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Proloog

			Alles heeft zijn prijs. 

			   En misschien moest de prijs voor eeuwenlange roofbouw op de natuur betaald worden in de Diskobaai in Groenland, in elk geval als kleine aanbetaling vóór de vervaldatum van de echt grote termijnen. Dat dacht de kanselier toen ze over de fjord uitkeek.

			   De Deense minister van Milieu volgde onwillekeurig haar blik, en hetzelfde gold voor de journalist die hen aan het interviewen was. Het uitzicht was adembenemend, ijsschotsen van allerlei afmetingen deinden rustig op het blauwkoude water, en daartegenover de gletsjer als een ruige, witte muur die de zomerzon weerspiegelde en zijn toeschouwers dwong hun ogen dicht te knijpen. Af en toe kalfde er door de zon een stuk van een ijsberg af, zodat een laag gerommel de heldere lucht spleet en door de baai weergalmde.

			    Na een tijdje schraapte de journalist zijn keel. Hij had geen antwoord gekregen op zijn laatste vraag en probeerde discreet het gesprek te hervatten, maar aangezien de kanselier nog steeds geen aanstalten maakte om te antwoorden, richtte hij zijn vraag in licht aangepaste vorm tot de Deense minister, ditmaal in het Engels.

			   ‘Waarom moeten we helemaal naar Groenland afreizen om de opwarming van de aarde te begrijpen? Wat kunnen de wereldleiders hier te weten komen dat ze niet net zo goed thuis zouden kunnen leren?’

			   De minister glimlachte welwillend en dacht intussen na. Het was duidelijk dat ‘wereldleiders’ niet over haar ging, maar uitsluitend naar haar gast verwees, wat wel begrijpelijk was maar tevens een gevoelig punt. Ze wist heel goed wat de reden was. Na de rondleiding van een handvol Amerikaanse senatoren, een paar maanden geleden, was ze door de Deense oppositie ook al van klimaattoerisme beschuldigd, en het klopte ook wel dat de kanselier niet noodzakelijkerwijze de bijna vierduizend kilometer van Berlijn naar Ilulissat hoefde te reizen om te begrijpen dat het poolijs aan het smelten was. Dat kon iedereen onmiddellijk constateren die satellietfoto’s van de Noordpool van nu en tien jaar geleden met elkaar vergeleek. Of van de Zuidpool trouwens. Waar het om ging, was wat je kon doen om de ontwikkeling te keren – of meer realistisch: de schade te beperken – en daarop gaf de gletsjer geen antwoord, en de satelliet ook niet.

			   De kanselier draaide haar hoofd om en keek de minister met een plagerig lachje aan, blijkbaar net zo benieuwd naar haar antwoord als de journalist. Door de paranoïde gedachte dat dit afgesproken werk van de twee Duitsers was, brak de minister het zweet uit en bevangen door het gevoel dat ze examen moest doen, maakte ze de rits van haar windjack open. Niet alleen vertegenwoordigde haar gast 83 miljoen mensen, ze had ook nog een doctorsgraad in kwantumchemie.

			   De rits wilde niet open, waardoor ze een paar seconden extra denktijd kreeg voor haar antwoord. Toen zei ze oprecht: ‘Niets.’

			   ‘Waarom zijn we hier dan?’

			   Heel even overwoog ze of ze zou vertellen over de ongeveer vierduizend Groenlandse vangers wier oeroude levensonderhoud nu was tenietgedaan door temperatuurstijgingen die hier veel harder aankwamen dan in de rest van de wereld. Maar dat zou een vergissing zijn. Haar klimaatconferentie was mondiaal en dat signaal zou dus fout zijn. In plaats daarvan zei ze: ‘Omdat politici ook mensen zijn en geen mens dit decor vergeet.’

			   De journalist leek het hiermee eens te zijn en de kanselier glimlachte breed, blijkbaar tevreden met het antwoord. De minister dacht dat dit misschien de sfeer kon verbeteren, zodat ze de gelegenheid zou krijgen om politieke kwesties te bespreken met de vrouw die zich nu naar de wachtende helikopters begaf. De kanselier zou een belangrijke steun kunnen zijn op de klimaattop over twee jaar in Kopenhagen. Tot nu toe had de Duitse echter veel meer belangstelling getoond voor wat ze meemaakte dan voor politieke discussie. Degene met wie ze het meest had gesproken, was de meegereisde glacioloog, en de Deense milieuminister had slechts zeer beperkt gelegenheid gekregen om op audiëntie te komen.

			    Haar hoop op politiek debat bleek echter tevergeefs, want ook in de helikopter koos de kanselier voor de wetenschapper. Ze zorgde ervoor dat ze naast hem zat toen de machine over de ijskap vloog en de twee waren snel weer verdiept in een wetenschappelijk gesprek, waar de minister met haar schoolduits maar weinig van kon volgen. Ze voelde de vermoeidheid en moest zichzelf knijpen om niet in slaap te vallen. Het uitzicht was saai 
– eentonig wit ijs – en de ambtenaar naast haar sliep al. Af en toe kwamen er kleine snurkjes uit en ze overwoog hem een por te geven, maar liet dat. Ze haalde een tijdschrift uit haar tas en begon daar ongeïnspireerd in te lezen, waarna ze toch al gauw indutte.

			   De minister werd ruim een uur later ruw gewekt. De glacioloog schreeuwde en maakte wilde handgebaren. De kanselier was uit haar stoel overeind gekomen en gebaarde druk uit het raam, waarna ze bevel gaf om de helikopter te laten omkeren. Het duurde even, maar toen werd ze gehoorzaamd.

			 

			
1

			Hoofdinspecteur Konrad Simonsen kneep zijn ogen dicht tegen de poolzon, die laag aan de langgerekte horizon stond. In de verte, waar de hemel en het ijs samensmolten, was de wereld groen en blauw in heldere pastelkleuren, alsof de natuur wilde vertellen dat er heel ver hiervandaan veel vriendelijker locaties waren. Wat een plek om je leven te eindigen! Hier op deze plek vermoord worden was fout, heel erg fout. Hij probeerde die gedachte van zich af te schudden. Het was een dwaze gedachte. Alsof het voor haar enig verschil maakte. Een tijdlang keek hij naar zijn lange schaduw en liet die triest naar een paar kleine scheurtjes in het ijs reiken, totdat zijn arm moe werd. Toen keek hij weer naar de nevelige zon, die eerder kou leek uit te stralen dan warmte, en hij voelde een steek van onbehagen. Zonnen horen op en onder te gaan, en niet monotoon langs de hemelboog te wandelen en dag en nacht één te maken. 

			   In een vergeefse poging de moeheid te verjagen, sperde hij zijn ogen wijd open en draaide hij zich naar de wind toe. Veel meer dan drie uur in totaal had hij het afgelopen etmaal niet geslapen, en het kwam hem onwerkelijk voor dat er een nieuwe dag was begonnen. Hij wreef met zijn handen in zijn gezicht en genoot een ogenblik van het duister. Zou ze aan voorjaarsbloemen, aan warme witte zandstranden of misschien aan een midzomervuur hebben gedacht voordat het voorbij was? Waarschijnlijk niet. Desalniettemin had het iets vernederends dat ze hier in the middle of nowhere moest sterven, hier waar de wereld veel te groot was en levende wezens niet thuishoorden. Op een bepaalde manier had de moordenaar haar dubbel geschonden.

			   Hij keek op zijn horloge en stelde vast dat het even over halfacht was, Deense tijd. Wat dat in Groenlandse tijd was kon hij niet zo gauw bedenken. Hij onderdrukte een geeuw en vond dat hij abnormaal uitgeput was. Vanmorgen had hij vergeten zijn pillen te nemen, of liever – want er was geen reden om voor zichzelf te liegen – wéér vergeten zijn pillen te nemen, en nu merkte hij het effect daarvan. Hij snakte naar een verboden peuk, een gevoel dat akelig in hem knaagde, eentje maar, of misschien een halve, net genoeg om de vermoeidheid even te verjagen. Hij tikte routineus op zijn borst om zich ervan te vergewissen dat zijn sigaretten in zijn binnenzak zaten, maar stelde zijn voornemen om er een op te steken vastberaden nog een paar minuten uit, zodat hij zich er nog een tijdje op kon verheugen. Een jaar geleden – of waren het er onderhand twee? – was er diabetes bij hem vastgesteld. Deze ziekte, plus een omgeving die zich zorgen om hem maakte, had hem gedwongen zijn leven te veranderen, of ten minste proberen te veranderen. 

			   Een onbestemde angst maakte dat hij weer op zijn horloge keek. Het resultaat was hetzelfde als net en daar had hij niets aan, dus hij draaide zich naar zijn buurman en vroeg: ‘Weet jij hoe laat het is?’

			    De Groenlandse rechercheur keek even naar de zon en antwoordde kort: ‘Het is drie uur geweest.’

			   Het was een man van weinig woorden, en dat maakte de wachttijd er niet makkelijker op. Trond Egede was zijn naam, maar dat was dan ook nagenoeg alles wat Konrad Simonsen van hem wist. Hij overwoog of hij terug zou gaan naar het vliegtuig en zou proberen een beetje te slapen totdat de technische rechercheurs klaar waren. De harde en ongemakkelijke stoel, die hij op de reis van Nuuk hierheen had vervloekt, kwam hem nu aanlokkelijk voor. Een beetje slaap was beter dan helemaal geen slaap, en het was zinloos om samen met een zwijgende collega te staan kijken naar vier mensen die er niet sneller of langzamer van gingen werken als ze werden bekeken. Maar het zou zijn zwijgzame partner misschien kwetsen als hij nu wegging, en het leed geen twijfel dat een goede en vlekkeloze samenwerking met de politie van Nuuk cruciaal was in de nabije toekomst. Hij zou ook de regels aan zijn laars kunnen lappen en zich bij de technici kunnen voegen. Hier was geen gevaar dat hij de plaats delict zou vervuilen. Aan de andere kant liep hij het risico weggestuurd te worden, en dat zou enerzijds vernederend zijn en anderzijds een onprofessioneel signaal afgeven, dus de conclusie was even voor de hand liggend als deprimerend: hij moest blijven staan waar hij stond.

			   Omdat hij toch niets beters te doen had, probeerde hij een gesprek te beginnen.

			   ‘Hoe kun je eigenlijk door naar de zon te kijken vaststellen dat het drie uur is? Ik bedoel, je kunt toch geen positie bepalen – of hoe dat ook moge heten – als je omgeven bent door plat ijs, de hele horizon rond?’

			   Omstandig trok de man zijn ene handschoen uit en schoof de mouw van zijn windjack omhoog over zijn polshorloge. Pas toen hij de handschoen weer had aangetrokken zei hij: ‘Het is dertien minuten over drie.’

			   ‘Dus je had gelijk.’

			   ‘Ja.’

			   ‘Alleen door naar de zon te kijken. Zonder een vast referentiepunt.’

			   ‘Ja.’

			   Konrad Simonsen gaf het op en concentreerde zich op het gelijkzetten van zijn eigen horloge. Dan gebeurde er tenminste iets. Ineens kreeg hij een akelig vermoeden, een kleine knagende scepsis, die niets zou moeten betekenen maar dat toch deed. Net zoals de angst van zojuist. 

			   ‘’s Middags dan toch?’

			   Hij probeerde het terloops te vragen. Toch hoorde hij zelf hoe verontrust het klonk. 

			   De Groenlander draaide zich om, keek hem taxerend aan en antwoordde toen: ‘Ja, ’s middags. Is je tijdzin in de war?’

			   ‘Ik wist niet dat dat woord bestond. Maar het is waar – ik twijfelde even.’

			   ‘Het kan best beangstigend zijn.’

			   Konrad Simonsen knikte en ontspande. Met moeite viste hij zijn sigaretten uit zijn binnenzak, stak er eentje op en inhaleerde gretig. Daarna sloot hij weer aan bij de stilte die teruggekeerd was. Toen hij klaar was met roken, bukte hij, drukte de sigaret netjes uit op het ijs en stak de peuk vervolgens in zijn zak. De Groenlander bekeek hem belangstellend. 

			   Konrad Simonsen probeerde weer een gesprek te beginnen: ‘Vertel eens, kom je hier vaak?’

			   Het gezicht van de man plooide zich in een lach die hem op een stout trolletje deed lijken. Konrad Simonsen kon een glimlach niet onderdrukken.

			   ‘Dat dacht Arne ook al, je maat bedoel ik. Ik ben zijn achternaam vergeten.’

			   Hij knikte in de richting van het vliegtuig in plaats van te wijzen.

			   ‘Arne Pedersen, hij heet Arne Pedersen.’

			   ‘Dat is waar ook. Maar goed, net zoals jij had hij het idee dat ik regelmatig even op en neer ga naar de ijskap. Vierhonderd kilometer heen, gauw hier een ommetje maken en dan met een frisse rode blos op de wangen weer naar huis.’

			   De ironie van de man was niet gemeen, eerder vrolijk. 

			   ‘Oké, ik vat hem. Je bent hier niet eerder geweest. Natuurlijk ben je hier niet eerder geweest.’

			   ‘Dat is ook weer niet helemaal juist, want ik ben hier gisteren geweest, maar verder is het niet een plaats waar ik vaak kom. Waarom zou ik?’

			   Ze knikten allebei, en Konrad Simonsen was even bang dat het gesprek zou stokken. 

			   Maar de man zei: ‘Arne Pedersen vertelde dat jij de zaak niet wilt bespreken voordat je háár hebt gezien; dat dat een soort van principe van je is.’

			   ‘Principe is misschien een beetje overdreven. Zo rigide is het nou ook weer niet, maar het klopt dat ik liever wil wachten, als dat wat jou betreft ook goed is. Maar er zijn wel een paar punten waar we het nu heel goed over zouden kunnen hebben. Het is geen geheim dat ik halsoverkop in deze zaak ben gegooid.’

			   De man onderbrak hem lachend: ‘Ja, dat heb ik gehoord. Arne Pedersen vertelde dat je op vakantie zou gaan. Naar wat zuidelijker oorden dan waar je nu bent beland.’ Hij lachte weer. Konrad Simonsen mocht hem steeds meer.

			   ‘Dankjewel dat je me er even aan hebt herinnerd dat ik op weg naar Punta Cana had moeten zijn. Dat is in de Dominicaanse Republiek, als je niet helemaal thuis bent in de topografie. En daar zou ik onder een palmboom liggen luieren samen met mijn vriendin, totdat we werden gehaald door het goeie ouwe schip Legend of the Seas van de Royal Caribbean Cruise Line, en... ja, het doet gewoon te veel pijn om aan de rest te denken.’

			   ‘Geen dank, het was me een genoegen.’

			   ‘Hoe dan ook, er is niet echt tijd geweest om me te vertellen wat er gisteren eigenlijk is gebeurd, of misschien wisten de mensen die ik heb gesproken het niet. Klopt het echt dat de Duitse kanselier de dode heeft gevonden?’

			   ‘Nee, dat niet, maar het scheelde niet veel. Een gletsjerexpert, een glacioloog, ontdekte haar en die liet haar aan de kanselier zien.’

			   ‘Zat jij in het vliegtuig toen het gebeurde?’

			   ‘Nee, maar ik heb het verhaal van iemand die daar wel was. Overigens was het een helikopter. Nou ja, er waren drie helikopters, drie van die grote Sikorsky S-61’s van Air Greenland, je weet wel, die legendarische rode, die “Sea King” worden genoemd.’

			   Konrad Simonsen had geen idee waar het over ging, maar de beleefdheid gebood hem met een pertinente leugen te antwoorden: ‘Ja, ze zijn indrukwekkend.’

			   ‘Precies, dat vind ik ook. Maar goed, er was een machine voor de kanselier en de Deense minister van Milieu en hun naaste ambtenaren, eentje voor de beveiliging en ondergeschikt Duits stafpersoneel, en dan nog een voor de journalisten. De helikopter van de kanselier vloog voorop. De geplande route was ongeveer een cirkel over de ijskap, van Ilulissat bij de Diskobaai naar Nuuk, waarvandaan ze met gewone vliegtuigen verder zouden gaan naar Kopenhagen en Berlijn. Zij – ik bedoel de kanselier – stond erop dat de route helemaal naar het midden van de ijskap zou voeren, wellicht gedacht vanuit het misverstand dat het afsmelten daar het ergst is. Maar goed, dat was haar wens en daar ging niemand tegenin.’

			   ‘Maar wat is er te zien dan?’

			   ‘Niets bijzonders. Als je de eerste plas met smeltwater hebt gezien – en daarvan zijn er een heleboel op de gletsjer bij Ilulissat, dus na twee minuten vliegen – dan is er niet veel zinnigs meer aan om de volgende honderd ook nog te bekijken. Overigens komen ze steeds minder voor naarmate je verder op het ijs komt en zoals je zelf kunt vaststellen is er hier niet veel anders om naar te kijken.’

			   Konrad Simonsen gaf een diplomatiek antwoord: ‘Het is hier fascinerend, maar misschien een beetje eentonig.’

			   ‘Tja, zo kun je dat wel zeggen. Desalniettemin vond de kanselier de trip uiterst interessant, en hetzelfde gold natuurlijk voor de glacioloog. Hij zat naast haar en gaf tijdens de hele vlucht college. Tot grote ergernis van de milieuminister, geloof ik.’

			   ‘Wilde zij de ijskap niet zien?’

			   ‘Nee, ze wilde waarschijnlijk over politiek praten. Er waren twee politici van het Groenlands Zelfbestuur mee, van wie ik er een heb gesproken, en hij zegt dat ze stiekem een beetje zaten te lachen. Niemand had gedacht dat de kanselier zo in de rol van cursist zou opgaan. Een tijdje geleden had de milieuminister bezoek uit de Verenigde Staten, senatoren en dat soort volk, met dezelfde bedoelingen, maar toen gebeurde het tegenovergestelde. De Amerikanen beschouwden de rondleiding als een plezierreisje, en een ervan vroeg zelfs of hij een rendier mocht schieten, wellicht bedoeld als grapje, maar de lokale pers was erg verontwaardigd, en natuurlijk hadden zij er geen zin in om meer van de ijskap te zien dan hoogst noodzakelijk.’

			   Konrad Simonsen bracht hem terug bij het onderwerp: ‘Maar dat wilde de kanselier dus wel?’

			   ‘Ja. De helikopter vloog zo laag mogelijk. Verder was iedereen uitgerust met een verrekijker, die niemand na het eerste halfuur vliegen nog gebruikte, behalve de kanselier en de glacioloog. De Denen zaten te dutten en de Duitsers zaten op hun laptops te tikken, zegt mijn bron.’

			   Hij glimlachte, en Konrad Simonsen merkte op: ‘Dat klinkt als een uitstekende werkverdeling. Wat gebeurde er toen?’

			   ‘Nou, toen gebeurde er ongeveer een uur lang niets meer. Ik weet niet hoe snel zo’n helikopter vliegt, maar een uur, anderhalf uur klopt vast prima. De kanselier kreeg haar klimaatles en de anderen waren bezig met hun eigen zaakjes. Totdat zij en de wetenschapper opeens begonnen te schreeuwen, vrij onsamenhangend en opgewonden in het begin, begreep ik, maar dat was natuurlijk omdat ze het lijk hadden ontdekt. Dus na een kleine discussie keerde de piloot de helikopter en vlogen ze terug om de plek weer te vinden, en dat was dus hier.’

			   ‘Zijn ze geland?’

			   ‘Nee, ze hebben alleen een paar minuten in de lucht gehangen terwijl de piloot de coördinaten rapporteerde. Een of ander vooruitziend type had genoeg tegenwoordigheid van geest om via de radio de helikopter met journalisten weg te dirigeren voordat de verzamelde wereldpers de tijd had om mooie foto’s te maken. Wellicht vanuit het verstandige gezichtspunt dat het de voorgenomen klimaatagenda zou verpesten. Je begrijpt het, moord is gebruikelijker krantennieuws dan smeltend poolijs. Maar de operatie lukte niet helemaal. Het verhaal lekte uit, al snel nadat het gezelschap in Nuuk was aangekomen, en er zijn een paar foto’s van de beveiligingshelikopter in omloop. Voorpaginanieuws op het hele continent. “Kanselier Sherlock Holmes” – dat is Bild-Zeitung – en het hoofdartikel van The Times heet “Kanselier vindt vermoorde vrouw”, en dat zijn dan alleen de koppen die ik onthouden heb. De Deense kranten brengen het ook breeduit en cnn heeft het verhaal sinds gisteravond als Breaking News. Wil je details?’ 

			   ‘Nee, alsjeblieft zeg, dit is meer dan genoeg.’

			   ‘Je maat had gelijk. Ja, nou ben ik alweer zijn achternaam vergeten – ik heb iets met namen, ik raak ze kwijt. Maar hij zei ook dat je waarschijnlijk niet erg enthousiast zou reageren. Hou je niet van de pers?’

			   ‘Als je bedoelt in maatschappijtheoretische zin, dan wel. Maar op misdaadreporters heb ik het niet zo.’

			   ‘Maar je bent toch beroemd geworden dankzij de pers?’

			   ‘Hoezo beroemd, hoe kom je daar nou bij? Ik ben niet beroemd.’

			   ‘Bekend dan.’

			   ‘Ik ben niet bekend en niet beroemd. Hou op, zeg.’

			   Konrad Simonsen stampte een beetje met zijn voet op het ijs om zijn woorden kracht bij te zetten en viel bijna achterover toen zijn voet uitgleed.

			   ‘Oké, als je er zo over denkt, maar dan moet je jezelf toch behoorlijk impopulair hebben gemaakt in Duitsland, dat de Duitse kanselier je nu in een vrieskist heeft gezet in plaats van je op vakantie te laten gaan naar de Caribische zon.’

			   ‘Ik weet niet of ik dit wil aanhoren.’

			   ‘Zoals je wilt. Bekende Denen hebben altijd gelijk.’

			   Gek genoeg vond Konrad Simonsen het leuk om door de ander geplaagd te worden. Misschien omdat de kleine man zoveel vriendelijkheid uitstraalde nu hij zijn mond eenmaal open had gedaan. Bovendien voelde hij zich toch ook wel een klein beetje trots...

			   ‘Hou je mond.’

			   Ze zwegen even. Konrad Simonsen keek de man niet aan, wetend dat die van oor tot oor stond te grijnzen. Zijn gegniffel verraadde hem.

			   ‘Ik begrijp dat jij haar al hebt gezien?’

			   ‘Ja, gisteren, zoals ik al zei. Wij moesten toch weten waar we mee te maken hadden, maar ik heb hier niets anders gedaan dan naar haar kijken en het gebied afzetten.’ 

			   Hij knikte in de richting van de technici, waar een reeks ijzeren staven in een onregelmatige cirkel om de dode heen in het ijs was geslagen met het traditionele rood-witte plastic afzetlint ertussen. 

			   ‘Dat laatste duurde een halfuur. Het ijs is keihard, en bovendien is het op zijn zachtst gezegd overbodig, maar ik kreeg een duidelijke opdracht om het gebied af te zetten.’

			   ‘Is ze Groenlandse?’

			   Zijn vrolijkheid was op slag verdwenen en het antwoord was scherp: ‘Waarom vraag je dat? Maakt dat uit?’

			   ‘Voor de ernst van het misdrijf niet, maar verder is het een wereld van verschil, voornamelijk in verband met zeggenschap en jurisdictie. Bovendien zou ik niet weten wat ik zou kunnen bijdragen als de dode een lokale vrouw is, uit een milieu dat ik niet ken.’

			   ‘Ze is geen Groenlandse, ze is Deense. En wat de jurisdictie betreft, daar hoef jij je niet om te bekommeren. Je mag jezelf beschouwen als leider van het opsporingsonderzoek. Zo gaat het in de praktijk, daar zijn alle partijen het over eens.’

			   ‘Alle partijen? Ik wist niet dat er meer dan twee waren.’

			   ‘Drie. Er zijn drie partijen, en zoals gezegd: ze zitten op één lijn.’

			   ‘De Amerikanen.’

			   ‘Ik dacht dat je wilde wachten totdat je haar had gezien.’

			   ‘Ja, dat is ook zo, en met een beetje geluk duurt het nu niet lang meer. Het ziet ernaar uit dat ze de eerste fase zo ongeveer achter de rug hebben.’

			   Konrad Simonsen haalde onwillekeurig zijn sigaretten weer tevoorschijn. Hij dacht dat hij over het algemeen eigenlijk nog leefde als altijd, maar nu alleen met zelfverwijt, en daar werd niemand gezonder van. Hij kreeg last van zijn geweten en stopte het pakje terug in zijn zak. 

			   Er kwam een technicus naar hen toe, een Deense vrouw, die zich op een rare, moeizame manier voortbewoog, alsof haar voetstappen ergens een voorteken van waren: zoveel stappen zonder in een oud voetspoor te lopen en ze zou aanstaande zaterdag de lotto winnen. Konrad Simonsen kende haar niet.

			   ‘We zijn bijna klaar. Willen jullie Arne Pedersen wakker maken? Het is bijna tijd. En kijk uit: het is erg glad daar.’

			   Ze wees naar de plaats delict. Trond Egede knikte vriendelijk: hij zou voorzichtig lopen. Konrad Simonsen dacht dat het overal glad was en negeerde haar.
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			De vrouw zat in het ijs geknield alsof het een badkuip was. Ze was halfnaakt, had slechts een slipje en een hemdje aan. Het hemdje was aan de voorkant opengescheurd en tot onder haar naakte borsten omlaaggetrokken, haar enkels waren met duct tape samengesnoerd en haar polsen waren aan haar dijbenen vastgemaakt, eveneens met tape. Haar lange, zwarte haar hing los en kwam tot haar middel. Er zat een plastic zak om haar hoofd, die met een touwtje strak om haar nek was geknoopt. Haar grotesk wijd openstaande, roodgestifte mond en haar achter het plastic wild opengesperde ogen gaven aan dat de dood niet gemakkelijk was gekomen. Ze was atletisch gebouwd en waarschijnlijk niet ouder dan vijfentwintig jaar. Rondom haar spoelde het smeltwater zachtjes langs de wanden van het koude graf, waar nu alleen nog haar knieën en voeten in het ijs vastzaten. Rechts van haar lag haar kleding: broek, windjack en een muts, kunstig gebreid in blauwe, paarse en groene nuances. Konrad Simonsen voelde zich beroerd. 

			   De drie mannen namen de tijd. Arne Pedersen en Konrad Simonsen liepen langzaam rond en keken naar de vrouw, wier gezicht zich ongeveer ter hoogte van hun voeten bevond. De Groenlandse rechercheur bleef staan. Het was alsof geen van drieën de stilte wilde verbreken, om de concentratie van de anderen niet te verstoren. De vrouwelijke technicus was achtergebleven, terwijl haar drie collega’s de warmte van het vliegtuig hadden opgezocht. Ze stond een paar stappen bij hen vandaan en had het koud.

			    Uiteindelijk werd ze ongeduldig en vroeg: ‘Kan ik nog ergens mee helpen? Want anders wil ik wel een kopje koffie in het vliegtuig, voordat we haar eruit gaan halen.’

			   De vraag was gericht aan Konrad Simonsen, maar die leek op een rare manier afwezig, dus gaf Arne Pedersen antwoord: ‘Het graf waarin ze ligt, is dat een natuurlijk graf?’

			   ‘Volgens mijn Groenlandse collega is dat niet het geval.’

			   ‘Dus het is door iemand in het ijs gehakt?’

			   ‘Volgens mijn Groenlandse collega is dat het geval, ja.’

			   ‘Waarom is het graf gesmolten?’

			   De vrouw werd onzeker.

			   ‘Dat weet ik niet, door de opwarming van de aarde, denk ik.’

			   ‘Maar waarom precies hier, op deze plek?’

			   Ze haalde haar schouders op. Trond Egede antwoordde in haar plaats: ‘Er zijn heel wat smeltwaterpoeltjes in de buurt, al zijn ze hier niet zo gewoon. Feitelijk neemt de ijslaag hier toe terwijl die aan de kust afneemt. Er is geen bijzondere reden waarom zij in zo’n smeltpoel zit, dat moet toeval zijn. En of het graf nu is uitgehakt of niet, jullie kunnen er gerust van uitgaan dat haar Groenlandse collega gelijk heeft. Hij is namelijk ook mijn collega en hij weet waar hij het over heeft als het over ijs gaat.’

			   De technicus knikte instemmend en voegde eraan toe: ‘Precies.’

			   Konrad Simonsen stuurde haar terug naar het vliegtuig, negeerde de verraste blik van Arne Pedersen en vervolgens ook zijn vraag: ‘Waarom snauwde je haar zo af? Daar was toch geen reden voor, en bovendien was ik nog niet klaar met haar.’

			   Omdat Arne Pedersen geen antwoord kreeg van zijn chef, zocht hij ergens anders naar een verklaring. Hij keek naar de dode en zei: ‘Het is ook wel heel akelig, dit. Ik heb geen idee waar we moeten beginnen en waar we moeten eindigen. Alleen al de vraag hoe ze hier is gekomen gaat mijn fantasie te boven. Honderden kilometers van de bewoonde wereld, in the middle of nowhere, zoals ze zeggen. Het is net het klassieke raadsel over de gesloten ruimte, maar dan andersom – ik bedoel dus te veel open ruimte.’

			   ‘Ik weet wie ze was en hoe ze hier is gekomen.’

			   Arne Pedersen keek Trond Egede verbaasd aan.

			   ‘En dat vertel je nu pas?’

			   ‘Ik dacht dat jullie geen informatie wilden voordat jullie haar hadden gezien.’

			   ‘Alleen mijn chef houdt er zulke rare ideeën op na. Persoonlijk geef ik er de voorkeur aan alle feiten zo snel mogelijk te krijgen, maar dat kon jij niet weten. Hoe dan ook, vertel.’

			   Konrad Simonsen legde hun met een handgebaar het zwijgen op.

			   ‘Straks, ik heb nog een beetje tijd nodig.’ 

			   Arne Pedersen stak zijn bezorgdheid niet onder stoelen of banken: ‘Is er iets, Simon?’

			   ‘Ik heb even een minuutje alleen nodig, zeg ik toch. Is dat nou zo moeilijk te begrijpen?’ 

			   De meeste anderen zouden zijn teruggekrabbeld, maar Arne Pedersen niet. Hij negeerde de toonval en zei gedecideerd: ‘Nee, dat is niet moeilijk te begrijpen. Net zoals het niet moeilijk te begrijpen is dat ik wil weten of er iets mis is met jou. Is er iets?’ 

			   Konrad Simonsen moest de feiten onder ogen zien. Ongetwijfeld had de Freule of zijn dochter Anna Mia, of misschien allebei, achter zijn rug om over zijn gezondheid gekletst. De Freule was een van zijn naaste medewerkers. Eigenlijk heette ze Nathalie von Rosen, maar iedereen noemde haar ‘Freule’. Iedereen behalve zijn dochter, die erop stond haar echte naam te gebruiken. Misschien had hij ook een relatie met de Freule, dat wist hij eigenlijk niet, of liever: dat wisten ze allebei eigenlijk niet. In feite zou het hem niet moeten verbazen als zijn naasten naar zijn gezondheid vroegen. Zijn arts was nou ook niet bepaald optimistisch geweest, de laatste paar keer dat hij hem had gesproken. Vooral vorige week niet. 

			   Hij legde uit: ‘Ja, ik voel me beroerd, maar je hoeft je geen zorgen te maken, het heeft niets met mijn gezondheid te maken.’

			   Hij wilde weglopen, maar had amper een stap gezet of Arne Pedersen kwam voor hem staan en keek hem diep in de ogen. Het kwam Konrad 
Simonsen voor dat ze zo een eeuwigheid bleven staan, totdat Arne Pedersen eindelijk een stap opzij deed en hem door liet lopen. 

			   Toen Konrad Simonsen aangaf dat hij zover was, haalde de Groenlandse rechercheur een notitieboekje uit zijn binnenzak en trok zijn ene handschoen uit, zodat hij in zijn notities kon bladeren. 

			   ‘Ze heet Maryann Nygaard. Ze was verpleegster van beroep en werkte op de nu gesloten Amerikaanse basis in Søndre Strømfjord, waar ze aangesteld was via een Deens bedrijf, Greenland Contractors, dat gespecialiseerd is in het leveren van Deense werknemers aan het Amerikaanse leger in Groenland. Voor zover ik het weet, bestaat er een overeenkomst tussen de Deense en de Amerikaanse overheid dat al het civiele personeel op de bases in Thule en Søndre Strømfjord Deens moet zijn. Daar moeten jullie me trouwens niet op vastpinnen, want misschien zijn er uitzonderingen waar ik niets van weet. Hoe dan ook, Maryann Nygaard was er verpleegster van januari 1982 tot haar verdwijning, anderhalf jaar later, op 13 september 1983.’

			   Konrad Simonsen had zichzelf weer onder controle. Hij vroeg: ‘1983? Ze heeft hier dus vijfentwintig jaar gelegen?’

			   Alleen Arne Pedersen, die hem heel goed kende, kon horen dat hij nog steeds niet helemaal zichzelf was en dat er iets ergs aan de hand was. 

			   Hun Groenlandse collega antwoordde: ‘Ja, dat klopt, en als er geen klimaatverandering was geweest, had ze hier makkelijk nog een paar duizend jaar kunnen liggen voordat ze op een dag met een ijsberg de fjord in was gevallen.’

			   Konrad Simonsen vervolgde: ‘Weet je hoe oud ze was?’

			   ‘Ze was drieëntwintig toen ze werd gedood, maar verder weet ik niet veel over haar. Ik heb gesproken met de kolonel, de commandant van de Thule Airbase – overigens een man die ik heel goed ken en met wie ik eerder heb samengewerkt – en hij heeft me beloofd dat hij zo snel mogelijk meer informatie zal verschaffen, en dat is meestal heel snel. Dat wil zeggen, in zoverre hij de alom beruchte bureaucratie van het Amerikaanse leger kan ontlopen. Anders gaat het afhandelen van de zaak jaren duren, maar niets wijst erop dat dat hier gaat gebeuren.’

			   ‘Je bedoelt zolang er geen Amerikaanse militairen bij de zaak betrokken zijn?’

			   ‘Precies, en volgens mij is dat niet het geval.’

			   Arne Pedersen merkte op: ‘Hoe ver lag die basis eigenlijk weg van Søndre Strømfjord?’

			   ‘Ligt. De basis is er nog, alleen de Amerikanen zijn weg. Ongeveer driehonderd kilometer in zuidwestelijke richting.’

			   ‘Waarom is zij dan hier?’

			   ‘Daar is ook een goede verklaring voor, maar misschien willen jullie eerst een foto van haar zien?’

			   Zonder het antwoord af te wachten vouwde hij een A4’tje open dat hij achter uit zijn notitieboekje haalde.

			   ‘De kolonel stuurde deze vannacht uit Thule. Ik weet niet of ze uit de VS komen of uit zijn eigen archief. Ze hebben de foto’s bewaard voor identificatie als ze ooit gevonden zou worden. Dat is de standaardprocedure als er iemand verdwijnt.’

			   Arne Pedersen onderbrak hem weer: ‘Gebeurt dat dan vaak, dat er mensen verdwijnen?’

			   ‘Ja, dat gebeurt helaas nogal eens, vooral in de winter. Groenland is een groot land; onder bepaalde omstandigheden hoef je niet ver weg te gaan om te verdwalen, en dan is het maar de vraag of je weer wordt gevonden.’

			   Ze gingen dichter bij elkaar staan en bekeken de foto’s. De bovenste was een portret van een lief lachende jonge vrouw, dat weinig gelijkenis vertoonde met het door pijn verwrongen gezicht in de plastic zak onder hen, haar lange zwarte haar buiten beschouwing gelaten. Op de foto daaronder was de vrouw te zien op een zomerse dag, terwijl ze trots met beide handen een forel vasthield. Die pose was als grapje bedoeld: de vis was zo klein dat ze hem makkelijk in één hand had kunnen houden. De zomerwind had vat gekregen op een haarlok en die wapperde nu vrolijk achter haar aan, als een rookwolkje. 

			   Konrad Simonsen bestudeerde de onderste foto aandachtig. Toen hij klaar was, knikte hij bijna bedroefd en vroeg: ‘En wat heeft haar hiernaartoe gebracht?’ 

			   ‘Haar werk. Hebben jullie weleens van de dye-stations gehoord?’

			   Beide mannen schudden hun hoofd.

			   ‘Dat waren een soort radardependances voor de basis in Søndre Strømfjord. Er waren vijf van deze stations, kortweg dye-1 tot en met dye-5 genoemd. Drie ervan stonden op de meest afgelegen plekken die je je maar voor kunt stellen – op honderden kilometers afstand van de bewoonde wereld. Ze werden alle vijf begin jaren zestig gebouwd als onderdeel van het Amerikaanse atomaire waarschuwingssysteem, en maakten deel uit van een keten van radarstations, van Alaska via Canada naar IJsland, die zo vroeg mogelijk Russische bommenwerpers en later intercontinentale raketten moesten detecteren. De eerste vier dye’s liggen her en der verspreid op een lijn die ruwweg overeenkomt met de noordelijke poolcirkel: die begint met dye-1 aan de westkust bij Sisimiut, loopt dan over de ijskap waar dye-2 en dye-3 liggen en eindigt met dye-4 aan de oostkust bij Ammassalik. dye-5 valt echter buiten die lijn, doordat we ons heel wat noordelijker bevinden ten opzichte van de overige dye’s en zoals gezegd meer dan driehonderd kilometer van de basis in Søndre Strømfjord. Ik heb geen idee waarom dye-5 niet op dezelfde lijn is gebouwd als de andere. Misschien is er een goede verklaring voor als je radaringenieur bent of misschien is het een militair geheim, wie weet?’

			   Konrad Simonsen vroeg: ‘Hoe groot was die basis?’

			   ‘Niet erg groot qua omtrek, maar wel vrij hoog. Ik kan je wat foto’s laten zien als we terug zijn in Nuuk. Mooi was hij in elk geval niet.’

			   ‘Wat betekent dye?’

			   ‘Voor zover ik weet is het afgeleid van de Canadese stad Cape Dyer aan de oostkust van Baffin Island bij de Straat Davis. Cape Dyer was ook onderdeel van het radarsysteem. Maar ik ben niet zeker van die taalkundige besmetting. Hoe dan ook, alle vijf de dye-stations werden eind jaren tachtig opgeheven. De technologie was op dat moment verouderd, omdat de Russische raketten nu beter door satellieten konden worden opgespoord. Het eerste station dat werd gesloten was dye-5, dus waar we nu staan, en in tegenstelling tot de vier andere werd het helemaal gesloopt. Dat kwam door een of ander studeerkamerdecreet uit Kopenhagen dat de Groenlandse natuur niet verontreinigd mocht worden. De Amerikanen moesten als het ware achter zich opruimen, wat ze erg efficiënt deden, zoals jullie zien, of liever: niet zien. Later slaagde het Groenlands Zelfbestuur erin het besluit ongeldig te verklaren, zodat de andere dye’s min of meer intact bleven, en vandaag de dag worden twee ervan zo nu en dan door klimaatwetenschappers als onderdak gebruikt als ze op de ijskap verblijven.’

			   ‘Waren er op die dye’s alleen Denen gestationeerd?’

			   ‘Er waren wel Denen bij, conform de afspraak tussen Washington en Kopenhagen, maar het was gemengd. De hoogste baas en de radaroperateurs waren altijd Amerikanen.’

			   ‘Werden de Denen gescreend?’

			   ‘Ja, dat geloof ik wel, alleen niet erg diepgaand. Maar dat is slechts gissen op basis van de verhalen die ik door de jaren heen heb gehoord over de werknemers van dye. Sommigen van hen waren zeer eigenaardig. Niet bepaald de types die je graag ziet rondlopen in een supergeheime installatie. Dus feitelijk zal het wel beperkt zijn geweest wat ze zoal aan personeel konden vinden. Je kunt het Amerikaanse leger terecht beschuldigen van een hoop rare dingen, maar niet dat ze lichtvaardig omgaan met de nationale veiligheid. En al helemaal niet tijdens de Koude Oorlog.’

			   Konrad Simonsen stemde in zonder eigenlijk te weten waar hij het over had. Toen vroeg hij: ‘Hoeveel waren er? Ik bedoel medewerkers op zo’n station?’

			   ‘Dat verschilde per dye. Op dye-5 waren er twaalf Denen met een dienstverband van zes maanden. Daarna moesten ze in principe worden vervangen, maar vaak gingen ze gewoon zes maanden naar een andere dye. Dit was een van de oorzaken waardoor velen van hen een beetje raar werden; ze waren jaren hier op het ijs geweest en kregen een zeer schappelijk salaris, dat ze onmogelijk uit konden geven. Als ze dan eindelijk in de geciviliseerde wereld terugkwamen, ging het vaak helemaal mis.’

			   ‘En Maryann Nygaard was een van die mensen?’ De scepsis klonk door in Arne Pedersens stem. Het was moeilijk voorstelbaar: een mooie, jonge vrouw zes maanden lang geïsoleerd met elf mannen.

			   ‘Nee, nee, dat zou helemaal niet gaan. Hier waren alleen mannen. Maar het Amerikaanse leger heeft een heleboel krankzinnige regels; dat is een citaat van de kolonel, en hij weet vermoedelijk waar hij het over heeft. Een van deze regels was dat de complete medische uitrusting eens per jaar door een arts of een verpleegster gecontroleerd moest worden, en dat gebeurde stipt. Dus op 13 september 1983 kwam Maryann Nygaard hierheen voor zo’n medische inspectie. Het werk zelf was in een paar uur gedaan en contact met de mannen was er niet voor nodig, maar op een gegeven moment kon niemand haar vinden. Ze was en bleef verdwenen, hoe de mannen ook zochten. Uiteindelijk konden ze niets anders doen dan de helikopter zonder haar te laten vertrekken.’

			   Konrad Simonsen onderbrak hem: ‘Weet je hoe laat dat gebeurde? Ik bedoel, was het donker?’

			   ‘Nee, het tijdstip is me niet bekend, maar ik verwacht dat er een uitgebreider rapport over de omstandigheden klaarligt als we terug zijn in Nuuk. Ik heb er mensen voor aan het werk gezet, en hetzelfde gebeurt in Thule. De Amerikanen hebben me een lijst beloofd met namen van de mannen die in die tijd op de dye-5 verbleven.’

			   ‘Die lijst wil ik heel graag hebben.’

			   ‘Die krijg je ook. Maar goed, veel meer is er niet te vertellen. De volgende dag liet de basis een wat grotere troepenmacht het gebied doorzoeken in een poging om haar te vinden. Tevergeefs, en nu begrijpen we waarom. Ze kan best honderd meter van de dye hebben gelegen zonder dat ze een kans hadden om haar te vinden. Ik ga ervan uit dat ze op een gegeven moment officieel dood is verklaard, maar dat is nog niet bevestigd.’ 

			   ‘Weet jij precies waar ze nu ligt ten opzichte van het station?’ 

			   ‘Nee, helaas niet. Wij hebben gisteren een paar uur gezocht in de hoop dat we sporen zouden vinden, maar dat is niet gelukt. De Amerikanen kunnen ongelooflijk effectief zijn, dus het is niet eens zeker dat we de precieze positie vinden, maar ik ben wel van plan om het morgen nog eens te proberen met wat meer mensen, als jij dat goedvindt.’ Het laatste was aan Konrad Simonsen gericht.

			   ‘Natuurlijk is dat goed, en ik wil er even aan toevoegen dat ik vind dat de politie van Nuuk heel knap werk heeft verricht. Het is geweldig wat jullie in zo’n korte tijd hebben gevonden.’ 

			   Trond Egede nam het compliment glimlachend in ontvangst. Toen keek hij naar het meisje en zei ernstig: ‘Ik heb heel wat doden gezien in mijn leven, maar dit geeft me koude rillingen en beangstigt me. En ik neem aan dat jij dat ook zo voelt. Dat was toch de reden dat je net wegliep?’

			   Konrad Simonsen antwoordde somber: ‘Nee, dat was helaas iets anders, en het is, denk ik, het goede moment om daar nu op door te gaan. Arne, jij bent de jongste, wil jij je even naar haar omlaag laten zakken? Ik wil graag dat je haar nagels bekijkt en ons laat weten hoe ze geknipt zijn.’

			    De beide anderen keken onwillekeurig naar de handen van de vrouw toen haar nagels ter sprake kwamen, maar vanuit hun positie konden ze niets zien. De Groenlander en Konrad Simonsen hielden Arne Pedersen aan zijn armen vast om als contragewicht te fungeren, zodat hij het graf in kon glijden, naar de vrouw toe. Hij hield zijn hoofd naast haar dijbenen 
– eerst aan de ene en daarna aan de andere kant – en rapporteerde toen: ‘Ze heeft ze niet zelf geknipt, zo zou een vrouw dat nooit doen. Het lijkt alsof ze met een kleermakersschaar zijn geknipt, onregelmatig en snel. Hoe kon je dat weten? ... O nee, Simon.’

			   Ook de Groenlandse rechercheur had het begrepen. Hij staarde triest naar het ijs. Toch gaf Konrad Simonsen antwoord: ‘Omdat het helaas de tweede keer is dat ik een jonge vrouw zie die op deze afschuwelijke manier is behandeld.’
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			Het weer boven Kopenhagen was wisselvallig. Korte, agressieve zomerbuien werden gevolgd door zonneschijn die de straten snel droogmaakte en iedereen naar buiten lokte, totdat de volgende bui de mensen weer naar binnen joeg, terwijl de regen neerhamerde op de pechvogels die geen schuilplek hadden gevonden. Het vakantieseizoen was op zijn retour, maar er waren nog steeds veel toeristen in de stad, en ze waren makkelijk te herkennen aan hun slenterende loopje of hun net iets te casual kleding.

			   Konrad Simonsen keek uit het raam van zijn kantoor in het hoofdbureau van politie in Kopenhagen en dacht er serieus over na of hij een depressie aan het opbouwen was. Het was nu twee dagen geleden dat hij op de Groenlandse ijskap had staan kijken naar het lijk van Maryann Nygaard en sinds die ervaring was hij niet meer zichzelf geweest. Voor het eerst in zijn lange carrière maakte hij een moord mee waarvan hij zo neerslachtig werd dat het hem grote moeite kostte zich op het onderzoek te concentreren. En hoewel hij heel goed wist dat zijn gemoedstoestand triest genoeg samenhing met een andere moord, waarvan de toedracht nu opnieuw bekeken moest worden, hielp dit inzicht hem in deze situatie niet veel. Ook niet als hij zichzelf keer op keer voorhield dat zijn reactie een teken was van mentale gezondheid en simpelweg een bewijs dat hij niet emotioneel afgestompt was. Het was een feit dat hij slechts met pijn en moeite in staat was zijn verdriet zodanig in te dammen dat hij het dagelijks werk aankon. Daar kwam zijn slechte gezondheid nog bij, die hij steeds moeilijker kon negeren. De laatste paar dagen had hij jeuk gehad aan zijn voeten en hadden ze zo’n zeer gedaan dat hij het niet uithield, dus de sigaretjes mochten weer en hij hield zich alleen nog in grote lijnen aan zijn dieet.

			   Vannacht hadden de problemen zich zo opgestapeld dat hij er niet van kon slapen. De gedachten tolden door zijn hoofd, terwijl de eerste vogelgeluiden van de dag zijn slapeloosheid uitfloten, en zijn voeten – dat was eigenlijk het ergste – geen rust konden vinden, hoe hij ook ging liggen. Die hele, lange ochtend had hij zichzelf plechtig beloofd dat hij een afspraak zou maken met een van de psychologen van de Rijksdienst, maar daar was ook niets van gekomen. Daarvoor in de plaats had hij een andere afspraak gemaakt, later op de dag, om een confrontatie met zijn schuldgevoel aan te gaan. Dan was het buigen of barsten. 

			   ‘Moet ik even bellen en zeggen dat je later komt?’

			   De Freule zat achter hem en keek bezorgd naar hem, maar ze klonk rustig. Hij kon haar parfum ruiken, fris, optimistisch en verstandig als zijzelf. Persoonlijk voelde hij zich meer als iets waarmee je vissen kon voeren. 

			   Toen hij geen antwoord gaf, ging ze verder met haar betoog: ‘We kunnen de vergadering een halfuur uitstellen, dat maakt toch niets uit. Haastige spoed is zelden goed.’ 

			   Konrad Simonsen zei kortaf: ‘Laat ze maar wachten.’

			   ‘Ja, we laten ze even wachten, dat is goed voor ze.’

			   ‘Waarom is dit nou zo’n publieke bijeenkomst geworden? Dat is helemaal verkeerd. Het was steeds gewoon bedoeld om intern bij te praten. Hoe moet ik kunnen werken als Jan en alleman zomaar kan binnenstormen bij mijn besprekingen?’

			   ‘Precies, dat kan helemaal niet.’

			   ‘Hou op met mij naar de mond praten. Kun je zelf niet denken?’

			   Er viel een lome stilte. De lieve aandacht van vreemde mensen, echo’s van zijn zelfmedelijden, wat kon hij ermee? De woede over het eindeloze begrip en het boosaardige geduld van de buitenwereld kookte in hem, en hij sloot zijn ogen even, voordat het hem met veel moeite lukte om zich te vermannen.

			   ‘Sorry, Freule. Zo was het niet bedoeld.’

			   ‘Dat weet ik en het is helemaal goed, ik ben niet van glas.’

			   Dat was een van haar sterke punten: ze ging niet op elke ruzie in. Anders zou hun relatie allang zijn gekapseisd. Nu leefde die; pril, voorzichtig, als bij twee dertienjarigen die langzaam naar elkaar toe schuifelen. Kleine stapjes, alsmaar kleine stapjes. 

			   Konrad Simonsen zei somber: ‘Ik weet bijna niet meer hoe vaak ik dat woord heb gebruikt de laatste vier dagen. Sorry, sorry, sorry, ik zeg bijna sorry tegen iedereen die ik spreek. Het moet onuitstaanbaar zijn voor jullie.’

			   ‘Daar hoef jíj niet aan te denken, Simon. Denk jij nu maar aan jezelf. Ik ga nu bellen en zeggen dat je vertraagd bent.’ 

			   Hij liet haar begaan; het was redelijk en verstandig. Toen ze klaar was pakte hij de draad weer op over de ongenode gasten die zijn bespreking binnendrongen.

			   ‘Wie komt er nu eigenlijk van Buitenlandse Zaken?’

			   ‘Een of andere hotemetoot, een directeur-generaal, geloof ik. Ik weet zijn naam niet, ik bedoel, die ben ik vergeten. Maar de geruchten gaan dat de Dienst Nationale Recherche hierover helemaal over de rooie is. Daar zien ze zijn aanwezigheid als onbehoorlijke inmenging, maar iemand moet hen overruled hebben.’

			   ‘Het is toch ook vreemd? Waarom moet hij erbij zijn? Gaat het weer over de kanselier? Dat geloof ik niet. Dat kan gewoon niet waar zijn.’

			   ‘De Duitsers, de Amerikanen, de Groenlanders, iedereen vermoedt iets, maar niemand weet het.’

			   ‘Zou jij daar niet eens naar willen kijken, Freule? Ik zou graag willen weten wat er speelt in mijn eigen opsporingsonderzoek.’

			   ‘Ja, hoor, dat zal ik doen.’

			   Plotseling brak de eerste glimlach van de dag door op het gezicht van Konrad Simonsen. Toen zei hij bijna blij: ‘Dat heb ik je gisteren toch ook gevraagd?’

			   ‘Een goed bevel kan niet vaak genoeg worden herhaald.’

			   Doordat ze samen even lachten, werd de sfeer wat ontspannener. Hij ging moeizaam in zijn stoel zitten.

			   ‘Je weet toch ook wat de conclusie zo dadelijk wordt?’

			   ‘We hebben allemaal het dossier over de moord in Stevns gelezen, en niemand twijfelt eraan hoe ellendig het moet zijn voor degenen die toen aan die zaak hebben meegewerkt, niet in de laatste plaats voor jou.’

			   ‘Ja, het is verschrikkelijk.’

			   ‘Iedereen maakt fouten. We zijn mensen, geen goden.’

			   ‘“Sukkel,” zei ze! Ze kon niet eens “klootzak” zeggen.’

			   ‘Ik weet niet wat je bedoelt, en nu maak je me bang. Arne of ik kunnen het overnemen als jij het niet aankunt.’

			   ‘Nee, ik wil het zelf proberen. Dat is beter.’

			   ‘Misschien.’

			   ‘De waarheid is dat ik bang ben voor wat er gebeurt als ik het nu opgeef en de handdoek in de ring gooi.’

			   ‘Je leven is geen bokswedstrijd, Simon, en je moet op jezelf letten. Er zijn gewoon dingen die je niet zelf kunt oplossen. Daar heb je hulp voor nodig, professionele hulp.’

			   ‘Ja, dat is ook zo. Vertel eens, wat doe jij vanmiddag?’

			   ‘Dat hangt ervan af wat jij wilt dat ik ga doen.’

			   ‘Ga je met mij mee? Op bezoek bij een vrouw wier man in 1998 zelfmoord pleegde?’

			   De Freule gaf geen antwoord, en Konrad Simonsen drong niet verder aan. 

			   Na een tijdje zei ze: ‘Ga je haar vertellen dat jullie het fout hadden?’

			   ‘Dat ík het fout had.’

			   ‘Dat jij én een heleboel anderen het fout hadden?’

			   ‘Ze geloofde haar man, twijfelde geen seconde aan zijn onschuld, en mij noemde ze een sukkel. Kun je je dat voorstellen? Dat was de zwaarste uitdrukking die ze over haar lippen kon krijgen, ook al heb ik haar leven verwoest, of wat daarvan over was, nadat haar dochter was mishandeld en gewurgd.’

			   ‘Denk je dat dat een goed idee is?’

			   ‘Ik heb er veel over nagedacht, en ja, dat denk ik eigenlijk wel. Bovendien is dat wel het minste wat ik kan doen, nu blijkt dat ik medeverantwoordelijk ben voor een gerechtelijke dwaling.’

			   ‘Hij is nooit veroordeeld.’

			   ‘Daar zou het wel van gekomen zijn; er waren te veel bewijzen.’ 

			   ‘Maar hij is niet veroordeeld.’

			   ‘Zelfmoord was toch niet veel beter. Hij moet zich onbeschrijfelijk ellendig hebben gevoeld.’

			   ‘Ik ga met je mee. Heb je een afspraak?’

			   ‘Ja, we moeten om vier uur in Haslev zijn.’

			   ‘Als het niet gaat zoals je denkt, dan sleur ik je mee, hoe je dan ook piept. Dat weet je dus nu alvast. En geloof me, ik krijg je eruit als het nodig is.’

			   Hij reageerde slechts door zijn schouders op te halen en vroeg: ‘Wil je nog iets voor me doen? Ik heb later vandaag een afspraak met een... een vrouw in Høje Taastrup. Zou je haar willen bellen en de afspraak annuleren? Dan heb ik even tijd om me op te frissen.’ 

			   Ze knikte bereidwillig. Hij schreef een telefoonnummer op een papiertje en gaf het aan haar.

			   ‘Dankjewel. Laten we over vijf minuten naar beneden gaan.’

			   Hij ging weg en de Freule ging bellen. Ze wist heel goed wie die vrouw was. De aandrang van Konrad Simonsen om zo nu en dan zijn zaken met een oude helderziende te bespreken, was het slechtst bewaarde geheim van de afdeling Moordzaken, hoewel alle medewerkers hun best deden om hun baas daar niets van te laten merken. Zelf had ze geen mening over zogenaamde helderzienden, dus de wending die het gesprek nam, maakte haar bang. Hou Steen Hansen vast, Freule, laat hem niet los, wat er ook gebeurt. Klit aan hem vast als kleefkruid, niets moet je van hem af kunnen schudden. Het is een kwestie van leven en dood. Wat er ook gebeurt, wat er ook gebeurt, Freule, niets is belangrijker.

			   Meer uitleg had ze niet gekregen, ook geen nader verband, alleen die dringende oproep. Als een noodkreet, twee keer, drie keer, vijf keer, ze wist niet meer hoe vaak, alleen die droge, schorre stem, die maar bleef weerklinken, ook nadat ze beduusd had beloofd om te doen wat haar werd gevraagd. En dan de titulatuur; ‘Freule’ was dicht op de huid, akelig dicht. Ze staarde nadenkend even voor zich uit en nam zich vervolgens twee dingen voor. Ten eerste: ze zou Konrad Simonsen niets vertellen over het gesprek, hij had genoeg aan zijn hoofd, en ten tweede: zij ging zich ook nog even opfrissen.

			   Toen ze door de gangen naar de vergaderzaal liepen, ging het ineens heel snel. Misschien waren ze te gehaast weggegaan. Er was zoveel waar ze nog niet over hadden gesproken nu de gelegenheid zich eindelijk voordeed. 

			   Konrad Simonsen zei voorzichtig: ‘Ik ben toch een beetje bang dat ik ga huilen als ik over haar ga vertellen. Een jankende hoofdinspecteur, dat zou nou echt schattig zijn.’

			   ‘En als jij nou alleen de eerste helft doet en de rest overlaat aan Arne? Je hebt echt rust nodig; dat zie ik aan je.’

			   ‘Goed, laten we het zo doen.’

			   Het antwoord verraste haar zo dat ze haar keel even moest schrapen om niet alle goede argumenten te laten horen die ze verder nog had. Ze liepen langs een schoonmaakster die met een regenboogkleurige bezem op een lange bamboestok bezig was spinnenwebben van het plafond te halen. Alsof het zo was afgesproken liepen ze zwijgend langs haar. De vrouw glimlachte vluchtig, terwijl ze doorging met haar werk, met zuinige bewegingen en een oplettend oog. 

			   Toen ze buiten gehoorsafstand waren ging de Freule door: ‘En verder vind ik dat je erover moet nadenken of je niet een weekje bij mij wilt komen logeren. Ik denk dat dat goed voor je zou zijn.’

			   Dat was een verrassend voorstel. Zover waren ze helemaal nog niet. Dachten ze. 

			   Maar Konrad Simonsen ging niet eens langzamer lopen toen hij antwoordde: ‘Dat wil ik graag.’

			   Soms is het leven niet gecompliceerder dan je het maakt. Ze hield hem even met een zachte hand op zijn arm tegen. Ze kusten elkaar normaal gesproken nooit op het werk en ook zelden thuis. Nu deden ze het wel. Eerbaar, met gepaste afstand, met getuite lippen, net figuranten in een komedie.
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			De eerste gezamenlijke bespreking van het opsporingsonderzoek vond plaats in een van de grote vergaderzalen van het hoofdbureau. Niet vanwege het grote aantal deelnemers, maar omdat er in die zaal een gigantisch touchscreen hing, waarop twee afbeeldingen tegelijk konden worden vertoond en dat daarom uitermate geschikt was voor het vergelijken van foto’s. En juist parallelle afbeeldingen van twee verschillende vrouwenmoorden vormden het zwaartepunt vanmorgen. De manier waarop de afdeling Moordzaken in deze zaak te werk zou gaan, werd, ondanks het feit dat het oorspronkelijk ook op de agenda voor deze bijeenkomst had gestaan, bewaard voor een andere discussie, in een meer besloten forum. Maar dat was voordat Buitenlandse Zaken belangstelling had getoond, en daarna ook nog de Nationale Recherche. De rest van het gezelschap bestond uit medewerkers van de afdeling Moordzaken, van wie Pauline Berg en Arne Pedersen tot de naaste medewerkers van Konrad Simonsen konden worden gerekend. Verder bestuurde de stagiair, tevens computernerd van de afdeling, Malte Borup, de diashow vanuit de operateurruimte achter in de zaal, ter hoogte van de eerste verdieping. Hij had de show ook samengesteld.

			   Konrad Simonsen knikte kort naar zijn toehoorders toen hij twintig minuten na de afgesproken tijd binnenkwam. Iedereen zat op de eerste en tweede rij, Pauline Berg en Arne Pedersen apart aan de zijkant. De Freule ging naast Arne Pedersen zitten, maar ging weer staan toen haar chef, amper begonnen, werd onderbroken door de man van Buitenlandse Zaken.

			   ‘Laat mij dit meteen duidelijk maken, hoofdinspecteur Simonsen: dit is de eerste en de laatste keer dat u te laat bent voor een afspraak met mij. Ik hoop dat dat begrepen is.’

			   De man was vrij klein, van middelbare leeftijd en zag er op het eerste gezicht onschadelijk uit. Zijn pak stond raar en onharmonisch – zijn functie in aanmerking genomen – en zijn haar kon zeker een kam gebruiken. Desalniettemin had zijn manier van spreken iets gedempts, onheilspellends, waaruit bleek dat hij normaal gesproken zonder onnodige tegenspraak werd gehoorzaamd. Zelfs zijn merkwaardige, hoge, bijna kinderlijk klinkende stem kon de indruk niet wegnemen dat hij een gezagdrager was die je niet ongestraft tegenspreekt. Misschien kwam het door zijn rust, misschien door de vanzelfsprekendheid waarmee hij zijn onredelijke eis stelde.

			    De Freule probeerde de schuld voor de vertraging op zich te nemen. Je hoefde geen helderziende te zijn om te kunnen voorzien dat een labiele hoofdinspecteur en een opgeblazen bureaucraat een explosieve cocktail vormden. De redding kwam echter uit onverwachte hoek in de vorm van een secretaresse van de frontoffice van de Nationale Recherche, die normaal gesproken bekendstond om haar vriendelijke manier van doen. Haar agressieve stem kwam luid en duidelijk door, en er was geen twijfel tot wie haar woorden gericht waren, ook al bleef ze zitten.

			   ‘Ik moet je de groeten doen van de chef van de Nationale Recherche en je laten weten dat je hier te gast bent, en als je je niet weet te gedragen kun je oprotten. Dat laatste is een letterlijk citaat dat hij mij nadrukkelijk heeft verzocht te gebruiken en daarbij zijn excuses aan te bieden voor het feit dat hij niet geschoold is in fijnzinnige diplomatie.’

			   De man stond waardig op en verliet de zaal in gespannen stilte, zonder zich iets aan te trekken van Albert Einstein die zijn tong naar hem uitstak; 
een afbeelding die Malte Borup heel raak tevoorschijn had getoverd op het scherm. Meteen daarna ging ook de secretaresse weg, met de mededeling dat haar aanwezigheid nu niet langer noodzakelijk was. 

			   Toen de deur achter haar was dichtgeklapt, sprak Arne Pedersen namens iedereen: ‘Wat heerlijk, nu kunnen we misschien zelfs werken, en dan moeten we later maar op de blaren zitten, want die komen geheid. Die gnoom is niet zomaar iemand. Malte, dat wordt minimaal vijf jaar strafkamp.’

			    Konrad Simonsen, die tijdens het voorval niets had gezegd, kwam plotseling in actie. ‘Dan moeten we de tijd maar goed benutten. Malte, wil je de eerste foto’s laten zien? Overigens mag iedereen het woord nemen die iets zinnigs op te merken heeft. Er is geen reden om dit formeler te doen dan per se nodig is.’

			   De afbeeldingen van de twee vermoorde vrouwen zetten snel een domper op de net ontstane vrolijke sfeer. De foto’s waren uit een grote hoeveelheid gekozen omdat de camerahoek en de afstand zo veel mogelijk overeenkwamen. Dat maakte dat ze nog meer op elkaar leken. 

			   Konrad Simonsen lichtte toe: ‘De vrouw aan de linkerkant is Maryann Nygaard. Zij is op 13 september 1983 op het station dye-5 in Groenland vermoord en ruim een week geleden gevonden onder omstandigheden die jullie allemaal kennen. De vrouw aan de rechterkant is Catherine Thomsen. Zij is op 5 april 1997 vermoord op het noordstrand bij Stevns Klint. Haar lijk werd ruim acht maanden later gevonden door twee amateurarcheologen, die met een metaaldetector haar armband hadden opgevangen. Ik ben van mening dat het geen twijfel lijdt dat het in beide gevallen om dezelfde dader gaat. Er is een lange lijst met overeenkomsten die mijn mening onderbouwen. Toch wil ik jullie vragen om met open geest te luisteren en jullie gezonde scepsis te bewaren. Jullie weten allemaal hoe fataal het is als we een verkeerde conclusie trekken.’

			   Alle aanwezigen waren het hiermee eens. 

			   Konrad Simonsen ging door: ‘De handen van beide vrouwen zijn voor hun dood met duct tape vastgemaakt aan hun bovenbenen, net boven de knieën. Hun enkels zijn eveneens met duct tape aan elkaar vastgemaakt. Allebei dragen ze alleen een slipje en een hemdje. De borsten van beide vrouwen zijn, zoals jullie kunnen zien, ontbloot of gedeeltelijk ontbloot doordat hun kleding aan de voorkant is opengescheurd. We weten dat Catherine Thomsen een beha droeg, dus die is verwijderd. We hebben hierover op dit moment geen informatie met betrekking tot Maryann Nygaard. De nagels van de slachtoffers zijn hoogstwaarschijnlijk door de dader geknipt. 

			   Beide vrouwen zijn direct na hun dood begraven; Maryann Nygaard in ijs en Catherine Thomsen in grind, zo dicht bij zee dat het zeewater regelmatig over haar lichaam is gespoeld en het daardoor gedeeltelijk vers heeft gehouden. De lippen van beide vrouwen zijn voor hun dood met vuurrode lippenstift gestift. In de mondholte en het keelgat van beide vrouwen zijn textielvezels gevonden als gevolg van een mondprop. Specifiek voor Catherine Thomsen geldt dat er op sommige van deze vezels microscopische sporen van lippenstift zijn gevonden, en daaruit hebben de technici afgeleid dat de dader haar lippen heeft gestift terwijl de prop in haar mond zat. Of het zo bij Maryann Nygaard ook is gegaan, weten we niet voordat we het uiteindelijke obductierapport krijgen, en dat is pas over een paar dagen klaar. En last but not least, beide vrouwen zijn gewurgd met een plastic zak die over hun hoofd is getrokken en vervolgens om hun nek is vastgemaakt. De prop in hun mond is daarvóór verwijderd.’

			   Hij pauzeerde even. Geen van zijn toehoorders zei iets en de sfeer was geladen. Malte Borup, die de punten van zijn chef van de bijbehorende close-ups had voorzien, keerde terug naar de twee oorspronkelijke foto’s. 

			   De briefing ging door: ‘Daar komt nog een reeks overeenkomsten bij die wel of niet toevallig kunnen zijn. Oordeel zelf. Maryann Nygaard was 23 jaar toen ze stierf en Catherine Thomsen 22. Beide vrouwen waren van gemiddelde lengte en slank, bijna atletisch van bouw. Ze hadden allebei zwart, golvend haar tot midden op de rug, en voor allebei geldt dat hun haar los hing toen ze werden gevonden. Als je naar hun gezichten kijkt, lijken ze in allerlei opzichten op elkaar. Beiden zou je mooi kunnen noemen, met fijne gelaatstrekken, hoge jukbeenderen en bruine ogen. Uiteraard zijn er verschillen, vooral qua neus, maar zonder dat ik het objectief kan onderbouwen vind ik toch dat ze erg op elkaar lijken.’ 

			   Arne Pedersen pakte de hand van Pauline Berg. Ze vatte het verkeerd op en wees hem in eerste instantie geïrriteerd af, maar verstijfde vervolgens en pakte geschokt zijn hand weer terug. Konrad Simonsen ging door: ‘Het is wel goed om je te realiseren dat er ook verschillen te vinden zijn als je je in het materiaal verdiept, maar, zoals ik het zie, geen verschillen waardoor het globale beeld van opvallende gelijkenis verandert.’

			   Niemand in het kleine maar kundige publiek sprak hem tegen of probeerde zijn conclusie te bestrijden.

			   ‘Verder zijn de vrouwen in beide gevallen niet verkracht, en we hebben ook geen reden om te vermoeden dat ze op andere manieren seksueel zijn misbruikt, afgezien van het ontbloten van hun borsten. In de vagina van Maryann Nygaard bevond zich een intacte tampon en Catherine Thomsen was maagd, wellicht omdat ze bij de Jehova’s getuigen was, die zoals bekend geen geslachtsgemeenschap voor het huwelijk accepteren. Bovendien zijn er geen zaadsporen gevonden op beide plaatsen delict.’

			    Konrad Simonsen zweeg en wachtte op de reacties, en die kwamen al gauw. Iedereen was het erover eens dat degene die Maryann Nygaard in 1983 had vermoord, bijna veertien jaar later ook Catherine Thomsen om het leven had gebracht. 

			   Konrad Simonsen ademde diep in en stapte over op het punt waar hij de laatste paar dagen zo bang voor was geweest. Zijn inleiding was zorgvuldig gekozen: ‘Het volgende zal niet makkelijk voor me zijn, en dat zal voor sommigen van jullie ook wel gelden, omdat jullie toen ook meededen aan het opsporingsonderzoek naar de dood van Catherine Thomsen. Ik geef een korte samenvatting voor de mensen die de zaak niet kennen en vervolgens zal ik mijn persoonlijke rol daarin zo eerlijk en redelijk mogelijk toelichten. Dit laatste om mythevorming tegen te gaan.’

			   Ze knikten allemaal instemmend. Een oudere agent haalde een zonnebril uit zijn binnenzak en verborg zijn ogen achter de twee eenrichtingsspiegels.

			   ‘Het is wellicht gepast om ermee te beginnen dat wijlen vrachtwagenchauffeur Carl Henning Thomsen in september 1983 met zekerheid niet in Groenland was, omdat hij toen in de staatsgevangenis in Vridsløselille een straf uitzat wegens drugssmokkel. Hij heeft dus Maryann Nygaard niet vermoord en bijgevolg ook niet zijn dochter, Catherine Thomsen. De aanwijzingen die in 1998 naar hem leidden, moeten dus in scène gezet zijn; een gedachte die we toen ook hadden, maar die we helaas niet verder hebben uitgewerkt.’

			   Er begonnen stilletjes tranen over Konrad Simonsens wangen te biggelen, maar zijn stem was vast, en hij nam de zakdoek die Pauline Berg hem gaf aan zonder zijn verhaal te onderbreken. Hij draaide wel zijn hoofd weg toen op het scherm de foto te zien was van een man van middelbare leeftijd, die zijn toeschouwers moe en met bedroefde ogen aankeek, een gestrest en ongezond gezicht, getekend door de onwelwillendheid van het leven.

			   ‘Het echtpaar Carl Henning en Ingrid Thomsen woonde in Haslev, waar ze samen een klein verhuisbedrijf hadden. Ze waren allebei Jehova’s getuige. Zo ook hun dochter Catherine, die naar Østerbro hier in Kopenhagen was verhuisd, waar ze een opleiding fysiotherapie volgde. In hun vrije tijd gingen zowel de ouders als Catherine de deuren langs om hun geloof te verspreiden en vaak reden de ouders naar hun dochter toe om samen in de stad zieltjes te winnen. Zaterdag 5 april 1997 verdween Catherine. Ze nam ’s morgens de trein van Kopenhagen richting Haslev en is voor het laatst met zekerheid gezien op het station van Roskilde. Haar moeder was op dat moment bij haar zus in Jutland en haar vader beweerde dat ze nooit was aangekomen. Acht maanden later werd haar lichaam gevonden bij Stevns.’

			   Konrad Simonsen gaf de zakdoek terug aan Pauline Berg met een klein, dankbaar knikje. De tranen waren gestopt en hij voelde dat het ergste achter de rug was.

			   ‘Het opsporingsonderzoek was natuurlijk gigantisch en er waren meerdere zwaar belastende omstandigheden die naar de vader van Catherine wezen. In de eerste plaats werden van zijn beide handen vingerafdrukken gevonden op de plastic zak waarmee zijn dochter was gewurgd. Die afdrukken zaten er zo dat we aannamen dat hij zijn handen om haar hoofd had gehouden terwijl hij daar de plastic zak overheen trok. Bovendien bewees technisch onderzoek dat deze zak afkomstig was van een rol die we in de garage van de familie Thomsen hadden gevonden. Verder werd hij in maart 1997 bij Stevns op het strand gezien, niet ver van de plek waar het lichaam van Catherine later werd gevonden. Hij beweerde dat hij telefonisch was opgeroepen om een offerte te geven voor een verhuizing, die later vals bleek te zijn, op een adres dat alleen te bereiken was als hij langs het water liep. Voor de andere feiten had hij geen redelijke verklaring.’

			   De Freule onderbrak haar chef: ‘Hoe zat het met dat telefoongesprek? Dat moeten ze toch hebben kunnen bevestigen of ontkrachten?’

			   ‘Het werd bevestigd, maar de oproep kwam van een onbekend mobieltje bij een zendmast in de buurt van de woning van Carl Henning Thomsen. Wij namen aan dat hij zichzelf had gebeld, maar konden de telefoon of het gesprek niet direct aan hem koppelen. Goed?’

			   ‘Ja, maar nu ga ik toch twijfelen aan onze conclusie van daarnet. Het is toch erg belastend wat je allemaal opnoemt.’

			   ‘Ja, helaas wel, maar er waren ook omstandigheden die we niet vonden kloppen. In de eerste plaats begrepen we niet dat er wel vingerafdrukken van de vader op de plastic zak zaten, maar niet op de duct tape. Verder bleek uit de tachoschijf van de verhuiswagen dat die op de dag van de moord op Catherine Thomsen niet bij Stevns was geweest. Het is ons nooit gelukt om vast te stellen welk voertuig dan wel was gebruikt, omdat de tweede auto van de familie in Jutland was. En dan was er ook nog het nagelknippen, dat begrepen we ook niet. De nagels van het meisje waren niet bijzonder lang en volgens zijn vrouw had Thomsen zich er nooit negatief over uitgelaten. Er waren nog meer dingen die niet klopten, maar dat moeten jullie zelf maar lezen.’

			   Een rechercheur op de voorste rij onderbrak hem: ‘Je vertelde net dat hij in 1983 vastzat voor drugssmokkel?’

			   ‘Ja, dat klopt. Amfetamine en cocaïne, als ik het me goed herinner.’

			   ‘Had hij verder een criminele carrière, en hoe verhoudt zich dat met de Jehova’s getuigen? Het klinkt als een eigenaardige combinatie.’

			   ‘In zijn jonge jaren was hij internationaal vrachtwagenchauffeur en werd hij twee keer veroordeeld voor het invoeren van drugs. Later ontmoette hij zijn vrouw en werd hij naar eigen zeggen bekeerd. Na hun huwelijk in 1986 is er niets wat op criminele activiteiten wijst.’

			   ‘Hoe zit het dan met de leeftijd van Catherine Thomsen? Die klopt dan toch niet?’

			   ‘Catherine was zijn dochter, maar ze werd bij hun huwelijk door Ingrid Thomsen geadopteerd. De biologische moeder was bij een verkeersongeluk om het leven gekomen toen Catherine klein was. Maar vergeet nou niet dat ik geen gedetailleerde toelichting zou geven. Dit kunnen jullie allemaal zelf lezen.’

			   ‘Dat is goed, ik was alleen nieuwsgierig.’

			   Er kon zelfs een lachje af bij Konrad Simonsen: ‘Geen slechte eigenschap in jouw beroep. Maar goed, terug naar Carl Henning Thomsen. De twee meest doorslaggevende feiten die voor zijn onschuld pleitten, konden helaas niet worden bevestigd en we hadden, zoals jullie hebben gehoord, vrij veel concreet materiaal dat hem aan de moord vastnagelde. Maar we misten vooral een motief, ook al droeg Catherine Thomsen een groot geheim met zich mee: ze was iets begonnen wat het best omschreven kan worden als een voorzichtige of prille lesbische relatie met een vrouw van wie we wisten dat ze bestond, maar die we nooit hebben gevonden. We veronderstelden dat de dochter haar vader hierover had verteld en dat hij haar vervolgens in een aanval van religieuze woede had vermoord, maar dat was nogal vaag, om niet te zeggen speculatief, en allerlei details klopten qua tijd ook niet. Een andere theorie was dat de studie van de dochter botste met het geloof van de familie, Jehova’s getuigen hechten, zoals jullie weten, weinig waarde aan een opleiding, maar ook deze verklaring leek niet correct. Het tweede punt dat naar een andere dader dan de vader wees, was nog minder concreet dan punt één, maar jullie als professionals zullen zeker beamen dat het zwaar weegt. Carl Henning Thomsen bleef ondanks zijn totale vertwijfeling steeds volhouden dat hij onschuldig was. Ik heb er geen idee van hoeveel uur hij in totaal is verhoord, maar het waren er veel, en hij gaf er geen seconde en op geen enkele manier blijk van dat hij zijn dochter had vermoord. Tegen alle verwachtingen en al onze onweerlegbare bewijzen in. Mijn toenmalige chef, Kasper Planck, dacht heel lang dat we de verkeerde hadden, maar dat kreeg ik hem helaas uiteindelijk uit zijn hoofd gepraat. Hij had alle goede standpunten, ik had alle goede argumenten en mijn kamp won. Dat is helaas de waarheid en gedurende de laatste paar dagen is het me langzaam duidelijk geworden dat ik daar voortaan mee zal moeten leven.’

			   Tot zijn eigen verrassing was hij door de laatste zinnen gekomen zonder te haperen. Vervolgens begon hij zich plotseling zorgen te maken dat hij gewoon zelfingenomen was; een egocentrische nar die er niet tegen kon fouten te maken en nu meer medelijden met zichzelf had dan met de mensen die het slachtoffer waren geworden van zijn gebrek aan talent. 

			   Arne Pedersen vroeg: ‘Zullen we even pauzeren?’

			   Verward keek Konrad Simonsen naar zijn medewerker.

			   ‘Sorry, wat vroeg je?’

			   ‘Of we even zullen pauzeren?’

			   ‘Ja, zo, ik ben bijna klaar. Het einde van de tragedie was dus dat Carl Henning Thomsen wegens moord werd aangeklaagd. Tijdens het proces stortte hij in. Hij werd met spoed opgenomen in het Rigshospital, waar het hem ondanks het verzwaarde toezicht lukte uit een raam op de achtste verdieping te springen. Dat was in oktober 1998. Daarna werd de zaak gesloten en gearchiveerd. Twee jaar later kwam er een kleine toevoeging bij, toen er geavanceerde afluisterapparatuur werd gevonden in de oude flat van Catherine Thomsen. Niemand wist of het iets met de moord op haar te maken had, en niemand deed meer dan een halfhartige poging om erachter te komen. Vragen of commentaar?’

			   Zijn langzame blik ontmoette een algemeen hoofdschudden; niemand had vragen of commentaar.

			   ‘Dan is het nu pauze en daarna gaat Arne Pedersen verder.’

			   Konrad Simonsen en Arne Pedersen gingen meteen daarna bij elkaar zitten.

			   ‘Ik hoop dat dat in orde is. De Freule zei dat het een goed idee was.’

			   ‘Ja, natuurlijk. Ik wil best verdergaan, vooral nu we toch onder ons zijn.’

			   ‘Ik ben gewoon moe, en de laatste weken hebben me geleerd dat ik naar mijn lichaam moet luisteren.’

			   ‘Je hoeft het niet uit te leggen.’

			   ‘Kwam het nou erg zelfingenomen over, ik bedoel... dat met de rol van de vader en die van mijzelf?’

			   ‘Het kwam heel oprecht over, en als je denkt dat jij de enige bent die erdoor van zijn stuk is, dan heb je het mis. Ik weet niet of het je is opgevallen: we hadden met negentien mensen moeten zijn, maar er waren er maar zestien. Drie collega’s die net als jij meededen aan het onderzoek naar de moord in Stevns zijn naar huis gegaan. Ze konden de druk niet aan. En Poul Troulsen is een ommetje gaan maken; hij voelt zich ook niet zo best.’

			   ‘Het hielp om het te zeggen, dat was de eerste hindernis. Ik moet er vanmiddag weer doorheen, maar dat lukt vast ook. Ik voel me wel zo uitgeput als een negentigjarige.’

			   ‘Wat ook niet verrassend is, zo is het voor iedereen.’

			   ‘Ja, dat weet ik, en daarom is het ook fijn dat jij het wilt overnemen. In de tussentijd ken ik een geheime bank die ik een uurtje of zo ga opzoeken.’ 

			   Arne Pedersen glimlachte.

			   ‘Ik weet wel waar die geheime bank staat, en ik ben niet de enige, dus ik hoop voor je dat ie vrij is. Zal ik je wakker maken?’

			   ‘Dat hoeft niet, ik zet mijn mobiel, maar dank voor het aanbod. Ik ga ervan uit dat jij doorgaat met de vraag hoe dye-5 eruitzag en daarna op basis van de lijst van de Amerikanen onze mensen over de dye-medewerkers verdeelt om ze na te trekken.’

			   ‘Zal ik doen.’

			   ‘Ik wil graag een overzicht als het geregeld is, en je moet ervoor zorgen dat bezoeken aan de dye-medewerkers altijd door twee collega’s worden gedaan, waaronder ten minste één man. Begrijp je?’

			   ‘Ja, ik begrijp het.’

			   ‘Er moet ook gauw een plan komen hoe we het grote publiek inlichten. Het wordt een hoop gedoe.’

			   ‘Er is al heel veel gedoe, ga nou maar een dutje doen.’

			   Arne Pedersen duwde zijn chef zowat naar de deur, wat op het eerste gezicht kon worden opgevat als een combinatie van welwillendheid en bezorgdheid over diens gezondheid, maar Konrad Simonsen kende hem te goed en bovendien was Arne Pedersen nooit goed geweest in toneelspelen. 

			   Konrad Simonsen wurmde zich los en vroeg: ‘Wat is er aan de hand? Waarom heb je ineens zo’n haast?’ 

			   Toen zag hij in grote letters een bericht van Malte Borup op het scherm verschijnen: hoog bezoek onderweg naar de baas. 

			   Arne Pedersen gaf het niet op: ‘Dat kan wachten, Simon.’

			   Maar het was al te laat. Een onberispelijk geklede man kwam binnen. Konrad Simonsen en Arne Pedersen kenden hem van een vroegere zaak. Zijn naam was Helmer Hammer en hij was van het ministerie van Algemene Zaken; een innemende man die zijn invloed altijd bagatelliseerde en in de regel voor elkaar kreeg wat hij wilde. Beide rechercheurs mochten hem graag, wat Arne Pedersen er in dit geval niet van weerhield hem op boze toon te ontvangen: ‘Wíj hebben dat onderkruipseltje van Buitenlandse Zaken niet lastiggevallen, en als je Simon wilt spreken, moet je een paar uur wachten totdat hij uitgerust is.’

			   Zoals gewoonlijk was Helmer Hammer hun een stap voor: ‘Geen probleem, ik kan makkelijk een paar uurtjes wachten. Het is alleen zo dat dat onderkruipseltje van Buitenlandse Zaken een videoconferentie voor vanavond aan het organiseren is, en dat hij daarom wil weten of Simon daar eventueel aan kan deelnemen.’

			   ‘Roept Berlijn?’ Dat was Arne Pedersen weer.

			   ‘Nee, nu is het een boot in de Caraïben, maar het is natuurlijk ook niet netjes van mij om zomaar binnen te komen stormen en te verwachten dat jullie alles uit je handen laten vallen. Ook al duurt dat waar ik voor kom maar tien minuten, dus mijn excuses...’

			   Er ging een belletje rinkelen bij Konrad Simonsen. Toen de Freule en hij hun reis hadden afgelast, had zij zijn dochter Anna Mia aangeboden om in hun plaats te gaan. Helemaal gratis en met een vriend of vriendin, als ze wilde. Dat wilde ze. De afspraak was dat Anna Mia zo nu en dan zou bellen, maar tot nu toe had hij niets van haar gehoord. Hij ging ervan uit dat dat kwam door de slechte verbindingen.

			   ‘Wacht even. Wat is dat met die conferentie?’

			   ‘Ze noemen het vertrouwensherstel. Daar zijn ze erg goed in, daar bij Buitenlandse Zaken op Slotsholmen.’

			   ‘En wat wordt er dan van mij verwacht?’

			   ‘Niets. Dat is nou net het punt. Zie het als een excuus voor het feit dat hij je heeft lastiggevallen.’

			   ‘Klinkt verdacht.’

			   ‘Maar dat is het niet. Op mijn woord! Hij heeft zichzelf belachelijk gemaakt en probeert het weer goed te maken.’

			   ‘In dat geval kom ik graag. Dat weet je.’

			   ‘Ja, dat weet ik. Zeg, kunnen we ergens onder vier ogen praten? Ik meende het toen ik zei dat het maar tien minuten duurt.’

			   Konrad Simonsen zei met een handgebaar: ‘Hier, er is niemand die ons hier stoort.’

			   De twee mannen liepen over de gang, en Helmer Hammer legde uit: ‘Ik wil je advies graag hebben en tegelijk wil ik je een dienst vragen. Eerst het advies: het is tot bepaalde mensen doorgedrongen dat er een handvol jonge agenten is die met een rechtenstudie zijn gestopt voordat ze aan de Politieacademie zijn begonnen, maar die wel allerlei tentamens hebben gehaald. Nu is het idee om hen te helpen hun doctoraal rechten te halen terwijl ze tegelijk hun werk als agent voortzetten. Dat lijkt maatschappelijk en economisch een goed plan: het verschaft de politie voor betrekkelijk weinig geld hoogopgeleide werknemers. Ik ben benieuwd naar jouw mening als hoofdinspecteur.’

			   Konrad Simonsen schudde wantrouwig zijn hoofd. De man speelde naar believen met staatsaangelegenheden, virtuoos en tegelijk onovertroffen bescheiden, zodat het onmogelijk was om echt verontwaardigd te worden. Helmer Hammer wist heel goed dat de dochter van Konrad Simonsen nog twee jaar rechtenstudie te gaan had en bijna klaar was op de Politieacademie. Hij wist ook dat dit losjes geschetste opleidingsproject aas was dat haar vader niet kon weerstaan.

			   ‘Je bent me er een, en waarmee kan ik je van dienst zijn?’

			   ‘Ik vat dit op als een bevestiging dat je het project leuk vindt. Wat de dienst betreft die ik je wil vragen: ik heb een probleem. Die man van Buitenlandse Zaken, die er voor je inleiding was, is Bertil Hampel-Koch, en zijn titel, geloof me, is niet onderkruipsel, maar directeur-generaal. Hij is ontegenzeggelijk nu en dan een stijfkop, en ook een tikje arrogant. Bovendien heeft hij nogal wat territoriumdrift, en helaas is hij niet de enige, echt niet. Zo nu en dan lijkt Algemene Zaken op een peuterspeelzaal. Maar Bertil is ook een uiterst competente man, die een goede en loyale steun kan zijn als je hem wat beter leert kennen. Verder is hij betrouwbaar en komt hij altijd zijn afspraken na.’

			   ‘En hoe leer ik dan deze man van eer kennen?’

			   ‘Door hem elke avond een kort e-mailtje te sturen, gewoon een paar regels, over hoe je opsporingsonderzoek verloopt. Als er geen nieuws is, meld je dat. Is er een belangrijke ontwikkeling, dan mail je zodra je tijd hebt.’

			   ‘Is dat alles?’

			   ‘Nee, niet helemaal. Je kunt hem ook leren kennen door een enkele keer bij hem op bezoek te gaan, als hij dat vraagt.’

			   ‘Volgens míjn agenda, niet de zijne.’

			   ‘Dat aspect heb ik sterk benadrukt.’

			   ‘En daar ging hij mee akkoord?’

			   ‘Hij legt zich altijd bij de feiten neer. Anders zat hij niet waar hij zit.’

			   ‘Als ik schriftelijk door de hoofdcommissaris bevestigd krijg dat ik... kennis met hem mag maken, dan is het een deal. Ik bedoel dus niet de hoofdcommissaris van de Nationale Recherche, maar mijn directe chef, dat wil zeggen Gurli...’

			   ‘De bevestiging ligt al op je bureau, naast een visitekaartje met een telefoonnummer dat je vanavond moet bellen. Er ligt ook een e-mailadres.’ 

			   Ze hadden een deal, en als een stel oude paardenhandelaars gaven ze elkaar daar de hand op. Konrad Simonsen had toch nog een aanvullende vraag, nu hij de kans had.

			   ‘Zeg eens: wie heeft eigenlijk bepaald dat ik het onderzoek moest leiden? Ik bedoel, alles wat er over de kanselier wordt geschreven, dat is toch niet waar?’

			   Helmer Hammer schudde lachend zijn hoofd.

			   ‘Nee, ik kan je verzekeren dat dat niet waar is. Het is gewoon ongelooflijk hoe de media iedereen dit soort nonsens kunnen wijsmaken.’

			   ‘Wie was het dan?’

			   ‘Ik.’

			   ‘Jij? Maar waarom?’

			   ‘Omdat je goed bent.’

			   ‘Geklets. Er zijn ook anderen die goed zijn. Wist je dat ik met vakantie ging?’

			   ‘Ja, sorry. Maar ik wist niet dat je niet helemaal gezond bent. Dat vind ik jammer om te horen.’

			   ‘Hm, zo erg is het nou ook weer niet, maar je hebt mijn vraag niet beantwoord. Waarom ik, en waarom bemoei jij je hiermee?’

			   ‘Ik doe mijn werk en het was geen geklets toen ik zei dat het is omdat je goed bent.’

			   ‘Maar er spelen ook andere dingen?’

			   ‘Als dat al zo is, dan is het niet van belang voor jou of je onderzoek. Je moet me wat dat betreft op mijn woord geloven.’

			   Helmer Hammer keek op zijn horloge.

			   ‘Kijk eens aan, wat zei ik? Het duurde maar achtenhalve minuut. Nu hoef ik alleen de uitgang nog maar te vinden.’

			   Hij keek zoekend om zich heen. Het gebouw was een eenvormige doolhof van kromme en rechte gangen die voor het ongeoefende oog allemaal op elkaar leken, zodat hij zijn oriëntatie was kwijtgeraakt.

			   ‘Maar dat zal niet meevallen, en ik dacht nog wel dat ik het hoofdbureau kende.’

			   ‘Je kent het pas als je hier een jaar of tien hebt rondgelopen. Ik loop wel even met je mee... nee, wacht eens even, dat doe ik niet, je gaat niet alles winnen, dat is niet goed. Voor je geestelijke gezondheid is het vast beter als je de komende vijftien minuten een beetje gaat verdwalen.’

			   ‘We zijn allemaal winnaars, dat is de kunst, maar goed, ik laat mezelf er wel uit. Doe de groeten aan je dochter; ik hoop dat we elkaar gauw weer zien, en welterusten, Simon.’
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			De baas sliep en de pauze in het overleg van de afdeling Moordzaken over de moorden op Maryann Nygaard en Catherine Thomsen liep uit. De mensen hadden veel om over te praten en bovendien kon Arne Pedersen, die de leiding had overgenomen, heel goed wat extra voorbereidingstijd gebruiken. Hij was apart gaan zitten en bestudeerde de Powerpointdia’s met de notities van Konrad Simonsen ernaast. 

			   Pauline Berg ging naar hem toe. Hij keek op en wuifde haar weg: ‘Wat het ook is, het moet wachten.’

			   Ze pakte zijn balpen af.

			   ‘Verdomme Pauline, moet je altijd zo grensoverschrijdend tegen me doen? Snap je nou niet dat ik dit moet doornemen? Of wil jij het misschien doen? Dan kun jij de bespreking leiden terwijl ik zit te luisteren.’

			   Pauline liet haar liefste glimlach zien. Niet zonder effect. ‘Je kunt het!’

			   ‘Ik ben heel blij met je optimisme. Natuurlijk kan ik het; de vraag is alleen hoe. Goed, kom maar op. Is het omdat je op de twee vermoorde vrouwen lijkt? Daar is weinig aan te doen, hoewel ik me heel goed kan voorstellen dat je schrok toen je het ontdekte.’

			   ‘Ja, het is wel creepy, maar ik heb blauwe ogen en mijn haarkleur klopt ook niet. Ik was gewoon even niet lekker toen ik het me realiseerde. Iedereen zat naar me te kijken zonder iets te zeggen.’

			   ‘Niemand keek naar je. Wat wil je?’

			   ‘Dat daar op het beeldscherm, wat is dat?’

			   ‘Dat is dye-5, zoals eronder staat.’

			   ‘Maar dat station is dus niet erg groot?’

			   ‘Niet erg groot? Nou, me dunkt, het gebouw staat op acht palen en is zes etages hoog. De koepel helemaal bovenaan is de radar; die is met plastic bedekt, daarom is hij wit. Als je kijkt naar de vrouw voor de meest linkse paal zie je hoe groot het gebouw in het echt was. Het moet een enorm karwei zijn geweest om het daar neer te zetten als je bedenkt dat elk klein stukje er met een vliegtuig naartoe moest. Eyes of freedom, de ogen van de vrijheid dus, zo noemden de Amerikanen hun radarstations.’

			   Pauline Berg wuifde de informatie weg alsof ze een vlieg wegjoeg. Arne Pedersen ging gewoon door: ‘Het gebouw kan in zijn geheel omhoog naarmate er meer sneeuw en ijs is. Dat maakt de constructie vele malen...’

			   Ze onderbrak hem geërgerd: ‘Het kan mij niet schelen. Palen en etages, waar is de rest?’

			   ‘Als je twee minuten wacht, zal ik alles in detail doornemen. Je krijgt ook allerlei foto’s van binnen in het gebouw te zien.’

			   ‘Ja, maar is dat alles, Arne? Ik bedoel, zijn er geen andere gebouwen?’

			   ‘Dit is alles, en dan de vier overige dye-stations.’

			   ‘Maar die lagen toch heel ver weg?’

			   ‘Ja, dat was nou precies het idee: het moest een keten zijn, hoewel dye-5 niet helemaal in lijn lag met de rest.’

			   ‘Maar dat is onmogelijk. Dan klopt het niet.’

			   ‘Wat klopt er niet, Pauline?’

			   Pauline Berg had de stille hoop dat zij op een dag een heel grote zaak zou ophelderen. Ooit had ze een belangrijke harddisk gevonden die niemand anders had kunnen vinden en ze genoot er nog steeds van daaraan te denken, maar verder had ze niet veel om over naar huis te schrijven. Ze wist wel dat ze naïef en romantisch was, dus ze hield haar dagdromen voor zich, behalve die ene keer dat ze zich had versproken tegenover Arne Pedersen... En had ze haar ambities niet ook een keer tegen de Freule uitgesproken, en misschien nog een paar keer tegen anderen? Maar dat waren ze vast allemaal alweer vergeten, en als ze nu gelijk had met haar hypothese... Ze durfde de gedachte bijna niet helemaal tot het eind te denken. 

			   Ze merkte hoe ze bruiste van energie en ze liet zich niet uit het veld slaan toen Arne Pedersen, die haar gedachten aanvoelde, haar vermanend toesprak: ‘Denk erom dat opsporingsonderzoek teamwork is.’

			   ‘Ja, natuurlijk is het teamwork, maar er is echt iets waar ik even naar moet kijken, dus jullie moeten je een paar uurtjes zonder mij redden.’

			    Arne Pedersen pakte haar pols toen ze zich omdraaide om weg te gaan.

			   ‘Au, je doet me pijn.’

			   ‘Onzin, dat doet geen pijn.’

			   ‘Jullie gaan soms toch ook achter een eigen idee aan dat te spannend is om te laten liggen? Dan mag ik dat toch ook wel een keer doen? Ik loop toch ook al een tijdje mee?’

			   ‘We houden geen informatie achter. Dat is een doodzonde in alle opsporingswerk.’

			   ‘Geef me alsjeblieft een beetje ruimte, alleen vandaag. Ik beloof je dat ik je op zijn laatst om acht uur bel, tenzij... Je mag ook naar mijn huis komen als je tijd hebt. Dan kun je mijn nieuwe huis zien en me misschien helpen de gordijnrails op te hangen.’

			   ‘Dat kan je vriendje toch doen?’

			   ‘Nee, dat kan hij niet, want hij is verleden tijd.’

			   Arne Pedersen was oprecht verbaasd. Vooral omdat ze niets had gezegd, hoewel ze aan de andere kant natuurlijk geen verslag over haar privéleven aan hem hoefde uit te brengen.

			   ‘Maar hebben jullie dan niet net samen een huis gekocht?’

			   ‘Hij was een beetje te close met een van zijn medestudenten. Zelfs zo close dat hij vader wordt, die lul.’

			   ‘Maar hoe zit dat dan met de financiën? Kun je het in je eentje betalen?’

			   ‘De Freule helpt me met het oversluiten van de hypotheek, ik ga wat danslessen geven op de avondschool en dan moet ik het kunnen redden. Maar zien we elkaar nou straks of hoe zit het?’

			   Arne Pedersen liet haar los, maar gaf geen antwoord. In plaats daarvan ging hij staan en riep het auditorium in: ‘Sorry, het gaat nog vijf minuten duren.’

			   Vervolgens beval hij Pauline Berg: ‘Ga zitten.’

			   Ze gehoorzaamde met tegenzin. Ook hij ging zitten.

			   ‘Je hebt zelf die vrouwen gezien, en jij gaat onder geen beding eigenhandig onderzoek doen zonder dat iemand weet wat je doet. Hier is geen discussie over mogelijk, dus je vertelt me waar je mee bezig bent of je blijft hier.’

			   ‘Oké dan, maar denk erom, het is mijn idee.’

			   ‘En dat is?’

			   ‘Kijk eens naar de coördinaten onder de foto.’

			   ‘Ik kijk. Wat is daarmee?’

			   ‘Ze komen niet overeen met de plaats van het misdrijf. Als het niet een identieke fout is die op drie verschillende plekken terugkomt, dan lag dat dye-gebouw helemaal niet waar Maryann Nygaard is gevonden.’

			   Arne Pedersen keek haar tegelijk wantrouwend en verwachtingsvol aan.

			   ‘Ga door.’

			   ‘Het viel me op omdat de coördinaten van de plek waar Maryann Nygaard begraven lag, dezelfde cijfers hebben als mijn mobiele telefoonnummer, als je de seconden weglaat dan. Luister, dye-5 lag op 68°47’02” noorderbreedte en 45°14’03” westerlengte, zoals je kunt zien, maar Maryann Nygaard was begraven op 68°37’02” noorderbreedte en 45°41’03” westerlengte; zo staat het in het allereerste rapport van de helikopter van de kanselier aan de verkeersleiding op de luchthaven van Ilulissat, en dat komt overeen met de gps-metingen van de technici. En toen dacht ik eerst dat zo’n dye-station heel groot was, ik bedoel qua oppervlakte, maar dat is duidelijk niet het geval, en volgens mij... ja, ik ben geen expert in bolmeetkunde, maar ik heb wel op school gezeten, en een noord-zuidminuut is gelijk aan twee kilometer in Denemarken en een oost-westminuut aan één kilometer. Zie je het niet, Arne?’

			   ‘Ik zie helemaal niks, je bent me kwijt.’

			   ‘Nou, kijk, ook al neemt de oost-westafstand af naarmate je verder van de evenaar verwijderd bent, de Diskobaai ligt toch niet zo ver naar het noorden. Dus het kan nooit kloppen, als je een beetje rekening houdt met Pythagoras. Ook al wordt dat een beetje vertekend door de kromming.’

			   Ze liet zich helemaal meeslepen en een paar collega’s keken naar hen, waardoor ze onmiddellijk zachter ging spreken.

			   ‘Er is dus minimaal een verschil van vijftien kilometer en waarschijnlijk heel wat meer. Dat moet jij toch ook kunnen zien?’

			   Arne Pedersen ging niet rekenen, dat had hij al opgegeven, maar hij keek haar diep in de ogen.

			   ‘Weet je het zeker, Pauline?’

			   ‘Ja, ik weet het zeker. Dit kan toch niet fout zijn?’

			   Hij draaide zich om en keek lang naar het beeldscherm, terwijl hij dacht aan die keer dat hij daar zelf op het ijs stond. Pauline Berg zweeg intussen.

			   ‘Vijftien kilometer, zeg je?’

			   ‘Minimaal.’

			   ‘De helikopterpiloot?’

			   ‘Precies.’

			   Dit was informatie waarop gekauwd moest worden. Aan de ene kant was er een grote kans dat haar wiskundige berekeningen ergens mank liepen, en dat was het dan. Aan de andere kant zou dit een verklaring kunnen zijn waarom de Groenlanders geen sporen van dye-5 hadden gevonden. Hoewel het Amerikaanse leger volgens Trond Egede uitermate effectief was, leek het toch niet erg geloofwaardig dat een gebouw van die afmetingen kon worden verwijderd zonder dat er sporen achterbleven. Bovendien was een vergissing vanwege een eenvoudige cijferverwarring in een opsporingsonderzoek wel eerder gemaakt. 

			   Arne Pedersen vroeg voorzichtig: ‘Wat ben je van plan?’

			   ‘Ik ga naar mijn stekje en ga werken aan die coördinaten. Er moet toch ergens op internet een afstandsformule te vinden zijn, of misschien kan Google Earth uitkomst bieden, en als dat allemaal niet lukt, ken ik wel iemand die zo’n berekening kan maken, maar ik heb er niet zo’n zin in om contact met hem op te nemen.’

			   ‘Begin dan met naar mijn kantoor te gaan en zoek het visitekaartje van de politie van Nuuk op; dat hangt op mijn prikbord. Bel dan het nummer op de achterkant, vraag naar Trond Egede en vertel hem wat je mij net hebt uitgelegd. Maar let een beetje op welke woorden je gebruikt als het gaat over die fout in de coördinaten, áls er dus al sprake is van een fout. Vraag hem terug te bellen als hij weet of je hypothese steekhoudend is. Je hoeft hem niet te wijzen op het belang ervan, dat ziet hij zelf wel. Terwijl je wacht, kun je dan je eigen berekeningen maken.’

			   ‘Als het juist blijkt te zijn, wil ik graag spreken met de verpleegster op Simons lijst van getuigen.’

			   Arne Pedersen dacht hier even over na.

			   ‘Doe dat, maar laat het mij eerst even weten. En ga nu de Freule halen en vertel haar wat je hebt ontdekt.’

			   ‘Oké, maar ik wil ook graag praten met een van die mensen die op het station...’

			   Hij onderbrak haar op harde toon.

			   ‘Absoluut niet alleen! Dat sta ik niet toe. Punt. Of wacht even.’

			   Hij bladerde in zijn notities en vond wat hij zocht.

			   ‘Geef me even mijn pen.’

			   Die gaf ze hem.

			   ‘Kijk hier. Met hem, alleen met hem, en met geen van de anderen. Hij zit sinds 1992 in een rolstoel en je kunt zelf wel bedenken wat dat betekent. Goed gedaan, Pauline. Als er een dag komt dat je ook professio...’

			   Ze legde haar hand op zijn mond.

			   ‘Als ik zijn naam vind, wil ik het zelf vertellen. Ik bedoel aan de inner circle.’

			   ‘Mij best.’

			   ‘Vind je me erg ijdel?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Dat zegt de Freule ook, maar zij lacht erom. Jij vindt me vast verschrikkelijk.’

			   ‘Je weet dat ik niet zo over je denk, Pauline.’

			   ‘Kom je me dan helpen met de gordijnrails?’

			   Ze liep heupwiegend de kamer uit zonder op antwoord te wachten.

			   Een kleine twintig minuten later kwam ze terug, stak snel haar duim op en deed de deur weer dicht. Op dat moment zat Arne Pedersen midden in zijn verhaal, waarvan een groot gedeelte nu ineens niet meer relevant was. De Freule stond op en verliet de zaal. Hij dacht na over wat hij tegen Konrad Simonsen zou zeggen. En tegen zijn vrouw.

			 

			De twee vrouwen liepen naar het kantoor van de Freule. Pauline Berg begon maar niet meteen over de fout in de coördinaten. Ze zei: ‘Simon deed het best goed.’

			   De Freule antwoordde een beetje gepikeerd: ‘Ja, wat had je anders verwacht?’

			   ‘Niets, of dat het wel zou gaan, maar ze hadden het er allemaal over hoe moeilijk het voor hem moest zijn. Ik bedoel met die vader en zo.’

			   ‘Wat heb je ontdekt, Pauline? Arne zei dat het misschien belangrijk was. Ik vind het vervelend dat ik nu zijn verhaal niet kan horen. Vertel me waarom we hier zitten.’

			   Pauline Berg vertelde. Deze keer was ze beter voorbereid en de Freule begreep haar onmiddellijk. 

			   Ze reageerde prompt en klonk als een echo van Arne Pedersen: ‘De helikopterpiloot?’

			   ‘Dat is een goede gok.’

			   Ook de Freule liet de nieuwe informatie even op zich inwerken. Toen vroeg ze voorzichtig: ‘En heeft de Groenlandse politie bevestigd dat de lokalisatie van dat radarstation fout is?’

			   ‘Ja, dat hebben ze bevestigd. Onze contactpersoon heet Trond Egede. Hij was met Arne en Simon op de ijskap. Hij belde vijf minuten geleden terug om me gelijk te geven. En te zeggen dat het hem speet. Hij ergerde zich groen en geel dat hij de fout niet zelf had ontdekt. Ja, dat zei hij, het is een letterlijk citaat.’

			   De Freule knikte alsof ze de ergernis van Trond Egede wilde bevestigen. Vervolgens zei ze, breed glimlachend: ‘Goed werk, Pauline. Hier hadden we heel veel tijd aan kunnen verspillen. Jij hebt zeker je salaris verdiend vandaag.’

			   Pauline Berg bloosde van trots.

			   ‘Dankjewel. Arne heeft me beloofd dat ik mag gaan praten met een getuige die de dye’s kent. Hoewel hij het niet echt een goed plan vond.’

			   ‘Wat een flauwekul. Ga jij nou maar. Maar die getuigenlijst met dye-medewerkers; het is geen goed idee als je die mannen alleen opzoekt. Of nee, ik wil het nog nader specificeren, helikopterpiloot of niet, je blijft ervan af. Is dat afgesproken?’

			   ‘Dat is afgesproken, ik blijf ervan af. Dat zei Arne ook al.’

			   ‘Dan zijn we het daar dus over eens. Je mag mijn auto nemen als je wilt.’

			   De Freule keek haar na toen ze wegliep en voelde een steek van jaloezie. Niet omdat haar collega iets had ontdekt wat niemand anders had gezien, dat gunde ze haar wel, maar vanwege haar bruisende drive en haar ijdele blijdschap over het uitblinken. Dat hoorde bij de jeugd en zou met de tijd vervagen, ook in het geval van Pauline Berg. Vroeg of laat kwam je tot de ontdekking dat de cruciale zaak waar je op dat moment mee bezig was, toch niet zo cruciaal was. Er kwam altijd een nieuwe zaak om de hoek, en nog een, en de volgende. Zo werd opsporingsonderzoek langzaam maar zeker werk in plaats van een lifestyle. Op den duur was dat wellicht effectiever, maar zeker minder enthousiast, en de hartstocht voor het werk die je voelde als je nog jong was, was voor altijd weg. Ze dacht dat het in de meeste functies wel zo zou zijn.

			   Toen kreeg ze ineens een nare associatie. De nieuwe secretaresse van haar ex-man was toentertijd ook ambitieus geweest. ‘Erna met de Ellebogen’ hadden ze haar in het begin genoemd, allebei, zij en haar man. Ex-man, corrigeerde ze zichzelf, en ze voelde tegelijk de haat in haar middenrif, die daar elke dag had gezeten, tot meer dan een jaar na de scheiding, en die er zo nu en dan nog steeds zat. Met onverminderde kracht, als hij er was. Erna had net haar tweede kind gekregen met haar man... háár ex-man. Het eerste kind hadden ze maandenlang geheimgehouden totdat de Freule onraad rook en een privédetective inschakelde. De breuk was onverzoenlijk en hard. Nu hoef ik niet meer elke ochtend wakker te worden naast een vrouw die als enige doel voor de dag heeft perfect te zijn. Dat waren zijn afscheidswoorden geweest voordat hij haar definitief in de steek liet en uit haar leven verdween. Naar zijn nieuwe gezin. 

			   Ze zuchtte en probeerde deze negatieve gedachten van zich af te zetten, wel wetend dat de wrok nog een paar dagen zou blijven zitten en dat ze tegelijk paranoïde angsten zou hebben dat ze hen per ongeluk op straat zou tegenkomen. Zo ging het meestal. Aan de andere kant hielp het om te bedenken dat ze nog steeds om de maand foto’s kreeg van de privédetective. Gewoon om een beetje op de hoogte te blijven en tegelijk het gevoel te hebben dat ze het onder controle had. Ze wilde dat hij de foto’s openlijk maakte om hen zo veel mogelijk te irriteren. Ook die gedachte hielp. 
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			Op een straat in het centrum van Roskilde vond Pauline Berg de verpleegster, die in een klein rood autootje van de Thuiszorg een formulier zat in te vullen. De vrouw was begin vijftig en ondanks haar nette, blauwgrijze uniform en haar verzorgde uiterlijk zag ze er versleten uit. Haar gezicht oogde moe en ze leek haar bewegingen met tegenzin uit te voeren, alsof ze zich aan zichzelf ergerde. Nadat ze kort had aangehoord wat Pauline Berg kwam doen en haar legitimatie wantrouwend had onderzocht, liet ze haar plaatsnemen op de passagiersstoel en ging ze door met haar formulieren alsof ze geen gezelschap had gekregen.

			   Toen ze klaar was en het resultaat zorgvuldig in twee verschillende mappen had opgeborgen, keek ze gespannen op haar horloge en zei: ‘Ik loop al acht minuten achter op mijn schema. Mijn volgende burger is twee straten verder, maar de daaropvolgende is in Viby, dus dan hebben we wat tijd, tenminste, als je zo lang kunt wachten.’

			   ‘Ik wacht graag.’

			   De vrouw startte de auto en ze voegde geroutineerd in in het spitsverkeer. 

			   Toen zei ze uit het niets: ‘Burger, ja. Zo noemen wij dat, en we hebben het zo vaak gezegd dat het voor ons volkomen natuurlijk is, maar ik weet heel goed dat het in de oren van een buitenstaander klinkt als iets uit de Franse Revolutie. En je mag in de auto blijven zitten, het is wel tegen de regels, maar de recherche moet je toch kunnen vertrouwen.’

			    Ze waren gauw bij haar burger, en de vrouw sprong uit de auto.

			   ‘Deze duurt maximaal een kwartier en als ik geluk heb, kan ik een minuut of twee inhalen. Ik moet alleen een wond verzorgen.’

			   Toen er zeventien minuten waren verstreken, juist toen Pauline Berg zich gestrest begon te voelen, kwam de verpleegster terug.

			   Tijdens de rit naar Viby hadden ze tijd om te praten. 

			   Pauline Berg vroeg: ‘Maryann Nygaard en jij waren collega’s op de Amerikaanse basis in Søndre Strømfjord in 1983?’

			   Volgens het tijdschema van de vrouw hadden ze nu een rit van twintig minuten voor de boeg, dus had het geen zin het gesprek te forceren. Daarom begon ze bij het begin.

			   ‘Ja, wij waren de twee verpleegsters, zij en ik. Het waren baserules dat er een dubbele bezetting moest zijn, ook al was er niet eens werk voor één deeltijdfunctie. De U.S. Airforce is een merkwaardige mengelmoes van verbluffende efficiency en zeldzame verspilling.’

			   ‘Hoe lang heb je in Groenland gewerkt?’

			   ‘Van 1980 tot 1984.’

			   ‘Was het moeilijk om daar een baan te krijgen?’

			   ‘Voor een verpleegster niet erg. Je moest redelijk Engels spreken en verder een beetje sociaal zijn. Er waren ook geruchten dat je niet “politiek ontspoord” mocht zijn, communist of zo, maar ik weet niet of dat waar was.’

			   ‘Ben je op de hoogte van wat er met Maryann Nygaard is gebeurd?’

			   ‘Ja, natuurlijk. Ze is door de kanselier gevonden op het ijs. Ik probeer er niet te veel aan te denken. Dat valt me eigenlijk wel mee; het is toch lang geleden, bijna een ander leven.’

			   ‘Konden jullie het met elkaar vinden?’

			   ‘Nee, we waren eeuwige concurrenten.’

			   ‘Over wie de beste verpleegster was?’

			   ‘Over wie de meeste mannen kon scoren, en daarin behaalde zij altijd monsterzeges.’

			   ‘Had ze veel mannen?’

			   ‘Maryann kreeg in het algemeen de mannen die ze wilde, maar als je bedoelt of ze met iedereen naar bed ging, is het antwoord nee. We waren niet wilder dan meisjes van die leeftijd normaal zijn. Ook al was er best veel vrije tijd, veel feesten met een eindeloze hoeveelheid goedkope drank, om er nog maar van te zwijgen dat de man-vrouwverhouding erg gunstig was, als je begrijpt wat ik bedoel.’

			   ‘Hm, ik geloof dat ik ’m wel vat. Weet je nog of Maryann vriendinnen had? Of vrienden trouwens ook, ik bedoel, iemand die ze in vertrouwen nam?’

			   De vrouw antwoordde zonder aarzelen: ‘Ja, ze had een vriendin die half Groenlands, half Deens was. Die was zelfs nog mooier dan Maryann, een lange, knappe vrouw. Ze studeerde aan de universiteit van Aarhus en had een sabbatical. Ik weet niet meer wat haar naam was, alleen haar bijnaam. Bijna iedereen had een bijnaam. Het was soms een beetje geforceerd of overdreven, maar het zijn meestal de bijnamen die je nu nog weet.’

			   ‘Wat was haar bijnaam dan?’

			   ‘Twee Meter Liefde.’

			   ‘En weet je misschien waar ik Twee Meter... ik bedoel die vriendin, tegenwoordig kan vinden?’

			   ‘Nee, geen idee. Ik weet nog dat ze altijd las, dus ze is vast iets met boeken geworden. Bibliothecaris, boekverkoper, vertaler, redacteur...’

			   Pauline Berg onderbrak haar. ‘Dank je, ik begrijp het, iets met boeken. Vertel eens, wat dachten jullie toen Maryann Nygaard was verdwenen?’

			   ‘Dat het heel erg was en moeilijk te begrijpen. De meesten dachten dat ze met opzet het ijs op was gegaan, dus zelfmoord had gepleegd. Dat soort dingen gebeurde, en niet eens zo zelden. Meestal werden ze niet gevonden, maar niemand verdacht Maryann van dat soort gedachten, dus het was echt een shock. Het is eigenlijk ook een van de redenen dat ik ben teruggegaan toen mijn contract was afgelopen.’

			   ‘Ze verdween tijdens een bezoek aan een plaats die jullie dye-5 noemden, een radarstation op het ijs, als ik het goed heb begrepen. Ben jij daar ook geweest?’

			   ‘Twee keer. Ik ben op alle vijf de dye-stations geweest, alleen op dye-4 maar één keer. Dat lag helemaal aan de oostkust. Helaas kan ik de verschillende bezoeken nu, vijfentwintig jaar later, slecht uit elkaar houden, dus ik weet niets specifieks over mijn trips naar dye-5. Ze leken allemaal min of meer op elkaar.’

			   ‘Vertel me eens over zo’n trip. Hoe gingen jullie?’

			   ‘Per vliegtuig of per helikopter. We gingen met een vliegtuig naar dye-4 omdat dat te ver weg was voor een helikopter.’

			   ‘Werd er alleen voor jullie gevlogen of namen ze ook andere mensen mee?’

			   ‘Alleen voor ons. Soms gingen er ook goederen mee en altijd post, maar verder alleen wij.’

			   ‘Dus jullie waren alleen met de piloot?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Waren de piloten Amerikanen of Denen?’

			   ‘Dat verschilde, maar meestal waren het Denen. Ik geloof dat het volgens de militaire voorschriften eigenlijk Amerikanen moesten zijn, maar alle regels werden systematisch genegeerd, met uitzondering van de ongeschreven regels. Heel wat Denen haalden daar hun vliegbrevet, ook voor helikopters. Volgens mij was dat een onderdeel van hun contract, maar dat weet ik niet honderd procent zeker. Je moet niet vergeten dat de meesten ongelooflijk veel vrije tijd hadden en dat de Amerikanen erg behulpzaam waren als je een of andere opleiding wilde volgen. Ze waren sowieso erg behulpzaam, aardige mensen, maar zo gek als een deur als het over het beheersen van financiële middelen ging. Het kon ze echt niet schelen als de staat bij hopen geld uit het raam kieperde.’

			   ‘Duurde het lang om een helikopter te leren besturen?’

			   ‘Acht weken, en het kostte anderhalve ton als ik het me goed herinner. En dan kreeg je natuurlijk slechts een ppl-brevet. Alleen privévluchten dus, geen commerciële.’

			   ‘Je zegt dat het meestal Denen waren die jullie naar de dye-stations brachten. Waarom was dat?’

			   ‘Niet alleen naar de dye-stations, maar overal naartoe. De reden was dat de professionele piloten er geen zin in hadden, en de Denen het leuk vonden. Dus schreven de Amerikanen zich met hun eigen naam in en lieten de Denen in hun plaats vliegen. Maar natuurlijk alleen als ze heel zeker wisten dat de nieuwbakken piloten het echt konden. Zo’n helikopter kost echt een fortuin, en als er iets misging met een valse piloot achter het stuur of de stuurknuppel of hoe het ook moge heten, ja, dan waren de poppen aan het dansen in Washington. Het gebeurde een keer in Thule en daarna werden de regels een paar maanden strikt toegepast totdat alles weer vergeten was.’

			   ‘Zou je me kunnen vertellen hoe zo’n bezoek aan een dye-station in zijn werk ging?’

			   ‘Tja, wat wil je horen? Er was niet veel te doen, ik moest de medicijnvoorraad natellen en de verbanddozen nakijken, dus dat was niet zo moeilijk. Dat kon je in een uur doen als je een beetje je best deed, of twee als je het rustig aan deed. Meestal werden het er twee. Wat ik me het beste kan herinneren van het natellen was dat er ook malariapillen in de medicijnvoorraad moesten zitten, omdat alle Amerikaanse bases in de hele wereld op dezelfde manier werden bevoorraad, ongeacht waar ze lagen. We hebben ooit een spoedbestelling voor nieuwe malariapillen gedaan en gezegd dat de oude te oud waren. Gewoon voor de grap, om te kijken wat er zou gebeuren.’

			   ‘En wat gebeurde er?’

			   ‘Niets, of ik bedoel, we kregen zonder problemen nieuwe uit de Verenigde Staten. Er kwamen ook één keer per jaar vier mooie grasmaaiers. Die waren erg gewild en vonden gretig aftrek onder de brave Deense gezinnen.’

			   ‘Slim. Maar deed je ook andere dingen op de dye-trips dan de medicijnvoorraad controleren? Hoe zat het met de mannen, moesten zij niet gecheckt worden?’

			   ‘Nee, alleen de medicijnen. Je kwam de mannen niet tegen, behalve de commandant van de dye dan. Het was altijd wel grappig om mee te maken, omdat iedereen wist dat we zouden komen. Ik heb me laten vertellen dat het een grote dag was. Waarschijnlijk omdat het de monotonie doorbrak, en je was natuurlijk ook de enige vrouw die ze in maanden zagen. Iedereen ging douchen voordat we kwamen, en dan merkte je hoe ze je overal vandaan nakeken, terwijl ze zich schuilhielden. Een hoofdje hier en een paar ogen door een kier daar, alsmaar werd je bekeken en in de gaten gehouden, maar nooit zochten ze contact, ja, dat was een vreemde gewaarwording. Als ik op televisie toevallig iets over grondeekhoorns zie, moet ik altijd aan die mannen denken, en aan hun schichtige hoofden, die alsmaar als een pop-up tevoorschijn kwamen en weer verdwenen.’

			   ‘Maar je voelde je niet onveilig?’

			   ‘Totaal niet. Daar was geen reden voor.’

			   De auto slingerde even naar de berm toen ze onwillekeurig het stuur steviger vastpakte. Meteen daarna had ze de wagen weer recht op de weg.

			   ‘Ik bedoel, ik dacht dat er geen reden voor was. Jakkes, het is akelig om aan te denken. Wil je me vertellen hoe Maryann is gestorven? Ze schrijven zoveel enge dingen in de krant, klopt dat?’

			   ‘Ja, helaas, ze is met een plastic zak verstikt.’

			   ‘Gadverdamme. En had ik dat ook kunnen zijn?’

			   ‘Nee, dat had jij niet kunnen zijn. De moordenaar wilde waarschijnlijk alleen een heel bepaald soort vrouw, en daartoe behoor jij niet. Weet je wie de piloot naar dye-5 was toen Maryann verdween?’

			   ‘Ja, dat weet ik nog heel goed, want die dag was natuurlijk heel speciaal. We vonden het allemaal vreselijk dat ze weg was, omdat we wisten wat dat kon betekenen. Zoals ik al zei, het was niet de eerste keer dat er zoiets gebeurde. En de helikopterpiloot moest het verhaal steeds opnieuw vertellen, hoewel hij niet zoveel te vertellen had. Ik bedoel, wat moesten we? Ze zochten haar overal en ze konden haar niet vinden. Maar hij was de enige die we hadden en we bleven alles maar overhoophalen.’

			   ‘Zaten alleen Maryann Nygaard en hij in de helikopter?’

			   ‘Ja, volgens mij wel, ja, alleen zij tweeën. Dat was zoals gezegd ook de normale gang van zaken.’

			   ‘Was het een Deen?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Hoe heette hij?’

			   ‘Mijn god, heeft hij haar vermoord?’

			   ‘Dat weten we niet, maar ik wil heel graag zijn naam weten. Herinner je je zijn naam nog?’

			   ‘Nee, dat is het hem nou juist. Ik kan me zijn gezicht herinneren en ik weet ook nog dat hij ingenieur was en dat hij allerlei rare elektronische dingetjes bouwde, maar zijn naam... ja, wacht eens even. Zijn echte naam weet ik niet meer, maar zoals iedereen had hij een bijnaam, Bundy of Blondie of zoiets... nee, nou weet ik het: Pronto, het was Pronto. Maryann had ook een bijnaam, schiet me net te binnen. We noemden haar Polly omdat ze de irritante gewoonte had om alles te herhalen, als een papegaai, als je begrijpt wat ik bedoel.’

			   ‘Ja, ja. Kun je meer vertellen over die Pronto?’

			   ‘Ik weet nog dat hij ongelooflijk naïef was. Het maakte niet uit wat je hem op de mouw speldde, hij geloofde het. En zo nu en dan werd hij gepest, maar niet erg, het was gewoon te makkelijk.’

			   ‘Heb je een voorbeeld?’

			   De vrouw dacht even na, maar niet lang. Toen zei ze: ‘Bij de fastfood-afdeling van de chow hall, ja, zo noemden wij de kantine toen, kon je een tijdje van die gepaneerde, in vorm geperste plakken ham krijgen. Ze waren driehoekig als de oren van een varken en ook nog rubberachtig, dus we noemden ze flaporen. Ze waren best lekker. Maar goed, er was ook een softijsmachine, en iemand had tegen Pronto gezegd dat flaporen met softijs een fantastisch gerecht was, dat iedereen in Amerika rond kerst at. Dus at hij dat een hele tijd braaf. Zelfs een keer als night meal. Toen zag ik hem daar helemaal in zijn eentje met een bord met ham en softijs zitten.’

			   ‘Was hij een beetje achterlijk?’

			   ‘Nee, helemaal niet, hij was kinderlijk. Eigenlijk was hij heel slim, als ik het me goed herinner. Hij was, zoals ik al zei, afgestudeerd als ingenieur, maar hij was gewoon een van die mensen die alles geloven en zich niet kunnen voorstellen dat anderen grapjes maken of misschien zelfs liegen.’

			   ‘Welke functie had Pronto op de basis?’

			   De vrouw schudde haar hoofd. Dat wist ze niet meer.

			   Pauline Berg concludeerde: ‘De helikopterpiloot die Maryann Nygaard op 13 september 1983, dat wil zeggen op de dag dat ze verdween, van de basis in Søndre Strømfjord naar dye-5 bracht, was bekend onder de bijnaam Pronto.’

			   ‘Ja, zo is het.’

			   ‘Wanneer heb je Pronto voor het laatst gezien?’

			   ‘Hij is kort voor mij naar Denemarken teruggegaan. Dat moet begin 1984 geweest zijn, want ik ging half maart terug. En daarna heb ik hem niet meer gezien.’

			   ‘Hoe kom ik erachter wat zijn echte naam is?’

			   ‘Dat is niet zo moeilijk. Veel van de mensen die toen op de bases zaten, komen nog altijd bij elkaar, het is bijna een soort sekte. Ik doe sinds een paar jaar niet meer mee, maar er is een website – noordwaarts.dk – en daar kun je zijn echte naam zien, want zijn bijnaam staat er tussen haakjes bij, weet ik nog. Er is ook een foto, als je geïnteresseerd bent. O nee, hè, niet weer!’

			   Ze sloeg met haar hand op het stuur en ging langzamer rijden. Voor hen stond een aantal auto’s in de file, en een motoragent wuifde hen naar de kant.

			   ‘Verkeerscontrole, voor de tweede keer deze maand.’

			   ‘Ga niet naar de kant, rij even door totdat je naast hem staat.’

			   De vrouw deed als gezegd. Pauline Berg stapte uit en liet haar identificatie zien, terwijl ze een goed woordje voor de vrouw deed. Al gauw liep ze weer terug naar de verpleegster, die het raam naar beneden had gedaan.

			   ‘Dankjewel, je hebt ons goed geholpen. Je mag doorrijden.’

			   ‘Jij ook bedankt. Ik hoop dat je de moordenaar van Maryann vindt. Zo’n lot verdiende ze niet.’

			   Ze keek de auto nog een tijdje na. Niemand verdiende een lot als dat van Maryann Nygaard, dat had ze moeten zeggen.

			 

			Acht uur later lag Pauline Berg in bad en speelde ze tevreden met het haar omringende schuim, terwijl het warme water haar alle ontberingen van de dag deed vergeten. De deur naar de badkamer had ze opengelaten, en een glimlach spreidde zich over haar mooie gezicht toen ze de voordeur hoorde open- en weer dichtgaan. Zonder zich te haasten gleed ze dieper in het water, in een zorgvuldig geënsceneerd tableau, waarbij haar haar in een gouden krans om haar heen dreef, haar ene arm in geraffineerde onmacht over de rand van het bad hing en miljoenen kleine zeepbubbeltjes haar naaktheid bedekten als een dekbed van kokette deugdzaamheid, en alleen een welgevormde knie liet doorschemeren wat eronder zat.

			   ‘Hé, Arne. Goed dat je mijn briefje hebt gelezen, ik ben nog niet uit bad. Sorry, het is een beetje veel geweest.’

			   Ze kreeg geen antwoord en riep weer.

			   ‘Arne, wat doe je?’

			   Nog steeds alleen stilte. Ze ging rechtop zitten en verpestte daardoor haar pose.

			   ‘Hou op, Arne, het is niet grappig, ik vind het niet leuk.’

			   Ze riep zo hard als ze kon en zag tegelijk het licht in de gang naar de badkamer een klein beetje veranderen. Toen hoorde ze de voordeur weer dichtklappen. De angst vloog haar aan, maar toen drong zijn stem tot haar door.

			   ‘Pauline, waar ben je? Is er iets?’

			   Plotseling stond hij in de deuropening en haar angst maakte plaats voor boosheid.

			   ‘Wat doe je? Waarom gaf je geen antwoord? Ik schrok me dood.’

			   ‘Omdat ik mijn gereedschapskist in de auto had laten liggen. Ben je aan het badderen?’

			   Het voorspel was verpest en ze deed niets om de stukjes op te rapen.

			   ‘Ziet het er zo uit?’

			   ‘Ik heb je bericht gekregen. Fantastisch werk, wat je vandaag hebt gedaan, en wat een geweldig huis. Mag ik een beetje rondkijken totdat je klaar bent?’

			   ‘Wacht even, zijn die bloemen voor mij?’

			   ‘Ja, dat was het idee, een soort van verhuiscadeau.’

			   ‘Wat mooi, dankjewel. Wil je ze even in de wasbak leggen met een beetje water? Dan zoek ik straks een vaas in de verhuisdozen.’

			   Hij deed wat ze vroeg. Ook toen ze eiste dat hij op de stoel naast het bad ging zitten. Het huis kon hij later wel zien. Ze vertelde over de verpleegster in Roskilde en de website waarop ze de helikopterpiloot had gevonden.

			   ‘Ik heb ook gedubbelcheckt dat hij degene was die toen vloog.’

			   ‘Hoe kon dat dan?’

			   ‘Die dye-5-medewerker in de rolstoel. Ik heb hem in Østerbro gevonden. Vreemde vogel. Het was bijna onmogelijk om weer weg te komen, maar hij twijfelde helemaal niet. Ik had in de bieb twaalf toevallige gezichten uitgeprint en de helikopterpiloot ertussen gelegd, en hij herkende hem meteen.’

			   ‘Geniaal, Pauline. Je zult ze morgen verrassen. Ik verheug me er nu al op, maar je moet vanavond Simon bellen, als je dat niet al gedaan hebt.’

			   ‘Waarom?’

			   ‘Omdat je dat doet als je iets belangrijks hebt ontdekt.’

			   ‘Oké.’

			   ‘Ik heb trouwens Groenland gesproken. Ze hebben de sporen van dye-5 gevonden, dus je had helemaal gelijk met de coördinaten.’

			   ‘Wow, wat ben ik geweldig.’

			   Hij lachte.

			   ‘Weet je overigens hoe ver die twee plekken uit elkaar liggen?’

			   ‘31 kilometer, volgens mijn berekeningen.’

			   ‘Zij maakten er 31,3 kilometer van.’

			   ‘Die 300 meter doe ik Groenland wel cadeau.’

			   Ze blies wat schuim naar zijn gezicht en haalde voorzichtig met haar voeten de stop uit het bad.
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			Ingrid Thomsen groette niet toen Konrad Simonsen en de Freule hadden aangebeld en zij open had gedaan. Een seconde lang nam ze hen van top tot teen op. Toen draaide ze zich om en ging naar binnen, terwijl ze de deur open liet staan ten teken dat ze haar mochten volgen. De woonkamer was nog precies zoals Konrad Simonsen zich van tien jaar geleden herinnerde. Kleine, karakteristieke dingen die hij in de tussenliggende tijd was vergeten, kwamen in zijn geheugen weer tot leven en dat stemde hem triest. Het roze imitatiemarmer van de vensterbank, dat slecht stond bij de gebloemde gordijnen. Het prullenkastje aan de muur, vol glimmend gepolijste schelpen, netjes geordend naar grootte en vorm. Jezus boven de bank, poserend in een met juwelen bezette, purperrode kiel en een overdadige aureool. 

			   En dan haar handen. Knokig zoals zijzelf; rode, sterke handen, gewend aan fysiek werk. Ze wreef ze over elkaar in een langzame, methodische beweging, alsof alle pijn van de wereld ertussen werd weggekneed. Zo was het toen en zo was het nu. Hij probeerde de beweging te negeren en bleef haar aankijken, terwijl hij een beetje geforceerd uitlegde waarom hij was gekomen. Ze luisterde zonder commentaar te geven.

			   Hij was samen met haar op de bank gaan zitten. De Freule had een stoel in de eethoek aan de andere kant van de woonkamer uitgezocht. Ze hield zich buiten het gesprek. Nu en dan keek hij snel naar haar en elke keer voelde hij een steek van irritatie over haar aanwezigheid. Ze had in de auto moeten blijven. Het was al moeilijk genoeg, en overbodige luisteraars maakten de situatie er niet makkelijker op. Hij vertelde over Groenland en vergeleek daarna de moorden op Maryann Nygaard en Catherine Thomsen met elkaar. Twee keer haalde hij zonder dat hij het merkte de namen van de slachtoffers door elkaar. Ingrid Thomsen luisterde, gesloten, negatief. Zijn been zoemde en tintelde erger dan ooit, wat hij voor één keer fijn vond. Dan was het alsof de pijn eerlijk verdeeld werd. 

			   Plotseling onderbrak ze hem: ‘Het is zoals het is.’

			   Het was het eerste wat ze had gezegd sinds ze er waren. Haar stem was donker en melodieus, en paste slecht bij haar. Ook dat was hij vergeten. Ze herhaalde haar woorden in een licht gevarieerde vorm: ‘Je kunt het toch niet veranderen. Het is zoals het is.’

			   Hij wist niet of hij moest doorgaan met zijn monoloog, en koos ervoor om te zwijgen, terwijl hij haar blik bleef vasthouden. 

			   Het werd een lange en pijnlijke pauze, maar uiteindelijk vervolgde ze: ‘Wat wil je nou eigenlijk? Mij vergiffenis vragen voor wat jullie Carl Henning hebben aangedaan? Ben je daarom gekomen? Of verwacht je medeleven?’

			   Konrad Simonsen had zichzelf herhaaldelijk dezelfde vraag gesteld zonder een zinnig antwoord te vinden: wat was eigenlijk het doel van zijn bezoek? Het leek voor de hand liggend en correct om haar persoonlijk te vertellen dat de politie, en niet in de laatste plaats hijzelf, zich had vergist in de aanklachten tegen haar man. Maar wilde hij ook meer? Misschien juist wat zij had gezegd, vergiffenis, wat dat ook mocht zijn. Hij hoefde geen antwoord te geven, omdat ze ineens stopte met handenwringen en met haar handpalmen op tafel sloeg. Hoewel het geen hard geluid was, schrok hij er toch van.

			   ‘Carl Henning en Catherine liggen op het kerkhof van Ulse onder de kastanjeboom vlak bij de parkeerplaats. Ga gerust met ze praten, hoor.’

			   Konrad Simonsen stond op en zei zachtjes: ‘Ik heb geen valse bewijzen tegen je man gefabriceerd, dat is waarschijnlijk de moordenaar van Catherine geweest. En ik heb je man niet vermoord, dat deed hij zelf.’

			   ‘Je deed gewoon je werk.’

			   Haar sarcasme liet hem koud. Hij bleef rustig: ‘Ja, precies, ik deed mijn werk. Helaas slecht, want ik had het verkeerd en dat is zeer spijtig. Maar inderdaad, ik deed gewoon mijn werk.’

			   Ze lieten zichzelf uit.

			   Hij ging achter in de auto zitten, deed zijn schoenen uit en legde zijn voeten op de bank. Dat hielp tegen de onrust in zijn benen. 

			   De Freule reed weg, de stad uit. Toen er steeds meer ruimte tussen de huizen kwam vroeg ze voorzichtig: ‘Wil je naar dat kerkhof?’

			   ‘Nee, de kerk laten we zitten, maar stop als je een kroeg ziet. Ik wil een biertje en een sigaret.’

			   Ze draaide haar hoofd om en glimlachte hem even toe.

			   ‘Dat klinkt als een uitstekend idee.’

			   ‘En daarna wil ik nog een biertje en nog een sigaret.’

			   Hij klonk opstandig, bijna kinderachtig. Ze glimlachte weer, deze keer naar de zomer. Toen ging ze op zoek naar een kroeg.
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			‘Andreas Falkenborg!’

			   De lage stem van Konrad Simonsen hamerde de naam in de hoofden van zijn toehoorders en tot in alle hoeken van zijn kantoor. Pauline Berg dacht dat haar inspanning van gisteren nu pas was goedgekeurd. Arne Pedersen en de Freule knikten slechts, Poul Troulsen reageerde niet.

			   ‘Helikopterpiloot, elektrotechnisch ingenieur, vermoedelijk dubbele moor-denaar; dat is wat we tot nu toe over hem weten, dus de opdracht voor vandaag is eenvoudig: wij moeten de gaten in zijn cv vullen. Arne en Poul, jullie nemen zijn leven in Denemarken. Maak groepjes en laat die het werk doen. Ik ben voornamelijk geïnteresseerd in links met de moord op Catherine Thomsen, dat wil zeggen, waar heeft hij haar ontmoet? Hoe hadden ze met elkaar te maken? Inclusief de valse bewijzen tegen haar vader, ik bedoel, hoe en wanneer zette hij die in elkaar? Probeer ook een foto van hem te vinden die up-to-date is, en als dat niet lukt, laat hem dan fotograferen zonder dat hij het merkt. Ik heb vanochtend een team op hem gezet, misschien kunnen zij een foto maken.’ En de afkorting voor Head Square gebruikend, zoals zij het hoofdbureau van politie onderling noemden, voegde hij eraan toe: ‘Als jullie HS verlaten, wil ik weten waar jullie zijn.’

			   Arne Pedersen zag er een beetje moe uit maar knikte. Poul Troulsen stak zijn duim op en vroeg tegelijk: ‘We houden hem dus in de gaten?’

			   ‘Ja, min of meer. We volgen discreet zijn doen en laten, maar niet intensief.’

			   ‘Waarom niet intensief? Hij is niet echt het type man waarvan ik het fijn vind dat ze zonder toezicht rondlopen.’

			   ‘Ik vind het ook niet geweldig. Er worden in de loop van de dag wat meer middelen vrijgemaakt.’

			   Poul Troulsen was tevreden en Konrad Simonsen ging door: ‘Freule, jij krijgt Groenland. Vergeleken met de opdracht van Arne en Poul is het een zeer korte periode, maar zijn aanstelling in Søndre Strømfjord is tot nu toe het enige gedeelte van zijn leven dat we concreet kennen. Jouw primaire focus is de moord op Maryann. Stort je erop en kijk of wij hem daarop kunnen vastpinnen, zodat het standhoudt in een rechtszaal. Bovendien wil ik weten of hij al in Denemarken contact met haar had of dat ze elkaar voor het eerst hebben ontmoet in Groenland. Maak gebruik van Trond Egede. Hij is goed, en het is verboden je officieel tot de Amerikanen te wenden. Dat geldt voor Thule Airbase, maar ook voor andere plaatsen, tenzij ik er specifiek opdracht toe geef, en net als Arne en Poul ga jij nergens heen zonder dat ik het weet. Begrijp je wat ik van je wil?’

			   De Freule begreep het en Konrad Simonsen ging door met Pauline Berg.

			   ‘Pauline, je hebt gisteren een sterk staaltje opsporingsonderzoek verricht. Jij krijgt de makkelijkste, maar belangrijkste taken. Ten eerste ga je na of er getuigen in de zaak-Stevns zijn die Andreas Falkenborg kenden. Het zijn er veel, maar je krijgt de mensen die je nodig hebt. Ik wil speciaal weten of hij bekend was bij de Jehova’s getuigen. Dat zou een mooie invalshoek zijn voor Catherine Thomsen. Daarnaast wil ik dat je alle verdwijningszaken die sinds 1968 in Denemarken zijn voorgekomen doorneemt als er vrouwen in de leeftijd van 15 tot 35 jaar bij betrokken zijn. Zorg in dat geval voor foto’s en vergelijk hun uiterlijk met dat van Maryann Nygaard en Catherine Thomsen. Als er eentje matcht, kijk je hoe het past in het cv van Andreas Falkenborg dat we aan het opbouwen zijn. Heb je hem?’

			   Pauline Berg werd blij. Belangrijkste taken. Dat vond ze leuk om te horen.

			   ‘Jazeker.’

			   ‘Het feit dat de twee vrouwen op elkaar leken, kan toeval zijn geweest, maar de overeenkomst is zo treffend dat ik denk dat het betekenis heeft. In elk geval is dat onze werkhypothese.’

			   ‘Mee eens.’

			   ‘Goed, en dan nog één laatste ding: om twee uur is er een persconferentie belegd. Wat zou je ervan vinden om samen met Arne te gaan?’

			   ‘Maar dat heb ik nog nooit eerder gedaan.’

			   ‘Het is makkelijk, je moet gewoon niks zeggen.’

			   Konrad Simonsen ging voor het raam staan.

			   ‘Voor iedereen geldt dat jullie geen rechtstreeks contact met Andreas Falkenborg mogen opnemen. Voorlopig wil ik niet dat hij weet dat we hem in de kijker hebben. En dan is er nog iets waarvan ik hoop dat het een detail is. Malte en de Freule hebben me ervan overtuigd dat het zinvol is om het prikbord te vervangen door de computer, terwijl we het leven van de verdachte aan het opbouwen zijn. Malte maakt een website, natuurlijk gesloten, en het idee is dat we die langzaam aanvullen naarmate de informatie binnenkomt. Hij heeft jullie een mail gestuurd met aanwijzingen hoe jullie aan die site kunnen meewerken, en verder kunnen jullie ook zelf het geheel volgen en zien hoever we zijn. Zoals jullie weten, ben ik een beetje conservatief wat de verworvenheden van de informatiemaatschappij betreft, maar in dit geval wil ik het wel uitproberen.’

			   ‘Het is toch ook de enige goede aanpak?’

			   Arne Pedersens commentaar lokte een boze blik van Konrad Simonsen uit, maar hij grijnsde gewoon terug. 

			   Konrad Simonsen rondde af: ‘Malte zou er nu moeten zijn, dus hij is er misschien over een kwartier. Jullie kunnen aan de slag, tenzij er vragen zijn...’

			   Hij pauzeerde even en keek rond.

			   ‘En die zijn er blijkbaar niet. Goed, dan wens ik jullie een fijne werkdag toe. Pauline, jij blijft hier, ik wil even een paar dingen met je doornemen.’

			   De mannen verlieten het kantoor. Pauline Berg bleef, maar had haar bedenkingen over het achterblijven, of ze dat positief of negatief moest opvatten. Die onzekerheid werd snel weggenomen.

			   ‘Hoe lang duurde het vanaf het moment dat jij de naam Andreas Falkenborg had totdat ik die ook wist?’

			   Ze probeerde eromheen te draaien: ‘Ja, dat is niet zo makkelijk te zeggen als het nauwkeurig moet zijn.’

			   ‘Gemeten in uren en minuten en zonder omwegen alsjeblieft. Daar heb ik geen tijd voor.’

			   ‘Negen uur en een paar minuten.’

			   ‘Ja, dat komt vrij goed overeen met wat ik zelf heb uitgerekend.’

			   Hij ging dicht bij haar staan en legde een hand op haar schouder.

			   ‘Eigenlijk zou ik je een uitbrander moeten geven, Pauline, en vertellen over twintig man die gistermiddag oude dye-5-medewerkers een bezoek zouden brengen, wat ze uiteindelijk niet hebben gedaan, omdat Arne meer verantwoordelijkheidsgevoel heeft dan jij. Maar ik heb geen tijd of zin om jou ervan langs te geven. Bovendien sprak ik de Freule gisteren en zij wees me er terecht op dat personeelszaken en functioneringsgesprekken en zo niet mijn sterkste kant zijn, dus ik heb als alternatief besloten om je een heel snelle inleiding te geven in...’

			   Malte Borup kwam halsoverkop het kantoor binnen, buiten adem en bezweet, met een laptop in zijn ene hand en een krat cola in de andere. Konrad Simonsen stuurde hem weg en ging door met zijn vermaning, maar wat sneller en positiever dan hij eerst van plan was.

			   ‘Heb je er weleens over nagedacht waarom we je hier bij de afdeling Moordzaken hebben aangenomen, en in het bijzonder waarom je bijna vanaf dag één tot de weinigen behoort met wie ik het meeste praat? Want je denkt toch niet dat het vanwege je intelligentie en schone uiterlijk is?’

			   Pauline Berg bloosde.

			   ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’

			   ‘Het is omdat je jong en ambitieus bent. Je leeftijd voegt een dimensie toe aan je manier van kijken, een dimensie die wij niet altijd hebben. En ambities zijn onontbeerlijk in elke carrière, anders leer je niet snel genoeg. Toen ik zelf zevenentwintig was, droomde ik ervan het grote mysterie helemaal alleen op te lossen, en ik verbeeldde me dat ik daarin uniek was, dus ik praatte er niet over. Later kwam ik erachter dat al mijn collega’s van dezelfde leeftijd deze fantasieën hadden.’

			   ‘Ja, dat herken ik.’

			   ‘Kijk eens aan! Dan zijn de tijden op dat punt toch niet zo erg veranderd. Later leerde ik dat het best goed was om persoonlijke initiatieven te nemen, als ik er zelf de prijs voor betaalde en bovendien alle belangrijke resultaten tijdig meldde, en dat was ongeveer twee minuten nadat ik ze had bereikt. Eerlijkheidshalve moet ik helaas toegeven dat ik deze wijsheid op de harde manier heb geleerd. Ik wist ooit de naam van een dader twee dagen voordat mijn chef het ontdekte. En weet je wat er gebeurde?’

			   Ze schudde haar hoofd.

			   ‘Ik kreeg zo op mijn donder dat mijn haar er bijna af vloog, dus in dat opzicht zijn de tijden wel veranderd. Pauline, kijk me aan.’

			   Ze gehoorzaamde.

			   ‘De volgende keer, en ik twijfel er niet aan dat er een volgende keer komt, want dit gesprek verandert niets aan het feit dat je gisteren uitstekend werk hebt geleverd, maar de volgende keer informeer je mij meteen. Afgesproken?’

			   ‘Ja, afgesproken. En sorry.’

			   ‘Hm, ik dacht dat ik het monopolie had op dat woord. Ga aan het werk, begin met een verslag van de twee getuigenverhoren van gisteren, als je dat niet al gedaan hebt.’

			   Ze ging weg, wel wetend dat ze er goed vanaf was gekomen. In de deuropening draaide ze zich om: ‘Dankjewel.’

			   ‘Als een medewerker me gaat bedanken nadat ik haar een standje heb gegeven, moet ik wel oud aan het worden zijn. Ga weg.’

			   Pauline Berg had het kantoor nog niet verlaten of de Freule kwam binnen, paradoxaal genoeg met een voorstel voor een manier van werken die Konrad Simonsen net als onacceptabel gedrag had bestempeld. 

			   De Freule stak meteen van wal: ‘Je moet me een beetje vrij laten in deze zaak, Simon. Er is een zijspoor dat ik gewoon móét volgen.’

			   ‘En wat voor zijspoor is dat dan wel?’

			   ‘Het duurt alleen deze week nog. En je moet erop vertrouwen dat ik je informeer als het nodig is.’

			   ‘En dat is niet nu, als ik het goed begrijp?’

			   ‘Nee, liever niet.’

			   Ze lachte en voegde er soebattend aan toe: ‘Normaal gesproken zou ik zoiets niet vragen. Bij nader inzien denk ik dat dit de eerste keer is.’

			   Hij bromde ontevreden en gaf met tegenzin zijn toestemming om daarna snel te vervolgen: ‘Het is een beslissing die snel ongedaan kan worden gemaakt als de dingen zich anders ontwikkelen en ik niet zonder jou kan. Bovendien wil ik je vandaag hier hebben bij het in kaart brengen van Andreas Falkenborg. Overigens heb ik een paar minuten geleden Pauline op haar kop gegeven omdat ze zo’n eenpitter is.’

			   De Freule keek sceptisch.

			   ‘Ze zag er anders niet erg aangedaan uit.’

			   ‘Nee, want ik ben veel te aardig. Als we klaar zijn met die helikopterpiloot kun je verder met wat je moet doen, wat het dan ook moge zijn. En je moet het zelf aan de anderen uitleggen. Daag.’

			   ‘Gooi je me eruit?’

			   ‘Ja, dat is precies wat ik doe. Verdwijn uit mijn kantoor zodat ik aan het werk kan, daar worden we tenslotte voor betaald.’
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			Het werd een productieve dag, en Konrad Simonsen had het gevoel dat hij zichzelf voor het eerst sinds Groenland weer onder controle had. Hoewel het bezoek aan Ingrid Thomsen een dag eerder niet geweldig was verlopen, was het toch een pak van zijn hart dat het achter de rug was. Bovendien had hij zijn dochter bijna een halfuur gesproken via een videoconferentie, en ook dat had zijn lege batterijen opgeladen. Vanavond zou hij zijn koffer pakken om een poosje bij de Freule in te trekken, iets waarop hij zich verrassend genoeg verheugde. Hij stortte zich op zijn werk.

			   Stukje bij beetje werd de mozaïek van het leven van Andreas Falkenborg samengesteld en door Malte Borup tot website ontwikkeld. De samenwerking tussen de student en de chef Moordzaken verliep voorspoedig. Konrad Simonsen was bang geweest dat hij het niet zou kunnen volgen en daardoor niet, zoals bij de ouderwetse whiteboardmethode, de spin in het web zou kunnen zijn, maar die angst was ongegrond gebleken. Alleen al het feit dat Malte Borup niet goed wist wat belangrijk was en aan de site toegevoegd moest worden en wat gearchiveerd moest worden als achtergrondmateriaal – eventueel met een verwijzing – maakte dat hijzelf steeds die afweging moest maken. Daardoor was hij net zo goed op de hoogte als normaal in dit soort situaties. Een bijkomend pluspunt was dat hij een reeks praktische dingen nu niet hoefde te doen, waardoor hij zich op belangrijker zaken kon concentreren. Dat was vooral, via Arne Pedersen en Poul Troulsen, voortdurend prioriteiten stellen en bepalen wie welke taak moest uitvoeren.

			   Malte Borup meldde over Andreas Falkenborg: ‘Geboren in 1955 in Hillerød, opgegroeid in Holte, ten noorden van Kopenhagen, daar middelbareschooldiploma gehaald in 1972. Begint hetzelfde jaar aan de Technische Hogeschool van Denemarken, tussen haakjes: nu dtu. In 1979 cum laude afgestudeerd als ingenieur, met een eindscriptie over geluid. Is dat genoeg? Er staan hier een hoop dure woorden over zijn eindscriptie, wil je die er ook in?’

			   ‘Nee, maak daar maar een verwijzing naar, en schrap de haakjes over dtu.’

			   ‘Moet ik de afzonderlijke vakken die hij heeft gedaan op de tijdlijn zetten, ik bedoel in het chronologisch overzicht van zijn leven?’

			   ‘Ja, dat is goed, maar misschien kun je dat iets minder vet zetten?’

			   ‘Ik maak het grijs.’

			   Malte Borup typte, Konrad Simonsen dacht na, en na een tijdje gaf deze taakverdeling de eerste winst van de dag.

			   ‘Malte, er zit in 1977 een gat in zijn studiecarrière, is dat een fout?’

			   ‘Nee, hij haalt in dat jaar geen tentamens.’

			   ‘Wil je Arne mailen of sms’en? Ik wil weten wat hij dat jaar deed. Alle andere tentamens zitten als kralen aan een ketting, met uitstekende resultaten, dus er moet iets aan de hand geweest zijn.’

			   De student tikte als bezeten.

			   ‘Ik heb gemaild en ge-sms’t, en nu is het overzicht van zijn woonplaatsen klaar, zie ik.’

			   ‘Laat horen! Niet de adressen, alleen de steden.’

			   ‘Dan is het Holte, dus thuis, tot 1973, studentenwoning in Lyngby tot 1979 en daarna tot nu toe vier verschillende plaatsen in Kopenhagen en omstreken: Frederiksberg, Østerbro, Dragør en uiteindelijk weer Frederiksberg. Moet je de jaartallen weten?’

			   ‘Nee dank je, maar schrijf ze wel in de chronologie en link door naar de feitelijke adressen.’

			   ‘Wat doe ik met zomerhuizen?’

			   ‘Die zet je er ook bij. Je zegt huizen, had hij er meer dan een?’

			   ‘Een in de buurt van Præstø, dat heeft hij al jaren. Dat is verhuurd. En dan eentje in Liseleje en een in Zweden, maar die zijn weer verkocht.’

			   ‘Noteer wanneer hij ze gekocht en verkocht heeft, met een verwijzing naar de adressen.’

			   ‘Yes, boss. En wat doe ik met Groenland? Op dat moment had hij ook nog zijn huis in Frederiksberg, het eerste bedoel ik.’

			   ‘Maak een speciale pagina over Groenland, zet er de datum van zijn vertrek bij en maak een verwijzing.’

			   ‘Ik weet de datum niet, er is nog niets van de Freule, maar er is iets raars met een huis.’

			   ‘Wat dan?’

			   ‘In 1986, nee sorry, 1996, december 1996, koopt hij de eerste verdieping van een huis in Rødovre en die verkoopt hij weer in januari 1997, en dat kost hem meer dan veertigduizend kronen. Er zijn een heleboel stukken van een heleboel instanties die al gescand zijn.’

			   ‘Ho, dat is interessant. Zet “huiskoop” en “huisverkoop” op de tijdlijn, maak een verwijzing naar de onderliggende stukken, en zou je een speciale pagina kunnen maken met onopgehelderde vragen, met voorlopig “studiepauze 1977” en “huis in Rødovre 1996/97”?’

			   ‘Zal ik doen.’

			   ‘Is er niets over werk behalve Groenland? Ik bedoel, hij moet toch ergens zijn geld vandaan halen?’

			   ‘Hij heeft een eigen bedrijf, en ik heb de belastingopgaven vanaf 1973; die zijn net binnengekomen, dus ik kan je vertellen wat hij heeft verdiend.’

			   ‘Dat wil ik graag weten. Daarna, als je het minder druk hebt, maak je er een spreadsheet van en je stuurt mij een staafdiagram over de hele periode.’

			   ‘Genoteerd. Vorig jaar had hij een inkomen van bijna 900.000 kronen.’

			   Konrad Simonsen floot.

			   ‘Is dat standaard of een eenmalige gebeurtenis?’

			   ‘Het gaat op en neer. Sommige jaren zit hij erboven en andere jaren verdient hij bijna niets.’

			   ‘Kun je ergens zien wat voor bedrijf het is?’

			   ‘Zo dadelijk wel, maar er is iets anders... Poul Troulsen is onderweg met een getuige. En er is nieuws uit Groenland.’

			   Voordat Konrad Simonsen kon reageren, kwam Poul Troulsen binnen met een lange, dunne man achter zich aan.

			   ‘Er is iets wat je moet horen, Simon. Even gauw, maar het is belangrijk. Als je daar plaats wilt nemen?’

			   Dat laatste was gericht aan de man die bescheiden aan een kleine conferentietafel achter in het kantoor ging zitten. Konrad Simonsen liet het zonder protesteren toe, hoewel zijn maag hem vertelde dat het langzamerhand lunchtijd werd. 

			   Poul Troulsen liet er geen gras over groeien: ‘Wil je zo vriendelijk zijn om de chef Moordzaken, hoofdinspecteur Konrad Simonsen, te vertellen wat je net aan mij hebt verteld?’

			   De lange titel maakte blijkbaar indruk. De man keek vol respect naar Konrad Simonsen en kromp een beetje ineen.

			   ‘Ja, maar het is wel een beetje persoonlijk. Het is niet echt iets waar ik trots op ben.’

			   Konrad Simonsen volgde de blik van de man naar Malte Borup, die in zijn werk aan het toetsenbord verdiept was.

			   ‘Malte, ga eens een paar jonge agentes versieren, je hebt pauze.’

			   Malte ging gewillig weg. Hij was gewend aan de luimen van zijn chef. 

			   Poul Troulsen hielp de man op gang. ‘Je hoeft je niet te schamen, helemaal niet. Je hebt toch niets strafbaars gedaan, en bovendien hebben we hier al een heleboel gehoord en beoordelen we mensen daar niet op.’

			   De man stak van wal, en vergeleken met zijn nogal onzekere voorkomen was zijn verhaal aangenaam nauwkeurig.

			   ‘Twee jaar geleden had ik het vermoeden dat mijn toenmalige echtgenote een verhouding had met een andere man als ik op zakenreis was. Ik leid overal in de wereld projecten en ben vaak maandenlang van huis. Ik werk nu bijvoorbeeld aan de bouw van een nieuwe terminal op de luchthaven van Dubai en ben maar drie dagen in Denemarken. Maar goed, ik nam contact op met Andreas Falkenborg, over wie ik had gehoord dat hij expert was in dit soort kwesties. Wij overlegden en maakten afspraken, die primair bestonden uit het volgen van mijn echtgenote gedurende mijn verblijf in het buitenland. Zijn tarief was zestigduizend kronen per week, met een voorschot van drie weken, en daar was geen discussie over mogelijk. Het geld moest cash betaald worden, zonder kwitanties of andere papieren.’

			   Konrad Simonsen merkte op: ‘Dat was een fors tarief.’

			   ‘Hij staat bekend als een van de allerbesten, zeer discreet en zeer betrouwbaar. Dat is altijd heel duur. Overigens kon ik het me veroorloven, want ook mijn werk wordt erg goed betaald.’

			   ‘Je zegt dat Andreas Falkenborg bekendstaat als expert. Hoe weet je dat?’

			   De man maakte een slap handgebaar en slaakte een bedroefd zuchtje.

			   ‘Er zijn anderen die dezelfde problemen hebben als ik. Ik ben nooit echt aantrekkelijk geweest voor vrouwen, maar je hoeft niet dom te zijn omdat je lelijk bent.’

			   ‘Ja, daar zit wat in, maar hoe kwam je in contact met Andreas Falkenborg? Zou je dat wat willen toelichten?’

			   ‘Ik zit bij een internetclub, een exclusieve club kun je wel zeggen, en daar heb ik mijn vraag gesteld. Toen kreeg ik zijn naam en telefoonnummer.’

			   ‘Wat voor club is dat?’

			   ‘Mensen in hoge functies en met veel verantwoordelijkheden in hun werk. Het zijn bijna uitsluitend mannen, en je kunt alleen lid worden als je bent aanbevolen door twee leden.’

			   ‘Wat is het doel?’

			   ‘Elkaar helpen waar mogelijk. Een soort virtuele loge.’

			   ‘Oké, ik begrijp het. Waar ontmoetten jij en Andreas Falkenborg elkaar?’

			   ‘In een restaurant in het shoppingcentrum in Lyngby.’

			   ‘Hoe vaak?’

			   ‘Drie keer in totaal. Een kennismakingsgesprek, een waarbij ik zijn voorschot betaalde en een waarbij hij zijn resultaat voorlegde.’

			   ‘Alle drie de keren dezelfde plek?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Wat voor indruk maakte hij op jou?’

			   ‘Een prettige indruk, misschien een tikkeltje... kinderlijk is het woord, denk ik, maar dus ook heel prettig. Zoals jullie zullen begrijpen was ik niet bijzonder trots op deze situatie, en zeker bij onze eerste ontmoeting was ik een beetje nerveus, maar hij wist me al snel op mijn gemak te stellen. Hij maakte het gewoon allemaal wat minder belangrijk, en terwijl ik hem over mijn vrouw vertelde, voelde het bijna alsof we zomaar wat zaten te praten, ik bedoel, hij maakte geen notities of wat dan ook. Hij legde me ook uit dat als een man een verdenking heeft zoals ik, het in de meeste gevallen terecht blijkt te zijn, en daar had hij helaas gelijk in. Ook tijdens onze laatste ontmoeting, die niet zo leuk was voor mij, was hij erg redelijk. Hij had maar zestien dagen nodig gehad voor de opdracht en wilde me ruim veertienduizend kronen terugbetalen, maar dat wilde ik niet aannemen. Al met al was ik erg tevreden, en mocht ik ooit in dezelfde situatie verkeren – mogen de hemelse machten mij daarvoor behoeden – dan zou ik zeker weer gebruikmaken van zijn diensten.’

			   Konrad Simonsen dacht dat hij dat beter niet kon doen, tenzij hij wilde riskeren dat het leven van zijn vrouw in een plastic zak zou eindigen. Hij overwoog even in te gaan op het kinderlijke in Andreas Falkenborg, maar besloot dat aan Poul Troulsen over te laten. Dus hij stond moeizaam op en wilde afscheid nemen: ‘Ik ben oprecht blij dat je...’

			   Verder kwam hij niet. Poul Troulsen zei: ‘Er is meer, Simon, daarom zijn we meteen gekomen. Ik denk dat je maar weer moet gaan zitten.’

			   Konrad Simonsen ging zitten, en de man vroeg een beetje onzeker: ‘Dat met de toegangskaart, bedoel je toch?’

			   Poul Troulsen knikte.

			   ‘Ja, precies, het zou fijn zijn als je dat nog een keer zou willen vertellen.’

			   ‘Nou, kijk, thuis heb ik een beveiligingssysteem laten installeren, en dat zou volgens de experts het neusje van de zalm zijn. Het was ook erg duur. Sirenes, sensors, videobewaking, superveilige toegangscontrole en centrale koppeling naar het bewakingsbedrijf. Ze garandeerden dat ik net zo goed beveiligd was als een bank. Ja, ik ben niet banger voor inbraak dan andere mensen, maar ik heb wat schilderijen die heel wat geld waard zijn, en als ik ze niet goed bewaak, kan ik ze niet laten verzekeren. Dus jullie moeten niet denken dat ik paranoïde ben of zo.’

			   ‘Het is niet paranoïde om je eigendommen te beschermen.’

			   ‘Nee, dat vind ik ook. Maar hoe dan ook, toen het bewakingsbedrijf die hele santenkraam installeerde, vervingen ze tegelijk ook alle sloten van mijn buitendeuren, zodat ik in plaats van een gewone sleutel nu een kaart moet gebruiken. Jullie kennen dat systeem natuurlijk.’

			   Beide toehoorders kenden het systeem, dus hij ging door: ‘Tijdens ons eerste gesprek vroeg Andreas Falkenborg om een kaart, en die bracht ik de volgende keer mee.’

			   Konrad Simonsen was verbaasd: ‘Je kende hem amper en toch durfde je het aan om hem vrije toegang tot je huis te verschaffen?’

			   ‘Ja, dat lijkt misschien naïef. Aan de andere kant zou hij natuurlijk onmiddellijk zijn bedrijf kapotmaken als hij zich vergreep aan mijn eigendom. Ik bedoel, je wordt niet zomaar aanbevolen op het forum waar ik het over had. Het moet hem jaren hebben gekost om zijn reputatie op te bouwen, en geloofwaardigheid is in die samenhang alles.’

			   ‘Vertelde hij wat hij bij je moest?’

			   ‘Ik heb het niet gevraagd, maar het was niet zo moeilijk te raden.’

			   ‘Nee, natuurlijk niet. Dus je gaf hem een toegangskaart?’

			   ‘Ja, dat dacht ik te doen, maar later kwam ik erachter dat die niet werkte. Ik had hem per ongeluk een kaart gegeven die geannuleerd was. Dat ontdekte ik pas later, toen het allemaal achter de rug was, en hij overigens de kaart had teruggegeven.’

			   ‘Nou, dat was jammer. Wat zei hij daarover?’

			   ‘Niets, hij zei er helemaal niets over, maar het is honderd procent zeker dat de kaart niet werkte, want ik probeerde hem uit toen ik thuiskwam.’

			   Konrad Simonsen begreep de clou niet helemaal. Hij keek Poul Troulsen aan, die slechts zei: ‘Wacht maar.’

			   De man ging door.

			   ‘Het verrassende was dat hij zich toegang had verschaft zonder kaart. Dat zou onmogelijk moeten zijn, hadden ze me beloofd. Bij onze laatste ontmoeting liet hij me wat filmclips zien en speelde hij een paar gesprekken af die over mijn vrouw gingen...’

			   Hij keek Konrad Simonsen vragend aan.

			   ‘... Ik wil liever niet in details treden.’

			   ‘Daar is ook geen reden toe.’

			   ‘Goed, maar ik begreep dus dat hij camera’s en microfoons moest hebben geïnstalleerd in minstens vijf vertrekken in mijn huis. De woonkamer, de eetkamer, de keuken, de badkamer en... ja, ook onze slaapkamer. Maar alles was weer verwijderd, dat heb ik twee keer goed laten onderzoeken.’

			   ‘Hoe liet hij zijn materiaal aan jou zien?’

			   ‘Op een laptop, en hij speelde alleen het begin af. Aan de andere dingen refereerde hij alleen maar. Dat was erg attent en daar ben ik nog steeds heel blij om.’

			   ‘Heb je de opnames niet gekregen?’

			   ‘Ik kreeg het allemaal op een usb-stick en ik geloof dat dat de enige kopie was. Hij maakte volstrekt duidelijk dat ik onder geen beding een extra kopie kon krijgen.’

			   ‘Heb je die usb-stick nog steeds?’

			   ‘Die stick heb ik nog, maar de inhoud heb ik gewist. Dat is toch niet iets om te bewaren.’

			   Zijn toehoorders waren het met hem eens en hadden verder geen vragen. 

			 

			Nadat Poul Troulsen de getuige had uitgelaten, ging hij terug naar het kantoor van Konrad Simonsen, waar zijn chef bezig was methodisch een grote portie rauwkost naar binnen te werken. Malte Borup was teruggekeerd en had zijn werkzaamheden hervat. 

			   Konrad Simonsen kauwde zijn mond leeg en zei tussen twee happen door: ‘Ik ben gewend geraakt aan de smaak en mis mijn oude kost eigenlijk niet, maar aan de tijd die het me kost raak ik niet gewend. Het is hard werken om tegelijkertijd verzadigd én gezond te raken. Overigens een interessante getuige, al biedt zijn informatie wel wat onplezierige vooruitzichten. Het is een vervelend idee dat Andreas Falkenborgs werkzaamheden primair bestaan uit het begluren van vrouwen, maar het past bij het vinden van afluisterapparatuur in het appartement van Catherine Thomsen. Aan de andere kant verbaast het me dat hij die niet heeft weggehaald, maar daar moeten we de komende dagen naar kijken. 

			   Iets anders wat volgens mij niet klopt, is zijn jaarinkomen. Ik bedoel, wat hij aan de belasting heeft opgegeven is een vrij groot bedrag in het licht van zijn eis dat er contant werd betaald; dat riekt toch meer naar zwart werk. Weet jij daar iets van?’

			   ‘Zijn vader was ondernemer; hij had een fabriek in Valby waar microfoons werden geproduceerd. Begin jaren zeventig legde het bedrijf zich toe op import en distributie in plaats van productie van, nog steeds, microfoons. Vervolgens kwam zijn vader in 1983 om het leven bij een schiet-ongeluk, dus toen Andreas Falkenborg in Groenland was. Moeder en zoon zetten het bedrijf voort, maar langzaam maar zeker veranderde het assortiment in wat je het best kunt omschrijven als amateurspionageapparatuur. Ze fungeerden als groothandel en leverden aan postorderbedrijven en later aan internetbedrijven. Dat wil zeggen: min of meer verdachte ondernemingen, waar alles voor het vak te koop is als je je buurman wilt bespieden of misschien een kijkje wilt nemen in de slaapkamer van zijn dochter. De onderneming was niet erg groot. Er waren in die tijd drie tot tien werknemers, die allemaal werden ontslagen toen zijn moeder overleed en hij de enige eigenaar werd, in 1992. Vandaag de dag is het niet meer dan een btw-nummer en misschien een klantenbak. Meer weet ik op dit moment niet, maar ik heb een paar man op de zaak gezet en die komen hopelijk voor het eind van de dag met een gedetailleerder rapport.’

			    Hij keek naar Konrad Simonsen, die energiek aan het herkauwen was en daardoor alleen nog non-verbaal kon communiceren, maar toen hij het teken niet begreep, ging hij zonder overgang door.

			   ‘Helaas heb ik ook slecht nieuws.’

			   Zijn chef draaide met een vinger een cirkeltje in de lucht, wat voor Poul Troulsen niet moeilijk te duiden was.

			   ‘De afluisterapparatuur die bij Catherine Thomsen is gevonden, is verdwenen, of beter gezegd: op het ogenblik kan niemand die vinden. Het enige wat we op papier hebben, is een nietszeggende notitie waarin alleen maar “vondst van afluisterapparatuur” staat, dus totaal geen details. Ze zoeken met man en macht in het archief, maar of ze iets vinden, weet niemand.’

			   ‘Verdomme!’

			   ‘Ja, precies. Als we hem niet heel overtuigend in verband weten te brengen met zijn tweede moord is het twijfelachtig of we iets tevoorschijn kunnen toveren wat standhoudt in een rechtszaak. Groenland is lang geleden en ik twijfel heel erg of we daar feiten zullen vinden die op zichzelf genoeg zijn voor een aanklacht. Bovendien moet ik toegeven dat ik graag een bevestiging had gehad dat hij Catherine Thomsen op zijn minst kende. Meer voor mijn eigen gemoedsrust, want hoewel ik er helemaal van overtuigd ben dat we op zoek zijn naar één moordenaar, twijfel ik nog steeds een klein beetje of Andreas Falkenborg onze man is. Ondanks de overeenkomsten in zijn werk en de afluisterapparatuur in het appartement. Deze keer moeten we wel de echte dader vinden, want ik voel me nog altijd heel beroerd als ik aan Carl Henning Thomsen denk, maar dat hoef ik jou niet te vertellen.’

			   Konrad Simonsen bleef kauwen zonder te laten merken of hij zin had om persoonlijke ervaringen te delen. Zijn relatie met Poul Troulsen was over het algemeen genomen alleen een werkrelatie, en hij had geen enkele behoefte om daar verandering in te brengen, en aangezien Poul Troulsen niets meer te vertellen had, ging hij weg.

			 

			In de loop van de middag volgde de ene kleine doorbraak na de andere, terwijl de gaten in de kennis van de afdeling Moordzaken over het leven van Andreas Falkenborg steeds kleiner werden. Konrad Simonsen gaf Malte Borup commando’s alsof de student een verlengstuk was van de computer die hij zo voortreffelijk beheerste.

			   ‘Malte, je hebt een paar uur geleden zijn aanvragen voor Groenland ingevoerd. Kijk eens even wanneer die zijn verzonden.’

			   Een paar muisklikjes later kwam het antwoord.

			   ‘Je bedoelt zijn sollicitatiebrieven aan Greenland Contractors?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Oké. Die heb ik hier. Wil je alle data hebben? Er zijn zeven sollicitatiebrieven; hij solliciteerde blijkbaar naar van alles en nog wat.’

			   ‘Nee, geef me alleen de eerste maar.’

			   ‘Die is gedateerd op 11 maart 1982 en was naar een functie als receptionist.’

			   ‘Goed, en wanneer gaat Maryann Nygaard naar Groenland? Heb je dat ergens?’

			   ‘Ze is aangesteld per 4 maart 1982. Ik weet niet wanneer ze er exact naartoe is gegaan.’

			   ‘Direct na haar baan bij het verzorgingstehuis?’

			   ‘Ja, als je bedoelt dat ze in de tussentijd geen andere baan had, maar lang niet alle stukken over haar zijn gedigitaliseerd.’

			   ‘Dat begrijp ik. Vraag Pauline of ze iets meer te weten kan komen over Falkenborgs helikoptercursus. Het lijkt me erg kort om zoiets te leren. Is er nieuws van de Jehova’s getuigen?’

			   ‘Nee, maar wel iets anders. Wil je het horen?’

			   ‘Ja, heel graag.’

			   ‘Het ziet ernaar uit dat Carl Henning Thomsen... ja, je weet wie ik bedoel?’

			   Konrad Simonsen slikte en dwong zichzelf rustig antwoord te geven.

			   ‘Nou en of, Malte. Wat is er met hem?’

			   ‘Ik snap niet helemaal wat ze bedoelen, ja toch wel... nu snap ik het. Carl Henning Thomsen deed een verhuizing van een magazijn in Herlev naar Bækkevang 19 in Rødovre, maar Bækkevang 19 bestaat helemaal niet; de straat gaat niet verder dan nummer 17. Het volgende huis in het rijtje, wat dus nummer 19 had moeten zijn, is een hoekhuis met adres Bakkehøjvej 45, de straat waar de Bækkevang op uitkomt.’

			   ‘Het halve huis dat Andreas Falkenborg kocht en kort daarna weer verkocht?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Op welke datum is het gekocht en op welke datum verdween Catherine Thomsen?’

			   ‘Hij kocht zijn deel van het huis op 4 december 1996 en Catherine Thomsen verdween op 5 april 1997.’

			   ‘Roep Arne en de Freule.’

			 

			Konrad Simonsen gebruikte de wachttijd om de foto van Andreas Falkenborg te bestuderen die hij een halfuur geleden had gekregen en toen meteen op zijn prikbord had geprikt. Een vriendelijke man van begin vijftig lachte hem toe. Zijn gezicht had iets anoniems en Konrad Simonsen dacht dat hij erg geschikt zou zijn als ‘gewone Deen’ in een of andere reclame.

			   Arne Pedersen kwam als eerste binnen en bracht goed nieuws en een uitstekend humeur mee.

			   ‘We hebben een getuige gevonden die naar alle waarschijnlijkheid de link legt tussen Andreas Falkenborg en Catherine Thomsen, zelfs een dubbele getuige, een Jehova’s getuige-getuige.’

			   De grap vond geen weerklank bij Konrad Simonsen en ook niet bij de Freule, die net binnenkwam. 

			   Arne Pedersen vervolgde snel: ‘Het is een man die samen met Catherine de deuren langs ging, en hij weet absoluut zeker dat hij Andreas Falkenborg heeft gesproken. Niet omdat hij zich zijn gezicht herinnert, maar de collega’s hadden hem meegenomen naar de opgang van het huis waar Andreas Falkenborg toen woonde, en hij herinnert zich nog heel goed een afbeelding die aan de muur bij de toegangsdeur hing. Hij had die afbeelding lang bekeken terwijl zijn collega met de eigenaar van het appartement sprak. Helaas weet hij niet meer zeker wie zijn collega op die dag was. Hoogstwaarschijnlijk was het Catherine Thomsen, maar helemaal zeker weet hij dat niet.’

			   De Freule vroeg verbaasd: ‘Wie hangt er nou een schilderij op de gang?’

			   ‘Het was niet echt een schilderij, meer een soort van decoratie. Het is bedoeld om een badkamerraam te blinderen, en ga me nou niet vragen waarom zo’n raam überhaupt gemaakt wordt, want dat weet ik niet. Het is overigens een afbeelding van een paard. Een van de mannen heeft er een foto van gemaakt, zorgvuldig type.’

			   ‘Is het mogelijk om van de andere potentiële Jehova’s getuigen een ontkenning te krijgen dat ze ooit in die opgang zijn geweest? Ik bedoel, zodat Catherine Thomsen overblijft als enige mogelijkheid?’

			   ‘Daar wordt aan gewerkt, maar vergeet niet dat je als Jehova’s getuige elke dag bij veel mensen aanbelt als je de deuren langs gaat. En dit is meer dan tien jaar geleden.’

			   ‘Heb je een datum?’

			   ‘Niet op de dag af, maar het moet in de eerste drie weken van juni 1996 zijn geweest, dat weet hij zeker.’

			   ‘Dat wil zeggen meer dan zeven maanden voordat ze werd vermoord?’

			   ‘Ja, dat zal wel moeten kloppen.’

			   ‘Wat een klootzak,’ zei de Freule verbeten.

			   ‘Ja, dat kun je wel zeggen, en dat is ook de reden dat ik jullie bij elkaar geroepen heb. Maar vertel eerst even, ik mis iets over partners, verkering, mannen, vrouwen, ertussenin, wat dan ook?’

			   Arne Pedersen schudde zijn hoofd.

			   ‘Ik ben niets in die richting tegengekomen, en hij heeft altijd alleen gewoond, volgens het bevolkingsregister in elk geval.’

			   De Freule zat op dezelfde lijn: ‘Ik heb ook niets. Hij was geliefd bij zijn collega’s op de basis, behulpzaam, maar niet erg sociaal, en had geen relaties, voor zover wij weten. Diverse mensen vonden hem een beetje zonderling, maar daar waren er meer van, en niemand die ik heb gesproken had echt iets tegen hem. Alles bij elkaar kan ik niet veel melden over Andreas Falkenborg, maar er waren ongeveer negenhonderd mensen op de basis, en ze werden steeds vervangen, dus ik heb in de verste verte nog niet alle mogelijkheden gebruikt om iemand te vinden die hem kende. Wat Maryann Nygaard betreft is het wat makkelijker, omdat ze een vrouw was en er daar maar weinig van waren, zodat de meesten zich die nog wel herinneren, en haar in het bijzonder vanwege haar uiterlijk. Maar de vraag is of het eigenlijk wel relevant is om dat spoor nog verder te volgen. Dat moet jij maar uitmaken, Simon.’

			   Konrad Simonsen bromde afwezig iets wat de Freule – na een korte aarzeling – interpreteerde als een aanmoediging om door te gaan. Om de anderen een beeld te geven, begon ze te vertellen over het leven op de basis van Søndre Strømfjord zoals het was in het begin van de jaren tachtig. Konrad Simonsen keek naar haar bloes, terwijl haar woorden langs hem heen gleden. Hij dacht dat die vast in een of andere waanzinnig dure designwinkel was gekocht, waar assortiment ‘collection’ heette en toebehoren ‘accessoires’. De bloes was van zijde met een patroon in lichtgroen en bruin, en deed hem denken aan beukenbomen in het voorjaar, wanneer de jonge scheuten de verfrommelde bladen van het jaar daarvoor verdrijven, en hij kon moeilijk zien waar hijzelf in beeld kwam. Een gedachtesprong die nergens op sloeg. Hij kneep zichzelf in de arm en vond zijn concentratie terug, net op tijd om haar antwoord te geven, zonder dat ze merkte dat hij slechts de helft had gehoord. 

			   De Freule vroeg: ‘Wat vind je? Zullen we morgen met hen verdergaan? En dan met allebei, ik bedoel zowel met Andreas Falkenborg als met Maryann Nygaard?’

			   ‘Nee, we droppen de basis voorlopig. Daar is misschien niet veel te halen, en we kunnen er altijd nog naar teruggaan als het anders loopt.’

			   ‘Goed, doen we.’

			   Misschien was het een minieme aarzeling in haar stem, misschien was het zijn jarenlange training in het bestuderen van andere mensen, of misschien was het omdat ze toestemming van hem had gekregen om een paar dagen op eigen houtje te opereren. Hoe dan ook, hij bedacht zich en kwam terug van zijn beslissing: ‘Begrijp ik goed dat je graag nog wat door wilt graven?’

			   Als ze al verrast was over zijn intuïtie liet ze dat niet merken.

			   ‘Ik heb er geen argumenten voor, maar een getuige heeft verteld dat het gedrag van Maryann Nygaard een week of drie voordat ze werd vermoord veranderde. Ze ging bijvoorbeeld niet meer naar feestjes en borrels en dat soort dingen, wat ze daarvoor altijd wel deed. Het prikkelt mijn nieuwsgierigheid, maar, zoals ik al zei, het is waarschijnlijk niets.’

			   ‘Hoe wil je dat nader onderzoeken?’

			   ‘Misschien heb ik een vriendin van haar. Dat weet ik morgen.’

			   ‘Goed, ga nog een paar dagen door en kijk wat eruit komt, en laten wij ons concentreren op een aantal sleuteldata. Wij hebben reden om aan te nemen dat Andreas Falkenborg Maryann Nygaard voor het eerst heeft ontmoet in het verpleeghuis waar zij verpleegster was op de afdeling waar zijn oma woonde. Dat kan alleen in januari of februari 1982 zijn geweest. Pas op 13 september 1983, dus meer dan anderhalf jaar later, vermoordt hij haar, nadat hij haar naar Groenland is gevolgd. 

			   Bij Catherine Thomsen is het patroon al net zo griezelig. Ze ontmoeten elkaar in juni 1996 bij toeval en hij vermoordt haar ongeveer acht maanden later. Vermoedelijk nadat hij grote moeite heeft gedaan om de vingerafdruk van haar vader op een plastic zak te krijgen, die...’

			   Verder kwam Konrad Simonsen niet, omdat hij werd onderbroken door een bleke Pauline Berg, die zonder kloppen zijn kantoor binnenstormde. In haar hand had ze een foto van een jonge vrouw; een jonge vrouw die op Maryann Nygaard leek. Of op Catherine Thomsen. Sprekend.
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			Na het werk gaf Konrad Simonsen een rondje bier; geen alledaagse gebeurtenis, die daarom des te meer werd gewaardeerd als het eens gebeurde.

			   De biertjes werden zoals altijd getapt in de bodega schuin tegenover de Glyptotheek, waar je bijna alleen mensen van de politie tegenkwam. De Freule, Arne Pedersen en Poul Troulsen gingen met de chef aan tafel zitten. De overige collega’s vonden andere plaatsen en stoorden hen verder niet, behalve zo nu en dan door het glas in hun richting te heffen. De kroeg was halfvol, de sfeer monter maar niet uitgelaten, met schlagermuziek van de antieke soort en een opgewekte barkeeper die alles en iedereen te vriend hield met zijn aanstekelijke lach. 

			   Even later kwam Pauline Berg bij hen zitten. Ze was een boodschap wezen doen zonder te vertellen wat en was nu terug met een tasje van het warenhuis Illum, dat ze ondanks de nieuwsgierige blikken van de Freule onder haar stoel schoof. Ze toostten met hun tapbiertje en Konrad Simonsen sprak een paar voorspelbare woorden over goed werk die niemand hoorde. Daarna ontstond er een levendig gesprek. Het levendigst tussen de twee vrouwen, die al gauw de agenda hadden bepaald en de mannen veroordeelden tot het geven van een enkele verstrooide regieopmerking. 

			   Arne Pedersen doorbrak de dominantie van de vrouwen toen Pauline Berg op een gegeven moment moest ademhalen, waarbij hij de ongeschreven regel – werk en gezellig samenzijn niet door elkaar halen – met voeten trad: ‘Ik vraag me af hoeveel vrouwen hij vermoord heeft. Misschien is dit nog maar het topje van de ijsberg.’

			   Poul Troulsen ging er meteen op in: ‘Dat kunnen er veel zijn, godbetert. Het is bij lange na niet voldoende om onze eigen vermissingsregisters door te spitten. Het kunnen toeristen zijn die nooit meer thuis zijn gekomen, hij kan in zijn eigen vakanties moorden hebben gepleegd, en dan hebben we het er nog niet eens over dat jonge vrouwen met zwart haar misschien niet zijn enige voorkeur zijn. Misschien heeft hij ook oog voor jongens met rood haar, wie zal het zeggen? Ik hoop dat je hem goed in de gaten houdt, Simon, totdat we zover zijn dat we hem kunnen opsluiten.’

			   Konrad Simonsen antwoordde korzelig: ‘Ik let op hem met de middelen die ik heb.’

			   ‘Die moeten toch een beetje rekbaar kunnen zijn, in dit geval. Anders mag je onze pensioenvoorziening wel gebruiken, als hij maar niet vrij kan blijven rondlopen.’

			   ‘Het engste is dat hij er zo gewoon uitziet. En natuurlijk ook de gezichten van die vrouwen in die plastic tassen. Wat een manier om dood te gaan. Zo’n psychopaat zou de doodstraf moeten kunnen krijgen.’

			   Dat was Pauline Berg, die zich met graagte op het nieuwe onderwerp stortte.

			   Poul Troulsen knikte. Dat was een gedachte die weleens breed gedragen zou kunnen worden. De Freule schudde haar hoofd. Ze zag waar het gesprek naartoe zou kunnen gaan en zei: ‘En summiere rechtspleging, neem ik aan, en, nu we toch bezig zijn, ook met koninklijke toestemming om de ondervraging een beetje kracht bij te zetten, zoals in de goeie ouwe tijd. Ik bedoel, zodat zijn bekentenis een beetje vlotjes komt. Ik heb begrepen dat dat op het moment ook populair is bij onze geallieerden.’

			   Ze had op een knop gedrukt, en ze wist het. Arne Pedersen schudde zijn hoofd en Poul Troulsen antwoordde scherp: ‘Maar er zijn niet drieduizend van onze landgenoten vermoord, en eerlijk gezegd begrijp ik heel goed dat veel Amerikanen zich niet erg druk maken over juridische spitsvondigheden als het gaat om de mensen achter dat bloedbad.’

			   ‘Wat jij juridische spitsvondigheden noemt, noem ik mensenrechten.’

			   Pauline Berg keek de Freule verbaasd aan en zei: ‘Ik kan het niet volgen. Waar hebben jullie het over?’

			   ‘Wij hebben het over martelen, kind. Of meer specifiek over het Rendition Program van de Verenigde Staten, waarbij het martelen in de beste managementtraditie wordt geoutsourcet naar beulen overal in de wereld. Mishandeling by proxy, proost. En denk nou niet dat Denemarken daar niets mee te maken heeft. The Torture Jet heeft de luchthaven Kastrup herhaaldelijk aangedaan, maar het is niet politiek correct om daarover te praten. Voor jouw informatie: degenen die gemarteld worden, zijn mensen die wel van terrorisme beschuldigd worden, maar nog niet berecht zijn.’

			   Poul Troulsen haalde provocerend zijn schouders op: ‘Als daardoor onschuldige levens gered kunnen worden, zal ik er geen nacht minder om slapen.’

			   Konrad Simonsen wierp zich in de strijd: ‘Ik weet hoeveel heksen er in de zestiende en zeventiende eeuw in Denemarken verbrand zijn: al met al ongeveer duizend, en het interessante is dat ze bijna allemaal schuldig waren, tenminste, ze hadden allemaal schuld bekend nadat ze een tijdje op de pijnbank hadden doorgebracht. Nee, de waarheid is dat martelen behalve afschuwelijk ook contraproductief is. Je kunt gewoon niet op de resultaten van de verhoren vertrouwen.’

			   Arne Pedersen leegde zijn glas als eerste. De discussie werd een beetje te verhit naar zijn smaak. Op verzoenende toon zei hij tegen de Freule en Konrad Simonsen: ‘Jullie laten het zo eenvoudig klinken en soms zou ik willen dat ik jullie ethiek had, of hoe dat ook mag heten. Maar ik weet ook dat, als iemand mijn familie zou bedreigen, ik voor niets of niemand zou terugdeinzen.’

			   Hij keek op zijn horloge en voegde eraan toe: ‘Het volgende rondje is van mij en dan ga ik naar huis.’
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			Het was moeilijk geweest de vrouw te vinden die vijfentwintig jaar geleden op de Amerikaanse legerbasis bij Søndre Strømfjord in Groenland bekendstond onder de naam Twee Meter Liefde. En de ironie van het lot wilde dat, toen de Freule eindelijk via allerlei omwegen de ware naam van de vrouw had achterhaald, die twee dagen eerder de afdeling Moordzaken gemaild bleek te hebben, omdat ze dacht dat ze inlichtingen over Maryann Nygaard kon geven die wellicht interessant waren voor de politie. De mail bevatte uiteraard de data die de Freule na uren zoeken op een andere manier had gevonden. De naam van de vrouw was Allinna Holmsgaard, en de wijkverpleegster die Pauline Berg tijdens de rit van Roskilde naar Viby had gesproken, had er niet ver naast gezeten toen ze vermoedde dat deze vrouw misschien carrière had gemaakt met boeken. Allinna Holmsgaard was professor in de retorica aan de universiteit van Kopenhagen.

			   De Freule beantwoordde de mail en probeerde de vrouw een paar keer via het opgegeven mobiele telefoonnummer te bereiken, maar zonder succes. Een telefoontje naar het Instituut voor Media, Cognitie en Communicatie 
– dat ze zonder overtuiging had gepleegd omdat het najaarssemester nog niet was begonnen – had wel iets opgeleverd. Een vriendelijke secretariaatsmedewerker vertelde dat de professor aan het werk was, maar waar precies wist hij niet. Het gebouw lag op de Islands Brygge in de Njalsgade, op een steenworp afstand van het hoofdbureau, een acceptabele wandelafstand en bovendien een goed excuus om naar buiten te gaan in het mooie zomerweer. En het was een mooie gelegenheid om zichzelf te bewijzen dat ze overal heen ging waar ze zin in had, ongeacht wie ze zou kunnen tegenkomen.

			   De stad lachte haar toe en zij lachte terug. Een vrouw die haar met kinderwagen tegemoetkwam, maakte echter een eind aan haar goede humeur. Ze keerde de straat de rug toe en ging een toevallige winkeletalage bekijken totdat de kinderwagen voorbij was. Een van de wieltjes piepte en dat ergerde haar. Hoe moeilijk kon het nou zijn om een paar druppels olie in de naaf te spuiten, zodat anderen geen last hadden van dat gepiep? Ze bekeek zichzelf in de winkelruit en voelde zich lelijk. Gezet, gerimpeld en tegen de vijftig. Het was bijna twee jaar geleden dat ze een man had gehad. Zij was uitgenodigd voor een feest en kon er niet onderuit, hoewel haar ex-man en zijn partner er ook zouden zijn. Ze had een acteur ingehuurd, want het idee alleen al om in haar eentje naar een feest te gaan was ondraaglijk. Later had ze hem betaald om een week met haar op vakantie te gaan, waar ze achteraf niet echt trots op was, maar zo was het nou eenmaal. ’s Nachts was het hemels geweest en overdag rampzalig. De man bleek even egocentrisch als achterlijk te zijn, en niet zo’n beetje ook. Nu had ze weer een man, in elk geval in huis. De rest moest maar stukje bij beetje gebeuren. Ze draaide zich om en liep verder.

			   Allinna Holmsgaard was stijlvol ouder geworden; ze was midden veertig en nog steeds mooi. Een lange vrouw met een paar rimpeltjes, die sierlijk voor het schoolbord heen en weer liep, terwijl ze afwisselend schreef en gesticuleerde. De Freule was stilletjes de collegezaal ingeglipt en kreeg een paar minuten gratis les, én de tijd om de docent en de studenten te bestuderen. Er waren maar vijf deelnemers, allemaal vrij jonge vrouwen, die op de eerste rij zaten en aantekeningen maakten op hun laptop. Eén herkende ze als een bekende televisiepresentatrice en een ander was – voor zover ze wist – een bekende politica. Toen Allinna Holmsgaard haar gast in het vizier kreeg, onderbrak ze het college en ging naar de Freule toe, die zich kort voorstelde. 

			   De professor nam haar van top tot teen op en zei vervolgens: ‘Mag ik je legitimatie zien?’

			   De Freule pakte haar legitimatiebewijs en liet het haar zien. Allinna Holmsgaard bekeek het zorgvuldig en verontschuldigde zich toen: ‘Sorry, maar ik dacht even dat je van de pers was. Er hebben een paar journalisten gebeld, en ik kreeg ze bijna niet meer weg.’

			   ‘Dat geeft niet, ik had mij moeten legitimeren zoals het hoort.’

			   De vrouw accepteerde het begripvol.

			   ‘Ik neem aan dat het over Maryann gaat?’

			   ‘Ja, dat is zo. Als je tijd hebt tenminste.’

			   ‘Zo dadelijk. Hoe zit het met jou, heb je het druk?’

			   ‘Niet bijzonder.’

			   ‘Ken je het Cultuurhuis op de Islands Brygge?’

			   ‘Ja, dat ken ik.’

			   ‘Zullen we daar afspreken als ik hier klaar ben? Dat duurt niet zo lang meer. Zonde om binnen te zitten met dit mooie weer.’

			 

			Ruim een halfuur later zaten de twee vrouwen bij de haven van de gasfabriek met uitzicht op Kalvebod Brygge. De massieve gebouwen die aan de kade stonden, werden vervormd weerspiegeld in het water en af en toe verblindde de zon de vrouwen als het licht in een ongelukkige hoek op een van de gevels viel. Van tijd tot tijd voer een van de brede boten van de grachtenrondvaart langs; dan lachten en wuifden ze, werden ze vereeuwigd voor de plakboeken van toeristen van heinde en verre, en werd hun gesprek door het schoolengels van de gids onderbroken. 

			   Ze hadden vanaf het begin goed contact; het klikte, dat was duidelijk. Bijvoorbeeld toen ze iets te drinken gingen bestellen en het erover eens waren dat het te vroeg was voor witte wijn, en er vervolgens toch eentje namen. Ze spraken over architectuur, vanzelfsprekend, vanwege de plek waar ze zaten, en hadden in een andere situatie vast lang over van alles en nog wat door kunnen praten. De Freule hield zich echter in; ze was per slot van rekening met een moordonderzoek bezig.

			   ‘Waren Maryann Nygaard en jij bevriend, in Groenland?’

			   ‘Ja, we waren vriendinnen. Heel hechte zelfs, en het was erg moeilijk voor me toen ze overleed, of eigenlijk verdween, maar we wisten allemaal wat dat betekende. Heel lang ben ik tegen alle verwachtingen in blijven hopen dat ze gevonden zou worden, hoewel ik vanbinnen wist dat dat niet zou gebeuren.’

			   ‘Dus je had er geen vermoeden van dat ze het slachtoffer was van een misdrijf?’

			   ‘Nee, totaal niet. Het was een schok voor me om dat te lezen en ik ben nog steeds van slag. Het is afschuwelijk om eraan te denken, maar moeilijk om dat niet te doen.’

			   ‘Ja, het is inderdaad afschuwelijk. Je schreef in je mail dat je informatie hebt die voor ons misschien van belang kan zijn. Zou je mij willen vertellen welke?’

			   Allinna Holmsgaard trommelde met haar vingers op de tafel. Haar nagels waren kortgeknipt, maar toch stoorde het de Freule.

			   ‘Dat dácht ik, toen ik de mail schreef. Maar nu ik alles heb doordacht weet ik niet meer hoe belangrijk het is.’

			   ‘Laat mij dat maar beoordelen.’

			   ‘Goed, je weet dat Maryann zwanger was toen ze... verdween.’

			   De Freule had pas vanochtend in het obductierapport over de zwangerschap gelezen. Het had haar verrast, en het had ook een paar vragen opgeroepen. 

			   Ze zei: ‘Ja, dat weten we, maar het verbaast ons een beetje.’

			   ‘Waarom is dat dan vreemd?’

			   Ze had haar tong wel af kunnen bijten. Allinna hoefde niets te weten over de tampon in de vagina van haar vriendin, maar nu was het lastig om eromheen te draaien. 

			   De Freule probeerde tevergeefs een uitwijkmanoeuvre: ‘Zo werkt het niet. Ik vraag en jij geeft antwoord. Niet andersom. Weet je of...’

			   De zin stierf weg. De professor had de samenhang geraden. Het tromgeroffel stopte en ze zei verdrietig: ‘De zwangerschap van Maryann verliep niet normaal. Ze werd ongesteld terwijl dat niet zou moeten, en ze werd naar Holsteinborg gevlogen voor onderzoek, maar er was niets aan de hand. Ze was ongesteld toen ze overleed, toch?’

			   ‘Ja, dat is zo. Weet jij wie de vader van het kind was?’

			   ‘Nee, dat weet ik niet. Dat ze ongesteld was, was wat ik dacht dat voor jullie misschien van belang zou kunnen zijn. Kijk, het was allemaal een beetje mysterieus, een beetje spionageromanachtig, en Maryann wilde het niet vertellen toen ze het eindelijk wist. Zijn naam, bedoel ik.’

			   ‘Misschien kun je bij het begin beginnen?’

			   ‘Ja, natuurlijk. Maryann werd ongeveer tien weken voordat ze overleed zwanger. Van een geoloog, die vier dagen op de basis logeerde terwijl hij op beter weer wachtte, zodat hij door kon gaan naar Thule. Ze werden pardoes verliefd, je weet wel, zoals het in de damesblaadjes wordt beschreven. Hoe dan ook, zo was het voor Maryann. Hoe serieus hij was, daar heb ik mijn twijfels over. Hij zei dat zijn naam Steen Hansen was, maar dat was niet waar...’

			   De naam trof de Freule als een mokerslag. Haar mond viel open en daarna viel ook haar glas. De steel brak en de rest van de wijn kwam op de tafel terecht. 

			   Allinna Holmsgaard vroeg bezorgd: ‘Is er iets? Gaat het met je?’

			   De Freule vermande zich. Met alle macht probeerde ze de droge vrouwenstem weg te krijgen die ineens in haar achterhoofd galmde. Hou vast aan Steen Hansen, Freule. Hou vast aan Steen Hansen, Freule. Dat waren de woorden en toen al, door de telefoon, waren ze erg onaangenaam geweest. Nu was het echter veel erger.

			   ‘Nee, er is niets, ga maar door.’

			   ‘Nou, dat de naam vals was ontdekte ik pas later, maar er waren ook andere rare dingen aan hem, dingen die niet klopten. Ik weet nog dat wij vrouwen het erover hadden dat we nooit eerder zo’n goedgeklede geoloog hadden gezien. Normaal gesproken zagen ze er niet uit. Bovendien was het vreemd dat de Amerikanen voor hem alleen een heel vliegtuig regelden toen het weer opknapte. Dat dachten we, zonder dat we er nou verder echt diep op ingingen. Er circuleerden een hoop verhalen; daar doodden we de tijd mee.’

			   Ze schonk wat water in haar lege wijnglas en dronk het op.

			   ‘Goed. Maryann ontdekte drie of vier weken nadat hij was vertrokken dat ze zwanger was, en een abortus was uitgesloten. Ze had een keer eerder abortus laten plegen en dat was toen psychisch heel moeilijk voor haar geweest. Dus ze schreef de vader een brief. Nou ja, ze had zijn adres niet, alleen zijn naam, dat dacht ze tenminste, dus ze adresseerde de brief aan het gog waar hij had gezegd dat hij vandaan kwam.’

			   ‘gog?’

			   ‘Geologisch Onderzoek Groenland. Dat viel onder het toenmalige ministerie van Groenland. Die dienst zat samen met andere geologische instituten op de Øster Voldgade. Tegenwoordig is het gog gefuseerd met zijn Deense zusterorganisatie. Maar goed, de brief kwam retour, niemand wist iets van een Steen Hansen. Maryann was een paar dagen erg down, maar toen bedacht ze dat ze de base commander in Thule een brief kon schrijven. Dat was normaal gesproken niet iets wat je zomaar deed, maar aan de andere kant, wat moest ze anders? Ze legde de situatie uit en vroeg de commandant haar brief aan Steen Hansen door te sturen als dat binnen zijn mogelijkheden lag. Ze had ook een foto bijgevoegd. Die was per ongeluk genomen en niet erg scherp, maar al met al hadden haar inspanningen succes, want twee weken later belde hij haar. Ja, hij was natuurlijk getrouwd en had een kind, de sukkel, maar hij was tenminste mans genoeg om contact met haar op te nemen.’

			   ‘Waarom wilde ze zijn echte naam niet vertellen?’

			   ‘Dat weet ik niet, dat wilde ze ook niet zeggen. Ik weet nog hoe dat me ergerde. We hadden er ook ruzie over, maar ze was niet te vermurwen. En toen verdween ze dus en daarna had ik een heel slecht geweten omdat ze misschien opzettelijk was weggelopen, als je begrijpt wat ik bedoel.’

			   De Freule begreep het.

			   ‘Toch bleef ik heel lang hopen dat ze terug zou komen, zoals ik al zei. Het klopte ook niet echt, want ze was niet zo depressief. Ze was wat meer naar binnen gekeerd, maar twee dagen voor haar tocht naar de ijskap hadden we het nog over babykleertjes en zo. Maar dat is eigenlijk alles wat ik te vertellen heb, en ik begrijp het best als het je niet veel verder helpt.’

			   ‘Misschien wel, misschien niet. Die valse Steen Hansen, hoe zag die eruit?’

			   ‘Heel gewoon, blond, gemillimeterd haar, niet zo lang, begin dertig. De waarheid is dat ik het niet meer zo goed weet. Ik heb hem maar een paar keer gesproken.’

			   ‘Had hij bijzondere kenmerken?’

			   ‘Voor zover ik me kan herinneren niet, behalve dat haar dus. Ik bedoel, hij was de enige Deense man die zo kort geknipt was. Alle andere mannen hadden lang haar, minimaal tot op de oren. O ja, er was toch iets met hem, nu weet ik het weer: zijn stem was onnatuurlijk hoog, als van een meisje. Een fistelstem heet dat, geloof ik. Sommigen noemden hem “De Castraatzanger”... ja, dat was het... een soort bijnaam. Iedereen kreeg een bijnaam, zelfs na een paar dagen al, en...’

			   De woorden van de professor verdwenen even voor de Freule. Ze had nooit eerder meegemaakt dat een getuige twee keer binnen een minuut met informatie kwam waarvan ze bijna uit haar stoel viel. Deze keer hield ze haar reactie onder controle. Ze hield zichzelf voor dat haar associatie nergens op was gebaseerd, dat die bevestigd moest worden, en dat dat verdomd moeilijk zou worden. 

			   Ze concentreerde zich weer op het gesprek: ‘Meer weet je niet van hem?’

			   ‘Tja, hij heeft haar zijn muts gegeven, maar dat is misschien niet zo belangrijk.’

			   ‘Vertel maar gewoon.’

			   Ze kneep haar ogen even dicht en zei toen gedecideerd: ‘Nou, hij had zo’n gebreide muts met lelies in verschillende kleuren die zich om elkaar heen kronkelden. Zijn moeder had hem gemaakt, beweerde hij, maar dat was niet helemaal waar, want er zat een label aan de binnenkant. Hoe dan ook, Maryann vond die muts te gek, en toen gaf hij hem aan haar.’

			   ‘Als aandenken?’

			   ‘Misschien. Ze was er in elk geval erg blij mee. Ik vond hem erg lelijk, veel te bont. Ik weet nog dat ze een keer voor de spiegel stond met die muts op, en ik zal er wel iets van hebben gezegd. En toen zei ze zoiets als dat die muts misschien mannen kon aantrekken als ze op een dag geen geld had voor de huur. Ja, als grapje dus, maar ze droeg hem vaak en ik weet dat ze hem droeg toen ze verdween, want daar heb ik de dagen erna over lopen piekeren. Het maakte haar verdwijning extra triest voor me, hoewel dat nergens op slaat.’

			   De Freule knikte; ze had de muts zelf gezien. Hij lag naast het lijk van Maryann Nygaard en onwillekeurig vond ze dat Allinna Holmsgaard gelijk had in de discussie tussen de twee vriendinnen: mooi was hij echt niet. 

			   Ze stapte over op een ander onderwerp: ‘En je hebt geen idee waarom hij een valse naam gebruikte?’

			   ‘Nee, jammer genoeg niet. Maryann beweerde dat hij écht geoloog was en dat hij er was om met de Amerikanen te onderhandelen over gevoelige concessieafspraken over de winning van mineralen uit diepere bodemlagen. Op het eerste gezicht leek dat, gezien die geheimzinnigheid, niet zo gek. Er was op dat moment nogal wat onenigheid tussen Deense en Groenlandse tegenstanders van kernenergie aan de ene kant en het gog en het onderzoekscentrum Risø aan de andere kant. Dat ging over het winnen van uranium en misschien thorium in de Kvanteberg bij Narsaq, en het onderwerp was op zijn zachtst gezegd gevoelig, maar... tja, het was niet logisch. Ik bedoel, waarom zou hij daarvoor naar Thule moeten? De Amerikaanse luchtmacht hield zich niet bezig met mijnbouw en Thule Airbase is bijna tweeduizend kilometer van Narsaq vandaan.’

			   ‘Dus je geloofde het niet?’

			   ‘Niet echt, maar het was niet iets om vragen over te stellen. 1983 was midden in de Koude Oorlog en ik werkte op een Amerikaanse legerbasis, dus het was niet zo vreemd als er kwesties waren waar het grote publiek niets van hoefde te weten.’

			   ‘Ja, daar zit wat in. Vertel eens, de foto van de man waar je het over had, hoe kan ik die te zien krijgen?’

			   Allinna Holmsgaard dacht na en zei toen met een spijtig gebaar: ‘Dat wordt niet makkelijk. Ik ben totaal vergeten van wie Maryann die foto had gekregen.’

			   De Freule wachtte af, want er kwam meer.

			   ‘Je begrijpt wel dat hij allang thuis was toen Maryann overleed?’

			   ‘Jazeker, maar toch wil ik zijn foto graag zien.’

			   ‘Misschien is er een kans, hoewel die heel klein is. Ken je het Groenlandse Huis?’

			   ‘Nee, sorry.’

			   ‘Dat is een museum in het noorden van Sjælland, in de gemeente Grib-skov, geloof ik. De voormalige museumdirecteur verzamelde privéfoto’s van beide legerbases. Het was een soort hobby van hem. Ik heb hem ook kopieën van mijn eigen foto’s gestuurd.’

			   ‘Dat klinkt een beetje als een sisyfuskarwei, vooral als ik niet weet hoe hij eruitzag. Kan ik jou misschien overhalen om me een beetje te helpen?’

			   De Freule wachtte geduldig af terwijl Allinna Holmsgaard nadacht. Uiteindelijk zei ze: ‘Morgen ga ik met mijn man naar Zürich. We hebben die vakantie al lang geleden gepland en ik zou het erg jammer vinden als ik die moet annuleren of uitstellen. Aan de andere kant ben ik het Maryann, en de maatschappij trouwens ook, verschuldigd jou te helpen als het belangrijk is, en alleen jij kunt beoordelen of dat het geval is.’

			   Het was verleidelijk, maar de Freule beheerste zich: ‘Nee, ga jij maar op vakantie, zo belangrijk is het nou ook weer niet.’

			   ‘Dat is fijn om te horen, maar ik kan natuurlijk wel heel goed virtueel helpen. Als ik jou vanavond nou een mail stuur met het exacte tijdstip waarop onze vriend in Søndre Strømfjord was, dan zijn het misschien niet zo heel veel foto’s om door te lopen, als ze er überhaupt nog zijn...’

			   Ze wisselden gegevens uit voor hun virtuele afspraak. Toen ze daarmee klaar waren had de Freule nog maar één vraag. Maar geen prettige. Ze haalde een foto van Andreas Falkenborg anno 1983 uit haar tas en legde die voor de professor neer.

			   ‘Herken je deze man?’

			   ‘Ja, dat is Pronto, dat kind. Wat wil je over... o, nee...’

			   Het duurde even, maar iets baanbrekends had Allinna Holmsgaard niet te melden.
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			Terwijl de Freule op Islands Brygge van haar wijntje zat te genieten, waren haar naaste collega’s van de afdeling Moordzaken in twee auto’s onderweg op de snelweg van Kopenhagen richting het zuiden van Sjælland. Konrad Simonsen en Poul Troulsen reden voorop, met de laatste achter het stuur. Vlak achter hen volgden Arne Pedersen en Pauline Berg. Poul Troulsen kneep zijn ogen dicht tegen het licht en tuurde op de weg, zonder veel enthousiasme over het weer, dat al vanaf de ochtend volop zonnig en zomers heet was. Hij keek naar zijn chef, die op de passagiersstoel een notitie zat te lezen.

			   ‘Ik snap niet hoe je het volhoudt, Simon. Ik zweet als een otter hoewel ik alleen een T-shirt aan heb, en jij zit in je pak alsof de hitte je totaal niet deert. Heb je nog naar de weersverwachting geluisterd?’

			   Konrad Simonsen nam zijn collega niet zonder jaloezie even op. Ondanks diens leeftijd zat er weinig overbodig vet aan zijn goedgetrainde lichaam, en de mouwen van zijn T-shirt stonden strak om zijn biceps. Een vervaagde pin-up, van toen Nyhavn nog pikant was, zat verleidelijk op zijn onderarm. Konrad Simonsens eigen temperatuurregeling varieerde meer dan gezond was. Soms zweette hij wanneer het niet zou moeten en soms, zoals nu, zweette hij bijna niet. Beide situaties waren het gevolg van zijn diabetes. 

			   Hij antwoordde plagerig: ‘Ja, het wordt warm.’

			   Poul Troulsen liet het onderwerp zuchtend vallen en zei: ‘Gisteren hebben mijn vrouw en ik op de kleinkinderen gepast, en ik had geen minuut over, dus eerlijk gezegd heb ik niet echt kijk op wat we nu aan het doen zijn. Ik vroeg me af of jij me misschien een beetje wilt bijpraten.’

			   Konrad Simonsen vond het goed. Het alternatief was dat ze van rol wisselden, zodat hij moest rijden terwijl Poul Troulsen las, en daar had hij geen zin in. Bovendien kon hij het de man moeilijk kwalijk nemen dat hij een privéleven had. Normaal gesproken was hij als medewerker altijd goed voorbereid en hij zeurde zelden over de werktijden.

			   ‘Waar moet ik beginnen?’

			   ‘Het liefst bij het begin.’

			   ‘Goed. Annie Lindberg Hansson, 24 jaar, wonende te Jungshoved bij Præstø, verdween op 5 oktober 1990. Ze werkte op een kantoor in Vordingborg, nam aan het begin van de avond de bus daarvandaan naar Præstø en stapte uit bij haar gewone bushalte, vier kilometer van huis, waar haar fiets in de berm lag. Sindsdien heeft niemand haar meer gezien. De reden dat we nu in haar geïnteresseerd zijn, is haar uiterlijk. Heb je tijd gehad om een foto van haar te bekijken?’

			   ‘Ja, dat heb ik nog wel kunnen doen. Ze lijkt op Maryann Nygaard en Catherine Thomsen.’

			   ‘Dat klopt, ja. Dezelfde kleur haar, dezelfde bruine ogen, lichaamsbouw en hetzelfde knappe gezicht met fijne trekken en hoge, mooie jukbeenderen.’

			   ‘En woonde Andreas Falkenborg op het tijdstip dat ze verdween in de buurt?’

			   ‘Hij kocht in augustus 1990 een zomerhuis in Tjørnehoved, dat is op minder dan vijf kilometer afstand van Annie Lindberg Hanssons huis, en je moet bedenken dat het een zeer dunbevolkt gebied is, dus vijf kilometer is niet veel, als je begrijpt wat ik bedoel. Daarnaast was die streek zeker geen typisch zomerhuisgebied.’

			   ‘Hoe is ze verdwenen?’

			   ‘In grote lijnen zoals ik je net vertelde, en veel meer valt er niet over te zeggen. Ze stapte rond acht uur ’s avonds uit de bus en is daarna nooit meer gezien.’

			   ‘En haar fiets?’

			   ‘Nooit gevonden, maar als je nu wilt ophouden met mij te verhoren, zal ik je de gebeurtenissen in mijn eigen tempo vertellen. Ik denk namelijk dat ik wel in staat ben alle wezenlijke aspecten mee te nemen.’

			   ‘Sorry, hoor, dat zit in de genen, zoals je weet. En dan die hitte, het is bijna niet te harden.’

			   Het medeleven van Konrad Simonsen viel tegen; hij had zijn eigen problemen. Een paar wonden op zijn enkels jeukten om gek van te worden. Kleine, vuurrode vlekken, die niet wilden genezen. Hij voelde zich besmet, schaamde zich er een beetje voor. Daarentegen was de traditionele ochtend-opvlieger weggebleven, wellicht dankzij het gezonde ontbijt dat de Freule voor hem had klaargemaakt. Al met al was de verhuizing naar Søllerød boven alle verwachtingen verlopen. Hij had het grootste deel van de bovenverdieping van de gigantische villa voor zichzelf gekregen. De Freule hielp hem met uitpakken, liet hem alles zien en stond erop alle praktische dingen voor hem te doen. En niet in de laatste plaats: de pijnlijke momenten waar hij van tevoren bang voor was geweest, losten snel op in de rustige gezelligheid; er werd zelfs gelachen. Hij genoot ervan, vooral om in de watten te worden gelegd. Het was lang geleden dat hij zo had gelachen en lang geleden dat hij zo lekker had geslapen. Pas nu in de auto ging de spijt over zijn vroegere fouten rondom de moord op Catherine Thomsen weer aan hem knagen, en met het knagen kwam ook de hunkering naar een sigaret. 

			   Hij boog zich voorover om aan zijn wondjes te kunnen krabben, bedacht zich en concentreerde zich op het bijpraten van Poul Troulsen: ‘Annie Lindberg Hansson woonde bij haar vader, die een beetje een speciaal geval is, als ik het tussen de regels door goed lees, maar daar komen we straks op. Hun huis ligt afgelegen, bij de kerk in Jungshoved, een plek waar niet veel meer is dan schapen, water, de kerk en het kleine keuterboerderijtje van Lindberg Hansson. Daarom moest Annie van de bushalte naar huis het grootste stuk alleen fietsen, en je kunt je geen betere route bedenken om een jong meisje te overvallen: donker, verlaten en een fietslamp die van veraf te zien is.’

			   ‘Deze zaak staat me hoe langer hoe meer tegen.’

			   ‘De overheid betaalt ons niet om lol te hebben. Goed, waar was ik? ... O ja, nog diezelfde avond meldde de vader dat zijn dochter verdwenen was en de volgende ochtend weer. Er ging een opsporingsverzoek uit, maar de politie deed maar een halfhartige poging haar te vinden, en dan druk ik me nog vriendelijk uit.’

			   ‘Waarom? Geloofden ze hem niet?’

			   ‘Hou nou eens je bek, ik word helemaal gek van je. Dus, iedereen dacht dat die dochter wel weer snel tevoorschijn zou komen, waarschijnlijk in Kopenhagen. Ze had voordat ze verdween namelijk een paar keer flink ruzie met haar vader gehad, omdat ze naar de stad wilde verhuizen en verder wilde met haar leven, of misschien beter gezegd: een nieuw begin wilde maken. Hij vond echter dat het haar taak was om thuis te blijven om hem te verzorgen nadat zijn vrouw, respectievelijk haar moeder, was overleden, een jaar daarvoor. De instanties dachten daarom lange tijd dat ze door bij hem weg te gaan op haar manier een eind aan de ruzie had gemaakt, en dat ze zich later, als ze gesetteld was en haar vader aan het idee gewend was, wel weer zou melden. Hoewel de vader regelmatig binnenliep bij de politie in Næstved en Præstø, werd hij een tijdlang genegeerd en kreeg de zaak een steeds lagere prioriteit.’

			   ‘Ik zit hier helemaal razend te worden, maar dat is natuurlijk alleen omdat ik weet wat ik weet. De meerderheid van de jonge mensen die verdwijnen, duikt op een gegeven moment wel weer op.’

			   ‘Ja, gelukkig wel, maar Annie Lindberg Hansson dook nooit meer op, wat helaas pas tot de politie doordrong toen alle sporen allang afgekoeld waren, áls er al sporen waren, waar ik zo mijn twijfels over heb. Daar komt nog bij dat niemand echt in een misdaad geloofde, maar dat iedereen eerder dacht dat ze de banden met haar ouderlijk huis compleet had doorgesneden en misschien wel ergens in het buitenland zat.’

			   ‘Dat hopen we dan maar.’

			   ‘Geloof je het zelf?’

			   ‘Nee, helaas niet. Niet nu ik haar gezien heb en weet dat Andreas Falkenborg in de buurt was. Ik zou wel willen weten of hij het zomerhuis in Tjørnehoved heeft gekocht vóór- of nádat hij haar had ontmoet.’

			   ‘Dat is nou een van de dingen waar we vandaag achter moeten zien te komen, maar als ik moet raden zeg ik erná. Dat zou kloppen met de andere moorden. Hij is blijkbaar bereid om zijn hele bestaan overhoop te halen om de juiste voorwaarden voor zijn misdaden te creëren. Hij vertoont een bijzondere combinatie van eigenschappen: extreem doelgerichte activiteit als hij zijn slachtoffers heeft ontmoet, en tegelijk doet hij niets actiefs om... hoe zal ik het noemen... geschikte kandidaten te vinden. We moeten daar eens een psycholoog naar laten kijken.’

			   Poul Troulsen dacht een tijdje na, en vroeg zich toen hardop af: ‘Als de vrouwen niet precies het juiste uiterlijk en de juiste leeftijd hebben, is hij ongevaarlijk. Als ze daarentegen zwart haar hebben, slank zijn en mooi op een heel specifieke manier, dan vermoordt hij ze?’

			   ‘Zo ziet het er ontegenzeggelijk uit, maar zoals gezegd, we moeten er een psycholoog bij halen.’

			   ‘Het zal me een genoegen zijn om hem achter slot en grendel te zetten.’

			   ‘Je moet eerst even langs de rechter en vermoedelijk daarvoor nog langs een jury. En als we zo ver komen zal hij wel ontoerekeningsvatbaar worden verklaard...’

			   ‘Hij heeft ons ook nog twee collega’s gekost! Begrijp me goed, ik weet wel dat de moorden, ongeacht of het er nou twee of drie zijn, vele malen erger zijn, maar ook daarom maak ik me kwaad op hem. Ik voelde me zelf ook niet geweldig toen de waarheid me duidelijk werd, en dan werkte ik alleen nog maar in de periferie van de zaak-Stevns. Toch kon ik je presentatie afgelopen maandag niet bijwonen.’

			   ‘Ik was bijna de derde geweest die opzegde, weet je dat?’

			   ‘Ja, dat weet ik, en dit was eigenlijk ook mijn eigen, onhandige manier om te vragen hoe het nu met je gaat.’

			   ‘Als hij na Catherine Thomsen nog iemand heeft vermoord, dan weet ik het niet... Daar durf ik ook niet aan te denken, maar verder gaat het wel.’

			   Poul Troulsen keek zijn chef misprijzend aan. Het antwoord nodigde niet uit tot een nader gesprek, dus hij concentreerde zich op het rijden. Konrad Simonsen verdiepte zich weer in zijn papieren.

			 

			Ongeveer een uur later hadden ze de plaats van bestemming bereikt. Poul Troulsen toeterde kort naar Arne Pedersen en Pauline Berg toen hij links afsloeg richting Jungshoved en zij doorreden over de provinciale weg. Een zacht, vriendelijk landschap ontvouwde zich voor hen, met uitzicht op de Bøgestrøm, het kronkelige vaarwater tussen Sjælland en Møn. Vijf minuten later stopten ze voor een klein keuterboerderijtje dat dicht bij de kerk van Jungshoved lag, helemaal op de landtong. Ze stopten even op de oprit en keken om zich heen, terwijl ze zich uitrekten na de rit. Het huis bestond uit twee korte, witgepleisterde vleugels, die contrasteerden met de door algen zwart uitgeslagen betonnen dakpannen; het had een kleine, verwilderde tuin met een paar mooie, oude fruitbomen erin, een terras vol onkruid en een hoge beukenhaag achterin, die het uitzicht op de kerk wegnam. Konrad Simonsen moest denken aan de jongensboeken uit zijn kindertijd, waarin Svend Gønge en zijn mannen tegen de Zweden vochten, precies hier, in Jungshoved, zonder dat hij trouwens wist of het fictie was of vaderlandse geschiedenis. 

			   Poul Troulsen stelde nuchter vast: ‘Het perceel is waarschijnlijk ooit afgesplitst van de kavel van de kerk.’

			   ‘Zou kunnen. Zeg, hoe noemde je het ook alweer in de auto?’

			   ‘Een kossaarderij. Zo noemde mijn vader het. Hij kwam uit het zuiden van Jutland.’

			   ‘Dat woord heb ik nooit eerder gehoord. Is het omdat het zo’n armzalige bedoening is?’

			   ‘Nee, het betekent gewoon “kleine boerderij” of “keuterboerderij”, maar het maakt niet uit of die gerestaureerd of vervallen is.’

			   Bij het huis werden ze ontvangen door een zestiger die, zonder hen welkom te heten, de deur openmaakte en hen met een handgebaar binnennodigde. Hij zag er sjofel uit, zijn gezicht leek ouder dan het was, zijn ogen waren waterig – bijna tranend –, en zijn kleren verkeerden in een dusdanige staat dat zelfs een kringloopwinkel ze niet zou willen weggeven. De woonkamer waarheen hij hun voorging, was laag en donker ondanks het heldere zonlicht, en het duurde even voordat de ogen van de twee rechercheurs aan het licht gewend waren. De weinige meubels waren versleten, maar niet toevallig bij elkaar geraapt en ze waren oorspronkelijk zeker ook niet goedkoop geweest. 

			   De man liet hen op de bank bij een zware, lage eikenhouten tafel plaatsnemen en ging zelf in de fauteuil daartegenover zitten. Hij had thee gezet en schonk die in zonder te vragen. Ze bedankten en dronken. Konrad Simonsen vond de thee verbazingwekkend lekker. Aan de ene kant van de tafel stonden twee foto’s die daar blijkbaar voor de gelegenheid waren neergezet. De ene was een afbeelding van een gezond klein hummeltje in een skipak, dat zich door haar vader liet schommelen, terwijl ze als een echte prima donna voor de camera poseerde. De andere was van een slungelig, dertienjarig meisje in een witte jurk, onzeker op hoge hakken balancerend, voor een kerk die niet het gebouw naast het huis was. De lijsten waren verguld en lelijk. 

			   De man volgde Konrad Simonsens blik en zei toen: ‘Elke ochtend als ik wakker word, denk ik aan haar en elke avond huil ik me in slaap. Ik mis haar zo onbeschrijfelijk, ze was het enige echt geslaagde in mijn leven. Ja, ik heb haar hier neergezet omdat ik vind dat ze het recht heeft om erbij te zijn.’

			   ‘Dat is prima.’

			   ‘Ja, dat is prima. Dit is namelijk mijn huis en ik bepaal zelf waar mijn foto’s staan.’

			   Konrad Simonsen zei zachtjes: ‘We zijn gekomen om uit te vinden wat er met je dochter is gebeurd.’

			   De man pakte een groezelig zakdoekje en depte zijn ogen.

			   ‘Jullie denken dat ze vermoord is, net zoals die twee meisjes in de krant, of niet?’

			   ‘Waarom denk je dat?’

			   ‘Omdat ze op hen leek. Ik heb ook ogen.’

			   ‘Ja, we zijn bang dat ze vermoord is, hoewel we op dit moment niets concreets hebben.’

			   ‘Ik heb de hele tijd geweten dat ze dood was, maar ik hoop dat ze niet zo is geëindigd als zij.’

			   ‘Dat hopen wij ook. En je moet niet alles geloven wat je in de krant leest.’

			   De oude kreeg een sprankje hoop; dat konden ze aan zijn stem horen.

			   ‘Is het niet waar dan, ik bedoel al die akelige dingen met tape en een plastic zak over hun hoofd?’

			   Beide mannen vervloekten de boulevardbladen die de huiveringwekkende details breed uitmaten, maar de moorden helaas volstrekt correct hadden weergegeven. De vader van Annie Lindberg Hansson betaalde nu de prijs voor de mooie verkoopcijfers. En anderen met hem.

			   ‘Ja, die dingen zijn helaas waar, maar bedenk dat we niets weten over wat er met jouw dochter is gebeurd.’

			   De woorden ketsten op hem af en hij zakte nog een beetje verder in elkaar.

			   ‘Wat willen jullie van mij?’

			   ‘In de eerste plaats dat je ons vertelt over de dag waarop je dochter niet naar huis kwam.’

			   Dat deed de man, gekweld en overmand door verdriet, zodat zijn twee toehoorders zich bijna schaamden dat hij niet met iets nieuws kwam. 

			   Toen hij klaar was, vroeg Poul Troulsen zo voorzichtig mogelijk: ‘Jullie hadden geregeld ruzie in de maanden voordat ze verdween?’

			   ‘Ja, ik was onredelijk. Ik kon de gevolgen niet overzien als ze me zou verlaten. Het was egoïstisch, dat zie ik nu wel in, maar toen niet.’

			   ‘Ze had plannen om naar Kopenhagen te verhuizen?’

			   ‘Ja, ze wilde graag een opleiding volgen en mensen van haar eigen leeftijd ontmoeten. Daar waren er hier niet zoveel van.’

			   ‘Ze was een knap meisje, had ze vriendjes of zo?’

			   ‘Niet zo heel veel, denk ik, maar daar hadden we het nooit over.’

			   ‘Omdat je jaloers was.’

			   ‘Dat zal wel.’

			   ‘Wilde ze samen met een vriend naar Kopenhagen verhuizen?’

			   ‘Dat geloof ik niet. Nee, dat niet.’

			   ‘Had ze connecties in Kopenhagen?’

			   ‘Ze had er een tante.’

			   ‘En die bezocht ze?’

			   ‘Zo af en toe, niet vaak.’

			   ‘Waar woonde die tante?’

			   ‘Ja, in Kopenhagen, daar hebben we het toch over?’

			   ‘Ik bedoelde meer: waar in Kopenhagen. Weet je haar adres?’

			   ‘Platanvej, het nummer weet ik niet, maar ik kan het opzoeken als het van belang is.’

			   Poul Troulsen keek naar Konrad Simonsen, die zijn hoofd schudde. Hij liet het onderwerp los.

			   ‘Je zegt dat ze een opleiding wilde gaan volgen. Welke opleiding?’

			   ‘Voor cosmetologe, maar ze moest eerst geld verdienen om de school te kunnen betalen, dus ze was op zoek naar een baan daar.’

			   ‘Wat voor baan?’

			   ‘Van alles. Ze is ook twee keer op sollicitatiegesprek geweest, maar ze kreeg geen van beide banen. Ik hoopte elke keer dat ze haar niet wilden hebben. Ik kan er nu bijna niet aan denken.’

			   ‘Weet je iets van de bedrijven waar ze voor een gesprek uitgenodigd was?’

			   ‘Het ene was op het hoofdkantoor van een supermarkt, het andere weet ik niet meer. Maar ik bewaar haar papieren, en volgens mij staat het daarin. Is het van belang?’

			   ‘Misschien. We zouden het in elk geval fijn vinden als je even zou willen kijken.’

			   Hij stond op en verliet de woonkamer zonder dat hij meer aansporing nodig had, en even later hoorden ze hem op zolder. Zijn zakdoek had hij op de stoel laten liggen. Konrad Simonsen keek naar de staande klok tegen de wand naast de tuin; hij stond stil, net zoals de man, ja, eigenlijk alles hier, gestold leek te zijn op het moment op die avond in oktober, achttien jaar geleden, toen Annie Lindberg Hansson niet naar huis kwam. Poul Troulsen keek naar de foto’s en zweette.

			   Na een tijdje kwam de man terug met een brief, die hij zonder iets te zeggen voor hen op tafel legde. Het was een uitnodiging voor een sollicitatiegesprek, gedateerd op 14 april 1990. De brief was kort: hij bestond slechts uit twee regels en de handtekening van Andreas Falkenborg in nette letters. Konrad Simonsen vouwde de brief op en stak hem in zijn binnenzak zonder zich te bekommeren om eventuele vingerafdrukken. Er was toch geen twijfel over wie de afzender was.

			   ‘Deze brief willen we graag wat nader onderzoeken als je het goedvindt.’

			   De man balde zijn vuisten en siste: ‘Is hij degene die haar vermoord heeft?’

			   ‘Dat weten we niet.’

			   ‘Maar jullie denken van wel! Ik zie het aan jullie: jullie denken dat hij het gedaan heeft.’

			   Konrad Simonsen deed zijn best om het uit te leggen: ‘Als het om iets zo ultiems gaat als het doden van iemand anders, kun je je niet veroorloven om te geloven. Er is meer nodig. Veel meer.’
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			Arne Pedersen en Pauline Berg wandelden door het bos na twee verhoren die bij elkaar minder dan vijf minuten hadden geduurd, en die geen van beide iets hadden opgeleverd. Het zomerhuis van Andreas Falkenborg bleek een bescheiden huisje te zijn, dat aan de ene kant grensde aan het bos waar zij nu wandelden en aan de andere kant aan een boerderij waarvan het land zowel voor als achter het huis lag. De plek werd sinds de zomer van 1991 verhuurd aan een kinderloos echtpaar, beiden pedagoog. Ze hadden de vrouw thuis getroffen, maar zij kon niets vertellen over de verhuurder die ze nooit had ontmoet, en ze verzekerde hun dat dat ook gold voor haar man. De huur, die trouwens erg schappelijk was en nooit was verhoogd sinds ze het huurcontract hadden afgesloten, maakten ze over aan een advocatenkantoor in Præstø. Verder hadden de twee rechercheurs niets aan haar en ze vertrokken onverrichter zake. 

			   Ongeveer hetzelfde negatieve resultaat hadden ze bij de buren, waar ze de boer op de binnenplaats aantroffen bij het repareren van zijn trekker. Hij wist ook niets over Andreas Falkenborg, maar hij wist zeker dat zijn ouders dat wel deden, zonder dat hij precies kon zeggen hoe of wat. Helaas was zijn vader net een dutje gaan doen en zijn moeder was naar de stad. Een moedige poging van Pauline Berg om hem zijn vader wakker te laten maken had geen effect, maar ze waren over een uurtje van harte welkom. En daarom liepen ze nu in het bos.

			   Arne Pedersen schopte tegen een steentje dat op het bospad lag. Het vloog in een mooie boog tussen twee beukenbomen door. Hij probeerde zijn succes te herhalen, maar miste deze keer totaal. Pauline Berg, die een paar stappen voor hem in een mooie pose stond en zich verbeeldde dat hij naar haar keek, werd bruusk uit haar illusie gehaald. 

			   Ze zei: ‘Zou je daar alsjeblieft mee willen ophouden? Ik vind het irritant.’

			   Bij wijze van antwoord kwam hij gehoorzaam naast haar staan en ze slenterden rustig terug naar de boerderij, maar – alsof ze het afgesproken hadden – met zoveel tussenruimte dat er geen risico was op fysiek contact. 

			   Toch vroeg ze: ‘Hoe zit het nou met ons?’ Ze voelde hem meteen verstrakken en besloot hem voor te zijn: ‘Ja, ik weet wel wat je gaat zeggen, als je de moed tenminste had. Je kinderen zijn belangrijker dan ik.’

			   ‘Ja.’

			   ‘Dat weet ik eigenlijk ook wel, en het gekke is dat ik niet eens weet of ik jou wil, maar ik voel me beledigd omdat ik word afgewezen. Begrijp je dat?’

			   ‘Ja, dat begrijp ik.’

			   ‘Maar zo is het dus. Net zoals de vorige keer.’

			   ‘Zo is het, ja.’

			   Ze kreeg een gevoel alsof ze bloot was en verschool zich gauw achter een plagerijtje.

			   ‘Nu heb ik anders net zo’n heerlijk huis, met ruimte genoeg voor ons allebei.’

			   ‘Ja, een geweldig huis, kun je wel zeggen. Hoewel, er is één ding waar ik over heb nagedacht, Pauline. Misschien moet je een hond nemen.’

			   ‘Als substituut voor jou? Dat is wel een idee.’

			   ‘Doe jij er maar grappig over, maar je woont erg geïsoleerd en dicht bij het bos. Iedere gluurder kan je besluipen en begluren zonder gezien te worden.’

			   ‘Vind je het erg om eraan te denken dat anderen mij ook kunnen zien?’

			   ‘Het gaat niet om mij, het gaat om jou.’

			   ‘Ik heb een kat, dat moet genoeg zijn.’

			   ‘Neem het nou een beetje serieus. Ik meen het.’

			   Ze dacht er even over na en wees het idee vervolgens af.

			   ‘Nee, dat zou Gorm me nooit vergeven.’

			   ‘Wie is Gorm?’

			   ‘Mijn kat.’

			   Ze lachten en liepen de rest van de weg hand in hand terug, tot ze uit het bos kwamen.

			 

			Toen ze bij de boerderij terugkwamen, zat het oude echtpaar op het terras te wachten. De man was een klein, rond dikkerdje met een kaal hoofd dat direct op de romp leek vast te zitten, alsof de nek wegbezuinigd was. De vrouw zag er boosaardig uit. Ze zaten aan een tuintafel waarop een karaf water en twee kristallen wijnglazen stonden. De vrouw was geroutineerd bezig de kroontjes van een grote portie aardbeien te halen. Ze liet de vruchten in een bak vallen die op de grond voor haar stoel stond. Ze groette amper toen de rechercheurs bij hen kwamen. De man was wat beleefder: hij wees met een korte, dikke arm naar de twee lege stoelen.

			   ‘Ga zitten. Moeders heeft ijswater klaargezet, als jullie wat tegen de hitte willen.’

			   Ze schonken in en dronken, terwijl ze de man lieten praten.

			   ‘Mijn zoon zei dat jullie uit Kopenhagen zijn gekomen om wat te horen over die directeur Falkenborg die ooit hiernaast woonde, en daar weten we alles van. Hij was een heel onsympathiek type, hè?’

			   Dat laatste was gericht aan de vrouw, die haar mond nog strakker dichtkneep, maar geen antwoord gaf.

			   ‘Van dat type dat van alles doet om andere mensen dwars te zitten, helemaal niet het type dat we hier graag mogen.’

			   Arne Pedersen voelde aan dat het gesprek makkelijk kon ontsporen, dus hij probeerde het meteen een beetje bij te sturen.

			   ‘Wanneer woonde Andreas Falkenborg hiernaast?’

			   ‘Tja, dat weet ik niet meer, maar ik weet nog wel dat hij de hele herfst-vakantie en ook nog het grootste deel van de winter ons het leven verpestte.’

			   De vrouw verraste de rechercheurs doordat ze probeerde haar man in het gareel te houden: ‘Luister nou naar wat die agent je vraagt. Hij wil weten wanneer Falkenborg daar woonde.’

			   De man knikte zo volgzaam als hij kon. Meer dan een paar rukjes met zijn hoofd werden het niet.

			   ‘Wanneer het was? Ja, het moet midden jaren tachtig of daaromtrent geweest zijn. 1987 geloof ik, ja, het was 1987, nu weet ik het weer.’

			   De vrouw snauwde: ‘Welnee, het was in de nazomer van 1990, en de pedagogen trokken er ongeveer twee jaar later in juli in.’

			   Hij probeerde schaapachtig zijn gezicht te redden.

			   ‘Ja, dat is nog juister.’

			   ‘Woonde hij er permanent?’

			   ‘Ja, hij was hier altijd.’

			   De vrouw corrigeerde hem weer: ‘In het begin was hij twee keer per week in Kopenhagen, van maandag op dinsdag en van donderdag op vrijdag, later kwam hij hier bijna niet.’

			   ‘Hoe was hij aan het huis gekomen?’

			   ‘Nou, hij had het gekocht.’

			   De vrouw bevestigde dat met een kleine grom en gooide tegelijk een bedorven aardbei in de border.

			   ‘Ja, dat begrijp ik, maar ik bedoel, was het te koop of kwam hij zelf met een bod bij de eigenaren?’

			   Arne Pedersen richtte de vraag tot de vrouw, maar dat had geen effect. Ze negeerde de blik en wachtte op haar man, blijkbaar tevreden met haar rol als corrigerende opperrechter.

			   ‘Het stond te koop, dat weet ik nog wel. Degene die er voorheen woonde, ja, daar heb ik mee op school gezeten; die verhuisde naar Lolland om wat dichter bij zijn zoon te zitten.’

			   Ook dit werd door de vrouw bevestigd. Deze keer haalde ze onverschillig haar neus op als teken dat dat ervan kwam als je buiten je eigen streek ging wonen.

			   ‘En ik meen ook te begrijpen dat jullie het niet goed konden vinden met Andreas Falkenborg. Waarom was dat? Was er een bepaalde reden?’

			   ‘Hij was kwaad vanaf de eerste dag dat hij hier was. Meteen de volgende dag kwam hij hier klagen.’

			   De man stopte even in afwachting van een opmerking van zijn vrouw. 

			   Pauline Berg spoorde hem aan: ‘Waarover?’

			   ‘Toen reden we gier uit over het land, en daar werd hij helemaal gek van. Maar dat was ons recht, als het tenminste niet in het weekend of op vrije dagen was. En als hij niet tegen de geur kon, had hij maar gewoon in de stad moeten blijven, waar hij vandaan kwam. Wíj hadden hem toch verdorie niet gedwongen dat zomerhuis te kopen?’

			   ‘En dat zei je ook tegen hem?’

			   ‘Ja, nou en of, ondanks zijn geschreeuw en zijn aanstellerij en weet ik wat niet al. Hij zwoer dat hij het ons betaald zou zetten en gooide een hele emmer stront over ons heen.’

			   ‘Dus sinds die dag waren jullie vijanden?’

			   ‘Ja, want toen gebeurde ook dat met die zeug. Een paar weken later had hij een zeug aangeschaft. Die was niet eens een natuurlijke dood gestorven, want later kwamen we erachter dat hij haar van een boer in Allerslev had gekocht en speciaal voor de gelegenheid had laten slachten. En kun je het je voorstellen: hij nagelde de zeug vast aan de oude populier die bijna op de afscheiding tussen onze erven staat, nou ja, dat wil zeggen, hij deed het vuile werk niet zelf. Hij had vier man ingehuurd die met touw en een blok en weet ik wat allemaal aan de gang moesten voordat het lukte om het beest op te hangen. Ik weet niet of jullie weten hoe groot zo’n beest is?’

			   ‘Welke boom was het, zei je?’

			   ‘Die daar.’

			   Hij wees naar een oude, enigszins scheefstaande populier, die nodig geknot moest worden en bovendien zijn beste jaren al had gehad.

			   ‘Als je daar naartoe loopt, zie je het ijzeren beslag nog hangen.’

			   ‘Ja, dat zie ik ook hiervandaan, maar wat was het idee daarachter?’

			   ‘Snap je dat dan niet? Wraak, natuurlijk. Die enorme zeug hing tegen de boom te rotten tot alleen het geraamte over was. Het stonk erger dan je je in je wildste fantasie kunt voorstellen. We konden niet eens hier op het terras zitten en toen het op zijn ergst was, was het al niet te harden als we alleen maar een raam openzetten. En de was moesten we op zolder drogen, anders bleef de rotte geur erin hangen.’

			   ‘Maar hij moet het toch ook zelf hebben gemerkt?’

			   ‘Ja, net zo erg als wij, maar het maakte hem blijkbaar niet uit. Hij liep parmantig rond en lachte uit de hoogte; hij ging dat beest zelfs zo nu en dan aaien.’

			   ‘Hebben jullie geen aangifte gedaan? Zulke dingen zijn toch niet toegestaan, zelfs niet hier in de rim... in deze natuurlijke omgeving?’

			   De vrouw trok een pruimenmondje, maar de man had de verspreking van Pauline Berg niet eens in de gaten en antwoordde trots: ‘Nee, dat soort dingen doen we hier niet. Maar na een paar weken had ik er genoeg van en heb ik hem een pak slaag gegeven.’

			   ‘Welnee, hij belazerde je gewoon.’

			   Arne Pedersen en Pauline Berg keken naar de vrouw en deze keer vertelde ze zelf: ‘De waarheid is dat hij zich liet slaan, en hij nam alles op video op, hoe hij dat ook voor mekaar kreeg. Maar eerst belde hij 112 en liet hij zich met de ziekenwagen wegbrengen, en hij jammerde en deed alles veel erger voorkomen dan het was. Twee dagen later kwam hij en liet de video zien, op zo’n klein handapparaatje, en deelde ons mee dat hij de politie én zijn advocaat achter ons aan zou sturen als we de zeug niet lieten hangen en onze verdiende straf uitzaten. Zo noemde hij dat, stel je voor: “onze verdiende straf”.’

			   De rechercheurs gingen nog een kwartiertje door op de burenruzie, maar er was niets meer uit te halen. 

			   Ten slotte legde Arne Pedersen een foto van Annie Lindberg Hansson op de tafel tussen hen in. ‘Herkennen jullie haar?’

			   De man herkende haar niet en sprak voor beiden. De vrouw bekeek de foto echter zuur en zei: ‘Dat is Annie, dat grietje van die dronkenlap bij de kerk op Jungshoved.’

			   ‘Die is in 1990 verdwenen.’

			   ‘Verdwenen, maak dat de kat wijs. Ze is naar Kopenhagen getogen. Daar is geen twijfel over mogelijk.’
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			De dag na zijn uitstapje naar het zuiden van Sjælland was Arne Pedersen weer onderweg, deze keer naar de andere kant van Sjælland. Konrad Simonsen had hem naar Hundested gestuurd, waar hij een afspraak had met een man die misschien het gat in Andreas Falkenborgs studieverloop kon uitleggen. Arne Pedersen was ruimschoots op tijd in het restaurant aangekomen en zat nu van het uitzicht over de haven van Hundested te genieten. Een charmant plaatsje, dat op natuurlijke wijze het drukke nazomertoerisme verenigde met de lokale visserij en de veerdienst naar Rørvig, aan de andere kant van de fjord. Boven hem hing de hemel vol luie schapenwolkjes, en de koffie die hij net had gekregen was sterk en lekker, dus al met al was het leven best aangenaam, hoewel hij erg moe was.

			   De man met wie hij een afspraak had, was te laat en gaf als halfhartig excuus dat het moeilijk was geweest hem te vinden tussen al die toeristen, hoewel Arne Pedersen hem rechtstreeks van zijn auto naar dit tafeltje had zien lopen. Konrad Simonsen had niets anders over hun getuige verteld dan dat hij vroeger hoofdcommissaris van politie was geweest in Hundested, en had hem bovendien voorzien van het label ‘kleurrijk’, wat dat ook mocht betekenen. De ex-hoofdcommissaris was begin zestig en bleek al snel net zo joviaal en innemend te zijn als zijn omvang plaats innam. Arne Pedersen mocht hem vanaf de eerste seconde. Hetzelfde gold blijkbaar voor veel plaatselijke bewoners, want ze groetten hem wanneer ze langs hun tafeltje liepen. 

			   De man heette Hans Svendsen en hij begon: ‘Wat heeft Simon je over onze afspraak verteld?’

			   ‘Niet zo heel veel, vrees ik, want hij heeft het erg druk. Wij allemaal.’

			   ‘Simon heeft het altijd druk. Hij is druk geboren, daar moet jij niet mee zitten.’

			   Arne Pedersen sprak dit tegen. De werkdruk was op het ogenblik behoorlijk voor Konrad Simonsen. Voor hemzelf trouwens ook, of liever, zo voelde het, omdat hij de laatste paar nachten niet genoeg had geslapen. Hij moest gapen bij die gedachte. 

			   Daarna zei hij: ‘Jij hebt in 1977 een man ontmoet, een zekere Andreas Falkenborg, en wij zijn bijzonder geïnteresseerd in wat hij dat jaar deed. Veel meer heeft hij me niet verteld, behalve dan dat je hoofdcommissaris bent geweest.’

			   ‘Ja, maar ik ben wel als gewone agent begonnen. Dat doe je meestal.’

			   Hans Svendsen lachte aanstekelijk en Arne Pedersen lachte mee.

			   ‘In eerste instantie weet ik iets over de moord die “de zaak-Stevns” wordt genoemd. Maar het verhaal gaat verder terug. Was je er al bij onder de oude Planck, toen hij het onderzoek leidde naar de moord op die vrouw in Stevns?’

			   Arne Pedersen schudde nee.

			   ‘Nou, tijdens de zaak-Stevns kreeg ik bezoek van een vrouw die hier in de stad woont. Toen ze jong was, had ze iets meegemaakt wat in veel opzichten leek op wat in Stevns was gebeurd. Hoe heette dat arme meisje nou ook weer? Dat ben ik vergeten.’

			   ‘Ze heette Catherine Thomsen.’

			   ‘Dat zegt me niets, dus het is me helemaal ontschoten, maar het was natuurlijk ook niet mijn zaak. Hoe dan ook, die vrouw kwam op een dag langs en ik kende haar van vroeger, dus we hadden een goed gesprek op mijn kantoor. Dat was in 1997.’

			   ‘Toen was je dus hoofdcommissaris?’

			   ‘Zeg, heb jij iets met hoofdcommissarissen? Nee, dat was ik niet, ik had toen een kantoor in het stadhuis, maar dat maakt verder niet uit. De vrouw heet Rikke Barbara Hvidt, en ze vertelde over een aanranding die haar al in 1977 was overkomen. Het gebeurde in Kikhavn, een beschermd gehucht, een paar kilometer verderop, aan de kust, en ik kon me het voorval nog heel goed herinneren. Ik was er namelijk zelf bij betrokken geweest, weliswaar een beetje vanaf de zijlijn, maar dat was ze kennelijk vergeten. Gelukkig was ze aan de man ontkomen.’

			   ‘Wat was er gebeurd?’

			   ‘Ze was op een avond alleen thuis in haar ouderlijk huis, ja, ze woonde toen nog thuis, toen een man het huis binnendrong en haar dwong mee te gaan naar het strand, nadat hij een prop in haar mond had gestopt en haar handen op haar rug had gebonden. Dat was in elk geval wat ze achteraf vertelde.’

			   ‘Je vertelt het alsof je het niet geloofde.’

			   ‘Er waren ook veel mensen die het niet geloofden. Voor zover ik me kan herinneren behoorde ik tot de gematigde twijfelaars, maar dat is misschien achteraf geredeneerd. Maar nu heb ik het over 1977, want twintig jaar later, in 1997, geloofde ik echt wel alles wat ze zei.’

			   ‘Waarom twijfelden jullie überhaupt aan haar? Was daar reden toe?’

			   ‘Dat was vanwege haar ouders. Dat waren bepaald geen heilige boontjes; het is niet overdreven om te zeggen dat ze allebei crimineel waren. Hun huis was zo ongeveer een distributiecentrum voor smokkelwaar en gestolen goed, vooral sigaretten, sieraden en stereo-installaties, maar ook hasj en andere troep. Bovendien had Rikke zich al op jonge leeftijd een kind op de hals gehaald en... ja, niet iedereen was toen even tolerant in dat soort dingen.’

			   Hij maakte een afwerend gebaar en vervolgde: ‘Natuurlijk kon ze daarom best aangerand worden, dat weet ik wel. De duivel wordt altijd zwarter afgeschilderd dan hij is. De meeste mensen dachten dat de overval ermee te maken had dat haar ouders afgeschrikt moesten worden, een afrekening in het criminele circuit dus, waar nette burgers zich niet mee hoefden te bemoeien. Sommigen dachten zelfs dat het allemaal gelogen was, om aandacht te trekken.’

			   ‘Hoe oud was ze toen dat gebeurde?’

			   ‘Midden twintig, dacht ik’

			   ‘Was zij ook crimineel?’

			   ‘Nee, helemaal niet. Dat dachten een heleboel mensen alleen maar, omdat het bij haar thuis zo’n roversnest was. Maar ze had dat kind, en het zal wel niet gemakkelijk voor haar zijn geweest om haar eigen leven in te richten, financieel gezien, bedoel ik. Ze woonde gratis bij haar ouders in. Die oude bandiet was goed voor zijn kinderen, daar mankeerde niets aan, dat moet je hem nageven.’

			   ‘Hoe lukte het haar te ontsnappen? Ik bedoel, toen ze werd overvallen?’

			   ‘Volgens mij greep ze een kans om weg te rennen, maar zelf was ze ervan overtuigd dat degene die haar had overvallen, haar wilde vermoorden. Hij had een graf voor haar gegraven en hij gedroeg zich krankzinnig, dat wil zeggen: nog krankzinniger dan het feit dat hij had ingebroken en haar mee had gesleept naar het strand.’

			   ‘En ze kende hem niet?’

			   ‘Nou, kijk, dat is wat het allemaal zo raar maakt. En een van de redenen dat de meeste mensen haar niet echt geloofden. Ze beweerde dat hij een masker droeg.’

			   ‘Een masker?’

			   ‘Ja, dat zei ze. En vandaag de dag geloof ik haar helemaal, want sindsdien heeft ze een hoop geloofwaardigheid opgebouwd. Ze is boekhandelaar geworden en lid van de kerkenraad; een heel gewone, respectabele burger, maar ze is altijd bij haar verhaal van toen gebleven. Ze beschreef het als een soort spookgezicht. Met zwarte stof langs het gezicht als een Egyptische prins, maar dan niet in het wit. Maar dat kun je haar later nog zelf vragen.’

			   Arne Pedersen was verbaasd.

			   ‘Leeft ze dan nog?’

			   ‘Ja, nou en of.’

			   Hij lachte weer aanstekelijk.

			   ‘Je vraagt je zeker af waarom je dan met mij zit te praten, maar dat kan ik uitleggen. Maar daar komen we zo op terug, want er is meer van toen in 1977. Er was namelijk een nasleep. Een paar weken na de aanranding, toen Rikke een beetje was bijgekomen, begon er een vreemde man achter haar aan te lopen. Het was een klein plaatsje toen, en iedereen hield iedereen in de gaten, dus de geruchten gingen snel, en die man bestond echt. Hij kon al snel nauwelijks naar buiten zonder dat iemand hem in de gaten hield. Toch verbleef hij meer dan een halfjaar in het hotel, hoe hij daar ook het geld voor had. Soms ontsnapte hij even aan het toezicht en een paar keer werd hij dan gespot in Kikhavn, op het land of op het strand. Rikke was ervan overtuigd dat hij het was die haar had aangerand, maar ze kon geen signalement geven vanwege het masker, dus we hadden geen mogelijkheid om in te grijpen. Maar die regels golden niet voor haar vader, dus op een gegeven moment kreeg die gluurder een standje van de ruwe soort, zo erg dat hij naar de eerste hulp moest.’

			   ‘Hielp dat?’

			   ‘In de verste verte niet. Binnen de kortste keren sloop hij hier weer rond. Niet dat hij iets verkeerds deed, maar niemand vond het prettig, en bovendien waren we bang dat de vader hem de volgende keer echt te grazen zou nemen, zodat we een ernstig geweldsdelict onder handen zouden krijgen. Maar het hield vanzelf op, en dat heb ik van dichtbij meegemaakt. Dat was op de dag dat Rikke besloot haar haar kort te laten knippen. Daar kon hij helemaal niet tegen. Hij raakte helemaal buiten zinnen toen hij het ontdekte, rende naar de kapsalon en stelde zich aan, smeekte en bad en jankte. De kapper belde ons natuurlijk en toen werd ik erheen gestuurd.’

			   ‘Dus je hebt hem overmeesterd?’

			   ‘Overmeesteren is een beetje veel gezegd. Hij was meer als een kind dat buiten zinnen was, maar ik heb hem meegetrokken naar het bureau. Hij reageerde als een hysterisch kind, jankte en schold Rikke uit voor alles wat lelijk was. Het was duidelijk dat hij gek was, dus we hebben hem een nacht vastgehouden en hem een straatverbod gegeven voor bij de kapsalon en bij Rikke, maar daarna moesten we hem laten gaan.’

			   ‘Is hij verhoord over de aanranding op het strand?’

			   ‘Voor zover ik me kan herinneren niet.’

			   ‘En zijn gejank ging er alleen maar over dat Rikke Barbara Hvidt haar haar kort had laten knippen?’

			   ‘Ja. Ze had weliswaar heel mooi haar, maar het ging hem toch niet aan of ze het wilde houden of niet?’

			   ‘Had je de indruk dat ze zich opzettelijk liet knippen?’

			   Hans Svendsen fronste zijn wenkbrauwen en schudde gemoedelijk zijn hoofd.

			   ‘Wat is dat nou voor een rare vraag? Mensen laten zich toch altijd met opzet knippen?’

			   ‘Ja, natuurlijk. Ik bedoel of ze haar haar liet knippen omdat ze door hem was aangerand. Of er een samenhang was?’

			   ‘Voor zover ik weet niet, maar dat kun je haar zelf vragen.’

			   ‘Dat zal ik doen. En wat gebeurde er toen? Toen jullie hem hadden vrijgelaten?’

			   ‘Ja, dat was vreemd, want nog dezelfde dag checkte hij uit uit zijn hotel en ging naar huis, of in elk geval weg uit Hundested; ik weet niet waar hij naartoe ging.’

			   ‘Dus hij had geen belangstelling meer voor het meisje nu ze kort haar had?’

			   ‘Ja, daar lijkt het op. Die indruk wekte het.’

			   Arne Pedersen vatte samen: ‘Rikke Barbara Hvidt wees er dus veel later, om precies te zijn in 1997, op dat er naar haar mening overeenkomsten waren tussen de aanranding die zij had meegemaakt op het strand bij Kikkehavn en de moord op Catherine Thomsen in Stevns?’

			   ‘Ja, dat klopt, behalve dan dat het Kikhavn heet. Ja, de zaak-Stevns werd natuurlijk breed uitgemeten in de kranten, net als nu, en wat ze over het lot van Catherine Thomsen las, deed haar denken aan wat ze zelf had meegemaakt. Ik nam contact op met Planck, maar een paar dagen later werd die vader gearresteerd en in staat van beschuldiging gesteld, en toen heb ik nooit meer wat gehoord. Maar iemand moet er een notitie van gemaakt hebben, anders zouden jullie hier vandaag niet zijn geweest.’

			   Arne Pedersen was verrast.

			   ‘Ik dacht dat jij contact had opgenomen met Simon.’

			   ‘Nee, dat was een van jullie studenten, ik wist trouwens niet dat jullie daar gebruik van maken, die naar kruisverbanden had gezocht en dit had gevonden. Zeg, praten jullie niet meer met elkaar in Kopenhagen, is dat soms uit de mode geraakt?’

			   De man had een punt, dacht Arne Pedersen.

			   ‘Meestal wel, maar ik heb het blijkbaar in dit geval niet goed begrepen. Vond je het niet vreemd dat het meisje nooit werd verhoord?’

			   ‘Nee, iedereen dacht toch dat de vader van het meisje in Stevns de dader was, vooral vanwege de vingerafdrukken op die plastic tas. Dat kwam vrij overtuigend over. Hoe verklaren jullie dat trouwens, ik bedoel de vingerafdrukken?’

			   ‘Wij denken dat het een opzetje van de dader was, dat die hem tijdens een verhuizing iets heeft laten dragen met een beschermende plastic tas eromheen. Een brede vaas bijvoorbeeld. Of misschien zo’n hoofd op een sokkel zoals sommige mensen hebben staan, maar dat zijn nu nog speculaties. Zeg, zou je naar een paar foto’s willen kijken en me kunnen vertellen of je vindt dat ze op Rikke Barbara Hvidt lijken zoals ze er in 1977 uitzag?’

			   ‘Ja, natuurlijk, maar ze heeft misschien zelf een foto van toen waar je ze mee kunt vergelijken. Dat zou makkelijker zijn, want het is een hele tijd geleden.’

			   ‘Ik zou toch graag in eerste instantie jouw mening willen horen, als...’

			   Hij werd onderbroken door een hol, jankend geluid dat twee keer door de haven klonk. Iedereen stopte met wat hij aan het doen was en keek in spanning naar het havenbassin, waar de pont van Rørvig bijna tegen een plezierbootje aan kwam. Hans Svendsen ging staan.

			   ‘Kijk die idioten daar nou, wat denken ze wel? Zo’n pont kan toch niet op een dubbeltje ronddraaien! Wegwezen, makker... hij lijkt het te redden. Soms zijn mensen gewoon te dom, hij heeft zelfs kinderen aan boord.’

			   Hij ging weer zitten.

			   ‘Kom maar op met die foto’s, dan kijk ik wel.’

			   Arne Pedersen legde de foto’s voor hem op tafel. Maryann Nygaard, 
Catherine Thomsen en Annie Lindberg Hansson: drie lachende, knappe vrouwen die een opmerkelijke gelijkenis vertoonden. 

			   Hans Svendsen keek er even naar en zei: ‘Ja, ze zien eruit zoals Rikke er toen uitzag.’

			   ‘Je hebt bijna niet gekeken.’

			   ‘Rikke heeft een kleindochter. Dat grietje is nog niet zo oud als deze, maar ze lijkt erop als twee druppels water. Of hoeveel druppels dat ook zijn als het om meerdere vrouwen gaat.’

			   ‘En de kleindochter lijkt op haar oma?’

			   ‘Dat zeggen ze, en zo herinner ik het me ook. Het is een erg aardig meisje en ze wandelen vaak samen, Rikke en zij, dus je komt haar vast nog wel tegen.’

			   Arne Pedersen maakte van de gelegenheid gebruik om ook een foto van Andreas Falkenborg te laten zien. Zonder iets te zeggen. Ook deze keer gaf Hans Svendsen zonder voorbehoud antwoord, zij het na iets meer bedenktijd.

			   ‘Kijk eens wie we daar hebben. Zelfs na al die jaren twijfel ik er niet aan dat ik hem uit de kapsalon heb gehaald. Is dat het type waar hij op uit is? Ik bedoel, knappe jonge vrouwen met golvend zwart haar?’

			   ‘Dat is onze veronderstelling, maar hij is zeer kieskeurig, als je het zo mag zeggen. Ze moeten er waarschijnlijk precies zo uitzien. Daarnaast wijzen allerlei dingen erop dat hij er niet “op uit is”, zoals jij zegt. Hij is niet actief, zoekt ze niet op. Ze moeten naar hem toe komen, en als dat gebeurt, slaat hij toe. Zo denken we er op dit moment over, maar er zijn veel onbekende factoren.’

			   Hans Svendsen knikte ernstig.

			   ‘Ik ga ervan uit dat jullie ditmaal de juiste man in het vizier hebben?’

			   ‘Dat is zeker. Het probleem is om het te bewijzen. Maar zeg, hoeveel van wat wij nu hebben besproken, had je al telefonisch aan Konrad Simonsen verteld?’ Arne Pedersen maakte een gebaar om een verwijt voor te zijn: ‘En ik weet best dat ik het zou moeten weten, maar dat weet ik dus niet.’

			   ‘Nou, nou, rustig maar, ik snap ook wel dat jullie het razend druk hebben, maar het antwoord is: niets. We hebben ongeveer een minuut gesproken en de rest liet hij aan ons over.’

			   ‘Ik geloof niet dat hij zich realiseert hoe belangrijk het gesprek met Rikke Hvidt is, en ik wil hem bellen en vragen hiernaartoe te komen. Ik kan me niet voorstellen dat er iets belangrijkers kan zijn.’

			   Tot Arne Pedersens verbazing leek Hans Svendsen het niet meteen een goed idee te vinden. 

			   Hij krabde aan zijn baard en zei: ‘Ik weet het niet, misschien is dat niet zo’n goed plan.’

			   ‘Waarom niet?’

			   ‘Omdat twee vreemden waarschijnlijk te veel is. Rikke is zeer nerveus aangelegd, om niet te zeggen neurotisch of behept met een zwak zenuwstelsel. Een jaar of twee geleden heeft ze een zeer ernstig ongeluk gehad, waarbij haar dochter omkwam en zij blind werd. Een auto reed dwars door de ruit van haar boekhandel toen zij en haar dochter bezig waren de etalage in te richten voor de herfst. De bestuurder was dronken en had niet eens tijd om te remmen voordat hij hen raakte. Hij kwam ook om. Sinds die dag is ze moeilijk in de omgang, zelfs met mensen die haar goed kennen, en ik weet niet hoe ze reageert als jullie daar met z’n tweeën aankomen. Misschien is ze dan helemaal niet in staat met jullie te spreken.’

			   ‘Ik begrijp het.’

			   ‘Zal ik even kijken of ik haar kleindochter kan bereiken? Het hangt ervan af hoe ze zich voelt, je weet wel, sommige dagen zijn beter dan andere.’

			   Hij stond op en liep het restaurant in. Pas twintig minuten later kwam hij weer terug.

			   ‘Het zou moeten kunnen, maar jullie moeten er rekening mee houden dat het verhoor een tijdje kan duren, en dat het waarschijnlijk het beste is als slechts een van jullie de vragen stelt. De kleindochter gaat over een uurtje met haar wandelen in de haven, en Simon is onderweg.’

			   ‘Heb je hem al gebeld?’

			   ‘Ja, dat kon ik net zo goed meteen ook doen, nu ik toch aan het bellen was. Kun jij kegelbiljarten?’

			   ‘Je bedoelt dat spel met die lange stokken en die kegeltjes en een heleboel ballen op het biljart?’

			   ‘Precies. Je klinkt als een geschikt slachtoffer. Kom, dan gaan we naar binnen en kijken of er een tafel vrij is.’

			   ‘Oké. Zestig potjes, jij mag beginnen.’

			   ‘O, zo’n beginneling ben je ook weer niet? Laten we maar eens kijken wat je ervan kunt.’
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			‘Wat was de potteninvalshoek, Simon?’

			   De deur van Konrad Simonsens kantoor stond open en Pauline Berg kwam binnen zonder te kloppen. Daar constateerde ze dat haar chef en de Freule duidelijk op het punt stonden om te vertrekken. Ze had geen idee waarheen. Kort tevoren had ze te horen gekregen dat de bespreking over het psychologisch profiel van Andreas Falkenborg voor vandaag was afgelast. Waarom wist ze niet. Beide feiten irriteerden haar en ze voelde zich buitengesloten. Ze stelde de vraag dus zonder inleiding en met een agressieve ondertoon. En had daar tot haar eigen verrassing geen spijt van.

			   Konrad Simonsen bekeek zijn jonge ondergeschikte nieuwsgierig. Zo had hij haar niet eerder gezien. Ze stond met haar handen in haar zij en blokkeerde feitelijk de deur. Hij moest oppassen dat hij niet ging lachen. Het laatste wat hij wilde was wel haar zelfverzekerdheid doorprikken, laat staan haar ijver. De uitdrukking ‘potteninvalshoek’ herinnerde hij zich uitstekend, al zou hij er nooit meer aan gedacht hebben dat hij die ooit had gebruikt. Voor zover hij het nog wist, kwam het door Kasper Planck, zijn oude chef. 

			   Hij antwoordde, terwijl hij overduidelijk op zijn horloge keek: ‘Ik weet niet zeker of ik begrijp waar je het over hebt. Moest jij niet weg?’

			   Het laatste was tot de Freule gericht, maar die was gaan zitten. Ze lachte iets te lief terug.

			   ‘Nee, ik wacht nog vijf minuten. Dit wil ik graag horen.’

			   Pauline Berg wees met één vinger naar haar chef en ging door: ‘Jij kent het dossier van de zaak-Stevns als je eigen broekzak, en in de marge van een van de verhoren van Carl Henning Thomsen staat: “Gebruik de potteninvalshoek”. Maandag tijdens de briefing had je het ook over “een ontluikende lesbische liefde”. Maar nu heb ik alles twee keer doorgespit en ik kan geen vriendin van Catherine Thomsen vinden. Niet dat soort vriendin in elk geval. Net zoals het een raadsel voor me is hoe jullie überhaupt wisten dat ze lesbisch was. Dat blijkt nergens uit. Of ontluikend lesbisch, wat dat ook moge zijn.’

			   Ze hoorde zelf dat het er een beetje warrig uit kwam, maar Konrad Simonsen zei verzoenend: ‘Misschien moet je even gaan zitten en bij het begin beginnen.’

			   Dat deed ze dus. Foto en naam van Andreas Falkenborg waren voorgelegd aan alle getuigen in de zaak-Stevns. Dat was een enorme klus geweest, maar die was in recordtijd geklaard. Het resultaat was helaas minder, doordat geen van de vele getuigen iets positiefs had teruggemeld. Tijdens het werk ontdekte ze dat de veronderstelde vriendin van Catherine Thomsen volkomen ontbrak in het dossier. Er was nergens een naam te vinden, en dat ergerde haar, omdat juist die vriendin een goede kandidaat was voor de link waarnaar ze op zoek was. Hoe meer rapporten ze las, hoe meer ze zich verbaasde. De vriendin was weg, afgezien van de indirecte verwijzing in de respectloze regieopmerking van Konrad Simonsen. Dus het sloeg nergens op. Catherine kon toch niet lesbisch zijn, ontluikend of niet, zonder dat er op de een of andere manier een vriendin bij betrokken was?

			   Konrad Simonsen luisterde zonder haar te onderbreken. Toen ze klaar was, legde hij uit: ‘We kregen die informatie vrij laat in het proces. Twee of drie weken voordat Carl Henning Thomsen zelfmoord pleegde. Wie de vriendin was hebben we niet meer ontdekt, maar dát er een was, is absoluut zeker. Wel is er niet met erg veel enthousiasme gezocht. We waren er, zoals je weet, van overtuigd dat we de juiste dader al hadden.’

			   ‘Hoe wisten jullie van die vriendin?’

			   ‘Heb je ooit gehoord van een kerk die Leliën des Velds heet?’

			   ‘Nee.’

			   ‘Wij werden benaderd door een dominee. Catherine Thomsen had haar in diep vertrouwen opgezocht, heen en weer geslingerd tussen haar religie en haar seksualiteit. Dat is het soort problemen waarin Leliën des Velds gespecialiseerd is. Ik weet nog dat we het fotomateriaal van de begrafenis van Catherine Thomsen doornamen, deze keer gefocust op jonge, vrouwelijke deelnemers, en er was een vrouw die we niet hebben kunnen identificeren. We stelden een rapport op...’

			   ‘Er is geen rapport.’

			   Pauline Berg had haar chef onderbroken. Dat gebeurde niet elke dag.

			   ‘Hou nou je mond, Pauline, en luister. We stelden een rapport op, maar toen Carl Henning Thomsen overleed en de zaak werd afgesloten, geloof ik dat mijn voorganger dat rapport doorstuurde naar het Petersen-archief, omdat de dominee haar zwijgplicht had doorbroken. Dat betreurde ze zeer, ook al was Catherine Thomsen dood.’

			   ‘Het Petersen-archief?’

			   Hij keek uitnodigend naar de Freule, die zachtjes nee schudde. Ze had ook geen tijd.

			   ‘Leg ik je uit als je me over een kwartier belt. Ik moet nu weg, maar het lijkt me goed als je doorgaat op dit spoor.’ 

			 

			
16

			De man moest de pensioenleeftijd naderen. De Freule bekeek hem zonder haar belangstelling te verbergen. Hij was gezet, had warme ogen en bewoog traag. Zijn ruige bakkebaarden met bijbehorende snor pasten heel goed bij zijn antieke, antracietkleurige pak, en als je hem een etiket moest geven, zou dat ‘bezonnen’ moeten zijn. ‘Rustig en weloverwogen’ zou ook dekkend zijn. 

			   Een jaar of tien geleden was hij afdelingshoofd bij Economische Zaken, met een schitterende carrière achter zich en wellicht een nog glorieuzere voor zich. Maar plotseling, van de ene dag op de andere, bezweek hij onder de werkdruk. Een akelige situatie, in de eerste plaats voor hemzelf, maar ook collega’s en personeel waren ontsteld over zijn lot. Als het hem kon treffen, zou het op een dag ook hun kunnen overkomen. 

			   Na zijn herstel was al snel duidelijk dat een terugkeer naar het ministerie niet realistisch was, waarna een baan voor hem werd gevonden – of liever: gecreëerd – bij de Nationale Bank. Hier was hij nu werkzaam bij de valuta-afdeling, officieel De Koninklijke Munt geheten, met zetel in Brøndby. Zijn bureau stond echter aan de Købmagergade, in Marskalgården, een barok paleis uit de achttiende eeuw, waar hij helemaal bovenin, onder het dak, te vinden was, en als je er zin in had kon je onderweg het Post- en Telegraafmuseum bekijken. Zijn verplichtingen voor de Munt waren op zijn zachtst gezegd overkomelijk, dus het grootste deel van de dag deed hij waar hij zin in had. Dat was verrassend nuttig, omdat hij alle ins en outs van de rijksoverheid kende, en zijn adviezen aan eenieder die zijn zolderkantoortje bezocht, getuigden van overeenkomstig inzicht. ‘Het orakel van de Købmagergade’ heette hij in de bureaucratenmond, en in de loop der tijd waren er niet weinig mensen discreet bij hem geweest om advies te vragen. Hoog en laag, stagiairs, secretarissen-generaal, iedereen kwam hier, ja, zelfs zo nu en dan een minister.

			   De Freule was in haar inleiding onderbroken door haar mobiele telefoon, die ze had vergeten uit te zetten. Ze beëindigde het gesprek snel en excuseerde zich: ‘Sorry, het was mijn chef.’

			   ‘Je chef, je logé, je vriend, als het beestje maar een naam heeft.’

			   Zijn stem was rauw als de bas van een zeeman, maar hij formuleerde langzaam en merkwaardig springerig, ongecoördineerd. 

			   Ze verborg haar ontsteltenis achter een kort lachje en zei niet meer terug dan: ‘Je bent zoals gewoonlijk ongelooflijk goed geïnformeerd. Goed, waar was ik gebleven?’

			   ‘Bij het feit dat Helmer Hammer je logé kwam opzoeken op het hoofdbureau, een halfuur nadat Bertil Hampel-Koch boos was weggelopen.’

			   De Freule vertelde dat Konrad Simonsen de zaak nu elke dag per e-mail samenvatte voor de directeur-generaal van Buitenlandse Zaken. 

			   Toen ze klaar was pauzeerde ze even. Haar gastheer merkte haar aarzeling op en zei zachtjes: ‘Het zijn zeer invloedrijke mensen waar je het over hebt. Als ik je moet helpen is het een goed idee als je het hele verhaal vertelt.’

			   Daar was niets tegen in te brengen en ze sprong in het diepe: ‘Ik denk dat Bertil Hampel-Koch in 1983 in Groenland was en toen dat meisje zwanger heeft gemaakt dat later op de ijskap is vermoord.’

			   Hij nam de tijd om dit te verteren en zei toen toonloos: ‘Dat is een theorie van een soort die ik niet elke dag hoor. Maar als je denkt dat hij die vrouw heeft vermoord, heb je het mis.’

			   ‘Nee, hij heeft niemand vermoord, dat weet ik ook wel. Bovendien weet ik de rest ook nog niet zeker. Ik zei al: het is een vermoeden.’

			   ‘Vertel.’

			   De Freule vertelde over het gesprek met Allinna Holmsgaard en kwam toen met haar theorie: ‘Toen de professor het had over de stem van Steen Hansen, of eigenlijk over de stem van de onbekende vrijer van Maryann Nygaard, moest ik eraan denken dat ik kort daarvoor zo’n stem had gehoord, namelijk die van Bertil Hampel-Koch. Ik weet dat het een beetje speculatief is, maar in het licht van de merkwaardige bemoeienis van de directeur-generaal en van chef de bureau Helmer Hammer met de afdeling Moordzaken, dacht ik... ja, hoe meer ik erover nadenk, hoe zinvoller het eigenlijk lijkt.’

			   De man vroeg kortaf: ‘Je vindt hun “merkwaardige bemoeienis”, zoals je het noemt, anders niet zinvol?’

			   ‘Eerst verschaft Bertil Hampel-Koch zich min of meer met geweld toegang tot ons opsporingswerk, waarbij hij zich beroept op internationale verwikkelingen tussen Amerikanen, Groenlanders en ook nog Duitsers. Dan verlaat hij woedend de eerste vergadering waar hij bij is omdat hij zich beledigd voelt, waarna Helmer Hammer sneller tevoorschijn komt dan je “afgesproken werk” kunt zeggen. Ik weiger te geloven dat het koninkrijk Denemarken een topman op Buitenlandse Zaken heeft zitten die zich zo impulsief, om niet te zeggen idioot, gedraagt.’

			   De man glimlachte even.

			   ‘Dat vind ik nou zo leuk aan jullie rechercheurs: jullie denken na en zijn moeilijker om de tuin te leiden dan de meeste andere mensen. Maar ook wij hier kunnen tot twee tellen, en dat stemverhaal is gewoon te dun. Je moet meer hebben, anders zou je hier niet zitten. Heb je Bertil doorgelicht?’

			   De Freule voelde zich betrapt. De man had gelijk: ze had meer, maar dat had ze liever voor zich gehouden.

			   ‘Bertil Hampel-Koch heeft Maryann Nygaard zijn muts gegeven. Dat geloof ik in elk geval. Hij beweerde dat die door zijn moeder was gebreid, maar het label aan de binnenkant is van een klein winkeltje in Holte, Heksenbreiwerk. Die winkel heeft maar zo’n anderhalf jaar bestaan, van 1982 tot 1983, en was van drie vriendinnen. De vrouw van Bertil Hampel-Koch was er daar een van.’

			   Haar gesprekspartner kneep zijn ogen toe, maar gaf geen commentaar op wat ze had gezegd. In plaats daarvan zei hij: ‘Deze zaak heeft natuurlijk geen actuele buitenlands-politieke aspecten. In de verste verte niet, en al helemaal niet op het niveau van Bertil Hampel-Koch.’

			   ‘Als ik gelijk heb, doen zich een heleboel interessante vragen voor.’

			   ‘Tja, wie weet. En een daarvan is wat jij wilt bereiken door hierin te roeren. Het is duidelijk niet van belang voor je opsporingsonderzoek. Heb je het met Simon over je vermoeden gehad?’

			   Ze reageerde op de naam: ‘Ken jij Simon persoonlijk? Dat wist ik niet.’

			   ‘Ja, oppervlakkig, maar je geeft geen antwoord.’

			   ‘Ik heb niets tegen Simon gezegd. Dat ga ik pas doen als ik zeker weet dat Bertil Hampel-Koch de onbekende Steen Hansen is.’

			   ‘En dat is precies waar je theorie het zwakst is. Als ik het me goed herinner zat Bertil begin jaren tachtig bij Defensie, en dat zou op zich wel kloppen met een reisje naar Thule, maar hij zou nooit een valse identiteit hebben gebruikt. Dat doe je niet bij de rijksoverheid, vijfentwintig jaar geleden niet en vandaag de dag niet. Hoewel...’

			   Hij aarzelde even, en hoewel het niet noodzakelijk was kon de Freule het niet laten hem een beetje aan te sporen: ‘Hoewel?’

			   ‘Hoewel Bertil toen een beetje een verwaande kwast was, en zo nu en dan een kluns, zij het een razend intelligente kluns. Later hebben ze hem wat bijgeschaafd, en nu is hij alleen nog maar razend intelligent. Het zou persoonlijk initiatief geweest kunnen zijn, met een dikke streep onder “zou kunnen”. Maar dat stukje ben je duidelijk zelf aan het onderzoeken, wat me terugbrengt bij de vraag: wat wil je bereiken? En hoe wil je dat ik je daarbij help?’

			   De Freule voelde zich betrapt, maar draaide er niet omheen.

			   ‘Ik hou er niet van als machtsmensen als Bertil Hampel-Koch en Helmer Hammer achter mijn rug om verkleedpartijtjes houden en niemand anders echt weet wat er aan de hand is. Bovendien ben ik bang dat de afdeling Moordzaken klem komt te zitten in een of ander politiek spelletje waar we geen invloed op hebben.’

			   ‘Je bedoelt dat Simon klem komt te zitten?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Ik denk dat het risico hierop veel groter wordt als jij je ermee gaat bemoeien en misschien tegen dingen aanloopt waar je niets mee te maken hebt. Dus mijn advies is: kap ermee en vergeet het.’

			   ‘Dat zal ik doen, als jij het zegt. Maar ik ben niet de enige die wil weten of Bertil Hampel-Koch in 1983 in Groenland was. Toen ik een afspraak met het Knud Rasmussen-Huis wilde maken om de foto’s uit Groenland te bekijken, bleek dat twee journalisten eergisteren hetzelfde hadden geprobeerd.’

			   De ogen van het orakel schoten vuur, en zijn stem werd plotseling scherp.

			   ‘Van welke krant?’

			   ‘Dat weet ik niet.’

			   ‘Ik hoop voor je dat die twee journalisten geen hersenspinsels van jou voor deze gelegenheid zijn.’

			   Ze schudde haar hoofd, maar reageerde verder niet op de verdenking. 

			   Hij zei aarzelend: ‘Misschien zou je iets meer moeten weten over Algemene Zaken.’

			   ‘Heel graag.’

			   ‘Het ministerie van Algemene Zaken zou eigenlijk het ministerie van Rotzaken moeten heten. Hier belanden alle zaken die op andere plekken vast zijn komen te zitten en die niet naar een andere instantie doorgeschoven kunnen worden. The buck stops here, stond er op een bordje op het bureau van de Amerikaanse president Truman, maar dat had net zo goed boven de toegangsdeur van Algemene Zaken kunnen hangen. Het ministerie zelf is klein, er werken niet meer dan honderd mensen, maar de meesten zijn met de hand geplukt bij andere ministeries, en niemand zegt “nee” als hij wordt gevraagd. Het wordt een beetje gezien als een burgerplicht en bovendien is het slechts weinigen vergund hier hun tanden in te zetten. Er zijn vier afdelingen: Buitenland, Binnenland, Financiën en Milieu. Helmer Hammer is hoofd van de afdeling Binnenland. Hij is drie maanden geleden benoemd, maar hij heeft lang op die functie geaasd. Dit maakt hem overigens secretaris-generaal en niet, zoals je net zei, chef de bureau. Hij onderhandelt op het hoogste bestuursniveau, en voor alle vier de afdelingen geldt dat ze hun opdrachten rechtstreeks van de premier krijgen, of ze weten zeker dat hij een bepaalde zaak op een bepaalde manier opgelost wil hebben, maar er juist níét zelf mee te maken wil hebben. Er misschien zelfs helemaal niets van wil weten. Verder moet je weten dat Helmer Hammer onbehoorlijk lange werkdagen maakt, en dat weekends een zeldzaamheid zijn. Kortom, hij heeft het verschrikkelijk druk.’

			   De Freule probeerde een conclusie te trekken: ‘Dus de pas benoemde secretaris-generaal komt niet even langs op het hoofdbureau om even gezellig met Simon te kletsen of omdat een directeur-generaal van Buitenlandse Zaken een oud privéprobleem heeft? Dat laatste natuurlijk op voorwaarde dat mijn veronderstelling correct is.’

			   De man gaf geen direct antwoord, maar zei: ‘Er zijn twee dingen die overal in de bureaucratie echt alles van tafel kunnen vegen. Het ene is veiligheid en het andere is als het prestige van de premier op het spel staat. En met de premier bedoel ik niet alleen de huidige minister-president, maar ook al zijn voorgangers, ongeacht hun partijkleur.’

			   ‘Dat soort dingen zou Helmer Hammer uit zijn stoel kunnen krijgen?’

			   ‘Nou en of.’

			   ‘En welke van de twee opties zou je je kunnen voorstellen...?’

			   Hij onderbrak haar.

			   ‘Kan ik op dit moment niet zeggen, maar wat ik wel weet is dat je erg voorzichtig moet zijn in deze zaak. Ik hoop dat je je dat realiseert. Als je de foto vindt die je zoekt, nodig je mij een dezer dagen uit voor een discrete lunch. Omgekeerd, als jij niet kunt bewijzen dat Bertil in Groenland was, kunnen de journalisten het waarschijnlijk ook niet, en in dat geval raad ik je aan om de zaak te laten zitten.’

			   De Freule reageerde bijna instinctief op de waarschuwing: ‘En waarom zou ik Helmer Hammer willen beschermen?’

			   Het antwoord kwam prompt, terwijl hij haar in de ogen keek: ‘Omdat je meer zou verliezen dan je wint door het te laten.’

			   Zij hield oogcontact en vervolgde op dezelfde toon: ‘Er is ook een andere manier om erachter te komen of mijn theorie klopt.’

			   ‘Hoe dan?’

			   ‘Wie ook de anonieme Steen Hansen was, hij heeft een voortreffelijk dna-spoor op de ijskap achtergelaten.’

			   De zin bleef een tijdje in de lucht hangen en het duurde even voordat hij tot het orakel van de Købmagergade doordrong. Toen dat gebeurde, boog de man zich over zijn bureau heen en greep de Freule bij haar pols. Ze schrok even van de aanraking, maar trok haar arm niet terug. 

			   Hij zei langzaam: ‘Daar mag je niet eens aan dénken.’

			 

			
17

			Op het eerste gezicht wekte Konrad Simonsen een ontspannen indruk toen hij in de haven van Hundested aankwam, ruim een uur nadat Hans Svendsen hem had gebeld. Arne Pedersen wist echter dat Konrad Simonsen heel wat werk moest hebben uitgesteld om zo snel naar hen toe te kunnen komen. Het was niet moeilijk te bedenken wie het zou moeten ontgelden als het gesprek met Rikke Barbara Hvidt niet voldoende vruchten zou afwerpen. Konrad Simonsen begon dan ook met een bevestiging van wat Arne Pedersen al dacht, en zijn eerste woorden lieten er geen twijfel over bestaan dat zijn uitstapje echt belangrijk moest zijn: ‘Hallo, Arne. Ik heb ons gesprek met de profiler alwéér verzet.’

			   Hans Svendsen verlichtte de spanning door gewoontegetrouw op zijn eigen vrolijke manier het voortouw te nemen: ‘Welkom Simon, oude makker. Wat fijn om je weer te zien. De geruchten gaan dat je met je gat in de boter bent gevallen, of met je neus, of hoe je dat ook zegt.’

			   Konrad Simonsen voelde dat hij bloosde, maar hij zei niets.

			   ‘En verrek... het lijkt ook wel of je bent afgevallen, je zit niet meer in de gewichtsklasse van de echte mannen.’

			   ‘Helaas niet zoveel als wel zou moeten, maar ook goed om jou weer te zien, Hans.’

			   De twee mannen omarmden elkaar, voor zover dat ging.

			   ‘Kom, we gaan naar de andere kant van de haven; daar heb ik een tafel voor ons gereserveerd.’

			   Hij lachte en ging Konrad Simonsen voor. Arne Pedersen slofte achter hen aan, duimend op een goede afloop.

			   De gereserveerde tafel bleek een picknicktafeltje te zijn dat zo was neergezet dat je ongestoord je meegebrachte eten kon nuttigen en tegelijk kon genieten van het uitzicht op de fjord. Twee vrouwen, een jonge en een oudere, zaten op hen te wachten, en de twee rechercheurs uit Kopenhagen keken elkaar even aan toen ze de kleindochter van Rikke Barbara Hvidt zagen. 

			   De mannen gingen zitten en Hans Svendsen begon voorzichtig: ‘Dag, Rikke, fijn dat je wilde komen.’

			   Tegelijk stak hij zijn hand over de tafel heen, gaf de jonge vrouw een bemoedigend kneepje en kreeg van beide vrouwen een glimlach terug. 

			   De oudere richtte haar blinde ogen op hem en zei: ‘Goedemiddag burgemeester, wij waren bijna familie van elkaar geworden, hè?’

			   De jonge vrouw bloosde.

			   ‘Ja, zo is dat, zo is dat. En wie zou nou geen familie van jou willen zijn? Maar dat burgemeestersgedoe is zo langzamerhand een paar jaar geleden, hoor. We zijn gefuseerd, weet je nog?’

			   Hij ging bij haar zitten en ze spraken een tijdje over vroeger, zonder zich te bekommeren om de anderen in het gezelschap. Hans Svendsen nam de tijd, en Arne Pedersen had last van stress namens zijn chef. Hij was immers niet naar deze uithoek van Sjælland gekomen om naar gezellig gebabbel te luisteren, hoe mooi en idyllisch het hier ook was in de heiige zomerlucht. Konrad Simonsen leek zich niet te storen aan de langdurige voorstelling; hij liet zijn ene voet spelen in het zonlicht dat door de verspringende planken het asfalt in vervormde parallellogrammen raakte, en volgde intussen geduldig, zonder onderbrekingen, het gesprek. Uiteindelijk keerde Hans Svendsen naar het heden terug. 

			   Hij zei voorzichtig: ‘Ik heb twee vrienden meegebracht. Ze zijn van de politie in Kopenhagen, en een ervan wil je graag wat vragen stellen.’

			   ‘Twee zelfs, Hans, ben ik zo interessant?’

			   ‘Je had altijd veel bewonderaars, Rikke. Is het goed als hij nu met je praat? Hij heeft het een beetje druk, je weet wel hoe ze zijn, die stadsmensen.’

			   ‘Ja, dat is goed, Jeanette heeft me al uitgelegd wat ze willen. Maar ik wil liever niet spreken over... dat andere, je weet wel.’

			   ‘Dat begrijpen we allemaal, Rikke. En hij is alleen geïnteresseerd in de overval.’

			   Hij knikte naar Konrad Simonsen, die verrassend en bijna angstwekkend precies de toon en vorm van Hans Svendsen wist te treffen.

			   ‘Ik heet Konrad, maar iedereen noemt me Simon. Dat is omdat Simonsen mijn achternaam is. Mag ik Rikke tegen jou zeggen?’

			   Konrad Simonsen gaf blijk van inlevingsvermogen. Zonder ook maar enig moment het gesprek te forceren, maakte hij rustig contact met de nerveuze, blinde vrouw, wier stem weer snel normaal werd. Hij vergiste zich maar één keer, toen hij haar kleindochter per ongeluk Pauline noemde in plaats van Jeanette, maar dat misverstand werd snel uit de wereld geholpen. Pas toen Arne Pedersen herhaaldelijk op zijn horloge had gekeken en zelfs Hans Svendsen ongeduldig leek te worden, begon hij over het onderwerp waarvoor hij was gekomen.

			   ‘Rikke, zou je me willen vertellen over toen in 1977, toen je werd aangevallen?’

			   ‘Jazeker, Simon. Ik woonde toen in Kikhavn bij mijn ouders, samen met... de moeder van Jeanette, die toen nog klein was. Op een avond was ik alleen thuis, het was een dinsdag in mei, weet ik nog, en de anderen waren naar de bioscoop, toen er plotseling een man achter me stond in de keuken, en voordat ik iets had kunnen doen, had hij me met mijn armen op de rug tegen de keukentafel gedrukt. Ik weet niet of ik schreeuwde, vast wel, maar het was ver naar de naaste buren, dus niemand kon me horen. Hij bond mijn handen vast met van dat brede, zilverkleurige plakband... Hoe heet het ook alweer?’

			   ‘Duct tape?’

			   ‘Ja, precies. Daarna stopte hij een prop in mijn mond, zodat ik niet kon schreeuwen. Het ging allemaal heel snel en ik was doodsbang. Hij was zo angstaanjagend. Ik plaste in mijn broek van angst, en hij had ook een masker op.’

			   ‘Ja, dat heb ik gehoord, en ik ben erg geïnteresseerd in dat masker. Weet je nog hoe dat eruitzag?’

			   ‘Akelig, net een spook. Maar het was zelfgemaakt: zwart en uit karton geknipt, denk ik, zoals kinderen dat doen met carnaval of zo, en met gaten voor de ogen.’

			   ‘Herkende je het masker? Ik bedoel, was het de bedoeling dat het op een of andere figuur leek?’

			   ‘Ik herkende er niets in, maar er was meer. Om zijn hoofd en over zijn haar had hij zo’n grijs-zwarte doek. Die hoorde bij het masker.’

			   ‘Zag je zijn gezicht niet?’

			   ‘Nee, helemaal niet. Alleen zijn oren, en een klein stukje van zijn hoofd, tussen de doek en het masker.’

			   ‘Droeg hij handschoenen?’

			   ‘Ja, en die waren ook zwart.’

			   ‘Zei hij iets tegen je?’

			   ‘Nee, in huis niet, pas toen we op het strand waren.’

			   ‘Hij nam je mee naar het strand?’

			   ‘Ja, hij trok aan mijn kleren en duwde me voor zich uit. We liepen op een drafje; ik viel een paar keer en dan trok hij me weer omhoog.’

			   ‘Hij trok je niet aan je haren?’

			   ‘Nee, alleen aan mijn kleren, en niet bruut, meer... vastberaden of zo.’

			   ‘Hoe zat het met het licht? Het moet donker zijn geweest, en je woonde zo afgelegen.’

			   ‘Hij had een zaklamp bij zich, en hij nam me vrij ver mee het strand op voordat hij stopte. Daar wist ik dat ik dood zou gaan, dat hij mij ging vermoorden, bedoel ik.’

			   ‘Je dacht dat hij je ging vermoorden?’

			   ‘Nee, ik dácht het niet, ik wíst het, en dat weet ik vandaag de dag nog steeds. Ja, hij wilde me vermoorden. Hij had mijn graf al gegraven. Een diep gat in het zand, op een plek waar het strand smal was en het water bijna tot aan de duinen kwam. De schop stond ernaast, klaar voor gebruik als hij het gat ging dichtgooien.’

			   ‘Liet hij zijn zaklamp erop schijnen, zodat je het graf kon zien?’

			   ‘Nee, het licht van de vuurtoren van Spodsbjerg zwiepte regelmatig over het strand, zo zag ik het.’

			   ‘Ik begrijp het. Wat gebeurde er toen?’

			   ‘Eerst moest ik mijn broek uitdoen, maar niet mijn onderbroek. Daarna dwong hij me op mijn buik te gaan liggen en tapete hij mijn enkels aan elkaar. Toen scheurde hij mijn bloes aan de voorkant open en deed hij mijn beha uit. Ik weet niet meer precies hoe, maar ik weet nog dat hij wegkeek, alsof hij mijn verlegenheid respecteerde, en ik weet ook nog dat ik toen dacht dat hij me tenminste niet ging verkrachten... omdat hij mijn enkels eerst vastmaakte, hè? Daarna moest ik rechtop zitten en toen maakte hij mijn handen los. Is het te naar, Jeanette? Je mag wel even een ommetje maken als je het niet wilt horen. Ik heb Hans en Simon toch.’

			   Het meisje antwoordde vol haat.

			   ‘Dat is het niet oma, ik kan er wel tegen, ik ben alleen fucking razend.’

			   ‘Terecht. Maar toen daar op het strand, toen ik rechtop zat, pakte hij een schaar en ging naast me zitten.’

			   Konrad Simonsen vroeg voorzichtig: ‘Waar haalde hij die schaar vandaan? Uit zijn zak?’

			   ‘Nee, hij droeg een rugzak, zo’n kleintje, daar haalde hij de schaar uit, en tegelijk praatte hij voor het eerst tegen me, maar op een heel rare manier. Hij zei steeds “zij” in plaats van “jij” en gedroeg zich alsof het een toneelstuk was. En dan dat afschuwelijke masker. Als hij naar me keek, was het alsof hij alle kwaadaardigheid van de wereld uitspuugde.’

			   ‘Wat zei hij?’

			   ‘“Haar lange klauwen moeten nodig geknipt worden, haar lange klauwen moeten nodig geknipt worden.” Dat zei hij eerst, en daarna met een heel andere stem, om mij instructies te geven: “Nu laat ze haar nagels zien.” Maar hij praatte niet hard, meer alsof het een soort spelletje was. Ik begreep het eerst niet, maar toen herhaalde hij het gewoon. “Nu laat ze haar nagels zien, nu laat ze haar nagels zien.” Uiteindelijk liet ik mijn vingers zien, en hoewel mijn nagels heel kort waren deed hij alsof hij ze knipte. Dat was weer met dat stemmetje. “O jee, die moeten nodig geknipt worden. Knip, knip. O jee, knip, knip. Kijk eens, wat goed dat we de schaar bij ons hebben. Knip, knip.” Zo bleef hij praten, terwijl hij voor elke vinger met zijn schaar in de lucht knipte.’

			   Jeanette Hvidt siste: ‘Fucking weirdo.’

			   ‘Wat was dat, liefje? Wat zei je?’

			   ‘Dat hij krankzinnig was, oma.’

			   ‘Ja, dat was hij zeker, en als ik niet zo’n geluk had gehad, had hij mij ook vermoord, daar twijfel ik geen seconde aan, geen seconde. Maar terwijl we daar zaten, kwamen er een paar brommers het strand op. Dat waren de jongens van de boerderij, die voor de lol rond raceten tussen de duinen door en vol gas naar de waterkant. En ondanks het feit dat ze best ver weg waren, schrok hij en rende hij weg. Stel je voor: hij vroeg me zelfs te wachten. Het lukte me om mijn benen uit de tape te krijgen en toen rende ik zo hard als ik kon de andere kant op en verstopte me onder een oude roeiboot, die op het strand lag te vermolmen. Later, toen de brommers weg waren, kwam hij me zoeken. Dat is bijna wat ik me het beste kan herinneren: zijn geroep en de zaklamp die alle kanten op scheen: “Waar heeft ze zich verstopt? Ze moet naar hem toe komen. Hij wil haar hebben.” En dat steeds maar weer. Soms dichtbij en dan weer verder weg, zodat zijn woorden door de zee werden vervormd. Maar ik bleef liggen waar ik lag.’

			   Hans Svendsen zei stilletjes: ‘En het was waarschijnlijk verstandig dat je dat deed, Rikke. Dat was waarschijnlijk heel verstandig.’

			 

			
18

			Na het gesprek met Rikke Barbara Hvidt gingen Konrad Simonsen en Arne Pedersen samen weg uit Hundested Havn. Het toeval wilde dat ze op dezelfde parkeerplaats stonden. Dat leverde een paar minuten extra op waarin ze het getuigenverhoor met elkaar hadden kunnen doornemen, maar die mogelijkheid liet Konrad Simonsen toch ongebruikt. Toen hij in allerijl uit Kopenhagen was vertrokken, had hij het lunchpakketje laten liggen dat de Freule ’s ochtends voor hem had gemaakt, en nu had hij honger. Onvermurwbaar negeerde hij de worstenkraam waaruit de verleidelijke geur van geroosterde worstjes hem leek te achtervolgen tot lang nadat ze erlangs waren gelopen. 

			   Hij zei chagrijnig: ‘Volgens mij hebben we er allebei behoefte aan om deze informatie even te laten bezinken. Dat gevoel heb ik in elk geval. Schrijf jij een rapport? Het liefst voordat je naar huis gaat, als dat lukt.’

			   ‘Dat is geen probleem, dat lukt wel.’

			   ‘Fijn. Als je klaar bent, mail dan een kopie naar onze nieuwe psycholoog. Met zo’n rood uitroepteken erbij, als je weet hoe dat moet. Daar ben ik nog niet achter.’

			   ‘Ik bel hem wel op en zeg tegen hem dat het urgent is. Dat is zekerder.’

			   Konrad Simonsen stopte bij een bank en ging zitten. Vastbesloten haalde hij zijn sigaretten tevoorschijn en stak er eentje op. Het was de derde van de dag en hij smaakte naar zeep. Arne Pedersen ging naast hem zitten zonder iets te zeggen van dit zwaktebod. 

			   Na een tijdje zei hij op converserende toon: ‘Hoe gaat het eigenlijk met Kasper Planck?’

			   ‘Slecht.’

			   ‘Ik heb gehoord dat hij naar een verpleeghuis is.’

			   ‘Dat is al maanden geleden.’

			   ‘Hoe slecht is slecht?’

			   ‘Hij loopt op zijn laatste benen. Hij is op sterven na dood, het is slechts een kwestie van tijd.’

			   Hij inhaleerde gulzig en voelde dat het roken ondanks de smaak zijn humeur verbeterde. Verzoenend voegde hij eraan toe: ‘Ik was er vorige week. Toen herkende hij me bijna niet, en in de paar heldere minuten die hij had, hadden wij het er vooral over of iemand zich hem nog zou herinneren als hij er niet meer was. Dat was niet echt opbeurend.’

			   ‘Hm, nee, zo klinkt het niet, maar goed van je dat je bij hem op bezoek gaat.’

			   ‘Ik weet niet eens of het hem iets kan schelen, en het ergste is dat de verpleegster zei dat hij op die manier nog wel een tijdje kan blijven leven. Hoe lang, daar wilde ze zich niet over uitlaten.’

			   Ze bleven een tijdje zwijgend zitten. Konrad Simonsen voelde zich uitgeput en de rit terug leek hem ineens onoverkomelijk. Hij stak een nieuwe sigaret op met de vorige. Deze smaakte beter; de vermoeidheid vloeide van hem af. Arne Pedersen keek bezorgd naar zijn chef, maar wendde zijn blik snel af toen hij een boze blik terugkreeg. 

			   Konrad Simonsen zei een beetje bits: ‘Je ziet er zelf ook niet al te best uit. Ben je gestrest?’

			   ‘Nee, ik heb alleen niet zo lekker geslapen vannacht. Dat gebeurt zo nu en dan. Maar ik bedacht iets, Simon, en je moet echt nee zeggen als je niet wilt. Ik had gedacht... Ik bedoel, ik snap het best als je niet wilt...’

			   ‘Glad ijs? Pas op dat je niet valt!’

			   ‘Oké, of je met me zou willen schaken?’

			   Het was een gevoelig onderwerp. Konrad Simonsen en Kasper Planck hadden immers jarenlang geschaakt.

			   Konrad Simonsen antwoordde niet meteen. Tegenstrijdige gevoelens streden om voorrang, maar zijn nieuwsgierigheid won het: ‘Hoe speel je?’

			   ‘Dat weet ik niet. Goed, denk ik. Maar het hoeft niet nu, we kunnen wel wachten tot je weer thuis woont. Als je weer naar huis gaat. Ik bedoel, wat ik wilde zeggen is dat ik me niet wil bemoeien met jullie...’

			   ‘Acht uur. De Freule is overigens niet thuis. En je beweert dat je goed bent?’

			   ‘Dat denk ik, ja. Ik ben er om acht uur.’

			   Als Arne Pedersen lachte leek hij net een grote jongen.

			 

			Ruim zes uur later leek Arne Pedersen een klein jongetje, een klein jongetje dat bij het schaken langzaam maar zeker werd verpletterd. De twee mannen zaten tegenover elkaar aan de eettafel in de huiskamer van de Freule. De partij duurde lang, ook al stond het resultaat allang vast. Konrad Simonsen stond er het beste voor, maar dacht toch onbegrijpelijk lang na over een vrij voor de hand liggende zet. Arne Pedersen probeerde al een hele tijd te begrijpen waarom, totdat hij ineens bedacht dat hij had vergeten op de schaakklok aan te geven dat hij aan zet was geweest. Geërgerd stopte hij zijn bedenktijd en activeerde zo die van de tegenstander, die onmiddellijk speelde en de klok niet vergat. Na nog eens vijftien minuten tobben was het afgelopen. Arne Pedersen gaf het op. 

			   Konrad Simonsen rekte zich uit en zei: ‘Zullen we de partij even doornemen?’

			   ‘Waarom, dan ga ik toch nog niet winnen?’

			   Konrad Simonsen haalde zijn schouders op. Het was duidelijk dat zijn nieuwe partner niet gebukt ging onder de schaakcultuur. Toch had Arne Pedersen sterk gespeeld; als je bedacht dat hij nooit lid was geweest van een club en ook geen theorie had bestudeerd, zelfs beangstigend sterk. Goddank had hij toch een paar amateuristische fouten gemaakt, wat de partij had beslist. 

			   Hij zei: ‘Nee, natuurlijk niet.’

			   ‘Vind je dat ik slecht speelde?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Wil je dan niet meer met me spelen?’

			   ‘Jawel, hoor, zo nu en dan een partijtje.’

			   Ze lieten zich ieder aan een kant van de bank van de Freule vallen. Arne Pedersen opende in een handomdraai de twee flesjes mineraalwater die hij had gehaald, het ene met het andere en daarna andersom, zonder ook maar een druppel te morsen. Konrad Simonsen volgde het proces met belangstelling. Hij had het vaker gezien, maar was elke keer onder de indruk.

			   Ze waren allebei moe, Arne Pedersen leek zelfs uitgeputter dan zijn chef. Hij zou dan ook het liefst meteen na het schaken zijn weggegaan, maar had het gevoel dat dat niet beleefd was. Ze praatten zonder veel animo, totdat de Freule thuiskwam. In tegenstelling tot de twee mannen maakte ze een opgewekte indruk. Ze begroette hen en ging gezellig op de armleuning naast Konrad Simonsen zitten. 

			   Toen wees ze naar de flesjes. ‘Hebben de heren nooit van onderzetters gehoord?’

			   Ze zeiden allebei nee; geen van beiden had het geringste vermoeden waar ze het over had. Ze liet het maar zitten, het kwaad was toch al geschied. 

			   Konrad Simonsen zei: ‘Hoe ging het?’

			   ‘Vreselijk, volkomen tijdverspilling. Dat mens is een vreselijk machtsbeluste zuurpruim en dan moet ik morgenavond wéér met haar aan de slag.’

			   Arne Pedersen begreep er niets van en vroeg: ‘Wie? Wat heb je gedaan?’

			   ‘Ik heb gewacht tot een egocentrische directeur Sociale en Culturele Zaken zich wilde verwaardigen om met mij te praten. Ik moet toegang hebben tot het archief van een museum om een nevenonderzoekje naar Maryann Nygaards verblijf in Groenland te kunnen afronden. Het is niet eens een erg interessant onderzoek, maar nu ben ik koppig geworden. Ook al is het belachelijk moeilijk toestemming te krijgen, laat staan een beetje hulp.’

			   ‘Hoe komt dat dan?’

			   ‘Na de gemeentefusie was er een hoop gedoe over de oude museum-
directie, dus mijn simpele vraag is nu opgeschaald naar directeursniveau, en grote goden, wát een directeur. Helle Oldermand Hagensen: zij, en zij alleen, gaat over de toegang van derden tot de niet-openbare collecties van het museum. Dit laatste is helaas een citaat. Dus ik moest drie volle uren wachten tot ze klaar was met een of andere gemeenteraadsvergadering, en dat was dus nadat ze onze eerste afspraak al had geannuleerd.’

			   ‘Kon die museumafspraak dan niet over de telefoon worden gemaakt?’

			   ‘Nee, zeg, wat denk je wel, de directeur wenste persoonlijk te zien met wie ze te maken had.’

			   ‘Had je haar verteld dat het over een ernstig misdrijf gaat?’

			   ‘Ja, natuurlijk, maar dat maakt voor haar totaal niet uit. Maar aan het eind van het liedje heb ik toch een uur toegezegd gekregen voor morgenavond...’

			   De Freule keek hen arrogant aan en declameerde quasi-zelfvoldaan: ‘Dat moet je toch in een uur kunnen doen, agent Rose, meer tijd heb ik niet, dat moet je kunnen begrijpen.’

			   Arne Pedersen keek haar met belangstelling aan: ‘Je kijkt boos, dat zien we niet vaak.’

			   De Freule lachte kort en vreugdeloos: ‘Het boze oog, ja, misschien moet ik het proberen met een beetje ouderwetse zwarte magie, abracadabra, 
mevrouw Hagensen, moge je melk nooit kaas worden.’

			   Ze zei het heel zachtjes, bijna mompelend. Arne Pedersen vroeg: ‘Wat zei je? Ik verstond het niet.’

			   ‘Niks, ik probeer haar alleen maar een beetje weg te jagen.’

			   Konrad Simonsen bromde geïrriteerd: ‘Het is volstrekt ongehoord dat zij ons beperkingen oplegt in een moordzaak. Zij moet toch ook bazen hebben, zal ik daar morgen een paar woordjes mee wisselen?’

			   ‘Nee dank je. Ik red me wel, en misschien kan ik wel iets vinden waarmee ik haar terug in haar hok krijg. Ik ben immers niet nieuw in dit vak. Maar het probleem is dat dat waar ik mee bezig ben een beetje gecompliceerd is. Ik heb er niet zo’n zin in dat er te veel ophef ontstaat over wat ik aan het doen ben.’

			   ‘Ja, dat was me al opgevallen.’

			   De ironie was duidelijk en Arne Pedersen was verbaasd. Hij had geen idee waar de Freule zich mee bezighield, maar dat Konrad Simonsen blijkbaar ook niet helemaal op de hoogte was, leek haast absurd. De Freule raadde zijn gedachten en vroeg snel: ‘Hoe gingen jullie schaakpartijen?’

			   ‘Schaakpartij. We hadden maar tijd voor eentje, en Simon heeft natuurlijk gewonnen. Ik was helaas niet zo goed als ik dacht.’

			   Konrad Simonsen knikte vergenoegd, maar de Freule liet zich niet zo makkelijk overtuigen. Ze gleed van de armleuning af, ging achter Arne Pedersen staan en legde tot verbazing van beide mannen een arm om zijn schouder. Hun verleden was niet zonder problemen geweest, dus deze intimiteit kwam onverwacht.

			   ‘Daar geloof ik niets van. Integendeel, je bent vast wel een goede schaker, anders had jullie partij nooit meer dan drie uur geduurd. Maar nu moet je naar huis, zodat Simon aan zijn nachtrust toekomt. Jij ziet er anders ook uit als iemand die wel een paar uurtjes slaap kan gebruiken.’

			   De twee mannen namen afscheid in de hal. Konrad Simonsen liet Arne Pedersen uit, en die bevestigde hun volgende afspraak: ‘Maar we spelen nog een keer?’

			   ‘Jazeker.’

			   ‘Klopt het dat ik zo slecht ben?’

			   ‘Ja, en je moet niet naar haar luisteren. Ze weet niets van schaken.’

			   Zijn liedje klonk een tikkeltje anders toen de Freule hem een kwartier later met een nachtzoentje naar bed stuurde.

			   ‘Als ik zijn talent had gehad, had ik het misschien zelfs tot internationaal meester geschopt.’

			   ‘En als ik op een statief zat, was ik zeker mannequin geworden. Welterusten, Simon.’

			   ‘Het is maar een kwestie van tijd voordat hij me verslaat.’

			   ‘Het is maar een kwestie van tijd voordat jij in slaap valt. Korte tijd.’

			   ‘Wat ga jij nu doen?’

			   ‘Werken.’

			   ‘Waaraan?’

			   ‘Welterusten, Simon, slaap lekker.’
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			Hij is nog een kind, het is nacht en hij ligt in zijn bed. De kamer wordt verlicht door een zwak lampje, dat direct in het stopcontact zit en een gedempt groen licht geeft, dat rustgevend is voor kinderen. Hij is bang voor het nachtlampje, maar nog banger voor het donker.

			   De kamer heeft een raam dat op het bos uitkijkt. Het bestaat uit twee vakjes, die weer in zes kleine ruitjes zijn opgedeeld, van elkaar gescheiden door afgebladderde, witte roeden. De raamhaken zijn goed vastgemaakt en het gordijn is zorgvuldig dichtgedaan. Als de stokrozen te hoog zijn, slaat zijn vader spijkers in de vensterbank aan de buitenkant en bindt de stengels vast, zodat ze niet tegen het raam tikken als het waait. Hij is bang voor het raam, maar nog banger voor het onbekende, buiten.

			   Als de moeheid de angst heeft overwonnen, valt hij in slaap, maar hij wordt weer wakker van een zacht geluidje dat achter de gordijnen voor het raam vandaan komt. Een klein, metaalachtig ‘klik’. Dat is de heks, die de haken openmaakt, een voor een. Dat kunnen heksen, van buitenaf de haken van het raam openmaken.

			   Eerst wordt haar donkergroene silhouet vergroot op de muur. Dan ziet hij haar kleine lichaam als ze naar binnen klimt. Haar ledematen zijn klein en dun als spinnenpoten, haar vingers zijn gekromd en haar nagels scherp. Ze rukt de gordijnen in één keer open en kijkt hem gulzig aan met haar kleine, knipperende ogen. Haar vieze haar steekt in plukjes onder haar heksenhoofddoek uit, maar het ergste is de mond. Die is er niet.

			   Hij maakt dat hij wegkomt.

			   Hij rent zo snel als hij kan door een gang. Aan het eind staat zijn moeder, met haar armen wijd, maar hoe harder hij rent, hoe verder weg ze is. De heks is vlak achter hem. Hij kan haar horen ademen en hij ruikt haar slechte adem. Eindelijk, eindelijk is hij bij zijn moeder. Hij werpt zich in haar armen en verstopt zijn gezicht in haar rok, terwijl hij van opluchting moet huilen en voelt hoe zij hem beschermend vasthoudt.

			   Dan begint de nachtmerrie pas echt.

			   Hij kijkt omhoog en ziet niet het gezicht van zijn moeder, maar dat van de heks.

			 

			Zolang Arne Pedersen zich kon herinneren, had hij al nachtmerries. Altijd dezelfde en altijd met hetzelfde resultaat, namelijk dat hij wakker werd, badend in het zweet en vervuld van een angst die hij de rest van de nacht maar weer kwijt moest zien te raken. Toen hij nog klein was, gebeurde het vaak, toen het op zijn hoogtepunt was wel een à twee keer per week, meende hij zich te herinneren. Sinds hij volwassen was, gebeurde het nog maar zelden. Er kon wel een halfjaar tussen zitten, lang genoeg om het te verdringen, totdat het er op een nacht ineens weer was. Als een griepje, maar dan sneller over. Daarom had deze terugkerende nachtmerrie verder geen invloed gehad op zijn leven, en hij gaf er niet veel ruchtbaarheid aan. Het was een aangeboren kwaaltje, en meer was er niet over te vertellen. Zijn moeder noemde het ‘de boze droom’. Zijn vrouw had het gewoon over ‘het’: o jee, heb je ‘het’ nu weer gehad. En ze was altijd zo lief om samen met hem op te staan en een kopje kamillethee voor hem te maken, voordat ze weer naar bed ging. Hij wilde dat ze dat niet deed.

			 

			Nu was het de derde nacht op rij dat hij buiten zichzelf van angst wakker werd, en hij kon zich niet heugen dat dat ooit eerder was gebeurd. Als kind niet en als volwassene ook niet. Zijn vrouw was bezorgd. 

			   Ze zette de beker kamillethee voor hem op tafel en vroeg voorzichtig: ‘Is er iets Arne, maak je je ergens zorgen om?’

			   Hij schudde zijn hoofd; er was niets aan de hand.

			   ‘Als het zo doorgaat, moet je naar de huisarts gaan.’

			   Ze had gelijk. Hij sliep bijna niet en dat kon niet zo doorgaan, zoals ze betweterig een paar keer benadrukte. Alsof hij dat niet wist. Hij wuifde het weg en even later ging ze weer naar bed. Hij spoelde de kamillethee door de gootsteen en schonk zichzelf een cognac in, redelijk, niet te groot, het zou toch niet veel helpen. 

			   Hij wreef even over zijn slapen en sputterde in zichzelf: ‘Ik zou hem doodslaan.’ 

			   En even later nog eens: ‘Ik zweer het, ik zou hem verdomme doodslaan.’

			   Toen deed hij de televisie aan, zette het geluid zachter en bereidde zich voor op nog een lange, slapeloze nacht.

			   Wat een ironie. Als kind kon hij zijn moeder niet over zijn nachtmerrie vertellen. Niet alles in elk geval. Nu gold hetzelfde voor zijn vrouw.

			   Want de droom had een wending genomen, en in het groene licht zag hij nu ook andere en ergere dingen dan de heks.
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			Normaal gesproken was Arne Pedersen een van de weinige mannen bij de Deense politie die de kunst van mentaal multitasken verstonden, wat hem goed van pas kwam tijdens saaie vergaderingen. Maar de vergadering van die dag op het hoofdbureau van politie verliep niet normaal, want het kostte hem zelfs heel veel moeite zich op één enkele taak te concentreren. Hij was doodmoe en in zijn ooghoeken ontploften constant kleine lichtflitsjes, terwijl hij tegelijkertijd het gevoel had dat zijn hersens op een onaangename en ongecontroleerde manier sneller dan normaal functioneerden. Poul Troulsen dronk zijn derde kop koffie van de ochtend en zag er eveneens vermoeid uit. Pauline Berg daarentegen leek wel een reclame voor een sportschool. Ook Konrad Simonsen zag er fit uit, ondanks het feit dat dit voor hem al de tweede vergadering van de dag was. De Freule had besloten het al herhaaldelijk uitgestelde bezoek aan de tandarts nu te brengen, en zou later op de hoogte worden gebracht.

			   De psycholoog, of de profiler, zoals hij zichzelf noemde, was nieuw en had blijkbaar behoefte aan een stevige portie zelfpromotie voordat hij durfde te beginnen aan zijn boodschap. Hij zat aan het hoofd van de tafel, die aan weerszijden beladen was met twee forse stapels papier, en gaf onzeker een resumé van zijn wetenschappelijke carrière, waarbij hij in het bijzonder benadrukte welke artikelen hij waar en met wie had gepubliceerd. Hij was niet aan het opscheppen, maar wilde alleen uitleggen dat hij voldoende gekwalificeerd was voor deze opdracht. Zijn inleiding werd daarom met welwillende knikjes ontvangen, maar ook met meer of minder geslaagde pogingen een stijgend ongeduld te verbergen. 

			   Uiteindelijk werd het Konrad Simonsen te veel en zei hij kortaf: ‘Niemand aan deze tafel twijfelt aan je competentie en bovendien zitten we hier niet om je kwalificaties in te schatten, maar om te luisteren naar wat je ons over Andreas Falkenborg kunt vertellen.’

			   De man bloosde een beetje en bladerde koortsachtig door zijn papieren, dus Konrad Simonsen legde uit: ‘Ik zie en hoor dat je zenuwachtig bent, maar dat hoeft niet. Wij verwachten echt geen volmaakte speech en al helemaal niet dat je antwoord hebt op alle vragen. Bovendien weet ik best hoe goed je bent. Daarom ben je hier.’

			   Dat hielp. De psycholoog glimlachte verlegen en zei: ‘Ja, ik geef toe dat ik een beetje hyper ben. Maar ik vind dat ik goed voorbereid ben en ik wil graag beginnen met een korte schets van het psychologische profiel van Andreas Falkenborg in relatie tot het zogeheten standaardprofiel van seriemoordenaars. Er zijn namelijk interessante overeenkomsten, maar ook wezenlijke verschillen, die net zo relevant zijn. Ik kan hem bijvoorbeeld niet classificeren, en dat zegt heel wat over hoe hij níét is.’

			   ‘Dat horen we heel graag.’

			   ‘Ik heb het allemaal opgeschreven, maar ik kan het papiertje even niet vinden. Is het goed als ik... Oh, daar is het, sorry.’

			   Hij keek om zich heen. Het ijs was gebroken en Pauline Berg vond dat hij olijke ogen had.

			   ‘In de eerste plaats wil ik vaststellen dat Andreas Falkenborg vanuit de definitie die ik hanteer niet als seriemoordenaar geclassificeerd kan worden, omdat hij niet voldoet aan het belangrijkste criterium, namelijk het hebben begaan van minimaal drie gedocumenteerde moorden. Ik zeg nadrukkelijk “gedocumenteerde”, en doe dus geen uitspraak over de waarschijnlijkheid dat de derde vrouw, Annie Lindberg Hansson, door Andreas Falkenborg is vermoord. Het ligt buiten mijn competentie om daar iets zinnigs over te zeggen. Aan de andere kant hoeft het feit dat de man formeel niet voldoet aan mijn criteria om een seriemoordenaar te worden genoemd, ons er niet van te weerhouden hem te vergelijken met het algemene profiel dat we normaal gesproken kennen van dit type criminelen.’

			   Hij keek op en kreeg allemaal knikjes retour. Geen van zijn toehoorders vond het per se nodig hun verdachte het predicaat seriemoordenaar te verlenen. 

			   ‘De eerste overeenkomst met seriemoorden die in het oog springt, is het zeer hoge niveau van orde bij de twee moorden. Orde met rituele kenmerken. Vaak vermoorden seriemoordenaars hun slachtoffers elke keer op dezelfde manier. Een van vele mogelijke voorbeelden is John Wayne Gacy, die in de jaren zeventig in Chicago drieëndertig jongens om het leven bracht door ze te wurgen met een stukje touw en een stok, terwijl hij uit de Bijbel voorlas. Andreas Falkenborg heeft beide moorden nagenoeg tot in de kleinste details op dezelfde manier begaan, en ik ben er bijna zeker van dat de vrouwen voor hun dood hetzelfde hebben meegemaakt, en in dezelfde volgorde. Bij hem, en dat wordt onderbouwd door de getuigenverklaring van Rikke Barbara Hvidt die ik vanmorgen nog heb kunnen lezen, is deze volgorde: hij isoleert de vrouwen op een stille plek, hij trekt hun de broek, maar niet de onderbroek uit, hij maakt hun borsten zichtbaar door hun beha te verwijderen en hun hemdje aan de voorkant open te scheuren. Hij knipt hun nagels of doet alsof, hij tapet hun handen vast aan hun dijbenen, hij smeert ze rode lippenstift op en verstikt ze ten slotte door een doorzichtige plastic zak over hun hoofd te trekken en onder hun kin strak te trekken. Verder is hun graf vooraf gegraven, en probeert hij dat niet voor hen te verbergen. 

			   Er zijn verschillende definities van het begrip seriemoordenaar, maar ze gaan er allemaal van uit dat de moorden steeds volgens dezelfde methode worden gepleegd, en hier is dat duidelijk het geval. Hoewel het statistische materiaal vrij beperkt is, gelukkig maar, zou ik willen zeggen, ben ik ervan overtuigd dat als hij meer vrouwen heeft gedood, hij dat op precies dezelfde manier heeft gedaan.’

			   Hij dronk een slokje water en ging door: ‘Bovendien is het de moeite waard om te vermelden dat hij blank is, dat hij man is, dat hij voor het eerst iemand probeerde te vermoorden toen hij in de twintig was, en dat hij geen nauwe banden had met de slachtoffers. Verder geldt dat beide vrouwen van hetzelfde ras waren als hij; dat zijn allemaal indicatoren voor een klassieke seriemoordenaar. 

			   Aan de andere kant worden de moorden niet begaan binnen een beperkt geografisch gebied, wat anders wel normaal is bij seriemoorden. En hij moordt klaarblijkelijk niet om spanning, seksuele bevrediging, dominantie of een combinatie van deze drie kenmerkende beweegredenen. Geen van deze motieven vind ik bij hem passen, hoewel ik voor alle duidelijkheid wil benadrukken dat dit een hypothese is waarvan ik niet zeker weet of die steekhoudend is. Eigenlijk twijfelde ik of ik het überhaupt moest zeggen, en dat ik dat toch doe, komt voornamelijk door de nieuwe invalshoeken voor het gedrag van Andreas Falkenborg die jullie gisteren in Hundested hebben verkregen.’

			   Konrad Simonsen vroeg ernstig: ‘Waar baseer je die hypothese dan op?’

			   ‘Spanning is het element dat het gemakkelijkst uit te sluiten valt. Seriemoordenaars die een kick krijgen van het doden, plannen de plaats van de misdaad maar zelden en begaan de moorden bijna altijd snel en niet ver van potentiële getuigen. Dat geeft ze de spanning. Als we als voorbeeld een seriemoordenaar als Peter Sutcliffe uit Yorkshire in Engeland nemen...’

			   Konrad Simonsen keek Arne Pedersen aan, die zijn hoofd even schudde, en onderbrak de psycholoog beleefd: ‘We zijn ons ervan bewust dat je weet waar je over praat, dus je hoeft geen voorbeelden van alle verschillende types seriemoordenaars te geven.’

			   Arne Pedersen voegde eraan toe: ‘Dat wordt te veel onderzoeksresultatenlogica.’

			   ‘Ik vind het prima. Dan laat ik de voorbeelden vallen. Waar was ik? Ja, spanning is makkelijk uit te sluiten. Andreas Falkenborg isoleert zijn slachtoffers, wordt bang van eventuele getuigen, ook al zijn ze ver weg, en neemt zo weinig mogelijk risico. Een kleine uitzondering is misschien dat hij Maryann Nygaard waarschijnlijk gekneveld verborgen hield in de helikopter terwijl iedereen haar zocht op het radarstation, maar dat was noodzakelijk en wellicht niet bijzonder risicovol.’

			   Konrad Simonsen was het hiermee eens. ‘Hij doodt niet voor de spanning.’

			   ‘Dan is er het seksuele motief, en ik ben van mening dat we dat ook buiten beschouwing kunnen laten. In de meeste gevallen van seksueel gemotiveerde seriemoorden is de manier waarop de moordenaar met zijn slachtoffers omgaat bruut of sadistisch, vaak beangstigend kwaadaardig, en dat geldt niet alleen voor de handeling maar bijna ook altijd voor de woordkeuze. Maar behalve het feit dat Andreas Falkenborg de vrouwen met een plastic zak verstikt...’

			   Poul Troulsen onderbrak hem: ‘Sorry, maar ik vind het eerlijk gezegd moeilijk om daar geen rekening mee te houden.’

			   ‘Laat ik het anders formuleren: hij verstikt de vrouwen, maar wat doet hij verder dat op sadistisch gedrag wijst? Het antwoord is: niets. Hij martelt niet en hij verkracht niet. Integendeel, hij gaat naar omstandigheden betrekkelijk voorzichtig met zijn slachtoffers om. Hij raakt Rikke Barbara Hvidt niet meer aan dan hoogstnoodzakelijk is om haar beha uit te doen, hij vraagt haar netjes te wachten tot de brommers weg zijn en hij krijgt haar zover dat ze haar handen laat zien zonder te dreigen, maar door het geduldig te vragen. En deze argumenten kunnen tevens worden genoemd om het dominantiemotief te verwerpen. Ik heb nooit van een dominantiemoordenaar gehoord die zo praatte tegen de mensen die hij doodde. Het klopt gewoon niet.’

			   Konrad Simonsen zei: ‘Maar hij maakt ze wel bang met het masker, tenminste als we aannemen dat hij ook een masker droeg bij de moorden die hem gelukt zijn.’

			   ‘Ik ben ervan overtuigd dat hij dat deed.’

			   ‘Maar dat is toch ook een vorm van martelen? Ik bedoel, de vrouwen moeten toch doodsbang geweest zijn?’

			   ‘Het masker is zeker interessant. Ik denk dat hij het gebruikte om ze bang te maken, maar ook om zichzelf te verstoppen en zijn eigen angst te verbergen, maar is het goed als ik dat masker even parkeer?’

			   ‘Ja, zeker.’

			   ‘Iets anders wat me verbaast, is: als hij moordt om zich dominant te voelen, zoals ik in het begin dacht, waarom kiest hij de plaats en de tijd voor het misdrijf dan zo uit dat het donker is? Het effect van dominantie en daarmee dus zijn genot van het doden zouden veel groter zijn als hij de reacties van de vrouwen helder en gedetailleerd kon bekijken, en dat kan niet bij kunstlicht, op donkere stranden of in de Groenlandse poolnacht. Veel dominantiemoordenaars doden daarom op een andere plek dan waar ze de lijken achterlaten. 

			   Bovendien gaat hij erg ver in zijn pogingen om Carl Henning Thomsen de moord op zijn dochter Catherine in de schoenen te schuiven. Dat klopt absoluut niet met het dominantiemotief, want dan claimen de moordenaars hun slachtoffers en de misdaad vaak ook na de moord. Zoals een jager die trots is op de dieren die hij heeft geschoten en die trofeeën verzamelt voor aan de muur. In het geval van Catherine Thomsen gebeurt precies het tegenovergestelde. Maar dit gezegd hebbende moet ik ook vaststellen dat zijn ijver om Carl Henning Thomsen erbij te lappen en zijn merkwaardige gedrag in 1990 met dat varken dat hij aan een boom laat vastnagelen om de buren tot last te zijn, twee kanten van zijn gedrag zijn die ik gewoon niet begrijp.’

			   Hij stopte even en legde het gezelschap toen een vraag voor: ‘Het klopt niet met zijn overige gedrag, en daarbij denk ik niet alleen aan de moorden, maar ook aan de getuigen die hem beschrijven als rustig, goed in zijn werk, gemakkelijk in de omgang, geliefd, maar ook zeer naïef, bijna infantiel. Hebben jullie daar ideeën over?’

			   Arne Pedersen stelde categorisch vast: ‘Waar het om gaat, is of hij ook als kind rustig en goed was.’

			   De ogen van de psycholoog dwaalden onzeker rond.

			   ‘Ja, dat zou een interessante invalshoek kunnen zijn. Zijn er andere ideeën?’

			   De vier toehoorders schudden hun hoofd. 

			   Konrad Simonsen merkte op: ‘Het heeft mij ook verbaasd. Het varken past niet bij zijn overige gedrag, en ik had gehoopt dat jij hierbij kon helpen. Zoiets als een gespleten persoonlijkheid?’

			   ‘Nee, hij is niet schizofreen, als je dat bedoelt. Absoluut niet. Maar we moeten het voorlopig laten zitten. Tenzij...’

			   Hij keek rond, maar niemand had verder iets.

			   ‘De laatste en allerbelangrijkste redenen dat ik zowel de dominantie als de seksuele bevrediging als motief verwerp, zijn dat hij niet actief op zoek is en dat zijn afkoelingsperiode, dat wil zeggen de periode tussen de moorden in, veel te groot is. Als hij wordt gedreven door dominantie of seksuele behoeften hadden we meer moorden moeten hebben, veel meer waarschijnlijk. Dus mijn conclusie is dat zijn misdaden hem geen voldoening geven. Maar denk ook aan het voorbehoud waarmee ik begon. Ik twijfel er vooral over of hij geniet van het bang maken van de vrouwen, want dat doet hij wellicht.’

			   Konrad Simonsen had duidelijk gehoopt op een andere verklaring.

			   ‘Maar wat dan? Ik bedoel, dit laat me bijna in een vacuüm achter.’

			   ‘Precies. Wat dan? De Engelse, of liever de Amerikaanse termen zijn respectievelijk thrill killers, lust killers en power seekers, en als we Andreas Falkenborg niet in een van deze categorieën willen plaatsen, is de voor de hand liggende vraag natuurlijk welke groeperingen er dan over zijn waar hij eventueel in zou passen. Er zijn er nog vier, waar hij ook geen van alle in past. Als we ze een voor een bekijken, kunnen we...’

			   Arne Pedersen brak de uitleg af: ‘Goed, geen van die vier groepen is bruikbaar. Misschien moeten we meer belangstelling hebben voor wat we niet weten dat we niet weten in plaats van wat we weten dat we niet weten.’

			   Pauline Berg draaide zich naar hem toe en gaf hem een vriendschappelijke por.

			   ‘Daar begreep ik niets van. Wat bedoel je in hemelsnaam? En zou je overigens willen ophouden met mijn koffie op te drinken? Jij hebt je eigen.’

			   Konrad Simonsen haalde zijn mobiele telefoon tevoorschijn en ging met zijn rug naar de anderen toe staan. Even later zei hij: ‘Het spijt me, maar ik heb een bericht gekregen dat niet kan wachten. We moeten even tien minuten pauzeren. Arne, zou je me willen helpen?’
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			De kamer naast de vergaderzaal was een opslagplaats voor schoonmaakspullen. Konrad Simonsen duwde Arne Pedersen met een hand licht tussen de schouderbladen voor zich uit, deed het licht aan en deed de deur achter hen dicht. Achter in de kamer stond een eenzame stoel. Konrad Simonsen wees ernaar en Arne Pedersen ging zitten.

			   ‘Vertel, wat is er aan de hand, Arne?’

			   Arne Pedersen ontweek zijn blik. ‘Niets bijzonders, ik heb gewoon niet zoveel geslapen. Zeg, die Andreas Falkenborg, denk je hem gauw aan te houden?’

			   Konrad Simonsen gaf in eerste instantie geen antwoord. Dit was niet het onderwerp waarvoor hij zijn ondergeschikte had meegenomen.

			   ‘Dat is het plan, ja, maar ik wil eerst de rest van het verhaal van de psycholoog horen. Later vandaag ga ik de zaak doornemen met de officier van justitie, maar ik weet al wat ze gaat zeggen, namelijk dat we, zoals de zaken er nu voor staan, geluk moeten hebben bij de rechter als we hem meer dan drie weken in voorlopige hechtenis willen houden. Wil je zo vriendelijk zijn om naar me te kijken als ik tegen je praat?’

			   ‘Maar we zullen toch wel een huiszoekingsbevel krijgen?’

			   ‘Ja, gegarandeerd.’

			   ‘Dan moeten we maar hopen dat we iets bruikbaars vinden.’

			   De blik van Arne Pedersen dwaalde door de ruimte, dan hierheen, dan daarheen, en zijn handen waren rusteloos.

			   ‘Ja, dat moeten we maar hopen. Ben je nu zover?’

			   Hij was zover.

			   Konrad Simonsen wachtte geduldig en onderbrak hem niet toen hij onnodig gedetailleerd over zijn nachtmerrie vertelde. En over de slapeloosheid die daarop volgde. 

			   Arne Pedersen eindigde moedeloos: ‘Twee nachten gaat wel. Ik denk eigenlijk zelfs dat het gisteren een voordeel was bij het schaken. Raar genoeg. Maar drie...’

			   Hij haalde zijn schouders op.

			   ‘Nu klink je weer helemaal normaal, wat zegt Berit ervan?’

			   ‘Dat ik een afspraak moet maken bij de huisarts, als het zo blijft. En dat het zo niet langer kan.’

			   Konrad Simonsen ondersteunde het advies niet, hoe verstandig het ook was. Hij wist dat het huwelijk van Arne Pedersen niet altijd even harmonieus was, en hij mocht Arnes vrouw ook niet echt, wat hij altijd zorgvuldig probeerde niet te laten merken. In plaats van een advies te geven pakte hij een theedoek van de plank naast zich, maakte die met water koud en gaf hem aan Arne Pedersen, die er zijn slapen mee depte.

			   ‘Ik zoek iemand die je naar huis kan brengen, Arne. En ik wil je pas weer zien als je uitgeslapen bent. Begrepen?’

			   ‘Begrepen, maar er is nog één ding. Goed, ik weet wel dat je terug moet naar de vergadering...’

			   ‘Vertel nou maar, ze wachten heus wel op mij.’

			   ‘Het is Pauline. Ja, het is jou vast ook opgevallen dat ze op hen... lijkt. Ze mag hem niet tegenkomen.’

			   De gelijkenis was Konrad Simonsen opgevallen en hij wist heel goed dat dit onderwerp door de hele afdeling Moordzaken druk werd besproken, zonder dat iemand er stil bij leek te staan dat Pauline Berg blond was en blauwe ogen had, een niet onbelangrijk detail in dit verband. Het geroddel ergerde hem. Het zou nooit in zijn hoofd opkomen Russische roulette te spelen met de veiligheid van een van zijn medewerkers, maar het was evident dat, als Andreas Falkenborg niet zijn hele leven uiterst kieskeurig was geweest in de keuze van zijn slachtoffers, er twintig in plaats van twee vermoorde vrouwen in zijn kielzog waren gevonden. Of drie, als Annie Lindberg Hansson werd meegeteld, wat wel zou moeten. 

			   Jeanette, de kleindochter van Rikke Barbara Hvidt, moest natuurlijk wel op grote afstand van Andreas Falkenborg worden gehouden, maar Pauline Berg, dat was gewoon overdreven geklets. Bovendien had hij er absoluut geen behoefte aan meer te horen over de relatie tussen Arne Pedersen en Pauline Berg, als ze die op dit moment al hadden. Aan de andere kant was hij toch niet van plan geweest om Pauline Berg in te zetten bij de verhoren: ze was nog te onervaren.

			   ‘Je wilt graag dat ik ze gescheiden hou wanneer we hem aan de tand gaan voelen? Is dat het?’

			   ‘Ik heb allerlei gedachten gehad, zelfs overdag, en ze woont erg afgezonderd, vind ik. Haar huis ligt naast het bos, dus tenzij we tien man...’

			   Konrad Simonsen onderbrak hem: ‘Hou nou op met dat geklets, Arne. Als ik je daar een plezier mee kan doen, zal ik ze uit elkaar houden. En nu moet je naar huis!’

			   Maar Arne Pedersen hield niet op. Plotseling liep hij helemaal leeg. Over Pauline Berg die schokte terwijl de zuurstof in de plastic zak opraakte. Over haar clowneske rode mond die zich in het plastic vastzoog. En over kwade ‘farao-ogen’ die van haar doodsstrijd genoten.

			   Toen Arne Pedersen eindelijk besefte dat zijn wens om Pauline Berg en Andreas Falkenborg uit elkaar te houden al was ingewilligd, stortte hij als een pudding in elkaar. Konrad Simonsen besloot hem zelf naar huis te brengen.

			   In de auto viel Arne Pedersen in slaap.
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			Gepensioneerd kraanbestuurder Olav Petersen had op de leeftijd van zesentachtig jaar zijn vrouw vermoord door haar herhaaldelijk met een pijpentang op het hoofd te slaan. De moord vond in de winter van 1962 plaats in de wijk Vesterbro in Kopenhagen en werd snel opgehelderd. Volgens de moordenaar had het slachtoffer hem het grootste deel van zijn leven gepest, en hij kon het idee dat hij eerder dood zou gaan dan zij niet verdragen. Op het tijdstip van de moord was de oude man doodziek en twee weken later overleed hij rustig in zijn slaap in het ziekenhuis. Hij kwam niet meer voor de rechter. In veel opzichten had Olav Petersen de perfecte moord begaan.

			   Het dossier over de moord was even compleet als dun. In elk geval vlak nadat de zaak was afgesloten. Maar in de loop der tijd groeide het, en gaandeweg plantte het zich zelfs voort en kwam er een map bij. Wie als eerste op het idee was gekomen om gevoelige of controversiële zaken te archiveren bij kraanbestuurder Petersen zaliger, was in de mist der tijden opgelost. En alleen ingewijden wisten van de procedure: een notitie met een P en een nummer in een dossier gaf aan dat er meer informatie te vinden was bij Petersen.

			   Pauline Berg voelde zich trots toen ze het Petersen-archief openmaakte, dat in twee mappen voor haar op het bureau lag. Kort nadat Konrad Simonsen en Arne Pedersen waren weggegaan uit de vergadering over het profiel van Andreas Falkenborg, was zij ook vertrokken, want ze wist uit ervaring dat, als haar chef ‘tien minuten’ zei, dat meestal erg relatief was. Het was nu aan Poul Troulsen om de psycholoog te vermaken, wat op zich wel jammer was, maar werk ging nu eenmaal voor plezier, vooral als het zo spannend was als nu. Ze opende de archiefmap en vond notitie 57, een plastic mapje met een genummerd, flessengroen etiketje in de hoek rechtsonder. In de map zaten een foto van een jonge vrouw en een rapport van drie pagina’s, gedateerd op 23 augustus 1998. Ze zou niet in de overige papieren kijken. Dat was een ongeschreven regel die Konrad Simonsen haar had ingepeperd en waaraan ze van plan was zich te houden. Ze las het rapport.

			   Begin jaren tachtig richtte dominee Mie Andreasen de christelijke gemeente ‘Leliën des Velds’ op als Kopenhagense onderafdeling van The Universal Fellowship of Metropolitan Community Churches. De gemeente had als uitgangspunt de liefde van God voor álle mensen, inclusief homo’s en lesbiennes. Deze tolerantie stond in schril contrast met wat Catherine Thomsen had leren geloven, namelijk dat homoseksualiteit een grove zonde was tegen God. Niets minder. Catherine Thomsen was twee keer bij Mie Andreasen geweest om troost te vinden. De eerste keer in november 1996, de tweede keer een maand later. In juli 1998 kwam Mie Andreasen terug van een langdurig verblijf in Nederland en toen ze over het lot van Catherine Thomsen hoorde, nam ze contact op met de afdeling Moordzaken.

			   Het gesprek tussen de jonge vrouw en de dominee was vanzelfsprekend van religieuze aard geweest en was daarom grotendeels irrelevant voor het opsporingsonderzoek. Maar door de gesprekken had Mie Andreasen kennis gekregen van een geheime relatie tussen Catherine Thomsen en een jonge leeftijdgenote op wie ze verliefd was, en wist ze dat die liefde wederzijds was. Seksueel gezien durfde Catherine Thomsen echter niet verder te gaan dan het zoenstadium. Ze was bang voor haar God.

			   Zonder zich te haasten las Pauline Berg het hele rapport nog een keer om te controleren of ze alles had gezien. Jammer genoeg was dat het geval. Ze had iets meer verwacht, in elk geval iets meer sensatie. Een beetje ontevreden concentreerde ze zich op de foto. Die toonde het gezicht van een vrouw van begin twintig, met bolle wangen, kort, blond haar, in laagjes geknipt, en een klein, maar duidelijk litteken boven haar rechteroog. Er was geen tekst bij de foto, maar het was niet moeilijk te raden wie het was. Dus schreef ze Malte Borup een briefje waarin ze hem vroeg de vrouw virtueel tien jaar ouder te maken en haar het resultaat te mailen. Vóór het weekend.
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			De vergadering met de profiler werd hervat toen Konrad Simonsen ruim een uur later dan beloofd zijn plaats aan de tafel weer innam. Zijn humeur was flink gedaald na het gebeuren met Arne Pedersen. Niet zozeer vanwege de gebeurtenis zelf – Arne Pedersen zou vannacht vast en zeker slapen – maar meer als gevolg van zijn gedachten op de weg terug naar het hoofdbureau. Het was een feit dat het mannelijke gedeelte van zijn inner circle, hijzelf incluis, een stelletje slappelingen was. Poul Troulsen ging bijna met pensioen, Arne Pedersen was geobsedeerd door een verhouding die hij niet in de hand had, en hijzelf... ja, wat viel er eigenlijk over hem te zeggen? Misschien werd het langzamerhand tijd om naar een lagere baan te solliciteren. Misschien was het beter als jongere krachten het overnamen. Eén ding was zeker als hij in het zadel bleef zitten: hij moest een krachtige vent zien te vinden, iemand die een paar deuren kon intrappen zonder buiten adem te raken. En hem dan opnemen in zijn inner circle.

			   Hij concentreerde zich weer op de vergadering, vatte samen wat ze hadden besproken en zei tegen de psycholoog: ‘Je vond dat Andreas Falkenborg niet tot de categorieën thrill killer, lust killer en power seeker kon worden gerekend. Toen ik wegging, zou je net gaan doornemen welke andere types er zijn.’

			   De psycholoog ging door met zijn verhaal alsof de onderbreking slechts een paar seconden had geduurd en niet meer dan een uur. Pauline Berg en Poul Troulsen deden ook alsof dit soort pauzes de normaalste gang van zaken was bij hun vergaderingen. Geen van beiden vroeg naar Arne Pedersen.

			   ‘Een mogelijke categorie is die van de gain killers, dus seriemoordenaars die materieel of financieel gewin zoeken met hun moorden. Maar dat kunnen we uitsluiten. Dan zijn er twee groepen die vrijwel synoniem zijn, namelijk de visionaries en de missionaries. De eerste groep laat zich van buitenaf sturen, bijvoorbeeld door een geest die in de hond van de buren is gevaren, om maar een concreet voorbeeld te noemen. De missionaries zien het als hun levensmissie de wereld te bevrijden van een bepaald type mens, dat ze om de een of andere reden als een gevaar beschouwen. Hier zijn wel een paar kleine overeenkomsten met Andreas Falkenborg. Het duivelsmasker zou in dat patroon kunnen passen, en ook de grote gelijkenis tussen zijn slachtoffers, maar seriemoordenaars van deze twee groepen zijn bijna altijd psychotisch of schizofreen, en dat geldt in ons geval niet. Bovendien zijn ze zelden zo extreem georganiseerd als hij en, wat zwaarder weegt, ze zijn meestal weinig begaafd, met een IQ van tussen de negentig en honderd. Het intelligentiequotiënt van Andreas Falkenborg is een stuk hoger.’

			   Konrad Simonsen merkte op: ‘Dan is er maar één type over, als ik goed reken.’

			   ‘Ja, dat klopt. De laatste categorie bestaat uit hedonist killers, dat zijn dus seriemoordenaars die gewoon plezier hebben in het doden van andere mensen. Op dit terrein ben ik niet zo bekend, maar deze groep komt vrij zelden voor in zijn pure vorm, dus zonder dat er elementen van dominantie of sadisme aanwezig zijn. De lippenstift, het knippen van de nagels en de erg op elkaar lijkende slachtoffers kan ik ook niet thuisbrengen. En al helemaal niet dat hij eerst ongelooflijk zijn best doet voor Rikke Barbara Hvidt, zelfs nadat zijn eerste poging is mislukt, maar dat hij het dan een minuut nadat ze haar haar heeft laten knippen, helemaal opgeeft. Haar dood te zien gaan met kortgeknipt haar geeft hem duidelijk geen bevrediging. Van een zo exclusieve hedonist heb ik nog nooit gehoord, en ook niet van iemand die zijn slachtoffer zo onvermoeibaar achtervolgde als het eenmaal gekozen was.’

			   Poul Troulsen vroeg: ‘Maar je wilt het niet helemaal uitsluiten? Ik bedoel dat het motief puur het genot van het doden is?’

			   De psycholoog dacht na en zei toen: ‘Nou ja, het is geen exacte wetenschap die ik bedrijf, maar... nee, het klopt gewoon niet.’

			   Hij keek naar Konrad Simonsen, die zei: ‘Wat klopt er dan wel?’

			   ‘Nou, eh, hebben jullie je verdiept in zijn kindertijd? Ik heb bijna niets over die periode kunnen vinden.’

			   Nu reageerde Pauline Berg: ‘Omdat er bijna niets is. Maar dat is blijkbaar een vergissing?’

			   ‘Ja, dat is een vergissing. Bijna alle seriemoordenaars hebben een disfunctionele jeugd gehad. Vaak met seksuele mishandeling en drugs- of alcoholmisbruik door de ouders, in combinatie met onredelijk harde straffen voor kleine vergrijpen. Een van de klassieke reactiepatronen hierop is dat een kind zijn of haar toevlucht neemt tot dagdromen, die zich later in het leven kunnen ontwikkelen tot een echt fantasie-universum, dat heel goed parallel aan het gewone leven van de betreffende persoon en verborgen voor de omgeving kan bestaan.’

			   Poul Troulsen bracht hiertegen in: ‘We hebben niets wat in die richting wijst; zijn ouderlijk huis was normaal.’

			   ‘Dan moeten jullie dieper graven, want zijn ouderlijk huis was vast niet normaal. Ergens in de loop van zijn jeugd moet er iets zijn gebeurd wat hem sterk heeft beïnvloed en ertoe heeft geleid dat hij twee vrouwen heeft vermoord. Of drie, zo je wilt. Het kan één doorslaggevende gebeurtenis zijn geweest die jullie zoeken, doorgaans iets wat verband houdt met een sterfgeval, of het is een gebrek aan zorg in zijn algemeenheid, gecombineerd met een abnormale relatie tussen de ouders. Wellicht allebei tegelijk.’

			   Konrad Simonsen vroeg: ‘Komt daar ook het masker in beeld?’

			   ‘Ja, maar daarmee is niet gezegd dat jullie naar een gebeurtenis in zijn jeugd moeten zoeken waarin per se een masker voorkomt. Daarentegen gok ik dat de rode lippenstift en de lange nagels wel een basis hebben in de werkelijkheid. Ik denk eerder dat hij zijn masker gebruikt om zich voor de echte wereld te verstoppen wanneer hij zich in zijn fantasiewereld uitleeft. Het bedekte gezicht is zijn bescherming en tegelijk zijn manier om zijn fantasie uit te leven. Niet als dominantie in de normale zin van het woord, meer als een vorm waarbij hij serieus wordt genomen en mogelijk ook voor zijn eigen begrip een onrecht wreekt dat hem in zijn jeugd is aangedaan.’

			   ‘Hoe zit het met het type vrouw? Is dat ook iets uit zijn jeugd?’

			   ‘Daar ga ik zeker van uit, en ik vermoed dat hij bang is voor dat type vrouw. Daarom zoekt hij ze niet actief op, maar als ze zijn omgeving eenmaal zijn binnengedrongen, moet hij reageren. Hij vindt ze levensgevaarlijk, en daarom moet hij ze coûte que coûte in zijn macht krijgen en uiteindelijk uitroeien. Misschien zit er in de moordhandeling zelf een vorm van regressie, een terugkeer naar gedragingen uit zijn jeugd dus, maar aan de andere kant weet hij zowel voor als tijdens als na het moorden heel goed dat hij iets verkeerds doet.’

			   ‘Hoe groot is de waarschijnlijkheid dat hij bekent als we hem confronteren met de bewijzen die we hebben, hoe dun ze op het moment ook zijn?’

			   ‘Dat weet ik niet. Hij is intelligent en kan vermoedelijk goed inschatten wat juridisch tegen hem spreekt en wat slechts speculaties van jullie kant zijn. Aan de andere kant zou het zeer pijnlijk voor hem zijn om te merken dat andere mensen zijn meest intieme geheimen hebben doorzien. Bovendien is hij zeer naïef, en het kan heel goed zijn dat juist die karaktereigenschap cruciaal is.’

			   Konrad Simonsen probeerde een conclusie te trekken: ‘Maar het zou twee keer zo pijnlijk voor hem zijn als we direct kunnen verwijzen naar beweegredenen uit zijn jeugd?’

			   ‘Tien keer zo pijnlijk. Ik denk dat hij daar niet mee kan omgaan. Maar zoals gezegd, ik weet het niet. Vergeet niet dat hij jarenlang een dubbelleven heeft geleid.’

			   Poul Troulsen vroeg: ‘Bewaart hij trofeeën? Liefst voor thuis?’

			   ‘Hoogstwaarschijnlijk niet. Hij wil niet aan de vrouwen herinnerd worden, hij wil ze liever vergeten. Dat is mijn inschatting.’

			   ‘En hoe zit het met zijn werk als beroepsgluurder, als je begrijpt wat ik bedoel? Zijn bedrijf met hightech microfoons, spionnencamera’s en andere IT- en computerspyware?’

			   ‘Dat is misschien terug te voeren op zijn jeugd, dat zie je vaker bij beroepskeuzes, maar ik waag me niet aan verdere speculaties.’

			   Poul Troulsen keek naar het schrijfblok dat hij voor zich had en zei: ‘Ik zou wat meer willen horen over zijn kinderlijkheid. Die komt overal terug. Is hij mentaal ergens ontspoord? Ik bedoel, is zijn ontwikkeling raar verlopen?’

			   ‘Als je denkt aan persoonlijkheidsstoornissen zoals asperger, tourette, autisme... adhd, noem al die diagnoses maar op... dan is het antwoord luid en duidelijk nee. Deze stoornissen zijn belastend voor de mensen die ze hebben en hun omgeving, maar ze creëren geen seriemoordenaars, hoewel ik moet toegeven dat ze soms wat elementen van kinderlijkheid bevatten. Misschien kun je je hem beter voorstellen als iemand die zich makkelijk laat domineren als je autoritair en... ja, volwassen, optreedt. Heel makkelijk, zou ik zelfs willen zeggen na wat ik over hem heb gelezen.’

			   Konrad Simonsen keek rond, maar niemand had nog een vraag. Toen raapte hij zijn papieren bij elkaar, sloot de vergadering af en zei, terwijl hij zijn blik over zijn twee overgebleven medewerkers liet glijden: ‘De jeugd van Andreas Falkenborg. Zeg het voort en organiseer groepjes. Speelvriendjes, hobby’s, rapporten, leerkrachten en vooral zijn ouders, de hele santenkraam, alles wat we kunnen vinden. Als hij zijn knie heeft geschaafd bij een dansoptreden of zijn eerste dictee heeft verprutst, wil ik het weten. En zo snel mogelijk.’
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			Na de vergadering liep Pauline Berg de psycholoog op de gang achterna en ze schonk hem haar charmantste glimlach.

			   ‘Sorry, maar ik heb nog een vraag, als je even tijd hebt?’

			   ‘Brand maar los.’

			   Ze keek over haar schouder naar de kamer waar ze net vandaan kwam.

			   ‘Misschien kan ik je de weg wijzen naar de uitgang?’

			   ‘Graag, is het iets wat de anderen niet mogen horen?’

			   Ze legde voorzichtig een hand op zijn bovenarm en leidde hem verder.

			   ‘Je kunt een situatie goed inschatten.’

			   ‘Dank je. Is dit iets wat de anderen niet mogen horen?’

			   Het compliment ketste op hem af en hij herhaalde de vraag op dezelfde toon. Hij was niet dom. Ze bracht het zware geschut in stelling; het gesprek was belangrijk voor haar.

			   ‘Ben je getrouwd of heb je een vriendin?’

			   Als hij al verrast was door de vraag liet hij het niet merken.

			   ‘Waarom vraag je dat?’

			   ‘Ik dacht dat we misschien een keertje samen iets konden gaan drinken.’

			   Ze liepen over de gang en waren nu buiten het bereik van eventuele nieuwsgierige blikken van haar collega’s, dus ze ontspande zich en voegde eraan toe: ‘Dat wil zeggen, als je met me uit wilt gaan.’

			   ‘Ben je altijd zo direct?’

			   ‘Nee, bijna nooit, maar wie weet wanneer ik je anders weer zie?’

			   ‘Dat weet je wel: een dezer dagen, als Andreas Falkenborg wordt opgepakt voor verhoor.’

			   Pauline Berg bedacht dat het gesprek niet liep zoals gepland, zelfs voordat het goed en wel was begonnen; hij was niet een man die zich makkelijk liet manipuleren.

			   ‘Goed, wat ik wilde vragen, wil ik het liefst voor me houden, omdat de anderen er zeker tegen zullen zijn. Alleen al door het te vragen zou ik de poppen aan het dansen krijgen, dus daarom liep ik achter je aan om je onder vier ogen te kunnen spreken. En wat dat drankje betreft, ik zat wel met het idee te spelen toen je ons je uitleg gaf, maar ik heb het proces ietwat versneld, omdat wat ik wil weten erg belangrijk voor me is.’

			   ‘Klinkt redelijk, maar zeg, weet je echt waar we zijn?’

			   ‘Ja, dat weet ik, maar nu is het jouw beurt om te zeggen wat je vindt.’

			   ‘Laat ik dan beginnen met te zeggen dat dit het beste aanbod is dat ik vanochtend heb gekregen.’

			   Hij liet een korte, heldere lach horen. 

			   Pauline Berg glimlachte en zei toen ernstig: ‘Ik ga niet met je op stap als je een vriendin hebt of getrouwd bent. Daar heb ik genoeg van gekregen.’

			   ‘Dan ben ik bang dat we ons drankje ieder apart moeten drinken. Ik ben namelijk getrouwd.’

			   Dat ergerde haar meer dan ze wilde toegeven en ze overwoog een secondelang een beetje te marchanderen met haar principes. Weer.

			   ‘Maar volgende maand, als mijn echtscheiding formeel is uitgesproken, kunnen we misschien op het onderwerp terugkomen, tenzij je met me uit durft te gaan met toestemming achteraf?’

			   ‘Ik heb wel grotere risico’s genomen.’

			   ‘Wat dacht je van een hapje eten bij het drankje?’

			   Pauline Berg vond het goed.

			   ‘Kan ik je ergens oppikken? Dan zoek ik een restaurant en reserveer een tafel.’

			   Ze dacht na.

			   ‘Acht uur, Dantes Plads, weet je waar dat is?’

			   ‘Ja, tegenover de Glyptotheek. Afgesproken.’

			   ‘Heb je een mobiel nummer als ik soms moet afbellen? Als er een doorbraak in de zaak is, kan ik niet komen. Daarvoor is hij veel te high profile.’

			   ‘En dat vind je leuk?’

			   ‘Wil je daarmee ophouden? Met steeds achter alles wat ik zeg iets te zoeken? Dat deed je net ook al. Word je zo als je profiler bent?’

			   ‘Nee, zo word je als je honderden iets te intieme excuses hebt gehoord van vrouwelijke studenten die de deadline voor hun werkstuk niet hebben gehaald.’

			   ‘Nu ga ik bijna blozen. Is het goed als we met mijn vragen wachten tot vanavond?’

			   ‘Oeps, daar wist je een meervoudsvorm binnen te smokkelen. Denk je dat ik voor niets werk?’

			   ‘Ja, dat denk ik.’

			   ‘Dan moet je mij die beroemde zuilenhof van jullie laten zien. Ik heb hem een paar keer op televisie gezien, maar nooit in het echt. Is het ver van hier?’

			   ‘Niet eens zo heel ver, maar die hou je van me te goed. De anderen missen me vast al. En nog iets: we splitsen de rekening vanavond, dus ga niet op zoek naar iets duurs. Ik heb net een huis gekocht en ik ben zo arm als een kerkrat.’

			   ‘Dus ik moet je niet vanwege het geld nemen?’

			   ‘Laten we even afwachten wat jij wel of niet moet, maar hoe dan ook, vanavond moet je niets.’

			   Op de terugweg liep Pauline Berg Malte Borup tegen het lijf, die nieuwsgierig was: ‘Wie was dat, Pauline?’

			   ‘Een man.’

			   ‘Ja, dat zag ik ook wel, maar is het iemand die je... goed... kent?’

			   Ze negeerde de vraag.

			   ‘Ik ben blij je te zien. Ik heb een opdracht op je bureau gelegd, zou je willen kijken of het vandaag nog lukt? Ik denk dat het je minder dan tien minuten kost.’ De student stemde toe. Tien minuten had hij wel. 

			   Toen zei hij: ‘Weet je, ik zou helemaal niet werken vandaag, ik was toevallig in de buurt toen Simon belde. Anita en ik waren aan het shoppen, dat wil zeggen Anita, ik was er alleen maar bij, maar ze werd erg chagrijnig toen ik wegging. Stel je voor: ze pakte me mijn mobiel af en begon Simon de huid vol te schelden.’

			   Pauline Berg gaf geen antwoord. Het klonk niet als iets waar zij zich mee moest bemoeien.

			   Konrad Simonsen keek naar Malte Borup en Pauline Berg toen ze de kamer binnenkwamen. De uitval van Malte Borups vriendin was niet zonder effect geweest. Konrad Simonsen kende het meisje van een eerdere zaak en wist dat ze niet hysterisch of onredelijk was, en helemaal onjuist was het natuurlijk niet dat hij zo nu en dan een zware wissel op Malte Borup trok.

			   ‘Dankjewel, Malte, dat je tijd vrij hebt gemaakt om even langs te komen. Jij en Anita moeten maar eens gaan lunchen op kosten van de staat. Kun je het zelf voorschieten?’

			   Malte Borup zag eruit alsof hij de loterij had gewonnen. Een gratis lunch zou zijn vriendin zeker milder stemmen en bovendien het shoppen behoorlijk inkorten, als ze ook nog op tijd op haar werk moest zijn.

			   ‘Wow, dankjewel! Anita kan het wel voorschieten.’

			   ‘Goed, zullen we dan beginnen? Ik heb je gevraagd te komen omdat jouw database of kruisreferentieprogramma simpelweg veel efficiënter en betrouwbaarder is dan onze geheugens. We gaan de jeugd van Andreas Falkenborg in kaart brengen en ik ben benieuwd wat jij tevoorschijn kunt toveren met je computer, voordat we alle kanten op gaan rennen.’

			   Konrad Simonsen wees naar een computer die zo naar voren was getrokken dat iedereen het op het beeldscherm kon volgen. Malte Borup ging zitten.

			   ‘Niet om te zeuren, maar waarom gebruiken jullie het systeem niet zelf? Ik heb een interface gemaakt, zodat jullie met vrije tekst kunnen zoeken of een sql-opdracht kunnen geven als jullie dat willen. Ligt het aan mijn handleiding? Is die niet goed genoeg?’

			   Poul Troulsen gaf hem een klopje op zijn schouder.

			   ‘Nee, wíj zijn niet goed genoeg, en te lui bovendien. Maar daar hebben we het een andere keer wel over.’

			   Konrad Simonsen had er toch nog iets aan toe te voegen: ‘Maar ook omdat de ene zoekopdracht de andere niet is.’

			   Malte Borups nek verschoot van kleur; dit was een delicaat onderwerp, en toch ging Konrad Simonsen er verder op door: ‘De zoekopdrachten die wij geven, of liever: niet geven, zijn geloof ik niet zo, hoe zal ik het zeggen, diepgravend, als die van jou.’

			   De student probeerde zich te verdedigen: ‘Ja, maar de Freule zegt dat we de rechters een hoop tijd besparen door geen toestemming te vragen als we er zeker van zijn dat we niet...’

			   ‘Dat wil ik helemaal niet weten. Maar wat kun je voor ons vinden over de jeugd van Andreas Falkenborg? Ik weet dat we op dit moment niet veel hebben, maar kun je een paar betrouwbare getuigen tevoorschijn toveren waar we mee kunnen beginnen, al is het lang geleden?’

			   ‘Je bedoelt andere getuigen dan de dienstmeisjes?’

			   Malte Borup begreep het verkeerd toen hij geen antwoord kreeg.

			   ‘Is het fout om “dienstmeisjes” te zeggen? Twee ervan noemen zich anders zo. Moet ik “au pair” zeggen of misschien “huishoudelijke hulp”?’

			   Toen hij nog steeds geen antwoord kreeg, draaide hij zich om. De drie rechercheurs achter hem stonden perplex. Geen van hen had iets gehoord over dienstmeisjes, want hoe geniaal Malte Borup ook was met zijn computer, wat hij vond, bracht hij maar zelden vanuit een opsporingsgericht oogpunt aan de anderen over. 

			   Konrad Simonsen kwam als eerste bij zijn positieven: ‘We wisten niet dat er dienstmeisjes waren in zijn ouderlijk huis. Hoe ben je aan die informatie gekomen?’

			   ‘Helemaal legaal. Sommige gemeenten hebben de informatie uit hun bevolkingsregisters terug in de tijd gedigitaliseerd, dat wil zeggen dat de oude archieven stukje bij beetje worden gescand en op de computer gezet. Het is een of ander onderzoeksproject van het bevolkingsregister en de universiteit van Kopenhagen. De gemeente Rudersdal doet mee aan het project en daar zijn ze al terug bij de jaren twintig van de vorige eeuw, dus ver voor de periode waarin jullie geïnteresseerd zijn.’

			   ‘Dus jij kunt zien wie er ingeschreven stonden op dat adres in Holte, waar de familie Falkenborg woonde?’

			   ‘Ja, dat klopt, en ik heb ook een lijst van de dienstmeisjes gemaakt, die al in het systeem zit.’

			   ‘Ja, daar twijfel ik niet aan. Wil je die lijst eens oproepen?’

			   Malte Borup toetste wat in, en er verscheen een reeks vrouwennamen op zijn beeldscherm.

			   ‘Het waren er elf in de periode van 1956 tot 1967. De meesten van hen bleven maar een jaar of twee in dienst, een paar slechts een maand. Moet ik even kijken hoeveel van hen nog in leven zijn?’

			   ‘Ja, graag.’

			   ‘Dan moeten jullie even wachten op het resultaat. Dat duurt lang.’

			   Lang was in het universum van Malte Borup drie minuten. De computer liet weten dat twee van de dienstmeisjes overleden waren.

			   ‘Kun je uitzoeken hoe oud ze waren toen ze bij de familie Falkenborg in dienst waren?’

			   ‘Ja, maar dan moeten we weer even wachten. Als je het eerder had gezegd, hadden we het in één keer kunnen opvragen.’

			   ‘We wachten wel even.’

			   Deze keer had de student het toch bij het verkeerde eind: deze data kregen ze meteen.

			   ‘Dat is raar, ze moeten de records in een buffer hebben gezet, dat is nieuw, geloof ik, misschien is het systeem verbeterd.’

			   Konrad Simonsen richtte zich op iets anders. Hij zei: ‘Allemaal in de leeftijd van negentien tot drieëntwintig jaar, dat ziet er veelbelovend uit. Malte, kun je aan hun huidige adressen en eventuele telefoonnummers komen?’

			   ‘Als ze in Denemarken wonen, is dat geen probleem. Anders wordt het moeilijk.’

			   ‘En dan de hamvraag: hoe zit het met een foto?’

			   Malte Borup keek naar het hoekje van het beeldscherm en antwoordde aarzelend: ‘Foto’s zijn niet zo makkelijk.’

			   ‘Maar...?’

			   ‘Als ze een paspoort hebben of een rijbewijs of... ja zoiets, dan is er een foto, maar dat is normaal gesproken niet digitaal en dan... is het niet zo makkelijk.’

			   ‘En wat doe je dan?’

			   De student wilde eigenlijk geen antwoord geven, maar kon de druk van de daaropvolgende pauze niet weerstaan.

			   ‘Nou, kijk, we hebben een soort dienst- en wederdienstsysteem.’

			   ‘Wie zijn wij?’

			   ‘Een heleboel mensen zoals ik, die dagelijks met computers werken. We helpen elkaar en dan verdienen we punten of omgekeerd. Ja, we noemen ze Guilt of gewoon G. Het is erg effectief en ik heb een heleboel G.’

			   Konrad Simonsen kon zijn ontsteltenis niet verbergen: ‘Je vertelt me toch niet dat je inlichtingen van de politie inruilt voor G?’

			   ‘Nee, de Freule zegt dat...’

			   ‘Het kan me niet schelen wat de Freule zegt. Ik zeg je dat je onder geen beding data uit onze registers mag verkopen, of je nou wordt betaald in G of in een andere valuta.’

			   ‘Maar dat doe ik ook niet, ik weet heus wel dat dat streng verboden is. Elke G die ik heb, heb ik verdiend door te helpen met computerproblemen en nooit met iets anders.’

			   Dat stelde Konrad Simonsen gerust.

			   ‘Ik ben oprecht blij dat te horen. Hoe zit het dan met die foto’s?’

			   ‘Ik kan misschien iemand vinden die de foto’s van de meisjes wil inscannen en dan naar mij wil mailen. Als jullie dan een indruk willen hebben van hoe ze eruitzagen toen ze bij de familie Falkenborg in dienst waren, kunnen we ze door het LifeCycle-programma halen. Maar het blijft een impressie, want de bron geeft niet heel veel informatie.’

			   ‘Waar hebben we het over in tijd, Malte?’

			   ‘Een half tot een heel uur. Anita wordt razend.’

			   ‘Ik ga wel met haar praten, dan kun jij ondertussen aan de slag.’

			   ‘Oké, zal ik dan een seintje geven als ik klaar ben? Ik bedoel, misschien kunnen jullie de wachttijd voor iets nuttigs gebruiken...?’

			   Ze begrepen de hint en gingen achter zijn rug vandaan.

			   Twintig minuten later riep Malte Borup zijn publiek weer binnen. Het G-systeem was efficiënt gebleken. De rechercheurs hadden de wachttijd gebruikt om een beetje bij te praten. Konrad Simonsen was begonnen aan een portie rauwkost, nadat hij het taakje om contact op te nemen met de vriendin van Malte Borup had overgedragen aan Pauline Berg. De twee vrouwen waren nog steeds in gesprek, maar het ging over kleren en goede en goedkope winkels, dus iedereen nam aan dat de student nu de zegen van zijn vriendin had. 

			   Konrad Simonsen en Poul Troulsen keken naar het beeldscherm. Zeven van de negen dienstmeisjes hadden een gezicht gekregen, hoewel de verjongingskuur hun in sommige gevallen een merkwaardig cartoonachtig uiterlijk had bezorgd. Desalniettemin was het duidelijk welke van de zeven gemanipuleerde afbeeldingen de meest interessante was. 

			   Poul Troulsen noemde haar naam: ‘Agnete Bahn.’

			   Konrad Simonsen was het met hem eens.

			   ‘Het is een beetje korrelig en raar, maar ik vind dat er genoeg overeenkomsten zijn, al lijken de drie vermoorde vrouwen en Jeanette onderling meer op elkaar dan op haar.’

			   Malte Borup legde uit: ‘Haar uiterlijk kan in het echt behoorlijk afwijken van wat jullie hier zien. Een foto op een rijbewijs is klein en bevat niet zo heel veel informatie.’

			   Konrad Simonsen vroeg: ‘Hoe oud was hij toen zij bij hen in dienst was?’

			   ‘Tien jaar, een deel van de tijd elf.’

			   ‘Waar woont Agnete Bahn nu?’

			   ‘In Kopenhagen, in Østerbro kennelijk.’

			   ‘Laten we haar gaan opzoeken.’

			   De reactie van Pauline Berg was heel anders toen ze even later de foto en de naam van het oude dienstmeisje van de familie Falkenborg zag.

			   ‘O nee, dat kan toch verdomme niet waar zijn! Heeft zij hier iets mee te maken? Ik bedoel, was zij toen bij hen in huis?’

			   Konrad Simonsen rook onraad: ‘Ken je haar?’

			   ‘En óf ik haar ken. De hele zedenpolitie kent haar. Dat is Bordeel Bahn.’

			   ‘Ik kan haar beroep bijna raden.’

			   ‘Hoerenmadam op grote schaal, behandelt haar meisjes klote, is gieriger met geld dan Dagobert Duck en haat de politie. Ze heeft aan elke vinger een advocaat en weigert consequent wie dan ook wat dan ook te vertellen. Verder is ze ongelooflijk onsympathiek. Tenzij ze voordeel ziet in het tegenovergestelde. In dat geval kan ze best aardig zijn, maar dat heb ik maar één keer meegemaakt.’

			   ‘Je klink alsof ze de duivel zelf is.’

			   ‘Misschien niet, maar ze gaat hem wel ooit tegenkomen en hoe eerder, hoe beter.’

			   ‘Wij zouden haar anders graag eerst even willen verhoren.’

			   ‘Dat kun je vergeten, ze vertelt de politie niets, al is het alleen maar om ons te pesten, en denk niet dat je een beroep op haar geweten kunt doen, want dat heeft ze niet.’

			   ‘Maar ik neem aan dat ze een bordeel heeft? Is ze nog steeds actief? Ze moet boven de zestig zijn.’

			   Malte Borup zei: ‘Vierenzestig. Moet ik kijken of ze een strafblad heeft?’

			   Pauline Berg zei: ‘Ze heeft een strafblad dikker dan een driedelige familie-roman. Haar etablissement ligt in de Gudhjemsgade, dat is een zijstraat van de Nordre Frihavnsgade. Ze woont zelf op de eerste verdieping, en ik garandeer je dat ze actief is. Ze stopt pas op de dag dat de duivel haar tot zich roept.’

			   ‘Dat klinkt alsof we heel goed een beetje druk op haar uit kunnen oefenen. Het gebeurt maar zelden dat een bordeel probleemloos doorgelicht kan worden, en ze heeft er toch niets bij te verliezen als ze ons helpt, als ze dat tenminste kan.’

			   ‘Het bordeel noemt ze natuurlijk een massagekliniek, en vergeet het maar dat je druk kunt uitoefenen, dat is vaak genoeg geprobeerd. Ze heeft alles perfect voor elkaar: de administratie, de zogenaamde aanstellingen, btw, you name it; zelfs de brandweer kon niets vinden toen we die een keer op haar loslieten.’

			   ‘En jij hebt haar persoonlijk ontmoet?’

			   ‘Meerdere keren. De heks biedt me gewoonlijk een baan aan, en dat is dan ook het enige waar ze het over wil hebben.’

			   De besmuikte lachjes van de mannen ontgingen Pauline Berg niet. 

			   Ze snauwde: ‘Dat zegt ze tegen iedereen, hoor, dat is een van haar manieren om te treiteren.’

			   ‘Zou het een voordeel zijn als jij met haar ging praten? Of is het beter om het met een nieuw gezicht te proberen?’

			   ‘Ik denk niet dat het uitmaakt, maar ik hoef echt niet.’

			   Konrad Simonsen zond zijn troepen uit. Malte Borup kreeg vrij om verder te gaan shoppen met zijn vriendin, Poul Troulsen kreeg het snoepje Agnete Bahn, en Pauline Berg ging door met de rest van de dienstmeisjes. Die moesten in eerste instantie telefonisch benaderd worden om een algemeen beeld van de omstandigheden in het ouderlijk huis van Andreas Falkenborg te krijgen. Konrad Simonsen zelf ging naar het ministerie van Buitenlandse Zaken, maar wat hij daar moest vertelde hij niet.

			 

			In de loop van de middag werd langzaam een beeld zichtbaar van het milieu waarin Andreas Falkenborg was opgegroeid. Ze praatten elkaar bij op het kantoor van Konrad Simonsen, die zelf als laatste aankwam, tien minuten na de afgesproken tijd, doorweekt door een zomerse bui, maar goedgehumeurd.

			   ‘Het lijkt erop dat het Amerikaanse leger een tandje bij heeft gezet. Mijn vriend op Slotsholmen heeft aan wat draden getrokken en de Amerikanen hebben beloofd vaart te zetten achter het onderzoek naar de helikoptertrip naar dye-5. Het is natuurlijk lang niet zeker dat het iets oplevert, maar we krijgen in elk geval een officieel schrijven over hoe het in de praktijk toeging bij die helikoptervluchten. En dat is niet onbelangrijk als we op een gegeven moment de rechtbank van onze zaak moeten overtuigen.’

			   Al pratend haalde hij een pakje tissues uit een kast en begon zijn broekspijpen droog te deppen door er een voor een tissues tegenaan te drukken en die weg te gooien zodra ze zich vol water hadden gezogen.

			   ‘Goed, Poul, ik ben vooral benieuwd hoe het jou is vergaan.’

			   Poul Troulsen schudde flegmatiek zijn hoofd.

			   ‘Pauline had gelijk, dat mens was volstrekt onmogelijk. Stel je voor, ze had meteen in de smiezen dat ik van de politie was en nog voordat ik me kon voorstellen had ze haar hele arsenaal aan scheldwoorden op me afgevuurd. Uiteindelijk moest ik ook gaan schreeuwen om überhaupt de kans te krijgen te zeggen waarom ik er was, maar dat maakte geen indruk op haar. Ze behoort zeker niet tot de mensen met een sterk ontwikkelde burgerzin.’

			   ‘Wat zei ze heel concreet?’

			   ‘Dat ik kon ophoepelen, opsodemieteren en oprotten naar het gat in Jutland waar ik vandaan kwam. Ik woon al ruim dertig jaar hier, dus haar taalgevoel is wel goed ontwikkeld.’

			   ‘Dat was alles?’

			   ‘Nee, toen gaf ik haar mijn visitekaartje, voor het geval dat ze zich zou bedenken.’

			   Pauline Berg onderbrak hem: ‘Laat me raden: ze scheurde het doormidden, gaf je haar eigen kaartje en bood je een baan aan?’

			   ‘Ja, precies, zo ging het. Brutaal, hoor.’

			   Konrad Simonsen vroeg: ‘Dus je hebt geen idee of ze ons iets te vertellen heeft over haar tijd bij de Falkenborgs?’

			   ‘Ja, dat heb ik wel, want net voordat ze de deur voor mijn neus dichtsmeet, deed ze ons een aanbod. Als de belastingdienst nou de 36.000 kronen zou terugbetalen die ze haar vier jaar geleden ten onrechte afhandig hadden gemaakt, dan kon ze een smerig boekje opendoen over Andreas Falkenborg en zijn klotefamilie. Zoiets, het is niet letterlijk, maar het scheelt niet veel.’

			   Konrad Simonsen dacht na. De tissues waren op. Hij had de plastic verpakking opgerold en die deed nu dienst als een wiegende dirigeerstok voor de uitvoering van zijn eigen gedachten. Het tempo was andante. 

			   Na een tijdje vroeg hij: ‘Had je de indruk dat er zaken werden gedaan?’

			   ‘Ik zag een paar klanten, maar het was geen spitsuur. Bovendien woont ze op de eerste verdieping, met een eigen ingang, dus ik heb de zaak niet vanbinnen kunnen zien.’

			   Konrad Simonsen vroeg Pauline Berg: ‘En je zegt dat ze nogal op de penning is?’

			   ‘Vrekkig is een understatement.’

			   ‘Oké, we krijgen haar wel klein, maar dat moet wachten tot maandag.’

			   Pauline Berg twijfelde: ‘Ik durf er een fles goede rode wijn om te verwedden dat het je niet lukt.’

			   Haar chef wees naar de foto’s van de drie vrouwen op zijn prikbord.

			   ‘Ik denk dat zij het niet op prijs zouden stellen als we hier zo lichtvaardig mee omgaan. Voor hen was het geen spelletje, en dat is het ook niet voor ons.’

			   Pauline Berg verontschuldigde zich en voelde zich vernederd. Ze miste de Freule, die er allang had moeten zijn.

			   Konrad Simonsen liet de weerspannige bordeeleigenares even met rust en vroeg: ‘Hoe zit het met de andere dienstmeisjes? Ik neem aan dat zij niet zo onmogelijk waren als Agnete Bahn?’

			   Pauline Berg vermande zich en zei toonloos: ‘Nee, dat waren ze niet; de meesten herinnerden zich de tijd bij de familie Falkenborg nog heel goed, en er tekent zich een vrij eenduidig beeld van het gezin af. Alf Falkenborg, de vader van Andreas, was een huistiran eersteklas. Hij, en hij alleen, bepaalde hoe het thuis ging; de moeder zat onder de plak. Hij deinsde er niet voor terug om haar een pak slaag te geven, maar gebruikte nooit fysiek geweld tegen zijn zoon. Hij vernederde haar door openlijk relaties aan te gaan met andere vrouwen, ook in zijn eigen huis, onder meer met zeker drie van de dienstmeisjes die we hebben gesproken, maar daar kom ik nog op terug. Elisabeth Falkenborg was ook geen aangenaam mens. De druk van haar man en misschien ook ordinaire jaloezie resulteerden erin dat zij naar onderen ging trappen, naar het dienstmeisje dat ze op dat moment hadden. Ze konden niets goed doen, en soms liep ze hen als het ware achterna om iets in hun werk te kunnen vinden om op te vitten.’

			   Poul Troulsen vroeg: ‘Waarom gingen ze niet gewoon weg? Dat moet toch onuitstaanbaar zijn geweest?’

			   ‘Een paar deden dat ook. Maar voor de meesten was het niet zo eenvoudig om hun baan op te zeggen. Twee kwamen bijvoorbeeld uit Funen en hadden geen zin om naar huis te gaan en te vertellen dat ze voortijdig waren weggelopen. Bovendien betaalde de fabrikant een goed salaris, wel vijftig procent meer dan wat toen gangbaar was, en daar kwam ook nog eens bij dat er een paar in de val werden gelokt.’

			   Ze dronk een slok water uit haar flesje, bladerde door haar papieren en vervolgde: ‘Andreas Falkenborg was bang voor zijn vader, maar keek ook tegen hem op. Hij was zijn ideaal, maar ook een potentiële bedreiging, 
vooral concreet, fysiek, tegen zijn moeder. Op school deed Andreas Falkenborg het redelijk, maar ook niet meer dan dat. Hij nam vaak vriendjes mee naar huis, maar de vrouwen beschrijven hem ook als gedwee, dreinerig en kinderlijk voor zijn leeftijd. De jongen behandelde de dienstmeisjes uit de hoogte, arrogant, precies zoals hij zijn ouders het zag doen. Hij verklikte ze bijvoorbeeld voor het minste of geringste bij zijn moeder. Aan haar was hij sowieso het meest gehecht, en hij sliep bij haar in bed tot hij bijna acht was. De ouders hadden overigens gescheiden slaapkamers, dat had ik vergeten te vertellen.’

			   Poul Troulsen zei: ‘Nou, dat klinkt als het recept voor een psychopaat.’

			   ‘Dat kun je wel zeggen, en het wordt nog erger. Als Andreas Falkenborg niet voldeed aan de eisen die zijn vader aan hem stelde, vooral met betrekking tot goed presteren op school, dan strafte die de moeder. Hij vond dat het huiswerk haar verantwoordelijkheid was, dus zij kreeg de klappen als de kennis van haar zoon tekortschoot. Bij ten minste twee gelegenheden moest Andreas Falkenborg toekijken hoe zijn moeder werd gestraft nadat hij thuis was gekomen met een “matig” voor een paar vakken.’

			   Pauline Berg stopte even en nam nog een slokje water.

			   ‘Ja, dit is vast en zeker voer voor die psycholoog. Maar ik heb ook een klein pareltje: Elisabeth Falkenborg was maniakaal ten aanzien van de lengte van de nagels van de dienstmeisjes. Als ze die zelf niet kort genoeg hielden, knipte zij ze. En een van Andreas’ lievelingsacts, hij leerde het al als kleine jongen, was om te beweren dat ze hem per ongeluk hadden gekrabd, want dan was zijn moeder er, tot zijn grote plezier, meteen bij met de schaar.’

			   Konrad Simonsen keek op zijn horloge, een vast teken voor zijn mensen om op te schieten. 

			   Hij bromde: ‘Er begint zich een beeld af te tekenen, mag je wel zeggen. En in wat voor val werden die dienstmeisjes gelokt?’

			   Pauline Berg sloot haar notitieboekje. Dit wist ze uit haar hoofd: ‘Om seks te hebben met de fabrikant. Dat geldt in elk geval voor drie van hen en misschien meer. Maar ze waren allemaal nogal vaag door de telefoon, dus we gaan bij een paar op bezoek om het hele verhaal te horen. Misschien is Agnete Bahn er ook in geluisd.’

			   ‘Dat horen we dan maandag,’ zei Konrad Simonsen, en hij verliet zijn kantoor zonder gedag te zeggen.
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			Pauline Berg zat te genieten van haar etentje met de psycholoog. Zijn achternaam was Madsen; zijn voornaam wilde hij echter niet zeggen. E. Madsen, verder kwam ze niet, en toen de avond voortschreed, raakte ze door haar E-namen en haar educated guesses heen. 

			   Tijdens het dessert bedacht ze er nog twee: ‘Ebert of Esben?’

			   ‘Waarom geniet je niet gewoon van je ijs en vertel je iets meer over jezelf?’ 

			   ‘Maar klopt het?’

			   ‘Nee.’

			   ‘Geen van beide?’

			   ‘Geen van beide.’

			   ‘Hé, en Emmerik?’

			   ‘Dat is toch geen naam, hooguit voor een kanarie.’

			   ‘Ik beloof je dat ik niet ga lachen.’

			   ‘Dat zeggen ze allemaal, en dan lachen ze toch.’

			   ‘Ik niet. Ik lach niet, ongeacht wat het is. Ik zweer het je bij alles wat heilig is.’

			   ‘Vergeet het, ik geloof niet dat jij bijzonder heilig bent. Wat wilde je me vragen?’

			   Pauline Berg legde haar lepel neer.

			   ‘Luister, je bent een schat, maar ik kan toch niet een man daten die ik alleen Madsen kan noemen? Dat klinkt als een negentiende-eeuws toneelstuk. Kom op nou, dan stel ik daarna mijn vraag.’

			   ‘Dat is geen eerlijke ruil, je moet iets beters verzinnen.’

			   ‘Oké, dan mag jij bepalen welke film we als eerste gaan zien.’

			   ‘Ik wist niet dat we naar de film gingen.’

			   ‘Dat weet je dan nu. Ik ben gek op de bioscoop. We zoeken een avond volgende week, of misschien zondag, de details regelen we straks. Kom op nou met die naam.’

			   ‘Goed dan. Mijn ouders waren hippies, ik ben eigenlijk in een commune geboren, en ik ben genoemd naar een van hun grote voorbeelden. Ken je Che Guevara?’

			   ‘Dat is die van die T-shirts?’

			   ‘Ha, dat zouden ze moeten horen. Ja, precies, die van die T-shirts.’

			   ‘Wat is daarmee?’

			   ‘Hij en ik hebben dezelfde voornaam. We heten Ernesto.’

			   Pauline Berg keek ongelovig.

			   ‘Je heet Ernesto? Ernesto Madsen?’

			   ‘Ja, helaas.’

			   De tranen sprongen haar in de ogen.

			   ‘Zo erg is dat nou ook weer niet.’ Die zin lukte bijna, maar dan ook alleen bijna. Een kreet ontsnapte door haar neus en verraadde haar. De volgende seconde schreeuwde ze het uit van het lachen. Ze pakte zijn handen over de tafel heen vast, alsof ze om vergiffenis wilde vragen. Gelukkig werkte haar lach aanstekelijk en hij lachte mee, ja zelfs de mensen naast hen begonnen te lachen zonder te weten waarom.

			   ‘Ernesto Madsen! Wat verschrikkelijk, god wat is dat zielig voor je!’

			   ‘Dank je dat je zo eerlijk bent. Ik vind Pauline ook geen leuke naam.’

			   Pas bij de koffie had ze zichzelf voldoende in de hand om haar oorspronkelijke vraag te kunnen stellen.

			   ‘Wat ik dacht in verband met Andreas Falkenborg... weet je nog dat Simon je vroeg of je dacht dat hij zou bekennen als we hem gingen verhoren?’

			   ‘Natuurlijk weet ik dat nog, hoe vergeetachtig denk je wel dat ik ben? En ik weet ook dat ik zei dat ik geen bruikbaar antwoord had.’

			   ‘Nee, dat snap ik, maar stel dat een van de ondervragers hetzelfde uiterlijk had als zijn slachtoffers? Ik bedoel, als degene die hem verhoorde op de vrouwen leek die hij vermoord heeft. Hetzelfde type...’

			   ‘Waar wilde je er zo eentje vinden?’

			   Pauline Berg dacht dat hij blijkbaar meer kennis had van de binnenkant van mensen dan van de buitenkant. In deze situatie was dat een duidelijk voordeel; zo hoefde ze niet met allerlei beloftes te komen.

			   ‘Nou ja, puur theoretisch, kun je je niet gewoon voorstellen dat we er een hebben?’

			   Hij dacht even na en antwoordde toen aarzelend: ‘Ik denk dat hij zich te pletter zou schrikken en waarschijnlijk ook zou bekennen, als hij daartoe in staat was; over het algemeen zou hij alles willen doen om uit die situatie weg te komen. Van zijn kant gezien zou het martelen zijn. Maar ik zou dit experiment absoluut niet willen aanbevelen. Ook niet als allerlaatste mogelijkheid, want als hij ooit weer vrij zou komen, hoef je niet veel fantasie te hebben om te kunnen bedenken wat er dan zou gebeuren.’

			   ‘Maar hij zou bekennen?’

			   ‘Dat vermoed ik, ja, tenzij hij helemaal in elkaar zou storten.’

			   ‘Dank je, ik hou gewoon van je.’

			   ‘Is daar niet meer voor nodig?’

			   ‘Nee, ik ben een bescheiden vrouw, Ernesto.’
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			De directeur Sociale en Culturele Zaken van de gemeente Gribskov, Helle Oldermand Hagensen, was een machtige vrouw, die hoge eisen aan haar medemensen stelde als ze de kans kreeg, en dankzij haar functie was dat vaak het geval. Zo ook deze avond, toen de Freule een kronkelig grindweggetje door Tisvilde Hegn volgde, dat uiteindelijk uitkwam op een afgelegen parkeerplaats. Er stonden slechts twee auto’s, een oude Renault en de zwarte Audi van de directeur, die de Freule herkende van de dag ervoor. Er was alleen geen directeur te bekennen; het was duidelijk dat de Freule zelf de weg naar het museum maar moest zien te vinden. Ze stapte uit de auto en keek taxerend naar de hemel. Er leek onweer in de lucht te hangen, dus ze checkte even of ze een paraplu in haar tas had. Toen keek ze op haar horloge, zag dat ze nog ruim tien minuten had om naar het museum te lopen, en dat zou meer dan genoeg moeten zijn.

			   Het pad dat van de parkeerplaats vandaan leidde, liep kronkelend door een onregelmatig morenelandschap, waarin slechts een paar groepjes door de wind schuin gegroeide dennen af en toe het uitzicht naar het Kattegat belemmerden. Het water onder haar was grijs en zwaar van regen en vloeide aan de horizon samen met donkere wolken die snel dichterbij kwamen. Ze voelde een paar druppels op haar hoofd en versnelde haar tempo het laatste stukje naar haar bestemming.

			   Het museum bleek een gebouw van drie etages te zijn van diverse architectonische stijlen door elkaar, met een rieten dak. Het deed denken aan een uit de kluiten gegroeide rijkeluisvilla en paste slecht bij het landschap. Onder het afdak stond de directeur op haar te wachten, samen met een vrij jonge man. Het was een lange, bijna statige vrouw van begin veertig, duur gekleed maar met een onzekere smaak, wat de Freule allang met kennersblik had geconstateerd. Van een afstand leek ze best knap, met regelmatige gelaatstrekken en dik, roodbruin haar dat over haar schouders golfde, maar als je dichterbij kwam zag je dat haar gezicht ontsierd werd door een groot aantal kleine kraters in de huid, waardoor het leek alsof ze een mislukte cosmetische laserbehandeling had ondergaan. De Freule knikte gemaakt vriendelijk, terwijl ze zichzelf ervan probeerde te overtuigen dat ze met een schone lei moest starten. Iedereen kon een slechte dag hebben, en wrok vanwege gisteren zou alleen averechts werken. 

			   Maar Helle Oldermand Hagensen joeg deze positieve gedachten meteen met haar eerste zin ver het Kattegat in, toen ze zei: ‘Daar ben je. Net op tijd. Je hebt een uur, en de klok loopt nu.’

			   De Freule beheerste zich.

			   ‘Bedankt dat ik mocht komen.’

			   Ze kreeg een knikje uit de hoogte terug dat moeilijk te interpreteren was, maar de knip met de vingers en vervolgens de gebiedende vinger van de directeur richting de toegangsdeur waren duidelijk. De medewerker pakte een sleutelbos en maakte de deur open. De Freule liep achter de jongeman de trap af naar een kelderruimte. De wanden van deze ruimte waren bekleed met kasten, boekenkasten en dozen in allerlei soorten en maten. Het licht was slecht doordat het enige raam gedeeltelijk door opeengestapelde koffers was geblokkeerd en bovendien nodig gelapt moest worden. Naast het raam was een krappe werkplek gemaakt met een bureau, een bureaustoel en een computer die al sinds de jaren negentig verouderd was. 

			   Helle Oldermand Hagensen maakte een groots gebaar, als een gemankeerde circusdirecteur, en zei: ‘Nou, ga je gang, je hebt vijfenvijftig minuten en je mag uiteraard geen museale artefacten meenemen. Ik hoop oprecht dat je weet wat je zoekt, anders verspil je mijn tijd.’

			   ‘Dat weet ik, dank voor je tijd.’

			   ‘Graag gedaan, heb je een camera bij je?’

			   ‘Ja, ik zoek een foto waar ik graag een kopie van wil hebben als ik hem vind.’

			   ‘Geen sprake van. Ik wil nu je camera hebben.’

			   De Freule had zich lang ingehouden, en had veel meer destructief gedrag van haar geaccepteerd dan ze normaal in een moordzaak deed. De reden was simpel: het spoor dat ze volgde kwam voort uit een telefoongesprek met een helderziende vrouw, en had steeds meer weg van privéspeurwerk. Daarbij was haar parallelonderzoek ook nog controversieel. Al met al wilde ze dus het liefst low profile werken, maar nu had ze er genoeg van. Ze liep langzaam naar de directeur en stopte pas toen ze iets te dichtbij was. 

			   Ze keek de vrouw diep in de ogen en zei: ‘Je mag kiezen. Je kunt nu stoppen met je dikdoenerij en weggaan. Dan kom ik je wel halen als ik klaar ben, of het nou tien minuten gaat duren of de hele nacht. Óf je hoeft nog maar één keer te zeuren en ik maak je met een paar handboeien aan de waterleiding vast totdat ik klaar ben met mijn werk. Laat me alsjeblieft weten wat je wilt, anders kies ík voor je.’

			   Helle Oldermand Hagensen verschoot van kleur, en even was de Freule bang dat ze een beroerte zou krijgen. Een beetje bijna happend ingeademde lucht redde haar. De Freule versterkte het effect door met een vinger voor het gezicht van de directeur te zwaaien: ‘En denk erom, één zure opmerking en je vliegt eruit.’

			   De vrouw draaide zich op haar hakken om en verliet de ruimte rood aangelopen. De Freule keek naar haar jonge hulp en zag dat hij van oor tot oor grijnsde. 

			   Ze vroeg: ‘Is ze altijd zo behulpzaam?’

			   ‘Och, dit is niets vergeleken met hoe ze is als ze echt losgaat. Mijn vrouw werkt in een van de verpleeghuizen van de gemeente, en ja, dat valt natuurlijk onder Sociale en Culturele Zaken, en daar hebben ze echt onder haar te lijden. Ze heeft er net voor gezorgd dat er twaalf medewerkers van de Thuiszorg zijn ontslagen, terwijl ze haar eigen organisatie in het stadhuis uitbreidt. Zij en twee andere mutsen die haar handlangers zijn, weten met z’n drieën heel goed hoe ze andermans broekriem strak moeten aanhalen. Verder is ze niet echt slim, en ik denk eigenlijk dat dat de reden is dat ze zich zo gedraagt. Maar het ergste is nog wel dat ze naar boven toe slijmt, en dan ook nog op een onuitstaanbare manier.’

			   ‘Tja, dat soort mensen heb je. Maar we kunnen beter aan de slag gaan, hoewel...’

			   Ze keek verloren om zich heen.

			   ‘... dat niet echt eenvoudig lijkt. Ik hoop dat jij overzicht hebt, want anders kan ik het net zo goed opgeven.’

			   ‘Overzicht? Hier bestaat geen overzicht, maar ik heb wel iets wat je, denk ik, nog beter vindt.’

			   Hij haalde een usb-stick uit zijn broekzak en gaf haar die.

			   ‘Wat is dat?’

			   ‘Achtendertig foto’s van de basis bij Søndre Strømfjord, allemaal de eerste veertien dagen van juli 1983 genomen, en de foto die jij zoekt is nummer vier.’

			   De Freule was overweldigd.

			   ‘Wow, wat moet ik zeggen?’

			   ‘Nou, ik hoop ook dat je je mond houdt, anders gooit ze mij eruit en vast ook mijn vrouw, als ze de kans krijgt.’

			   ‘Ik zeg niets. Heb je ook met de vorige museumdirecteur gesproken?’

			   ‘Ja, hij heeft me verteld wat je zocht en waar het lag.’

			   ‘En foto nummer vier? Daar heb ik het volgens mij met niemand over gehad.’

			   ‘Nee, maar er zijn twee freelancejournalisten die een hoop mensen hebben gebeld die op dat tijdstip ook op de basis waren, en zij waren op zoek naar deze meneer, dus ik ging ervan uit dat dat ook voor jou gold.’

			   Hij haalde een papiertje uit zijn portefeuille en vouwde het open. Een jongeman met gemillimeterd haar lachte naar hen. 

			   De Freule vroeg: ‘Hoe kom je eraan?’

			   ‘De journalisten waren een paar dagen geleden bij mij thuis. Ze gaven me de foto, maar ze zeiden niet wie het is.’

			   ‘Heb je hen geholpen?’

			   ‘Nee, ik mocht hen niet, en ik vind eerlijk gezegd niet dat moord een of andere vorm van entertainment is. Arm meisje, om zo vermoord te worden.’

			   ‘Daar heb je volkomen gelijk in. Mag ik het papiertje hebben?’

			   ‘Prima, ik heb het toch niet nodig. Maar wie is het eigenlijk?’

			   ‘Een man van Buitenlandse Zaken die niets strafbaars heeft gedaan. Weet je hoe die journalisten heten?’

			   ‘Nee, maar een ervan heeft me zijn kaartje gegeven. Ik wil je wel bellen als ik thuis ben.’

			   ‘Heel graag. Zeiden ze waarom ze specifiek in de man op de foto geïnteresseerd waren?’

			   ‘Nee, net zomin als jij.’

			   De Freule kreeg een paranoïde gedachte.

			   ‘Die vorige museumdirecteur, waarom is die ontslagen?’

			   ‘Hm, dat is een lang verhaal met veel waarheden, maar het heeft niets met deze foto’s te maken, als je dat bedoelt.’

			   ‘Goed, dat kon ik me ook al niet voorstellen.’

			   ‘Het was eigenlijk heel jammer. Niemand kon over Groenland vertellen zoals hij, allerlei geweldige verhalen, waarvan sommige zelfs waar waren. Nu is het allemaal zo gestroomlijnd, met het Erfgoedbestuur en allerlei fijne museumpolitici, maar de meeste bezoekers zijn gewone mensen, en die willen echt wel liever naar de verhalen luisteren.’

			   ‘Weet jij er een paar?’

			   De man bloosde.

			   ‘Ja, zo’n beetje, voor mezelf.’

			   De Freule keek uit het raam, waar de regen tegenaan was gaan trommelen. Geen weer om naar buiten te gaan. 

			   Toen keek ze op haar horloge en zei: ‘Zou je mij een verhaal willen vertellen?’
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			Op zaterdagochtend sloeg het weer om. De broeierige lucht die boven Kopenhagen hing, was in onweer en regen opgelost toen de trein Roskilde naderde. Pauline Berg vond de uitbarsting bevrijdend, hoewel het geen verschil maakte in de coupé, waar ze haar kleren nog steeds aan haar lichaam voelde kleven. Ze keek uit het raam en zag hoe de domkerk met zijn tweelingtorens door scherpe bliksemschichten werd aangelicht onder de loodgrijze lucht. Nog ver weg, in miniatuurformaat. Kort daarna raakte de regen de trein en belemmerde die haar uitzicht. Een tijdje keek ze naar het onregelmatige stromen van het water en vroeg ze zich af waarom sommige druppels op één plaats bleven zitten, terwijl andere razendsnel over het glas gutsten. 

			   Toen keek ze naar haar buurman en medepassagier. Dat was een militair die ze in Kopenhagen op het nippertje had verslagen in de strijd om de raamplaats. Daarna had hij steeds geprobeerd met haar in gesprek te komen, maar ze had hem met tegenzin geantwoord of helemaal genegeerd. Nu was hij als een van de eerste passagiers gaan staan, blijkbaar gehaast om weg te komen. Ze lachte naar hem, wat ze verder tijdens de treinrit bewust niet had gedaan, en zag hoe hij overwoog om weer te gaan zitten. Het bleef echter bij de gedachte; hij lachte terug en liep weg.

			   Het station van Roskilde was het oudste van het land; het was gebouwd voor de eerste spoorlijn van Denemarken, tussen Kopenhagen en Roskilde, ingewijd in 1847. Pauline Berg had zich via internet voorbereid. Op zaterdag 5 april 1997, even na negen uur ’s avonds, kwam Catherine Thomsen met de regionale trein uit Kopenhagen aan. Meerdere getuigen hadden haar in de trein gezien en bevestigd dat ze alleen reisde. In Roskilde stapte ze uit op perron 1, het perron het dichtst bij het stationsgebouw, en ook dat was door meerdere getuigen bevestigd. Daarvandaan moest ze een tunneltje door dat onder de rails door liep en uitkwam op perron 6, waar zeven minuten later de trein naar Næstved via Hasle aankwam. Geen van de passagiers in de trein naar Næstved had haar gezien, en hoogstwaarschijnlijk was ze daar nooit ingestapt. Het weer was op 5 april 1997 regenachtig en winderig, en de temperatuur lag rond de zeven graden. Het was dus onwaarschijnlijk dat ze het stationsgebied had verlaten als ze niet iets moest doen.

			   Pauline Berg liep vijf keer in de voetstappen van Catherine Thomsen. Langzaam en systematisch wandelde ze van het ene perron door de tunnel naar het andere, terwijl ze alle indrukken probeerde op te snuiven. De regen kwam striemend naar beneden en de vlinderdaken van de perrons boden slechts gedeeltelijk beschutting. Haar broek werd nat, maar ze was veel te druk met haar werk om daar aandacht aan te besteden.

			   In 1997 was Andreas Falkenborg eigenaar van een zilvergrijze Saab 900, en hij had voor of achter het stationsgebied kunnen parkeren. Maar waarom zou een tweeëntwintigjarige vrouw haar reis onderbreken om met een ruim veertigjarige man mee te lopen naar diens auto? Vanuit Andreas Falkenborg gezien was die plek de slechtst denkbare als hij haar wilde bedreigen of geweld wilde gebruiken. Er waren veel te veel getuigen, dus die mogelijkheid kon worden uitgesloten. Ze ging in de stationscafetaria zitten met een kopje koffie en werd zekerder van de conclusie die ze al een paar dagen geleden had getrokken: Andreas Falkenborg en Catherine Thomsen kenden elkaar al. Maar dat verklaarde nog niet wat er was gebeurd. De twee perrons en de tunnel waren idiote plekken om een toevallige ontmoeting voor te wenden en haar dan een lift aan te bieden. Een zinnige toedracht was alleen te bedenken als ze een afspraak hadden. Als Catherine Thomsen uit vrije wil naar de auto van Andreas Falkenborg was gelopen, waarin hij op haar zat te wachten.

			   In de trein terug naar Kopenhagen dramatiseerde Pauline Berg haar gedachten. Ze stelde zich voor hoe de jonge vrouw, de laatste paar meter half doorweekt, voorovergebogen tegen de wind in naar de Saab van Andreas Falkenborg was gerend. Had hij opzijgeleund om het portier aan de passagierskant open te maken toen hij haar zag aankomen? Ja, dat had hij vast gedaan. ‘Goed om je te zien, wat een weer, hè, er liggen tissues in het dashboardkastje.’ Haar weg naar het lijkenhuis was belegd met vriendelijkheid. Nee, ‘geplaveid met vriendelijkheid’ klonk beter. En hoe was hun rit verder verlopen? Pauline Berg zat heerlijk te dagdromen. Ze hield van haar werk.

			   Op het Centraal Station van Kopenhagen belde ze Konrad Simonsen en ze lichtte hem in over haar conclusies. Haar chef was belangstellend, hoewel bij lange na niet zo enthousiast als zijzelf. Maar hij gaf haar gelijk en spoorde haar aan om door te gaan. Dat was genoeg voor haar. Nu had ze Konrad Simonsen in het weekend gebeld alsof het de normaalste zaak van de wereld was, net zoals Poul Troulsen, de Freule en Arne Pedersen deden als ze iets belangrijks hadden. En ze moest gewoon doorgaan, had hij gezegd, gewoon doorgaan.

			   Het vervolg kwam twee uur later op Gammel Torv in Kopenhagen.

			   De dag ervoor had ze contact opgenomen met de Nationale Vereniging van Homo’s en Lesbiennes en geïnformeerd of zij haar konden helpen om de onbekende vriendin van Catherine Thomsen op te sporen. Na een paar keer doorverbinden was ze bij een vrouw terechtgekomen die haar niet afwees, haar ook niet tegemoetkwam, maar wel naar haar luisterde. Ze hadden afgesproken bij de Caritasfontein, de mooie renaissanceput uit het begin van de zeventiende eeuw van Christian IV.

			   De vrouw bleek eind veertig te zijn, en dat verraste Pauline Berg. Door de telefoon had ze veel jonger geklonken. Bovendien wist Pauline bijna zeker dat ze haar eerder had ontmoet, maar niet waar en bij welke gelegenheid. Ze wist alleen nog dat ze de vrouw toen niet mocht.

			   Ze stelden zich aan elkaar voor. De ander was een lange, slungelige vrouw met een zelfbewuste blik en haar dat een tint of twee te rood was geverfd naar Paulines smaak. Een legitimatie wilde ze niet zien en ze beperkte de inleidende beleefdheden tot een minimum. Met een kort ‘kom mee’ ging ze Pauline Berg voor over het plein naar een bank, waar ze gingen zitten.

			   Ze nam ook het voortouw in het gesprek: ‘Wat weet jij over de Vereniging?’

			   Die vraag verraste Pauline Berg. Het was toch niet van belang wat zij van de vereniging van die vrouw wist? Bovendien werd de vraag gesteld met een provocerende autoriteit, alsof zij geëxamineerd werd en de vrouw de examinator was. Ze overwoog even geen antwoord te geven, maar bedacht zich.

			   ‘Niet veel. Jullie zijn in 1948 opgericht als een van de eerste organisaties in de wereld in zijn soort en jullie werk bestaat uit adviseren en lobbyen voor seksuele gelijkheid. Dat is in grote lijnen wat ik weet.’

			   De vrouw was blijkbaar tevreden met het antwoord. In elk geval liet ze het onderwerp vallen en beval: ‘Laat de foto nog eens zien en herhaal je uitleg van gisteren.’

			   Pauline Berg deed wat haar werd gevraagd. Plotseling, terwijl ze sprak, wist ze weer waar ze haar getuige eerder had ontmoet: in de rechtszaal; ze was rechter. Jaren geleden had ze de officier van justitie op zijn nummer gezet en de verdachte vrijgesproken in een zaak waaraan Pauline Berg en haar toenmalige collega’s wekenlang hadden gewerkt. Nu zat ze bij het gerechtshof, meende Pauline Berg te weten.

			   De vrouw keek nauwkeurig naar de foto van de vermoedelijke vriendin van Catherine Thomsen in de verouderde versie van Malte Borup voordat ze zei: ‘Je zegt dat ze lesbisch is?’

			   ‘Waarschijnlijk, maar zeker weet ik het niet.’

			   ‘Woont ze hier in Kopenhagen?’

			   ‘Dat weet ik ook niet. Ik weet alleen dat ze hier tien jaar geleden woonde.’

			   ‘Heb je de afbeelding digitaal?’

			   Pauline Berg gaf haar een usb-stick en haar kaartje.

			   ‘We zoeken haar op het net. Facebook, onze maillijsten, onze webpagina. Dat is waarschijnlijk het effectiefst. Ik neem contact met je op als we haar vinden.’

			   ‘Hoe schat je de kansen in?’

			   ‘Hoe zou ik dat moeten weten? Was er verder nog iets?’

			   Er was verder niets.

			   Terwijl ze over Strøget richting Rådhuspladsen liep, had Pauline Berg een goed buikgevoel. De zaak-Falkenborg was haar zaak, dat voelde ze duidelijk.
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			De Freule en Konrad Simonsen namen maandagochtend voor het hoofdbureau van politie niet echt prettig afscheid van elkaar. De Freule zette haar chef af voordat ze zelf doorreed naar haar ontbijtafspraak. In de auto had ze hem voor het eerst tot in detail verteld over het parallelle onderzoek naar Bertil Hampel-Koch waar ze de afgelopen week heel wat tijd in had gestoken, en dat er vanmorgen de oorzaak van was dat ze niet met de eigenlijke zaak bezig was. Ze had echter niets gezegd over haar merkwaardige telefoongesprek met de helderziende vriendin van Konrad Simonsen. Hoewel dat haar eigenlijke drijfveer was – dat had ze voor zichzelf allang toegegeven – kon ze haar gedrag onmogelijk rechtvaardigen door te verwijzen naar dit soort bovennatuurlijke waarschuwingen. Maar de rest had ze hem wel verteld. Alles, behalve het belangrijkste.

			    Konrad Simonsen was niet blij, vooral omdat hij moeite had om het doel van haar inspanningen te begrijpen. Ze was in een klassieke valkuil van het recherchewerk gestapt, namelijk een dwaalspoor volgen en een verhaal blootleggen dat misschien wel spannend was, maar niet relevant voor de huidige misdaad. Hij had het al zo vaak meegemaakt, en het was zijn taak als chef haar werk een productievere kant op te krijgen; ja, na haar uitleg te hebben gehoord moest hij zelfs zeggen: een veel productievere kant op. Het probleem was dat hij dat niet deed, en dat – hij kon maar beter eerlijk zijn – had te maken met het feit dat hij woonde waar hij nu woonde.

			   Hij had het portier van de auto opengedaan om uit te stappen, maar kreeg spijt en keek haar aan. 

			   Zij was hem voor: ‘Ik weet wat je wilt zeggen, Simon, en je hebt gelijk. Wat ik doe is een beetje in de periferie van waar we nu mee bezig zijn. Maar ik heb een heel sterke intuïtie.’

			   ‘Gecombineerd met een heel sterke nieuwsgierigheid naar staatszaken waar we niks mee te maken hebben. Daarom heb je toch ook het hele weekend zitten googelen op Groenland en Jan en alleman opgebeld?’

			   ‘Het hele weekend is een beetje veel gezegd. Ik kan me herinneren dat we ook naar het museum en naar het theater zijn geweest.’

			   ‘Dat is waar, maar als we weer thuis zijn, moeten we een manier vinden om dat zijspoor af te sluiten.’

			   ‘Je had me een week beloofd.’

			   Hij negeerde zowel zijn eigen belofte als haar smachtende toon: ‘Een manier die werkt.’

			   ‘Goed, dat beloof ik je, lieve chef.’

			   Die vermenging raakte de kern van zijn dilemma, en hij kende haar goed genoeg om te weten dat dat geen toeval was. Hij gaf het op en ging aan het werk, met een zure opmerking, dat íémand het toch moest doen.

			 

			De Freule had het Orakel van de Købmagergade voor een ontbijt uitgenodigd. Toen hij ja zei, zei hij tegelijk ook dat hij naar een discrete plek wilde, maar die wens had ze niet ingewilligd, want je kon veel zeggen over het sas-hotel, de functionalistische mastodontwolkenkrabber van Arne Jacobsen midden in Kopenhagen, maar discreet was het niet. Daarom had ze een vergaderruimte geregeld waar ze niet gestoord zouden worden, rechts van de foyer, en daar stond nu een overdadig ontbijtbuffet op hen te wachten. De man liet zich de heerlijkheden al goed smaken toen ze arriveerde. Ze begroetten elkaar, en de Freule schonk een kopje koffie in. Ze was zenuwachtig, en dat verbaasde haar. 

			   Hij vroeg verrast: ‘Neem je verder niets?’

			   ‘Nee, helaas. Het ziet er anders wel lekker uit.’

			   ‘Het is erg lekker, maar begin gewoon, ik kan kauwen en luisteren tegelijk.’

			   Ze liet hem de foto zien van Bertil Hampel-Koch in Groenland. Op de voorgrond stond een jongeman met gemillimeterd haar die zijn pijp aanstak, terwijl een mooie vrouw met zwart, golvend haar vanaf de achtergrond naar de camera glimlachte.

			   ‘Bertil Hampel-Koch alias de geoloog Steen Hansen samen met Maryann Nygaard, de vrouw die later werd vermoord, op zaterdag 9 juli 1983 gefotografeerd bij de basis Søndre Strømfjord. De afbeelding is geverifieerd, zogezegd, door haar toenmalige vriendin.’

			   De man kauwde zijn mond leeg en zei met zijn ruwe stem: ‘Ja, dan is het bevestigd. Bertil Hampel-Koch was in juli 1983 in Groenland.’

			   Hij stelde de vraag niet, maar de ondertoon ‘nou en?’ was hoorbaar, en ze nam haar toevlucht tot het dunne strohalmpje dat ze had. 

			   ‘De twee freelancejournalisten waar ik steeds achteraan liep toen ik deze foto zocht, schrijven over politiek en niet over misdaad.’

			   ‘Ik hoop dat ik hier geen dreigement hoor dat je je kennis met de pers wilt gaan delen?’

			   ‘Nee, maar stel dat zij ook bezig zijn te ontdekken wat Bertil Hampel-Koch toen in Groenland deed...’

			   Hij onderbrak haar: ‘Ook?’

			   Ze had liever gewacht met vertellen over haar eigen onderzoek, maar legde haar kaarten nu toch maar op tafel.

			   ‘Ja, ik ben nieuwsgierig geweest, en ik denk eerlijk gezegd dat ik de waarheid heb gevonden, maar ik had natuurlijk ook een wezenlijke voorsprong op hen.’

			   ‘Bedoel je de foto?’

			   ‘Nee, helemaal niet. Ik bedoel dat ik wist van Helmer Hammers bemoeienis, gecombineerd met wat jij me laatst vertelde.’

			   Hij schonk een glas appelsap in, even langzaam en weloverwogen als hij sprak. 

			   Toen zei hij: ‘Je hebt gelijk dat twee enthousiaste journalisten het de directeur-generaal heel lastig kunnen maken, vooral als hun... laten we zeggen aandacht... overslaat naar de rest van de media, waar op het ogenblik geen gevaar voor lijkt te bestaan. Maar ze hebben geprobeerd een interview te krijgen met Bertil Hampel-Koch, en daar was hij niet bepaald blij mee. Dus ja, ze zijn een complicatie, en een grote ook, waarschijnlijk, want Helmer Hammer kan veel dingen sturen, maar niet de pers. Aan de andere kant is dat zijn probleem, en niet het jouwe, niet per se.’

			   De Freule zag de opening.

			   ‘Niet per se?’

			   Hij negeerde haar en zei: ‘Vertel me wat je over de Groenlandreis van Bertil Hampel-Koch hebt gevonden. En ook graag je overwegingen.’

			   ‘Ik had gehoopt dat jij mij zou willen uitleggen...’

			   Hij onderbrak haar: ‘Misschien later, eerst jij.’

			   Hun overleg was amper begonnen en nu al voelde ze zich bedonderd. Híj moest vertellen, niet zij. Zij had dit hele, dure gebeuren immers uit eigen zak betaald. Normaal gesproken maakte dit soort dingen haar niet uit, maar hier en nu leek het haar onredelijk. Maar ze had geen keus. Ze dronk haar koffie op, trok haar notitieblok uit haar tas, schraapte haar keel een paar keer en begon.

			   ‘Goed, wat de meeste indruk op me heeft gemaakt, en dat is ook verder mijn uitgangspunt, is de onthulling in 1995 van de beroemde brief uit 1957 van premier H.C. Hansen aan de Amerikanen. Nou ja, jij kent dat verhaal waarschijnlijk als geen ander.’

			   ‘Ik hoor graag jouw versie.’

			   ‘Versie, versie, mijn versie zal wel net zo zijn als de meeste andere. Maar het verhaal is dat de Deense premier in 1957 een hoogst onwelkome vraag kreeg van de Amerikaanse ambassadeur, namelijk of Denemarken geïnformeerd wilde worden als de Verenigde Staten kernwapens in Groenland zouden opstellen. Officieel was hier geen enkele twijfel over. Denemarken, en daarmee ook Groenland, was een kernwapenvrije zone, maar officieus was het precies andersom. De Amerikanen mochten doen wat ze wilden, als ze er maar niets over zeiden. H.C. Hansen stelde daarom samen met een topambtenaar een antwoordbrief op, die tussen de regels door de kernwapens accepteerde, maar tegelijk duidelijk maakte dat niemand in Kopenhagen daar iets van wilde weten. Dus: horen, zien en zwijgen. De brief werd maar in tweevoud gemaakt, één exemplaar voor de Amerikaanse regering en één voor een kluis bij Buitenlandse Zaken. De Deense kopie werd gevonden en ruim veertig jaar later, in 1995, gepubliceerd. Is dat ongeveer correct weergegeven?’

			   De man bevestigde dat met een klein gegrom.

			   ‘Het verrassende was de reactie van de media. De vondst van de brief werd gebracht als een echte onthulling, het bewijs dat H.C. Hansen zijn eigen regering, het parlement en niet het minst de bevolking had misleid, en de zomervakantie van de toenmalige minister van Buitenlandse Zaken, ik bedoel die van 1995, was naar eigen zeggen bedorven. Hoewel het zo lang geleden was en alle betrokkenen al dood waren, was de zaak uiterst precair, om niet te zeggen besmet.’

			   ‘Ja, die reactie was eigenlijk wel verrassend.’

			   ‘Maar dat is niets vergeleken met hoe een soortgelijke onthulling in 1983 zou zijn ontvangen.’

			   ‘Daar mag je wel even wat dieper op ingaan.’

			   ‘1983 was tijdens de Koude Oorlog. Het was het jaar waarin aan beide kanten van het IJzeren Gordijn middenafstandraketten werden opgesteld, ontelbare kernproeven werden gedaan, grote vredesdemonstraties plaatsvonden, overal in Europa, maar ook het jaar waarin president Ronald Reagan zijn Star Wars-programma introduceerde, om maar een paar van een lange reeks politieke gebeurtenissen te noemen die kenmerkend waren voor die tijd. In 1983 zou de onthulling van deze zaak in binnen- en buitenland een politieke catastrofe zijn geweest voor de vierpartijenregering van Poul Schlüter. Voor de oppositie overigens ook. Als uitgekomen was dat Deense toppolitici aantoonbaar wisten van de Groenlandse kernwapens, maar tegen de bevolking logen, zouden een heleboel mensen op Christiansborg in de penarie zijn gekomen.’

			   ‘Zouden zijn gekomen, als was gebleken. Je gist.’

			   ‘Een beetje, maar niet helemaal. Jens Otto Krag wist van de geheime brief naar de Verenigde Staten, want kort nadat die was verzonden, bedankte de Amerikaanse minister van Buitenlandse Zaken, John Foster Dulles, H.C. Hansen daarvoor tijdens een navo-top in Parijs, waarna de premier was genoodzaakt zijn minister van Buitenlandse Zaken te informeren. Dat was dus Jens Otto Krag, die ook aanwezig was bij de top. Dat weten we nu.’

			   ‘Dat is vast erg interessant voor historici.’

			   Hij zei het zonder overdreven ironie, maar de boodschap was duidelijk. 

			   De Freule maakte een weids gebaar.

			   ‘Ik geef toe dat ik op een gegeven moment heb overwogen het op te geven. Aan de ene kant twijfelde ik er niet aan dat, als er in 1983 iets over Groenlandse kernwapens in de doofpot was beland, dat nu Helmer Hammers belangstelling kon verklaren. Veel ministers uit 1983 zijn nog actief en misschien is er ergens in de archieven een explosief document verstopt. Een document dat journalisten met de wet op openbaarheid in de hand zouden kunnen opvragen, als ze wisten dat het bestond. Aan de andere kant kon ik geen zaak uit 1983 vinden, en bovendien klopte de reis van Bertil Hampel-Koch er ook niet mee.’

			   ‘Maar je hebt niet opgegeven, begrijp ik?’

			   ‘Bijna. Ik zat in allerlei Amerikaanse krantenarchieven te neuzen zonder dat ik iets opschoot, maar plotseling vielen alle stukjes op hun plaats, dankzij een Deense radio-uitzending.’

			   ‘Laat horen.’

			   ‘Het was een serie van afgelopen winter, waarin maar liefst drie vroegere Deense ministers van Buitenlandse Zaken commentaar gaven op de brief van H.C. Hansen. Zeer interessant en informatief. En toen, min of meer terloops, vertelde een van hen dat Jens Otto Krag begin 1969, nu in zijn functie van premier, het hoofdkantoor van de Amerikaanse luchtmacht in Colorado Springs had bezocht en daar een kaart had gezien waarop stond waar de Amerikaanse B52-atoombommenwerpers in Groenland patrouilleerden. Hij had zelfs een van de piloten gesproken.’

			   De houding van haar toehoorder veranderde bijna onmerkbaar, maar jaren verhoorervaring zeiden haar dat ze nu zijn volle aandacht had.

			   ‘Het verhaal is correct, en in het aprilnummer van de Air Force Journal van 1968 staat een foto waarop de Deense regeringsleider de piloot de hand schudt en hem bedankt voor zijn inspanningen. Dat staat tenminste in het onderschrift, en daar staat ook de naam van de piloot, namelijk Clark Atkinson.’

			   Ze keek hem recht in de ogen. Hij was gespannen, en dat probeerde hij nu niet meer te verbergen. Ze genoot ervan, als een actrice die in een magisch moment haar publiek betovert.

			   ‘In 1983 had Clark Atkinson net promotie gemaakt. Hij was nu base commander, dat wil zeggen opperbevelhebber van Thule Airbase, maar hij ging niet lang daarna met vervroegd pensioen. Hij ging naar huis, naar Idaho, om een politieke carrière te beginnen, en daarom schreef hij een boek, zijn memoires zogezegd, over zijn leven in Groenland. On Guard in the North was de titel van het boek, en het kwam in augustus 1984 uit bij uitgeverij Magic Valley Silhouette. Maar al voor de publicatie drukte de Idahose krant Times-Chronicle als voorproefje een uittreksel van twee hoofdstukken af. Het eerste stond in de krant van zondag 15 mei 1983 en is niet interessant, het tweede volgde een week later, dus op 22 mei, en die zondagse krant moet paniek hebben veroorzaakt in Kopenhagen toen de inhoud bekend werd. Want die werd bekend, daar twijfel ik niet aan. Maar gelukkig voor de regering zag de Deense pers het stuk over het hoofd. Anders was de hel losgebarsten.’

			   ‘Ga door!’ Hij snauwde bijna.

			   ‘Ja, misschien is het de moeite waard om op te merken dat wat in 1983 in Denemarken nog een geheim was, dat in de Verenigde Staten helemaal niet hoefde te zijn. Commander Atkinson vertelde gedetailleerd over zijn ontmoeting met de Deense premier in 1968 en over de brief van H.C. Hansen uit 1957. Overigens prees hij de moed van de Deense politici, die zich niet lieten intimideren door links volkssentiment. Ik heb een kopie, zal ik dat stukje voorlezen?’

			   ‘Nee. Hoe zit het met Bertil Hampel-Koch? Over hem heb je het nog niet gehad.’

			   ‘Ik vermoed dat men in eerste instantie via gewone diplomatie probeerde Clark Atkinson ertoe te bewegen zijn boek niet te publiceren, en dat dat mislukte. Dat zou ook moeilijk zijn geweest, want toen de artikelen werden gepubliceerd was het boek al gedrukt, zij het nog niet verschenen. Uiteindelijk stuurde het ministerie van Defensie een ambtenaar naar Thule Airbase om de heer Atkinson persoonlijk te spreken. Deze ambtenaar heette Bertil Hampel-Koch, hoewel hij tijdens de reis een andere naam gebruikte, en hij was goed. Al op de middelbare school was zijn talent gebleken, zozeer zelfs dat hij in 1972 van het lerarenkorps van Gammel Hellerup Gymnasium de jaarlijkse beurs voor de Verenigde Staten kreeg. De eerste zes maanden woonde hij in bij een jong Amerikaans gezin in Twin Falls, Idaho, namelijk Helen en Clark Atkinson.’

			   ‘Je beweert dat ze elkaar kenden?’

			   ‘Ja, en dat was vast de reden dat hij werd uitgezonden. Anders was hij veel te jong geweest voor zo’n opdracht. Maar de persoonlijke relatie was wellicht doorslaggevend, want Bertil Hampel-Koch had succes waar alle anderen hadden gefaald, en het is een feit dat toen het boek van Clark Atkinson in augustus 1984 eindelijk te koop was, het fameuze hoofdstuk over Jens Otto Krag helemaal verdwenen was. Ik vraag me af of de Deense belastingbetalers de hele eerste oplage hebben aangeschaft of dat er een andere oplossing is bedacht.’

			   Als ze had gehoopt dat ze een compliment zou krijgen voor haar opsporingswerk, had ze het mis. Nu hij alles had gehoord, viel hij terug in zijn normale, lusteloze houding en vroeg slechts: ‘En al die dingen die je denkt te hebben ontdekt, heb je die in je eentje ontdekt?’

			   ‘Nee, ik heb hulp gehad.’

			   ‘Van wie?’

			   ‘Van goede vrienden, zo’n beetje onofficieel.’

			   ‘Goede vrienden in Denemarken?’

			   ‘Een enkele goede vriend met connecties bij het Gammel Hellerup Gymnasium, maar verder geen Denen.’

			   ‘Amerikanen?’

			   ‘Dat is bijna vanzelfsprekend.’

			   ‘Wij moeten elkaar morgen weer zien. Ik bel je nog waar en wanneer.’

			   De Freule antwoordde aarzelend: ‘Ik zal mijn best doen om...’

			   ‘Je best doen is niet genoeg. Zorg dat je er bent.’
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			Het telefoontje kwam voor Konrad Simonsen niet als een verrassing. Hij had het verwacht, maar pas later op de dag. Het was ook nog Agnete Bahn zelf, en niet – zoals hij had verwacht – een van haar vele advocaten waar iedereen het over had. Ze knetterde van kwaadheid, een gemoedstoestand waar ze duidelijk talent voor had. Het gesprek was vrij eenzijdig, in die zin dat ze hem in schuttingtaal van de ergste soort overlaadde met scheldwoorden. Sommige van deze woorden had Konrad Simonsen nog nooit gehoord. Hij luisterde een tijdje belangstellend, maar legde de hoorn neer toen ze in herhaling viel. 

			   Arne Pedersen, die net was begonnen en gewoontegetrouw eerst het kantoor van Konrad Simonsen binnenliep, vroeg nieuwsgierig: ‘Was dat die Bahn? Ja, Pauline belde gisteren en vertelde over haar.’

			   ‘Op volle toeren, ja. Heb je kunnen slapen?’

			   ‘Het grootste deel van het weekend, dus ik ben helemaal uitgerust. Bedankt voor je hulp, overigens.’

			   Konrad Simonsen knikte. 

			   Arne Pedersen vroeg: ‘Wat zei ze?’

			   ‘Ze schold. Hoorde je dat niet? Weet jij toevallig wat een rommelpik is?’

			   ‘Geen idee. Maar wat heb je haar gedaan dan, Simon?’

			   ‘Niets, helemaal niets. Behalve haar goed beschermen.’

			   ‘En dat houdt in?’

			   ‘Een stuk of drie politieauto’s voor haar tuinhek.’

			   ‘Sinds wanneer?’

			   ‘Sinds vrijdagmiddag.’

			   Arne Pedersen grijnsde.

			   ‘En dat heeft haar omzet geen goed gedaan?’

			   ‘Blijkbaar niet, en dat is eigenlijk raar, ik bedoel, er is niets laakbaars aan goede professionele massage, maar een heleboel klanten wilden blijkbaar liever een andere vorm van ontspanning, toen ze onze auto’s zagen staan. Eigenlijk al haar klanten, heb ik gehoord.’

			   ‘Hoe lang ben je van plan die belegering te handhaven?’

			   ‘Tja, ik moest het wel even overleggen met boven. Het is een beetje alternatief om onze beperkte middelen op die manier in te zetten, maar voorlopig heb ik vijf dagen gekregen, en denk je niet dat ik nog vijf dagen krijg als ik het netjes vraag? Hoewel, ik denk niet dat het nodig zal zijn.’

			   ‘Waarom hing je dan op?’

			   ‘Haar toon begon me een beetje te vervelen, en ze belt vast wel terug als ze erachter is dat zelfs de best betaalde superadvocaat niets kan veranderen aan het feit dat wij als politie zelf bepalen waar we in de openbare ruimte willen zijn. Ik zou echt wat van die scheldwoorden moeten opschrijven voordat ik ze vergeet.’

			   Arne Pedersen keek gekweld toen hij antwoordde: ‘Ja, dat gevoel ken ik maar al te goed. Ik heb het hele weekend lopen peinzen, als ik niet sliep dus, omdat ik iets belangrijks was vergeten.’

			   ‘Je spreekt wartaal.’

			   ‘Nou kijk, mijn vrouw en ik waren vrijdag naar een ouderavond op school. Toen had ik een paar uurtjes geslapen, dus het ging wel, maar je kunt je wel voorstellen hoe dat is op een vrijdagavond, ik snap niet hoe ze erbij komen. Maar goed, de tweeling heeft een nieuwe mentrix en het gaat niet zo goed tussen haar en de klas, dus het had iets van een crisismeeting, maar toen zei ze iets, gewoon een of andere opmerking, en dat deed mij denken aan iets in onze zaak... Iets belangrijks, maar ik vergat het meteen daarna weer, omdat een of andere malloot, een opgeblazen nar die overigens ook nog voorzitter van het schoolbestuur is, zich zo nodig met al zijn onuitstaanbare zelfgenoegzaamheid moest profileren. Ik word helemaal gek van die man.’

			   ‘Ja, dat hoor ik.’

			   ‘Precies, maar nu weet ik dus niet meer wat het was. Wat die mentrix zei en waaraan me dat deed denken. Alleen dat het voor ons van belang was.’

			   ‘Het beste wat je kunt doen is er niet meer over nadenken, dan komt het meestal vanzelf weer terug.’

			   Arne Pedersen knikte onzeker; hij leek niet veel op te schieten met dat advies.

			   De telefoon ging weer over. Konrad Simonsen keek even op het display.

			   ‘Daar is ze weer.’

			   Toen nam hij op en zei rustig: ‘Welkom terug, mevrouw Bahn, en luister, we spreken nu rustig met elkaar, of ik hang weer op. Dat is uw keuze. Maar ik heb geen tijd meer voor uw monologen, en bovendien zit ik op mijn maximum aan scheldwoorden sinds vanmorgen, dus als u zo vriendelijk zou willen zijn een gewone, beleefde omgangstoon aan te slaan, dan zou ik u zeer erkentelijk zijn.’

			   Hij luisterde en zei toen scherp: ‘Totdat u failliet bent of mij vertelt over uw tijd als dienstmeisje bij de familie Falkenborg in 1965, en u wordt daar niet voor betaald. U krijgt alleen het plezier dat het u geeft om u als fatsoenlijk burger te gedragen.’

			   Kort daarna hing hij op.

			   ‘Mevrouw Bahn is bereid mij over een halfuur thuis te ontvangen.’

			   ‘Zal ik meegaan?’

			   ‘Nee, ik pak haar wel alleen aan. Hoe meer mensen erbij zijn, hoe groter de kans dat ze terugvalt in haar natuurlijke gemoedstoestand. Het was duidelijk dat ze zich moest inhouden.’

			   ‘Jammer, ik had haar anders graag eens meegemaakt. Maar Pauline had gelijk, haar hebberigheid weegt zwaarder dan alle andere dingen.’

			   ‘Ja, blijkbaar wel. Maar eh, zou jij iedereen bij elkaar willen roepen voor een vergadering vanmiddag? Ik overweeg sterk Andreas Falkenborg morgen of overmorgen op te pakken. Hij wordt voortdurend geschaduwd, zoals je weet, maar ik vind het natuurlijk ook geen fijn idee dat hij vrij rondloopt. Aan de andere kant hebben we niet veel concreets, dus ik wil de situatie graag met jullie bespreken voordat ik mijn besluit neem.’

			   ‘Hoe democratisch.’

			   ‘Ga naar je hok en doe wat ik zeg.’

			   ‘Ja, baas, ik ben al weg.’

			 

			Het voorkomen van Agnete Bahn verraste Konrad Simonsen. Hij had een oude taart verwacht, die er goedkoop opzichtig uitzag en de koude uitstraling van een hoerenmadam had, maar hij werd ontvangen door een representatief uitziende dame op leeftijd, in een net mantelpak, met een keurig, ouder gezicht zonder overdreven make-up, en een misschien niet echt vriendelijke, maar wel zakelijke manier van doen. Het was moeilijk in haar de furie te herkennen die hem minder dan een uur geleden een boeket distels cadeau had gedaan in de vorm van de grofste scheldwoorden. Slechts sporadisch, bijvoorbeeld als ze hem met haar koude bruine ogen aankeek, kon hij het rijmen. Ze liet hem plaatsnemen op een bank en haalde een kannetje koud sap, dat ze samen met een glas voor hem neerzette. 

			   Toen kwam ze meteen ter zake: ‘Hebben wij een afspraak dat jij die drie auto’s die voor mijn huis staan, laat weghalen als ik jou vertel over toen ik dienstmeisje was bij fabrikant Alf Falkenborg?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Laten we dan beginnen; we hebben er allebei belang bij dat dit gesprek zo snel mogelijk achter de rug is.’

			   Konrad Simonsen maakte zijn dictafoon klaar voor opname en zette die tussen hen in. 

			   Agnete Bahn keek argwanend naar het apparaat en zei: ‘En we gaan het alleen maar hebben over toen?’

			   ‘Ja, alleen over toen, ik heb totaal geen belangstelling voor wat u verder doet.’

			   ‘Prima, en wil je overigens jij zeggen, dat is makkelijker. Wat wil je weten?’

			   Konrad Simonsen vertelde haar over de moorden en over zijn verdenking tegen Andreas Falkenborg zonder er dieper op in te gaan welke concrete bewijzen hij hiervoor had. Ze leek niet erg onder de indruk van de beschuldigingen tegen het kind waar ze ooit op had gepast. Behalve knikken ten teken dat ze het begrepen had, toonde ze geen belangstelling. 

			   Konrad Simonsen vervolgde: ‘Heb je misschien een foto van jezelf als jonge vrouw, die ik mag lenen?’

			   De verbijstering van de vrouw was niet gespeeld, en de ruwe taal sloop het gesprek binnen, terwijl ze verder toch duidelijk haar best deed om het netjes te houden.

			   ‘Wat moet je daar verdomme mee?’

			   Hij had van tevoren al bedacht dat er slechts een minimale kans was dat ze naar de pers zou gaan. Hij antwoordde naar waarheid: ‘Ik vermoed dat je uiterlijk toen je jong was, zich in de geest van Andreas Falkenborg heeft geprent en dat hij later zijn slachtoffers heeft gekozen naar het beeld van die herinnering aan jou.’

			   Konrad Simonsen dacht dat ze misschien boos zou worden over zijn veronderstelling, dus hij had zachtjes, bijna indringend gesproken. Agnete Bahn bleef onaangedaan.

			   ‘Mijn looks zijn het rolmodel voor de meisjes die hij afslacht? Is dat wat je zegt?’

			   ‘Ja, behalve dan dat hij niemand heeft afgeslacht.’

			   Zij dacht even na en zei toen: ‘Dat gaat even duren, want dan moet ik naar zolder en een van mijn werknemers moet mee, want ik ben niet zo jong meer. Maar als het nodig is...’

			   ‘Het is nodig.’

			   ‘Goed, afgesproken, ik bel er eentje, ze zitten toch maar te niksen. Je kunt de wachttijd aangenamer maken door naar beneden te gaan en...’

			   Konrad Simonsen viel haar in de rede.

			   ‘Nee, dank je.’

			   Haar lach was droog en vreugdeloos, bijna honend.

			   ‘Dat was niet wat ik bedoelde, hoewel het je zou verrassen hoeveel mannen in functies hoger dan die van jou het geen probleem vinden om een...’

			   Ze keek weer naar de dictafoon.

			   ‘... rit op de brits te nemen, als ze er achteraf maar geen rekenschap voor hoeven af te leggen.’

			   ‘Dat geloof ik graag.’

			   ‘Doe dat, maar wat ik bedoelde te zeggen was dat je naar de receptie kunt lopen en een krant of twee pakken, dan heb je wat om handen zolang ik op zolder ben. Daarentegen verbied ik je in mijn huis rond te snuffelen.’

			   ‘Dank je voor het aanbod, maar het hoeft niet. Ik heb wat papieren die ik in de tussentijd kan doornemen.’

			   Ze haalde haar schoudervullingen op en liep weg.

			 

			De foto die ze ruim een halfuur later voor hem neerlegde, liet er geen twijfel over bestaan waar Andreas Falkenborg zijn voorkeur voor een bepaald type vrouw vandaan had. Rikke Barbara Hvidt, Maryann Nygaard, Annie Lindberg Hansson en Catherine Thomsen waren allemaal kopieën van haar. 

			   Agnete Bahn zei: ‘Ik was eenentwintig, hij is genomen op mijn verjaardag.’

			   ‘Geweldig, dankjewel.’

			   ‘Ik was toen heel mooi, vind je niet?’

			   Haar stem, die tot nu toe vast en direct was geweest, kreeg nu een verleidelijke ondertoon en ging vergezeld van een hand die ongepast in zijn arm kneep; Konrad Simonsen walgde ervan.

			   ‘Ja, zeker, heel mooi.’

			   Dat was blijkbaar niet complimenteus genoeg. Ze zuchtte en zei: ‘Waar ik ook kwam toen, ik was altijd de knapste.’

			   Hij kon het niet opbrengen om haar uiterlijk nog meer te prijzen, daarvoor had ze haar aangeboren eigenschappen te veel verkwanseld. Hij zette de dictafoon, die hij uit had gezet toen ze naar de zolder ging, weer aan en zei droog: ‘Tja, we worden allemaal een dagje ouder.’

			   Ze gaf het op en zei met haar gewone stem: ‘Zullen we doorgaan?’

			   ‘Ja, laten we doorgaan. Weet je zo ongeveer wanneer je in dienst was bij fabrikant Falkenborg?’

			   ‘In 1964 en 1965. Ik begon net na de zomervakantie, dus dat moet in augustus geweest zijn, en ik stopte ruim een jaar later, op een gelukkige dag in oktober.’

			   ‘In welke functie was je aangenomen?’

			   ‘“Hulp in de huishouding” heette het, geloof ik.’

			   ‘Je zegt “een gelukkige dag”. Vond je het niet leuk daar?’

			   ‘Nee.’

			   Meer informatie hierover leek ze niet te willen geven, en Konrad Simonsen maakte van de gelegenheid gebruik om haar hun afspraak even in herinnering te brengen: ‘Het is niet genoeg dat we hier zitten te praten. Ik eis ook een vorm van gewilligheid in je antwoorden, dus ik vraag je weer: vond je het niet leuk daar?’

			   Hij maakte een rollende beweging met zijn hand: ze moest doorgaan. Dat hielp.

			   ‘Nee, ik vond het daar absoluut niet leuk. Het was een afschuwelijke familie, de een nog slechter dan de ander, de lamstralen. Alf Falkenborg was een klootzak, zijn vrouw... ik weet niet eens meer hoe dat wijf heette...’

			   ‘Elisabeth Falkenborg.’

			   ‘Ja, dat is waar ook. Dat was een gemeen secreet dat onder de plak zat en me voortdurend achternaliep om iets te vinden wat ik niet goed had gedaan, en Andreas was een klein ettertje dat om een pak slaag vroeg, en dat had ie minstens een paar keer per week moeten hebben.’

			   ‘Dat is niet niets.’

			   ‘Dat is bijna niets, elk woord is waar, en het was in het echt nog veel erger; verdomde burgerlullen die tegen alles en iedereen aan pisten, inclusief elkaar.’

			   ‘Zou je iets minder bloemrijke taal willen bezigen?’

			   ‘Hoe bedoel je, verdomme?’

			   ‘Stop met dat gevloek en gescheld.’

			   ‘Waarom, word je misselijk?’

			   Konrad Simonsen had geen zin om uitvoerig uit te leggen dat overdreven gebruik van scheldwoorden een getuigenis in sommige kringen minder geloofwaardig kon maken, en bovendien ook de aandacht afleidde van waar het om ging, namelijk de geloofwaardigheid van het getuigenis. Het was vele zittingen geleden dat hij nog geloofde in waterdichte schotten tussen vorm en inhoud, en misschien was Vrouwe Justitia blind, maar ze was zeker niet doof, en vroeg of laat zou een afschrift van het verhoor van de vrouw in handen komen van de advocaat van Andreas Falkenborg. 

			   Hij gaf haar dus maar de korte versie: ‘Ja.’

			   ‘Ik zal mijn best doen.’

			   ‘Dank je, dat zou fijn zijn. Vertel eens, als je zo ontevreden was over de situatie, waarom zegde je je baan dan niet op? Of ging je gewoon weg? Ik bedoel, wat hadden ze daartegen kunnen doen?’

			   ‘Mijn moeder werkte in zijn fabriek en het zou echt iets voor die rotzak... ja pardon, maar dat was hij echt. Het zou in de lijn der verwachtingen liggen dat hij het op haar afreageerde als hij mij niet kon raken. Ik twijfel er eigenlijk niet aan dat hij dat gedaan zou hebben, maar dat kan ik natuurlijk niet bewijzen.’

			   ‘Was dat de enige reden dat je bleef?’

			   ‘Ja, en dan het salaris, dat was ook goed. Gek genoeg, hoewel... nou ja, geld kwamen ze natuurlijk niet tekort.’

			   ‘Er waren geen andere redenen?’

			   ‘Nee.’

			   Konrad Simonsen hield haar blik vast.

			   ‘En dat weet je helemaal zeker?’

			   Ze aarzelde even en vroeg toen ontmoedigd: ‘Je hebt zeker de andere dienstmeisjes al gesproken?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Ik ontmoette bij toeval ooit iemand die ook bij de familie in dienst was geweest, ik geloof zelfs dat ze mijn voorganger was, en zij had precies hetzelfde meegemaakt als ik. Dat was nog nooit bij me opgekomen. Jaren later droomde ik ervan hem te vermoorden, bijvoorbeeld door hem te besmetten met een lekkere portie syfilis. Dat zou niet zo moeilijk zijn. En dan natuurlijk maar hopen dat hij het aan zijn vrouw zou doorgeven, hoewel de kans daarop niet groot was. Maar het bleef bij dromen, ik heb hem niet vermoord.’

			   ‘Dat weet ik.’

			   ‘Soms vind ik het jammer dat ik het niet heb gedaan. Zelfs zoveel jaren later nog. Hij had het verdiend, die ouwe... losbol. Begrijp je?’

			   ‘Ja, hoor. Maar laten we dat verhaal even parkeren, daar kunnen we later wel op terugkomen. Zou je me iets kunnen vertellen over hoe de familie in het dagelijks leven functioneerde? Je zei dat Elisabeth Falkenborg onder de plak zat en dat de familie in het algemeen afschuwelijk was. Zou je daar iets meer over kunnen vertellen?’

			   Verrassend genoeg negeerde Agnete Bahn de aansporing en zei ze plotseling helemaal uit het niets: ‘Ik wéét het, ik weet waarom dat perverse beest een masker draagt als hij iemand vermoordt. Ik weet precies waarom, nu ik weet dat hij het is, Andreas Falkenborg dus.’

			   Konrad Simonsen ging rechtop zitten en zei scherp: ‘Masker? Ik heb niets tegen jou gezegd over een masker.’

			   ‘Nee, maar het staat op de website van Dagbladet. Ik heb het net gelezen, en ze zullen het zeker met grote koppen op de voorpagina zetten, morgen. De journalist heeft een meisje gesproken, haar moeder was ooit door hem overvallen. Of was het haar oma? En het klopt precies met dat masker, hoewel... ik ben misschien de enige die dat weet, behalve Andreas Falkenborg dan.’

			 

			Dat was goed én slecht nieuws voor Konrad Simonsen. Een telefoontje naar het hoofdbureau kon niet worden uitgesteld. Hij kreeg Poul Troulsen te pakken, vertelde wat hij had gehoord en vroeg hem de risico’s van het lek in te schatten en zo nodig voor beveiliging van Jeanette Hvidt te zorgen. Ten slotte maakte hij gebruik van de gelegenheid om de blokkade van het bordeel op te heffen. Agnete Bahn, die het gesprek belangstellend had gevolgd, lachte haar veel te witte tanden bloot in een brede glimlach toen ze hoorde dat haar zaak voor de rest van de dag de normale omzet kon verwachten. 

			   Hij verjoeg haar lach meteen nadat hij het gesprek had beëindigd: ‘Denk erom, ik kan de bewaking er in tien minuten weer op zetten.’

			   Ze accepteerde het zonder zichtbare ergernis: ‘Ik hou me aan mijn deel van onze afspraak.’

			   ‘Dat klinkt goed. Wat het masker betreft waar je het over had, begrijp je natuurlijk dat het niet alleen krantenkoppen zijn, en ik ben zeer zeker geïnteresseerd in wat jij erover te vertellen hebt, maar ik wil de dingen graag in volgorde horen.’

			   ‘Goed, maar herhaal je vraag dan even. Die ben ik vergeten.’

			   ‘Vertel over de situatie bij de familie Falkenborg zoals jij die meemaakte.’

			   ‘Nou, in de eerste plaats bepaalde Alf Falkenborg alles. Hij was de absolute dictator als hij daar zin in had. Maar vaak kon het hem ook niet schelen hoe het thuis was, hoewel je het met hem nooit wist. De ene dag moest Andreas in de houding staan en vertellen over zijn padvindersuitstapjes, welke insignes hij had en welke nog niet, hoeveel kilometer hij gewandeld had zonder te janken en ga zo maar door. De volgende dag kon het joch volkomen worden genegeerd.’

			   ‘Dat klinkt niet echt gezond voor een jongetje.’

			   ‘Zeker niet, en het was ook wel sneu voor hem, maar dat zag ik toen niet. Eerlijk gezegd vond ik het heerlijk als zijn vader zo met hem begon. Ik had een hekel aan dat kind.’

			   ‘Werd hij geslagen of op een andere manier onredelijk hard gestraft?’

			   ‘Nee, dat zou ik niet willen zeggen. Zijn moeder sloeg hem nooit, hij was toch een soort troost voor haar, en zo nu en dan kreeg hij een klap van zijn vader, maar dat was vrij zelden. Hij heeft vast ook zo nu en dan een klap gekregen op school, maar echt geslagen werd hij niet. Nee, dat was een stuk erger met de moeder. Zij werd vaak geslagen door haar man. Dan moest ze haar zonnebril opzetten. Nou ja, dat ken je wel.’

			   ‘Ja, dat kun je wel zeggen. Was Andreas Falkenborg erbij als zijn vader geweld gebruikte tegen zijn moeder?’

			   ‘Ja, en ik ook. Dat maakte hem niet uit, de ouwe, dat deed hij gewoon. Hij vond het ook niet erg om haar af te ranselen als hun zoon iets verkeerds had gedaan. De opvoeding van Andreas was haar verantwoordelijkheid, en als ze dat niet goed genoeg deed, werd er direct afgerekend.’

			   ‘Hoe reageerde zij op zo’n afrekening?’

			   ‘Ja, wat denk je? Ze smeekte en krijste.’

			   ‘Ook in het bijzijn van het kind?’

			   ‘Jazeker, en dan moest hij haar achteraf ook nog troosten. Het is verdomme niet zo raar dat hij zo’n monster is geworden.’

			   ‘Hoe zit het met misbruik? Had je de indruk dat Andreas seksueel werd misbruikt? Door zijn vader of zijn moeder?’

			   ‘Nee, dat gebeurde niet. De enige die in dat huis seksueel werd misbruikt, was ik.’

			   ‘Hoe zat het met alcohol en drugs?’

			   ‘Niets in die richting.’

			   ‘Dus het was niet zo dat Alf Falkenborg dronken naar huis kwam en dan zijn vrouw begon te meppen?’

			   ‘Helemaal niet. Ik kan me niet herinneren dat ik ze ooit dronken heb gezien. Misschien zijn ze het wel een enkele keer geweest, maar het was zeker niet kenmerkend voor het huis. Ik weet nog dat ze altijd water dronken bij het eten, ik bedoel doordeweeks. Niet dat dat zoveel zegt, want dat deed iedereen toen.’

			   ‘Waarom werd Elisabeth Falkenborg geslagen?’

			   Agnete Bahn dacht na voordat ze antwoord gaf. Toen zei ze aarzelend: ‘Behalve als er iets was met Andreas geloof ik niet dat er speciale oorzaken waren.’

			   ‘Was er dan vaak iets met hem?’

			   ‘Nee, dat kun je niet zeggen. Nee, niet vaak.’

			   ‘Maar je vertelde dat ze vaak werd geslagen?’

			   ‘Ja, dat werd ze ook. Minstens één keer per maand, maar waarom weet ik niet. Misschien vond hij het gewoon leuk om haar te slaan, wie weet? Ik heb er nooit zo over nagedacht, toen niet en later ook niet.’

			   ‘Waarom ging ze niet bij hem weg?’

			   ‘Geen idee. Waar moest ze ook naartoe?’

			   Konrad Simonsen haalde zijn schouders op en liet het onderwerp vallen.

			   ‘Je mocht Elisabeth Falkenborg niet zo?’

			   ‘Ik mocht ze geen van allen: meneer niet, mevrouw niet en de zoon ook niet.’

			   ‘Waarom mocht je haar niet?’

			   ‘Ze was vreselijk arrogant, en ik kon niets goed doen. Ik moest de prijs betalen voor de klappen die zij kreeg. Onder andere. En Andreas leerde snel. Hij kwam op het idee om dan achter me aan te sluipen en te gluren of ik bijvoorbeeld wat makkelijk was met het schoonmaken, en dan ging hij me verklikken bij mevrouw. Dat was een van zijn lievelingsbezigheden.’

			   ‘Wat gebeurde er dan?’

			   ‘Dan schold ze me uit. Ja, het klinkt niet erg, maar ze kon me zo kleineren dat ik er bijna van moest huilen. Ze was ook alsmaar bezig met mijn uiterlijk. Ik moest dus in dat dienstmeisjesuniform rondlopen met zo’n klein, belachelijk schortje om, en het moest er de hele dag schoon en gestreken uitzien, ook al had ik het acht uur om, en dat was bijna onmogelijk. Mijn haar moest netjes opgestoken zijn; dat controleerde ze ook.’

			   ‘En make-up?’

			   ‘Helemaal verboden.’

			   ‘Nagellak?’

			   ‘Ook. Dat soort dingen was absoluut ondenkbaar.’

			   Konrad Simonsen laste een pauze in, in de hoop dat hij relevante associa-ties bij Agnete Bahn had opgeroepen. 

			   Ze ging inderdaad uit zichzelf door: ‘Ze was volstrekt hysterisch over mijn nagels. Ze moesten kortgeknipt en schoon zijn, en ik moest ze vaak laten zien. Dat is een van de dingen die ik me het beste kan herinneren van mevrouw, hoe ik daar voor haar stond met neergeslagen blik en mijn vingers gespreid moest houden voor inspectie. Dat was zo verdomde vernederend.’

			   ‘Knipte ze je nagels als ze niet tevreden was?’

			   ‘Nee, dat hoefde niet, maar het zou wel iets voor haar zijn geweest.’

			   ‘Zag Andreas Falkenborg het als je werd gecontroleerd?’

			   ‘Dat zal wel, zo nu en dan, want het was zeker niet iets wat ze probeerde te verbergen.’

			   ‘Je vertelde dat je seksueel werd misbruikt. Ik neem aan door Alf Falkenborg?’

			   ‘Ja, dat is correct. Mevrouw was niet actief op dat gebied, maar ze wist verdomde goed wat er aan de hand was. En ze heeft me erin geluisd, maar dat begreep ik later pas, hoewel... ja, ze zal wel gedwongen zijn, anders waren er vast en zeker klappen gevallen.’

			   ‘Hoezo erin geluisd?’

			   ‘Ik vervalste cheques, maar niet om te stelen. Ik heb geen cent gepikt in de tijd dat ik daar was. Dat zou ook onmogelijk zijn geweest, want alles werd tot op de cent nagekeken als ik boodschappen had gedaan, dat kon je gerust aan mevrouw overlaten.’

			   Haar verhaal stokte, en Konrad Simonsen zei: ‘Je vervalste cheques?’

			   ‘Ja, om precies te zijn elf. Ik moest vrijdags de boodschappen doen en meneer legde altijd een cheque voor me klaar, van vierhonderd kronen, weet ik nog, en dat was toen veel geld. Op die dag was mevrouw altijd weg. Ik weet niet meer waarom, maar zo was het. Op een keer had hij vergeten de cheque uit te schrijven. Hij belde me vanaf de fabriek om dat te vertellen, en om er niet helemaal voor terug naar huis te hoeven, vroeg hij mij het te doen. De eerste keer moest hij me alles uitleggen, door de telefoon dus, over waar de sleutels waren van zijn bureaula, over de vulpen en ja, hoe ik het moest doen. Maar hij nam de tijd, die klootzak.’

			   ‘Hoe ging dat dan met zijn handschrift?’

			   ‘Dat was niet zo moeilijk. Hij schreef in blokletters en de handtekening was een net blokschrift, wellicht voor de gelegenheid zo bedacht. Ik dacht er natuurlijk geen seconde aan dat wat ik deed strafbaar was. Ik bedoel, hij had het me zelf gevraagd.’

			   ‘Het was ook niet strafbaar, niet iets waarvoor je veroordeeld had kunnen worden.’

			   ‘Krijg de tering, wat was ik naïef. Maar dat kan ik nu niet meer ongedaan maken. En later heb ik zelf ook een paar trucjes geleerd.’

			   ‘Dat geloof ik graag, maar hij ging je op een gegeven moment beschuldigen?’

			   ‘Nee, zíj, mevrouw dus.’

			   ‘Zij beschuldigde je?’

			   ‘Jazeker. Zij zat in het complot: alle elf de cheques lagen op de eettafel en de bedragen waren zorgvuldig opgeteld. Ze moeten ze van de bank terug hebben gekregen, en nu nog steeds snap ik niet dat niemand dat raar vond, want ik was niet de enige die erin werd geluisd. Nou goed, het was om en nabij de vijfduizend kronen en dat was een fortuin, begrijp je?’

			   ‘Ja, dat begrijp ik.’

			   ‘Ik zei dat ik onschuldig was en legde alles uit. In het begin maakte ik me geen zorgen, maar toen meneer naar huis kwam en niets meer wist van de telefoongesprekken, ja, alleen de eerste paar keer belde hij, later was het routine, toen werd ik bang, echt bang. Maar hij wilde niet naar me luisteren en liep weg, en mevrouw strooide nog wat zout in de wonden door me over de straf voor valsheid in geschrifte te vertellen. Het einde van het liedje was dat ik naar mijn kamer moest, dan zou zij kijken of ze haar man wat milder kon stemmen, zodat het geen schandaal werd. Zo zei ze dat.’

			   Agnete Bahn schonk een glaasje sap in, dronk een slokje en vervolgde toen: ‘Dus daar zat ik in mijn kamer te beven en elke keer dat ik een auto hoorde langsrijden, dacht ik dat het de politie was die me kwam halen. Pas na heel lang werd er bij mij aangeklopt en toen vertelden ze dat ze genade voor recht zouden laten gelden als ik als tegenprestatie met meneer Falkenborg naar bed wilde gaan. Zonder omwegen of wat dan ook, pats boem, direct. Zondagavond en zonder gejank, want dat vond meneer niet leuk, en dan zou hij dat met de cheques vergeten en het verlies dekken. Hoe vind je die? Het verlies dekken! Ze hadden voor elke cent van dat geld gevreten.’

			   ‘Maar je stemde toe?’

			   ‘Ja, wat kon ik anders? Het was verschrikkelijk. Ik weet nog dat ik daarna moest kotsen, maar de gevangenis was erger.’

			   ‘Ja, dat geloof ik graag.’

			   ‘Vijf jaar of spreid je benen, dat was de keuze, dacht ik. Vergeet niet, ik was pas tweeëntwintig, en mevrouw was zeer overtuigend. De eerstvolgende zondagavond kwam hij al bij me, en het was zo walgelijk. Hij was lief, zei walgelijke dingen en was zachtaardig, terwijl hij kwijlde en zuchtte en me uitpakte alsof ik een kerstcadeau was. Godverdomme, wat haatte ik het.’

			   ‘Wanneer was dat? Zo ongeveer?’

			   ‘Zo ongeveer zondag 5 december 1964 om halftwaalf in de avond.’

			   ‘En hoe lang ging het door?’

			   ‘Tot ik bij de familie wegging, en ik denk niet dat hij een zondag heeft overgeslagen, tenzij het natuurlijk niet anders kon. Maar ik kon hem niet voor de gek houden, want mevrouw hield bij wanneer ik ongesteld was. Na een tijd hoefde ik zijn misselijkmakende lieve woordjes niet meer aan te horen, godzijdank, want dat was bijna het ergste. En dan elke maand de angst dat ik zwanger zou zijn, want een condoom gebruikte hij niet, de klootzak. Ik heb vaak gedacht dat hij toch een paar bastaarden op zijn conto moet hebben gekregen, ik bedoel, als er veel anderen zijn geweest zoals ik. Goed, uiteindelijk ging het allemaal volgens schema: hij kwam klokslag op dezelfde tijd binnen, neukte me alsof ik een doos was en ging weer weg.’

			   Konrad Simonsen vroeg zich af of haar dubieuze carrière te maken had met de verkrachtingen door Alf Falkenborg. Dat vroeg hij niet, maar wel: ‘Je zei dat je iets over een masker wist. Wat bedoelde je daarmee?’

			   ‘Het was op een zondagavond. Hij was er, zoals altijd, maar die avond ging het helemaal mis. Herinner jij je Belphégor nog?’

			   Konrad Simonsen voelde een steek van angst toen hij de naam hoorde. Een lang vergeten afschuw, die jaren in hem had gesluimerd, werd gewekt. Een fractie van een seconde later wist hij weer waar de naam voor stond.

			   ‘Je bedoelt die televisieserie?’

			   ‘Ja, die werd in de zomer van 1965 uitgezonden en dan was het stil op straat, zoals ze zeggen. Er waren vier afleveringen, op zaterdagavond. Ik mocht in de woonkamer met de familie meekijken.’

			   ‘Ik kan me die serie nog wel herinneren, ja, ik geloof dat die Frans was. Ik was zelf best bang voor die Belphégor-geest als hij ’s nachts door het Louvre dwaalde en zijn slachtoffers wurgde.’

			   ‘Zíj, het bleek dat de geest een vrouw was.’

			   ‘Dat weet ik allemaal niet meer, maar wat heeft Belphégor ermee te maken?’

			   ‘Nou, Andreas, dat ettertje, hij vond het geweldig om me bang te maken. Dat deed hij vaak en dat had niets met Belphégor te maken. Hij verstopte zich ergens en sprong dan tevoorschijn en riep boe. Soms schrok ik zo dat ik hem wel kon slaan.’

			   Ze maakte een vuist en liet die zien voordat ze verderging: ‘Toen hij die films had gezien, maakte hij een Belphégor-masker van zwart karton en papier-maché, met stof langs de kanten van het gezicht. Het is moeilijk te beschrijven, maar misschien weet je nog hoe de geest eruitzag?’

			   ‘Ja, die was geïnspireerd op Egypte, en ik herinner me heel goed dat iedereen dat masker heel eng vond.’

			   Agnete Bahn bevestigde dat en een kleine zucht ontsnapte haar, voordat ze doorging: ‘Maar toen, op een zondagavond, toen Alf Falkenborg er zoals gewoonlijk was en het zijne eiste, sloop Andreas naar buiten met zijn masker op en keek door mijn raam naar binnen, terwijl hij met een zaklamp op zijn gezicht scheen. Ik schreeuwde als een gek toen ik hem zag, maar... ik bedoel, ik zat boven op zijn vader. Ik kan je vertellen, hij verstijfde tegen het raam, of eigenlijk: het masker verstijfde, alsof hij niet wist hoe hij weg moest komen, en in de tussentijd kwam zijn vader op gang.’

			   ‘Zag Alf Falkenborg zijn zoon met het masker?’

			   ‘Ja, natuurlijk. Ik schreeuwde het uit van schrik en wees naar het raam totdat... ja, het duurde niet zo lang voordat ik zag dat het Andreas was. Zijn vader werd razend en in een mum van tijd had hij zijn vrouw uit de slaapkamer gehaald en mee naar buiten gesleurd, en daar tuigde hij haar zo met een stok af dat de stukken ervan af vlogen. Zo had ik hem haar nog nooit zien slaan. Hij was hels en maakte Andreas uit voor van alles: gluurder, pervers, ontspoord, dat soort dingen.’

			   ‘Wat deed Andreas in de tussentijd?’

			   ‘Hij bleef bij dat raam zitten alsof hij eraan vastgeplakt zat, met zijn malle masker.’

			   ‘Je zei dat je boven op de fabrikant zat. Zou je zo vriendelijk willen zijn om dat nader te beschrijven?’

			   ‘Zeg, vind je het soms leuk dat soort dingen te horen?’

			   ‘Nee, maar het kan belangrijk zijn...’

			   ‘Nou ja, ik bereed hem, is dat zo moeilijk te begrijpen? Ik zat boven op hem en pompte op en neer, wat moet ik verdomme nog meer zeggen?’

			   ‘Weet je of je iets aan je bovenlichaam had?’

			   ‘Nee, totaal niet, maar dat zal wel niet. Of, ja, wacht even... het was niet zo lang voordat ik bij hen wegging en toen maakte het hem geen ene moer meer uit wat ik aanhad, als hij maar zijn gang kon gaan. Dus ik had misschien een nachtpon aan.’

			   ‘En een beha? Kun je je dat herinneren?’

			   ‘Geen beha. Hij had er ooit eentje kapotgescheurd, dus die deed ik niet meer aan als ik wist dat hij kwam, want ik moest zelf een nieuwe kopen.’

			   ‘Hoe zat het met een slipje? Was je onderlijf ontbloot als jullie gemeenschap hadden?’

			   ‘Ja, wat denk je anders?’

			   ‘Ik denk niets, maar ik zou willen dat je even goed nadenkt voordat je antwoord geeft.’

			   Verrassend genoeg volgde ze zijn advies op en met het nadenken kwam ook de twijfel.

			   ‘Nu je het zegt, het kan zijn dat ik een slipje droeg. In het begin vond hij het leuk om me uit te kleden, maar tegen het einde wilde hij hem er gewoon zonder al te veel moeite in zien te krijgen. Misschien heeft hij gewoon mijn slipje opzijgeschoven om erbij te kunnen, dat is mogelijk, maar ik weet het niet meer.’

			   Konrad Simonsen vroeg: ‘En toen je op hem zat, had je er toen zelf plezier in? De reden dat ik dat vraag is dat ik tot in detail wil weten hoe Andreas Falkenborg jou heeft gezien toen hij door het raam keek.’

			   Ze stemde in en antwoordde eerlijk: ‘Ik haatte elke seconde, maar ik deed alsof ik het fantastisch vond, want dan ging het sneller. Daar was ik allang achter gekomen. Dus als je het helemaal in geuren en kleuren wilt weten: ik heb waarschijnlijk gekreund en gesteund, en mezelf heen en weer gegooid in een wilde extase waar ik niets van voelde.’

			   ‘Dank je, dat was precies wat ik wilde horen. O ja, er is nog één ding. Je zei dat make-up verboden was, dus je had geen lippenstift of zoiets gebruikt?’

			   Ze dacht na.

			   ‘Ik weet niet of het die avond zo was, maar het kan heel goed zijn dat ik wel lippenstift ophad. Zondag was mijn vrije dag en dan was ik vaak uit geweest, dus het is zeker mogelijk.’

			   ‘Gebruikte je een bepaalde kleur lippenstift?’

			   ‘Rood, altijd rood. Zo rood mogelijk, zogezegd. Rood staat me goed.’

			   ‘Prima, prima.’

			   ‘Dank je. Zeg, is er enige kans dat ik hier een beloning voor krijg?’

			   ‘Nee. Wat deed je zelf toen dit allemaal gebeurde?’

			   ‘Ja, daar ben ik niet zo trots op, maar ik haatte ze zo verdomde erg, alle drie; ik moet toegeven dat ik ervan genoot. Haar schreeuwen en smeken terwijl hij erop los beukte, klonk me als muziek in de oren. En Andreas, dat kleine ettertje, ja, die gunde ik elke seconde dat hij daar versteend stond bij het raam. Ik liep naar hem toe aan de binnenkant van het raam en drukte mijn gezicht tegen het glas terwijl ik hem vierkant in zijn stomme masker uitlachte.’

			   ‘Kon je zien hoe hij reageerde? Ik bedoel vanwege het masker?’

			   ‘Ja, makkelijk, hij had toch gaten gemaakt voor zijn ogen.’

			   ‘Hoe reageerde hij dan?’

			   ‘Hij huilde.’

			 

			
30

			Twaalf dagen nadat de glacioloog van de Duitse kanselier het lijk van 
Maryann Nygaard had gevonden op de Groenlandse ijskap, werd Andreas Falkenborg in Kopenhagen gearresteerd.

			   De taak was aan Arne Pedersen en Poul Troulsen toebedeeld en werd op woensdagochtend voor dag en dauw uitgevoerd. Konrad Simonsen hoopte dat het ook te vroeg was voor het Deense journaille, zodat de gebeurtenis zonder media-aandacht kon plaatsvinden; een argument dat zijn beide ondergeschikten niet zonder meer deelden toen ze na een veel te korte nacht hun auto voor de woning van Andreas Falkenborg in Fredriksberg parkeerden.

			   Arne Pedersen geeuwde diep toen hij uit de auto stapte. Hij sperde zijn ogen wijd open tegen de wind in en liet de frisse lucht de slaap uit zijn gezicht blazen. Toen zag hij een van de undercoverauto’s van de politie schuin aan de overkant staan, en hij tikte met zijn vinger tegen zijn slaap als groet, zonder te kunnen zien of hij een van de collega’s persoonlijk kende. Hij kreeg een kort claxonsignaal als antwoord. Door het geluid werd ook Poul Troulsens aandacht getrokken, en ook hij maakte een groetend gebaar, maar hij kreeg geen respons.

			   Op de trap op weg naar boven zei Arne Pedersen: ‘Ik hoop wel dat we belastend materiaal vinden of dat jij of Simon het geluk hebben een bekentenis uit hem te persen, want juridisch gezien hebben we niet veel. Volgens mij, tenminste.’

			   ‘Dat vindt de officier van justitie ook; zij denkt dat hij maximaal drie weken in voorlopige hechtenis kan blijven, en als het niet een moordzaak van deze omvang was, hadden we waarschijnlijk niet eens een huiszoekingsbevel gekregen.’

			   ‘Dan hoop ik voor één keer van harte dat je hem goed murw maakt.’

			   Poul Troulsen stond bekend om een nogal royaal spierballenvertoon nu en dan, wat Arne Pedersen meestal niet aanstond, maar vandaag was blijkbaar een uitzondering. Konrad Simonsen had hem met opzet uitgekozen, in de hoop dat ze zo konden profiteren van de notoire kinderlijkheid van Andreas Falkenborg en de politie een flinke psychologische voorsprong konden bezorgen voordat hij voor verhoor op het hoofdbureau werd afgeleverd. Intussen zou Arne Pedersen nagaan hoeveel mensen er nodig waren voor de huiszoeking en versterking inroepen wanneer Andreas Falkenborg was weggebracht. De taakverdeling tussen de beide rechercheurs was dus helemaal helder.

			   Het naambord met Andreas Falkenborgs naam erop was gemaakt van messing en pas gepoetst. Arne Pedersen liet zijn vinger eroverheen glijden alsof hij zo, voordat hij aanbelde, een idee wilde krijgen van de bewoner van het huis. Hij drukte twee keer achter elkaar op de bel; daarna klopte hij hard met zijn vuist op de deur en belde hij een derde keer aan.

			   Het duurde even, maar toen werd de deur geopend.

			   Daar stond Andreas Falkenborg, op blote voeten en in een kamerjas. Het was duidelijk dat ze hem wakker hadden gemaakt; zijn verwarde blik en ongekamde haar spraken boekdelen. Arne Pedersen hield om te beginnen een stukje papier onder de neus van de slaapdronken man, duwde hem toen weg en liep door. 

			   Andreas Falkenborg deed een stapje opzij, maar riep toen met formele stem: ‘Ik verzoek je om je als politie te legitimeren.’

			   Het verzoek werd gedaan zonder paniek of agressie, maar op veel hogere toon dan noodzakelijk, kinderachtig, alsof het deel uitmaakte van een schooltoneelstuk. Poul Troulsen concludeerde dat er slechts één zinnige verklaring voor het gedrag van de man was. Door de combinatie van zijn beroep, waarvan afluisteren het belangrijkste onderdeel was, en zijn woordkeuze, die regelrecht leek te zijn overgenomen uit de nationale instructies over politielegitimatie, kon je gewoon ruiken dat hun gesprek werd opgenomen. Hij trok de man zonder een woord te zeggen de gang op en drukte hem tegen de muur. Toen zei hij met autoritaire stem: ‘Blijf staan.’

			   Andreas Falkenborg gehoorzaamde, maar schreeuwde tegelijk in de richting van de open deur: ‘Au, au, au, het doet pijn; o nee, waarom doe je dat, au, au.’

			   Hij was een waardeloze acteur en Poul Troulsen antwoordde rustig: ‘Hou je bek, er is niets wat pijn doet, maar als je dit soort stommiteiten nog een keer uithaalt, krijg je een klap. Begrepen?’

			   ‘Ja... eh, sorry.’

			   ‘Andreas Falkenborg, het is acht minuten over zes, en je bent aangehouden op verdenking van moord op de verpleegster Maryann Nygaard in 1983 en op de studente fysiotherapie Catherine Thomsen in 1997.’

			   Poul Troulsen riep Arne Pedersen en informeerde hem: ‘Ik ben er vrij zeker van dat onze vriend microfoons in zijn flat heeft hangen. Ik vond dat je dat even moest weten.’

			   Het gezicht van Arne Pedersen klaarde op.

			   ‘Kijk eens aan, kijk eens aan, wat doordacht, maar ik geloof dat ik wel wat mensen heb die goed zijn in het opsporen van dat soort dingen. Dank jullie wel, allebei.’

			   Poul Troulsen bracht Andreas Falkenborg dwars door de flat naar de badkamer, die hij meteen vond. De man ging gewillig mee en liet zich zonder protest op de wc zetten. Hier bleef hij rustig zitten, terwijl Poul Troulsen snel en geroutineerd alle kasten en laden openmaakte om zich ervan te vergewissen dat er geen verrassingen in zaten. Terwijl hij de badkamer doorzocht, besloot Poul Troulsen het erop te wagen. Het was niet erg waarschijnlijk dat Andreas Falkenborg ook zijn badkamer afluisterde en als het later toch wel zo zou blijken te zijn, kon de opname per ongeluk gewist zijn. Bovendien leidde hij uit de onderdanigheid en de nederige, bijna smekende blik van de arrestant af dat hij wellicht iets verder kon gaan dan hij in eerste instantie had gedacht. 

			   Hij keek de man aan en zei bars: ‘Ga je nooit onder de douche?’

			   ‘Jawel, dat doe ik wel. Elke ochtend. Natuurlijk doe ik dat.’

			   ‘Ik vind dat je stinkt.’

			   ‘Dat bestaat niet.’

			   ‘Mijn neus heeft het zelden fout. En om eerlijk te zijn, met de hygiëne die jij erop na houdt, zou ik niet graag in jouw schoenen staan als mijn chef je niet mag.’

			   ‘Jouw chef?’

			   ‘Zeg, ben je doof of dom? Ja, mijn chef. Hij kan erg kwaadaardig zijn. Wraaklustig en gemeen als hij mensen niet mag. Het is bijna ziekelijk, ik begrijp eigenlijk niet dat dat soort dingen mag. Dus ik hoop voor je dat hij je mag, hoewel ik zo mijn twijfels heb.’

			   Andreas Falkenborg vroeg angstig: ‘Waarom? Wat heb ik hem gedaan?’

			   ‘Niks, nog niks.’

			   ‘Maar waarom dan? Je maakt me bang.’

			   ‘Dat is helemaal niet de bedoeling, vriend. Laten we het vergeten en doorgaan. Ik zou ook wel weer naar huis willen en mijn bed willen zien.’

			   ‘Nee, wat bedoelde je? Ik wil het graag weten.’

			   Poul Troulsen liet hem een tijdje zweten, terwijl hij deed alsof hij nadacht. 

			   Toen zei hij langs zijn neus weg: ‘Kijk, je gaat voor de rest van je leven de bak in voor een dubbele moord, dat spreekt voor zich, maar dat weet je zelf ook ergens wel.’

			   Andreas Falkenborg zei triest: ‘Ja, dat is zo.’

			   ‘Dat kan ik je verzekeren. Jouw grootste probleem hier en nu is dat het niet onbelangrijk is wáár je komt te zitten. Ken je de Deense gevangenissen? Ik bedoel, heb je eerder vastgezeten?’

			   ‘Nee nooit, en ik heb ook niemand doodgemaakt.’

			   ‘Ach, natuurlijk wel, dat weten we allebei, maar mij maakt het niet uit wat je met die twee wijven hebt gedaan, hoor. Dat gaat me niet aan, vooral niet als ze jou lastigvielen. Ik weet heel goed hoe vervelend ze kunnen zijn. Maar laat dat nou maar, ik kom je alleen maar arresteren, en het enige wat mij interesseert is dat je goed schoon wordt. Anders loop ik het risico dat de chef kwaad op me wordt, en daar heb ik helemaal geen zin in, dus je moet even gaan douchen, snap je?’

			   ‘Ja, dat zal ik doen, maar zou je me dat over die gevangenissen willen vertellen?’

			   Poul Troulsen keek op zijn horloge en deed alsof hij erover nadacht. 

			   Toen zei hij: ‘Andreas, vriend, we kunnen een deal maken: jij belooft je heel goed te douchen, zodat ik niet op mijn kop krijg omdat ik je vuil heb ingeleverd. Daarna vertel ik jou welke gevangenissen je moet mijden als de chef je de kans geeft. Wat vind je daarvan? Deal?’

			   Andreas Falkenborg ging akkoord, want hij wilde de woede van de chef graag ontlopen.

			 

			Na het douchen was Andreas Falkenborg zo mak als een lammetje en kleedde hij zich onder deskundig advies aan. Poul Troulsen gaf naarstig commentaar op zijn kledingkeuze, verwierp eerst drie stropdassen en verbood hem uiteindelijk helemaal er een te dragen, want die mocht toch niet mee in de gevangenis, zei hij. Verder bemoeide hij zich met alles, van 
’s mans onderbroek tot zijn schoenen. Intussen stelde hij zijn belofte om informatie over de Deense gevangenissen te geven uit en schilderde hij een zorgvuldig schrikbeeld van Konrad Simonsen, de chef met wie iedere arrestant als hij slim was maar beter goede vrienden kon worden. 

			   Andreas Falkenborg zei nerveus: ‘Je zou me vertellen over de gevangenissen.’

			   ‘Dat moet wachten tot in de auto. Ik heb geen zin om op band opgenomen te worden.’

			   ‘Mag ik mijn mobiel meenemen? Ik heb recht op een telefoongesprek op het politiebureau.’

			   ‘Doe maar, als hij tenminste uitstaat.’

			   ‘Hij staat uit, kijk maar.’

			   Hij liet zijn telefoon braaf zien.

			   In de auto deed Poul Troulsen zijn arrestant handboeien om en liet hem op de passagiersstoel naast zich plaatsnemen, hoewel dat niet de normale procedure was. Hij wilde het gezicht van de man kunnen zien tijdens hun gesprek, en dat gesprek begon zodra ze aan het rijden waren.

			   ‘Er zijn twee gevangenissen die je hoe dan ook moet mijden. Er is namelijk een bikkelharde pikorde onder de gevangenen en daarin bungel jij onderaan, omdat je een smeerlap bent en vrouwen hebt vermoord. Dat geeft allebei weinig prestige...’

			   Poul Troulsen ging bijna de hele weg naar het hoofdbureau genadeloos op dezelfde manier door. Boosaardig vertelde hij Andreas Falkenborg tot in detail hoe hij gepest en vernederd zou worden in de gevangenis. Als hij tenminste de pech had dat de chef besloot hem zijn straf te laten uitzitten in een van die onaangename oorden. En de leugens hadden effect: zijn arrestant werd bang.

			   Hoewel Konrad Simonsen hem uitdrukkelijk had verboden een echt verhoor af te nemen, probeerde Poul Troulsen het toch, vlak voordat ze hun bestemming hadden bereikt. De verleiding was gewoon te groot.

			   ‘En vergeet nou niet dat het allerbelangrijkste is dat je niet van angst gaat zweten, want dan ruik je weer vies en dat maakt de baas heel kwaad. Je kunt maar beter meteen je kaarten op tafel leggen.’

			   ‘Ik zal proberen niet te zweten.’

			   De man zweette al als een otter, maar wist dat zelf misschien niet. 

			   Poul Troulsen vervolgde terloops: ‘Overigens, die vrouw daar in Præstø, hoe heette die ook alweer? Die toen is verdwenen?’

			   ‘Annie.’

			   ‘Ja, precies. Of nee, weet je het zeker, was het niet Lone?’

			   ‘Nee, ik weet het zeker. Annie Lindberg.’

			   ‘Oké, jij zult het wel weten, Annie dus, waar heb je haar begraven?’

			   ‘Ik heb haar helemaal niet begraven.’

			   ‘Waarom kwel je jezelf zo?’

			   ‘Echt waar, ik heb het niet gedaan.’

			   De man klonk oprecht op zijn eigen kinderlijke, naïeve manier. Gek genoeg. Poul Troulsen liet het onderwerp vallen. Hij was er niet rouwig om, want hij wist dat Konrad Simonsen de verdachte rauw lustte.
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			Psycholoog Ernesto Madsen had ingeschat dat het goed zou zijn om Andreas Falkenborg een paar uurtjes achter de tralies te laten rijpen voor het verhoor. Konrad Simonsen volgde zijn advies op en had daardoor tijd om met de Freule mee te gaan naar haar afspraak met het Orakel uit de Købmagergade. Ze liepen samen op de stoep, zij een halve stap voor hem, alsof ze de weg wilde wijzen nu ze hem had overgehaald om mee te gaan. Boven de stad hing een benauwend, broeierig hogedrukgebied; de straten en de mensen zweetten, maar het bevrijdende onweer dat de weerprofeten hadden beloofd, liet op zich wachten. 

			   Konrad Simonsen zei: ‘Ik hoop dat hij niet op het idee is gekomen om binnen in de kas te gaan zitten, want dan smelten we echt weg. Het is zo al erg genoeg.’

			    Ze hadden afgesproken in de Botanische Tuin, voor de Palmenkas. Ze had het gewoon geaccepteerd; de plek maakte toch niet echt uit.

			   ‘Vast niet.’

			   Konrad Simonsens benen tintelden en jeukten, en hij voelde zich onbeholpen. En hij ademde ook nog zwaarder dan goed was.

			   ‘We hadden met de auto moeten gaan.’

			   ‘En een halfuur rondrijden om een parkeerplaats te zoeken? Het is ook wel goed voor je om een beetje te wandelen. We kunnen een taxi terug nemen als het uitloopt.’

			   ‘Het loopt niet uit. Ik heb nog andere dingen te doen, dat weet je.’

			   Het verwijt was flinterdun, maar het was er. 

			   Ze zei: ‘Ik ben blij dat je meegaat.’

			   ‘Ik ben blij dat hier een einde aan komt.’

			   Ze gingen door het hek de Botanische Tuin in; ze hield het hek voor hem open en deed het daarna weer dicht. Het verkeerslawaai van de stad vervaagde geleidelijk tot een gebrom op de achtergrond, en de Freule gaf Konrad Simonsen een arm, alsof de rust intimiteit rechtvaardigde. 

			   Ze zei: ‘Het is hier heerlijk, vind je niet? Al die mooie planten; het lijkt wel Zuid-Europa, en alles is zo goed onderhouden.’

			   ‘Ja, het is een mooie plek.’

			   Konrad Simonsens kennis van plantkunde beperkte zich ertoe dat hij met grote stelligheid een paardenbloem en nog een paar soorten van een dergelijke moeilijkheidsgraad kon determineren. Hij stopte en krabde aan zijn ene enkel, en daarna, nu hij toch stilstond, aan de andere. 

			   ‘Zeg, Simon, die helderziende vrouw van jou in Høje Taastrup die je zo nu en dan om advies vraagt, hoe vaak heeft die het eigenlijk bij het rechte eind?’

			   ‘Hoe kom je daar nu zo bij?’

			   ‘Tja, algemene belangstelling.’

			   ‘Soms heeft ze het goed, maar meestal is ze niet echt bruikbaar. Maar vraag me niet hoe ze het doet, want daar probeer ik niet meer achter te komen.’

			   ‘Maar soms heb je iets aan haar?’

			   ‘Ja. Dat zei ik toch?’

			   ‘Kun je me een voorbeeld geven?’

			   ‘Jaren geleden had ik een zaak waarin een gek in een klein provinciestadje een dun snoertje over een voetgangersstraat had gespannen. Het doel daarvan was om voor eens en voor altijd een stelletje lokale bromfietsers te stoppen, die de gewoonte hadden op zaterdagavond door de stad te racen en daarmee de gewone mensen uit hun slaap te houden. Gelukkig lag de voorste coureur voorover over zijn stuur gebogen, zodat hij het snoer alleen met zijn voorhoofd raakte. Hij viel natuurlijk en kreeg een paar lelijke schrammen, maar die achter hem had meer pech. Het snoer zwiepte terug en rukte het ene oog van die jongen uit.’

			   ‘Gatver.’

			   ‘Inderdaad, dat was niet mooi, maar het ergste was dat als de jongens normaal hadden gereden, hun hoofden waarschijnlijk waren afgekapt, en dat was ook de bedoeling. Maar goed, in die zaak werd ik begeleid door die helderziende vrouw van me in Høje Taastrup, zoals jij haar noemt. Ze gaf me een vrij zeldzame naam, die van een bouwmarkt bleek te zijn die een paar honderd kilometer van die stad lag, maar daar had de schuldige het snoer dus gekocht. Het bleek overigens een man van 78 te zijn, die de herrie zat was. Hij had er genoeg van, zei hij. En nu jij, Freule. Waarom ben je plotseling zo geïnteresseerd in helderziendheid? Voor de dag ermee!’

			   Ze vertelde over haar korte maar hectische telefoongesprek, en merkte hoe opgelucht ze was toen het hoge woord eruit was. 

			   Hij liep een stukje door zonder iets te zeggen en bromde toen: ‘Ja, ze kan een beetje manisch overkomen als ze dat wil. Maar goed, we zijn er bijna.’

			   De Palmenkas torende boven hen uit, in al haar pracht stralend in de heiige zon. De Freule keek tevergeefs uit naar haar orakel, toen een bekende stem maakte dat ze zich omdraaiden. Achter hen, op een klein grasveldje in de schaduw van een magnolia sieboldii, oftewel een beverboom, zat Helmer Hammer.

			   De secretaris-generaal had zijn jas en stropdas uitgedaan – die lagen nu netjes opgevouwen naast hem – en hij had ook zijn schoenen en sokken uitgetrokken. Zijn witte voeten, die uit zijn nette, geperste Cerruti-pantalon staken, vormden een merkwaardig contrast. Bepaald informeel. Hij lachte innemend toen de Freule en Konrad Simonsen bij hem kwamen zitten en vroeg daarna geïnteresseerd naar hun opsporingsonderzoek en hun persoonlijke relatie. Al gauw waren ze in een gesprek verwikkeld waar ze alle drie van genoten. Dat was een van de vele sterke punten van Helmer Hammer; hij kreeg het voor elkaar dat mensen zich in zijn gezelschap ontspanden, door zich te gedragen alsof hij alle tijd van de wereld had, speciaal voor hen. Als hij in zo’n bui was, kwam hij met zijn beleefde gedrag over als iemand die niet leed onder complexe gedachten, maar open en eerlijk was, zo iemand die je graag als vriend zou willen hebben. De Freule sloot zich aan bij de blotevoetenmode. 

			   Helmer Hammer deelde koude flessen water rond die hij in zijn tas had, en lachte gemoedelijk mee over het verhaal van Konrad Simonsen: ‘Dus je dacht dat Malte Borup informatie uit de database van de politie verkocht voor G’s?’

			   ‘Zo klonk het, en toen kreeg ik het even benauwd. Maar de organisatie zelf was erg efficiënt: stel je voor, hij had de foto’s van zeven dienstmeisjes binnen een halfuur.’

			   ‘Ja, je moet die informele circuits nooit onderschatten. Dat is een van de redenen dat ik dit zo’n leuke plek vind. Ik heb hier veel goede studenten gevonden voor de ministeries, dat wil zeggen buiten al die formele sollicitatieprocedures om. Als het geen vakantie is, liggen er hier altijd wel een paar te lezen of te discussiëren, en dan krijg je een goede indruk van hun kwaliteiten.’

			   De Freule vroeg: ‘Kom je hier vaak?’

			   ‘Niet zo vaak als ik zou willen, niet meer althans. Maar het is hier toch heerlijk?’

			   Hij maakte een gebaar alsof hij de eigenaar van de tuin was en vervolgde: ‘Jullie zouden hier begin juni eens moeten komen, als de magnolia op zijn hoogtepunt is met bloemen. En dan de Palmenkas, dat is een ware architectonische parel. Het was een van de eerste Deense gebouwen met een vrij liggende stalen constructie, klaar in 1874. Net als de Eiffeltoren. De architecten waren trouwens geen architecten maar hoveniers, en verder was het allemaal te danken aan bier.’

			   De Freule zei: ‘Brouwer Jacobsen was de mecenas?’

			   ‘Ja, dat klopt.’

			   Helmer Hammer liet de rest van het water in kleine ronddraaiende bewegingen in de fles klotsen, terwijl hij zwijgend toekeek. 

			   Toen hernam hij: ‘Goed, inspecteur Nathalie von Rosen, ik ben, geloof ik, niet de enige die geïnteresseerd is in de geschiedenis van Denemarken.’

			   De formele aanspreekvorm was als grapje bedoeld, maar maakte de verhoudingen weer duidelijk. 

			   Verrassend genoeg gaf Konrad Simonsen antwoord: ‘Wij zijn allebei geïnteresseerd, en dat is makkelijk uit te leggen, maar moeilijk te begrijpen.’

			   ‘Hm, jazeker. Maar mag ik het proberen?’

			   De gezagsverhouding tussen de hoofdinspecteur en de secretaris-generaal was natuurlijk volkomen ongelijk en daar kwam nog bij dat het historische onderzoek van de recherche op zijn zachtst gezegd buiten de orde was. Toch pakte Konrad Simonsen Helmer Hammer moeiteloos in: eerst vertelde hij gloedvol over het onheilspellende telefoongesprek van de Freule, daarna nam hij ernstig twee gevallen van bruikbare helderziendheid door, waaronder het brommerverhaal, maar deze keer veel meeslepender verteld. De Freule was verbluft, niet het minst over zijn levendige beschrijvingen, die elk protest tegen haar handelen van tafel veegden. Niemand met gezond verstand zou anders hebben gereageerd dan zij als hij deze waarschuwing had gekregen. Natuurlijk niet, dat zou bijna ambtsverzuim zijn geweest. 

			   Helmer Hammer was effectief op zijn nummer gezet, iets wat hij snel inzag en waar hij zonder hoogmoed naar handelde: ‘Dit had ik niet zien aankomen. Ja, het is een beetje moeilijk met jullie in discussie te gaan als je geestenbezweerders achter je hebt staan. “Klit aan hem vast als kleefkruid”, wat een geweldige zin, en je kunt wel zeggen dat je dat hebt gedaan, Freule. En ook nog met grote bekwaamheid. Mijn complimenten, zonder meer.’

			   De Freule knikte zonder hem te onderbreken. Vreemd genoeg voelde ze zich rustiger over haar alternatieve onderzoek dan voordat Konrad Simonsen het voor haar onder woorden had gebracht. Hij had gelijk, het was iets wat ze móést doen.

			   Helmer Hammer ging door, en richtte zich daarbij nog steeds voornamelijk tot de Freule: ‘Misschien kunnen we dat wat jij gevonden denkt te hebben over de reis van Bertil Hampel-Koch naar Groenland in 1983, voorlopig “waarheid nummer één” noemen. Ik heb hier namelijk ook een waarheid over, en die kunnen we dan heel toepasselijk “waarheid nummer twee” noemen. 

			   In de jaren zeventig en tachtig van de vorige eeuw was het de gewoonte op het ministerie van Defensie goede, jonge ambtenaren een trip met de Siriuspatrouille aan te bieden. Jullie kennen het wel, dat sledehondenteam dat ’s winters de soevereiniteit van Denemarken handhaaft in Noord- en Oost-Groenland. Daarvoor uitgenodigd te worden werd beschouwd als een soort onderscheiding, en verder stond het natuurlijk erg goed op je cv, dus bijna iedereen die het aanbod kreeg, nam dat aan. 

			   In 1983 was Bertil Hampel-Koch de gelukkige, maar toen ontstond er een probleem. Bertil had niet zo’n zin om onder zijn eigen achternaam naar Groenland te gaan, omdat zijn oom Tyge Hampel-Koch daar van 1978 tot 1994 opperbevelhebber was. En dat is begrijpelijk, want dat is nou niet het beste uitgangspunt voor gelijkwaardige samenwerking tussen de mannen tijdens een expeditie. Het was volstrekt ongehoord, maar Bertil kreeg toestemming van zijn chef om de naam Steen Hansen te gebruiken tijdens de reis, of eigenlijk reizen, want er waren er twee. Hoe de titel geoloog erbij kwam, weet ik echt niet.’

			   Konrad Simonsen vroeg: ‘Maakte hij twee reizen, zeg je?’

			   ‘Ja, de eerste in de zomer van 1983, toen hij naar Station Noord vloog, helemaal boven in Noordoost-Groenland in Kroonprins Christians Land. Hier trof hij een paar van zijn aanstaande Siriuspartners en hielp hij bovendien wat depots aan te leggen voor de expeditie van de winter. Tijdens die reis maakte hij een tussenlanding in Søndre Strømfjord, maar dat weten jullie al. De tweede reis was voor de sledetocht zelf in februari 1984, en die is natuurlijk veel minder interessant.’

			   De Freule vroeg verbaasd: ‘Dus hij ging helemaal niet naar Thu...’

			   Helmer Hammer onderbrak haar vriendelijk maar beslist: ‘Rustig maar, dit is míjn waarheid, en die formuleer ík. Het klopt ontegenzeggelijk dat Bertil Hampel-Koch tijdens zijn reis naar Station Noord in 1983 een tussenlanding maakte op de legerbasis in Søndre Strømfjord. En in dat verband heb ik een probleem waarbij ik hoop dat jullie me willen helpen.’

			   Konrad Simonsen reageerde als eerste: ‘We zijn een en al oor.’

			   ‘Het is geen geheim dat ik een voorkeur heb voor waarheid nummer twee, dus mijn eigen uitleg, waarvan ik jullie overigens kan verzekeren dat die volkomen waar is. En ik zal ook niet verhullen dat mijn chef en al zijn voorgangers deze voorkeur delen. Waarheid nummer één daarentegen moet,
vanuit ons standpunt gezien, nog twintig, dertig jaar wachten voordat die aan de beurt is.’

			   De meervoudsvorm gaf de doorslag. Zijn twee toehoorders wisten nu precies wie ze tegenover zich hadden als ze zich niet schikten, wat ze beiden stilzwijgend deden. Hij glimlachte innemend.

			   ‘Mijn vrouw en dochter zeggen altijd dat ik wat meer vertrouwen moet hebben in de mensen, en ze hebben gelijk. Willen jullie me helpen met het verspreiden van waarheid nummer twee? Het heeft vast meer effect als jullie ermee komen. Bovendien vergeet ik nooit een dienst.’

			   Konrad Simonsen antwoordde aarzelend: ‘Waar dacht je aan?’

			   Hij legde het uit, en weer accepteerden ze het, de Freule toch licht teleurgesteld: ‘Dat wil zeggen: geen Thule, geen boek en geen brief?’

			   De secretaris-generaal schudde verontschuldigend zijn hoofd: ‘Geen Thule, geen boek en geen brief. Dat klopt helaas, maar ik begrijp het heel goed als je, behalve dat je deed wat je moest doen, ook een beetje gefascineerd bent geraakt. Vooral die brief is fantastisch. Het is een meesterwerk en het zou op de achterkant van elk aanstellingsdocument bij de rijksoverheid afgedrukt moeten worden onder de kop “lees en leer”.’

			   Hij keek op zijn horloge en wilde zijn schoenen pakken, maar bedacht zich. Het enthousiasme spatte ervan af toen hij ongevraagd begon te vertellen.

			   ‘Kijk, de Amerikaanse regering vraagt Denemarken hoe dat over kernwapens in Groenland denkt. Een simpele, directe vraag. Het antwoord is echter helemaal niet simpel. Het is uniek, dankzij een voorganger van Bertil die Nils Svenningsen heette. Eerst stelt de antwoordbrief vast dat de Amerikaanse ambassadeur geen concreet plan voor het invoeren van kernwapens in Groenland voorlegt, wat ook helemaal klopt. Concrete defensieplannen worden door generaals gemaakt. Bovendien worden kernwapens omschreven als “een speciaal type munitievoorzieningen”. En dan komt het geniale: directeur-generaal Svenningsen laat zijn premier antwoord geven vanuit het gebrek aan concrete plannen: ik ben van mening dat uw opmerkingen geen aanleiding geven tot enig commentaar mijnerzijds.’

			   Hij gesticuleerde heftig.

			   ‘Vertaling: jullie mogen gerust zoveel kernwapens invoeren als jullie willen, hoewel wij dat officieel niet toestaan, als wij er maar niets over horen. Wat zeggen jullie ervan? Ik ben van mening dat uw opmerkingen geen aanleiding geven tot enig commentaar mijnerzijds... en dat aan de Amerikaanse regering, het is toch gewoon geniaal?’

			   Nu was het de beurt aan Konrad Simonsen om op zijn horloge te kijken. Hij had een dubbele moordenaar te verhoren, en hij had bovendien moeite de genialiteit van de zin in te zien.
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			Het verhoor van Andreas Falkenborg begon met stilte. Konrad Simonsen keek zijn arrestant lang en indringend aan en zag de man klein worden onder zijn blik, maar hij zei niets. Het was duidelijk dat het gevoel bekeken te worden hem rusteloos en onzeker maakte. Hij wrong zich in zijn handen en keek naar de tafel als een schuldbewust kind. Zonder haast liet Konrad Simonsen de man smoren en hij negeerde de paar keer dat zijn arrestant hem smekend aankeek om het gesprek te laten beginnen.

			   Eindelijk was het zover en Konrad Simonsen werkte de inleidende formaliteiten af: ‘Vertel me je naam, alsjeblieft.’

			   ‘Andreas Falkenborg.’

			   ‘Geboortedatum en -plaats?’

			   ‘11 juli 1955, Kopenhagen.’

			   ‘Waar in Kopenhagen?’

			   ‘In het Gemeenteziekenhuis.’

			   ‘En waar woonden je ouders toen?’

			   ‘Toen ik werd geboren in Bispebjerg, het adres weet ik niet, ze zijn kort daarna verhuisd.’

			   ‘Het adres is niet belangrijk. Andreas Falkenborg, je wordt beschuldigd van moord op twee vrouwen, te weten de moord op Maryann Nygaard op 13 september 1983 nabij het radarstation dye-5 op de Groenlandse ijskap en de moord op Catherine Thomsen op 5 april 1997 op het Noordstrand bij 
Stevns Klint op Sjælland. Verder word je verdacht van de moord op Annie Lindberg Hansson, die op 5 oktober 1990 verdween in Jungshoved bij Præstø, alsmede van de ontvoering van en poging tot moord op Rikke Barbara Hvidt op 6 mei 1977 in Kikhavn bij Hundested. Begrijp je deze aanklachten?’

			   ‘Ja, maar ik heb niets gedaan.’

			   ‘Weet je ook dat je recht hebt op bijstand door een advocaat?’

			   ‘Ja, dat weet ik.’

			   ‘Wil je een advocaat?’

			   ‘Nee, dank je.’

			   ‘Dat neem ik dan voor kennisgeving aan.’

			   Er ging een kleine trilling door de man heen, bijna als een lichte epileptische aanval. Konrad Simonsen fronste zijn wenkbrauwen: zo’n reactie kwam niet voor in zijn draaiboek, en een verdachte die niet te verhoren was, was wel het laatste wat hij kon gebruiken. 

			   Andreas Falkenborg vroeg: ‘Als ik me later bedenk, kan ik dan toch een advocaat krijgen?’

			   ‘Ja, dat mag.’

			   ‘En word je dan niet boos?’

			   ‘Mijn reactie maakt in dat verband niet uit. Als je een advocaat wilt, dan zeg je het, dan onderbreek ik het verhoor tot die er is.’

			   ‘Dankjewel.’

			   ‘Je moet ook weten dat je niet verplicht bent om iets te zeggen, maar alles wat je zegt, kan in de rechtszaal eventueel tegen je worden gebruikt. Begrijp je dat?’

			   ‘Ja, dat begrijp ik.’

			   ‘En hoewel het niet hoeft, wil je wel met mij praten?’

			   ‘Ja, dat wil ik wel.’

			   Konrad Simonsen vond dat zelfs de overijverigste strafrechtadvocaat nu niet met reden kon beweren dat de man niet op zijn rechten was gewezen. Zijn eerste eigenlijke vraag had hij zorgvuldig samen met Ernesto Madsen uitgekozen.

			   ‘Je leeft van het bespieden van andere mensen. Is dat iets wat je leuk vindt?’

			   Verrassend genoeg gaf de man eerlijk en zonder de minste schaamte antwoord: ‘Ja, dat vind ik leuk. Dat heb ik altijd leuk gevonden, als kind al.’

			   ‘Hoe komt dat?’

			   ‘Dat weet ik niet, zo ben ik.’

			   ‘Je vindt het leuk om mensen te bekijken zonder dat ze het weten?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Gluren?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Het liefst vrouwen?’

			   ‘Soms zijn het mannen. Dat hangt ervan af wie mijn hulp nodig heeft, en ik verkoop ook spullen: microfoons, camera’s, computerprogramma’s en dat soort dingen.’

			   ‘Zou je het spionageapparatuur kunnen noemen?’

			   ‘Ja, dat dekt het wel redelijk, maar het is volkomen legaal.’

			   ‘Niemand beweert dat het dat niet is. Zeg, als je vreemden bespioneert, wil je dan liever vrouwen of mannen?’

			   ‘Vrouwen, zeer zeker, dat vind ik het fijnst.’

			   ‘Waarom is dat?’

			   ‘Het is makkelijker. Vrouwen praten meer dan mannen, en ik vind het ook leuker.’

			   ‘Waarom is het leuker?’

			   ‘Dat weet ik eigenlijk niet, daar heb ik nooit over nagedacht, maar het is waarschijnlijk omdat ik normaal ben.’

			   ‘Normaal?’

			   ‘Ja, zoals andere mannen dus, ik ben niet abnormaal.’

			   ‘Het is niet normaal drie vrouwen te vermoorden. Dat is hoogst abnormaal.’

			   Hij schaamde zich nu wel; hij sloeg zijn ogen neer en zei: ‘Dat weet ik.’

			   ‘Het is zeer ernstig wat je hebt gedaan.’

			   ‘Ja, als je het zo zegt.’

			   ‘Het klinkt bijna alsof je spijt hebt.’

			   ‘Dat heb ik ook.’

			   ‘Dat is tenminste een begin. Vertel me waarom je Maryann Nygaard hebt vermoord.’

			   Andreas Falkenborg aarzelde, trilde een beetje, maar zei toen toch: ‘Ik heb Maryann niet vermoord. Echt niet.’

			   Konrad Simonsen keek toe hoe de man vooroverboog en zijn ene arm omhoogtilde, zodat hij aan zijn oksel kon ruiken.

			   ‘Wat doe je?’

			   ‘Niks, ik doe niks.’

			   ‘Je liegt. Waarom heb je Maryann Nygaard vermoord?’

			   ‘Dat weet ik niet.’

			   ‘Je weet het niet? Hoe bedoel je?’

			   ‘Ik weet niet waarom ik haar heb vermoord.’

			   ‘En Catherine Thomsen, weet je ook niet waarom je haar hebt vermoord?’

			   De man schudde zijn hoofd, en Konrad Simonsen zei: ‘Verdachte Andreas Falkenborg schudt zijn hoofd. Wil je zo vriendelijk zijn het hardop te zeggen?’

			   ‘Sorry, dat was ik vergeten. Ik weet niet waarom ik Catherine... Catherine Thomsen dus, heb vermoord.’

			   ‘Je wachtte op 5 april 1997 in je auto op haar bij het station van Roskilde?’

			   ‘Ja, we hadden een afspraak.’

			   ‘Wat voor afspraak?’

			   ‘Catherine was abnormaal, ze vond andere meisjes leuk, maar dat was een geheim. Ze was ook erg christelijk. Misschien zei ik wel dat ik haar kon helpen.’

			   ‘Waarmee?’

			   ‘Ze was verkeerd geschapen... het is gênant... ik wil er niet over praten.’ 

			   ‘Vertel dan maar hoe je die vrouwen hebt vermoord. Eerst Maryann Nygaard, hoe heb je haar om het leven gebracht?’

			   En toen kwamen ze ineens niet meer verder. 

			   Andreas Falkenborg vroeg angstig: ‘Maar moet ik zeggen dat ik ze heb vermoord als ik dat helemaal niet heb gedaan?’

			   Konrad Simonsen begon iets van een patroon te zien. Dus gaf hij in eerste instantie geen antwoord, maar wat daarna kwam, kon hij moeilijk negeren.

			   ‘Word je boos als ik je vertel dat ik ze niet heb vermoord?’

			   ‘Heb je Maryann Nygaard en Catherine Thomsen nou vermoord of niet?’

			   ‘Dat heb ik niet gedaan.’

			   ‘Dat heb je niet gedaan?’

			   ‘Nee, als dat jou verder niet uitmaakt.’

			   Konrad Simonsen vloekte inwendig. Dit leek veel moeilijker te worden dan hij eerst had gedacht. Hij besloot van onderwerp te veranderen. 

			   Maar eerst leunde hij over de tafel heen, keek zijn arrestant in de ogen en zei streng: ‘Zoals we hier zitten te babbelen lijk je best een aardige kerel, Andreas. Maar ik zie ook iets anders: ik zie een jonge vrouw, die haar hoofd heftig heen en weer beweegt in een wanhopige poging zuurstof te krijgen, terwijl haar ogen uitpuilen, en jij zit ernaast en geniet ervan. En het maakt me zo ontzettend kwaad om daaraan te denken.’

			   Andreas Falkenborgs gezicht trilde. Konrad Simonsen pakte een foto uit een mapje, legde die voor hem neer en zag hoe hij in zijn stoel terugdeinsde, alsof hij zo veel mogelijk fysieke afstand tussen zichzelf en de foto wilde scheppen.

			   ‘Wat is er? Ben je bang voor haar?’

			   ‘Ja, een beetje; ik hou niet zo van dat type vrouw.’

			   ‘Wat voor type?’

			   ‘Zo eentje als zij.’

			   ‘Kun je dat wat nader beschrijven?’

			   ‘Dat is moeilijk, gewoon zo eentje, ze maken me bang. Zou je haar alsjeblieft willen weghalen?’

			   ‘Nee. Herken je haar?’

			   ‘Ja, dat is Rikke, maar toen was ze nog jong. Dat is ze niet meer. Dat kan ze niet meer zijn.’

			   ‘Rikke Barbara Hvidt, en de foto is inderdaad van haar als jonge vrouw. Hij is in 1976 genomen, toen ze drieëntwintig jaar oud was. Wanneer heb jij haar ontmoet?’

			   ‘Dat is lang geleden, in 1978, geloof ik.’

			   ‘In 1977, zou dat kunnen kloppen?’

			   ‘Ja, dat klopt.’

			   ‘Waar heb je haar voor het eerst gezien?’

			   ‘Op de veerboot van Rørvig naar Hundested.’

			   ‘Vertel me daarover.’

			   ‘Wij waren allebei op de fiets. De fietsen stonden in een rek op het dek van de veerboot. Ze kwam naar me toe en vroeg of ik haar wilde helpen de ketting van haar fiets te repareren. En dat deed ik.’

			   ‘Was je op dat moment niet bang voor haar?’

			   ‘Jawel, heel erg.’

			   ‘Waarom ging je dan niet weg of vroeg je haar iemand anders te benaderen?’

			   ‘Dat weet ik niet, dat is moeilijk uit te leggen.’

			   ‘Het volgende halfjaar achtervolgde je haar zo vaak als je maar kon. Je onderbrak je studie en nam een kamer in het Hundested Hotel.’

			   ‘Ja.’

			   ‘Waarom?’

			   ‘Dat weet ik niet. Ik was bang voor haar, denk ik.’

			   ‘Dat slaat nergens op.’

			   ‘Nee, dat weet ik. Maar je wordt niet boos op me, hè? Ik kan het niet uitleggen.’

			   ‘Ik word niet boos, maar ik wil dit graag begrijpen. Wat wilde je met haar?’

			   ‘Ik weet het niet.’

			   ‘Ik denk dat je het wel weet.’

			   ‘Misschien wilde ik met haar samen zijn.’

			   ‘Wilde je met haar samen zijn?’

			   ‘Nee.’

			   ‘Zeg het dan niet.’

			   ‘Sorry.’

			   Weer rook hij aan zichzelf, maar deze keer zonder spasmes of andere oncontroleerbare bewegingen. 

			   Konrad Simonsen ging door: ‘Je maakte een scène toen ze haar haar liet knippen.’

			   ‘Ja.’

			   ‘Waarom deed je dat?’

			   ‘Dat weet ik niet.’

			   ‘Je schreeuwde en jankte en stelde je aan, klopt dat?’

			   ‘Ja, ik schreeuwde en jankte en stelde me aan.’

			   ‘Waar was dat?’

			   ‘Bij haar kapper. De kapsalon lag aan de hoofdstraat in Hundested.’

			   ‘Vertel.’

			   ‘Er valt niet zoveel te vertellen. Ik volgde haar die dag...’

			   ‘Zoals je op zoveel andere dagen had gedaan?’

			   ‘Ja, daarom was ik er toch, om haar achterna te gaan, en toen zag ik dat ze bij de kapper naar binnen ging en haar haar kort liet knippen en toen ging ik ook naar binnen en... schreeuwde en jankte en stelde me aan. Toen belden ze de politie. Dat was niet leuk.’

			   ‘Maar de volgende dag stopte je met haar te volgen, waarom?’

			   ‘Omdat haar haar kort was geknipt, maar ik stopte niet helemaal.’

			   ‘Hoe bedoel je?’

			   ‘Een paar jaar later ging ik weer kijken. Om te zien of ze nog steeds kort haar had, en dat had ze. Dat was in 1990 of zo, maar toen heeft ze me niet ontdekt.’

			   ‘Je was alleen in haar geïnteresseerd zolang ze lang haar had?’

			   ‘Ja, ze moeten haar tot op de schouders hebben.’

			   ‘Ze, wie ze?’

			   ‘De vrouwen waar ik bang voor ben, die types. Ze planten zich voort, ze maken nieuw lelijk gebroed. Ze moeten meteen worden aangepakt.’

			   Konrad Simonsen voelde zijn nek klam worden en vroeg fel: ‘Hoe bedoel je? Hoezo “ze planten zich voort”?’

			   ‘Sorry, ik weet niet waarom ik dat zei.’

			   ‘Wie is lelijk gebroed?’

			   ‘Dat kan ik niet zeggen, misschien de mensen waar ik bang voor ben.’

			   ‘Denk je aan iemand in het bijzonder?’

			   ‘Rikke, ik was bang voor haar.’

			   ‘Je denkt niet aan anderen?’

			   ‘Jawel, ook aan anderen, maar vooral Rikke, want we hebben het nu toch over haar?’

			   Konrad Simonsen keek hem ijzig aan. Andreas Falkenborg kromp ineen, maar zei niets.

			   ‘Waarom was je bang?’

			   ‘Dat weet ik niet, ik was jong toen, misschien wist ik niet helemaal wat ik deed.’

			   ‘Klets niet, je wist precies wat je deed.’

			   ‘Sorry.’

			   ‘Maar ik denk dat ik weet waarom je bang bent voor vrouwen die op Rikke Barbara Hvidt lijken.’

			   Konrad Simonsen pakte een foto en legde die voor hem neer.

			   ‘Hè, bah.’

			   ‘Je zegt “hè, bah”, herken je die foto dan?’

			   ‘Ja, dat is Belphégor.’

			   ‘Vertel.’

			   ‘Dat is een demon van de televisie.’

			   ‘De geest van het Louvre, gespeeld door Juliette Gréco, door de Deense televisie uitgezonden in de zomer van 1965?’

			   ‘Ja, dat klopt.’

			   ‘Heb jij ooit zo’n Belphégor-masker gehad?’

			   ‘Nee, nooit.’

			   Weer een trilling en de neus naar de oksel. Eindelijk begreep Konrad 
Simonsen het.

			   ‘Je trilt als je liegt.’

			   ‘Ja, dat heb ik altijd al gedaan. Of als ik zenuwachtig ben. Ik kan er niets aan doen.’

			   ‘Dus je loog net.’

			   ‘Ja, het spijt me, sorry.’

			   ‘Dus je hebt wel zo’n demonmasker gehad?’

			   ‘Ja, als kind. Ik had het zelf gemaakt, dat duurde lang.’

			   ‘Waar is dat masker nu?’

			   ‘Dat wil ik je liever niet vertellen, dat is een geheim.’

			   ‘Goed, laten we daar dan maar even mee wachten, en misschien vinden we het wel als we je huis doorzoeken, hè? Ik vermoed van wel.’

			   Konrad Simonsen reikte over de tafel heen en schoof de foto van Rikke Barbara Hvidt naar links en de demon naar rechts. Toen legde hij een foto van Agnete Bahn ertussenin. 

			   Andreas Falkenborg begon te trillen.

			   ‘Wie is dat?’

			   ‘Dat is Agnete. Ze was ons dienstmeisje toen ik klein was, ze was een slecht mens.’

			   ‘Je probeerde haar op een nacht bang te maken met je masker, klopt dat?’

			   ‘Ja, dat was op een zondag. Ik wil er liever niet over praten, als het niet hoeft.’

			   ‘Je sloop naar haar raam, met je demonmasker op, en je scheen met een zaklamp op je eigen gezicht. Wat gebeurde er toen?’

			   ‘Kunnen we dat niet laten zitten?’

			   ‘Nee.’

			   ‘Ik heb Agnete niet vermoord.’

			   ‘Dat weet ik, werd ze daar al te oud voor?’

			   ‘Ze leek helemaal niet meer op zichzelf toen ik eenmaal volwassen was.’

			   ‘En ze werd ook niet bang die nacht in de zomer van 1965 toen je door haar raam keek. Het verliep allemaal anders dan je had verwacht, toch?’

			   ‘Ze schreeuwde toen ze me zag.’

			   ‘Vertel!’

			   ‘Ze zat boven op papa, en dat had ze niet mogen doen en ik had het helemaal niet mogen zien, absoluut niet. Ik wil er niet over praten.’

			   ‘Je vader haalde je moeder en sloeg haar omdat jij je gedroeg zoals je deed.’

			   ‘Mijn moeder schreeuwde het uit, ik droom er ’s nachts nóg van.’

			   ‘Terwijl jij daar nog steeds stond, tegen het raam gedrukt, met masker en al.’

			   ‘Ik wist niet wat ik moest doen. Je mag niets meer zeggen, ik zit helemaal te trillen en te zweten. Ik kan er niets aan doen dat ik zweet.’

			   ‘Wat deed Agnete Bahn in de tussentijd?’

			   ‘Het was afschuwelijk, ik zal het nooit vergeten, het zit in me verborgen, diep, diep binnen in me; ze deed alsof ze me zoende en dat erg grappig vond, haar lippenstift heeft nog dagen op de ruit gezeten. Dat had ze niet moeten doen, hè? Ik was toch nog maar een kind?’

			   ‘Nee, dat had ze niet moeten doen.’

			   ‘Ik hoopte dat ze dood was, maar jij hebt haar gesproken?’

			   ‘Ja, ik heb haar gesproken.’

			   ‘Kunnen ze haar in de gevangenis zetten voor wat ze heeft gedaan?’

			   ‘Nee, dat kan niet.’

			   ‘En ik? Kunnen ze mij naar de gevangenis sturen voor dat in Hundested? Ik bedoel, na al die tijd?’

			   ‘Nee.’

			   ‘En ook niet voor wat ik op het strand heb gedaan?’

			   Konrad Simonsen schudde huichelachtig zijn hoofd.

			   ‘Nee, dat kan niet, maar we draaien rondjes en komen niet verder. Vertel me eens, schreeuwen ze in die plastic zak, schreeuwen ze het uit in hun doodsangst, of gebruiken ze hun laatste spaarzame zuurstof om je om genade te vragen? Hoe klinkt de stem van een stervende vrouw als haar luchtwegen door plastic worden geblokkeerd? Hol, schel, vervormd? Ik weet het niet, want ik heb het nooit gehoord. Maar jij wel, en het maakt me hoorndol als ik daaraan denk.’

			   Andreas Falkenborg vroeg jammerend: ‘Je wilt graag over Rikke horen, toch?’

			   ‘Ja, heel graag. Onder andere.’

			   Het verhaal van Andreas Falkenborg over zijn overval op Rikke Barbara Hvidt kwam redelijk overeen met wat de vrouw Konrad Simonsen de donderdag ervoor zelf had verteld. Bijna alle details klopten, en dat was mooi, maar niets daarvan bewees dat Andreas Falkenborg betrokken was bij de latere moorden, omdat de overval – zij het slechts kort – in de weergave van Jeanette Hvidt op de website van Dagbladet had gestaan. Helaas ook met een verhaal over zijn bizarre zogenaamde nagel knippen, een detail dat de politie achterwege zou hebben gelaten. Dat gold niet voor het gebruik van lippenstift, maar op het strand in Kikhavn had hij geen tijd gehad om die te gebruiken, omdat hij werd gestoord. Bovendien was er niets geschreven over zijn rare manier van spreken. Het probleem was echter dat hij zelf misschien niet wist hoe hij had gesproken. Konrad Simonsen boorde dieper, maar zonder veel succes.

			   ‘Je had een graf gegraven op het strand. Wanneer had je dat gedaan?’

			   ‘In de uren voordat ik haar overviel.’

			   ‘En daar had ze begraven moeten worden?’

			   ‘Precies, maar ze ontsnapte.’

			   ‘Maar je was van plan om haar te doden?’

			   ‘Ja, dat was de bedoeling, maar het ging niet.’

			   ‘Hoe had je het willen doen?’

			   ‘Ik denk met een plastic tas, net als bij de twee vrouwen die vermoord zijn in Groenland en in Stevns.’

			   ‘Je denkt, zeg je, maar je moet het toch weten?’

			   ‘Dan weet ik het.’

			   ‘Had je een plastic tas bij je?’

			   ‘Ja, twee.’

			   ‘Waar had je die?’

			   ‘In mijn zak, denk ik.’

			   ‘In je zak. Weet je het zeker?’

			   ‘Nee, ik kan het me niet herinneren.’

			   ‘Waar zouden ze anders kunnen zijn?’

			   ‘In mijn andere zak misschien.’

			   ‘Nergens anders?’

			   ‘Misschien, ik weet het niet meer, het is lang geleden.’

			   ‘Waarom had je een masker op?’

			   ‘Omdat ik het leuk vind om ze bang te maken.’

			   ‘“Ze”, wie “ze”?’

			   ‘Degenen die ik bang maak. Ik vond het leuk om Rikke bang te maken.’

			   ‘Vind je het fijn om Rikke en andere vrouwen die op haar lijken, bang te zien worden?’

			   ‘Heel fijn, zo bang mogelijk. Ontzettend bang, dat is fijn.’

			   ‘Je deed alsof je haar nagels knipte, waarom was dat?’

			   ‘Dat deed mijn moeder bij ze; ik denk dat het daarvandaan komt.’

			   ‘Leg eens uit?’

			   ‘Ja, dan moesten ze daar gewoon staan en werden hun akelige klauwen geknipt. Dat zou ze een lesje leren.’

			   ‘Waar had je de schaar?’

			   ‘In mijn zak.’

			   ‘Ook in je zak?’

			   ‘Dat denk ik. Mag die niet in mijn zak zitten?’

			   ‘Dat bepaal jij.’

			   ‘Dan zat die daar.’

			   ‘Vertel eens hoe je Rikke Barbara Hvidt zover kreeg dat ze haar nagels aan je liet zien.’

			   ‘“Hier met je klauwen, stom wicht, hij wil haar nagels zien.” Zo zei ik dat.’

			   ‘Werkte dat, liet ze haar klauwen zien?’

			   ‘Nee, dat deed ze niet, ze was opstandig, ze wilde niet luisteren.’

			   ‘En wat deed jij toen?’

			   ‘Zei het weer.’

			   ‘Zei wat weer?’

			   ‘“Hier met je klauwen, stom wicht, hij wil haar nagels zien.” Maar ze hield haar handen op haar rug en boorde haar nagels in de sneeuw en was buiten zichzelf.’

			   ‘En jij was geduldig, stond gewoon voor haar met de schaar en herhaalde je zin?’

			   ‘Ja, precies.’

			   ‘Maar niet met de zaklamp, want die was niet nodig.’

			   ‘Nee, geen zaklamp.’

			   ‘Hoe kreeg je dan licht?’

			   ‘Misschien de vuurtoren, er was een vuurtoren.’

			   ‘Nee, dat was het niet, waar kwam het licht vandaan? Een fijn, fel licht.’

			   ‘Van de helikopter. De helikopter had licht voorop.’

			   ‘Precies, maar ze hadden niet allemaal hun handen op de rug, toch?’

			   ‘Nee, ik denk dat je gelijk hebt. Niet allemaal.’

			   ‘Eentje was een beetje lastig voor je.’

			   ‘Ze wilde niet meewerken.’

			   ‘Hoezo wilde ze niet meewerken?’

			   ‘Misschien balde ze haar vuisten, dan is het onmogelijk. En sloeg.’

			   ‘Dat geloof ik niet. Het was niet onmogelijk, alleen lastig. Waarom was het lastig?’

			   ‘Misschien vouwde ze haar handen.’

			   ‘Zodat je haar nagels moest knippen zoals ze daar zat?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Waarom vouwde ze haar handen?’

			   ‘Dat weet ik niet.’

			   ‘Waarom vouwde ze haar handen?’

			   ‘Ze bad.’

			   ‘Ja, zo is het, en hoe heette ze?’

			   ‘Liz, of zo.’

			   ‘Er is geen Liz. Je moet niet liegen.’

			   ‘Ik lieg niet.’

			   ‘Je zweet en je trilt.’

			   ‘Ik ben zenuwachtig.’

			   ‘Goed, hoe heette ze?’

			   ‘Ze heette Catherine, ze was erg gelovig.’

			   Konrad Simonsen overwoog een pauze in te lassen. De volgzaamheid en toegeeflijkheid van de man pleitten sterk voor zijn onschuld en zouden niet overtuigend overkomen in de rechtszaal, als hij zijn zojuist afgelegde verklaring later zou terugtrekken. Het was lastig te bepalen of hij zich cynisch en bewust achter zijn naïviteit verborg of dat hij domweg zo was. Aan de andere kant was Konrad Simonsen bang dat zijn arrestant een advocaat zou eisen, of zou weigeren verder te praten als hij de gelegenheid kreeg om na te denken.

			   Andreas Falkenborgs volgende zin beslechtte zijn dilemma: ‘Dan moet Liz het geweest zijn die sloeg, het spijt me. Maar ik wil liever niet over haar praten.’

			   De nieuwe naam ontlokte Konrad Simonsen een spontane kreet: ‘Nee!’

			   ‘Het spijt me heel erg, je moet niet kwaad op me worden.’

			   Door deze nieuwe wending in het verhoor en door de terloopsheid waarmee Andreas Falkenborg heen en weer sprong tussen de aanranding in Kikhavn in 1977 en de moord op Maryann Nygaard in 1983, kreeg Konrad Simonsen het gevoel dat hij de controle kwijtraakte. Hij schreef een briefje voor Ernesto Madsen, die het verhoor via de eenrichtingsspiegel volgde vanuit de naastgelegen kamer, en hield het vragend omhoog in de richting van de spiegel. Kort daarna kwam de Freule het halen. 

			   Daarna schoof hij Agnete Bahn naar de kant van Rikke Barbara Hvidt en legde een foto van Maryann Nygaard voor Andreas Falkenborg neer.

			   ‘Dit is Maryann Nygaard. Zij is in 1983 vermoord.’

			   ‘Ik ken haar. Dat is Maryann.’

			   ‘Heb jij haar vermoord?’

			   ‘Dat moet haast wel.’

			   ‘Heb je het gedaan of heb je het niet gedaan?’

			   ‘Ja, dat weet ik zeker. Wie zou het anders kunnen hebben gedaan?’

			   ‘Hoe kende je haar?’

			   ‘Uit Groenland.’

			   ‘En waar heb je haar voor het eerst ontmoet?’

			   ‘Dat weet ik niet meer.’

			   ‘Draai er nou niet omheen. Vertel waar je haar hebt ontmoet.’

			   ‘Ze zorgde voor mijn oma in het verpleeghuis. Maryann was verpleegster, maar toen ging ze naar Groenland. Dat was op die Amerikaanse legerbasis bij Søndre Strømfjord die er niet meer is. Ze hebben hem gesloten.’

			   ‘En jij ging achter haar aan naar Groenland?’

			   ‘Ja, helemaal naar Groenland.’

			   ‘Je leerde daar helikopter vliegen?’

			   ‘Ja, ik werd helikopterpiloot. De Amerikanen waren erg aardig.’

			   Konrad Simonsen sloeg met een hand op tafel en zei langzaam: ‘Op 
13 september 1983 bracht je Maryann Nygaard naar het radarstation 
dye-5 op de ijskap, je viel haar aan, knevelde haar, legde haar in je helikopter zodat niemand haar kon vinden, en op de terugweg landde je op het ijs, vermoordde haar en begroef haar. Is dat waar?’

			   ‘Dat zal dan wel.’

			   ‘Ik ben naar Groenland geweest om de plek te zien waar je haar hebt vermoord.’

			   ‘Een fantastisch land, vind je niet?’

			   ‘Zeker, maar één ding verbaast me: hoe heb je haar graf in het ijs gemaakt? Het is erg hard.’

			   ‘Je kunt erin hakken met een drilboor, dan is het makkelijk.’

			   ‘En je had een drilboor bij je in de helikopter?’

			   ‘Anders is het onmogelijk, het ijs is zo hard als steen.’

			   ‘Had je het masker op toen je haar het ijs op sleurde?’

			   ‘Ja, om haar bang te maken.’

			   ‘Keek ze toe terwijl jij haar graf maakte?’

			   ‘Ze was erg bang, dat kan ik je verzekeren. Dat was fijn. Zo heb ik het het liefst.’

			   ‘Wat deed je met haar net voordat je de plastic zak over haar hoofd trok?’

			   ‘Ik knipte haar nagels.’

			   ‘Je deed meer dan dat.’

			   ‘Ik zei: “Hij wil haar nagels knippen.” Dat was gewoon om haar nog banger te maken.’

			   ‘Wie “hij”?’

			   ‘Belphégor, de demon van de televisie.’

			   ‘Maar je deed meer. Vertel.’

			   Andreas Falkenborg maakte een afwerend gebaar, maar gaf geen antwoord.

			   ‘Wat deed je nog meer? Ik wil het weten!’

			   ‘Daar praten we niet over.’

			   ‘Ja, dat doen we wel. Kom op ermee.’

			   ‘Nee, liever niet. Dat wil ik niet.’

			   Konrad Simonsen kreeg een briefje terug; het was lekker kort: Zet hem onder druk met de borsten en pin hem vast op de lippenstift. Hij speelt geen toneel, maar weet heel goed waar hij niets concreets over moet zeggen. N.B. Arne Pedersen heeft een buste van Mozart in zijn huis gevonden.

			   Andreas Falkenborg vroeg: ‘Wat zijn dat voor briefjes? Die vind ik niet leuk, ze maken me onzeker.’

			   ‘Er komen er geen meer. Kijk, nu leggen we de foto van Maryann Nygaard bij je demon en laten we haar even wachten. Ik heb hier een andere foto, wie is dat?’

			   ‘Dat is Catherine, over haar hebben we het al gehad. Zij was degene van wie we dachten dat ze aan het bidden was.’

			   Konrad Simonsen negeerde de onpersoonlijkheid.

			   ‘Ik vraag me af waar je vooral naar kijkt als ze doodgaan. Naar hun halfnaakte borsten of naar hun lippen die zich aan het plastic vastzuigen? Vertel eens waar de zak vandaan kwam waarmee je Catherine Thomsen wurgde, en nou niet liegen.’

			   Deze keer werkte de intimidatie slecht. Het antwoord van Andreas Falkenborg was bijna afwijzend: ‘Uit mijn rugzak.’

			   ‘Maar waar kwam die plastic zak vandaan?’

			   ‘Dat weet ik niet, dat was gewoon een zak. Ik weet niet wat ik daar nog meer over moet vertellen.’

			   ‘Haar vader was verhuizer, en hij had je een keer verhuisd. Een onzinnige verhuizing, die je alleen vanwege hem had georganiseerd.’

			   ‘Dat weet ik niet meer, het is al lang geleden.’

			   ‘Je pikte een plastic zak uit zijn garage en deed die om een buste van Mozart heen, waarom deed je dat?’

			   ‘Hoe weet je dat? Dat kun je niet weten.’

			   ‘Wij weten een heleboel van je, vergis je daar niet in.’

			   ‘Ja, en jij bent erg goed als je zo scherp kunt denken.’

			   ‘Waarom deed je dat?’

			   ‘Ik kan het me niet herinneren, misschien omdat hij stom was.’

			   ‘Wat had hij je gedaan dan?’

			   ‘Sommige mensen zeggen misschien gemene dingen over anderen tegen hun dochters.’

			   ‘Zei hij gemene dingen dan?’

			   ‘Dat kan heel goed. Omdat je bang bent als ze je voor de tweede keer komen opzoeken en willen dat je meegaat naar de kerk.’

			   ‘Wat zei hij concreet?’

			   ‘Dat weet ik niet meer.’

			   ‘Je trilt en je liegt. Elke keer dat we bij iets komen wat alleen jij weet en wat je dus later niet kunt terugtrekken, draai je eromheen.’

			   ‘Dat is waar, maar het is akelig om te horen dat je dat zo zegt.’

			   ‘We leggen Catherine Thomsen aan de kant van Maryann Nygaard en Belphégor. Hoe zit het met deze, haar ken je toch ook?’

			   ‘Dat geloof ik niet.’

			   ‘Ze woonde minder dan vijf kilometer van je zomerhuisje in Præstø vandaan.’

			   ‘Dan moet ik haar bijna gekend hebben.’

			   ‘Ik begin dat “bijna” en “misschien” en “waarschijnlijk” van jou zat te worden.’

			   ‘Ja, ik kende haar, ze heette Annie.’

			   ‘Annie Lindberg Hansson?’

			   ‘Ja, dat was het.’

			   ‘Waar vind je dat we haar moeten neerleggen? Bij de levenden of de doden?’

			   ‘Bij de doden, Annie is dood.’

			   ‘Heb jij haar vermoord, net als die anderen?’

			   ‘Waarschijnlijk niet, ze is nooit gevonden.’

			   ‘Ze leek precies op die andere vrouwen.’

			   ‘Dan moet ik het geweest zijn. Ja, ik zou denken dat ik het was.’

			   ‘Waar heb je haar begraven?’

			   ‘Dat heb ik niet gedaan.’

			   Konrad Simonsen sloeg met een hand op tafel en zei met flinke stemverheffing: ‘En nu ga je praten. Waar heb je Annie Lindberg Hansson begraven?’

			   Andreas Falkenborg deinsde terug en zei angstig: ‘Wil je alsjeblieft niet zo tegen me praten?’

			   ‘Waar heb je Annie Lindberg Hansson begraven?’

			   ‘Ik heb haar niet begraven. Ik wil er niet over praten, kijk hoe ik tril.’

			   ‘Maar je zult wel moeten. Liz, is zij op dezelfde manier gestorven?’

			   ‘Ik denk het wel. Daarom kocht ik die verlaten boerderij. Om dichter bij haar te zijn. Dat was in 1992, het jaar waarin Denemarken Europees Kampioen voetbal werd, dat was ook in Zweden.’

			   ‘Wat was de achternaam van Liz?’

			   ‘Liz Suenson.’

			   ‘Waar heb je haar voor het eerst ontmoet?’

			   ‘In een lift. Hij bleef steken, en alleen zij en ik zaten erin, en dan nog een oude man. Ik kon er niet uit, geen van ons kon eruit, het was in Vesterbrogade, precies tegenover die kleine huisjes die voor een museum staan. Het Stadsmuseum van Kopenhagen, geloof ik dat het heet. Ik moest naar de tandarts.’

			   ‘Waar heb je haar vermoord?’

			   ‘In het bos, er zijn grote bossen in Zweden.’

			   ‘Hoe heette dat bos?’

			   ‘Dat weet ik niet, het heeft geen naam, denk ik.’

			   ‘Waar ligt het?’

			   ‘In Zweden, ik weet niet precies waar.’

			   Konrad Simonsen leunde over de tafel heen en beet hem venijnig toe: ‘Bewegen ze heen en weer als ze geen lucht meer krijgen? Net zoals Agnete Bahn toen ze je vader neukte?’

			   ‘Dat soort dingen moet je niet zeggen.’

			   ‘Wat gebeurde er toen je daar bij het raam zat, Andreas? Terwijl je moeder werd afgetuigd voor wat jij had gedaan, wat zag je toen?’

			   ‘Haar borsten, ik keek in Agnetes hemdje. Daar zag je haar naakte borsten, je moet hun borsten kunnen zien.’

			   ‘Wanneer moet je hun borsten kunnen zien?’

			   ‘Als ze doodgaan; je moet hun borsten kunnen zien als ze doodgaan.’

			   ‘Agnete Bahn zoende je aan de andere kant van het glas, om je uit te lachen, terwijl je moeder schreeuwde.’

			   ‘Dit is niet leuk.’

			   ‘Wat doe je met hun mond? Zeg op.’

			   ‘Ik zoen ze niet.’

			   ‘Nee, maar je doet iets anders, iets wat alleen wij tweeën weten. Wat is dat?’

			   ‘Ik wil niet meer met je praten. Dit is niet leuk.’

			   ‘Vertel me eerst wat je doet.’

			   ‘Je mag het niet doorvertellen.’

			   ‘Ik vertel niets. Nou, wat doe je?’

			   ‘Ga ik dan naar een fatsoenlijke gevangenis?’

			   ‘Ja, vertel op.’

			   ‘Ik wil naar een fatsoenlijke gevangenis, ik kan niet tegen die verschrikkelijke, dat heb ik niet verdiend.’

			   De vrouw die binnenkwam onderbrak hen autoritair: ‘Laten we eerst maar eens zien óf je wel naar de gevangenis moet. Dat bepaalt de hoofd-inspecteur niet. Goedemiddag Simon, ik zou graag even onder vier ogen met mijn cliënt willen spreken, en ik geloof dat dit verhoor lang genoeg heeft geduurd, vind je ook niet?’

			   Konrad Simonsen gaf noodgedwongen toe: ‘Ja. Mag ik tot slot nog één ding vragen?’

			   Ze stemde toe met een hoofdknik, maar voegde eraan toe: ‘Als het kort is.’

			   Konrad Simonsen vroeg Andreas Falkenborg: ‘Zijn er meer geweest dan degenen waar we het nu over hebben gehad?’

			   ‘Nee, dat zweer ik. Alleen die drie.’

			   ‘Drie zeg je, en Liz Suenson dan? Heb je haar verzonnen?’

			   ‘Nee, maar zij was toch niet Deens? Is ze dan toch nummer vier?’

			   Andreas Falkenborg leek het zich oprecht af te vragen. 
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			Na het verhoor van Andreas Falkenborg was de sfeer op de afdeling Moordzaken redelijk optimistisch, maar daar zou snel verandering in komen. De rest van de dag regende het ongelukken op het hoofdbureau van politie in het algemeen, en op de afdeling van Konrad Simonsen in het bijzonder: een lange, ononderbroken keten van steeds slechter wordend nieuws.

			   Konrad Simonsen en Arne Pedersen namen samen met Ernesto Madsen het verhoor van Andreas Falkenborg door, maar de psycholoog deelde hun relatieve tevredenheid over het verhoor helemaal niet.

			   ‘Dit wordt niet makkelijk voor jullie. Zijn kinderlijkheid en spontane eerlijkheid, waarvan hij precies weet wanneer hij die wel kan gebruiken en wanneer niet, bezorgen hem een effectieve bescherming. Ik ben ervan overtuigd dat hij zich tot nu toe altijd op die manier heeft gered als hij in de problemen was. Dan hebben we het over diepgewortelde gewoonten, waar hij niet over na hoeft te denken, ook niet wanneer hij onder druk staat. Nou ja, ik neem aan dat je hebt gemerkt hoe schitterend hij steeds vermeed iets te vertellen wat hij later niet terug zou kunnen trekken?’

			   De vraag was aan Konrad Simonsen gericht, die het wel herkende, maar het niet eens was met het woord ‘schitterend’; bovendien vond hij dat er ook lichtpunten waren.

			   ‘Dit is toch nog maar het begin, hij zal steeds weer worden verhoord. Bovendien vind ik toch dat hij dingen heeft gezegd die belastend voor hem zijn. Hij heeft toch meerdere keren schuld bekend.’

			   ‘Hij bekende min of meer, maar elke keer op een onderdanige manier, zodat het waarheidsgehalte sterk afhankelijk is van met welke ogen je het bekijkt.’

			   ‘Hoe bedoel je?’

			   ‘Jij bent zijn strenge vader en hij wil je tevreden houden. Als ik door zijn advocaat als deskundige zou worden opgeroepen, zou ik heel goede mogelijkheden zien.’

			   ‘Het klinkt bijna alsof je me inderdaad zag als de strenge vader.’

			   ‘Dat deed ik ook. Hij speelt geen toneel, maar dat hij infantiel is betekent niet automatisch dat hij dom is. Hij concentreert zich erop dat hij een paar feiten niet aan je wil vertellen, namelijk de dingen die alleen hij weet, en misschien jij ook. De rest laat hij los door simpelweg op zijn gevoel te reageren. Een zeer effectieve strategie, die hem bovendien helpt bij het verhoor, doordat hij zich alleen maar hoeft te concentreren op wat hij verborgen wil houden, namelijk zijn wetenschap van de lippenstift en natuurlijk waar Annie Lindberg Hansson begraven is.’

			   Konrad Simonsens mondhoeken gingen naar beneden. 

			   Arne Pedersen vroeg: ‘Je klinkt alsof het honderd procent zeker is dat hij zijn uitspraken gaat terugtrekken. Weet je dat zeker?’

			   ‘Ik ben ervan overtuigd dat hij dat heeft ingecalculeerd, en anders zal zijn advocaat hem vast op die mogelijkheid wijzen als ze kennis heeft genomen van de tape. Maar dat soort dingen weten jullie beter dan ik.’

			   Arne Pedersen vroeg Konrad Simonsen: ‘Ik ken haar niet. Is ze goed, 
Simon?’

			   ‘Absoluut, maar ze is tegelijk ook heel oprecht. Maar waar kwam ze eigenlijk vandaan? Ze kwam bijna uit het niets tevoorschijn. Hij kan haar toch niet gebeld hebben, dan hadden we het geweten.’

			   Arne Pedersen antwoordde: ‘Hij heeft niet gebeld, hij heeft geen gebruikgemaakt van zijn recht op een telefoongesprek.’

			   Konrad Simonsen zei peinzend: ‘Dan moet de pers haar hebben geïnformeerd. Maar dat soort dingen doen ze normaal gesproken niet. Er is nog iets wat ik niet begrijp. Het kan best zo zijn dat zijn verdedigingsreflexen in een verhoorsituatie effectiever zijn dan ik me in eerste instantie had gerealiseerd, maar aan de andere kant zou het veel slimmer van hem zijn om helemaal niet met ons te praten. Hoe je het ook wendt of keert, we hebben nu een uitspraak op de band staan die hem niet echt van zijn mooiste kant laat zien.’

			   Ernesto Madsen legde uit: ‘Zo denkt hij niet. In zijn wereld is het meer een strijd tussen hem en de politie. Hij vindt vast dat hij nu heeft gewonnen omdat hij het verhoor heeft doorstaan zonder iets onherroepelijks toe te geven, en verder moeten jullie niet vergeten dat hij best bang was. Hij wilde jou zeker niet tegen de schenen schoppen, dat was wel duidelijk.’

			   ‘Wat denken jullie van dat nieuwe meisje waar hij het ineens over had? Liz Suenson, bestaat die echt of niet?’

			   Arne Pedersen wist het helemaal zeker: ‘Ze bestaat niet, we hebben haar al in de systemen nagetrokken, en de Zweden ook. Die naam komt in geen enkel register van vermisten voor. Bovendien zijn we de eerste keer dat we nagingen welke vrouwen eventueel slachtoffer van hem konden zijn, heel grondig geweest, en de Zweden ook. Maar ik moet zeggen dat het heel slim van hem was om met haar op de proppen te komen. Dat was geloof ik de enige keer dat hij de agenda bepaalde.’

			   Ernesto Madsen was korter met zijn visie: ‘Graaf dieper, ze bestaat wél.’

			   Konrad Simonsen woog de tegengestelde meningen tegen elkaar af en zei toen: ‘We nemen het verhoor nog een paar keer door, en parkeren deze vraag even, nu we niet meer zo onder druk staan, want hoe dan ook, we hoeven voorlopig niet bang te zijn dat hij op vrije voeten komt.’

			 

			Die illusie mocht Konrad Simonsen precies een uur koesteren. Het telefoontje van de hoofdcommissaris dat hij meteen bij haar moest komen, liet geen twijfel bestaan over de ernst van de situatie. Ook haar strakke gezicht, toen hij kort daarna haar kantoor betrad, was niet mis te verstaan. Ze was een lange vrouw, met een koude uitstraling die voortkwam uit verlegenheid en niet uit arrogantie zoals de meeste mensen dachten. Dat ze erop gebrand was haar werk goed te doen, daar was iedereen het over eens, maar in hoeverre haar dat lukte, stond zwaar ter discussie. Een van haar sterke kanten was dat ze normaal gesproken goed luisterde naar haar ondergeschikten en hun expertise vaak ook gebruikte, wat een groot voordeel was, want haar kennis van praktisch politiewerk was zo goed als non-existent. Dat gold ook voor haar talent om zich te kleden. Vaak overtrof ze zichzelf met een nog hopelozere outfit dan de vorige. Haar kleurencombinaties waren catastrofaal en het gebeurde vaak dat ze zich in te kleine maten wurmde, waardoor ze een smakeloze kleinemeisjeslook kreeg. Ze was ooit op een feest verschenen met een vier centimeter blote buik. Dat was een tijd geleden, maar het verhaal deed nog altijd de ronde, vooral onder haar vrouwelijke werknemers, die het met vreugdevolle verachting en ten hemel geslagen ogen doorvertelden.

			   ‘Ga zitten, Simon, en luister. Dit is niet goed.’

			   Wat niet zo goed was, bleef even in het ongewisse, omdat ze eerst de tijd nam om Konrad Simonsen ervan te verzekeren hoezeer ze hem, zijn werk en zijn afdeling waardeerde. Hij keek naar de foto van koningin Margrete die ingelijst achter haar hing. De majesteit was in vol ornaat, met opgestoken haar en diamanten bungelend op de daarvoor bestemde plekken. Het gerucht ging dat de hoofdcommissaris, als ze op kerstavond dienst had, ook deze deftige foto versierde met een traditioneel plagerig kerstkaboutertje, maar zelf had hij deze vermeende joligheid nog nooit waargenomen. 

			   Toen ze eindelijk uitgesproken was, weerde hij haar golf van vriendelijkheid onelegant maar effectief af door te vragen: ‘Ik heb het druk. Waar wil je het met me over hebben?’

			   Ze zuchtte een beetje theatraal, activeerde een icoontje op haar beeldscherm en even later klonken de stemmen van Andreas Falkenborg en Poul Troulsen door de luidsprekers.

			 

			‘Er zijn twee gevangenissen die je hoe dan ook moet mijden. Er is namelijk een bikkelharde pikorde onder de gevangenen en daarin bungel jij onderaan, omdat je een smeerlap bent en vrouwen hebt vermoord. Dat geeft allebei weinig prestige.’

			   ‘Maar ik ben niet smerig.’

			 

			‘Waar komt dat vandaan?’

			   De hoofdcommissaris zette de dialoog op pauze en antwoordde: ‘Uit de auto waarmee Poul Troulsen de aangehouden Andreas Falkenborg naar HS heeft gebracht.’

			   ‘Hoe kan dat nou?’

			   ‘Dat weet ik niet. Ik had gehoopt dat jij me dat kon vertellen.’

			   ‘Hoe weet je dat het uit de auto komt?’

			   ‘Door te luisteren; het wordt later heel duidelijk. Bovendien is de geluidsfile rondgestuurd onder de naam “Een ritje met de politie”.’

			   ‘Rondgestuurd, hoezo?’

			   ‘Via YouTube en andere internetportalen. Maar het wordt nog erger. Ik spoel een beetje door of hoe dat ook heet. Luister hier eens naar.’

			 

			‘Ben je ooit verschrikkelijk in elkaar geslagen met een stok of staaf of zoiets?’

			   ‘Nee, dat is me nooit overkomen.’

			   ‘En heb je ook nooit iemand gezien die dat wel overkwam? Ik bedoel hoe ze schreeuwen en smeken om hun huid te redden?’

			   ‘Dat heb ik wel meegemaakt, ja.’

			   ‘Heel goed, dan weet je hoeveel pijn dat doet. In de ergste gevangenissen is het gewoon nog tien keer zo erg. Je zult er elke dag in elkaar geslagen worden omdat de anderen je niet kunnen uitstaan. Drie man houden je vast en twee anderen slaan, zo gaat dat meestal. Ik kan je verzekeren dat zo’n bloederige rug er naderhand afschuwelijk uitziet.’

			 

			De hoofdcommissaris stopte de band en hervatte haar gesprek met Konrad Simonsen.

			   ‘Even later maakt Poul Troulsen de arrestant bang met iemand die hij “de chef” noemt. Zou hij jou daarmee kunnen bedoelen?’

			   ‘Ja, natuurlijk.’

			   ‘Het verband is duidelijk. Als die arme stakker geen schuld bekent tegenover jou, dan zorg jij ervoor dat hij ergens wordt opgesloten waar hij in elkaar geslagen wordt. Wat vind je daarvan?’

			   ‘Dit is heel slecht.’

			   ‘Daar zijn we het dan helemaal over eens.’

			   ‘Het maakt onze zaak tegen Andreas Falkenborg een stuk zwakker.’

			   ‘Ja, dat zou ik ook denken, maar dat is in eerste instantie gelukkig niet mijn probleem. Mijn primaire probleem is dat ik nu al een transcript van die tape kan lezen op de websites van diverse kranten en televisiezenders, en dan heb ik het niet alleen over de sensatiebladen, maar ook over de serieuze, opinievormende media.’

			   ‘Dat verdomde internet ook.’

			   ‘Ja, goed zo Simon, geef het internet maar de schuld. Ik zal het morgen afschaffen als je er last van hebt.’

			   Konrad Simonsen reageerde niet en de hoofdcommissaris hervond haar normale onderkoeldheid.

			   ‘Het is niet de eerste keer dat Poul Troulsen over de schreef gaat. Het is zelfs vrij vaak voorgekomen in de loop van zijn carrière. Ik geloof dat er ongeveer tien gevallen zijn geweest, afhankelijk van hoe je telt. En dit is er een te veel. Wat daar in de auto met Andreas Falkenborg is gebeurd, gaat alle perken te buiten. Poul dreigt hem zonder meer met geweld als hij niet bekent.’

			   ‘Niet zo heel lang geleden had ik ook een ritje met een arrestant, en die heb ik toen heel wat harder aangepakt dan Poul vandaag.’

			   ‘Zou kunnen, maar jouw ritje is niet opgenomen en het gaat in dit geval niet over “hard aanpakken” zoals jij het noemt, maar over concrete bedreigingen om een bekentenis af te dwingen. Simon, ik weet dat hij over vijf maanden met pensioen gaat, maar je moet hem toch schorsen. Ik zie geen andere uitweg.’

			   ‘Nee!’

			   Ze legde een stuk voor hem neer.

			   ‘Lees het transcript dan zelf, het is volstrekt onaanvaardbaar. Die arme stakker heeft geen kans.’

			   ‘De bedoeling is ook dat hij geen kans heeft. Zo werken we soms, of jij en de publieke opinie dat nou leuk vinden of niet. Ik heb Poul Troulsen gevráágd om hem onder druk te zetten. En vergeet nou niet dat die arme stakker minstens twee en waarschijnlijk vier vrouwen heeft vermoord.’

			   ‘Zeg jij.’

			   ‘Ja, en ik kan je garanderen dat het zo is.’

			   ‘Dus je wilt hem niet zelf schorsen?’

			   ‘Nee.’

			   ‘Dan doe ik het.’

			   ‘Dat kan ik je niet beletten.’

			   Er ontstond een pijnlijke stilte. Geen van beiden wilde de discussie voortzetten. 

			   Uiteindelijk bracht de hoofdcommissaris het ongezegde onder woorden: ‘Wat ga je eraan doen?’

			   ‘Dat weet je best.’

			   Konrad Simonsens stem was gedempt en het was niet zijn bedoeling zichzelf groter te maken, maar toch had zijn antwoord een onheilspellende ondertoon, die geen compromis toeliet.

			   ‘Ik was al bang dat je zoiets zou zeggen. Dank je dat je in elk geval niet gaat dreigen.’

			   ‘Insgelijks.’

			   ‘Simon, we weten allebei dat je zeer invloedrijke vrienden hebt. Zou je zo vriendelijk willen zijn...’

			   Ze kon niet goed uit haar woorden komen en zocht de juiste formulering. Hij hielp haar niet.

			   ‘... om te wachten met anderen hierover te informeren, over dit gesprek dus, in relatie tot je eigen baan, totdat... poeh, dit slaat nergens meer op... Simon, verdomme, wat wil je in godsnaam dat ik doe?’

			   ‘Dat weet ik niet.’

			   ‘Wat zou jij doen als je in mijn schoenen stond? Dat zou ik weleens willen weten.’

			   ‘Ik weet het niet.’

			   ‘Ik heb niet veel aan je.’

			   ‘Ík ben geen hoofdcommissaris.’

			   Ze schudde haar hoofd en zuchtte. Konrad Simonsen maakte een vriendelijk handgebaar, de enige steun die hij haar wilde geven. Hij mocht haar wel, maar hij had zelf genoeg problemen en wilde zich niet ook nog over die van anderen buigen. 

			   De hoofdcommissaris zuchtte weer en veegde zo overdreven met de rug van haar hand over haar voorhoofd dat Konrad Simonsen moest glimlachen.

			   ‘Je lacht.’

			   ‘Ik glimlach.’

			   ‘Had ik jouw gevoel voor humor maar, hoe raar me dat ook voorkomt. Hoe dan ook, ik moet er even over nadenken, en het laatste waar ik op zit te wachten is dat ik een Helmer Hammer of een Bertil Hampel-Koch aan de lijn krijg met welgemeende adviezen. Of de milieuminister, trouwens.’

			   ‘De milieuminister! Wat heeft zij er nou mee te maken? Denk je niet dat je mijn fans overschat?’

			   ‘Nee, maar ik weet zeker dat jij ze onderschat.’

			   ‘Laten we daar nou maar niet over twisten. Maar als je denkt dat ik ga rondbellen om zielig te doen, dan ken je me slecht.’

			   ‘Ik weet heel goed dat je dat niet doet. Goed, wegwezen jij, je hebt toch geen zin om me te helpen. We spreken elkaar later nog wel.’

			   Konrad Simonsen ging weg. Hij had geen medelijden met haar.

			   Terug bij zijn bureau vond hij de opzeggingsbrief van Poul Troulsen op zijn stoel. Hij trof zijn medewerker aan in diens kamer, waar hij de paar persoonlijke bezittingen die hij daar had in een plastic tasje stopte. Konrad Simonsen schudde de inhoud terug op het bureaublad en gooide het tasje in de prullenbak.

			   ‘Dat kun je vergeten, Poul. Wat denk je wel?’

			   Poul Troulsens stem was bitter en koppig.

			   ‘Ik wil jou en de afdeling niet tot last zijn.’

			   ‘Doe niet zo belachelijk! Wil je meteen gaan uitzoeken wie die Liz Suenson is, in plaats van je bezig te houden met dingen die je niet kunt overzien en die bovendien mijn zaak zijn en niet de jouwe? Vertrouw je me soms niet?’

			   ‘Ja, natuurlijk wel. Maar ik wil niet...’

			   Zijn chef onderbrak hem bruusk: ‘Je wilt, je wilt niet... Liz Suenson, nu! Ik heb hier een dubbele moordenaar zitten die me uit mijn handen glipt en ik heb verdomme geen tijd voor jouw navelstaarderij. Aan de slag jij. Ik ga naar de rechtbank en als ik terug ben verwacht ik resultaten van je.’

			   Konrad Simonsen ging ervandoor. Op weg naar buiten verfrommelde hij de opzeggingsbrief en gooide hem in de prullenbak.

			 

			
34 

			Toen hij terugkwam van de rechter-commissaris liep Konrad Simonsen het kantoor van Arne Pedersen binnen. De bewoner daarvan zat achter zijn bureau met een gezichtsuitdrukking die nog meer slecht nieuws voorspelde. Zelf nam hij ook geen goed nieuws mee terug, dus geen van beiden had er veel behoefte aan om te horen wat de ander te vertellen had.

			   Arne Pedersen vroeg desondanks: ‘Je ziet eruit alsof het niet zo best ging bij de rechter-commissaris. Zeg nou niet dat hij is vrijgelaten.’

			   ‘Nee, dat net niet. Hij heeft zijn uitspraken teruggenomen, maar dat hadden we al zo’n beetje verwacht.’

			   ‘Ja, dat is niet echt verrassend. En verder?’

			   Arne Pedersen knokte tegen een zonnestraal die in het raam reflecteerde en hem verblindde. In plaats van een stukje op te schuiven hield hij een hand boven zijn ogen, met als gevolg dat Konrad Simonsen zijn gezicht niet kon zien.

			   ‘Zou je ergens anders willen gaan zitten? Het is irritant met die hand.’

			   Arne Pedersen deed wat hem gevraagd werd.

			   ‘Die benauwdheid is niet te harden; mijn kleren plakken aan me vast en ik zweet als een otter.’

			   Konrad Simonsen negeerde het gezeur. Hij had genoeg aan zijn eigen opvliegers.

			   ‘Het eind van het liedje was dat de rechter-commissaris de zitting heeft uitgesteld om mijn verhoor rustig te kunnen vergelijken met de opname van het gesprek tussen Poul Troulsen en Andreas Falkenborg in de auto. Er was een heleboel juridisch gewauwel over wat wel en niet legaal is. Of het toegestaan is dat arrestanten afluisterapparatuur gebruiken om een gesprek in een politieauto op te nemen. Er is blijkbaar geen precedent, dus dat vonden de officier van justitie en de advocaat vreselijk interessant.’

			   ‘En wat vond de rechter ervan?’

			   ‘Ze was er niet overmatig in geïnteresseerd.’

			   ‘Wanneer is de uitspraak?’

			   ‘Als ze klaar is met lezen, dus dat weet niemand. De rechtbank was afgeladen met journalisten en dat maakt het er allemaal ook niet makkelijker op, natuurlijk. Maar zou ze niet een week of drie nodig hebben? Ze trekt vast een week van de normale procedure af om haar ongenoegen over de methode te laten blijken. Dat is mijn gok.’

			   ‘We zullen zien. Maar hoe heeft hij het geflikt met die opname in de auto? Dat gaat me boven m’n pet.’

			   ‘Het is best makkelijk te begrijpen, maar de uitvoering vereist wel een expert. Hij gebruikte er zijn mobiele telefoon voor. Hij had netjes gevraagd of hij die mee mocht nemen als die uitstond, en daar had hij van Poul toestemming voor gekregen. Maar de telefoon stond helemaal niet uit. Hij had hem zo gemanipuleerd dat het eruitzag alsof hij uit was, en zo had hij dus toch telefonische verbinding met een van zijn eigen computers, waarbij hij hetzelfde had gedaan: hij zag er inactief uit, terwijl hij op volle toeren draaide. De laatste stap was het gesprek te digitaliseren en het automatisch naar diverse netforums te distribueren, vraag me niet hoe, maar een van de computernerds die bij de huiszoeking was, vertelde me dat dat niet zo moeilijk is.’

			   ‘Hm, heel slim. Als ik dit allemaal aanhoor heb ik moeite om E. Madsen te volgen als hij zegt dat die naïviteit niet gespeeld is.’

			   Arne Pedersens gezicht klaarde op, en hij vroeg met een jongensachtige grijns: ‘Weet je waar die E voor staat? Ik bedoel de E in E. Madsen?’

			   ‘Nee, en het interesseert me ook niet.’

			   ‘Ernesto, die arme jongen heet Ernesto Madsen. Ik hoorde het van Pauline, maar je mag niet zeggen dat je het van mij hebt, want ik had beloofd het niet door te vertellen.’

			   ‘Nou, waarom doe je dat dan? Nee, maakt niet uit, het gaat erom dat Andreas Falkenborg veel slimmer en berekenender is dan uit ons oorspronkelijke beeld van hem bleek. Of ons profiel, als je wilt. Maar vertel eens over de huiszoeking, hoewel ik wel kan raden dat er niets spannends is gevonden.’

			   ‘Nee, inderdaad niet. Ze zijn overigens nog niet helemaal klaar, maar ik denk niet dat er nog iets bruikbaars tevoorschijn komt.’

			   ‘Was er dan helemaal niets?’

			   ‘Heb je gehoord van die Mozartbuste? Hij heeft er een plastic zak overheen getrokken voor de verhuizing en zo kwam hij aan de vingerafdrukken van Carl Henning Thomsen. Later gebruikte hij die zak om de dochter van de man te laten stikken. Dat is in elk geval onze theorie.’

			   ‘Behalve de buste en de vingerafdrukken is het puur speculeren, Arne.’

			   ‘Er is ook slecht nieuws, eigenlijk heel erg slecht. We hebben contact gehad met zijn internetprovider en hij heeft het interview met Jeanette Hvidt dat Dagbladet maandag op zijn website had staan, gedownload, en uit zijn computer blijkt ook dat hij haar foto heeft gezien.’

			   ‘Verdomme! Nog meer?’

			   ‘Niets bijzonders. We hebben twee sleutels gevonden waarvan we niet weten waar ze van zijn, maar de ene is waarschijnlijk van een bankkluis. De andere is wel vrij bijzonder, met een of ander nummer erop. En hij heeft afgelopen vrijdag een groot bedrag in contanten opgenomen dat we niet kunnen vinden, meer dan 80.000 kronen.’

			   ‘Geen masker, neem ik aan?’

			   ‘Nee, geen masker.’

			   ‘Microfoons in zijn huis?’

			   ‘Ja, en die zijn state of the art: kleine dingetjes, niet groter dan een aspirientje met zender en al, die je overal kunt verstoppen, stemgestuurd en supergevoelig. Dat zijn gegarandeerd de microfoons die hij gebruikt voor zijn werk, ik bedoel als hij mensen bespioneert.’

			   ‘Dat zal wel, als jij het zegt, maar hoe zit het dan met de ontvanger of hoe dat ook heet? Ik bedoel, er moet toch iets zijn dat het gesprek opslaat?’

			   ‘In zijn eigen huis gebruikte hij zijn computer of, om precies te zijn, een van zijn zes computers. Maar we hebben ook een brochure over die mini-microfoons gevonden, en die kunnen dus communiceren met een klein boxje dat op batterijen werkt en dat het signaal via het mobiele netwerk doorstuurt. Zo’n boxje is niet veel groter dan een luciferdoosje, dus dat is ook niet moeilijk te verstoppen. Vier van zijn computers zijn met wachtwoorden beveiligd en daar zijn onze techneuten nu mee bezig; ze hebben er eentje gekraakt, namelijk die met de foto van Jeanette Hvidt. Het lijkt er sterk op dat hij niet alleen expertise bezit op het gebied van geluid en microfoons, maar dat hij ook geavanceerde computerkennis op zijn repertoire heeft.’

			   ‘Dus het is niet zeker dat we de rest van zijn computers kunnen doorzoeken, is dat wat je zegt?’

			   ‘Nee, dat is een kwestie van tijd, en waarschijnlijk niet meer dan een dag of drie. Ik zeg alleen dat hij ook goed is met een pc, meer niet. Overigens weten we nu wel welke truc hij heeft gebruikt om in te breken bij die getuige die hem per ongeluk een defecte toegangskaart had gegeven. Weet je nog?’

			   ‘Ja, dat weet ik nog. Hoe deed hij dat dan?’

			   ‘Hij had via de computer toegang tot het beveiligingsbedrijf. Die toegang heeft hij waarschijnlijk gestolen toen hij een tijdje als consulent voor hen werkte. Is dat iets waar we op door moeten gaan?’

			   ‘Hebben we het bedrijf ingelicht?’

			   ‘Ja, en ze hebben hun systemen aangepast.’

			   ‘Prima, dan zit daar toch niets meer in. Hoe zit het met de opslag? Heeft hij niet ergens een opslagruimte voor de apparatuur die hij verkoopt?’

			   ‘Ja, vast en zeker, we weten alleen nog niet waar. Het enige wat we weten is dat die ruimte niet groot hoeft te zijn. Een garage is genoeg.’

			   Konrad Simonsen concludeerde zuur: ‘We hebben niet veel aan die huiszoeking gehad. Heb je niet meer?’

			   ‘Alleen dat we zijn auto niet kunnen vinden, dat wil zeggen een ervan. Hij heeft er twee: een blauwe Mercedes E 210 uit 2001 en een witte Volkswagen Multivan uit 2004, allebei met een gewoon kenteken. De laatste is een bestelauto met schuifdeur, en die kunnen we dus niet vinden.’

			   ‘Laat een opsporingsverzoek uitgaan.’

			   ‘Dat heb ik al gedaan.’

			   ‘Verder nog iets?’

			   ‘Helemaal niets, maar we zijn nog niet klaar. Wil je dat ik er weer naartoe ga?’

			   ‘Nee, ik heb liever dat je Poul helpt met Liz Suenson.’

			   ‘Het Zweedse spookmeisje dat alleen bestaat in de fantasie van Andreas Falkenborg en Ernesto Che Madsen?’

			    ‘Ja, het Zweedse meisje dat misschien de doorbraak is waar we zo naarstig naar op zoek zijn.’

			   ‘Dat, als ze bestaat, begraven is in een bos in Zweden, en daar hebben ze er daar nogal wat van. Ik zie niet goed waar de doorbraak ligt.’

			   ‘Dit was geen uitnodiging tot discussie, en spreek netjes over haar.’

			   ‘Oké, sorry, ik ga naar Poul. Hoe gaat het trouwens met hem? Ik bedoel met de pers en zo?’

			   ‘Hij doet zijn werk.’

			   ‘Doe nou niet alsof het je niet kan schelen, want ik weet heel goed dat het je wél wat doet. Je hebt hem toch zeker gesteund bij die heks daarboven? Heb je trouwens gezien dat ze vanmiddag met een persbericht komt?’

			   Konrad Simonsen ging staan. Vreemd genoeg voelde hij zich niet echt moe, en zelfs de jeuk aan zijn enkels was gestopt, maar hij had wel trek in een sigaret.

			   ‘Ja, het kan me wel schelen, maar ik geef een dubbele moord hogere prioriteit dan dingen waar ik toch niets aan kan doen. Ja, natuurlijk heb ik hem gesteund, wat dacht je? Nee, ik heb niet gezien dat de hoofdcommissaris van plan is om met een persbericht te komen, en om je volgende vraag voor te zijn: nee, ik weet niet wat ze gaat zeggen. Nu ga ik naar mijn hok om het verhoor met Andreas Falkenborg nog eens door te nemen. Proberen jullie eens met goed nieuws te komen, dat heb ik hard nodig.’

			   Konrad Simonsen was bijna tien minuten alleen geweest, toen Arne Pedersen binnenviel met een zwijgzame Poul Troulsen in zijn kielzog. Ze hadden weliswaar geen goed nieuws, maar in elk geval wel nieuws. Konrad Simonsen zette zijn koptelefoon af en gebaarde de mannen te gaan zitten. Een overbodig gebaar, omdat geen van beiden op toestemming voor dat soort dingen wachtte.

			   ‘Dat is snel. En, bestaat ze of niet?’

			   Arne Pedersen keek Poul Troulsen aan en toen zijn oudere collega geen aanstalten maakte om antwoord te geven, deed hij het: ‘Er is nog steeds niets officieel over haar naam, en we hebben nu voor de derde keer alle registers doorzocht. Zelfs Malte wordt een beetje moe van ons.’

			   ‘Maar?’

			   ‘Maar we hebben naar de portiekwoningen in de Vesterbrogade tegenover het Stadsmuseum gekeken. Negen daarvan kunnen met een beetje goede wil worden beschouwd als “tegenover”. Daarvan hebben er maar drie een lift en slechts in één daarvan was in 1992 een tandarts gevestigd. Die heeft nu een praktijk in Ballerup, maar hij heeft bevestigd dat Andreas Falkenborg een van zijn patiënten was, of hoe een tandarts zijn klanten ook noemt, toen hij de kliniek in de stad nog had.’

			   ‘Ik hoop dat jullie meer hebben dan dat.’

			   ‘Misschien. Vesterbrogade nummer 62, doet dat geen belletje bij je rinkelen?’

			   Konrad Simonsen lachte van oor tot oor, voor het eerst die dag.

			   ‘Snotfather? Alias Doctor Cold?’

			   Eindelijk deed Poul Troulsen ook mee: ‘Precies, hij woont op de derde verdieping, maar dat wist je waarschijnlijk al?’

			   ‘Jazeker. Hebben jullie contact met hem gehad?’

			   ‘Nee, ik dacht dat je er misschien zelf naartoe wilde. Hij is op het ogenblik thuis.’

			   ‘Hij is altijd thuis. En vast nog net zo actief als altijd?’

			   ‘Nou en of. Hij is een van de grote drie in de drugshandel die de chef van de Nationale Recherche het liefst zou willen oppakken. Maar het is meer dan vijftien jaar geleden dat hij voor het laatst in de bak zat, dus je kunt niet echt zeggen dat wil en resultaat overeenkomen.’

			   ‘Helaas niet. Hebben jullie iets concreets in verband met die Zweedse vrouw?’

			   ‘Nee, het is maar een gok.’

			   Konrad Simonsen dacht erover na, maar had zijn besluit in feite al genomen.

			   ‘Oké, ik ga met hem praten.’

			   Arne Pedersen vroeg peinzend: ‘Ik heb natuurlijk wel gehoord van Doctor Cold, maar waarom noemen jullie hem Snotfather?’

			   Zijn chef en Poul Troulsen schoten in de lach. 

			   Konrad Simonsen zei: ‘Zo noemden we hem vroeger, maar het is waarschijnlijk uit de mode geraakt. Vanwege zijn neus, die is opvallend groot, en ook omdat de bijnaam hem ergert, en dat is, om je de waarheid te zeggen, helaas het enige waarmee we hem de laatste jaren hebben kunnen pesten. Willen jullie mee om hem te zien?’

			   Beiden schudden hun hoofd. Poul Troulsen zei: ‘Ik wil liever naar huis. De journalisten blijven bellen en mijn vrouw krijgt ook allerlei vragen. Ik wil graag bij mijn familie zijn.’

			   Hij keek op zijn horloge. Het was te vroeg om te stoppen. Ook al was hij vanochtend begonnen toen de meeste anderen nog sliepen. 

			   Konrad Simonsen voelde zijn twijfel en zei: ‘Ja, die journalisten zijn tuig. Ga nou maar naar huis, als je me je woord maar geeft dat je morgen weer komt werken, wat er ook gebeurt.’

			   ‘Ja, dat beloof ik, als ik niet ontslagen word tenminste.’

			   ‘Je wordt niet ontslagen en die journalisten stoppen vanzelf wel weer, dat doen ze altijd. Verwijs ze maar door naar mij, als je daar wat aan hebt.’

			   ‘Nee, dat wil ik niet.’

			   ‘Piep dan niet, en doe de groeten aan je vrouw.’
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			De man die de deur voor Konrad Simonsen opendeed was netjes gekleed en welgemanierd, en had koude, sluwe vissenogen. Zijn naam was Marcus Kolding en hij was afgestudeerd als tandarts, dus de bijnaam ‘Doctor Cold’ lag voor de hand. Bovendien paste die goed bij hem. Beter dan Snotfather, dacht Konrad Simonsen niet zonder ergernis.

			   Als de man al verrast was wie er voor de deur stond, liet hij het niet merken.

			   ‘De hoofdinspecteur zelf. Wat verschaft me de eer?’

			   Konrad Simonsen ging niet slijmen. Dat zou toch op de man afketsen.

			   ‘Ik heb je hulp nodig.’

			   ‘Kom maar op, maar we blijven hier staan. Ik wil je niet binnen hebben. Dat is niet persoonlijk bedoeld, het is een principe van me.’

			   ‘Mij best. “Liz Suenson”, zegt die naam je iets?’

			   De man dacht na en antwoordde toen terughoudend: ‘Misschien, waarom?’

			   Konrad Simonsen liet hem twee foto’s zien.

			   ‘Leek ze op deze twee vrouwen?’

			   Hij keek en dacht weer na, maar deze keer korter.

			   ‘Misschien, waarom?’

			   Konrad Simonsen liet hem nog een foto zien.

			   ‘Omdat ze misschien zo om het leven is gekomen, en omdat je zelf een kleinkind in die leeftijd hebt. Daarom.’

			   ‘Wat wil je weten?’

			   ‘Is Liz Suenson haar echte naam?’

			   ‘Nee.’

			   ‘Dan wil ik weten wat haar echte naam is en wat ze voor je deed.’

			   Doctor Cold dacht na met een wantrouwende uitdrukking op zijn gezicht. 

			   Ten slotte zei hij: ‘Het was een Finse, en ze reisde op en neer tussen Denemarken en Zweden, niet een van mijn voornaamste medewerkers.’

			   ‘Koerier?’

			   De man knikte.

			   ‘Wat deed ze dan hier bij jou?’

			   Hij antwoordde minzaam: ‘Ze was knap.’

			   ‘Ja, dat was ze. En haar echte naam?’

			   ‘Weet ik niet meer, Finnen hebben geen namen, ze hebben alleen maar letters in een willekeurige volgorde. Maar ik kan er wel achter komen als het belangrijk is.’

			   ‘Het is belangrijk. Wat is er met haar gebeurd?’

			   ‘Ze verdween plotseling, in 1992 of 1993, maar ze had niets meegenomen wat van mij was, dus we dachten dat ze terug was gegaan naar Finland.’

			   ‘Je hebt niet naar haar gezocht?’

			   ‘Nee, niet erg. Zoals ik al zei, ze was geen... vertrouweling.’

			   ‘Hoe reisde ze voor je? Ik bedoel, auto, trein, bus, vliegtuig?’

			   ‘Trein, en ik kan je ook een plaatsnaam geven. Het is zo lang geleden dat het toch niet meer uitmaakt, maar dat is het dan ook.’

			   ‘En die plaats is?’

			   ‘Hässleholm.’

			   ‘Waar logeerde ze als ze in Denemarken was?’

			   ‘Geen idee, misschien bij een vriend, misschien in een van mijn hotels. Daar kan ik wel achter komen.’

			   Konrad Simonsen gaf hem zijn visitekaartje.

			   ‘Dat klinkt goed, wil je me bellen met de naam en wat je verder nog kunt vinden? Het heeft haast.’

			   ‘Binnen een halfuur. Gaat het om die psychopaat die nu bij jullie zit? Heeft die haar gepakt?’

			   ‘Dat weet ik niet.’

			   De man masseerde zijn enorme neus met kleine cirkelbewegingen, een slechte gewoonte die bij de politie bekend was. 

			   Toen zei hij: ‘Het bevalt me niks dat hij een van mijn mensen heeft gepakt, daar hou ik absoluut niet van. Hij verdient het om een koekje van eigen deeg te krijgen, na een paar spelletjes met een gasbrander of zo.’

			   ‘Hij verdient het om naar de gevangenis te gaan, en jij ook.’

			   ‘Dan hoop ik dat jullie met hem wat effectiever zijn dan met mij. Was er verder nog iets?’

			   ‘Nee, en bedankt voor je hulp.’

			   De man deed de deur dicht zonder antwoord te geven.
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			De tegenslagen volgden elkaar deze woensdag op. Arne Pedersen en Pauline Berg informeerden Konrad Simonsen over de nieuwste, zodra hun chef terug was op het hoofdbureau. Pauline Berg liep een klein, maar onaangenaam lijstje door: ‘Je gangsterchef heeft gebeld. Je was er zelf niet, dus hij werd met mij doorverbonden. Liz Suenson heette in het echt Elizabeth Juutilainen en we hebben een mugshot uit 1988 van haar gevonden. Toen zat ze in Tampere vast wegens drugssmokkel. Ze was 25 toen ze in 1992 verdween. De Finnen sturen zo snel mogelijk meer informatie, maar helaas past ze bij de vrouwenpreferentie van Andreas Falkenborg, dus ze is waarschijnlijk zijn vierde slachtoffer.’

			   Konrad Simonsen bromde: ‘Ja, daar was ik ook al bang voor, wat heb je nog meer?’

			   ‘Een bericht van je dochter, Anna Mia...’

			   ‘En dat is?’

			   ‘Dat je pas morgen contact met haar kunt opnemen. Het had iets te maken met bereik en atmosferische storingen in dat gebied.’

			   Dit bericht ergerde Konrad Simonsen meer dan hij wilde toegeven. Hij had zich erop verheugd om met haar te praten, om even te kunnen ontsnappen aan een dag die verder een echte rotdag leek te worden. 

			   Hij probeerde halfslachtig zijn ergernis te verbergen toen hij op snauwerige toon vroeg: ‘Hoe kan ze bellen om te vertellen dat ze niet kan bellen? Dat slaat toch nergens op?’

			   Pauline Berg dacht snel: ‘Misschien voer het schip net de atmosferische storingen binnen. Ik ben nooit naar de Caraïben geweest, dus weet ik veel.’

			   Arne Pedersen voegde er droogjes aan toe: ‘Niet schieten op de pianist, Simon.’

			   ‘Nee, je hebt gelijk. Het maakt ook niet echt uit, maar zei ze verder nog iets?’

			   Pauline Berg keek even naar Arne Pedersen, die achter de rug van zijn chef een vinger voor zijn mond liet draaien als teken dat hier een beetje creatieve interpretatie op haar plaats was. 

			   Ze volgde zijn aanwijzing op: ‘Ja, ze zei dat ze het erg leuk vond, maar dat ze je ook erg miste en zich erop verheugde weer naar huis te gaan. En ik moest je de hartelijke groeten doen.’

			   Konrad Simonsen zoog de woorden op als een spons en Pauline Berg kon doorgaan met haar lijstje.

			   ‘Ja, dan is er nog één puntje, Arne, misschien wil jij...?’

			   Arne Pedersen deed als gevraagd.

			   ‘Je hebt een officiële berisping gekregen van de hoofdcommissaris. Ze heeft tien minuten geleden een persconferentie gegeven en afstand genomen van de methodes van de afdeling en jouw instructies aan Poul.’

			   In tegenstelling tot wat zijn ondergeschikten hadden verwacht, lichtte Konrad Simonsens gezicht blij op.

			   ‘Kijk eens aan. En verder? Zei ze iets over Poul?’

			   ‘Nee, niets, ze maakte er nogal een punt van dat hem niets te verwijten viel. Jij en alleen jij was verantwoordelijk; je was te hard van stapel gelopen, beweerde ze, en zij natuurlijk ook, als jouw directe leidinggevende. Als dit opsporingsonderzoek afgerond is, zal ze je bij zich roepen voor een ernstig gesprek, en de leiding geeft geen commentaar op het afluisteren. Maar ze benadrukte wel dat als de aanwezigen nadere informatie wensten, ze dan welkom waren op jouw persconferentie, om vijf uur.’

			   ‘Was dat alles? Geen vragen van de journalisten?’

			   Pauline Berg zei: ‘Geen vragen. Nadat ze haar persbericht had voorgelezen ging ze er zo arrogant als een ijskoningin vandoor. Als je het mij vraagt, vind ik het echt onrechtvaardig dat ze zo met je omgaat.’

			   ‘Dat zijn nou de kleine klappen die je van het leven krijgt.’

			   Arne Pedersen keek verbaasd naar zijn chef. Toen zei hij argwanend: ‘Ik wist niet eens dat je een persconferentie had belegd. Is dat iets wat juffrouw IJskoud heeft verordonneerd?’

			   ‘Spreek netjes over haar, zij spreekt ook altijd netjes over jou. En, nee, die persconferentie had ik vanmorgen al uitgeschreven, dus die gaat niet over het afluisteren van Poul Troulsen, hoewel dat natuurlijk ook wel aan de orde zal komen. Eigenlijk zou ik graag willen dat jullie allebei meegaan, als jullie tijd hebben. Dan hebben de fotografen iets om te fotograferen en heb ik iemand naar wie ik de lastige vragen kan doorschuiven.’

			   Ze stemden verbaasd toe. Ze vonden dat hun chef boos zou moeten zijn over de manier waarop hij was behandeld, maar hij leek juist heel tevreden, wat al een tijdje niet het geval was geweest.

			   ‘Nog meer?’

			   Arne Pedersen vertelde kort: ‘We hebben de serienummers van een deel van de contanten die Andreas Falkenborg had opgenomen, maar dat is nu natuurlijk niet zo relevant.’

			   Konrad Simonsen was het daarmee eens en negeerde de informatie.

			   ‘Verder nog iets?’

			   Pauline Berg en Arne Pedersen schudden hun hoofd. Geen van beiden had nog iets. Maar Malte Borup, die precies op dat moment het kantoor binnenstormde, wel. 

			   De student zei buiten adem: ‘Hebben jullie gehoord wat hij heeft gekregen? Ik bedoel Andreas Falkenborg.’

			   Iedereen schudde het hoofd.

			   ‘Ik heb het op internet gezien. Vier dagen.’

			   Arne Pedersen corrigeerde vriendelijk: ‘Je bedoelt vier weken?’

			   ‘Nee, dagen, vier dagen. Tot zondagochtend, ik weet het zeker. Hij is niet in voorlopige hechtenis genomen, de rechter heeft alleen de inverzekeringstelling verlengd, wat het verschil ook moge zijn.’

			   Ze zaten als versteend en proefden de stilte, terwijl ze elkaar verbijsterd aankeken. De student boog zijn hoofd en leek met zijn wilde haren en trieste ogen op een geslagen hond. Hij had een complimentje verwacht omdat hij zo snel was met het nieuws. 

			   Konrad Simonsen hernam zich als eerste. Hij zei met ergernis in zijn stem: ‘Het verschil is dat we nu geen weekend kunnen houden. Onder andere.’
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			Het verhoor van Bertil Hampel-Koch werd een van de curieuzere ervaringen in de carrière van de Freule.

			   Het gesprek was inderhaast georganiseerd en vond plaats op de luchthaven Kastrup, waar de directeur-generaal een uurtje in zijn agenda had weten te vinden, voordat hij naar Brussel zou vliegen. De Freule had liever tot maandag gewacht met het gesprek, maar dat was onmogelijk. De ontmoeting was het eerste deel van het zorgvuldig uitgedachte plan van Helmer Hammer om het zoeklicht van de Deense pers af te leiden van de Groenlandreis van Bertil Hampel-Koch in 1983. Weliswaar maar een klein deel van de Deense pers – slechts twee journalisten hadden belangstelling getoond – maar dat was blijkbaar meer dan genoeg voor secretaris-generaal Hammer. Het tweede deel van de tweetrapsraket zou dan volgens plan worden afgevuurd tijdens de persconferentie van Konrad Simonsen om vijf uur.

			   Onderweg in de auto op de Øresundsnelweg bedacht de Freule dat ze zich niet kon herinneren dat Konrad Simonsen ooit eerder vrijwillig een persconferentie had belegd; als je Helmer Hammers project al vrijwillig kon noemen. Ze dacht ook na over wat ze in godsnaam aan Bertil Hampel-Koch moest vragen, tenzij hun gesprek alleen maar voor de schijn was georganiseerd. Dat hoopte ze aan de andere kant ook weer niet, want dan zou ze vanmiddag ter plekke iets moeten verzinnen ten overstaan van de journalisten. Dan toch liever een gesprek zonder opsporingsdoel. En als zij het voor het zeggen had, dan graag zonder te veel openheid, want dat zou al gauw gênant kunnen worden. Liever een halfuur wederzijds begrepen toneelspel.

			   Ze ging van de snelweg af en reed langzaam het parkeerterrein op, benieuwd of de directeur-generaal de logistiek inderdaad zo goed beheerste als zijn secretaresse beweerde toen ze de Freule had geïnstrueerd gewoon haar auto te parkeren, omdat ze dan zou worden gehaald. De luchthaven was een van de best bewaakte gebieden van het land en verborgen ogen volgden haar auto waarschijnlijk nu al op verschillende monitoren. Een onaangename gedachte. Ze verstelde de achteruitkijkspiegel en haalde snel een borstel door haar haar. Door deze onoplettendheid moest ze hard remmen toen een jonge vrouw uit het niets opdook en voor haar op de weg stond. De vrouw leek wel een zomeraanbieding in een teenagertijdschrift: trendy, vers van de pers, poseerde ze een paar seconden voor de auto, van oorbel tot oorbel lachend om te laten merken hoe blij ze was dat ze niet onder de auto was gekomen. Toen ging ze op de passagiersstoel zitten en stelde zich voor met een innigheid alsof ze elkaar al sinds de kleuterklas kenden, alleen met haar voornaam. Die was Beate, beweerde ze. De Freule nam zich voor de aanstelster om te brengen zodra ze de kans kreeg.

			   Op aanwijzing van Beate reden ze om de terminal heen, door een poort waar de bewaking hen door wuifde, tot ze stopten bij een van de paviljoens voor binnenlandse vluchten. De hakken van Beate leidden de Freule, klikklak, klikklak, het laatste stukje door het gebouw naar een deur die haar met grote vriendelijkheid werd aangewezen, waarna Beate klikklakkend wegging. De Freule klopte en deed de deur open.

			   De kamer deed denken aan een hotelkamer van de goedkope maar nette soort: klein en met meer meubels dan erin pasten. Langs de ene muur stond een bed en parallel daaraan een langwerpige tafel, met aan beide uiteinden een stoel. Er was ook net ruimte voor een kledingkast, een wastafel en een televisie. De muren waren kaal en bleekblauw, op twee bijna identieke ingelijste zonsondergangen na, decoratief en nietszeggend, de ene boven de tafel en de andere boven het bed. Bertil Hampel-Koch keek haar aan vanaf de stoel die het verst weg stond. Hij deed zijn laptop dicht, ging staan en wurmde zich om de meubels heen om haar te begroeten. Ze had hem maar één keer eerder ontmoet en toen had hij zich arrogant en onaangenaam gedragen, maar het was duidelijk dat hij niet van plan was om dat nu weer te doen. Zijn begroeting was vriendelijk en zijn lichaamstaal open en positief.

			   De Freule legde haar tasje op het bed, terwijl Bertil Hampel-Koch zijdelings terugschuifelde naar zijn stoel. Ze gingen aan de tafel zitten en keken elkaar onwennig aan. Ze had vooral het begin van hun ontmoeting zo goed mogelijk voorbereid, en hij blijkbaar ook.

			   Hij zei: ‘Ik hoop dat we het redden met een uur, anders wil ik het graag nu weten, zodat ik een vlucht later kan regelen. Maar dat doe ik liever niet, als het niet nodig is.’

			   ‘Een uur is prima.’

			   Ze had willen zeggen ‘meer dan genoeg’, maar ze hield zich in.

			   ‘Dank je, dat stel ik op prijs. Ik heb koffie besteld, maar volgens mij zijn ze me vergeten.’

			   ‘Dat geeft niet, ik kan heel goed zonder.’

			   Hij schoof zijn bril op zijn voorhoofd, keek haar aan en zei toen nadrukkelijk: ‘Ik heb oprecht spijt van dit gedoe, dat ik alleen aan mijzelf te danken heb. De afspraak dat je chef mij dagelijks zou briefen over jullie opsporingsonderzoek, was mijn idee. Een slecht idee, helaas. Ik dacht dat ik op die manier een privébelang kon verenigen met een... niet-privébelang. Dat was dom, bijna contraproductief. Iemand op mijn ministerie heeft zich afgevraagd wat mijn rol hierin was, en heeft me een paar journalisten op mijn nek gestuurd. Zo moet het zijn gegaan. Wie de pers heeft getipt, weet ik niet, wellicht persoonlijke vijanden, maar dat maakt verder niet uit. Ik had in elk geval moeten voorzien dat de zaken zich op deze manier zouden kunnen ontwikkelen. Bovendien had ik de politie allang over mijn verblijf in de zomervakantie van 1983 op de basis bij Søndre Strømfjord moeten inlichten, en daar heb ik ook rijkelijk de gelegenheid toe gehad. Maar ik deed het niet, en dat heeft jullie een hoop extra werk bezorgd. Dat spijt me, en ik hoop dat je mijn excuses daarvoor wilt aanvaarden, en ook doorgeven.’

			   De Freule nam zijn woorden voor kennisgeving aan en was blij met zijn eerlijkheid, die haar niet gespeeld leek. Maar ze merkte ook hoe hectisch, bijna nerveus hij sprak en ze besefte dat hij net zoveel bedenkingen bij hun afspraak had als zij, een feit dat de situatie niet minder ongemakkelijk maakte. 

			   Ze begon met een vraag uit nieuwsgierigheid: ‘Hoe weet je dat je eigen medewerkers de pers hebben getipt, zoals je het noemt? Kan de politie niet de bron zijn? Dat zou niet voor het eerst zijn.’

			   Hij knikte alsof hij haar punt wilde bevestigen, maar schoot het daarna af: ‘De journalisten in kwestie hebben een foto van mij als dertigjarige gevonden, en dat is een kopie van een foto in mijn persoonsgegevens, die op ons intranet te vinden zijn als je daar toegang toe hebt en weet hoe het werkt. Er zijn ook andere dingen, maar daar ben ik niet zeker van. Is het van belang?’

			   ‘Nee, eigenlijk niet. Laten we gewoon maar beginnen. Helaas ben ik mijn dictafoon vergeten, dus ik moet wel wat opschrijven, als je het goedvindt.’

			   Ze wees naar de blocnote die voor haar lag, en hij knikte.

			   ‘In juni 1983 reisde je naar Groenland in verband met je deelname, later dat jaar, aan een tocht met de sledehondenpatrouille Sirius. Je reis ging naar Station Noord in Noordoost-Groenland, en op weg daar naartoe maakte je een tussenlanding op de Amerikaanse legerbasis in Søndre Strømfjord. Is dat correct?’

			   ‘Ja, dat is correct.’

			   ‘Je verbleef daar vier dagen, dat wil zeggen van donderdag 7 juli tot zondag 10 juli, terwijl je op beter weer wachtte, zodat je verder kon?’

			   ‘Ja, dat is ook correct. Het weer kan erg guur zijn zo ver naar het Noorden, zelfs in de zomer. Op de terugweg vloog ik over Mestervig aan de Oostkust, en daar waren totaal geen problemen.’

			   De eerste hindernis was genomen. Nu had ze direct van de bron over de reis gehoord en kon ze dat later met een redelijk goed geweten doorvertellen. Dat Søndre Strømfjord niet de enige tussenstop was op zijn reis naar Station Noord, en dat dat de eigenlijke reden was dat hij hier nu zat, bleef onuitgesproken. Ze schreef het keurig op in haar blocnote.

			   Toen ze daarmee klaar was, zei ze: ‘Je reisde onder de naam Steen Hansen?’

			   ‘Ja, dat is zo.’

			   ‘Waarom was dat?’

			   Hij vertelde over zijn oom, die toen opperbevelhebber van het Deense leger was, en over zijn angst dat die familierelatie zijn sledetocht misschien negatief zou kunnen beïnvloeden. De Freule vond zijn uitleg overtuigend, en waarschijnlijk was het ook waar. 

			   Toen stelde ze de enige vraag waarop ze het antwoord niet al van tevoren wist: ‘Je beweerde dat je geoloog was. Waarom deed je dat?’

			   Bertil Hampel-Kochs wangen kleurden licht roze en hij gaf in eerste instantie geen antwoord. Pas toen hij zijn normale gezichtskleur weer had, zei hij: ‘Ja, dat is ook een beetje gênant.’ 

			   De Freule zei bemoedigend: ‘Sta daar maar niet te veel bij stil. Bijna alles wat je zou kunnen vertellen, heb ik vast al eerder gehoord. Bovendien is het niet aan mij om over je te oordelen. En al helemaal niet op grond van gebeurtenissen die al vijfentwintig jaar achter ons liggen.’

			   Dat hielp en hij vertelde op gedempte toon: ‘Ik was toen net getrouwd en ons eerste kind was onderweg. Dat was natuurlijk fijn, maar ook een beetje beangstigend. Toen kreeg ik ineens de mogelijkheid om anoniem te zijn op die legerbasis, en ik dacht dat, als ik dan ook zou liegen over mijn werk, niemand me zou kunnen opsporen als ik vertrokken was. Maar ja... dat bleek dus niet zo te zijn.’

			   Ze zette hem onder druk met een pauze, om alles van hem te horen.

			   ‘Op die manier kon ik weer een paar dagen vrijgezel zijn, als je begrijpt wat ik bedoel.’

			   ‘Ja, ik geloof dat ik het begrijp.’

			   ‘Kijk, ik was pas 28. Nu zou ik me nooit zo gedragen.’

			   Hij keek haar verwachtingsvol aan en ze ontdekte tot haar verbazing dat hij naar haar begrip zat te vissen. 

			   Ze zei langs haar neus weg: ‘Ja, mannen worden in de regel met de jaren wat rustiger. Je ontmoette een verpleegster. Maryann Nygaard.’

			   Hij keek omlaag.

			   ‘Ja, ze raakte van me...’

			   De Freule onderbrak hem snel.

			   ‘Hoho, zo intiem hoef je niet te worden. Dat is niet relevant voor mij. Ik ben alleen geïnteresseerd in de grote lijnen.’

			   Ze bedacht dat ze net zo goed had kunnen zeggen dat ze van nu af aan alleen de tijd maar wilde vullen, tot ze redelijkerwijs kon beweren dat hij was verhoord.

			   Hij antwoordde opgelucht: ‘O ja, dat is natuurlijk zo.’

			   Hij was een waardeloze getuige, en dat maakte de volgende twintig minuten er niet makkelijker op. Op zijn zachtst gezegd kon hij zich niet veel herinneren van zijn verblijf op de basis, en al helemaal niets waar de Freule ook maar iets aan had. Ze rondde het gesprek af door hem een foto van Andreas Falkenborg anno 1983 te laten zien.

			   Bertil Hampel-Koch keek lang naar de foto. Er was geen twijfel over mogelijk dat hij graag wilde helpen, maar hij was er niet toe in staat: ‘Nee, het spijt me.’

			   ‘Zijn naam is Andreas Falkenborg, maar hij was beter bekend onder zijn bijnaam Pronto.’

			   Hij schudde spijtig zijn hoofd.

			   ‘Andreas Falkenborg was ingenieur en op de basis aangesteld als assistent-elektricien. Bovendien kon hij helikopter vliegen.’

			   Weer een pauze en weer hoofdschudden.

			   ‘Dus je weet ook niets over de relatie tussen hem en Maryann Nygaard?’

			   ‘Nee, het spijt me. Het enige wat ik weet, is dat er een soort groepje was rondom Maryann en haar Groenlandse vriendin. Ja, de naam van de vriendin weet ik niet meer, maar ze was net zo knap als Maryann... en... en Andreas Falkenborg maakte geen deel uit van dat groepje.’

			   ‘Geen deel van groepje,’ schreef de Freule met blokletters en vier uitroeptekens erachter. Ze bedacht dat ze maar beter op het juiste moment kon stoppen en deed haar blocnote dicht.

			   ‘Je hebt me erg geholpen. Dankjewel dat je de tijd hebt genomen voor dit gesprek.’

			   Hij fronste zijn wenkbrauwen en krabde zich met een vinger in zijn nek. 

			   Toen zei hij ernstig: ‘Ik hoop echt dat jullie de moordenaar van Maryann vinden. Toen ik hoorde dat ze was vermoord, was ik tegelijk gechoqueerd en opgelucht. Dat is een zeer merkwaardig gevoel, dat ik nooit eerder heb gehad. Jarenlang dacht ik dat ze om mij... was weggegaan. Dat was dan niet het geval, maar...’

			   Hij stokte, en ze wachtte beleefd tot hij doorging: ‘Ja, het is moeilijk de juiste woorden te vinden, dus ik kan het maar beter laten. Hoe dan ook, dit vergeet ik niet, dat kan ik je verzekeren. Ik hoop dat ik op een dag iets terug kan doen.’

			   De Freule ontweek zijn dankbaarheid; ze had haar eigen probleem. De helderziende van Konrad Simonsen had haar ingeprent dat ze zich moest vastklitten aan Bertil Hampel-Koch, alias Steen Hansen. En ze had de afgelopen zeven dagen aan één stuk door geklit. Het ging om leven en dood, was haar verteld. Toch was ze nu in een doodlopend steegje terechtgekomen en had ze een hoop tijd verspild, voor niets. Tot op het laatste moment had ze gehoopt op een openbaring, die dus niet was gekomen, en nu stond ze met lege handen. Hoe ze allerlei onmogelijke scenario’s ook wendde of keerde waarin de directeur-generaal misschien een rol speelde bij de moord op Maryann Nygaard, geen daarvan leek zelfs maar enigszins waarschijnlijk. Dus wat nu? Het antwoord lag voor de hand: niets, het was afgelopen. Desalniettemin probeerde ze de deur op een kiertje te houden.

			   ‘Ik hoop dat ik nog een keer mag terugkomen als ik verdere vragen heb.’

			   Deze opmerking verbaasde hem zichtbaar, maar ze kreeg toch zijn vrijblijvende, beleefde toezegging. 

			   Toen raapte ze haar spullen bij elkaar, gaf hem een hand en viel bewust even uit haar rol: ‘Doe vooral de groeten aan onze gezamenlijke vriend van het ministerie van Media, als je hem ziet.’

			   Bertil Hampel-Koch lachte geforceerd en zegde het toe. 

			 

			
38

			Om niet te laat te komen voor de persconferentie haastte de Freule zich na het gesprek met Bertil Hampel-Koch weg, met als gevolg dat zij als eerste plaatsnam op het podium. Kort daarna volgden Konrad Simonsen, Arne Pedersen en Pauline Berg, en de Freule knikte veelzeggend naar haar chef toen hij binnenkwam: het verhoor van Bertil Hampel-Koch was verlopen zoals verwacht. Hij antwoordde met een opgestoken duim. Daarna had ze ruimschoots de tijd om zich een beeld te vormen van het publiek.

			   De persconferentie was goed bezocht, in totaal rond de vijftig journalisten en fotografen. Tevreden constateerde de Freule dat er geen televisiecamera’s waren. De twee zenders die hun komst hadden gemeld, was een speciaal interview beloofd met Konrad Simonsen en haar, na afloop. De reden voor deze splitsing was dat de politie wilde voorkomen dat gevoelige opsporingsinformatie rechtstreeks werd uitgezonden. Dat was geaccepteerd.

			   Op de afgesproken tijd stierven de stemmen in de zaal weg tot een zacht gemompel. De Freule ging rechtop zitten en zette een serieus gezicht. De persconferentie begon en meteen lag Konrad Simonsen van alle kanten onder vuur. De story van vandaag was tweeledig: aan de ene kant de arrestatie en voorgeleiding van Andreas Falkenborg en aan de andere kant de verhoormethodes van de politie tijdens en na de arrestatie van die ochtend. Woorden als ‘fiasco’ en ‘blunder’ vielen veelvuldig, en de chef van de afdeling Moordzaken moest heel wat incasseren, ook al omdat hij niet erg geliefd was bij de misdaadverslaggevers. Gerespecteerd misschien, maar zeker niet geliefd, daarvoor had hij hun door de jaren heen te veel vette koppen onthouden. Over het geheel genomen deed haar chef het prima, en in de paar gevallen waarin zijn temperament de voorpagina’s van de volgende dag dreigde te gaan vullen, nam Arne Pedersen het handig over. 

			   Zelf zei de Freule niets. In plaats daarvan bekeek ze de aanwezige journalisten systematisch, en ze vond al snel de twee die ze zocht. Ze waren bijna helemaal achterin gaan zitten en leken zich zwaar te vervelen. De oudste was een grote man met een wilde, zwarte baard die haar aan de Hollywoodversie van een doorsnee Kozak deed denken. De jongste was bleek, had een klein, rond brilletje en een vastgegroeide wantrouwende gezichtsuitdrukking, alsof hij niets geloofde van wat hij hoorde, ongeacht van wie, want dat was nu eenmaal zijn aard. Een tijdlang bekeek ze hen ongezien, waarbij ze ervoor zorgde dat ze in het niets staarde als een van hen naar haar keek. Zij waren de reden dat de persconferentie überhaupt plaatsvond, en het was haar taak om ervoor te zorgen dat ze de belofte aan Helmer Hammer nakwamen die ze in de Botanische Tuin hadden gedaan, namelijk de belangstelling van de journalisten voor de Groenlandreis van Bertil Hampel-Koch in de nazomer van 1983 weg te nemen.

			   Langzamerhand waren er minder vragen, en Konrad Simonsen viel in herhaling met zijn antwoorden. Zij zat klaar, en eindelijk kwam de vraag waarvan ze wist dat die gepland was, alleen niet bij wie. Ze had gegokt op een aantal geschikte kandidaten, maar ze zat er helemaal naast. Haar cue kwam van een veteraan in de misdaadjournalistiek, een zestiger, van een van de kleinere kranten, de laatste van wie ze het wel had verwacht. 

			   Zijn vraag was gericht aan Konrad Simonsen: ‘Jullie hebben de directeur-generaal van Buitenlandse Zaken, Bertil Hampel-Koch, een paar keer verhoord. Waarom?’

			   Konrad Simonsen leek een beetje van zijn stuk gebracht door die vraag.

			   ‘Ja, eh, ja, dat is zo. In verband met Maryann Nygaard, die in Groenland is vermoord. Hij helpt ons met inlichtingen van de Amerikaanse... eh, van andere bronnen. Bovendien wil het toeval dat hij in 1983 persoonlijk de legerbasis in Søndre Strømfjord heeft bezocht, slechts een paar maanden voor de moord, dus in dat verband hebben we geloof ik ook... maar daarmee heb ik me niet zo...’

			   Hij keek naar Arne Pedersen, die zijn hoofd schudde, en daarna naar de Freule, die het antwoord voltooide.

			   ‘Bertil Hampel-Koch was vier dagen in juli op de basis, toen hij een tussenlanding maakte op weg naar Station Noord, waar hij zou meegaan met de Siriuspatrouille. Hij was op dat moment ambtenaar op het ministerie van Defensie, en de reis was een soort onderscheiding voor uitstekend werk. En het is correct dat hij met informatie over zijn korte verblijf op de basis heeft bijgedragen aan het onderzoek. Net als een heleboel andere mensen.’

			   De vervolgvraag kwam van een jongere man op de eerste rij.

			   ‘Vier dagen in juli? Dat was toch maanden voordat Maryann Nygaard werd vermoord?’

			   ‘Ja, dat klopt, en hij is zoals gezegd ook absoluut niet de enige van de basis met wie we hebben gesproken. Maar er zijn getuigen die zich alles heel goed herinneren en details vertellen die wij over het hoofd zouden kunnen zien. Bovendien heeft Bertil Hampel-Koch Maryann Nygaard tijdens zijn tussenstop leren kennen.’

			   ‘Zou je kunnen zeggen dat Bertil Hampel-Koch jullie concrete bewijzen heeft verschaft in relatie tot de aanklacht?’

			   ‘Het is niet de taak van getuigen om bewijzen te verschaffen, maar je zou kunnen zeggen dat Bertil Hampel-Koch ons goed heeft geholpen. Zoals ik al zei: net als een heleboel andere mensen.’

			   Het was duidelijk dat het onderwerp niet echt aansloeg in de zaal; er ontstond geroezemoes en niemand leek echt geïnteresseerd. Dat veranderde helemaal bij de volgende vraag, die door de Kozak werd gesteld. 

			   Zijn luide, sonore stem raakte alle hoeken van de zaal toen hij vroeg: ‘Waarom reisde directeur-generaal Bertil Hampel-Koch onder een valse naam naar Groenland?’

			   De woorden ‘valse naam’ maakten dat iedereen zijn oren spitste. Misschien ontvouwde zich hier een verhaal in een verhaal. Oplettende ogen keken naar de Freule toen ze uitlegde hoe het zat. 

			   Ze eindigde elegant toen ze bijna verontschuldigend tegen Konrad 
Simonsen zei: ‘Maar ik weet niet hoe relevant dit is?’

			   Zo gemakkelijk kwam ze er toch niet vanaf. De Kozak stelde een vervolgvraag: ‘Ik vind het toch raar dat hij ook beweerde dat hij geoloog was. Kun je me ook vertellen hoe dat zit?’

			   De Freule dacht even na en begon haar antwoord toen met de standaardopmerking die de aandacht van alle journalisten ter wereld trekt. 

			   Ze zei aarzelend: ‘Ik vind dat jullie dit niet hoeven op te schrijven.’

			   Vervolgens vertelde ze dat Bertil Hampel-Koch ineens het gevoel had gekregen dat hij vier dagen lang voor vrijgezel kon spelen zonder gevaar voor een langdurige relatie.

			   De meesten van haar toehoorders waren het met haar eens. Het was onbelangrijk en privé. 

			   Een pientere vrouwelijke reporter raadde het verband en stelde de tactloze vraag: ‘Was Maryann Nygaard in verwachting van Bertil Hampel-Koch?’

			   Het commentaar van de Freule liet aan duidelijkheid niets te wensen over. Ze wees met een beschuldigende vinger naar de vragenstelster.

			   ‘Dat is toch ongehoord! Die vraag lijkt me eerder thuis te horen in de roddelpers, ik vind niet dat...’

			   Konrad Simonsen overstemde haar grof. Haast agressief en ogenschijnlijk zonder nadenken zei hij: ‘En nou is het genoeg met die bakerpraat. Ik heb een moordzaak met minimaal twee vermoorde vrouwen en ik heb geen zin om mijn tijd te verdoen met dit soort flauwekul.’

			   De vertegenwoordigers van de vierde macht namen de zogenaamde verspreking voor zoete koek aan. De Freule voelde de verbazing in de zaal voordat de vragen in een akelige kakofonie over haar chef heen golfden. ‘Minimaal twéé vermoorde vrouwen, wat bedoel je met minimaal twee?’

			   De Freule werd vergeten, Bertil Hampel-Koch werd vergeten en alles was weer zoals het hoorde. Weer keek ze naar haar twee journalisten. De wantrouwende maakte een moedeloos gebaar, en kort daarna gingen ze allebei weg. Ze voelde zich niet echt triomfantelijk toen haar blik hun ruggen volgde tot de deur. Zo voelde het blijkbaar als je, doordrenkt van sofisme, loog zonder de waarheid te spreken. De wereld werd gereduceerd tot een spel, een vreugdeloos spel. Toen dacht ze aan Konrad Simonsen, die alle schuld op zich had genomen, en wat ze voor hem zou koken vanavond.
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			‘De rechtsstaat is overschatte flauwekul!’

			   Poul Troulsen zei het de volgende dagen te pas en te onpas, en iedereen kreeg er genoeg van. Het was irritant, ook al wisten ze allemaal dat hij het niet meende, en dat het zijn manier was om stoom af te blazen. Samen met de rest van de afdeling Moordzaken werkte hij als bezeten om bewijzen te leveren die Andreas Falkenborg aan zijn misdaden konden koppelen en daarmee zijn gevangenhouding konden verlengen. 

			   Het resultaat was mager. De hoofdpersoon weigerde zich te laten verhoren, dus langs die weg kwamen ze niet verder. Een groot deel van zijn huidige en vroegere kennissenkring was opgespoord en verhoord, wat een omvangrijk maar vruchteloos karwei was gebleken. Niemand kwam met informatie die de politie niet al had. Wat overbleef, waren technische feiten, en de dna-sporen uit het graf van Maryann Nygaard in de Groenlandse ijskap waren daarbij de beste mogelijkheid. Theoretisch gezien konden zulke sporen in ingevroren toestand prima bewaard gebleven zijn, hoewel de misdaad al bijna vijfentwintig jaar geleden was begaan. Misschien was het zelfs mogelijk vast te stellen dat er ooit een helikopter vlak bij het graf was geland. Het optimisme was grenzeloos, maar had geen basis in de werkelijkheid. Vrijdagmiddag kwam Konrad Simonsen terug van een bespreking met Kurt Melsing, het hoofd van de Technische Recherche. Hij liep naar het kantoor van de Freule, waar Poul Troulsen, Pauline Berg en de Freule zelf in spanning op hem zaten te wachten. Eén blik op zijn gezicht zei helaas genoeg: de bespreking had duidelijk geen positieve uitkomst gehad. Konrad Simonsen had zichtbaar de smoor in, en de stemming daalde aanzienlijk, nog voordat er een woord was gezegd. 

			   De Freule zei pessimistisch: ‘Het ging niet goed, zie ik.’

			   Konrad Simonsen liet zich moedeloos op een stoel vallen.

			   ‘Het ging klote. De technici hebben op het ogenblik niets en als ze op een gegeven moment al ergens mee kunnen komen, wat hoogst twijfelachtig is, dan niet op korte termijn. Goede ideeën zijn dus meer dan welkom.’

			   Pauline Berg deed een halfslachtige poging: ‘Vanmorgen kreeg ik de naam van de vriendin slash geliefde van Catherine Thomsen. Haar naam is Vibeke Behrens, maar zij maakt op dit moment helaas met haar twee broers een wandeltocht in Noord-Noorwegen, en is daarom buiten bereik. Ze komen over een weekje thuis. Overigens weet ik niet of ze Andreas Falkenborg kende.’

			   Poul Troulsen zei wanhopig: ‘Dat kunnen we toch nergens voor gebruiken, hier en nu.’

			   Pauline Berg vroeg bezorgd, alsof de waarheid nog niet tot haar was doorgedrongen: ‘Maar wat dan? Ik bedoel, hij wordt toch niet vrijgelaten?’

			   Niemand gaf antwoord en ze herhaalde de vraag. Ditmaal bijna schreeuwerig. 

			   De Freule beet haar toe: ‘Het helpt niks om je op te winden, en bovendien hebben wij het niet in de hand.’

			   ‘Maar de rechter kan een massamoordenaar toch niet zomaar de maatschappij in sturen?’

			   ‘Dat gaat ze zeker doen als wij niet met meer bewijzen komen. Of liever gezegd, met bewijzen.’

			   Ze keek Konrad Simonsen aan: ‘Is er dan helemaal niets positiefs?’

			   ‘Nee.’

			   ‘Wat heb je met Arne gedaan? Was hij niet mee naar Melsing?’

			   ‘Hij is even langs de officier van justitie gegaan om te kijken of hij haar kon overhalen te proberen de inverzekeringstelling te verlengen. Maar dat doet ze nooit. Wij hebben niets nieuws en zij heeft er geen zin in om zich belachelijk te maken, en dat kun je haar niet kwalijk nemen.’

			   Poul Troulsen zei: ‘We hebben nog een paar dagen. We moeten proberen de scherven bij elkaar te rapen, en dan maar hopen op een mirakel. Zullen we de balans opmaken en dan de taken verdelen?’

			   Konrad Simonsen stemde ongeïnspireerd toe: ‘Ja, laten we dat maar doen, maar we moeten even wachten op Arne. Pauline, ik heb een speciale opdracht voor je. Je moet naar Hundested om met Jeanette Hvidt te praten. Ik wil haar daar weg hebben, of onder bewaking. En je gaat er vanavond nog naartoe. Als je andere plannen hebt, moet je die maar annuleren.’

			   Pauline Berg knikte, hoewel het bevel haar slecht uitkwam, maar het was overduidelijk dat ze geen keuze had. Dus ze zei voorzichtig: ‘Kunnen we hem dan niet voor iets anders vasthouden? Belastingfraude of zoiets? Zijn klanten betalen toch altijd cash, en zonder rekening?’

			   ‘Het Al Capone-model.’

			   Dat was Poul Troulsen, die deed alsof hij slim was. 

			   De Freule schudde mismoedig haar hoofd.

			   ‘Het idee is niet slecht, het komt alleen veel te laat. We hebben geen kans om voor zondag iets steekhoudends boven tafel te krijgen. Maar ik heb aan iets anders gedacht. We weten dat hij de helft van een huis kocht en een verhuizing organiseerde, alleen om de vingerafdrukken van Carl Henning Thomsen op een plastic zak te krijgen. Is dat correct?’

			   Konrad Simonsen beaamde het halfslachtig: ‘Weten is misschien een beetje veel gezegd, maar we hebben een sterk vermoeden. Hij staat nergens voor als hij een slachtoffer heeft uitgezocht. Waar wil je heen?’

			   ‘Hij trekt de plastic zak waarmee hij later Catherine Thomsen vermoordt over zijn Mozartbuste heen, en haar vader laat zijn vingerafdrukken erop achter tijdens de verhuizing.’

			   ‘Ja, dat denken we. En dat bevestigde hij ook min of meer tijdens het verhoor. Waarom is dat nu interessant?’

			   ‘Omdat de Mozartbuste is gekoppeld aan Andreas Falkenborg en de plastic zak aan de moord op Catherine Thomsen...’

			   Ze liet de zin in de lucht hangen. 

			   Konrad Simonsen concludeerde aarzelend in haar plaats: ‘En als we de plastic zak aan de Mozartbuste kunnen koppelen dan hebben we hem. Het idee is interessant, ga door.’

			   ‘Er is niet zoveel om door te gaan. Ik denk dat de kwaliteit van vingerafdrukken logischerwijze afhankelijk is van het oppervlak waarop ze zijn achtergelaten of in dit geval tegenaan zijn gedrukt. Misschien is het mogelijk om de contouren van de buste in de afdrukken te zien. Of misschien kunnen de experts eenduidige sporen vinden aan de binnenkant van de zak. Want ik neem aan dat die nog ergens in een archief of in een magazijn ligt.’

			   De anderen knikten. Dit was het beste idee tot nu toe om verder te komen. Ook al was de tijd uiterst krap.

			   Poul Troulsen stelde toch de voor de hand liggende vraag: ‘Waarom heb je dat niet eerder gezegd?’

			   De Freule antwoordde zonder spijt: ‘Omdat ik er nu pas aan dacht.’

			   De andere drie keken naar Konrad Simonsen. Hij concludeerde: ‘Het is in elk geval de moeite waard om het aan Melsing te vragen. Wil jij hem bellen, Freule? Zorg dat je hem aan de lijn krijgt, waar hij ook is. Poul, jij probeert die plastic zak te vinden. En zorg dat iemand hem ons kan meegeven als we hem vanavond nodig hebben.’

			   Een kwartier later was de Freule terug met goed nieuws van Melsing: ‘Al met al is er kans om de buste en de plastic zak aan elkaar te koppelen. Melsing had ook nog een paar ideeën die ik niet helemaal begreep. Hij en zijn afdeling zijn bereid om meteen aan de slag te gaan zodra ze beide objecten hebben. Het probleem is tijd. Ruim een etmaal is bij lange na niet genoeg voor dat soort onderzoeken. Een week is realistischer, en dat is dan alleen als ze vierentwintig uur per dag werken, maar...’

			   Ze glimlachte. Konrad Simonsen en Pauline Berg hingen in spanning aan haar lippen.

			   ‘Als ze in de zak gipssporen vinden, en dat kunnen ze vannacht al bepalen, dan is Melsing bereid om zijn conclusie tegenover de rechter iets voordeliger voor te stellen. En dat geeft ons gegarandeerd nog een week om eraan te werken.’

			   Konrad Simonsen sloeg met zijn vuist op tafel en riep: ‘Yes.’ Daarna zei hij: ‘Zo hebben we toch nog ons mirakel gekregen.’

			   Het mirakel duurde vijf minuten. Toen kwam Poul Troulsen terug, en de frustratie stroomde als het ware van hem af: ‘De plastic zak bestaat niet meer. Hij is vernietigd. Ik heb de politie van Næstved gesproken. De moord op Catherine Thomsen werd beschouwd als opgelost, dus toen ze in 2002 nieuwe archiefruimtes kregen...’

			   Konrad Simonsen onderbrak hem: ‘Het kan me niet schelen wat er is gebeurd. Is het zeker dat die zak weg is?’

			   ‘Ja, helaas wel.’

			 

			
40

			‘Iemand moet hem verdomme toch kunnen tegenhouden!’

			   De bruine ogen van Jeanette Hvidt fonkelden van woede, maar er zat ook een zweem van angst in haar uitbarsting. Pauline Berg gaf geen antwoord; ze wist niet wat ze moest zeggen. 

			   Jeanette Hvidt herhaalde, deze keer bijna schel: ‘Iemand moet die gestoorde psychopaat toch verdomme kunnen tegenhouden.’

			   De twee vrouwen zaten op een grasveld met uitzicht over de Isefjord. Een frisse wind waaide hun vanaf het water tegemoet, en Pauline Berg proefde een zilte smaak in haar mond, maar ze wist niet of het echt was of inbeelding. De zon stond laag, de nazomerdag liep ten einde. Een stukje verder weg, buiten gehoorafstand, zat een groepje jonge mensen bier te drinken. Dat waren de klasgenoten van Jeanette Hvidt van het Frederiksborg Gymnasium in Hillerød, die geduldig op haar wachtten. Het gezelschap was op weg naar een feest toen Pauline Berg het vond, en na een kleine discussie kreeg ze haar getuige alleen te spreken. Een jongeman keek even naar hen toen hij Jeanette Hvidt met haar handen in de lucht zag maaien, maar wat ze had geroepen kon hij waarschijnlijk niet horen. De wind smoorde de woorden. Pauline Berg stelde vast dat hij er ondanks zijn jeugdige leeftijd groot en sterk uitzag, en ze dacht dat dat precies het type was dat het meisje nodig had. Dat wil zeggen, nodig zou kunnen hebben; hopelijk hoefde het niet.

			   ‘Hoe zit het met mannen? Heb je een vriend?’

			   Pauline Berg wees met haar hoofd naar de vriendengroep van Jeanette Hvidt.

			   ‘Noem je dat mannen? Wat gaat jou dat trouwens aan?’

			   ‘Kom op, Jeanette. Ik ben hier niet op een vrijdagavond gekomen om jou te pesten, en dat weet je heel goed. Als ik je daar een plezier mee kan doen: ik heb zelf een afspraak voor vanavond moeten afzeggen waar ik me dagen op had verheugd, maar soms zijn er dingen in het leven die belangrijker zijn dan andere, en nu ben jij belangrijker dan mijn date. Dat vindt mijn chef, en dat vind ik ook.’

			   Het meisje dacht even na en zei toen: ‘Jouw chef heet Simonsen, maar jullie noemen hem Simon, hè?’

			   ‘Ja, dat klopt.’

			   ‘Is hij een goede chef?’

			   ‘Zo nu en dan is hij een beetje nors, maar al met al... ja, hij is goed.’

			   ‘Ik heb hem ontmoet, weet je dat?’

			   ‘Ja, dat weet ik.’

			   ‘Ik mocht hem wel, hij was echt lief met mijn oma, op zo’n fijne, rustige manier.’

			   ‘Ja, dat klinkt als Simon. Dat verbaast me niet.’

			   ‘Ik wist niet dat ze was overvallen. Dat had niemand me ooit verteld. Het is zo raar dat zoveel mensen die ik ken het wisten, maar dat ze mij nooit wat hebben verteld. Het voelt vreemd, bijna vals: je denkt dat je mensen kent, maar als het erop aankomt, ken je ze helemaal niet.’

			   ‘Ik snap wat je bedoelt. Sommige geheimen zijn bij een hele generatie bekend, maar ze worden nooit doorverteld, alsof iedereen ze het liefst wil vergeten. Zo worden wij vast ook als we oud worden.’

			   Het meisje keek Pauline Berg verrast aan.

			   ‘Denk je echt?’

			   ‘Jazeker.’

			   ‘Zo heb ik er nooit over nagedacht. Wil je een biertje?’

			   ‘Nee, dank je, ik ben met de auto en bovendien aan het werk.’

			   ‘Drinken smerissen echt nooit als ze werken?’

			   ‘Zo nu en dan, het zijn net mensen. De meeste drinken zelden in werktijd. Maar vertel, waar gaan jullie eigenlijk heen?’

			   ‘Naar Kopenhagen, de trein vertrekt over een halfuurtje. We gaan naar een feestje.’

			   ‘Waarom vraag je de anderen niet om zonder jou te vertrekken, dan breng ik je naar Kopenhagen als we klaar zijn.’

			   Jeanette Hvidt dacht even over het voorstel na en ging toen naar de groep. Pauline Berg keek naar haar lichaamstaal terwijl ze het stond uit te leggen. Het was duidelijk dat ze een centrale rol speelde in hun groepje. Kort daarna vertrokken haar vrienden.

			   ‘Waren ze boos?’

			   ‘Ongelooflijk boos. Nee, natuurlijk niet, ik zie ze straks toch weer. Die psychopaat wordt toch pas zondagochtend vrijgelaten?’

			   ‘Ja, zondagochtend.’

			   ‘Dus dan kan ik de hele nacht feesten zonder over mijn schouder te hoeven kijken. Het wordt misschien mijn laatste feest.’

			   Haar lach was mooi, maar Pauline Berg kreeg er koude rillingen van.

			   ‘Zoiets moet je niet zeggen, het is geen grap.’

			   ‘Nee, dat weet ik ook wel, het is gewoon zo krankzinnig. Plotseling, in minder dan een week tijd, is er misschien een monster naar me op jacht. Is hij groot?’

			   ‘Groter dan jij.’

			   ‘Als hij me iets probeert aan te doen, vermoord ik hem, als ik kan.’

			   Dat vond Pauline Berg een uitstekend idee, maar ze twijfelde over wat ze zich kon veroorloven om te antwoorden, dus zei ze maar: ‘We waren bij de vriendjes gebleven.’

			   ‘Ik heb er op het ogenblik geen, maar ik heb wel tijd om er voor zondag eentje te versieren, als je dat bedoelt. Als een soort bodyguard, dacht je?’

			   ‘Ja, zoiets, en zeg nou niet dat je het wel in je eentje redt. Het gaat er niet alleen om dat er een man op je moet letten, het gaat er ook om dat je met z’n tweeën bent. Dat je niet alleen bent, dus.’

			   Jeanette Hvidt was een praktisch meisje, maar ook een beetje een wijsneus: ‘Maar dat is onmogelijk. Je kunt toch niet altijd bij elkaar zijn? Ik bedoel, de hele dag aan elkaar klitten, wie kan dat nou aan? En hoe lang zou dat moeten duren?’

			   Pauline Berg koos ervoor om eerlijk antwoord te geven, behalve dan dat ze niet direct vertelde dat het opsporingsonderzoek op het ogenblik stillag en dat de afdeling Moordzaken de afgelopen dagen geen noemenswaardige resultaten had bereikt.

			   ‘Toegegeven, dat is het grootste probleem, maar we werken er dag en nacht aan, dat begrijp je wel, en dan heb ik het over veel mensen die niets anders doen dan proberen Andreas Falkenborg onschadelijk te maken. We keren elke steen in zijn leven om, en vroeg of laat moeten we iets vinden waar we hem op vast kunnen pinnen, daar ben ik van overtuigd. Het probleem is dat ik je niet kan vertellen wanneer dat gaat gebeuren. Ik zou je eigenlijk willen vragen of je in de gelegenheid bent een tijdje ergens anders te verblijven. Een plek waar alleen jij en ik van op de hoogte zijn.’

			   Het meisje dacht serieus over het voorstel na terwijl ze haar biertje dronk en er nog een pakte uit het plastic tasje dat naast haar lag. Pauline Berg overwoog of ze een frisdrankje zou voorstellen, maar ze deed het niet. Het meisje leek niet dronken, niet eens aangeschoten. 

			   Jeanette Hvidt zei: ‘Dat gaat niet.’

			   ‘Omdat?’

			   ‘Je hebt vast wel gezien dat ik een jaar ouder ben dan de rest.’

			   Pauline Berg knikte, natuurlijk had ze dat gezien. In werkelijkheid had ze dat helemaal niet gezien, maar ze wist nog heel goed van toen ze zelf negentien was hoeveel verschil een jaar kon maken.

			   ‘Ik moet echt heel hard knokken om mijn eindexamen te halen, bijna iedereen kan beter leren dan ik. Dat is de waarheid. Als zij maar een kwartier hoeven te leren, heb ik een uur nodig, en ook al heb ik heel hard gewerkt, ik ben vorig jaar toch blijven zitten. Dus ik kan geen langere periode van school wegblijven, want dan haal ik het gewoon niet. Zo slim ben ik niet.’

			   ‘Je komt wel heel doelbewust over. Weet je wat je later wilt worden?’

			   ‘Arts, en dat word ik ook.’

			   ‘Dat geloof ik graag. Maar zeg, heb je weleens overwogen je haar kort te laten knippen? Dat zou je best goed staan.’

			   Jeanette Hvidt keek naar Pauline Bergs haar en zei droog: ‘Jou anders ook.’

			   Pauline Berg zei om haar mee te krijgen: ‘Oké, laten we dan samen naar de kapper gaan, afgesproken. Ik zoek een hippe kapper in Kopenhagen en jij hoeft geen cent te betalen.’

			   Het meisje schudde haar hoofd.

			   ‘Dat gaat niet.’

			   ‘Waarom niet?’

			   ‘Daarom.’

			   Ze haalde het haar aan de linkerkant van haar gezicht weg en ontblootte haar oor. Het was misvormd, in elkaar gekreukeld tot de halve grootte.

			   ‘Ik spaar voor een operatie, maar het is erg duur. Ik moet ervoor naar het buitenland, Engeland of Duitsland, dus het verblijf komt er ook nog bovenop.’

			   ‘Zo erg is het toch ook weer niet.’

			   ‘O, vind je van niet?’

			   ‘Je bent toch niet alleen versiering?’

			   De reactie van Jeanette Hvidt was verrassend agressief: ‘Dacht je nou echt dat ik dat oor wil laten zien? Ben je niet goed snik of zo?’

			   Pauline Berg negeerde de belediging, maar liet het kappersidee vallen. 

			   Ze probeerde een alternatief: ‘Als we je school buiten beschouwing laten, is er dan ergens een plek waar je naartoe zou kunnen?’

			   ‘Jawel. En sorry dat ik zo snauwde, ik heb gewoon wat minder leuke dingen meegemaakt toen ik klein was. Maar daar kun jij natuurlijk niets aan doen.’

			   Pauline Berg legde een hand op de arm van het meisje en zei vriendelijk: ‘Dat geeft niet. Waar zou je eventueel naartoe kunnen?’

			   ‘Naar Helsingør, daar woont mijn oom en hij wil me vast wel een tijdje te logeren hebben.’

			   Een snelle berekening leerde Pauline Berg dat die oplossing zowel uit beveiligingsoogpunt als om financiële redenen de voorkeur zou hebben. Als het meisje weigerde haar huis te verlaten, moest de politie haar beschermen, en zoiets was erg duur. 

			   Ze zei: ‘Ze hebben ook middelbare scholen in Helsingør, en wij zorgen voor alle praktische dingen. Bovendien kan ik je beloven dat je goed bijles krijgt om de overgang makkelijker te maken, en die periode kunnen we voor het gemak definiëren als de tijd totdat je je eindexamen hebt gehaald, of je nou weer naar huis gaat of niet.’

			   Eerlijk gezegd had Pauline Berg geen idee of ze die belofte waar kon maken, maar met een beetje gezond verstand kon je zien dat zo’n afspraak de staat veel geld zou besparen en bovendien was het beter besteed. Jeanette Hvidt schudde zachtjes haar mooie hoofd.

			   ‘Het is zo vreemd dit, het lijkt wel een nachtmerrie.’

			   ‘Ja, ik begrijp goed dat het zo voelt, maar wat vind je van Helsingør?’

			   ‘Ik zeg dat ik daar niet zo in geloof. Hoe zit het dan met mijn vakkenpakket? En dan krijg ik allemaal nieuwe leerkrachten, en dan heb ik het nog niet eens over nieuwe klasgenoten.’

			   Pauline Berg vloekte inwendig. Het zou allemaal zoveel makkelijker zijn als het meisje vrijwillig meewerkte.

			   ‘We hebben sporen op de computer van Andreas Falkenborg gevonden dat hij je interview op het internet heeft gelezen.’

			   Ze reageerde zoals Pauline Berg had gehoopt en gevreesd: ‘Gadverdamme.’

			   ‘Ja, gadverdamme. Maar een feit is dus dat hij je in het vizier heeft.’

			   ‘Het komt door die idiote journalisten. Ik wilde helemaal niets zeggen, maar ze bleven maar doorgaan. Nou ja, dat maakt nou natuurlijk toch niet meer uit. Is er meer? Ik wil het weten.’

			   ‘Toen we hem verhoorden, had hij het erover dat ze “zich voortplanten” en “nieuw lelijk gebroed” maken. Wij vermoeden dat hij op jou en je oma doelde.’

			   ‘Ik ben zo’n nieuw, lelijk gebroed. Bedoelt hij dat?’

			   ‘Ja.’

			   Jeanette Hvidt begon te huilen en Pauline Berg troostte haar zwijgend. Voordat ze het meisje naar huis bracht, werden ze het eens over Helsingør. Naar het feest ging ze niet meer.

			 

			Tijdens haar rit terug naar Kopenhagen zat Pauline Berg te dagdromen over de eer en het prestige die ze zou krijgen als ze Andreas Falkenborg kon dwingen tot een onherroepelijke bekentenis. Informatie die hij niet kon herroepen en die stand zou houden in de rechtszaal. Het kón, als ze durfde. Maar het móést lukken, want zo niet... 

			   Ze citeerde bij zichzelf: ‘Dan heb je de poppen aan het dansen, niet alleen in de Zalmstraat, maar in de hele Mayonaisebuurt.’ Die uitdrukking had ze te danken aan haar opa, en het was waarschijnlijk nonsens, maar ze vond het heerlijk om te zeggen. Het bekte goed.

			   Toen ze in de buurt van Lyngby was, belde ze Konrad Simonsen. Na wat gedoe kreeg ze hem aan de lijn op zijn vaste telefoon, in zijn eigen huis, waar hij wat spullen aan het pakken was. Ze vertelde hem dat Jeanette Hvidt bij haar oom in Helsingør zou intrekken en informeerde hem over de kosten van diverse academische subsidiemaatregelen, die hij onmiddellijk goedkeurde met de opmerking dat hij ook wel kon rekenen. Na het gesprek besloot ze toch even langs het hoofdbureau te gaan omdat de rest van de avond in het teken van Ernesto Madsen zou staan, hoewel ze haar plannen flink had moeten inperken toen ze naar Hundested was gestuurd.

			   Op het hoofdbureau liep ze Arne Pedersen tegen het lijf, die blij was haar te zien. En verrast: ‘Wat doe jij hier?’

			   ‘Ik heb wat gegevens nodig.’

			   ‘Je had toch kunnen bellen? Je wist toch dat ik hier was?’

			   ‘Hm, dat is... Ja, het is een beetje privé. Het is voor een vriendin.’

			   ‘Je weet dat het je je baan kost als je gesnapt wordt? Het is eigenlijk illegaal en er zijn logboeken.’

			   Ze haalde onverschillig haar schouders op.

			   ‘Malte heeft me maanden geleden al laten zien hoe je de log moet ontwijken.’

			   ‘Dat maakt het niet legaler, maar dat gaat mij natuurlijk niets aan.’

			   ‘Je hebt gelijk, het gaat jou niets aan.’

			   Ze grinnikte en had zin om hem te zoenen. In plaats daarvan gooide ze haar hoofd naar achteren en lachte kort, zonder precies te weten waarom.

			   ‘Is er verder nog iets gebeurd?’

			   ‘Nee, helaas niet. Ik heb mensen op Elizabeth Juutilainen alias Liz Suenson gezet, maar we vinden haar nog niet meteen, laat staan dat we haar kunnen linken aan Andreas Falkenborg. Ja, en verder heb ik met Simon gesproken. Hij vertelde wat je in Hundested hebt gedaan, maar daar weet je zelf alles van. Een mooi resultaat, hoor.’

			   ‘Dankjewel. Was dat alles?’

			   ‘Hallo, je bent amper drie uur weggeweest, wat verwacht je eigenlijk?’

			   ‘Niets, maar je mag toch wel hopen?’

			   ‘O, ja, er is toch iets. We hebben een lang officieel rapport van de Amerikanen gekregen. Ze hebben heel mooi werk geleverd, en het is vast erg duur geweest, maar iets revolutionairs staat er niet in. We hebben nu het bewijs dat Andreas Falkenborg die helikopter heeft gevlogen. Maar helaas blijkt dye-5 twee sneeuwscooters te hebben gehad, waardoor de actieradius van de bewoners aanzienlijk is vergroot.’

			   ‘En de helikopter en de afstand tussen dye-5 en het lichaam van Maryann Nygaard waren nog wel het enige wat echt in zijn nadeel was.’

			   ‘Ja, maar dat punt is nu een stuk zwakker door die sneeuwscooters, hoewel je je moeilijk kunt voorstellen hoe twee mensen op zo’n ding zouden kunnen.’

			   ‘We hebben niet veel meer over.’

			   ‘Bijna niets. We hebben echt een wonder nodig als we hem hier willen houden.’

			   ‘En we komen echt geen stap vooruit, hè Arne?’

			   ‘Nee. Ben je er morgen?’

			   ‘Nee, het spijt me, maandag pas weer, ik heb morgenochtend een afspraak bij de kapper en de rest van het weekend familiehappening. Simon heeft me vrij gegeven, tenzij er iets baanbrekends gebeurt.’

			   ‘Daar zullen we dan maar voor duimen. Hoe reageerde Jeanette Hvidt?’

			   ‘Redelijk. Ze huilde een beetje, maar ze is sterk. Ze zei wel iets wat in mijn hoofd is blijven hangen, namelijk “iemand moet hem verdomme toch kunnen stoppen”.’

			   Arne Pedersen klonk bijna wanhopig toen hij antwoordde: ‘Tja, we doen ons best.’

			   Ze nam afscheid van hem met een omhelzing en bedacht dat het leven vol compromissen zat.
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			Over Asger Graa deden allerlei verhalen de ronde, het ene nog fantastischer en absurder dan het andere, en de meeste waren pure verzinsels. Wat wél klopte, was dat hij heel graag rechercheur wilde worden bij de afdeling Moordzaken en daarom regelmatig sollicitatiebrieven stuurde naar Konrad Simonsen, die niet van plan was gebruik te maken van zijn talenten. Er zat ook wel wat in de bewering dat Asger Graa niet altijd even makkelijk in de omgang was; dat kwam vooral door zijn betweterigheid en botheid, die overigens door collega’s die hem niet kenden schromelijk werden overdreven. Pauline Berg had voordat ze bij de afdeling Moordzaken kwam weleens met hem samengewerkt in een zedenzaak, en toen vond ze hem heel wat meegaander dan de geruchten wilden. Toen ze belde, wist hij nog goed wie ze was en hij stemde zonder veel vragen te stellen in met haar voorstel.

			   Ze ontmoetten elkaar op zondagochtend volgens afspraak voor het hoofdbureau. Hij stond op haar te wachten, maar keek de verkeerde kant op, zodat ze ruimschoots de tijd had om hem te bekijken. De man was in uniform en zag er goed uit. Hij was groot, en dat kon een voordeel zijn als Andreas Falkenborg tegen de verwachting in buiten zinnen zou raken. Bovendien was hij uiterst representatief; hij zag er domweg uit zoals een agent hoort te doen en straalde als het ware autoriteit uit. Pauline Berg daarentegen leek niet op zichzelf. Ze had zich een dag eerder bij de kapper een kapsel laten aanmeten volgens een onbeholpen tekening die ze zelf naar beste vermogen had gemaakt. Haar haar was bovendien zwart geverfd en ze had bij een opticien bruine contactlenzen gekocht die makkelijk te dragen waren.

			   Ze gaven elkaar formeel een hand en Pauline Berg gaf haar nieuwe collega instructies over hoe het gesprek met Andreas Falkenborg moest verlopen. Daarna reageerde ze met een reeks beleefdheden op Asger Graa’s uitingen van dankbaarheid dat hij deze grote kans kreeg. Hij had geen commentaar op haar nieuwe uiterlijk. 

			   Ze vroeg: ‘Heb je de dictafoon bij je?’

			   ‘Ja, en hij werkt, ik heb het een paar keer gecheckt.’

			   ‘Als je de opname start, wil ik graag dat je de inleiding overslaat. Je weet wel, het aangeven van tijd, plaats en onze namen.’

			   ‘Ja, maar dat is toch helemaal tegen de regels in?’

			   ‘Ik wil niet dat hij mijn naam weet.’

			   ‘Zal ik dan alleen mijn eigen naam noemen en die van jou niet?’

			   ‘Nee, en ga nou niet met me in discussie. Wij van de afdeling Moordzaken weten heus wel wat we doen.’

			   ‘Ja, natuurlijk, zo bedoelde ik het nou ook weer niet.’

			   ‘Prima, dan zijn we het daarover eens. Verder is het niet de bedoeling dat jij iets zegt. Ik spreek met hem, alleen ik. Misschien wordt hij bang als hij me ziet, maar daar moet je je niets van aantrekken. Je moet alleen in actie komen als hij me aanvalt, en als hij dat doet, moet je hem alleen maar bij mij vandaan zien te houden, zodat we weg kunnen. Je mag hem in geen geval fysiek iets aandoen, begrijp je?’

			   ‘Ja, woord voor woord. Ik ben er dus voornamelijk om jou te beschermen?’

			   ‘Zo zou je het kunnen zeggen, maar bedenk wel dat ik heel goed in staat ben om op mezelf te letten. Hij is weliswaar een man, maar ik ben half zo oud als hij en in goede conditie. Overigens is het niet waarschijnlijk dat hij me aanvalt.’

			   ‘Ik zal bliksemsnel tussen jullie in springen en wel zo dat hij geen schade oploopt.’

			   ‘Ja, precies, dat is exact zoals ik het me voorstel. Het is makkelijk samenwerken met jou, dat zal ik Simon laten weten.’

			   ‘Simon, je bedoelt hoofdinspecteur Konrad Simonsen, toch?’

			   ‘Ja, maar wij noemen hem Simon.’

			   Ze had het gezegd om indruk op hem te maken en had zijn reactie niet voorzien.

			   ‘Hij weet hier niets van, of wel?’

			   ‘Hoe bedoel je?’

			   ‘Ik bedoel dat hoofdinspecteur Konrad Simonsen niet op de hoogte is van het feit dat wij zo dadelijk Andreas Falkenborg gaan verhoren. Klopt dat?’

			   Pauline Berg bedacht dat ze de man te laag had ingeschat. Ze antwoordde voorzichtig: ‘Soms is het makkelijker vergeving te krijgen dan toestemming.’

			   ‘En je nieuwe look, is dat om die moordenaar onder druk te zetten? Je lijkt op zijn slachtoffers.’

			   Het was iets tussen een vraag en een constatering in.

			   ‘Als het verhoor goed gaat heb je iets om aan je kleinkinderen te vertellen, en als het niet lukt gaan we weer. No harm done, zoals ze zeggen.’

			   ‘Hoe zit het met de advocaat van de arrestant, weet hij dat we komen?’

			   ‘Het is een zij, en nee, dat weet ze niet. Maar zij weet en wij weten en iedereen weet dat hij vier jonge vrouwen heeft vermoord en dat hij morgenochtend vroeg wordt vrijgelaten als niemand iets doet.’

			   Dat argument maakte indruk en ze ging snel op dezelfde manier door: ‘We slaan hem niet in elkaar of zoiets. We praten gewoon met hem, en het duurt allemaal waarschijnlijk niet meer dan tien minuten, en misschien redden we daarmee het leven van een jong meisje, wie weet?’

			   Asger Graa overwoog de voors en tegens.

			   ‘Wat wil je dat hij bekent?’

			   ‘Hij moet me vertellen waar hij een van zijn slachtoffers heeft begraven. Haar naam is Annie Lindberg Hansson en hij heeft haar in 1990 vermoord.’

			   ‘Oké dan, maar als jij hem niet aan het praten krijgt, wil ik ook een kans. Ik maak vaak indruk op criminelen.’

			   ‘Dat klinkt bijna als chantage.’

			   ‘Zo is het niet bedoeld, maar als het misgaat en uitkomt, ben jij niet de enige die problemen krijgt, dus het lijkt me redelijk dat ik het ook mag proberen.’

			   Pauline Berg deed alsof ze erover nadacht en zei toen: ‘Afgesproken. Kom, we gaan.’

			   De tocht door het hoofdbureau was veel spannender dan Pauline Berg zich had voorgesteld. Hoewel de politiecellen ver van de afdeling Moordzaken lagen en het hoofdbureau een groot gebouw was, was ze toch bang iemand tegen het lijf te lopen die ze kende. In het ergste geval natuurlijk Arne Pedersen of Konrad Simonsen, die waarschijnlijk ook ergens waren. Daarom had ze een alternatieve route gekozen en die bleek goed te zijn, want de enige die ze tegenkwamen, was een agent in opleiding die ze niet kenden en die verder niet op hen lette. 

			   Asger Graa zei: ‘Ik heb jullie politiecellen nog nooit gezien. Zijn er veel?’

			   ‘Er is ruimte voor vijfentwintig mensen, maar het is er bijna nooit vol.’

			   ‘Wie zitten daar allemaal? De ergsten van de ergsten, heb ik gehoord.’

			   ‘Dat heb je goed gehoord dan.’

			   ‘Ik snap wel waarom jullie hem daar laten zitten.’

			   ‘Zo is het niet. Hij zit alleen hier omdat hij morgen wordt vrijgelaten, tenzij wij zo dadelijk succes hebben. Het was niet de moeite waard om hem te verplaatsen, anders was dat wel gebeurd. Hij is niet gewelddadig op die manier, integendeel, hij wordt voor zijn eigen veiligheid van de andere gevangenen gescheiden gehouden.’

			   ‘Oké, ik begrijp het. En hoe komen we bij hem binnen?’

			   ‘We worden binnengelaten, wat had je anders gedacht?’

			   ‘Nou ja, ik bedoel, hoe heb je dat geregeld, zo buiten je chef om en zo?’

			   ‘Dat is geen probleem, als je daar soms bang voor bent.’

			   ‘Ik ben niet bang, ik dacht alleen...’

			   ‘Hou op met denken.’

			 

			Pauline Berg kreeg gelijk dat het geen probleem was om toegang te krijgen tot de politiecellen. Een oudere agent, die de uren tot zijn pensioen leek te tellen, ging hun traag voor naar de cel van Andreas Falkenborg en maakte de deur open.

			   De ruimte die ze binnenstapten was klein, nog geen tien vierkante meter, en spartaans gemeubileerd met een brits, een bureau met bijbehorende stoel, een kledingkast en een koelkastje, alles vastgemaakt aan de vloer of aan de wanden. Door een raam achterin scheen een bleek licht de cel in. Andreas Falkenborg stond van de brits op toen de twee agenten de ruimte binnenkwamen. Hij had liggen lezen, een reisverhaal uit India, zag Pauline Berg. In eerste instantie trok Asger Graa, met zijn uniform en zijn postuur, zijn aandacht en ze dacht even dat hij helemaal niet op haar uiterlijk zou reageren, maar toen hij naar haar keek, versteende hij en bleef hij staan alsof hij net als de meubels aan de vloer was vastgemaakt. Zijn mond viel open en een sliertje spuug sijpelde uit zijn mondhoek.

			   Asger Graa maakte van de gelegenheid gebruik om zijn dictafoon klaar te zetten, die hij op het bureau plaatste om daarna formeel te vragen: ‘Andreas Falkenborg, hebt u er iets op tegen om een paar minuten met ons te praten?’

			   De agent kreeg geen antwoord en vroeg het opnieuw, met hetzelfde negatieve resultaat. Toen haalde hij zijn schouders op en liet het podium aan Pauline Berg, terwijl hij op de brits ging zitten wachten. Andreas Falkenborg reageerde als een opgejaagd dier toen Asger Graa niet meer tussen hem en Pauline Berg in stond. Hij vluchtte naar de uiterste hoek van de cel, waar hij op zijn hurken ging zitten. Vanuit zijn ineengedoken positie volgde hij waakzaam elke beweging die ze maakte, maar door de vergrote afstand kwam hij een beetje bij. Hij deed zijn mond dicht, en angst was niet meer de enige emotie op zijn gezicht; onverbloemde haat straalde haar als het ware tegemoet.

			   ‘Andreas, je hebt Annie vermoord, vertel me eens hoe.’

			   Hij gaf geen antwoord, en daar had ze ook niet op gerekend. Het ritmische geluid van zijn agressieve neusademhaling vulde de cel.

			   ‘Wil je dat ik naar je toe kom?’

			   Het dreigement raakte hem bijna fysiek. Hij gooide zijn hoofd achterover en keek smekend naar Asger Graa, die zei: ‘Je kunt maar beter antwoord geven.’

			   Andreas Falkenborg zei half stotterend, half grauwend: ‘Zij ma... ma... mag hier niet zijn.’

			   ‘Vertel dan verdomme wat u hebt gedaan, dan gaat ze weg. Dat is toch niet zo moeilijk?’

			   Pauline Berg voegde eraan toe: ‘Ja, vertel me over Annie. Dan ga ik weer.’

			   Voor het eerst keek hij niet meer naar haar, maar naar de vloer voor zich. 

			   Het voelde als een eeuwigheid, maar kort daarna zei hij tegen Asger Graa: ‘Annie was net als zij, ze drong bij me binnen, wat moest ik doen?’

			   Pauline Berg antwoordde scherp: ‘Ik ben niet geïnteresseerd in wat je moest doen maar in wat je daadwerkelijk deed.’

			   ‘Ik heb haar vermoord, dat weten jullie toch al. Ze had het verdiend, en jij ook, heks.’

			   Asger Graa waarschuwde hem: ‘Pas op wat u zegt.’

			   ‘Ik haat haar.’

			   ‘Vertel nu maar over de moord, zoals ze verlangt.’

			   ‘Ik wachtte tot Annie kwam aanfietsen. Het was donker. Toen greep ik haar en stopte haar in een zak.’

			   Angst, haat, koppigheid, het was moeilijk te bepalen welke emotie het meest vat had op Andreas Falkenborg. Zijn korte, abrupte bekentenis was waardeloos. Dat was beide agenten duidelijk, zoals ze ook begrepen dat zijn venijnige toevoeging provocerend bedoeld was: ‘Dat was fijn, en nu is ze voorgoed weg.’

			   Rustig en weloverwogen, alsof ze alle tijd van de wereld had, pakte Pauline Berg een spiegeltje uit haar tas en bekeek zichzelf kritisch, zonder zich om de twee mannen te bekommeren. Daarna pakte ze een hoogrode lippenstift, draaide de stift langzaam uit en keek er tegelijk naar, tegen het licht in. Ze hoorde Andreas Falkenborg naar lucht happen, maar weerstond de verleiding om naar hem te kijken. In plaats daarvan ging ze haar lippen stiften.

			   ‘Je weet heel goed wat je me moet vertellen. Nu is het afgelopen met dat geouwehoer. Komt er nog wat van?’

			   Terwijl ze op zijn reactie wachtte, ging ze door met haar lippen, maar toen er geen antwoord kwam vervolgde ze: ‘Kom op, ik heb niet de hele dag. Waar heb je Annie vermoord en, vooral, waar heb je haar begraven? En zorg dat je niets overslaat, Andreasje, anders kon ik je weleens een kusje komen geven.’

			   ‘Dat mag niet, ik kan niet praten tegen haar. Ze mag ook niet zo praten.’

			   Pauline Berg was deze keer het snelst: ‘Ik wacht, Andreas, maar niet zo lang.’

			   ‘Ja, ik doe het, ik doe het. Je moet blijven waar je bent.’

			   ‘Waar heb je Annie vermoord?’

			   ‘Op het terras bij mijn zomerhuis. Ik zweer dat het daar was.’

			   ‘En haar fiets?’

			   ‘Næstved station, ik heb hem in het fietsenrek gezet.’

			   ‘En waar heb je haar begraven?’

			   ‘Nee, zo is het niet gegaan.’

			   Pauline Berg keek hem voor het eerst aan sinds ze met de lippenstift was begonnen en ze zag hoe hij leed. Even terloops als eerder stopte ze haar spullen weer in haar tas. Ze deed dreigend een stap naar voren.

			   ‘Jawel, Andreas, zo is het wel gegaan. En ik wil weten waar.’

			   Nog een stap.

			   ‘Waar, Andreas? Vertel me waar.’

			   Asger Graa reageerde: ‘Eh, ik denk niet dat hij dat kan, kijk eens naar hem, hij is bijna... weg.’

			   Andreas Falkenborg trilde oncontroleerbaar en zijn ogen draaiden zo nu en dan weg, en dan was zijn blik weer helder, maar hij was duidelijk niet in staat om door te gaan. Je hoefde geen deskundige te zijn om te zien dat hij een zenuwinzinking nabij was. Pauline Berg huilde bijna van ergernis toen ze de cel verliet.

			   Buiten hoorde ze Asger Graa als door een waas nog proberen: ‘Rechercheur Pauline Berg verlaat de kamer. Luister, beste man, het spel is over. Wilt u mij vertellen waar u de overledene hebt begraven?’

			   Pas na een paar seconden drong het tot haar door wat er was gebeurd. Ze voelde de kou door haar ruggenmerg heen gaan, en bedacht verbazingwekkend nuchter dat haar project niet slechter had kunnen aflopen.
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			Zondagochtend om zes uur werd Andreas Falkenborg vrijgelaten uit de gevangenis van het hoofdbureau. Hij werd naar de achteruitgang gebracht om de wachtende journalisten te ontlopen, en op de Hambrosgade werd hij aan zichzelf overgelaten, zoals de rechtbank had beslist. Konrad Simonsen was gekomen om de gebeurtenis mee te maken, die eigenlijk geen gebeurtenis was, maar hij vond het verkeerd om thuis te liggen slapen terwijl zijn seriemoordenaar op vrije voeten kwam. Daarna ging hij naar zijn kantoor om de stapels papier, die zich in dit soort opsporingsonderzoeken altijd ophoopten, te lijf te gaan.

			   Om negen uur kwam Arne Pedersen naar het werk en even later ook Poul Troulsen. De drie mannen kwamen bij elkaar in het kantoor van Konrad Simonsen. 

			   Arne Pedersen vroeg aan Poul Troulsen: ‘Waarom hou je het weekend niet vrij?’

			   De oudere collega haalde zijn schouders op. 

			   ‘Ik vermoedde dat jullie hier zouden zijn en ik vind dat ik jullie wat verschuldigd ben. Ik was afgelopen woensdag, donderdag en vrijdag niet erg actief.’

			   Arne Pedersen plaagde: ‘Niet erg actief? Het probleem was toch dat je woensdag veel te actief was?’

			   ‘Je weet wel wat ik bedoel...’

			   Hij keek naar zijn chef.

			   ‘... en dan vind ik het ook nog steeds onterecht dat jij de schuld krijgt.’

			   Konrad Simonsen draaide zijn onderlip naar buiten.

			   ‘Ja, het is verschrikkelijk, de wereld is zo gemeen, zo gemeen.’

			   Poul Troulsen schudde zijn hoofd: ‘Ik begon me verdorie al te verheugen op mijn pensioen.’

			   ‘Hm, daar moeten we het toch een keer over hebben, Poul. Er zijn verschillende mogelijkheden als je nog een paar jaar blijft...’

			   ‘Vergeet het maar.’

			   ‘Oké, dan praten we daar een andere keer over. Hoe ver zijn we met het Finse meisje, Arne?’

			   ‘We hebben haar gegevens, maar dat weet je al, en verder is er sinds vrijdag niet veel gebeurd. We kunnen het tijdstip van haar verdwijning op zijn krapst terugbrengen tot de periode tussen 17 april 1992 en 3 mei 1992, waarschijnlijk vanaf het Centraal Station van Hässleholm. De boerderij van Andreas Falkenborg lag een paar kilometer ten zuidwesten van Hässleholm aan de oever van het Finjameer, maar Elizabeth Juutilainen is nooit samen met hem gezien. De Zweden werken er nog aan.’

			   ‘Ik hoor aan je stem dat je er niet op rekent dat we verder komen met haar.’

			   ‘Het is moeilijk. De getuigen die we hebben kunnen vinden, zijn geen heiligen en het is zeer beperkt wat ze vertellen, meestal helemaal niets.’

			   Poul Troulsen merkte op: ‘Eigenlijk is het paradoxaal: de ene vorm van criminaliteit zou de andere toch niet mogen overschaduwen, om het zo maar te zeggen. Ik bedoel, de drugsscene heeft net zo’n groot belang bij het onschadelijk maken van seriemoordenaars als gewone burgers.’

			   Konrad Simonsen zei: ‘Theoretisch gezien heb je gelijk, maar zo denken ze niet. Of zeer zelden in elk gev...’

			   Arne Pedersen sprong op van zijn stoel.

			   ‘Zeg nog eens wat je net zei, Poul. Nu meteen, het is belangrijk.’

			   ‘Dat met de drugskoeriers?’

			   ‘Ja, verdomme, wat zei je nou net?’

			   ‘Dat zij er net zoveel belang bij moeten hebben dat we seriemoordenaars vangen als alle andere mensen, en dat het paradoxaal is dat dat niet zo is.’

			   ‘Nee, niet dat, dat andere wat je zei.’

			   Konrad Simonsen citeerde rustig: ‘Eigenlijk is het een paradox dat één vorm van criminaliteit een andere overschaduwt, om het zo maar te zeggen. Ik bedoel...’

			   Verder kwam hij niet.

			   ‘Ja, dat was het, dat zei ze, precies dat.’

			   ‘Wie zei dat, Arne?’

			   ‘Die nieuwe mentrix op de ouderavond. Ze zei dat ze altijd zachtjes tegen de kinderen praatte, omdat ze er niet in geloofde dat te veel herrie met nog meer herrie moest worden bestreden. Nu is het ook logisch, o ja, natuurlijk, wat ben ik toch een idioot geweest. Hebben we het script van het verhoor van Andreas Falkenborg, dan zal ik het laten zien. O ja, en ook het gesprek in de auto tussen hem en jou, Poul, daar is het net zo.’

			   Zijn toehoorders deden geen poging meer om te proberen hem te begrijpen. Konrad Simonsen zocht de scripts op. Arne Pedersen bladerde er snel, bijna koortsachtig, doorheen, en las toen voor: ‘Dit komt uit het verhoor. Simon, je vraagt hem naar Annie Lindberg Hansson.

			 

			   K.S.: Ze leek precies op die andere vrouwen.

			   A.F.: Dan moet ik het geweest zijn. Ja, ik zou denken dat ik het was.

			   K.S.: Waar heb je haar begraven?

			   A.F.: Dat heb ik niet gedaan.

			 

			... en dit komt uit de auto. Poul, je zet hem een beetje onder druk, ook in verband met Annie Lindberg Hansson.

			 

			   P.T.: Annie dus, waar heb je haar begraven?

			   A.F.: Ik heb haar helemaal niet begraven.

			   P.T.: Waarom kwel je jezelf zo?

			   A.F.: Echt waar, ik heb het niet gedaan.

			 

			... wow, zien jullie het niet?’

			   Ze zagen het nu ook. Poul Troulsen mocht het zeggen: ‘Je bedoelt het varken?’

			   ‘Het was een enorm grote zeug, die maandenlang stonk terwijl ze verrotte. Dus aan de boom hing te verrotten. Jullie hebben die boom niet gezien, maar ik wel. Het is een oude populier en ik durf te wedden dat Annie Lindberg Hansson ook in die boom zat. Een populier is net een reusachtige omgekeerde scheerkwast. De stam is wel één, anderhalve meter dik, en maximaal vier meter hoog tot aan de dunne takken, die alle kanten op steken. Toen ik klein was, hadden we ook zo’n populier en die was hol, van binnenuit verrot maar aan de buitenkant best gezond, en hij kreeg elk jaar nieuwe bladeren en takken. Wij kinderen klommen door de takken heen in de boom, en dan lieten we ons aan de binnenkant met een touw weer zakken, bijna tot op de grond. Ik weet haast zeker dat ze daar is.’

			   Konrad Simonsen moest zijn mannen afremmen. Zijn beide ondergeschikten waren razend enthousiast en wilden meteen naar Præstø. Het was ook zeer verleidelijk, maar de reis werd tot de volgende dag uitgesteld, en de chef was onvermurwbaar: ‘Nee, ik wil niet nog meer verrassingen op de rechtbank. Deze keer doen we het precies volgens het boekje. We maken het vandaag juridisch rond; we krijgen vast wel toestemming om die populier om te zagen als we ook maar het geringste vermoeden hebben. En dan moet de Technische Recherche natuurlijk het werk doen. Maar zoek alvast een goede speurhond voor morgenochtend.’

			   Poul Troulsen probeerde een laatste keer: ‘Maar we kunnen er toch even naartoe rijden om te kijken? Daar hebben we tijd genoeg voor.’

			   ‘Morgen, Poul, morgen.’

			   De mannen hadden hun chef beter moeten kennen en moeten weten dat het zinloos was om hem onder druk te zetten. Toch probeerden ze het, maar uiteindelijk accepteerden ze het uitstel. 

			   Arne Pedersen vroeg voorzichtig: ‘Zullen we Pauline meenemen? Zij en ik zijn er eerder geweest.’

			   ‘Van mij mag het, maar ze is ziek. Ze belde gisteravond, en we moeten niet eerder dan midden volgende week op haar rekenen. Een zomergriepje, zei ze.’

			   ‘O. Ja, dat krijg je met dat warme weer. Hoe zit het met Andreas Falkenborg, hoe intensief wordt hij geschaduwd?’

			   ‘Ik heb twee teams die elkaar drie keer per dag aflossen.’

			   Poul Troulsen vroeg: ‘Is het niet verkeerd dat we hem niet met zo veel mogelijk mensen in de gaten houden? Het zou vreselijk zijn als hij ons ontglipt nu we hem net op Annie Lindberg Hansson kunnen vastpinnen. Weet je nog dat Ernesto Madsen dat met dat varken niet begreep? Dat paste niet in het beeld, maar nu past het ineens toch. Ik ben er ook niet zo blij mee dat hij zoveel cash heeft opgenomen. Dat duidt er toch op dat hij van plan is om te vluchten.’

			   Konrad Simonsen zei met spijt in zijn stem: ‘In een ideale wereld zonder budgetten zou het zeker verkeerd zijn, maar ik heb gewoon niet het geld om nog meer mensen op hem te zetten. Maar nu is de situatie natuurlijk veranderd. Ik doe er nog twee teams bij.’

			   Ze gingen uit elkaar, heel wat optimistischer dan toen ze kwamen. Konrad Simonsen belde de Freule en vertelde haar over Arne Pedersens vermoeden. Ook zij probeerde hem zover te krijgen om meteen naar Zuid-Sjælland te rijden. Bij wijze van uitzondering kreeg ze nul op het rekest.

			 

			Die avond slaagde Andreas Falkenborg erin om aan zijn bewaking te ontsnappen. Het gebeurde midden in Kopenhagen, waar de Frederiksborggade uitkomt op de Nørre Voldgade. Hij werd geschaduwd door vier civiele politieauto’s, zodat er steeds een voor en een achter de makkelijk herkenbare blauwe Mercedes van Andreas Falkenborg reed, die blijkbaar doelloos door de stad toerde. De twee andere waren reservewagens, paraat om het over te nemen als de voorste verkeerd zou rijden. Het was een makkelijke taak, bijna saai. De man die ze achtervolgden, reed rustig en netjes, dus in geen van de auto’s letten de agenten erg op toen hun object, helemaal volgens de regels, op de binnenste rijbaan voor rood stopte naast station Nørrebro. Het was de tweede keer binnen vijf minuten dat ze op die plek kwamen, en er had dus een belletje moeten gaan rinkelen bij de agenten. De vorige keer had het licht op groen gestaan, dus ze hadden het verkeer gevolgd en waren het station voorbijgereden. In tegenstelling tot nu.

			   De ene van de twee agenten in de achtervolgende auto zei vermoeid: ‘Hoe lang zou hij hier willen blijven rondrijden?’

			   Het antwoord van zijn collega was niet echt enthousiast: ‘Dat zullen we wel zien. Dit is tenminste leuker dan naar de portiek van zijn huis zitten kijken. Dit geeft tenminste nog een beetje variatie, en... hé, godverdomme.’

			   De agent reageerde snel. Hij zwaaide het portier open zonder te merken dat dat tegen een bus aan knalde die net naast de auto was komen staan. Hij wurmde zich naar buiten, kronkelde tussen de overige weggebruikers door en rende zo snel hij kon de kleine vijftig meter naar het station. Pas toen zijn collega zag dat de Mercedes leeg was, snapte ook hij wat er aan de hand was, en ging erachteraan. Maar de voorsprong die Andreas Falkenborg had, was te groot en ze waren te laat.

			   Ze overlegden even, waarna een van hen de trap afrende naar het perron, terwijl de ander de overige bewakingsteams waarschuwde. Er waren al gauw acht agenten ter plaatse, maar het baatte niet meer. Na een hectisch kwartier gaven ze het op, en de leider van de bewakingsteams rapporteerde het deprimerende nieuws bij de dienstdoende officier van de alarmcentrale van de politie van Glostrup. Die beloofde dat hij de afdeling Moordzaken meteen op de hoogte zou brengen.

			   Maar de informatie kwam op het slechtst denkbare moment binnen. 

			   Terwijl de hoofdagent het bericht over het verdwijnen van Andreas Falkenborg binnenkreeg, kwam zijn commissaris met een ernstig gezicht naast hem staan. Vriendelijk maar vastberaden pakte hij de hoofdagent de telefoon af en onderbrak hij het gesprek. 

			   De reden volgde onmiddellijk: ‘Je dochter heeft net gebeld.’

			   De angst kwam in golven. De hoofdagent knikte, het enige waartoe hij in staat was.

			   ‘Het gaat om haar zoon. Hij heeft hersenvliesontsteking en is met spoed opgenomen in het ziekenhuis in Herlev. Het is ernstig, Mads. De jongen ligt in coma. Ze vraagt of je wilt komen.’

			   De commissaris bracht hem erheen.

			   Het duurde bijna twaalf uur voordat Konrad Simonsen vernam dat Andreas Falkenborg aan het toezicht van de politie was ontkomen. 
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			De avonden waren donkerder geworden zonder dat iemand er echt erg in had gehad. Zo lang geleden was het toch ook nog niet dat de seringen hadden gebloeid, de vakantie nog moest komen en de avonden steeds langer werden. De vrouw in de metro keek naar haar spiegelbeeld, in het raam naast zich. Zonder ijdelheid, hoewel ze best knap was. Ze haalde haar schouders op over zichzelf. Elke nazomer werd ze bevangen door het melancholieke gevoel dat ze niet had gedaan wat ze zich in de goede periode van het jaar had voorgenomen. De tijd vóór haar leek altijd langer dan de tijd achter haar. Misschien zou dat anders worden als ze ouder werd.

			   De metro naderde station Nørreport en veel passagiers stapten uit en in. Gehaast, eeuwig op jacht naar een seconde of twee. Ze bekeek de nieuwe passagiers. Dat was een kunst die ze tot in de perfectie beheerste: mensen bekijken zonder dat ze het merkten. En ze daarna portretteren, als ze de kans kreeg. Maar ze was kritisch en lang niet alle gezichten waren interessant. Ze moesten iets bijzonders hebben, en geen van de nieuwe gezichten doorstond haar keurende blik. Een jong meisje kwam naast haar zitten, afwezig, volkomen verdiept in een mobiel telefoongesprek. Ze zette haar rugzak een beetje aan de kant, zodat er meer ruimte was voor het meisje. De deuren floten en de metro reed weg.

			   Even later kwam er een man van in de vijftig de wagon binnen, rusteloos, alsmaar om zich heen kijkend, alsof hij werd achtervolgd. Hij ging op een stoel iets verderop zitten, nog steeds met die opgejaagde uitdrukking op zijn gezicht. Ze bekeek hem goed, en haar hartslag ging omhoog.

			   Ze werd geprikkeld door zijn alledaagsheid. Een gezicht dat alleen omschreven kon worden in termen van afwezigheid, zelfs de afwezigheid van kenmerken. Alsof hij neutraal was geschapen. Het kon een bijstandtrekker zijn of een bankdirecteur. In beide gevallen zou hij niet opvallen. Tegelijkertijd had hij iets vertrouwenwekkends; hij was een man bij wie je je veilig kon voelen. Het gewone was nooit gevaarlijk. Ze pakte haar schetsboek uit haar rugzak en besloot hem de Middelman te noemen als de tekening klaar was.

			   ‘Wow, wat goed. Mag ik eens kijken?’

			   Het meisje had haar telefoongesprek beëindigd. Het eenvoudige compliment maakte geen indruk op haar, maar ze liet haar toch kijken. Ze kon niet goed nee zeggen. Ook vanavond niet, hoewel ze eigenlijk liever naar huis wilde. Hij zou haar komen ophalen op station Grimstrup, een met zorg gekozen afgelegen plek, waar niemand zag dat ze bij hem in de auto ging zitten. Als verboden speelgoed.

			   ‘Wat is dit?’

			   ‘Een stukje muur in Engeland.’

			   ‘Het ziet er duf uit. Alleen maar steen. Waarom heb je dat getekend?’

			   Dat was moeilijk uit te leggen, ze wist het zelf haast niet. Waarom had ze vijf maanden gespaard om twee dagen naar Londen te kunnen gaan? Twee dagen waarop ze urenlang een Romeinse muur midden in de grootste zakenbuurt van de wereld had getekend. Een afgebladderde ruïne, aan alle kanten weggedrukt door kolossale, blauwe, glazen façades. Vormen, contouren, vlakken, hoeken, ze had van elke seconde genoten.

			   Het was alsof het meisje haar gedachten kon raden. De datum onder de tekening en de labels op haar rugzak verraadden haar zeker.

			   ‘Ben je alleen maar naar Londen geweest voor die belachelijke muur?’

			   ‘Ik wil graag architect worden. Ooit. Maar kijk hier.’

			   Ze pakte het schetsboek en bladerde voorbij de muurtekeningen.

			   ‘Hij was onze gids op een horrortour. Hij heette Patrick.’

			   De jongeman was met een klein gezelschap langs haar gelopen, terwijl hij met weidse armbewegingen en overdreven dictie uitlegde en vertelde. Ze was achter hen aan gegaan, onder de indruk van zijn Ierse pet en veel te grote tweedjas. In het begin bleef ze aan de rand van de groep, ze had niet betaald, maar later, toen ze had gemerkt dat ze desondanks welkom was, kreeg ze meer lef.

			   ‘Hij vertelde over Jack the Ripper, een seriemoordenaar die Londen teisterde in de jaren tachtig van de negentiende eeuw. Jack the Ripper vermoordde prostituees en sneed ze open met zijn mes. Hij vermoordde vijf vrouwen. Toen was Whitechapel een achterbuurt, nu is het superhip.’

			   Patrick en zij hadden samen koffiegedronken na afloop van de rondleiding. Ze hadden gelachen en lol gehad. Hij zat op de toneelschool en kon Shakespeare voordragen op een grappige, karikaturale manier. Daar was het verder bij gebleven.

			   Het meisje zei: ‘Ik hoop dat hij is opgehangen.’

			   ‘Hij is nooit gevonden, en sindsdien zijn er veel theorieën geweest over wie hij was. Allerlei voorname, hoogopgeleide mensen, maar ik denk dat hij anoniemer was. Zo’n stil type dat niemand zou verdenken.’

			   Op het station van Hillerød nam ze afscheid van het meisje en ging bij een groepje mensen staan dat op de regionale trein richting Frederiksværk wachtte. Plotseling stond Middelman achter haar. Ze lachte welwillend naar hem. Misschien kreeg ze toch nog een kans om hem te tekenen.
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			In Præstø werd de theorie van Arne Pedersen dat het stoffelijk overschot van Annie Lindberg Hansson zich in de populier bevond, vakkundig bevestigd door een jonge, zwarte Duitse herder, een teef die naar de naam Cathy luisterde, als ze tenminste door haar baas werd geroepen. Cathy krabde aan de boom en blafte, terwijl de eigenaar veelzeggend zijn duim omhoogstak. 

			   Arne Pedersen wees naar een verroest stuk ijzerbeslag en zei: ‘Het klinkt raar, maar hier heeft ooit een dood varken gehangen tot het verrot was. Maakt dat iets uit voor je hond?’

			   De hondenbegeleider aaide het dier en zei: ‘Dat denk ik niet, maar we kunnen het wel even van de andere kant proberen, dan weten we het zeker.’

			   Hij commandeerde de hond naar de andere kant van de boom, riep een onbegrijpelijk commando en de reactie van het dier herhaalde zich aan de andere kant van de boom. 

			   Poul Troulsen gaf een voorzet: ‘En dat betekent?’

			   ‘Dat er een lichaam in de boom ligt, tenzij Cathy het fout heeft.’

			   ‘Heeft ze het vaak fout?’

			   ‘Ze heeft het nooit fout.’

			   Arne Pedersen zette de ladder die hij van het pedagogenechtpaar had geleend tegen de boom. Het echtpaar volgde de gebeurtenissen in spanning vanachter het keukenraam, een paar meter verderop. Arne Pedersen klom omhoog, wurmde zich met moeite tussen de vele niet-geknotte takken van de populier door en scheen toen met zijn sterke zaklamp in de boom. 

			   Poul Troulsen vroeg van onderaf: ‘Zie je iets?’

			   ‘Nee, niks, alleen molm en dorre bladeren, maar hij is hol, zoals we al dachten. Zal ik proberen erin te klimmen? Het wordt niet makkelijk.’

			   ‘Nee, we laten de Technische Recherche de rest doen. Als iemand al bewijzen vernielt, dan maar liever zij.’

			   Een paar uur later zette een kettingzaag zijn tanden in de oude populier. Een rechercheur in iets wat op een ruimtepak leek, bediende de zaag. De takken waren er snel af, maar het hout zelf gaf meer weerstand. Stukje bij beetje werd de boom korter. Het proces verliep langzaam. Elke keer als er een stuk van de stam af was gezaagd, haalden twee andere rechercheurs voorzichtig kleine takjes, bladeren en molm uit de holte. Pas laat in de middag, toen de boom nog ongeveer twee meter hoog was, gebeurde er eindelijk iets. 

			   De ene rechercheur zei stilletjes: ‘Oké, we hebben haar. Ik zie een hand.’

			   Zorgvuldig, bijna eerbiedig verzamelde hij wat gecomposteerde bladeren, liet die achter zich op de grond vallen en zei: ‘Ja, ze zit in een plastic zak, het arme kind.’

			   Arne Pedersen had zijn mobiel al gepakt. Dit was de mededeling waarop Poul Troulsen en hij de hele dag hadden gewacht. Hij belde Konrad Simonsen en kreeg hem onmiddellijk aan de lijn. 

			   Met nauwelijks verholen trots zei hij: ‘We hebben haar gevonden, geen twijfel dat hij het heeft gedaan, dezelfde methode.’

			   Daarna luisterde hij een hele tijd. Na een poosje werd Poul Troulsen onrustig. Er was iets fout, de gezichtsuitdrukking van zijn collega had elk teken van optimisme verloren. Arne Pedersen hing op en keek ongelukkig.

			   ‘Wat is er gebeurd, Arne? Je ziet helemaal bleek.’

			   ‘Andreas Falkenborg is weg, hij heeft zijn bewakers gisteravond om de tuin geleid, maar we hoorden het pas vanmorgen omdat een paar idioten uit Glostrup het hebben verkloot. Sindsdien is er met man en macht naar hem gezocht, maar tevergeefs.’

			   ‘Shit.’

			   ‘En wat nog erger is: Jeanette Hvidt is verdwenen, en meerdere getuigen hebben Andreas Falkenborg bij het huis van haar oom in Helsingør gezien.’

			   Poul Troulsen pakte de arm van Arne Pedersen, schudde hem door elkaar en schreeuwde: ‘Wat zeg je, godverdomme?’

			   ‘Hij heeft haar overmeesterd in het fietsenhok in de tuin van haar oom. Dat was het enige wat Simon zei. Je moet wachten tot we in Kopenhagen zijn.’

			   ‘Maar hoe kán dat? Wij zouden op haar letten. Was er dan niemand om haar te beschermen?’

			   Arne Pedersen maakte zich los uit zijn greep en herhaalde langzaam: ‘Dat was het enige wat Simon zei. Meer weet ik niet.’

			   Poul Troulsen vouwde zijn handen achter zijn nek en boog zijn hoofd. Toen vloekte hij verbeten en machteloos.

			 

			
45

			Terwijl Arne Pedersen in Præstø zijn moment van triomf zag omslaan in een nederlaag, lag Pauline Berg in een ligstoel op haar terras en probeerde ze andermaal te bedenken wat ze met zichzelf aan moest. De eerste shock na het fiasco op zaterdagmiddag was gezakt en met een beetje geluk zou het misschien allemaal niet ontdekt worden. Ze had gisteren met haar chef gesproken en vandaag twee keer met Arne Pedersen, toen ze met een verkouden, diepe stem om nieuws had gevraagd. Andreas Falkenborg werd scherp in de gaten gehouden, dus ze was niet echt in gevaar, en bovendien was ze met haar achtergrond heel goed in staat om op zichzelf te passen, ook al omdat ze niet alleen een cursus gevechtstechniek had gehad, maar ook beschikte over een negenmillimeter-Heckler & Koch, het standaardpistool van de politie.

			   ‘Ik moet mijn haar zo snel mogelijk weer in de oude kleur laten verven.’

			   Niemand gaf antwoord, omdat ze tegen zichzelf praatte. Ze herhaalde de zin in licht gevarieerde vorm en concludeerde dat ze helaas genoodzaakt was haar spaarhypotheek aan te spreken om aan de achthonderd kronen te komen die dat kostte. 

			   Pauline Berg geeuwde, ze lag lekker, maar zou eigenlijk moeten gaan koken. Vannacht had ze slecht geslapen en de vermoeidheid kreeg haar langzamerhand te pakken. Misschien was dat ook niet erg. Ze kon misschien gewoon een keer een paar boterhammen smeren, en als Asger Graa nou zijn mond hield en een broodje bij haar kwam eten... 

			   Ze schrok op en besefte dat ze bijna in slaap was gevallen. Toen zette ze het alarm van haar mobiele telefoon, die op de tuintafel naast haar lag, aan en deed haar ogen dicht, terwijl de vogels in het bos floten alsof ook zij niet wilden accepteren dat het nog geen nacht was. Daar lag ze dan, al gauw helemaal vertrokken. Een klein, fijn gesnurk ontsnapte uit haar neusgaten, bijna niet te horen, tenzij je heel dicht bij haar kwam.

			   Toen ze wakker werd, wist ze meteen dat ze langer had geslapen dan ze van plan was geweest. De lucht boven haar was donker aan het worden en ze had het koud, ook al had ze een deken over zich heen, wat haar trouwens verbaasde. Ze kon zich niet herinneren dat ze die deken had gepakt. Ze greep haar mobiel en begreep het. De mobiel was leeg en ze had bijna drie uur geslapen. Ze vloekte binnensmonds, hoewel haar onvrijwillig lange dutje geen kwaad kon, behalve dan dat ze het geplande schilderwerk moest uitstellen tot morgen. Ze stond op, rekte zich uit om de slaap uit haar lichaam te krijgen en ging naar binnen. Met de deken over haar arm deed ze de tuindeur op slot en trok een paar keer aan de deurkruk; de deur was betrouwbaar. Ze bedacht dat ze een gordijn moest kopen tegen de inkijk vanaf het terras. Ooit, als ze het geld had.

			   In de woonkamer overwoog ze haar rituelen om te draaien. Ze had honger, maar deed haar dagelijkse balletoefeningen altijd voor het eten, en niet daarna. Toen ging ze naar haar oefenruimte, een van de eerste kamers die ze had ingericht, trok haar balletpak aan, ging aan de barre staan en deed geroutineerd haar oefeningen. Het was donker geworden buiten en ze keek naar de posities en figuren in de weerspiegeling in het raam, tot ze een steek van onbehagen voelde. Het was vreemd om zichzelf met donker haar te zien en het herinnerde haar aan het fiasco van zaterdag met Andreas Falkenborg.

			   Na haar oefeningen nam ze een snelle douche. Ze voelde zich raar, alsof de dag niet helemaal overeenkwam met hoe een dag hoorde te zijn. Aan de barre had ze haar donkere haar de schuld gegeven, maar er was nog iets anders, iets wat niet klopte. Misschien was het een slecht idee geweest om zich ziek te melden. Ze spijbelde zelden en kreeg gauw spijt als ze het toch een enkele keer deed. Bovendien had ze honger. Dat was natuurlijk haar eigen schuld, maar daar werd ze niet minder hongerig van. Ze probeerde zich te herinneren wat er in haar koelkast lag en liep snel van de badkamer naar haar slaapkamer om zich aan te kleden. Ze voelde zich merkwaardig ongemakkelijk in haar naaktheid. Ze besloot Ernesto Madsen te bellen en te vragen of hij zin had om op bezoek te komen. Dat zou fijn zijn, erg fijn. Toen bedacht ze dat ze dan wel de oplader voor haar mobiel moest zien te vinden, die niet op zijn vaste plek in het stopcontact onder het nachtkastje naast haar bed zat. Ze probeerde te bedenken waar ze hem had neergelegd, maar zonder succes, en vervloekte intussen het klantonvriendelijke telecombedrijf dat vier weken levertijd nodig had voor een vaste telefoonlijn.

			   De boterhammen deden haar goed, en ze gaf Ernesto Madsen en de oplader allebei op ten behoeve van een rustig avondje voor de televisie. Een weerzien met Pretty Woman was precies wat ze nodig had. Ze bracht haar glas en haar lege bord naar de keuken, waar ze, nadat ze het servies in de vaatwasser had gedaan, het aanrecht zorgvuldig afnam, hoewel ze het bijna niet had gebruikt. Daarna pakte ze een blik kattenvoer uit de keukenkast, maakte het open, pakte een lepel uit de la en ging op haar hurken zitten om de helft van het blikje in het eetbakje van de kat te doen. Toen was het alsof ze stokte. Een absurd, maar aangenaam gevoel ging door haar heen terwijl ze zo op de vloer zat. Alsof ze haar plek had gevonden, hoe onpraktisch ook. Ze kreeg energie om te glimlachen, een beetje te lachen om haar eigen paranoia, al bleef ze nog even zitten om moed te verzamelen om weer te gaan staan. Toen ze weer stond deed ze een deksel op het blikje en zette het restje kattenvoer in de koelkast, waarbij ze de neiging om weer te gaan zitten bedwong.

			 

			Pauline Berg genoot van haar film. Hoewel ze hem al heel vaak had gezien, vond ze hem elke keer weer even goed. Plotseling werd er tekst over Julia Roberts heen geprojecteerd die een extra nieuwsuitzending over tien minuten aankondigde. Ze huiverde. Nieuws dat zo belangrijk was dat de programmering ervoor werd onderbroken, was zelden goed. Even snel schakelen naar teletekst bood geen uitkomst, dus er zat niet veel anders op dan wachten. De film boeide haar niet meer en ze gebruikte de volgende minuten om Gorm te roepen, op allerlei plekken in het huis en door de terrasdeur naar buiten, maar tevergeefs. Hij lette normaal gesproken wel op zijn etenstijd, maar was aan de andere kant heel wat zelfstandiger geworden na de verhuizing. Hij had ineens een territorium waar hij op moest letten. Zo nu en dan hoorde ze ’s nachts hevige kattengevechten en op sommige ochtenden kwam hij gewond en moe, maar zo trots als een pauw thuis. De verandering van lucht had hem ongetwijfeld goed gedaan.

			   Ze ging ruimschoots op tijd voor de extra nieuwsuitzending weer zitten, deed het geluid weer aan dat ze net uit had gezet om de kat beter te kunnen horen, en had amper het beeld van de televisiestudio met twee ernstige presentatoren gezien of de televisie ging met een klein plofje uit. Niet alleen verdwenen beeld en geluid, ook het stand-bylampje ging uit. Ze probeerde de televisie met de afstandsbediening aan en uit te zetten, maar tevergeefs, en dezelfde procedure met behulp van de knopjes op de televisie was ook nutteloos. Haar eerste gedachte was dat dit in haar huidige financiële crisis maanden zonder televisie kon betekenen, maar toen bedacht ze dat de televisie amper vijf maanden oud was en dus nog wel onder de garantie viel.

			   Geïrriteerd liep ze naar haar werkkamer en zette ze haar computer aan. Buiten sloeg de regen tegen het raam en het kleine, onregelmatige getik van de druppels en het huilen van de wind om het huis maakten dat ze zich te kijk voelde en ze trok de gordijnen dicht. Zo gauw de computer klaar was, opende ze haar browser en ging naar de nieuwssite van Dagbladet, maar ze zag met ongeloof hoe daarvoor in de plaats de website van het Louvre in Parijs zich opende, hoewel het adresveld helemaal correct dbnews.dk aangaf, zoals ze ook had getypt. Ze probeerde het met de radiosite dr.dk, maar met hetzelfde resultaat, net als bij de volgende drie adressen. Ze had veel rare dingen met haar computer meegemaakt, maar nog nooit zoiets raars als dit. Ze overwoog te herstarten, maar opende eerst Windows Messenger, popelend om in contact te komen met de buitenwereld die met de mobiele telefoon, de televisie en nu de computer onbereikbaar leek. Ze was daarom helemaal opgelucht toen het venster van het programma normaal tevoorschijn kwam en ze haar paranoïde gedachten achter zich kon laten. Er waren drie vrienden online en ze koos een oude klasgenoot, die ze normaal gesproken ontweek omdat hij haar bijna verafgoodde, maar een beetje verering was precies wat ze nodig had op zo’n avond waarop alles mislukte.

			 

			Prinses Pauline zegt: Hi Mads, heb je het nieuws gezien?

			   Mijn tv is dood.

			   Mads uit Rødovre zegt: Pauline, cool om je te spreken!!! Nieuws OK, wat wil je weten?

			   Prinses Pauline zegt: Extra uitzending op tv waarover?

			   Mads uit Rødovre zegt: Dat moet jij toch weten, jij bent toch nog steeds smeris? J J J

			   Prinses Pauline zegt: Nog steeds smeris, vandaag ziek, wat voor nieuws???

			   Mads uit Rødovre zegt: Waarom schrijf je dat, ik heb je toch niets gedaan L

			   Prinses Pauline zegt: Hoe bedoel je???

			   Mads uit Rødovre zegt: ⅓⅔⅛⅜⅞⅞⅝⅜⅛⅔⅓

			   Prinses Pauline zegt: Dat is wartaal. Probeer nog eens.

			   Mads uit Rødovre zegt: Lelijke heks met je ravenzwarte haar,

			   pas op voor de schaar,

			   pas op voor de schaar.

			   Pauline helemaal alleen zegt: Het versje zegt toch geelgroen haar?

			   Mads uit Rødovre zegt: Nee, ravenzwart, vuile hoer.

			   Mads uit Rødovre zegt: Stuurt nieuws, maakt nieuws, geniet van nieuws.

			 

			Ze keek nerveus over haar schouder naar de deur van haar werkkamer, terwijl het msn-venster verdween en een zandloper vertelde dat de computer een taak aan het uitvoeren was, een taak waar ze niet om had gevraagd en waarvan ze ook niet wist wat het was. Plotseling verscheen er een gezicht, een huilend, doodsbang gezicht, dat ze meteen herkende. Het geluid van de in tranen gesmoorde smeekbeden van Jeanette Hvidt stroomde onbarmhartig uit de luidsprekers, terwijl het meisje haar hoofd heftig heen en weer bewoog in een vergeefse poging haar lot te ontwijken.

			 

			‘Ik wil niet, niet doen, wil je het alsjeblieft niet doen?’

			   ‘Hij is boos op haar, ze is stout, ze moet nog een stoot met het staafje hebben.’

			   ‘Nee, nee, ik doe alles wat je zegt, alles wat je me vraagt.’

			   ‘Alles wat hij zegt, alles wat hij me vraagt.’

			   ‘Ik doe alles wat hij zegt, alles wat hij me vraagt.’

			   ‘Dan vertelt ze over het liedje.’

			   ‘Dit liedje is voor jou, Pauline.’

			   ‘Ze moet niet huilen als ze het zegt. Anders krijgt ze iets om van te huilen.’

			   ‘Sorry, ik zal niet huilen, niet doen, ik zal niet huilen.’

			   ‘Dan zegt ze het weer met een lach op haar lelijke smoel.’

			 

			Pauline Berg zat als verlamd te kijken hoe Jeanette Hvidt probeerde te lachen terwijl de tranen over haar behuilde wangen biggelden. De film ging door:

			 

			‘Dit liedje is voor jou, Pauline.’

			   ‘Dan zingt ze het liedje.’

			   ‘Kun je raden waar hij is, kun je raden waar hij is, want ik heb nu een masker op, misk mask masker op...’

			   ‘Nee, ze zingt het fout. Want hij heeft nu een masker op, dat is het grappige. Wat is ze toch dom. Nu zingt ze het goed, anders krijgt ze het staafje.’

			 

			Jeanette Hvidt zong weer, vernederd en doodsbang. Het klonk verschrikkelijk, vals en hartverscheurend, maar dat was niet de reden dat Pauline Berg haar handen voor haar oren hield.

			 

			‘Kun je raden waar hij is, kun je raden waar hij is...’

			 

			Plotseling stopte het liedje, de camera zoomde uit, het beeld bevroor en viel meteen daarna in tienduizenden asynchrone pixels uit elkaar, om zich een seconde later weer te materialiseren. Deze keer zonder dat Jeanette Hvidt huilde. Nu zat ze bang met haar handen voor haar oren, terwijl de Belphégor-demon haar voorzichtig benaderde. Ze balde een vuist, Jeanette Hvidt balde een vuist en de demon achter haar werd steeds groter, totdat Pauline Berg de alerte ogen in het afschuwelijke masker duidelijk kon zien. Pas toen begreep ze het: het beeld op haar computer was niet meer Jeanette Hvidt, maar was afkomstig van het kleine cameraatje dat op haar computer zat.

			   Pauline Berg kwam omhoog in een adrenalinestoot die hen allebei verraste. De man achter haar deinsde in een reflex een stap terug. Ze pakte het eerste het beste wat ze te pakken kon krijgen, een zware aardewerken beker die naast haar toetsenbord stond, en hoorde zichzelf schreeuwen, terwijl haar hersens haar tevergeefs met waarschuwingen bombardeerden dat dit het allerdomste was wat ze kon doen. Terwijl hij een stap achteruit deed, draaide zij zich om en zo had ze precies genoeg tijd om de verdedigingspositie aan te nemen, met licht gespreide benen, haar zijkant naar hem toe gedraaid en met de beker in de aanslag als wapen. Zo stonden ze tegenover elkaar, met een paar meter tussenruimte. Het leek wel een eeuwigheid. Achter haar begon een vrouw te janken als een gewond dier. Pauline Berg negeerde het en concentreerde zich op haar tegenstander, zich ervan bewust dat elke fractie van een seconde die verstreek haar kansen verbeterde. De verrassingsfactor was weg, en hoe meer ze naar hem keek, hoe minder bang ze werd. Het masker was geen voordeel in de strijd, integendeel, het beperkte zijn zicht. Langzaam sloop ze naar hem toe, met haar voeten schuin en haar lichaam licht voorovergebogen, en ze maakte zich klaar voor een schop naar zijn kruis. Alsof hij haar gedachten kon lezen, deed hij zijn trui omhoog en trok haar pistool tevoorschijn.

			   ‘Ze gaat met hem mee naar zijn auto.’

			   Het pistool wees rustig naar haar middenrif en van die afstand kon hij onmogelijk missen. Ze antwoordde niet, het schreeuwen van Jeanette Hvidt achter haar stopte en alleen de laagfrequente ruis van de computer verbrak de stilte.

			   ‘Ze gaat met hem mee naar zijn auto, anders schiet hij haar dood.’

			   Of ze door moed of door angst werd gedreven, zou ze nooit weten. Misschien was het gewoon wanhoop of misschien had ze onbewust geregis-treerd hoe onprofessioneel hij het pistool achter zijn broeksband had gestopt, alsof ze oorlogje aan het spelen waren.

			   ‘Weet je eigenlijk wel hoe je met zo’n wapen moet schieten? Heb je de beide veiligheidspallen wel ontgrendeld? Het is een politiepistool, zo eentje heb je nog niet eerder in je handen gehad, zie ik.’

			   Weliswaar trilde haar stem, ze hoorde het zelf, maar het was gezegd. Hij ging nog een stapje naar achteren, draaide het pistool om en keek ernaar zo goed als dat kon, door de gaten in zijn masker.

			   ‘Zo mag ze niet tegen hem praten.’

			   ‘Ik ben geen domme gans die je bang kunt maken met je kinderachtige demonfaçade.’

			   ‘Ze praat niet zo, dan krijgt ze met het staafje.’

			   ‘Ik zie geen staafje, Andreas. Dat heb je vergeten, denk ik.’

			   Hij stampte op de grond.

			   ‘Ze praat niet zo. Ik kan er niet... hij wil...’

			   Ze was niet meer bang voor het wapen, dat nu slap naar de grond wees. Haar geschamper over de veiligheidspallen had zijn effect niet gemist. 

			   Ze begon weer naar hem toe te sluipen terwijl ze venijnig de spot met hem dreef: ‘Je verknoeit je voorstelling. Als je vader je nu zou zien, zou hij zich doodlachen. Kijk, dat was nou een man die wist hoe hij een meisje moest pakken... vat je hem, Andreasje? ... een meisje pakken, maar dat heb je gezien, dus dat kan geen verrassing voor je zijn. Jij bent daarentegen alleen maar het omhulsel van een man, een misvormd jongetje wiens schuld het was dat je eigen moeder in elkaar werd geslagen omdat je...’

			   Andreas Falkenborg liet het pistool vallen en ging de kamer uit. Ze hoorde hoe de sleutel in het slot werd gedraaid.

			   Zonder een seconde te verspillen pakte ze het pistool, maar ze constateerde geërgerd dat het niet geladen was. De volgende prioriteit was het raam. Als ze snel naar buiten ging, had hij geen kans om haar te pakken te krijgen voordat ze in de veiligheid van het bos was. Dat ging niet door: het raam was aan de buitenkant geblokkeerd. Ze duwde en sloeg op het kozijn, maar zonder resultaat. Plan C was de computer. Ze deed hem uit door de stekker uit het stopcontact te halen, stopte hem er weer in en herstartte de machine, waarna alle stroom in het huis uitviel.

			   Ze ging in het donker op de grond zitten. Ze trilde over haar hele lichaam. Haar hart ging tekeer, maar ze dwong zichzelf na te denken. Haar reactie was normaal, wist ze, en het belangrijkste was dat ze zich geen slachtoffer voelde. Zij had de eerste ronde gewonnen, maar nu was hij weer in het voordeel; hij had weer het initiatief en bovendien de mogelijkheid om een ander wapen te pakken, en deze keer een dat het deed. Even overwoog ze of ze de deur moest blokkeren, maar uiteindelijk zette ze alleen maar een stoel onder de deurkruk. Het was lastig in het donker en het zou hem maar korte tijd ophouden. Ze deed de gordijnen open zonder bang te zijn dat hij buiten zou staan. Het masker maakte haar niet meer bang, alleen de man erachter was gevaarlijk. 

			   De regen was gestopt en een bleke maan scheen door de nacht, maar van Andreas Falkenborg was er geen spoor. Toen zag ze haar auto rechts op de oprit staan en bedacht ze dat de reservesleutels in de bureaula lagen. In het maanlicht zocht ze de la, ze vond de sleutels op de tast en stopte ze in haar zak. Ze trok een gordijn naar beneden, scheurde er een stukje af en wikkelde de stof om haar rechterhand terwijl ze de beker vasthield. Ze sloeg de ruit in met vijf harde, snelle slagen, waardoor er weinig glas in de sponning achterbleef, en sprong zonder verder na te denken op het tuinpad.

			   Toen ze de grond raakte, maakte ze snel haar hand vrij, liet de beker vallen en pakte een lange glasscherf waar ze het stukje gordijn omheen draaide. Ze ging staan en schreeuwde zo hard als ze kon: ‘Kom op Andreas, kom met me vechten, vies misbaksel. Waar blijf je?’

			   Vastberaden, maar zonder zich te haasten liep ze naar haar auto, deed hem open en ging zitten. Zodra ze binnen was deed ze hem op slot, legde haar wapen op de passagiersstoel en stak de sleutel in het contact. Haar voet vond echter niet het gaspedaal, maar raakte iets ongewoons, iets zachts. Ze stak haar hand uit, tilde het op en zag hoe haar dode kat haar aanstaarde door de verpakkingsfolie die om zijn kopje was gewikkeld.

			   Pauline Berg slaagde erin haar schreeuw tegen te houden. Ze dwong zichzelf om even door de achterruit te kijken, draaide de sleutel om, hoorde de motor starten, dacht dat het naar ziekenhuis rook zonder te kunnen bedenken waarom en keek nog een keer achterom, ditmaal recht in zijn groteske gezicht. De volgende seconde raakte de doek haar mond en neus genadeloos. Het laatste wat ze kon denken was dat hij veel te sterk was.

			 

			
46

			Op de afdeling Moordzaken van het hoofdbureau in Kopenhagen heerste al sinds de vroege ochtend maximale activiteit. Er werden een heleboel rechercheurs ingezet in de jacht op Andreas Falkenborg. Hij en Jeanette Hvidt moesten worden gevonden voor het te laat was. Als het niet al te laat was, waar iedereen bang voor was, maar wat niemand hardop zei. In alle politieregio’s van het land had de zaak de hoogste prioriteit, en de regio’s het dichtst bij Kopenhagen hadden op gezag van de leiding voor de gelegenheid extra mankracht opgeroepen. In veel plaatsen waren agenten die eigenlijk vrij hadden, toch komen werken. 

			   Konrad Simonsen zat boven in de hiërarchie in de myriade van mannen en vrouwen die bij de operatie betrokken waren. Als operationeel leider was het zijn taak om ervoor te zorgen dat zijn middelen zo efficiënt mogelijk werden ingezet en vooral dat alle informatie die uit de samenleving binnenkwam, snel en adequaat werd nagetrokken. Gisteren had de zaak de hele dag gezorgd voor vette krantenkoppen, extra nieuwsuitzendingen en lange tv-programma’s. Ook de voorpagina’s van de ochtendkranten openden met de ontvoering van Jeanette Hvidt en verwezen met opgewonden ankeilers naar artikelen over de vondst van het lichaam van Annie Lindberg Hansson in Præstø. Het resultaat was voorspelbaar: iedere Deen met ogen in zijn hoofd wist nu hoe Andreas Falkenborg eruitzag, en velen van hen wisten ook dat hij een witte bestelwagen had en wat zijn kenteken was, met als gevolg dat de telefoons in de politiebureaus in het hele land in het algemeen, maar op het hoofdbureau in Kopenhagen in het bijzonder roodgloeiend stonden van de tips van goedbedoelende burgers.

			   Arne Pedersen zat in het kantoor van Konrad Simonsen te wachten tot zijn chef een telefoongesprek afsloot. Dat was al de derde keer in een halfuur, wat erg irritant was, maar tegelijk onvermijdelijk. Konrad Simonsen kon zich niet afzonderen, want de mensen die met hem werden doorverbonden, waren gescreend en werden geacht over bijzonder belangrijke informatie te kunnen beschikken, wat ze dan helaas niet altijd deden. Zoals nu bijvoorbeeld, toen hij met de ogen ten hemel geslagen de hoorn op de haak smeet.

			   ‘Iets interessants?’

			   ‘Nee, niet bepaald. Arne, je moet naar de centrale gaan en het systeem reorganiseren, het werkt niet. Volgens mij zitten er een paar onervaren mensen in een van de ketens. Ze zijn bang om zelf beslissingen te nemen en dan verbinden ze voor de zekerheid maar met mij door.’

			   ‘Genoteerd, doe ik zodra we klaar zijn. Dat zijn we toch zo.’

			   ‘We zijn nog niet eens begonnen, dacht ik. Wat had je ook alweer?’

			   ‘Twee dingen, kijk eerst hier, ik wil je een film laten zien.’

			   Arne Pedersen had zijn laptop aangesloten. Konrad Simonsen ging achter hem staan en bromde: ‘Ik hoop dat ie niet lang duurt.’

			   ‘Hij duurt tweeëndertig seconden.’

			   ‘Oké, waar kijken we naar?’

			   ‘Een kluis van de Roskilde Bank, filiaal Lejre, tien uur negen gisterochtend. Ben je klaar?’

			   De film startte en liet een paar seconden lang een lege ruimte zien met wat kluisjes. Toen kwam er een man binnen, opende een kluisdeur en nam een lade mee. Pas toen hij zich omdraaide, kon je zien dat het Andreas Falkenborg was. Hij zette de la op een tafel midden in de ruimte en haalde er een voorwerp uit. 

			   Konrad Simonsen vroeg: ‘Wat is dat?’

			   ‘Straks zie je het duidelijker, maar het is een Belphégor-masker, kijk, daar.’

			   Hij bevroor het beeld en het gruwelijke gezicht van de demon keek hen met zijn grote, lege ogen aan.

			   ‘Een technicus heeft het bewerkt, de beeldkwaliteit is slecht, zoals je ziet, maar ze heeft die verbeterd door meerdere frames samen te voegen, zodat...’

			   ‘Het kan me niets schelen hoe ze het heeft gedaan, Arne. Wat is het resultaat?’

			   ‘Dat hij het waarschijnlijk zelf heeft gemaakt, waarschijnlijk als kind nog. Voor zover we kunnen zien, is het gemaakt van karton en papier-maché.’

			   ‘Het originele masker waarmee hij toentertijd Agnete Bahn bang probeerde te maken?’

			   ‘Ja, dat vermoed ik. Het is waarschijnlijk zijn dierbaarste eigendom, of hoe heet dat. Het is waarschijnlijk dat hij het bij elke moord heeft gebruikt.’

			   ‘Daar moeten we van uitgaan. Zorg dat we een man bij de bank hebben. Nee, maak er twee van, in burger natuurlijk.’

			   ‘Is al gebeurd.’

			   ‘Prima, en dan wil ik dat zijn foto bij alle banken in Sjælland hangt, en dat alle medewerkers die hebben gezien, voor het geval dat hij een nieuw kluisje gaat huren. Als hij een bank binnenkomt, moeten ze reageren alsof het een overval is. Het is belangrijk dat ze weten dat hij niet aangehouden mag worden, maar alleen gevolgd. Dat is in eerste instantie onze beste kans om het meisje te vinden.’

			   ‘Dat zal een hoop vals alarm veroorzaken.’

			   ‘Niet als het personeel zijn uiterlijk kent, maar anders nemen we dat op de koop toe. Vind een verstandig iemand om hier leiding aan te geven, en zorg dat die steun krijgt van de hoofdcommissaris. Daar is ze goed in, en ik kan je vertellen dat ze het geweldig vindt om ons in deze situatie te steunen.’

			   ‘Zodra we klaar zijn, ga ik kijken of ze tijd heeft.’

			   ‘Eerst de centrale, dan de hoofdcommissaris, en je gaat niet kijken of ze tijd heeft, je sleurt haar uit de vergadering waar ze vast en zeker in zit.’

			   ‘Ja, baas.’

			   ‘Je moet het ook maar aan haar overlaten om contact op te nemen met de Zweden en te kijken of ze hen kan overhalen iets soortgelijks te doen rondom Malmö en Helsingborg.’

			   ‘Is genoteerd.’

			   ‘Goed, nog meer daarover?’

			   ‘Nee, maar ik heb wel iets anders.’

			   ‘En dat is?’

			   ‘Ja, de Freule en ik hadden het erover dat het raar is dat hij wist waar Jeanette Hvidt was. Er was bijna niemand die dat wist, en we hebben ook zijn advocaat gevraagd hoe het kon dat zij zo uit het niets tevoorschijn kwam, en het bleek dat hij al op dinsdagmiddag een bericht op haar antwoordapparaat had achtergelaten, dat ze pas woensdagmiddag beluisterde.’

			   ‘En wat zei hij in dat bericht?’

			   ‘Dat hij woensdagochtend vroeg zou worden gearresteerd en naar een plek zou worden gebracht die “HS” heet.’

			   De telefoon ging. Konrad Simonsen negeerde het en schreeuwde bijna: ‘Wat zeg je nou, verdomme? Zei hij “HS”?’

			   ‘Ja, zoals wij het zeggen, en niet “het hoofdbureau” zoals de gewone mensen zeggen. Maar hij zei “een plek die HS heet”, hij wist duidelijk niet waar dat was. En... ja, die informatie, dus dat hij gearresteerd zou worden... die was zo mogelijk nog exclusiever dan de oom van Jeanette Hvidt in Helsingør. Dus ik heb een beetje zitten knutselen aan een schema, zo van wie wat wist wanneer. En ja, dat was vrij eenduidig.’

			   Konrad Simonsen wist waar het verhaal naartoe ging. Toch vroeg hij: ‘Wie luistert hij af?’

			   ‘Jou.’

			   De reactie van de chef Moordzaken was rustig. Hij pakte zijn huissleutels uit zijn tas en gaf ze aan Arne Pedersen. 

			   ‘Wil je ervoor zorgen dat het, voor zover mogelijk, mensen zijn die mij niet persoonlijk kennen. Als ze iets vinden, moeten ze de troep laten zitten, misschien kunnen we het gebruiken om hem uit zijn tent te lokken. En laat het ook checken bij Poul, bij jou, bij Pauline en ook nog bij Malte. En daarvoor geldt hetzelfde als bij mij: laat de apparatuur zitten als er iets is en als de persoon in kwestie toestemming geeft.’

			   ‘Ik doe het meteen.’

			   ‘Klets niet, je kunt het niet allemaal meteen doen. Dit is prioriteit nummer drie, er is nu toch niemand thuis. Is er nog meer?’

			   Arne Pedersen keek beteuterd. Het was weliswaar niet echt de tijd om een compliment te krijgen, maar een verwijt had hij toch niet verwacht, ook al was het misschien terecht.

			   ‘Nee, dat was het.’

			   ‘Dan heb je het nu druk.’

			   De rest van de ochtend vloog voorbij, maar helaas zonder dat de man naar wie het hele land op zoek was, werd opgespoord. Konrad Simonsen liet geen emoties blijken toen hij hoorde dat Arne Pedersens vermoeden klopte, en dat Andreas Falkenborg zowel zijn eigen huis als dat van Arne Pedersen en de Freule was binnengedrongen en had uitgerust met een heleboel kleine microfoontjes met bijbehorende centrale ontvanger, die alle gesprekken via het mobiele netwerk uitzonden naar een server in Engeland. Waarschijnlijk zaten ze daar al sinds zijn reis naar Groenland. 

			   Ook toen de zaak aan het begin van de middag een nieuwe, veel persoonlijker wending nam, liet Konrad Simonsen zich niet sturen of afleiden door zijn primaire menselijke reacties. Dat kon niet worden gezegd van zijn twee naaste medewerkers. Arne Pedersen en Poul Troulsen kwamen zijn kantoor binnenstormen met paniek in hun ogen. Konrad Simonsen onderbrak zijn telefoongesprek door gewoon de hoorn op de haak te leggen, terwijl hij zich erop voorbereidde dat het lichaam van Jeanette Hvidt was gevonden. 

			   Poul Troulsens woorden hieven dat misverstand al gauw op. Hij schreeuwde: ‘Hij heeft Pauline.’

			   De tijd stond heel even stil, alsof de boodschap niet tot Konrad Simonsen wilde doordringen. Uiteindelijk zei hij: ‘Vertel!’

			   Arne Pedersen begon te huilen, dus zijn oudere collega moest het uitleggen.

			   ‘Ze konden haar niet te pakken krijgen, dus die microfoonspecialisten, van de Veiligheidsdienst, reden naar haar huis. Haar auto staat op de oprit, met het portier open, een ruit van haar huis is ingeslagen, ze is nergens te vinden en haar kat is naast de auto neergesmeten.’

			   ‘Naast de auto neergesmeten? Hoezo?’

			   ‘Hij is dood, en hij heeft plasticfolie om zijn kop.’

			   ‘De kat is gesmoord, begrijp ik dat goed?’

			   ‘Ja... nee, niet helemaal.’

			   ‘Druk je dan begrijpelijk uit, man.’

			   Poul Troulsen moest zich vermannen. De boosheid van Konrad Simonsen hielp niet echt, werkte eerder averechts.

			   ‘Hij heeft hem zijn nek gebroken en daarna plasticfolie om zijn kop gewikkeld. De folie komt waarschijnlijk uit haar keukenla. Ze zijn nu vingerafdrukken aan het afnemen, maar alles wijst erop dat hij op heel veel plekken in haar huis is geweest.’

			   De volgende vraag was de zwaarste die Konrad Simonsen ooit had gesteld, maar desalniettemin slaagde hij erin dat op neutrale toon te doen.

			   ‘Hebben we enig idee of ze nog leeft?’

			   ‘Nee, hij heeft haar meegenomen, maar dat weten we niet zeker. Er zijn honden onderweg.’

			   Arne Pedersen zei plotseling: ‘Haar kat heette Gorm.’ Die absurde opmerking was aan hemzelf gericht. 

			   Konrad Simonsen keek even naar hem en commandeerde toen: ‘Poul, jij gaat naar het huis van Pauline en neemt de leiding, en dan maakt het niet uit of er mensen van de Veiligheidsdienst zijn of niet. Zorg dat de specialisten je niet ophouden, ook niet als ze gaan schreeuwen over “contaminatie van de plaats delict” en met Melsing gaan dreigen. Begrepen? Ik hoef je waarschijnlijk niet te vertellen dat dit de belangrijkste taak is die je ooit in je carrière hebt gehad. Als er beslissingen moeten worden genomen, neem je ze, en snel. Ik dek je achteraf, hoe dan ook. Begrepen?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Vanmorgen heeft Arne een paar ervaren mensen in de tweede lijn van de centrale gezet. Die neem je allemaal mee.’

			   ‘Oké.’

			   ‘Als Pauline nog leeft, is tijd de belangrijkste factor.’

			   ‘Als slachtoffers van ontvoering niet binnen vierentwintig uur worden gevonden, is de kans groot dat ze...’

			   ‘Ja, ja, ja, weg jij.’

			   Poul Troulsen haastte zich weg en Konrad Simonsen keek Arne Pedersen aan.

			   ‘Arne, je moet naar huis, maar eerst zoek ik iemand om mee te praten.’

			   ‘Een psycholoog? Ik ben gewoon verdrietig, waarom moet ik...’

			   ‘Een collega en misschien een verpleegster, maar ik heb geen tijd meer om met je te praten. Kom!’

			   Arne Pedersen stond willoos op en liet zich naar de deur leiden. Tranen biggelden over zijn wangen en hij deed geen poging ze weg te vegen.

			   ‘Beloof je me dat je haar vindt, Simon?’

			   ‘Ja, dat beloof ik je. Ik vind haar gegarandeerd.’

			   ‘Zeker weten? Zweer je het? Helemaal zeker?’

			   ‘Helemaal zeker. Daar kun je van op aan.’

			   Alleen in zijn kantoor permitteerde Konrad Simonsen zichzelf vijf minuten waarin hij zijn tijd zo koel mogelijk besteedde. Toen Poul Troulsen en Arne Pedersen hem vertelden wat Pauline Berg was overkomen, was hij even de controle over zijn blaas verloren, en zijn ene broekspijp was nat van de urine. Na zijn trance, waarbij hij als een sfinx achter zijn bureau zat en alleen zijn hersens werkten, pakte hij de telefoon en belde de Freule, die in Helsingør was. Zonder omhaal zette hij de situatie uiteen, en hij commandeerde haar terug naar het hoofdbureau. 

			   Zodra hij had opgehangen kreeg hij een opvlieger, erger dan ooit, en deze keer gecombineerd met hartkloppingen. Hij probeerde zijn lichaam te negeren en zich op zijn werk te concentreren. Dat lukte niet. De angst had hem in zijn greep. Hij deed zijn overhemd uit en trok zijn hemd met moeite over zijn hoofd. Het was doorweekt, alsof het net uit de wasmachine kwam. Hij telde langzaam tot tien, zei de namen van de dagen van de week en van de maanden hardop en telde weer tot tien. In de loop van een paar minuten werd hij langzaam weer zichzelf. 

			   Achter in zijn bureaula vond hij een fles cognac. Hij nam een grote slok, zette de fles weer terug en stak een sigaret op. Pas toen hij die had opgerookt, voelde hij zich weer redelijk. Toen pakte hij schone kleren uit zijn altijd parate reistas en kleedde zich helemaal om. Kort na deze onpasselijkheid belde Anna Mia. Hij deed alsof het een slechte lijn was, verbrak de verbinding, negeerde haar volgende twee oproepen en prees zich intussen gelukkig dat minimaal duizend kilometer haar scheidden van Andreas Falkenborg. Daarna dacht hij aan Jeanette Hvidt en Pauline Berg en beloofde zichzelf sarcastisch niet te sterven voordat hij hen had gevonden. De ironie duwde het onbehagen nog verder weg, al drong het nu voor het eerst tot hem door dat er grenzen voor hem waren en dat hij niet gezond leefde.

			   Ruim drie kwartier later was de Freule terug op het hoofdbureau. Ze ging rechtstreeks naar het kantoor van Konrad Simonsen. Hij had net instructies gegeven aan een groep agenten die ieder een taak toebedeeld hadden gekregen. De Freule merkte dat slechts een enkeling haar groette toen ze weggingen en dat de meesten haar blik ontweken alsof ze taboe was. 

			   Konrad Simonsen riep hun achterna: ‘En denk erom, alleen schaduwen, niet aanhouden. En zorg dat dit bevel in alle hoeken en gaten bekend is. Iedereen moet het weten: alleen schaduwen!’

			   De mannen bevestigden het vermoeid. De Freule bedacht dat het waarschijnlijk minimaal de derde keer was dat ze dit hoorden. 

			   Toen ze alleen waren, vroeg ze: ‘Is er nog nieuws?’

			   ‘Nee, niets. Er hebben veel mensen gebeld over zijn auto. Tot nu toe loos alarm, maar dat is waarschijnlijk alleen een kwestie van tijd, hoop ik.’

			   Hij keek haar indringend aan, als een wielrenner die zijn concurrent taxeert tijdens een bergetappe. Ze keek onbeschroomd terug, zich ervan bewust dat ze werd gekeurd.

			   Na wat wel een eeuwigheid leek, zei hij: ‘Je bent er klaar voor, zie ik.’

			   Ze hoorde een zweem van verwijt in zijn stem, maar besloot dat te negeren. 

			   Hij zei: ‘Arne is helemaal de kluts kwijt, hij wil er niets van horen om hier weg te gaan. Zelf piste ik als een klein kind in mijn broek toen ik het hoorde, en jij... jij bent er gewoon klaar voor.’

			   De stem van de Freule was neutraal informatief toen ze zei: ‘Ik heb het vaker meegemaakt, Simon. Jullie niet. Jaren geleden had ik een zoon, en nu niet meer. Maar ik wil er niet over praten. Met jou niet, met niemand, nooit. Zeg maar wat ik moet doen.’

			   Hij registreerde haar woorden, maar was niet in staat ze te verwerken. De informatie, de afwijzing, dat had tijd nodig, tijd die hij nu niet had. Hij begon haar te commanderen en bedacht dat hij dat van het begin af aan had moeten doen.

			   ‘Arne is ingestort, zei ik al, en ik heb geen energie voor hem. Hij is nu jouw verantwoordelijkheid. Zorg ervoor dat hij wordt gevolgd, maar hou hem bij mij weg, en zorg vooral dat hem zijn pistool wordt afgepakt. Het laatste wat ik nu kan gebruiken is een los kanon aan dek. Hij heeft de hoogste prioriteit. Got it?’

			   ‘Ja, waar is hij nu?’

			   ‘Dat weet ik niet, zoek dat zelf maar uit.’

			   ‘Hoe is het met Ernesto? Is hij ook ingestort?’

			   ‘Nee, gek genoeg niet. Volgens mij neemt hij pillen, maar zolang dat zijn denkvermogen niet hindert, maakt het mij niet uit. Of liever, ben ik er blij mee, want we kunnen hem nu goed gebruiken. Heb je iets persoonlijks van Jeanette Hvidt meegenomen, zoals ik je heb gevraagd?’

			   De Freule haalde een zijden sjaal uit haar tas. Die was blauwachtig, met goudprint. 

			   Konrad Simonsen zei: ‘Die ziet er duur uit.’

			   ‘Louis Vuitton, ongeveer vijftienhonderd kronen, als ik het me goed herinner.’

			   ‘Had je niet iets gewoners kunnen pakken?’

			   De Freule legde rustig uit: ‘Haar oom heeft hem uitgekozen, niet ik. Ze heeft hem cadeau gekregen toen ze achttien werd, en is er erg blij mee.’

			   ‘Oké, prima. Zoek iets vergelijkbaars van Pauline. Probeer eerst haar kantoor, breek haar kastjes open als ze op slot zijn. Als het je niet lukt, ga je naar haar huis. Poul en een heleboel anderen zijn daar ook en die negeer je. Dan ga je naar Høje Taastrup, ze verwacht je. Op de weg terug haal je wat kleren voor ons of laat je anderen dat doen. We moeten ervan uitgaan dat we niet naar huis kunnen voordat dit achter de rug is.’

			   ‘Zal ik doen.’

			   ‘En je belt meteen als ze iets te vertellen heeft.’

			   ‘“Ze” is je medium neem ik aan?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Waarom gebruik je haar naam nooit?’

			   ‘Daar houdt ze niet van. Maar Freule, er is nog iets, en dat is misschien het allerbelangrijkste.’

			   ‘Laat horen.’

			   ‘Je moet steeds in de gaten houden wat ik doe. Een halfuur geleden werd ik onwel. Heel erg, eigenlijk. Toen kon ik niets doen, hoe graag ik ook wilde. Je moet klaar zijn om het over te nemen als dat nodig is.’

			   Even leek ze verslagen, toen zei ze aarzelend: ‘Ik denk niet...’

			   ‘Er is niemand anders. Je kunt het, en je moet het doen als het van je gevraagd wordt. Overigens is dit geen discussieonderwerp, maar een dienstbevel. Begrepen?’

			   Ze stond op, liep naar de andere kant van het bureau en legde haar armen om zijn nek.

			   ‘Ja, Simon, ik heb het begrepen.’

			   Ze stonden zichzelf een paar seconden toe zonder woorden. Toen merkte ze dat hij een hard, hoekig dingetje in haar hand schoof. Ze liet hem los en bekeek het verbaasd. Het was een klein, uit been gesneden figuurtje.

			   ‘Een tupilak, wat mooi.’

			   ‘Hij verjaagt kwade geesten.’

			   ‘Ja, dat weet toch iedereen?’

			   ‘Ik heb hem in Groenland gekregen, van Trond Egede. Ik weet dat het krankzinnig klinkt, maar wil je hem alsjeblieft in je zak houden?’

			   Ze kuste zijn voorhoofd, blij met het cadeautje, maar ook een beetje geïrriteerd. Elke keer weer zei hij dat hij niet bijgelovig was. Maar als puntje bij paaltje kwam... Ze zette die gedachte van zich af; wat kon zij een ander nou verwijten? Toen kuste ze hem weer, deze keer wat nadrukkelijker, zonder zich er iets van aan te trekken dat er net op dat moment anderen binnenkwamen.

			   Poul Troulsen stormde naar binnen. Hij dreef een agent voor zich uit die hij midden in de kamer neerzette alsof het een etalagepop was, en toen commandeerde hij: ‘Vertel, en hou het kort.’

			   Asger Graa vertelde; Konrad Simonsen en de Freule luisterden verbijsterd. Vervolgens zeiden ze geen van beiden iets, ook niet toen Asger Graa zijn spijt betuigde: ‘Het spijt me, het spijt me heel erg en ik besef dat dit betekent dat mijn kansen om...’

			   Poul Troulsen onderbrak hem gevoelloos: ‘Hou je waffel.’

			   En daarna, tegen Konrad Simonsen: ‘Wil je iets met hem?’

			   Konrad Simonsen schudde kort zijn hoofd. 

			   De Freule zei tegen de schuldbewuste agent: ‘Ga weg.’

			   Asger Graa slofte met gebogen hoofd weg. Nog voordat hij de deur had dichtgedaan, begon Poul Troulsen te vertellen over de situatie in het huis van Pauline Berg.

			   ‘De toedracht staat nu wel ongeveer vast, maar er is helaas niet veel wat ons kan helpen hen op te sporen.’

			   Konrad Simonsen knikte. Dat had hij al verwacht en gevreesd. Hij zei: ‘De Freule heeft een paar spoedklusjes. Begin met je conclusie. Denken we dat Pauline en Jeanette Hvidt nog leven?’

			   ‘Ja, hoogstwaarschijnlijk wel.’

			   Konrad Simonsen keek naar de Freule. Dat was niet nodig, ze ging al. 

			   Toen vroeg hij Poul Troulsen: ‘Goed, wat is er gebeurd?’

			   ‘De vingerafdrukken van Andreas Falkenborg zitten overal in het huis; hij is in bijna alle kamers geweest terwijl Pauline er niet was. We weten niet waar ze was. Misschien de stad in om boodschappen te doen of zoiets.’

			   ‘Wanneer was dat?’

			   ‘Gistermorgen of -middag. Een technisch rechercheur vond zijn vingerafdruk op een pak melk in de koelkast, en de datum daarop bevestigt dat. Wij zijn aan het onderzoeken waar en wanneer Pauline haar pinpas heeft gebruikt.’

			   ‘Een pak melk? Waarom?’

			   ‘Weten we niet, hij heeft waarschijnlijk overal rondgesnuffeld.’

			   ‘En verder?’

			   ‘Hij heeft haar computer gemanipuleerd. Die wordt nu onderzocht, maar de nerds zijn nog niet klaar. Haar televisie is stuk, hij heeft blijkbaar kortsluiting gemaakt.’

			   ‘Oké.’

			   ‘Rond elf uur in de avond heeft hij haar een kamer ingejaagd en daar opgesloten. Ze heeft kans gezien haar pistool mee te nemen, maar geen munitie.’

			   ‘Dat klinkt raar.’

			   ‘Dat is onze theorie op het ogenblik, maar die kan de komende uren nog veranderen. Ik was meer bezig met waar ze naartoe is gebracht dan met wat er in het huis was gebeurd.’

			   ‘Natuurlijk, ga door.’

			   ‘Op een gegeven ogenblik is ze ontsnapt uit de kamer waarin ze opgesloten zat. Hij had er vanaf de buitenkant schroeven in gezet, zodat ze het raam niet kon openmaken, dus heeft ze het ingeslagen.’

			   ‘Niet te veel details, Poul.’

			   ‘Nee, nee. Nou goed, nadat ze was ontsnapt heeft ze een soort wapen gemaakt van een glasscherf met een stuk stof eromheen. Die vonden we in haar auto, maar helaas ongebruikt. Andreas Falkenborg heeft op de achterbank op haar liggen wachten en een doek met chloroform tegen haar gezicht gedrukt. De auto is bij de Technische Recherche voor onderzoek.’

			   ‘Wat heeft hij met haar gedaan?’

			   ‘Hij heeft haar door het bos dat pal naast haar huis ligt naar zijn auto gedragen, die aan de andere kant van het bos stond. De honden konden het makkelijk volgen. Daarna verliezen we het spoor.’

			   ‘Was het de bestelwagen?’

			   ‘We hebben bandafdrukken gevonden die nu ook worden onderzocht, maar de eerste inschatting van de technici is: ja. Je zult trouwens van die kant wat klachten over me krijgen, denk ik.’

			   Konrad Simonsen maakte met een handbeweging duidelijk hoe weinig zorgen hij zich daarover maakte. 

			   Hij zei: ‘En hoe zat het met haar kat?’

			   ‘Die lag dood naast haar auto, dood doordat zijn nek was gebroken en daarna was er plasticfolie uit de keuken van Pauline omheen gewikkeld, alleen om de kop, dus. Misschien om haar bang te maken?’

			   ‘Terwijl ze toekeek?’

			   ‘We denken van niet, maar dat weten we niet. Misschien heeft hij ergens gelegen om haar aan het schrikken te maken.’

			   ‘Haar autosleutels?’

			   ‘Zaten in het contact.’

			   ‘En de reservesleutels?’

			   ‘Verdomme, niet aan gedacht. Ik heb er niet naar gekeken.’

			   ‘Dat maakt misschien niet uit. Weten we positief dat ze nog leefde toen hij haar door het bos droeg?’

			   ‘Nee, maar het is wel hoogstwaarschijnlijk.’

			   ‘Leg uit waarom.’

			   ‘Omdat we een rolletje duct tape hebben gevonden, dat is zijn lievelingshulpmiddel, en dat lag naast de auto.’

			   ‘Je fixeert een vrouw niet om haar daarna te vermoorden als je het net zo goed meteen kon doen. Zijn dat de argumenten?’

			   ‘Ja, en ik geloof niet dat het wishful thinking is.’

			   ‘Nee, waarschijnlijk niet. Heb je nog meer?’

			   ‘Ik vond een kwitantie van bruine contactlenzen die klopt met wat die idioot net vertelde over Paulines oogkleur.’

			   ‘Dat klinkt niet echt belangrijk.’

			   ‘Jawel, want ik kon de lenzen niet vinden.’

			   ‘Je bedoelt dat ze ze in had?’

			   ‘Nee, het hele doosje was weg. Het lag ook niet in de prullenbak. Ik denk dat Andreas Falkenborg ze heeft meegenomen. Ja, het spijt me om het te moeten zeggen.’

			   Konrad Simonsen zei moeizaam: ‘Ze moet ze dragen als hij haar vermoordt?’

			   ‘Ja. Ik bedoel, dat is toch wat hij doet, Simon: ze vermoorden?’
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			De chloroform had haar hoofdpijn bezorgd, en het helse lawaai dat in regelmatige series op haar inhamerde en haar trommelvliezen dreigde te doen barsten, maakte het er niet beter op. Ze kon niets zien en pas stukje bij beetje werd ze zich bewust van haar situatie. Ze voelde een doek in haar mond, en om haar nek een stuk tape dat de doek vasthield en in haar wangen kneep als ze haar hoofd bewoog, wat ze bijna automatisch deed als een lawaaigolf haar weer raakte. Haar gezicht was bedekt met een stuk stof. Het voelde als de binnenkant van een jas met een voering van synthetische zijde, maar hij was slordig neergelegd, want als ze haar hoofd boog en naar beneden keek, kon ze licht zien, en een klein stukje betonnen vloer. Door deze opening kwam wit, droog stof, dat haar een paar keer een hoestbui bezorgde waarin ze bijna stikte, omdat de doek in haar mond het onmogelijk maakte om normaal adem te halen. De stofdeeltjes kwamen in golven op de maat van het lawaai, en ze leerde al snel haar adem in te houden als het op zijn ergst was. De indrukken van haast niets zien, waanzinnige herrie en ondraaglijk, wit stof maakten dat ze pas na een tijd belangstelling kreeg voor haar lichaam. Ze zat op een stoel waarvan de poten geen millimeter verschoven als ze ermee probeerde te wiebelen. Bovendien waren haar polsen met handboeien vastgemaakt aan de armleuningen.

			   De herrie hield lang aan, maar langzamerhand kon ze ook andere geluiden onderscheiden, gereedschap dat rammelde als de herrie was opgehouden, zo nu en dan het karakteristieke geveeg van een bezem gevolgd door het geschraap van een schop, en bovendien voetstappen op een vloer. Daarbij kwamen sporadische geluiden van iemand die fysiek hard aan het werk was, en een enkele keer een korte, boze zin waarvan ze de betekenis niet kon verstaan. Later werd het lawaai-inferno vervangen door graafgeluiden, maar toen wist ze al wat er gaande was. Andreas Falkenborg was haar laatste rustplaats aan het voorbereiden, die blijkbaar onder een betonnen vloer moest komen. Vreemd genoeg was ze niet erg bang. Ook niet toen ze merkte dat hij haar haar contactlenzen in had gedaan toen ze nog bedwelmd was.

			   Haar gevoel voor tijd was verdwenen en ze kon moeilijk inschatten hoeveel uren er verstreken waren toen voorzichtige handen de doek voor haar gezicht en die uit haar mond weghaalden. Het scherpe, witte licht in de ruimte verblindde haar. Ze knipperde met haar ogen en kreeg langzaam haar volledige zicht terug. Haar ontvoerder had zijn masker op en was gekleed in een overhemd met opgestroopte mouwen en een korte broek. De combinatie was bizar, en hij zweette enorm. Vlak voor haar, slechts een paar meter verderop, was, zoals ze al dacht, een gat in de grond gegraven, rechthoekig, ruim een bij anderhalve meter, parallel aan de muur. De ruimte waar ze zich in bevond was duidelijk een kelder, met ruwe, grijswitte betonnen wanden. Tegenover haar stond een zwartgeverfd, houten kruis van een meter hoogte, en in het plafond zat één enkele, felle gloeilamp. Links van haar was een roodgeverfde metalen deur. Verder was er niets, behalve zijzelf en de stoel waarop ze zat. Ze keek omlaag en zag dat die met stevige ijzeren hoeken aan de vloer was vastgemaakt. Pas toen ontdekte ze dat er nog iemand was. Rechts van haar, op een stoel vlak naast de hare, zat Jeanette Hvidt, net zo vastgenageld als zijzelf.

			   Andreas Falkenborg keek hen lang aan door zijn masker. Pauline Berg hoorde Jeanette Hvidt met kleine, gesmoorde snikjes tegen haar tranen vechten en bedacht dat het cruciaal was om geen angst te tonen, hoe hopeloos het ook allemaal leek. Toch kon ze niets verstandigs bedenken om te zeggen. 

			   Plotseling zei Jeanette Hvidt: ‘Wil hij alsjeblieft alleen de smeris doodmaken? Ik doe alles wat hij zegt. Altijd. Ik doe altijd alles wat hij me vraagt.’

			   Dat klonk verbazingwekkend helder en Pauline Berg besefte dat er wat in zat. Ze had er zelf nog niet aan gedacht, maar Jeanette Hvidt had gelijk: het graf was waarschijnlijk niet bedoeld voor twee, daar was het te klein voor. Ze registreerde ook de manier waarop het meisje hem toesprak en uiteraard haar gebrek aan solidariteit, wat ze haar onder deze omstandigheden niet kon verwijten, maar toch deed. 

			   Ze zei neutraal: ‘Mag ik wat water?’

			   Andreas Falkenborg reageerde als door een adder gebeten: ‘Ze zegt: “Wil hij haar wat water geven?”’

			   ‘Als ik als eerste moet sterven, het zij zo, maar ik heb dorst. Wil je me niet wat te drinken geven? Ik heb ontzettende dorst. Waarom kwel je me zo, dat is toch helemaal niet jouw stijl?’

			   Ze zorgde ervoor dat ze hem niet provoceerde. Dat hij hun allebei een gruwelijke dood wilde bezorgen stond vast, de vraag was alleen wanneer en in welke volgorde. Aan de andere kant was hij geen sadist. Hij zou haar niet onnodig, alleen maar voor zijn plezier, kwellen.

			   Hij antwoordde boos: ‘Ze spreekt verkeerd, ze krijgt geen water.’

			   Na een snelle overweging gaf ze toe: ‘Wil hij me wat water geven? Ik heb erge dorst.’

			   Andreas Falkenborg dacht na, terwijl hij zijn masker rechtzette. Ze dacht dat het erg warm en onaangenaam moest zijn met de stof aan de zijkanten van zijn masker en de beperkte luchttoevoer. 

			   Ten slotte zei hij: ‘Ze vraagt het nog een keer.’

			   ‘Wil hij mij wat water geven?’

			   ‘Ze kan water krijgen, maar ze moet wachten.’

			   Hij verliet de ruimte. De zware ijzeren deur sloeg galmend achter hem dicht, maar ze kon net een gang zien buiten de kelderruimte, wat ze daar verder ook maar aan had. 

			   Toen hij weg was, fluisterde Jeanette Hvidt: ‘Je moet geen onaardige dingen tegen hem zeggen, dan krijgen we met de staaf. Dat is verschrikkelijk.’

			   Pauline Berg herinnerde zich die staaf van de video en het loze dreigement in haar werkkamer.

			   ‘Wat is het voor staaf, waar jullie het over hebben?’

			   ‘Hij geeft stroomstoten, dat doet waanzinnig zeer.’

			   ‘Een stroomstaaf? Zo eentje voor koeien?’

			   ‘Dat weet ik niet, dat kan wel. Het is afschuwelijk, je kunt je niet voorstellen hoe erg het is.’

			   ‘Ik zie geen staaf.’

			   ‘Hij heeft hem niet hier, maar...’

			   De deur ging weer open en Jeanette Hvidt zweeg. Andreas Falkenborg kwam terug met een kan water. Hij ging voor Pauline Berg staan.

			   ‘Ze opent haar vuile bek.’

			   Ze opende haar mond en deed haar hoofd achterover. Voorzichtig goot hij het water in haar mond, terwijl hij zo nu en dan stopte zodat ze kon ademen. Ze dronk gulzig zonder aan Jeanette Hvidt te denken. 

			   Pas toen ze haast niet meer kon drinken en de kan bijna leeg was, vroeg ze: ‘Wil hij Jeanette de rest geven?’

			   Andreas Falkenborg goot de rest van het water bij Jeanette Hvidt in de mond, zette de kan op de grond en zei: ‘Hij wil lootjes trekken wie het eerst in de zak gaat. Zo wil hij dat.’

			   Ze vroeg snel: ‘Wil hij vertellen wanneer dat gaat gebeuren?’

			   ‘Morgen gaat de ene in de zak. Morgen, als hij cement heeft voor haar graf.’

			   ‘En de andere, wat doet hij met de andere?’

			   ‘Die doet hij ook in de zak. Zo doet hij dat. Allebei moeten ze in de zak, eerst de ene en dan de andere. Dan wordt de andere bang.’

			   Weer deed hij zijn masker recht en hij begon een kinderrijmpje op te zeggen, terwijl hij voorzichtig de knieën van de vrouwen aanraakte.

			   ‘Un dun dip, inne kanne kip...’

			   Ze onderbrak hem honend: ‘Poten van mijn dijen, geile ouwe viezerik. Zeg, heb je geen opvoeding gehad, Andreas?’

			   Hij sprong achteruit. Pauline Berg hoopte op een wonder. Dat was een teken van wanhoop, dat wist ze wel, maar ze moest toch iets proberen en ze had even niets anders kunnen bedenken. 

			   Andreas Falkenborg was een ogenblik uit zijn doen: ‘Sorry, ik wilde niet... ik, hij... Hij zegt, bah, wat een vieze dijen. Zij praat niet zo, en hij zegt bah. Bah, bah, bah, zegt hij.’

			   Hij schreeuwde terwijl hij wegging, en deze keer liet hij de deur openstaan. 

			   Jeanette Hvidt huilde doodsbang: ‘Nu pakt hij de staaf. Je moet zeggen dat het je spijt, beloven je te gedragen. O, nee, ik ben bang.’

			   Andreas Falkenborg was snel terug en had inderdaad een staaf in zijn hand. 

			   Jeanette Hvidt smeekte: ‘Niet ik. Zij was stout. Zij was uitdagend, zij moet met de staaf krijgen voor haar vuile mond, heel vaak met de staaf, maar niet ik. Ik doe alles wat hij zegt, alles wat hij wil.’

			   Pauline Berg had net tijd om op te merken hoe Andreas Falkenborg zijn manier van formuleren in Jeanette Hvidt had geprent, maar toen explodeerde haar lichaam in een zinderende, witte pijn, die haar strak spande als een veer en ondraaglijke spasmes door haar heen stuurde. Ze schreeuwde het uit; het was onmogelijk om dat niet te doen. Jeanette Hvidt had gelijk, de pijn was onbeschrijfelijk.

			   Haar beul ging een stap naar achteren, en Jeanette Hvidt riep: ‘Ze heeft meer verdiend, zij was heel stout, maar ik niet. Ik doe wat hij zegt, zij krijgt mijn stoot.’

			   Andreas Falkenborg volgde de vrome wens van Jeanette Hvidt niet onmiddellijk op, maar zei tegen Pauline Berg: ‘Ze kan schreeuwen wat ze wil. Net als op weg naar de hel of tijdens de heksensabbat of als ze op het midzomervuur wordt verbrand.’

			   Jeanette Hvidt voegde eraan toe: ‘Ja, laat haar schreeuwen, ze was niet aardig tegen hem...’

			   ‘Zij is stil.’

			   Jeanette Hvidt was ogenblikkelijk stil. Toen stak hij de staaf weer uit naar Pauline Berg, die hem vergeefs probeerde te ontwijken, maar de stoot kwam nooit. Hij sloeg haar alleen maar licht op haar knie en hervatte zijn selectieprocedure door de staaf bij elke nieuwe lettergreep van de ene knie naar de andere te laten gaan: ‘Un dun dip, inne kanne kip, inne kanne dobbelmanne, un dun dip.’
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			De Freule was in Høje Taastrup naar haar eerste paranormale seance ooit. Die vond plaats op de derde verdieping van een flatgebouw niet ver van het station van Høje Taastrup. Ze had een andere locatie verwacht, een donkere villa met een torenkamer en raven op het dak of iets dergelijks, maar dat was het dus niet. Op het naambordje stond stephan stemme & echtgenote en de man deed open toen ze aanbelde. Het was een kleine, oude man met een uitgehongerd, mager gezicht en diepliggende ogen, die alles zagen maar niets lieten zien. Ze rekenden in de gang af, cash, zonder rekening. Hij deed het geld omslachtig in een versleten, zwarte geldbuidel die hij uit een la in een secretaire had gepakt. Daarna deed hij de la op slot, stak de sleutel in zijn zak en klopte op de deur direct naast de secretaire.

			   ‘Noem haar maar “Madame”.’

			   Zijn stem klonk donker, bijna verroest, en zijn Franse ‘Madame’ klonk gutturaal, haast knorrig, toen hij de deur voor de Freule opendeed.

			   De woonkamer die ze binnenkwam was licht en aangenaam, praktisch ingericht, met gevoel voor intimiteit. Burgerlijke gezelligheid als bescherming tegen de wanklanken van het leven, overal, van de perzikkleurige gordijnen tot de verzameling portretten van nette, natgekamde kleinkinderen die de lichtgroene wanden sierde. Het hele interieur werd gedomineerd door mahoniehout, wat de Freule niet passend vond, ja zelfs lelijk, hoewel de hele inrichting bedoeld was om schoonheid uit te stralen.

			   Madame ontving haar in haar biedermeier chaise longue, waarin ze half zat, half lag toen haar gast binnenkwam. Ze stond niet op, maar volstond ermee een slap wit handje te geven en een tikkeltje rechterop te gaan zitten. Ze was een kleine, broze vrouw van eind vijftig, goed gekleed in een modern grijs mantelpakje en een met zorg om haar tengere schouders gedrapeerde, witte sjaal. Haar gezicht zag er moe uit, haar mond hing open, alleen haar glasheldere, fonkelende ogen maakten indruk. Ze gebruikte geen make-up en droeg geen sieraden. De Freule ging op een stoel tegenover haar zitten. 

			   De vrouw zei: ‘Je hebt het druk, je hebt vanavond nog een vergadering.’

			   Haar stem was merkwaardig eentonig en bijna zonder intonatie, alsof ze de cijfers uit een telefoonboek voorlas. 

			   De Freule vroeg sceptisch: ‘Is dat iets wat je ziet?’

			   ‘Het is iets wat ik weet. Konrad belde net, je hebt blijkbaar je mobiele telefoon uitstaan. Je moet, liefst om halfacht en op zijn laatst om kwart voor, terug zijn op het hoofdbureau. Ik heb beloofd dat ik het door zou geven.’

			   ‘Dankjewel, heel vriendelijk van je.’

			   ‘Het is de eerste keer dat je hier bent, en ik voel een zeker wantrouwen ten aanzien van mijn vermogens. Dat maakt niet uit, dat is wel vaker zo bij mensen die hier voor het eerst zijn. In feite is het gezond. Ik heb vaak gedacht dat je wel heel naïef moet zijn als je in het begin niet aan mij twijfelt.’

			   De Freule wist niet wat ze moest zeggen. Ze beperkte zich ertoe haar schouders op te halen en een handgebaar te maken. Die gratuite introductie gebruikte de vrouw waarschijnlijk altijd, want verstandige mensen waren altijd sceptisch. Daar kwam nog bij dat de Freule een kleine rekening te vereffenen had, nu ze hier toch was.

			   Ze vroeg: ‘Toen ik je een paar dagen geleden aan de telefoon had, stond je erop dat ik me moest “vastklitten aan Steen Hansen”, zoals je het uitdrukte. Waarom was dat?’

			   ‘Hoe zou ik dat nou moeten weten? Maar je hebt blijkbaar iemand ontmoet die zo heet, begrijp ik?’

			   ‘Het is een heel gewone naam.’

			   De vrouw verborg haar irritatie niet. De Freule keek sceptisch terug. 

			   Zo zaten ze elkaar een tijdje aan te staren, totdat Madame zei: ‘Vandaag heb je een geheim verteld aan de man van wie je houdt. Het spijt je dat je dat hebt gedaan. Hij houdt ook van jou, maar jullie weten niet goed hoe jullie met elkaar om moeten gaan. Jullie zijn zoals in die oude mop: hoe paren twee egels? Antwoord: heel voorzichtig. Goed, zullen we beginnen? Wat heb je voor me meegenomen?’

			   De Freule voelde de woede in zich opborrelen en hield zich slechts met moeite in. Ze had het gevoel alsof ze uitgekleed was. Haar mond verstrakte en haar ogen werden smaller. Pas daarna besefte ze dat haar twijfel aan de bovennatuurlijke gaven van de vrouw aanzienlijk kleiner was geworden. Zwijgend pakte ze de sjaal van Jeanette Hvidt en een riem van Pauline Berg uit haar tas en gaf ze aan de vrouw. 

			   Ze vroeg: ‘Wat moet ik doen?’

			   ‘Luisteren.’

			   ‘Mag ik tegen je praten als je in trance bent?’

			   ‘Ik ben niet in trance, en natuurlijk mag je praten. Als het stoort, vraag ik wel of je stil wilt zijn.’

			   De Freule knikte, hoe moeilijk kon het zijn? Het was toch gewoon een beetje kletsen met de doden? Madame wreef met haar handen over de riem en de sjaal, terwijl ze de kamer rondkeek. 

			   Toen zei ze: ‘Er is een vrouw die doodgereden is in een boekhandel.’

			   Ze sprak de zin constaterend uit, zonder enige reflectie over de betekenis ervan.

			   ‘En een andere vrouw die ballerina is geweest. Meerdere vrouwen, allemaal vrouwen. De twee die je zoekt bevinden zich in een...’

			   Ze aarzelde en wreef; daarna vervolgde ze: ‘Ik voel een witte kapel, maar er klopt iets niet. Jeanette en Pauline zijn in een witte kapel. Ze zijn bij elkaar en ze leven. Er is iets met bommen, de kapel is gebombardeerd geweest, geloof ik, tijdens de oorlog, hij is weg. A Cockney knee trembler voor vier pence aan huur. Toen was het een arme buurt, nu is die rijk. Ik zie dure glazen gevels, maar ik zie de betekenis niet. Ik beleef ook dat er namen samenvallen, er vermengt zich iets, het wordt een rommeltje... de kapel en de meisjesnamen door elkaar heen... duivelse begoocheling. Ho, nu komt er een man aan. Bah, wat een afschuwelijke man, een van de ergsten die ik ooit heb gezien. Hij is zeer bekend en tegelijk ook zeer onbekend. De anderen gaan weg, ze willen niet bij hem zijn. Zo, nu kunnen we maar beter stoppen.’

			   Madame legde de voorwerpen neer. 

			   De Freule was diep teleurgesteld: ‘Was dat het?’

			   ‘Ja, je moet een witte kapel zoeken of een crypte. Daar zijn de twee vrouwen.’

			   ‘Waarom stopte je?’

			   ‘Die man wil niet helpen, dat is heel duidelijk.’

			   De Freule maakte een moedeloos gebaar en stelde daarna een paar vragen aan Madame in de hoop haar mysterieuze witte kapel wat te concretiseren. Het resultaat was mager. Bij gebrek aan beter kwam ze terug op de man, die de andere geesten blijkbaar had verjaagd.

			   ‘Waarom heb je niets aan hem?’

			   De vrouw staarde in het niets en liet haar blik keurend op en neer gaan, alsof ze voor een spiegel stond. Daarna stelde ze zelfverzekerd vast: ‘Nee, hij is kwaadaardig.’

			   ‘Is hij er nog steeds, of hoe je dat ook noemt?’

			   ‘Ja, en ik krijg zeker problemen met hem. Het wordt niet makkelijk om weer van hem af te komen.’

			   ‘Zou je toch kunnen proberen met hem te spre... hem te ervaren?’

			   ‘Ja, als je wilt, maar daar komt vast geen goeds van.’

			   Deze keer beperkte ze zich tot het licht aanraken van de voorwerpen. Een tijd zei ze niets, toen vertelde ze: ‘Hij heeft een gedicht opgedreund. Plebspoëzie... hoe heet het ook alweer? O ja, een haatgedicht, een gemeen spotgedicht, waarvan hij zegt dat het over hem gaat. Het is moeilijk te begrijpen, ouderwets en geen Deens. Er was een politicus die een prostituee redde en verder is het net zoals in het kinderliedje met de tien kleine negertjes, waarvan er steeds minder overblijven. Geloof ik. Hij heeft iemand vermoord, daar is geen twijfel over mogelijk. Laten we hier maar stoppen.’

			   ‘Nee, ga nog even door.’

			   De vrouw pakte een balpen en een notitieblok van de salontafel achter zich en begon te schrijven. Toen ze klaar was, zei ze vastbesloten: ‘Nu stoppen we.’

			   ‘Wat staat er?’

			   ‘Een rijmpje; het zijn de laatste vier regels van een oud gedicht over hem, die herschreven zijn. Of misschien vertaald, dat begreep ik niet helemaal. Hij wil graag weer in de krant.’

			   ‘Een rijmpje voor wie?’

			   ‘Voor jou, maar ik vind dat je het niet moet lezen. Het helpt niet en doet alleen kwaad.’

			   De Freule negeerde de waarschuwing en stak haar hand uit naar het notitieblok. Ze kreeg het zonder protest en las: 

			 

			   Twee kleine grietjes beven van angst,

			   het kind lacht in het stof, zo blij met zijn vangst.

			   Eerste grietje in de zak, dan is er nog maar één,

			   en die zonder krullen sterft vel over been.

			 

			Het gedicht was zo ongenadig afschuwelijk dat de Freule een paar seconden naar lucht moest happen. Ze kreeg zichzelf echter vrij snel weer onder controle, en haar evenwicht was voldoende hersteld om de toonloze les van Madame te ontvangen: ‘Je bent koppig, dat zijn mensen van adel vaak. Nu oogst je zoals je gezaaid hebt. Maar koppigheid kan soms ook een voordeel zijn, dat zul je vanavond merken.’

			 

			De rit van Høje Taastrup naar Søllerød deed de Freule goed. Ze had de ontmoeting met het bovennatuurlijke met gemengde gevoelens ondergaan en ze was blij dat ze weer weg kon bij het merkwaardige echtpaar. Daar kwam nog bij dat het concrete nut van de seance voor het opsporingsonderzoek beperkt was, en dan had ze het begrip ‘concreet’ nog ruim geïnterpreteerd. Ze belde Konrad Simonsen en toen ze er niet doorkwam, sprak ze haar bericht over de witte kapel van Madame in op zijn voicemail, blij dat zij niet hoefde te bepalen of de informatie serieus genomen moest worden of niet. De rest van de weg probeerde ze alles wat ze verder nog had meegemaakt uit haar hoofd te zetten door Bob Marley zo hard mogelijk haar hoofd schoon te laten blazen.

			   Thuis leegde ze de brievenbus, gooide de stapel reclamefoldertjes meteen in de vuilnisbak en ging naar binnen. De rest, drie brieven en een pakje, smeet ze op de keukentafel, waarna ze koffiezette, haar bloemen water gaf en snel wat kleren pakte voor zichzelf en voor Konrad Simonsen. Nadat ze de koffer in de kofferbak van haar auto had gelegd, ging ze terug naar de keuken. Het koffiezetapparaat pruttelde nog steeds, en ze bedacht dat ze het moest ontkalken of een nieuw moest kopen. Om de tijd te doden bladerde ze ongeïnteresseerd door haar post.

			   De bovenste brief was een rekeningafschrift van een van haar banken; dat legde ze weg. De volgende was een parkeerboete, en ze herinnerde zich nog heel goed dat haar ruitenwissers de eerste versie aan de straatvegers hadden doorgegeven, dus ook die kon haar niet boeien. De laatste brief was een rekening van haar privédetective voor tien foto’s die ze al per mail had ontvangen. Ook die wilde ze nu niet openmaken. Alleen het pak was nu nog over. In de brievenbus had dat onder de huis-aan-huiskrant van zondag gelegen, dus het moest zaterdagmiddag of zondagochtend per koerier zijn gekomen. Er stond geen afzender of ontvanger op, en met paranoïde wantrouwen woog ze het pakje even in haar handen voordat ze het ribbeltjeskarton openscheurde.

			   Het boek was nieuw, alsof het vers van de pers kwam. Het stofomslag liet een foto zien van een grijsblauwe Boeing B52-bommenwerper die over een woestijn van ijs zweefde, elegant en tegelijk krachtig, met zijn slanke romp en zijn enorme V-vormige vleugels, die elk vier krachtige straalmotoren droegen. Titel en schrijver waren met beginhoofdletters gedrukt en gearceerd in de kleuren van de Amerikaanse vlag. On Guard in the North door Clark Atkinson. Ze sloeg het boek open op de eerste pagina en constateerde dat haar cadeau een exemplaar was van de zeer zeldzame originele oplage uit 1983. De niet-bestaande oplage. En op de koop toe voorzien van een persoonlijke groet van Helmer Hammer. Uit de losse pols en niet zonder talent had de secretaris-generaal een paar magnolia’s geschetst, zwaar van bloemen, zoals ze er begin juni uitzagen. Daarachter waren de contouren van de Palmenkas aangegeven. 

			   De boodschap was kort, en met kennis van zaken: Lieve Freule; ik ben je nog een hoop G verschuldigd, geloof ik. Groeten Helmer. Ten overvloede was de G versierd met een paar oogjes in zijn onderste boog, zodat hij op een smiley leek. Onder normale omstandigheden zou ze blij geweest zijn, zowel voor het boek als voor het vertrouwen. Maar de omstandigheden waren niet normaal, helemaal niet normaal zelfs. Haar odyssee door de recente Deense geschiedenis leek heel ver weg en was nu zonder betekenis. Ze zette het cadeau tussen haar kookboeken, schonk de koffie in een thermoskan, keek op haar horloge en ging weg. 

			   In eerste instantie reed ze slechts vijftig meter de straat in, waar ze even stopte naast een geparkeerde blauwe Renault; ze deed haar raampje open. Dat deed de bestuurder van de andere auto ook, terwijl hij een vinger voor zijn mond hield en naar achteren wees, naar zijn vrouwelijke partner, die op de achterbank lag te slapen. De Freule kende hem vaag, maar wist zijn naam niet meer. Ze gaf hem de thermoskan en twee bekers. 

			   Hij bedankte fluisterend: ‘Je bent een engel.’

			   ‘Hoe lang hebben jullie wacht?’

			   ‘Dat is nog niet bekend, de planning is nog niet helemaal rond, maar lang. We zitten hier pas een paar uurtjes.’

			   ‘Geen leuke klus om te moeten doen.’

			   ‘Het is vrijwillig, maar dat maakt niet uit. Zorg nou maar gewoon dat jullie die massamoordenaar vangen en dat jullie zijn gijzelaars levend vinden.’

			   De Freule beloofde het. Gewoon.
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			De rit van Søllerød naar het hoofdbureau was onaangenaam. De Freule belandde in het spitsuurverkeer en had veel te veel tijd om te zien dat het leven in Kopenhagen ondanks de ontvoering van Pauline Berg en Jeanette Hvidt gewoon zijn normale gang ging. Hoewel ze wist dat het nergens op sloeg, maakte dat haar boos en nog gedeprimeerder dan ze al was. Ze probeerde haar woede van zich af te zetten voordat ze bij Konrad Simonsen naar binnen ging. Dat viel niet mee.

			   Haar chef hing op een stoel boven een buitenproportionele kaart van Sjælland, die hij op de grond voor zich had neergelegd, en groette haar amper toen ze binnenkwam. De kaart was met rode inkt verdeeld in een aantal slordig aangegeven gebieden die ze niet onmiddellijk herkende. Ze zette om te beginnen een raam open: hij had gerookt. 

			   Konrad Simonsen zei: ‘Weet je hoeveel kerken er zijn op Sjælland?’

			   ‘Geen idee, een heleboel, vermoed ik.’

			   ‘Precies, er zijn waanzinnig veel kerken, en de parochies komen niet overeen met de gemeentelijke grenzen, of met andere wereldse grenzen, trouwens.’

			   Hij dreunde feiten op over parochies, proosdijen en bisdommen. De Freule herkende zijn humeur maar al te goed. Vanuit onderdrukte irritatie begon hij altijd rijtjes op te dreunen, waarschijnlijk zonder dat hij er zelf erg in had.

			   ‘De witte kapel? Ben je daarmee bezig?’

			   Hij negeerde haar.

			   ‘En daar komen dan nog kerkhoven, crematoria, parochiehuizen en een hoop particuliere kapellen in diverse kastelen en herenboerderijen bij. Om nog maar te zwijgen van allerlei katholieke kloosterordes die geen mens uit elkaar kan houden; Benedictanen, Dominigijnen of hoe ze ook allemaal mogen heten. Allemaal één grote brij, en natuurlijk allemaal met hun eigen kloteklooster, dat wil zeggen, allemaal minimaal één kloteklooster, vaak meer.’

			   Hij praatte snel en opgewonden, en hoewel hij normaal hoofdzaken wel van bijzaken kon onderscheiden, leek dat vermogen hem op dit moment helemaal verlaten te hebben. 

			   Ze keek hem bezorgd aan. Hij was rood aangelopen en het zweet stond hem op zijn voorhoofd. Ze zei stilletjes: ‘Je zweet.’

			   Hij droogde zijn gezicht met een zakdoek af. 

			   Toen zei hij iets rustiger: ‘Wees maar niet bang, ik ben niet bezig het overzicht te verliezen. Ik ben gewoon heel kwaad, waar ik overigens helemaal geen tijd voor heb. Maar zo kon ik tenminste een beetje stoom afblazen.’

			   ‘Ik maak me geen zorgen over je overzicht, Simon, maar over je gezondheid.’

			   Er kon een glimlachje af bij Konrad Simonsen.

			   ‘Dat hoeft ook niet. Dat zweten gebeurt alleen als ik niet goed adem, en het gaat snel weer over. Vanmiddag, toen ik echt een aanval had, voelde ik me ook wel een beetje wankel, maar nu ik erachter ben gekomen dat ik het zelf kan uitlokken door... hoe heet het ook alweer als je jezelf met opzet kortademig maakt?’

			   ‘Hyperventilatie.’

			   ‘Precies, zodra ik dat doe, begin ik te zweten als een otter.’

			   ‘Dat is niet normaal.’

			   ‘Nee, dat weet ik ook wel. Maar daar hebben we nu geen tijd voor. Er zijn belangrijker dingen, vind je niet?’

			   ‘Ik vind dat je goed moet ademhalen. En vertel me nou maar wat je zo boos heeft gemaakt.’

			   ‘Een vergadering van drie kwartier bij het ministerie van Justitie. Driemaal raden op wiens initiatief.’

			   ‘Helmer Hammer?’

			   ‘In één keer goed! En ik was zo naïef om te denken dat we na onze persconferentie afgelopen vrijdag van die toestand af waren, maar nee. Ik moet naar een vergadering met de hoofdcommissaris, de chef van de Nationale Recherche, directeur Zus, chef de bureau Zo, generaal-majoor Huppeldepup en niet te vergeten de chef van de Nationale Veiligheidsdienst, wat die er ook mee te maken mogen hebben. Maar ze kunnen me wat. In eerste instantie laat ik het aan jou over, en als jij geen zin hebt, wat ik je geen seconde kwalijk zal nemen, stuur ik Poul, en als hij ook geen zin heeft stuur ik de dode kat van Pauline. Dan begrijpt groothertog Hammer misschien dat wij iets belangrijkers aan ons hoofd hebben dan persvoorlichtertje spelen voor hem en zijn dignitarissen.’

			   De Freule vroeg voorzichtig: ‘Wat staat er op de agenda?’

			   ‘Iets nietszeggends over wederzijdse informatie, geloof ik. De hoofdcommissaris belde, en misschien bedacht ze dat gewoon toen ik ernaar vroeg. Zo doet ze dat altijd. Als de hoge piefen fluiten, is zij niet echt het type dat moeilijke vragen gaat stellen, en zeker niet over zoiets onnozels als een agenda.’

			   ‘Heb je tegen haar gezegd dat je niet kunt?’

			   ‘Ik heb tegen haar gezegd dat ik mijn best zou doen om een gekwalificeerde medewerker te vinden die er ruimte voor had in zijn of haar agenda, maar dat het, gezien de omstandigheden, heel moeilijk zou worden.’

			   ‘En wat zei zij toen?’

			   ‘Niets. Ik geloof dat ze niet begreep wat ik zei. Maar dat is haar probleem.’

			   De Freule keek op haar horloge en besloot de zaak even te laten rusten. 

			   In plaats daarvan wees ze op de kaart op de grond en vroeg: ‘Ben je van plan om de hele machine op te starten voor die kapel? Ik bedoel, we hebben daar niet veel concreets voor. En er zijn ook geen aanwijzingen dat Andreas Falkenborg bepaalde religieuze banden heeft, of zie ik dat verkeerd?’

			   ‘Nee, dat klopt. Ik kan je ook geruststellen, ik doe in eerste instantie niets met onze kapel. Hoewel ik er niet aan moet denken dat het later misschien een verkeerde beslissing blijkt te zijn. Maar ik heb er op het ogenblik gewoon niet de mankracht en middelen voor.’

			   ‘Mankracht en middelen? Mankracht hebben we toch genoeg? Veel collega’s melden zich als vrijwilliger en gewone mensen trouwens ook.’

			   ‘Ja, maar daar hebben we hier en nu niet veel aan. Morgen en overmorgen is onze prioriteit nummer een dat we een superefficiënte verborgen bewaking van Andreas Falkenborg opzetten zodra hij gevonden is. En als hij ergens in de openbare ruimte rondloopt, zetten we natuurlijk alles in wat we hebben. Wij hebben een netwerk van ervaren mensen opgezet op strategische plekken in de regio Kopenhagen, zodat hij, waar hij ook ontdekt wordt, binnen een kwartier op grote schaal gevolgd kan worden. Daar hangt alles van af. Hij mag ons onder geen beding weer ontglippen, en als hij ontdekt dat hij geschaduwd wordt, is dat net zo erg. Dat spreekt voor zich.’

			   ‘Je wilt hem niet aanhouden?’

			   ‘Nee. Mijn inschatting is dat we meer kans hebben om de vrouwen levend te vinden als we hem schaduwen. Dat is mijn inschatting, en zo gaan we het in eerste instantie doen.’

			   De Freule was het ermee eens, en hij ging door: ‘Als hij niet uiterlijk woensdag is gevonden, moeten we aannemen... aannemen dat het verstandiger is om een opsporing te starten naar de plaats waar hij Pauline en Jeanette Hvidt vasthoudt. Maar het moet gestructureerd gebeuren. Een hoop goedbedoelende mensen die doelloos door elkaar heen lopen, doen meer kwaad dan goed. En dat is ook meteen de kern van het probleem, want de mensen die kunnen structureren, zijn grotendeels dezelfde mensen als die nu klaarstaan om te schaduwen. Ik doe nog niets met de witte kapel omdat ik anders de kans loop dat ik tussen wal en schip val, en niet omdat de tip dubieus is. Crypten en kapellen zouden anders een prima uitgangspunt zijn; op het ogenblik hebben we niets beters.’

			   De Freule maakte een nadenkend geluidje en zei zo terloops mogelijk: ‘Ja, dat is wel zo. We zitten klem, ook al heeft Madame gelijk met haar kapel. Wat jammer nou dat we niet wat mankracht kunnen lenen van de Veiligheidsdienst. Dat zou anders de aangewezen organisatie zijn voor die bewaking.’

			   Konrad Simonsen bromde: ‘Dat willen ze vast niet. Wat zou er anders intussen worden van de veiligheid van het land?’

			   ‘Nee, en wie zou ook in staat zijn om dat erdoor te krijgen?’

			   Hij verstijfde en draaide daarna langzaam zijn hoofd om om haar aan te kijken. 

			   Zo stonden ze elkaar een tijdje aan te staren, totdat zij zei: ‘Madame noemde je een egel.’

			   ‘Hm, daar ga ik het met haar over hebben als ik dood ben. Haal Ernesto Madsen, die wil ik erbij hebben, en laten we gaan!’
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			De vergadering vond plaats op het ministerie van Justitie in de Slotholmsgade, in het centrum van Kopenhagen, en alleen al het tijdstip was een indicatie van de ernst van de situatie. Alle deelnemers hadden heus wel iets leukers kunnen verzinnen voor een warme septemberavond. Maar de ontvoering van twee jonge vrouwen die waarschijnlijk in levensgevaar verkeerden, als ze niet al dood waren, was iets wat zelfs de hoogstgeplaatsten in de Deense bureaucratie aanging. Volgens Helmer Hammer dan. 

			   De kwestie kreeg veel aandacht in de media – de papieren én de elektronische – en alle deelnemers wilden bijgepraat worden, of zich in elk geval bijgepraat vóélen, over de inzet van de politie. De hoofdcommissaris, de chef van de Nationale Recherche, de chef van de Nationale Inlichtingen- en Veiligheidsdienst en de hoofdofficier van Justitie van Kopenhagen waren er, en verder nog een chef de bureau van het ministerie van Justitie, de secretaresse van de minister van Justitie, Bertil Hampel-Koch van Buitenlandse Zaken en Helmer Hammer van Algemene Zaken. 

			   Van de operationele medewerkers waren alleen Konrad Simonsen, de Freule en Ernesto Madsen aanwezig; Ernesto Madsen omdat Konrad Simonsen erop had gestaan dat hij erbij was en niemand daar bezwaar tegen had. De hoofdcommissaris lachte dwars over de tafel haar chef Moordzaken toe. Ze droeg een bruine jurk met witgrijze ruches en leek op een muffin. Bovendien was ze zenuwachtig, waarom was onduidelijk. Konrad Simonsen glimlachte terug. Directeur-generaal Bertil Hampel-Koch stelde zichzelf voor als notulist en noteerde zijn taak in de notulen nog voordat iemand daar iets tegen in kon brengen, waarna hij met respect voor de hiërarchie bij de politie de chef van de Nationale Recherche het woord gaf.

			   De chef van de Nationale Recherche was een knappe man. Goedgeproportioneerd, een klassiek profiel en prachtig, zilvergrijs haar, dat er altijd pas gekapt uitzag. Op zijn gezicht lag een voortdurende ernst, met als gevolg dat slechts weinig mensen zich in zijn gezelschap konden ontspannen. Daarbij kwam nog zijn dure bril met gouden montuur, die hij afdeed als hij vond dat zijn mening bijzonder belangrijk was, en dat was ongeveer elke keer dat hij zijn mond opendeed. Op schrift was hij óf een genie óf een idioot. Op het hoofdbureau en in het hele land vervloekten zijn ondergeschikten zijn vage instructies, die altijd veel ruimte voor interpretatie openlieten en hem tegelijk vrijpleitten van alle verantwoordelijkheid als er iets misging.

			   Vanavond verraste hij vriend en vijand echter, enerzijds doordat hij zijn bril ophield en anderzijds doordat hij zonder veel overbodig gepraat Konrad Simonsen het woord gaf. 

			   Die zei: ‘Ik hoop dat we deze vergadering zo kort mogelijk kunnen houden. Ik ben me bewust van jullie recht op informatie, maar ga er ook van uit dat jullie begrijpen dat elke minuut die ik hier zit, ten koste gaat van mijn tijd om rechercheur Pauline Berg en middelbare scholiere Jeanette Hvidt op te sporen, en tijd is op dit moment de kritieke factor. Dus als deze vergadering niet snel en constructief verloopt, zullen jullie je moeten redden zonder mij en mijn medewerkers.’

			   Dit was een niet mis te verstane, en gezien Konrad Simonsens lage rang ook tamelijk provocerende opening, maar de meerderheid van de deelnemers knikte. 

			   Alleen de secretaresse van de minister van Justitie zei chagrijnig: ‘Er zijn toch wel andere mensen die het even van je kunnen overnemen?’

			   Het was een vrij jonge vrouw met kort, blond haar en een paar grote, rode plastic oorbellen die haar gek genoeg goed stonden. Konrad Simonsen keek haar boos aan zonder echt te weten wat hij moest antwoorden, maar hij kreeg steun uit onverwachte hoek. 

			   De chef van de Veiligheidsdienst, die niet bekendstond om zijn onderdanigheid, snauwde kort: ‘Klets niet. Konrad Simonsen heeft gelijk. Laten we beginnen.’

			   Toen lag de bal weer bij Konrad Simonsen. Hij gaf een kort overzicht van wat de politie tot nu toe had gedaan. Het was geen gedetailleerde update, maar aan de andere kant hield hij ook niets achter, ook niet het ongeautoriseerde verhoor door Pauline Berg van haar latere ontvoerder, of dat het Andreas Falkenborg was gelukt om in de huizen van Arne Pedersen, van de Freule en niet het minst dat van hemzelf in te breken en hem af te luisteren, met de catastrofale gevolgen voor Jeanette Hvidt. Geen van de aanwezigen maakte hem hierover echter een verwijt. 

			   De chef van de Nationale Recherche zette zijn bril af en vroeg: ‘Je zegt dat jullie de microfoons kunnen gebruiken om hem in de val te lokken, hoe dan?’

			   Weer kwam de chef van de Veiligheidsdienst tussenbeide, deze keer met een verbale uithaal naar zijn directe leidinggevende: ‘Dat hoeven we niet te weten. De vorige keer dat die Falkenborg een beetje onder druk werd gezet, hadden we de poppen aan het dansen, maar het had misschien wel de ellende kunnen voorkomen waar we nu mee zitten.’

			   Ze lieten het onderwerp rusten, en dat kwam Konrad Simonsen goed uit, want het was hem niet gelukt een goede truc te bedenken om Andreas Falkenborg uit zijn tent te lokken. Alle ideeën tot nu toe waren te geforceerd en bovendien wogen de risico’s niet op tegen de kans op succes. 

			   De chef de bureau van het ministerie van Justitie vatte samen: ‘Met andere woorden: de witte bestelwagen van Andreas Falkenborg en de opslagruimte die hij volgens jullie ergens heeft en waar hij nu mogelijk is, zijn op dit moment de beste opties voor de opsporing?’

			   Konrad Simonsen antwoordde luid en duidelijk: ‘Ja, dat klopt, en niet alleen de beste, maar eigenlijk ook de enige. Verder hebben we natuurlijk een hoop algemene maatregelen getroffen, zoals verscherpt toezicht bij banken, tankstations, pinautomaten, hotels, restaurants, zwembaden, buurthuizen, sportclubs, campings, verkeersknooppunten, internetcafés, bibliotheken, enzovoort enzovoort...’

			   De secretaresse van de minister van Justitie onderbrak hem en vroeg: ‘Jullie bewaken toch ook wel zijn huis?’

			   Bertil Hampel-Koch, die naast haar zat, fluisterde haar iets toe waardoor haar oren dezelfde kleur kregen als haar oorbellen. 

			   Konrad Simonsen ging door zonder op haar te reageren: ‘We hebben mogelijkerwijs een spoor dat ons verder kan brengen. Toen we het huis van Andreas Falkenborg doorzochten, hebben we een sleutel aan zijn sleutelbos gefotografeerd, waarvan we denken dat die misschien van zijn opslagruimte is, ergens in de regio Kopenhagen. Het is een karakteristieke sleutel, waar een reeks cijfers op hun kop in gegraveerd is. Geen van de specialisten kan de sleutel thuisbrengen, dus we hebben hem aan de pers vrijgegeven en verwachten dat hij vanaf morgenochtend in de kranten en op tv te zien zal zijn. Dat soort dingen geeft meestal wel resultaat. Iemand weet vast waar die cijfers voor staan en misschien zelfs waarvoor de sleutel bedoeld is.’

			   De chef de bureau van het ministerie van Justitie vroeg fel: ‘Waarom is dat niet al in de nieuwsuitzendingen van vanavond gebeurd?’

			   ‘Omdat we er geen tijd voor hadden.’

			   ‘Geen tijd voor hadden? Net zei je zelf dat tijd de cruciale factor was!’

			   Voor de derde keer kwam de chef van de Veiligheidsdienst ertussen.

			   ‘Opsporingsonderzoeken worden door mensen gedaan, niet door machines, en dat tijd kritiek is in een zaak, wil niet zeggen dat het geen tijd kost om onderzoek te doen. Je denkt toch niet dat ze hebben zitten kaarten bij de afdeling Moordzaken? Is dat wat je insinueert?’

			   ‘Dit hoef ik niet te nemen van jou.’

			   ‘Stel dan geen domme vragen.’

			   ‘Ik bepaal zelf wel wat dom is en...’

			   Konrad Simonsen sloeg zo hard met een hand op tafel dat het galmde.

			   ‘Voor ruzies heb ik zéker geen tijd, en ik heb ook geen tijd om uit te leggen waarom het ene voor het andere gebeurt. Als die twee vrouwen worden vermoord, kunnen jullie achteraf een onderzoekscommissie instellen.’

			   Door deze woorden keerde de rust weer, en na een korte stilte zei de hoofdofficier van justitie op bezonnen toon: ‘Omdat het er niet naar uitziet dat iemand anders het zal zeggen, doe ik het. De ontvoerde rechercheur werkt op jouw afdeling en je medewerkers en jij zijn hierdoor persoonlijk ook sterk geraakt. Zou het een voordeel zijn als we het verdere opsporingsonderzoek overdragen aan de Veiligheidsdienst?’

			   Konrad Simonsen had de vraag verwacht en besloten er niet op te reageren als die kwam. Het voorstel was niet onredelijk, hoe vreselijk het hem ook leek. Anderen moesten maar inschatten of het uitgevoerd moest worden, en zoals hij de sfeer aan tafel aanvoelde, vielen de woorden van de hoofdofficier niet op de rotsen. 

			   Helmer Hammer, die tot nu toe geen woord had gezegd, maakte er echter korte metten mee: ‘Nee, Konrad Simonsen is operationeel leider en iedereen staat achter hem. Punt, uit.’

			   Toen niemand het gezag van Algemene Zaken leek te willen uitdagen, was de zaak beslist. 

			   Bertil Hampel-Koch veranderde van onderwerp: ‘Zijn de twee vrouwen al vermoord?’

			   Helmer Hammer gaf met een glimlach blijk van zijn waardering. Bertil Hampel-Kochs timing was perfect, als van een goochelaar die de aandacht van het publiek van zijn hoed afleidt door een duif in zijn hand tevoorschijn te toveren. Nu zou uit de notulen blijken dat men het er unaniem over eens was dat Konrad Simonsen de zaak bleef leiden, omdat niemand had gezegd dat hij het er niet mee eens was. 

			   Konrad Simonsen liet het aan Ernesto Madsen over om de vraag te beantwoorden. Die zei, een beetje zenuwachtig: ‘Ik weet het niet, maar het lijdt geen enkele twijfel dat, als hij ze nog niet heeft vermoord, hij dat wel gáát doen, en dat hij het binnenkort gaat doen. Hij zal ze niet langer gevangen houden dan noodzakelijk.’

			   ‘En wat zou hem kunnen ophouden, ik bedoel, hebben we enige grond om te hopen?’

			   ‘Dat laatste weet ik niet, maar wat het eerste betreft, kan het zijn dat hij de seance die hij uitvoert als hij een vrouw vermoordt, eerst nog moet voorbereiden.’

			   ‘Is dat belangrijk voor hem?’

			   ‘Ja, heel belangrijk, daar zal hij geen millimeter van afwijken. Alles moet precies zo zijn als bij zijn eerdere moorden, dat wil zeggen tot in de kleinste details hetzelfde. Zo weten we dat hij doet alsof hij de nagels van de vrouwen knipt, ook als ze geen lange...’

			   Konrad Simonsen onderbrak hem.

			   ‘Niet zoveel details.’

			   De secretaresse van de minister van Justitie zei daarentegen: ‘Jawel, ik wil het graag horen.’

			   Ernesto Madsen luisterde echter naar Konrad Simonsen en besloot: ‘Alles moet net zo gaan als anders.’

			   De vergadering had een paar seconden de tijd nodig om die boodschap te verwerken.

			   Toen vroeg Bertil Hampel-Koch: ‘Maar wat valt er voor te bereiden dat tijd kan kosten?’

			   ‘Helaas bijna niets, maar hij moet bijvoorbeeld wel rode lippenstift hebben, en als hij die niet heeft, moet hij toch een winkel vinden om er een te kopen.’

			   Iedereen zag in dat dat snel te doen was, maar Konrad Simonsen wees in een kleine poging tot optimisme op een detail: ‘Denk eraan, hij wordt overal gezocht, dus misschien is dat toch niet zo makkelijk voor hem als het klinkt.’

			   De psycholoog voegde eraan toe: ‘Hij wil vast ook hun graven klaar hebben voordat hij ze vermoordt. Misschien is dat een proces dat veel tijd kost. Hij is aan twee ontvoeringen begonnen zonder zijn normale voorbereiding. In alle andere gevallen heeft hij alles kunnen voorbereiden voordat hij zijn slachtoffers aanviel. Dat kan deze keer toch nauwelijks het geval zijn geweest.’

			   Rondom de tafel werd weifelend gekeken. De kansen voor de vrouwen leken niet groot.

			   Er waren meer vragen voor Ernesto Madsen.

			   ‘Zou het kunnen helpen een beroep op hem te doen, ik bedoel via tv? Misschien door iemand die hij kent?’ Dat was de chef Nationale Recherche, deze keer met de bril op. 

			   De gedachte lag voor de hand en was constructief, maar Ernesto Madsen prikte het voorstel door: ‘Dat zou totaal geen verschil maken.’

			   De chef Veiligheid wilde weten: ‘Vermoordt hij hen samen of ieder apart?’

			   Ernesto Madsen begreep hem verkeerd: ‘Bedoel je in dezelfde plastic zak?’

			   De chef de bureau van het ministerie van Justitie lachte honend, maar werd snel door boze blikken op zijn plaats gezet. 

			   De chef Veiligheid liet zich niet van de wijs brengen en zei gewoon: ‘Sorry, ik druk me niet goed uit. Ik bedoel of hij de moorden met enige tussentijd zal plegen.’

			   Konrad Simonsen zei eerlijk: ‘Dat is een goede vraag. Die had ik zelf moeten stellen.’

			   Ernesto Madsen zei aarzelend: ‘Daar heb ik eigenlijk niet over nagedacht, maar nu je het zegt... Alles moet zijn zoals het hoort, anders is het voor hem bedorven. Het is een goed punt. Ik denk eigenlijk dat hij ze niet tegelijk zal vermoorden. Hij zal waarschijnlijk de ene moord helemaal afmaken voordat hij met de andere begint. Ja, dat denk ik, dus twee tegelijk is niet waarschijnlijk, misschien zit er zelfs een dag tussen vanwege praktische omstandigheden, hoewel dat misschien meer wishful thinking is dan psychologie.’

			   De secretaresse van de minister van Justitie vroeg bits: ‘Wanneer jullie hem ooit vinden, áls jullie hem vinden dus, heb ik begrepen dat het de bedoeling is dat hij wordt geschaduwd en niet gearresteerd. Is iedereen het daarmee eens?’

			   De vraag was gericht aan Konrad Simonsen, die antwoordde: ‘Nee, waarschijnlijk niet, maar zo doen we het toch. Ik schat in dat onze beste kans om de vrouwen te redden is door hem te schaduwen. Maar ik geef toe dat ik twijfel. Het hangt er ook van af wanneer we hem vinden, want we zullen hem niet dagenlang vrij laten rondlopen. Aan de andere kant zijn we ervan overtuigd dat hij zal weigeren met ons te praten als hij eenmaal is aangehouden, en dan zijn we nog verder van huis.’

			   De chef Veiligheid ging een stap verder en zei voorzichtig tegen het gezelschap: ‘Zo nodig zou ik hem onder druk willen zetten om hem te laten vertellen waar zijn slachtoffers zijn. Vooral als ze nog in leven zijn, of een van hen.’

			   Het was een proefballon, iedereen wist het, en iedereen wist ook dat het onderwerp zeer controversieel was. Konrad Simonsen wist allang wat zijn eigen positie was. Hij wilde alles doen wat hij kon om Jeanette Hvidt en Pauline Berg levend terug te krijgen. Een situatie waarbij Andreas Falkenborg in het huis van bewaring zat terwijl zijn slachtoffers ergens op een of andere geheime locatie aan het wegrotten waren, was simpelweg onacceptabel. Het interesseerde hem daarom zeer hoe de anderen erover dachten. Als hij carte blanche kreeg om buiten de grenzen van een normaal verhoor te opereren, zou dat zijn keuze tussen schaduwen en aanhouden zeker beïnvloeden. De vergadering had zich sowieso veel constructiever ontwikkeld dan hij had durven hopen.

			   De hoofdofficier van justitie vroeg de chef Veiligheid voorzichtig: ‘Bedoel je fysiek onder druk?’

			   De man bevestigde: ‘Ja, daar heb ik het over.’

			   De chef Nationale Recherche wilde zijn bril pakken, maar bedacht zich blijkbaar en liet hem op zijn neus staan, terwijl hij afhoudend zei: ‘Daar kunnen we een beslissing over nemen als het actueel wordt.’

			   De hoofdcommissaris en de chef de bureau van het ministerie van Justitie waren het hiermee eens, maar Bertil Hampel-Koch fronste zijn wenkbrauwen, waarna Helmer Hammer het voorstel klip en klaar met de grond gelijkmaakte. 

			   Hij zei langzaam en indringend: ‘Jullie kunnen alle legale middelen gebruiken, ook middelen die op het randje zijn, zoals de gebeurtenis die afgelopen week veelvuldig in de media is besproken, maar martelen in welke vorm dan ook is volstrekt uitgesloten, in welke situatie dan ook. Als het toch gebeurt, zullen de beulen gerechtelijk worden vervolgd en hun superieuren ter verantwoording worden geroepen, zowel met betrekking tot hun functie als met betrekking tot de strafwet.’

			   Hij keek eerst de hoofdcommissaris aan en daarna de chef van de Nationale Recherche, en voegde er toen langzaam aan toe: ‘En de verantwoording gaat helemaal tot aan de top, reken maar.’

			   Hij liet een kleine pauze vallen om zijn woorden tot iedereen te laten doordringen, en vervolgde: ‘Denemarken martelt niet, punt uit. En marteling is marteling, ongeacht alle mogelijke taalkundige omschrijvingen van het woord. Laat niemand in zijn hoofd halen dat er interpretatiemogelijkheden zijn. Dit komt rechtstreeks van mijn chef, en ik kan alle aanwezigen verzekeren dat het politiek én persoonlijk oprecht gemeend is.’

			   Hij keek Konrad Simonsen aan. ‘Zolang Andreas Falkenborg in handen is van de staat wordt hem geen haar gekrenkt.’

			   Daarna richtte hij zich tot Bertil Hampel-Koch in diens functie van notulist: ‘Wat ik net heb gezegd moet eenduidig blijken uit de notulen, inclusief de opmerking dat de verantwoordelijkheid niet ophoudt op het operationele niveau, als het toch gebeurt. Wil je zo vriendelijk zijn om voor te lezen wat je hebt genotuleerd?’

			   Bertil Hampel-Koch las het voor, en Helmer Hammer bevestigde dat het correct was opgeschreven. Toen keek hij de hoofdcommissaris en de chef Nationale Recherche weer aan, die allebei ernstig knikten. Pas daarna liet hij de vergadering doorgaan.

			   Bertil Hampel-Koch nam meteen het woord en stelde met zijn falsetstem Helmer Hammer een zeer verrassende vraag: ‘Als het gaat om leven of dood van de twee vrouwen en de seriemoordenaar bevindt zich níét in de handen van de staat, zou je er dan mee instemmen dat het noodzakelijk kan zijn verhoormethodes van een bijzondere aard te gebruiken?’

			   De chef Veiligheid voegde eraan toe: ‘Als laatste redmiddel dus.’

			   Helmer Hammer schudde geïrriteerd zijn hoofd en antwoordde: ‘Jullie concretiseren niet welke vormen van verhoor, dus ik ben van mening dat jullie opmerkingen geen aanleiding geven tot enig commentaar mijnerzijds.’

			   Konrad Simonsen voelde dat het zweet hem uitbrak en hij maakte koortsachtig een paar knoopjes van zijn overhemd los. Ineens was het hem duidelijk waarom hij hier zat, ja, waarom de vergadering überhaupt was belegd. Helmer Hammers opmerking was woord voor woord gelijk aan de zin die hij een kleine week geleden in de Botanische Tuin zo omstandig had geprezen; een zin die hem nu toestemming gaf om het ontoelaatbare te doen. Ook de Freule had het begrepen. Ze hadden zojuist groen licht gekregen om met Andreas Falkenborg te doen wat ze wilden als hij gevangengenomen was, mits niemand er maar iets van te weten kwam. Haar mond viel open en veroorzaakte haar enige bijdrage aan de discussie: een ongecontroleerd gesmak en een klein streepje spuug dat uit haar ene mondhoek droop. De chef Veiligheid gaf haar een zakdoek zonder haar aan te kijken. 

			   Hij vroeg aan Ernesto Madsen: ‘Hoe groot schat je vanuit jouw vakkennis de kans in dat Andreas Falkenborg zich door de politie wil laten verhoren als hij gepakt wordt?’

			   ‘Klein.’

			   ‘Hoe klein?’

			   Ernesto Madsen antwoordde een beetje verbaasd: ‘Dat weet ik niet, gewoon klein.’

			   Konrad Simonsen voelde een blos op zijn wangen. 

			   Nu werd het tijd voor hem om ook een duit in het zakje te doen. Zijn wens om wat Veiligheidsmensen aan zijn bewakingsteam toe te voegen was door de verborgen mededeling van Helmer Hammer niet minder belangrijk geworden. Maar misschien had hij al een onverwachte medestander in de vorm van de chef van de Veiligheidsdienst zelf. Die had de onderliggende boodschap van de secretaris-generaal duidelijk begrepen. Waarschijnlijk als enige behalve de Freule, Bertil Hampel-Koch en hijzelf. 

			   Konrad Simonsen richtte zich tot hem: ‘Ik zou wel een flink aantal mensen van jou kunnen gebruiken voor de bewaking van Andreas Falkenborg. Ze zijn er beter voor opgeleid dan de mijne.’

			   Het wonder gebeurde, de chef Veiligheid was positief: ‘Prima, maar dan onder mijn leiding.’

			   ‘Goed, dan leg jij verantwoording af aan mij. Een opsporingsonderzoek kan niet twee leiders hebben, dat is vragen om problemen.’

			   De hoofdcommissaris steunde Konrad Simonsen en begon een lang verhaal over onheldere commandowegen, die in haar visie te vergelijken waren met de pest en de belastingdruk. 

			   De chef Veiligheid onderbrak haar en bromde: ‘Ik kan wel een paar dagen leven met Simon, ik bedoel Konrad Simonsen, als chef.’

			   De zaak was rond; de eindbeslissing lag echter bij de chef van de Nationale Recherche. 

			   Hij zei aarzelend: ‘Ja, dat is goed, maar dan zouden we misschien moeten overwegen om...’

			   Verder kwam hij niet; de chef de bureau van het ministerie van Justitie stribbelde tegen.

			   ‘Dit is een slecht idee, waar mijn chef zeker tegen is. De nationale veiligheid mag hierdoor niet in gevaar komen.’

			   De secretaresse van de minister van Justitie voegde er cynisch aan toe: ‘Het gaat toch ook maar om twéé mensen.’

			   Haar oorbellen wiebelden op de maat mee toen ze een paar keer knikte om haar argument kracht bij te zetten. 

			   Konrad Simonsen zei rustig en ijzig: ‘Als je dat nog een keer zegt, geef ik je een klap voor je kop. En als je denkt dat dat een loos dreigement is, heb je het mis.’

			   De chef de bureau schoof onthutst zijn stoel naar achteren, de chef Nationale Recherche probeerde nerveus iedereen te kalmeren door de zaak uit te stellen naar de volgende dag, Ernesto Madsen, de chef Veiligheid en de hoofdofficier van Justitie lachten openlijk en de secretaresse van de minister van Justitie doorzocht koortsachtig haar handtas tot ze een inhalator had gevonden.

			   Toen eindelijk bemoeide Helmer Hammer zich ermee. Tegen de chef de bureau zei hij: ‘Ik vind het een goed idee. Als je chef er problemen mee heeft, weet ze me vast wel te vinden.’

			   Daarna keek hij de chef Nationale Recherche aan, die aarzelend vaststelde: ‘Nou, dan doen we dat. Ja, dat is dan misschien het beste.’

			   Bertil Hampel-Koch notuleerde het en de zaak was rond. De Freule bedacht dat de beleefde meneer op blote voeten met wie ze gezellig in de Botanische Tuin had gezeten, mijlenver af stond van de bureaucratische machtspersoon die ze nu meemaakte.

			   Er restten nog maar twee kleine vragen, waarvan de ene onevenredig veel tijd kostte. De chef Nationale Recherche sprak tien minuten aan één stuk over overuren en overschreden budgetten, en dat terwijl zich toch honderden agenten uit het hele land als vrijwilliger hadden gemeld om een collega te helpen die in levensgevaar was. Konrad Simonsen vond het een walgelijke bijdrage, maar zei niets. 

			   Hij genoot ervan toen Helmer Hammer ten slotte geen zin meer had om de klaagzang aan te horen en er een eind aan maakte: ‘Ik neem aan dat je een notitie naar je minister hebt gestuurd?’

			   ‘Daar heb ik nog geen tijd voor gehad.’

			   ‘Dan wachten we die af, het heeft toch geen haast.’

			   Konrad Simonsen kreeg als laatste het woord en zei zonder omhaal: ‘Als rechercheur Pauline Berg hier ongeschonden uit komt, wordt ze niet gestraft voor haar verhoor van Andreas Falkenborg, en dat moet dan helaas ook gelden voor die idioot die ze voor haar karretje wist te spannen. Ze heeft genoeg geboet en hij eigenlijk ook wel, hoewel het niet in verhouding staat.’

			   Kort daarna gingen ze uit elkaar, als een verbazingwekkend eensgezind gezelschap.

			 

			
51

			Toen ze het ministerie van Justitie verlieten, kwam de chef van de Nationale Veiligheidsdienst naast Konrad Simonsen lopen. Hij zei op gedempte toon: ‘We moeten even praten. Nu!’

			   Konrad Simonsen stemde toe. Dit had hij verwacht. En gehoopt.

			   ‘Loop maar even mee naar HS, dan kunnen we onderweg praten.’

			   De chef Veiligheid dacht er even over na en schudde toen zijn hoofd.

			   ‘Slecht idee. Ken je Agnete en de Meerman?’

			   ‘Als je het onderwaterbeeld in Slotholmens Kanal bedoelt, dan ja.’

			   ‘Laten we daar over tien minuten afspreken. Ik weet een plek daar in de buurt waar we ongestoord kunnen praten.’

			   Gewoontegetrouw keek Konrad Simonsen op zijn horloge, maar zijn voorbehoud wat betreft tijdsdruk bleef in zijn keel steken. De chef Veiligheid keerde hem de rug toe en liep weg.

			   Een kwartier later stonden Konrad Simonsen en de Freule op Højbro te wachten. De Freule keek naar het beeld van Suste Bonnéns dat zich in het water onder hen bevond. Konrad Simonsen speurde, gestrest doordat hij moest wachten, geïrriteerd rond naar de chef Veiligheid. Toen deze kort daarna arriveerde, zei hij er niets over dat de Freule erbij was. Hij ging hun in een strak tempo voor. Konrad Simonsen zag hoe hij zijn hakken hard op de grond zette als hij liep, en bedacht dat dat misschien een slechte militaire gewoonte was. Hij probeerde de man bij te benen en hoopte dat ze niet te ver hoefden. Een stukje verderop, op de Højbro Plads, pal tegenover het beeld van bisschop Absalon te paard, nam de chef Veiligheid hen mee naar rechts, door een poort. Hier liep hij schuin over de binnenplaats, die omgeven was door oude, nu gerestaureerde en als luxeappartementen ingerichte pakhuizen, naar een toegangsdeur die hij snel met behulp van een kaartje en bijbehorende toetsencombinatie opendeed. Hij deed het licht aan en vroeg hun te gaan zitten. De ruimte stond propvol schilderijen en lithografieën, opgestapeld langs de wanden, op de tafel in het midden die de hele ruimte domineerde, en in stapels op de grond. 

			   Nog steeds buiten adem zei Konrad Simonsen: ‘Hoewel dit natuurlijk belangrijk is, moet ik heel snel terug zijn op HS. Bedankt trouwens voor je support tijdens de vergadering.’

			   De chef Veiligheid glimlachte, een zeldzaamheid. De man was niet erg sociaal en de verhalen over zijn geslotenheid waren talrijk.

			   ‘Graag gedaan. Ik neem aan dat jullie begrijpen waar we toestemming voor hebben gekregen? Als het tenminste noodzakelijk wordt.’

			   De chef Veiligheid keek naar de Freule, die het onaangename feit langzaam en weloverwogen onder woorden bracht: ‘Helmer Hammer heeft ons carte blanche gegeven om Andreas Falkenborg in kleine stukjes te snijden om hem zover te krijgen dat hij ons vertelt waar hij zijn slachtoffers heeft verstopt. Als we dat maar doen zonder dat iemand erachter komt. Een week geleden vertelde hij ons uitvoerig over de kernbombrief van Nils Svenningsen en hoe topambtenaren toestemming voor iets controversieels geven zonder het direct te zeggen. Dus ja, we hebben begrepen dat we, als we het maar geheimhouden, Andreas Falkenborg letterlijk de duimschroeven mogen aandraaien.’

			   ‘Precies, en jullie begrijpen waarschijnlijk ook dat die boodschap de reden was om de vergadering überhaupt te beleggen? De andere idioten waren gewoon figuranten, die Helmer Hammer en zijn ministerie moeten dekken als er iets misgaat. Behalve Bertil Hampel-Koch dan. Je zou bijna denken dat de goede directeur-generaal op de een of andere manier afhankelijk van jullie is, maar dat gaat mij natuurlijk niet aan. De vraag is vanzelfsprekend of we van plan zijn om ons... laten we zeggen nieuwe gereedschap... in te zetten als het zover is.’

			   Konrad Simonsen had de vraag verwacht en antwoordde zonder voorbehoud: ‘Als het de enige mogelijkheid is, ja, dan zeker.’ Beide mannen keken de Freule aan. 

			   Ze vroeg de chef Veiligheid: ‘Vertel eerst hoe jij daar kwam. Was je van tevoren geïnformeerd?’

			   ‘Natuurlijk niet. Ik ben gekomen omdat ik voor de vergadering was uitgenodigd, en dan reageer ik zoals er van me wordt verwacht. Maar vertel ons nu wat jouw standpunt is. Ben je ook bereid om de pijnbank te pakken als er geen andere mogelijkheden zijn?’

			   Ze bleef hem aankijken.

			   ‘Als het de levens van Pauline en Jeanette Hvidt kan redden, dan zonder aarzelen. Maar onder geen beding als wraak of straf.’

			   De chef van de Veiligheidsdienst klapte in zijn handen.

			   ‘Dat is dan afgesproken. Nu is de vraag alleen nog waar en hoe. Laten we met het laatste beginnen. Ik kan mijn mensen in de loop van de komende twee uur klaar hebben, en ze zullen een ijzeren ring om hem heen vormen zodra hij is opgespoord. Ik begrijp trouwens niet waarom dat niet allang is gebeurd. Jullie weten hoe hij eruitziet, jullie weten welke auto hij gebruikt, hij wordt overal gezocht en toch is hij nu al meer dan vierentwintig uur op vrije voeten, en verplaatst hij zich blijkbaar naar believen door Kopenhagen en omstreken. Wat is er aan de hand?’

			   De vraag was gericht aan Konrad Simonsen, die zich geraakt voelde. Desondanks antwoordde hij eerlijk: ‘Ik weet het niet, het verbaast ons ook. Helaas is zijn uiterlijk erg alledaags, maar hij had vandaag gevonden moeten zijn. We beginnen te vermoeden dat hij een ander vervoermiddel heeft aangeschaft of misschien gebruikmaakt van het openbaar vervoer. Hoewel de psycholoog dat niet gelooft.’

			   ‘Als jullie hem niet gauw vinden, maakt het allemaal niets meer uit, als het niet al zover is.’

			   De Freule vroeg boos: ‘En je denkt dat wij dat niet weten?’

			   ‘Ja, sorry, natuurlijk weten jullie dat ook. Laten we er daarom van uitgaan dat jullie hem morgen vinden, en ik hem in mijn net krijg...’ Hij keek naar Konrad Simonsen. ‘... want ik ga ervan uit dat dat nog steeds de bedoeling is. Je rekent hem niet in, toch?’

			   ‘Nee, beslist niet. Hij zal zeker weigeren met ons te spreken en dan zijn we mat gezet. Vooral na vanavond, nu mijn superieuren de rechtsprincipes van de staat ingepeperd hebben gekregen.’

			   ‘Oké, dat dacht ik al. Maar dan de hamvraag: hoe? Hebben jullie ideeën?’

			   De Freule schudde moedeloos haar hoofd. 

			   Konrad Simonsen zei: ‘Ja.’

			   Ze keken hem aan, even verbaasd als belangstellend.

			   ‘Jullie kennen allebei Marcus Kolding, in de volksmond Doctor Cold...’

			   Hij vertelde over zijn bezoek aan de drugsbaas de woensdag ervoor, en zei dat een van de slachtoffers van Andreas Falkenborg de Finse vrouw Elizabeth Juutilainen was, die onder de naam Liz Suenson als koerier voor Marcus Kolding had gewerkt.

			   De chef Veiligheid dacht even na over het niet-uitgesproken voorstel en concludeerde toen aarzelend: ‘Daarmee komen we er niet, Simon. Marcus Kolding is niet iemand die de politie een dienst bewijst, en hij kan zijn wraaklust heel goed beheersen als het hem beter uitkomt. Hij wil meer, maar dat weet je waarschijnlijk wel?’

			   Konrad Simonsen keek de Freule zwaarmoedig aan.

			   ‘Ga even naar buiten. Jij hoeft hier niet medeverantwoordelijk voor te zijn.’

			   ‘Nee.’

			   Hij accepteerde haar weigering zonder slag of stoot en vroeg aan de chef Veiligheid: ‘Heb jij makkelijk toegang tot de archieven van de bijzondere opsporingsdiensten?’

			   ‘Ik heb makkelijk toegang tot alle archieven, maar jij toch ook?’

			   ‘Niet zonder op te vallen.’

			   ‘Hm, wat wil je hebben?’

			   ‘We hebben een informant die redelijk hoog zit in de organisatie van Marcus Kolding.’

			   De Freule kon een kreet niet onderdrukken. 

			   De chef Veiligheid knikte echter: ‘Je wilt Marcus Kolding als betaling voor hulp tegen Andreas Falkenborg tippen over zijn mol?’

			   ‘Ja.’

			   ‘En je weet wat dat betekent?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Neem je zelf contact met Doctor Cold op als Andreas Falkenborg gevonden is?’

			   ‘Ja.’

			   ‘Prima. Nou, dan blijven er nog maar twee dingen over. Ik moet mijn mannen terughalen als Doctor Cold Andreas Falkenborg onder handen neemt, en voor dat bevel mogen wij formeel gezien niet verantwoordelijk zijn. The blame game, weet je wel. Daar probeer ik iets op te vinden wat we dan vannacht kunnen bespreken. Maar het laatste punt is het belangrijkste: Simon, nádat Andreas Falkenborg is gevonden duurt het nog minimaal vierentwintig uur voordat dit allemaal kan worden uitgevoerd, en dat betekent dat jij van alle kanten onder enorme druk komt te staan om hem op te pakken. Ik weet dat je net de operatieve alleenheerschappij op een zilveren schaaltje aangereikt hebt gekregen, maar hou je dat zo lang vol?’

			   ‘Ik heb geen andere keus.’

			   De Freule was minder vaag: ‘Als jij jouw zaken regelt, regelen wij de onze. Zijn we onderhand klaar?’

			   Dat waren ze. Voor de poort op Højbro Plads gingen ze uit elkaar. De chef Veiligheid gaf hun een hand; dat was vreemd, maar ze drukten die allebei stevig. 

			   Voordat hij wegging, zei hij met een mengeling van ernst en ironie: ‘De een zijn dood is de ander zijn brood. Ik wist niet dat je het in je had, Simon.’

			   ‘Dan had je het dus mis, maar die cynische opmerking had je wel achterwege mogen laten.’

			   ‘Je bedoelt die cynische, maar terechte opmerking. Of niet?’

			   Konrad Simonsen hoefde geen antwoord te geven, want de Freule trok hem met zich mee.

			 

			
52

			In het donker huilde Jeanette Hvidt met vertwijfelde uithalen, terwijl Pauline Berg probeerde na te denken. Het was moeilijk, haar situatie was hopeloos en ze kon kennelijk niets doen om er iets aan te veranderen. Haar handboeien en de armleuningen waaraan die waren vastgemaakt, waren van goede kwaliteit en ze kon zich met geen mogelijkheid bevrijden. De enige kans die overbleef, was dus hulp van buitenaf, maar Andreas Falkenborg had gezegd dat ze konden schreeuwen wat ze wilden, dus dat bood weinig perspectief. In eerste instantie kon ze niets anders bedenken dan haar vijf zintuigen zo goed mogelijk gebruiken om tenminste iets meer te weten te komen over de situatie waarin ze was beland. En verder met alle mentale middelen die ze kende, de paniek bestrijden die constant op de loer lag.

			   Ze draaide haar hoofd opzij en zei hardvochtig tegen Jeanette Hvidt: ‘Hou op met dat gejank.’

			   Het meisje luisterde niet, integendeel, ze ging nog harder huilen. 

			   Pauline Berg schreeuwde: ‘Hou nou je bek, wil je soms graag doodgaan in dit gat?’

			   Het huilen stopte min of meer. Jeanette Hvidt snikte: ‘Ik wil niet dood, ik ben niet degene die doodgaat.’

			   ‘Hou dan je mond. Denk je soms dat huilen helpt?’

			   Na een tijd stopte het snikken en ze zei: ‘Jij hebt verloren. Jij gaat dood als hij terugkomt.’

			   ‘Ja, dat klopt.’

			   ‘Jij gaat in de zak, niet ik.’

			   ‘Ja, verdomme, ik, niet jij. Je hoeft het me niet in te wrijven!’

			   Jeanette Hvidt luisterde niet, maar ging door met haar eigen mantra: ‘Ik doe alles wat hij zegt, mij vermoordt hij niet.’

			   Pauline Berg twijfelde hoe ze het meisje moest aanpakken: haar de waarheid vertellen en het risico lopen dat ze helemaal in paniek raakte of doen alsof ze haar domme hoop deelde. 

			   Ze koos voor het laatste: ‘Dan kan het niet helemaal fout gaan, maar luister...’

			   Maar Jeanette Hvidt luisterde niet, ze ging maar door: ‘Ik zal de rest van mijn leven zijn slaaf zijn, nooit brutaal zijn, altijd doen wat hij zegt.’

			   ‘Ja, prima, maar zou je voor de afwisseling even willen luisteren?’

			   ‘Er is maar één graf, dat is voor jou. Mij houdt hij.’

			   ‘Zeker Jeanette, maar dan ben je alleen.’

			   ‘Ik heb hém toch.’

			   Het antwoord kwam aarzelend. Het was duidelijk dat het meisje op de rand van een mentale instorting stond, maar Pauline Berg voelde nog steeds iets van realiteitszin in wat ze zei. Ze gaf geen commentaar en wachtte af. 

			   Even later zei Jeanette Hvidt stilletjes: ‘Ik weet wel dat hij mij ook vermoordt.’

			   ‘Ja, dat klopt.’

			   ‘Hij heeft twee graven opgemeten. Ik zag het voordat jij kwam. Hij heeft lijnen op de grond getekend, maar die zijn nu onder het stof verdwenen.’

			   ‘Had hij het masker op toen hij aan het meten was?’

			   ‘Dat graf is voor mij, hij moet het alleen nog graven.’

			   Pauline Berg antwoordde zo pedagogisch als ze maar kon: ‘Jeanette, je moet gewoon luisteren naar wat ik zeg.’

			   ‘Sorry, wat vroeg je?’

			   ‘Of hij het masker ophad toen hij... aan het meten was.’

			   ‘Voor mijn graf bedoel je?’

			   ‘Ja, verdomme, voor je graf. Had hij het masker op?’

			   ‘Hij heeft altijd het masker op.’

			   ‘Nee, niet altijd, ik heb hem zonder gezien. Hij is gewoon heel ziek.’

			   ‘Denk je dat ze ons zoeken?’

			   ‘Ik weet zeker dat ze ons zoeken. Iedereen zoekt overal.’

			   ‘Jij bent smeris, dus dan zoeken ze twee keer zo hard. Jou willen ze graag vinden.’

			   ‘Ze willen ons allebei graag vinden, en wij gaan ze helpen, als we kunnen.’

			   ‘Hoe kunnen we dat dan?’

			   ‘Ik heb een idee. Eerst gaan we onze vijf zintuigen een voor een gebruiken om te kijken of we daar iets uit kunnen afleiden. Begrijp je?’

			   ‘Niet helemaal, wat voor nut heeft dat?’

			   ‘Dat weten we nog niet.’

			   ‘Wanneer weten we dat dan?’

			   ‘Doe nou maar gewoon wat ik zeg, oké?’

			   ‘Oké... maar er is nog één ding.’

			   ‘Wat dan?’

			   ‘Sorry voor wat ik zei toen hij hier was. Dat was niet aardig van me.’

			   ‘Dat maakt nu niet uit.’

			   ‘Ik ben zo bang om met de staaf te krijgen, het doet zo’n pijn. Ik kan er niet aan denken.’

			   ‘Doe dat dan ook niet, en vertel me of je nog weet wat onze vijf zintuigen zijn.’

			   ‘Ja, dat weet ik: ruiken, horen, voelen, zien en proeven.’

			   ‘Laten we bij het zien beginnen. Nu houden we onze mond, doen onze ogen wijd open en dan kijken we zo goed als we kunnen, snap je?’

			   ‘Ja.’

			   Pauline Berg draaide langzaam haar hoofd van de ene naar de andere kant, met haar ogen opengesperd, klaar om het kleinste lichtdeeltje op te vangen. Er waren er geen; het was pikdonker. 

			   Na een tijdje stopte ze ermee: ‘Wat zag jij?’

			   ‘Niks, het is helemaal zwart.’

			   ‘Bij mij ook, maar ik heb wel het idee dat ik verf ruik.’

			   ‘De verf is van het kruis, maar ik dacht dat we pas later zouden gaan ruiken.’

			   ‘Ja, dat is waar ook. Vertel me over het kruis.’

			   ‘Hij heeft het gisteren opgehangen, en toen was het volgens mij net geverfd. Hij giechelde alsmaar toen hij het ophing, alsof hij trots was. Het was de bedoeling dat ik bang zou worden, maar ik was banger voor de staaf. Ik moest ook zeggen of het recht hing.’

			   ‘Hij is ziek. Laten we gaan voelen. Doe je wang en je oor tegen de muur en voel zo goed als je kunt. Dat doe ik ook.’

			   De muur was ruw en voelde koud aan. Pauline Berg dacht ook vocht te voelen en concludeerde voor hen allebei: ‘Het is een buitenmuur, het voelt vochtig aan.’

			   ‘Ja, dat is zo.’

			   ‘Mooi, dan gaan we nu luisteren, dat is het allerbelangrijkste. Klaar?’

			   ‘Ik ben klaar.’

			   De twee vrouwen luisterden in het donker. Lang hoorde Pauline Berg niets anders dan hun eigen voorzichtige ademhaling, maar toen hoorde ze ook een vaag diep rommelend geluid dat door de kelder trilde.

			   ‘Hoorde je dat, Jeanette?’

			   ‘Ja, dat is de metro.’

			   Pauline Berg probeerde niet opgewonden te klinken toen ze vroeg: ‘Hoe weet je dat?’

			   ‘De bunker is niet zo ver van het spoor vandaan.’

			   ‘Zitten we in een bunker?’

			   ‘Ja, die is ingegraven in de grond.’

			   ‘Waarom heb je dat niet eerder gezegd? Dus je wist waar we zijn?’

			   ‘Je vroeg er niet naar, en ik dacht dat jij het ook wist.’

			   Pauline Berg erkende haar fout.

			   ‘Nee, dat wist ik niet, maar vertel wat je hebt gezien. Waar zijn we?’

			   ‘In Hareskoven, geloof ik dat het heet. Onze bunker is ingegraven in de grond.’

			   ‘Wat is er om ons heen?’

			   ‘Bomen.’

			   ‘Verder niks?’

			   ‘Een bospad.’

			   ‘Eindigt dat hier?’

			   ‘Ja, dat denk ik wel, maar ik weet het niet zeker.’

			   ‘Hoe weet je dat we dicht bij de metro zijn?’

			   ‘Dat zag ik vanuit de auto toen we het bos ingingen, en toen hij mij hier naar binnen sleepte, hoorde ik duidelijk de trein. Het spoor is niet zo ver weg.’

			   ‘Waar zat je in de auto?’

			   ‘Naast hem, maar ik durfde niets anders te doen dan te kijken. Hij had zijn staaf en... nou ja, je weet wel.’

			   ‘Hoe vaak heeft hij je stoten gegeven?’

			   ‘Eén keer toen hij me overmeesterde, in de tuin van mijn oom, en daarna twee keer hier, vlak achter elkaar, omdat ik huilde en hem een vieze... en naar hem schreeuwde, hem uitschold en zo. Nee, drie keer hier, hij liet me schreeuwen nadat ik voor jou had gezongen.’

			   ‘En liepen er mensen op dat bospad?’

			   ‘Nee, maar het regende.’

			   ‘Denk je dat er daarom niemand was?’

			   ‘Dat weet ik niet... nee, ik denk eigenlijk dat hier niet zoveel mensen komen.’

			   ‘Dus we hebben er niets aan als we om hulp schreeuwen?’

			   ‘Nee, niemand kan ons horen, denk ik.’

			   ‘Weet je nog meer over deze bunker?’

			   ‘Ze noemen het een schuilkelder en je kunt ze huren voor dertienhonderd kronen per maand plus elektriciteit.’

			   ‘Hoe weet je dat in godsnaam?’

			   ‘Dat vertelde hij me. Ik weet niet of het waar is.’

			   ‘Waarom zei hij dat?’

			   ‘Om me te vernederen, denk ik. Toen ik aankwam, stonden er nog allerlei dozen en die heeft hij naar een andere ruimte gebracht. Hij noemde de prijs en hij zei dat hij drie jaar vooruit had betaald en dat er nooit iemand komt behalve hij. Maar dat was niet waar.’

			   Pauline Berg kreeg een beetje hoop.

			   ‘Hoe bedoel je? Zijn er andere mensen geweest terwijl jij hier was?’

			   ‘Ja, jij.’

			   ‘Ja, natuurlijk, maar behalve ik?’

			   ‘Nee, alleen jij.’

			   Pauline Berg dacht na en zei: ‘Als hij deze bunker heeft gehuurd, is het alleen maar een kwestie van tijd voordat ze ons vinden. Ze spitten zijn hele leven op het ogenblik uit. Elke dag van zijn leven.’

			   ‘Hij heeft het niet op zijn eigen naam gehuurd, daar was hij trots op. Hij zei ook hoe hij zich wel had genoemd, maar dat weet ik niet meer.’

			   ‘Heb je andere dingen gezien op weg hierheen?’

			   ‘Ja, er stond een rode rechthoek op het gras. Ik weet niet wat het was.’

			   ‘Hoe bedoel je?’

			   ‘Het gras was daar rood. Ik weet niet waarom.’

			   ‘Hoe groot was die rechthoek? Welke kleur rood?’

			   Jeanette Hvidt vertelde het. 

			   Toen ze klaar was zei Pauline Berg somber: ‘Zeg, welke kleur had zijn auto, weet je dat nog?’

			   ‘Ook rood, dezelfde kleur, nu je het zegt. Denk je dat hij zijn auto heeft geverfd?’

			    Pauline Berg deed alsof het niets gaf. Haar medegevangene was al bang genoeg, er was geen reden om haar nog bezorgder te maken. Maar goed nieuws was het niet. Haar collega’s zochten een witte auto, geen rode, een detail dat allesbepalend kon zijn. 

			   Ze probeerde optimistisch te klinken: ‘Goed, laat me even nadenken wat we gaan doen.’

			   ‘Moeten we niet ook nog ruiken en proeven?’

			   ‘Nee, dat hoeft niet meer.’

			   Pauline Berg dacht lang en diep na, en deed haar uiterste best iets te bedenken wat kon voorkomen dat Andreas Falkenborg haar zou doden als hij terugkwam, zoals hij had aangekondigd. Toen kreeg ze plotseling een idee, en hoe meer ze erover nadacht, hoe beter het leek. Ze schoof zo ver naar links als de handboeien toelieten, boog opzij en drukte haar hoofd tegen Jeanette Hvidts geboeide hand. De vele uren ballettraining hadden haar lenig gemaakt en kwamen haar nu van pas. Het lukte bijna, merkte ze. 

			   Jeanette Hvidt vroeg: ‘Wat doe je?’

			   ‘Jeanette, probeer zo dadelijk, als ik het zeg, eens of je je vingers kunt uitstrekken en mijn haar kunt vastpakken.’

			   Ze wurmde zich naar beneden en boog opzij om bij de hand van het meisje te komen. 

			   Toen ze er was zei ze moeizaam: ‘Nu, Jeanette.’

			   ‘Dat kan ik, maar waarom moet ik je haar aanraken?’

			   Pauline Berg ging weer gewoon zitten. Het was onmogelijk die houding lang vol te houden.

			   ‘Zo dadelijk, als ik er weer ben, wil ik dat je een pluk van mijn haar om je vinger wikkelt en zo goed mogelijk vasthoudt. Een klein plukje haar maar. Als je zover bent, zeg je het. Begrijp je?’

			   ‘Ja, als je dat graag wilt.’

			   Ze probeerden het uit, en Jeanette Hvidt zei: ‘Nu heb ik een plukje.’

			   Pauline Berg trok haar hoofd zo snel ze kon terug. Een akelige pijn in haar hoofdhuid vertelde haar dat het gelukt was. Hoewel ze erop voorbereid was, kermde ze het toch uit van de pijn.

			   ‘Wat gebeurde er, heb ik je haar uitgetrokken? Ja, ik voel het!’

			   ‘Ja, en dat was ook de bedoeling. Nu moet jij hetzelfde proberen. Buig over naar mijn hand zo ver als je kunt.’

			   ‘Nee, waarom zou ik dat moeten doen?’

			   Pauline Berg vertelde haar over haar oma en het psychologische profiel van Andreas Falkenborg en nog een heleboel wat ze erbij verzon. 

			   Ze besloot: ‘Het is onze enige kans. Als we ons haar hebben uitgetrokken of misschien maar voor een deel, laat hij ons met rust. Dan zijn we niet meer interessant voor hem.’

			   ‘Wil je al je haar uittrekken?’

			   ‘Zoveel als ik kan.’

			   ‘Deed het pijn?’

			   ‘Een beetje, niet noemenswaardig.’

			   ‘Dat geloof ik niet, je schreeuwde wel.’

			   ‘Dat was omdat het de eerste keer was. Bovendien kunnen we het in kleine beetjes doen. We hebben tijd zat voordat hij terugkomt.’

			   ‘Maar hij wordt razend als hij het ziet. Dan krijgen we allebei met de staaf. We krijgen heel veel met de staaf. Ik wil niet.’

			   ‘Wil je liever in de zak?’

			   Jeanette Hvidt begon weer te snikken, maar even later zei ze: ‘Ik zal het proberen.’

			   Pauline Berg hoorde hoe moeilijk het voor het meisje was om zich naar haar toe te buigen. Zelf strekte ze haar vingers omhoog zo ver als de handboeien het toelieten, maar hun inspanningen hadden geen succes. Jeanette Hvidt probeerde alles wat ze kon, elke keer weer in een andere houding, op aanwijzing en aanmoediging van Pauline Berg, maar het hielp allemaal niet. Uiteindelijk gaven ze het op. Jeanette Hvidt was gewoon niet lenig genoeg.

			   ‘Jeanette, je trekt mijn haren uit en dan verzinnen we daarna iets voor jou.’

			   ‘Nee.’

			   ‘Ik vraag het je niet, ik beveel het je. Je hebt geen keus.’

			   ‘Ik doe het niet. Denk je dat ik achterlijk ben of zo? Dan pakt hij mij in plaats van jou. Ik wil niet doodgaan om jou te laten leven.’

			   ‘Ik heb gezegd dat we voor jou iets anders verzinnen.’

			   ‘Wat dan? Dat wil ik eerst weten.’

			   Pauline Berg boog opzij en beet het meisje hard in haar bovenarm. Ze schreeuwde het uit van de pijn.

			   ‘Au, dat deed zeer. Waarom doe je dat? Ik heb je toch niets gedaan?’

			   ‘Aan de slag, onmiddellijk. Zonder discussie.’

			   ‘Ik wil niet, stomme bitch. Ik hoop dat hij je gaat roosteren met zijn staaf.’

			   Deze keer beet Pauline Berg twee keer, de eerste keer zo hard als ze kon. Jeanette Hvidt kermde het uit van angst en pijn.

			   ‘Doe je het nu of moet ik een heel stuk van je afbijten voordat je snapt dat ik het meen?’

			   Jeanette Hvidt liet zich vier keer bijten voordat ze brak en deed wat haar gevraagd werd. Plukje voor plukje verdween van Pauline Bergs hoofd; ze voelde het bloed al gauw over haar wang stromen en later in haar nek. De pijn was lang ondraaglijk, totdat ze ten slotte niet meer het idee had dat het iets met haar te maken had. Jeanette Hvidt huilde verdrietig, maar hield gehoorzaam vast als het haar werd gevraagd. 

			   Na een hele tijd snotterde ze: ‘Er is niets meer, ik kan niets meer pakken, wil je me alsjeblieft niet bijten?’

			   Pauline Berg gaf geen antwoord. Ze voelde nog steeds haar tegen haar linkerwang. Ze ging rechtop in haar stoel zitten, draaide haar hoofd om en begon het tegen de muur te slaan en het tegen de ruwe wand te slijpen. Dat deed zo mogelijk nog zeerder, en al snel kreunde ze van de pijn. Toch ging ze maar door, door, door.
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			Tegen het einde van de nacht van dinsdag op woensdag kreeg Konrad Simonsen een paar uurtjes onrustige slaap, in zijn bureaustoel. Hij had zijn schoenen uitgetrokken, zijn voeten op het bureau gelegd en gebruikte – voor het gevoel van geborgenheid en uit gewoonte – zijn jas als een soort dekbed. Om vijf uur ’s morgens werd hij wakker van de telefoon. Een agent liet hem weten dat er een getuige was die hij persoonlijk zou moeten spreken. De man klonk moe, maar Konrad Simonsen kende hem en wist dat hij ervaren was. Niet het type dat hem voor niets zou storen, en al helemaal niet rond dit tijdstip, dus hij zei zonder bedenkingen ja, en viel weer in slaap. Even later stond de agent in zijn kantoor, samen met een vrouw van in de twintig.

			   Konrad Simonsen raapte zichzelf bij elkaar en na vijf minuten op de wc, waar hij de ergste vermoeidheid met wat koud water van zijn gezicht spoelde, voelde hij zich weer in staat om zijn werk te doen. 

			   Toen hij terug was in zijn kantoor stelde de agent de vrouw voor: ‘Dit is Juli Denissen uit Frederiksværk, en zij heeft Andreas Falkenborg waarschijnlijk maandagavond gezien. Bovendien heeft ze belangrijke informatie over zijn auto.’

			   De agent legde een dun rapportje op het bureau en bleef afwachtend staan. Konrad Simonsen las het vlug door en constateerde dat de vrouw vannacht al twee keer was gehoord. 

			   Hij keek haar aan en zei: ‘Zou je heel even buiten willen wachten?’

			   Hij moest de zin herhalen voordat ze het begreep, waarna ze zonder meer het kantoor verliet. Haar mooie, bontgekleurde tas liet ze staan. Hij zag dat ze op een speciale manier liep, alsof haar bovenlichaam niet helemaal synchroon bewoog met haar benen. Ze deed de deur achter zich dicht.

			   Zo gauw ze buiten was vroeg de agent: ‘Wil je een samenvatting? Ik begrijp het als je erg moe bent.’

			   ‘Nee, ik wil weten of ze betrouwbaar is. Of liever, ik ga ervan uit dat jullie dat grondig hebben gecheckt.’

			   ‘Zo grondig als we konden, zo ’s nachts, en er zijn geen aanwijzingen dat ze... gestoord is.’

			   ‘Wat is je eigen inschatting?’

			   Het antwoord klonk overtuigd: ‘Ze is net zo normaal als jij en ik. Anders zou ik niet met haar bij je komen.’

			 

			Konrad Simonsen bromde iets onhoorbaars, liet de agent gaan en vroeg de vrouw weer binnen te komen. Ze gingen tegenover elkaar zitten. 

			   Hij bladerde door de stukken en zei samenvattend: ‘Je bent vierentwintig jaar, gescheiden, alleenstaand, zit op de Technische School in Frederiksværk en woont daar, met je kind, dat twee jaar is.’

			   De vrouw bevestigde dat en smoorde een geeuw, waarvoor ze zich met een mooie glimlach verontschuldigde. Tegen zijn zin lachte Konrad Simonsen terug. Het was moeilijk dat niet te doen.

			   ‘Zou je me iets over je dochter willen vertellen?’

			   Als ze al verrast was door die vraag, liet ze het niet merken. Zonder nadenken deed ze wat haar werd gevraagd, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was om ’s morgens om halfzes over haar kind te praten met de leider van het meest besproken opsporingsonderzoek van het moment. Terwijl ze vertelde, nam hij haar nauwkeurig op, wat haar niet leek te hinderen. Ze was slank, kleiner dan gemiddeld, had donker, halflang haar en hoge, zachte jukbeenderen; beslist knap op haar eigen, speciale manier. Uitstraling had ze ten overvloede, maar de meeste indruk maakten haar ogen. Die waren bruin en vrolijk, en rustten vol vertrouwen in de zijne, zonder onderdanigheid, maar ook zonder arrogantie. Hij ontdekte tot zijn verbazing dat hij het leuk vond om naar haar stem te luisteren, en liet haar iets langer doorgaan dan tot het punt waarop hij ervan overtuigd was dat ze geen verborgen pathologische afwijkingen had. 

			   Uiteindelijk onderbrak hij haar toch: ‘Je denkt dat je Andreas Falkenborg maandagavond in de regionale trein naar Frederiksværk hebt gezien?’

			   ‘Ja, dat denk ik. En ook in de metro naar Hillerød. Hij stapte in op station Nørrebro.’

			   ‘Vertel.’

			   ‘Waar moet ik beginnen?’

			   ‘Je was in Kopenhagen. Wat deed je daar?’

			   ‘Ik was twee dagen naar Londen geweest en kwam van het vliegveld...’

			   Haar verklaring was minutieus en nauwkeurig; de tijdstippen kwamen overeen met het moment waarop Andreas Falkenborg aan de aandacht van zijn bewakers was ontsnapt en ze kon bovendien zijn kleding beschrijven. Op station Hillerød waren ze allebei overgestapt, en ze waren toevallig zo gaan zitten dat ze zijn reflectie in het raam kon zien. In Grimstrup, vier stations verder dan Hillerød, waren Andreas Falkenborg en zij als enigen uitgestapt en hij was naar een kleine parkeerplaats naast het station gelopen, waar zijn auto stond. Dat had ze gezien toen hij wegreed.

			   ‘Kun je de auto beschrijven?’

			   ‘Ja, het was een rode Volkswagen Multivan.’

			   ‘Je klinkt nogal zeker van je zaak. Heb je verstand van auto’s?’

			   ‘Mijn vader is automonteur. Ik ben opgegroeid met auto’s.’

			   ‘Weet je waarom je hier zit?’

			   Ze knikte, bijna verontschuldigend.

			   ‘Omdat zijn auto rood was.’

			   Ook hij knikte. Toen pakte hij een fotokopie van een tekening uit de stukken en legde die voor haar neer.

			   ‘Je hebt dit portret van Andreas Falkenborg gemaakt toen jullie in de trein naar Frederiksværk zaten. Waarom deed je dat?’

			   ‘Ik teken vaak de mensen in de trein. Het is een gewoonte. Als ik vind dat ze er interessant uitzien of gewoon om de tijd te doden.’

			   ‘Waarom was je in Londen?’

			   ‘Om een antieke muur te tekenen.’

			   ‘Dat klinkt raar.’

			   ‘Ik wil graag architect worden.’

			   ‘Waar was je dochter toen jij in Engeland was?’

			   ‘Bij haar vader.’

			   ‘Welke kleur rood had de auto van Andreas Falkenborg?’

			   ‘Er was niet veel licht en dan zijn kleuren moeilijk te bepalen. Rood als de Deense vlag, denk ik.’

			   ‘Heb je ook andere mensen getekend tijdens je treinrit?’

			   Hij haalde de onderwerpen door elkaar om haar van haar stuk te brengen; ze pareerde alle vragen met eerlijke en eenvoudige antwoorden. 

			   Behalve de laatste: ‘Je woont in Frederiksværk. Waarom stapte je in Grimstrup uit?’

			   ‘Dat is niet belangrijk en ik heb beloofd het niet te vertellen.’

			   Ze legde het accent op ‘beloofd’ alsof ze er dan niet verder over hoefden te praten.

			   ‘Aan wie heb je dat beloofd?’

			   ‘Aan iemand die ik ken.’

			   ‘Heeft nog iemand de auto gezien, behalve jij?’

			   ‘Niet zo goed.’

			   ‘Wie?’

			   ‘Iemand die ik ken.’

			   Konrad Simonsen zuchtte en legde stilletjes uit: ‘Je hebt ons gisteravond vier keer gebeld. Aan het begin van de avond ben je op eigen initiatief hierheen gekomen en je stond erop een verklaring af te leggen. Het is de derde keer dat je nu wordt verhoord en dat betekent dat we je getuigenverklaring serieus nemen, dat weet je natuurlijk heel goed. Maar ik kan me geen fouten veroorloven, en op dit moment verkeren er twee vrouwen in levensgevaar, in het beste geval, dus er is geen ruimte voor jouw geheimen, ongeacht wat je aan wie hebt beloofd. Bovendien begrijp ik niet waarom je pas bijna vierentwintig uur na je treinreis bent gekomen. Daar wil ik een verklaring voor.’

			   Juli Denissen dacht na, maar trok de verkeerde conclusie: ‘Ik garandeer je dat de auto rood was. De rest is niet belangrijk.’

			   Konrad Simonsen vloekte inwendig en overwoog of hij de tijd zou nemen om haar op betere gedachten te brengen, maar vond dat niet iets waar hij energie in moest stoppen. Hij probeerde het een tijdje met zwijgen, totdat ze vastberaden haar hoofd schudde. Toen belde hij Poul Troulsen. Hij voelde zich gemeen. Ze had beter verdiend.

			   Toen ze was opgehaald, had hij moeite haar uit zijn hoofd te zetten, en hij was helemaal opgelucht toen Poul Troulsen ruim een uur later met haar terugkwam en haar naar de stoel duwde waar ze eerder had gezeten. 

			   Hij vertelde: ‘Ze is door haar minnaar opgehaald bij station Grimstrup en ze zijn samen naar zijn zomerhuis in Asserbo gereden. Hij heeft een vrouw en kinderen en houdt zijn escapades volgens Juli zo ver mogelijk van zijn overige leven. Zo wilde hij uit angst voor herkenning niet in Hillerød met haar afspreken. Ze hebben de auto van Andreas Falkenborg allebei gezien, hij maar heel even, maar hij heeft daar nooit contact over opgenomen met ons, hoewel hij tegen zijn... tegen Juli heeft gezegd van wel.’

			   Hij wees naar de vrouw die met gebogen hoofd zat en er verdrietig uitzag, en vervolgde: ‘Toen de opsporingsberichten in de media het toch maar bleven hebben over een wítte bestelwagen, besloot ze uiteindelijk zelf actie te ondernemen, en... nou ja, de rest weet je. Haar kennis is trouwens iemand van ons. Dat wil zeggen, nog steeds volgens Juli.’

			   Konrad Simonsen voelde de woede in zich opborrelen en deed niets om dat te verbergen. Zijn stem galmde door het kantoor: ‘Ik hoop voor hem dat hij dat niet is. Over wie hebben we het?’

			   Poul Troulsen noemde de naam van de man. Konrad Simonsen wist wie het was: een man van middelbare leeftijd, competent, met wie hij bij meerdere gelegenheden had samengewerkt. 

			   Hij vroeg verbaasd: ‘De hulpofficier?’

			   ‘Ja, als we Juli moeten geloven wel. Zelf ontkent hij dat hij haar kent. Ik heb hem net gesproken en behalve dat hij pissig werd, liet hij niets aan duidelijkheid te wensen over. Hij heeft haar nooit ontmoet, ze is nooit in zijn zomerhuis geweest, hij heeft haar nooit bij een station afgehaald enzovoort, enzovoort, één groot “nooit” dus. Ik heb wat telecominformatie over hen allebei opgevraagd. Ongeautoriseerd, maar we hebben niet de tijd om het anders te doen. Het gaat waarschijnlijk ongeveer een uur duren voordat we die hebben en...’

			   Juli Denissen onderbrak hem: ‘Zegt hij dat hij me niet kent?’

			   De vraag was aan Konrad Simonsen gericht.

			   ‘Ja, en nu ga ik toch twijfelen aan je verhaal. Je moet hier nog even blijven tot ik weet wie van jullie gelijk heeft.’

			   Haar ogen werden nat, maar ze knipperde het vocht snel weg voordat het tranen werden, beet een paar seconden haar tanden op elkaar en herwon de controle. 

			   Toen haalde ze haar mobiele telefoon uit haar tas en begon op allerlei toetsen te drukken, terwijl ze zei: ‘Ik heb wel een paar foto’s. Een momentje, mijn telefoon is stuk en heeft een beetje een eigen wil, maar ik heb geen geld voor een nieuwe.’

			    De twee mannen wachtten totdat haar mobiel deed wat hij moest doen. Het duurde even, maar uiteindelijk lukte het. 

			   Ze legde uit: ‘De eerste zijn genomen in het zomerhuis; de andere bij mij thuis.’

			   Beide rechercheurs waren even stil, alsof de waarheid slechts druppelsgewijs tot hen doordrong. 

			   Toen siste Konrad Simonsen: ‘Reken dat stuk ongedierte in, Poul. Vertel hem onderweg dat de minister van Justitie uiterlijk vandaag zijn opzegbrief krijgt. En als hij op de een of andere manier tegenstribbelt... Nou ja, dat hoef ik jou niet te vertellen. Maar eerst laat je hem de kleur van de auto van Andreas Falkenborg bevestigen en als hij dat doet, bel je en verander je het opsporingsbericht. En zorg dat onze eigen auto’s en de taxi’s het meteen horen.’

			   Poul Troulsen zei vermoeid: ‘Het komt goed overeen met de vijf andere getuigen die zeggen dat ze Andreas Falkenborg bij een rode auto hebben gezien. Maar er zijn natuurlijk ook gele geweest en...’ De zin stierf onafgemaakt weg. 

			   De vrouw zei verdrietig: ‘Moeten jullie hem straffen? Hij heeft het al zo moeilijk. En gisteren heb ik hem ook al verteld dat ik hem niet meer wilde zien.’

			   Ze klonk alsof de breuk genoeg sanctie was. Een paar tranen biggelden over haar neus. Poul Troulsen negeerde haar en liep weg. Konrad Simonsen had medelijden met haar. Ze geloofde blijkbaar nog steeds in het sprookje dat de wereld goed was, en moest waarschijnlijk wel vaker boeten voor haar positieve kijk op de wereld. Hij legde een hand op haar schouder, en ze pakte die snel vast.

			   ‘Er zijn honderden agenten die elk bot in zijn lichaam zouden willen breken als ze dit horen, dus zijn werk hier zou toch onmogelijk zijn geworden.’

			   ‘Jullie hoeven toch niets te zeggen?’

			   Ze snikte een beetje toen hij geen antwoord gaf, en daarna nog een keer.

			   ‘Ik zal zorgen dat iemand je naar huis brengt.’

			   Hij aaide haar voorzichtig over haar hoofd en bedacht dat je sommige mensen te laat ontmoet. Toen stuurde hij haar weg.

			 

			
54

			Het felle licht kwam zonder waarschuwing vooraf en verblindde de twee vrouwen volledig, zodat de jeremiade waarin Andreas Falkenborg uitbarstte zodra hij de ruimte binnenkwam, het eerste was wat ze van zijn aanwezigheid merkten. Toen ze langzaam weer iets konden waarnemen, zagen ze hoe hij voor hen in de rondte sprong, terwijl hij machteloos met armen en benen zwaaide, als een kind dat buiten zinnen is, en Pauline Berg allerlei verwensingen naar het hoofd slingerde voor het ongeluk dat ze zichzelf had aangedaan.

			   ‘Dat had je niet moeten doen, je begrijpt er ook niets van, stomme trut.’

			   Zijn masker hing scheef en hij deed geen poging het recht te zetten. Pauline Berg zei aanvankelijk niets. Ze was uit een onrustige slaap wakker geworden en de pijn aan haar hoofdhuid kwam met volle sterkte weer terug. Bovendien had ze haar lippen tot bloedens toe stukgebeten.

			   ‘Je zult zoveel stroom door je heen krijgen dat de laatste restjes haar uitvallen, dat verdien je.’

			   Jeanette Hvidt schokte nerveus toen ze hem de elektrische staaf hoorde noemen en stotterde: ‘Ze heeft het zelf gedaan. Ik zei ook dat het niet mocht, maar ze beet me en ik kon niet anders. Maar ik doe wat hij zegt.’

			   Andreas Falkenborg zette zijn masker weer recht, bleef een ogenblik stilstaan en keek naar Jeanette Hvidt, die doorging met haar onschuld te bepleiten. 

			   Hij beval kort: ‘Zij houdt haar mond.’

			   Jeanette Hvidt was onmiddellijk stil. 

			   Pauline Berg zei beheerst: ‘Je kunt me martelen zoveel als je wilt met je laffe elektrische staaf, maar daar gaat mijn haar niet weer van groeien, Andreas. Misschien is het een idee om zo ver mogelijk weg te zien komen, nu je nog de kans hebt. Hier in Kopenhagen en omstreken zijn duizenden mensen naar je op zoek, en het is maar een kwestie van tijd voordat ze je vinden. En nu we het er toch over hebben, er is een ongeschreven regel bij de politie die je waarschijnlijk niet kent, maar waar je heel gauw op een onaangename manier kennis mee zult maken.’

			   Eerst hapte hij niet toe, maar even later vroeg hij toch: ‘Wat is dat voor regel?’

			   ‘Dat degene die een agent martelt van de collega’s precies dezelfde behandeling krijgt als hij is opgepakt. En geloof me, je wordt opgepakt.’

			   ‘Je liegt.’

			   ‘Mij best. Blijf jij maar in je droomwereld leven, mij maakt het niet uit, en pak je stomme staaf maar. Ik ben er niet half zo bang voor als jij zult zijn als ze hem op jou gaan gebruiken. Is het soms een substituut voor je pik, Andreasje? Ik denk van wel. Je krijgt hem niet omhoog, zeker? Ook in dat opzicht kun je niet aan je vader tippen, jij klein, miezerig fiasco.’

			   ‘Hou je verdomde bek.’

			   ‘Geen sprake van, moet je je staaf niet gaan halen? Geef nou maar gewoon toe dat je niet zonder kunt.’

			   ‘Zo mag je niet praten. Als agent ben je verplicht netjes te spreken.’

			   ‘Andreas, die idiote kinderachtigheid van jou overtreft alles. Ga nou die staaf maar halen en laten we het achter de rug zien te krijgen. Ik kan je namelijk vertellen dat, of je mij nou stoten geeft of niet, als we worden gevonden ik toch zal zeggen dat je het hebt gedaan. En ik zal het ook zeggen als je Jeanette iets aandoet, en ik verheug me er al op om jou te zien schokken van de pijn terwijl drie van mijn collega’s je vasthouden en de vierde de hele batterij in je voorhoofd laat leeglopen.’

			   Andreas Falkenborg zei smekend: ‘Dat mag je niet doen, dat is verkeerd.’

			   ‘Maar gá dan toch, nu je nog een voorsprong hebt. Hier in Hareskoven heb je geen kans. Ze zijn gisteren al begonnen de bunkers te onderzoeken, dat is standaardprocedure bij ontvoeringen, dus ze zijn vast al bijna hier. Tik, tak, tik, tak, Andreas, merk je niet dat je tijd gekomen is?’

			   Ook Jeanette Hvidt begreep dat de machtsverhoudingen waren veranderd en voegde eraan toe: ‘Dan krijg je een koekje van eigen deeg, viezerik. En als je mij doodmaakt, kan ik je garanderen dat mijn vriend je wel een keer vindt en je de ogen uitsteekt.’

			   ‘Zij houdt haar mond.’

			   ‘Hou zelf je mond, psychopaat.’

			   Hij draaide zich op zijn hakken om en liep weg zonder de deur dicht te doen.

			   Zodra hij weg was, overviel de angst Jeanette Hvidt weer: ‘O nee, als hij de staaf maar niet haalt, daar kan ik niet tegen.’

			   Pauline Berg beduidde haar dat ze stil moest zijn en ze luisterden allebei een tijd. 

			   Ten slotte zei Jeanette Hvidt: ‘Denk je dat hij weg is?’

			   ‘Ja, dat denk ik, maar ik hoorde geen auto.’

			   Ze wachtten nog een tijdje zonder dat er iets gebeurde, en weer onderbrak Jeanette Hvidt de stilte: ‘En dan vinden ze ons?’

			   ‘Ja, dan vinden ze ons.’

			   ‘Je zei dat ze al bezig waren met de bunkers te doorzoeken. Dat het standaard is.’

			   ‘Ja, dat is het.’

			   ‘Hoeveel zijn het er dan?’

			   ‘Dat weet ik niet.’

			   ‘Je hebt gelogen, het was een leugen, toch?’

			   ‘Je was erg moedig, Jeanette. Je moed heeft je leven gered.’

			   De afleidingsmanoeuvre mislukte; Jeanette Hvidt bleef doorgaan: ‘Het was een leugen, toch?’

			   Pauline Berg antwoordde hard en boos: ‘Ja, het was een leugen. Een leugen die tot gevolg had dat je nu hier zit en niet in dat gat daar, terwijl hij aarde en cementbrokken over je heen schept. Ben je nou tevreden?’

			   Andreas Falkenborgs triomfantelijke geschreeuw vulde de ruimte. Hij stond in de deuropening, zonder masker.

			   ‘Ik wist het, ik wist wel dat je me probeerde te bedriegen! Vuile bedrieger!’

			   Weer was hij weg, maar even later kwam hij weer terug, ditmaal met zijn masker en gehoorbeschermers op. In zijn ene hand had hij de staaf, in zijn andere twee stukjes stof en over zijn arm een deken. Hij zag er belachelijk uit, maar geen van beide vrouwen lachte. 

			   Hij ging voor Jeanette Hvidt staan en schreeuwde: ‘Ze doet haar mond open.’

			   Het meisje deed meteen wat haar werd gezegd en hij propte een stukje stof in haar mond en legde de deken over haar hoofd. Daarna was Pauline Berg aan de beurt. Ze zette haar tanden op elkaar. Hij bracht de staaf omhoog en hield die zonder iets te zeggen een paar centimeter van haar hals. Pauline Berg deed haar mond open. Het resultaat zou toch hetzelfde zijn.

			   Andreas Falkenborg zette zijn gehoorbeschermers en zijn masker af. Hij legde ze op de grond, en het volgende uur moest Pauline Berg machteloos toekijken hoe hij bezig was. Nu en dan verliet hij de ruimte om materiaal, gereedschap of wat hij verder maar nodig had te halen: een grote plastic teil, twee jerrycans met water, acht zakken betonmengsel, metselgereedschap en een lange plakspaan. Zo nu en dan zei hij iets tegen haar om haar te bespotten. Alledaagse onderwerpen, nietszeggende opmerkingen, gelardeerd met scheldwoorden en duistere dreigementen: ‘Vroeger moest je het beton zelf mengen. Dat was ook makkelijk te onthouden: een, twee, drie, dus één deel cement, twee delen zand en drie delen grind of kiezelsteentjes, maar tegenwoordig heeft niemand daar meer zin in. Tegenwoordig koop je het kant-en-klaar.’

			   Daarna haalde hij een klaptafeltje, vouwde het uit naast het graf, raapte voorzichtig zijn masker op en legde het op de tafel. Hij liep weg en kwam meteen daarna terug met een schaar, een lippenstift, een rolletje duct tape en een plastic zak.

			   ‘Nu moet het beton even rusten, dan kunnen we beginnen. Daarna mag jij in je stoel wegrotten en dan zullen we zien hoe hard ze je zoeken. Ja, huil maar zoveel als je wilt. Je krijgt je verdiende loon, je had bij mij uit de buurt moeten blijven, hoer.’
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			Er was een hogedrukgebied gearriveerd dat volgens de meteorologen de komende dagen zou blijven liggen, en na de grijzige motregen van die ochtend scheen de zon nu op de ramen van de afdeling Moordzaken. Binnen vergaderden Konrad Simonsen, de Freule, Poul Troulsen en Ernesto Madsen in het kantoor van Konrad Simonsen. Alle vier zaten ze te zweten en de drie aanwezige mannen zagen er vermoeid uit. Alleen de Freule zag er redelijk fris uit, wat primair te danken was aan een geoefend gebruik van make-up. 

			   Poul Troulsen geeuwde en vroeg aan Konrad Simonsen: ‘Waar wachten we op?’

			   ‘Nergens op, ik probeer gewoon mijn gedachten te ordenen.’

			   De oudere rechercheur keek naar zijn chef en vond dat die er nog geslotener uitzag dan de dag ervoor, en hij zag tegelijkertijd dat de Freule een strenge, strakke façade had opgetrokken. Niet dat dat zo verrassend was. Elk moment dat verstreek zonder dat de vrouwen – of ten minste Andreas Falkenborg – waren gevonden, verkleinde de kans op een goede afloop, en dat vrat aan je. Hij geeuwde weer, deze keer zelfs zonder de moeite te nemen om een hand voor zijn mond te doen.

			   Ook de Freule geeuwde. De ochtend en het grootste deel van de nacht waren gebruikt om de zoektocht naar de twee vrouwen te plannen en op touw te zetten, waarbij crypten en kapellen de hoogste prioriteit hadden gekregen. Dat was een langdurig karwei geweest, dat concentratie en methodiek vergde. Nu het gedaan was, konden ze niet zo heel veel meer doen dan wachten; wachten en hopen. Een zenuwtrilling bij haar ogen verraadde hoe ze zich voelde, en ze masseerde haar slapen licht terwijl ze zichzelf ervan probeerde te overtuigen dat een goede afloop nog mogelijk was. Ze keek naar haar chef, die met samengeknepen ogen zat, onbereikbaar voor de buitenwereld. Hij had hard gewerkt, de afgelopen drie dagen, en iedereen opgezweept om zijn uiterste best te doen. Persoonlijke omstandigheden veegde hij tiranniek en consequent van tafel, met als gevolg dat de hele afdeling bijna omviel van vermoeidheid. Dat gold ook voor hemzelf, al zei hij daar niets over. Sinds de vergadering van gisteravond was hij helemaal in zijn schulp gekropen en was het moeilijk tot hem door te dringen, zelfs voor haar.

			   Ten slotte zei hij: ‘We hebben maar één agendapunt, namelijk waar Andreas Falkenborg en zijn opslagruimte zijn, en in de praktijk betekent dat: nieuws over zijn sleutel, zijn auto, zijn computer en de opsporing in crypten en kapellen die ik vanmorgen in gang heb gezet. Poul, jij gaat over de auto. Hoe staat het ervoor?’

			   Poul Troulsen pakte zijn notitieboekje, bladerde er een beetje in en zei toen: ‘Misschien kan ik het beste beginnen met te vertellen dat Pauline eigenlijk degelijk bewijs heeft verschaft tegen Andreas Falkenborg. Ik heb net een zekere Vibeke Behrens gesproken, die blijkbaar de vriendin van Catherine Thomsen was in 1996 en ’97, en het blijkt dat ze Andreas kende...’

			   Konrad Simonsen zei zacht: ‘Zijn auto, Poul. Dat andere is nu niet van belang.’

			   Poul Troulsen was even in de war. Toen accepteerde hij de terechtwijzing en zei: ‘Ja, natuurlijk. Sorry, maar ik ben erg moe. Zijn auto is dus sinds er een opsporingsverzoek is uitgegaan gezien op meer dan vijftig verschillende plekken in Kopenhagen en omstreken, waarvan vijftien keer in de afgelopen twee uur, ik bedoel nadat we hadden bekendgemaakt dat de auto rood is. De interessantste waarneming was op een parkeerplaats niet ver van station Skovlunde, ongeveer tien kilometer ten noorden van...’

			   ‘We weten waar station Skovlunde is. Weten we ook wat hij daar deed?’

			   ‘Ja, hij at wat bij een worstkraam. Een vrouw kon stiekem een foto van hem en de auto maken met haar mobiele telefoon en daarna belde ze ons, maar toen we aankwamen was hij allang weg. Maar nu weten we tenminste dat zijn auto echt rood is.’

			   De Freule vroeg: ‘Hoe lang duurde het voordat we ter plekke waren? Ik bedoel met een waterdichte bewaking en niet alleen de eerste agent.’

			   ‘Minder dan een halfuur. Het waren mensen van de Veiligheidsdienst en die zijn erg efficiënt.’

			   ‘Een halfuur? Ik ben niet echt onder de indruk.’

			   ‘Dat ligt dan aan jouw onwetendheid, want dat zou je wel moeten zijn. Als we zelf actie hadden moeten ondernemen, had het minimaal...’

			   Konrad Simonsen zei: ‘Ja, ja, laat maar. Verder, waar is hij nog meer gesignaleerd?’

			   ‘Om acht uur vijfendertig bij de worstkraam en later in de Buddinge Houthandel, die naast station Buddinge ligt. Daar kocht hij tien zakken kant-en-klaarbeton en betaalde dat cash. Dat was om negen uur zestien.’

			   Ernesto Madsen vroeg: ‘Wat moest hij daarmee?’

			   Na een korte aarzeling gaf Konrad Simonsen antwoord. De informatie was niet nieuw voor hem, dus hij had al tijd gehad om erover na te denken.

			   ‘Een realistische gedachte is helaas dat hij een keldervloer moet repareren. Je kunt zelf wel bedenken waarom.’

			   De psycholoog zei: ‘Ja, dat kan ik zeker wel bedenken, maar misschien is het goed nieuws?’

			   ‘Hoe bedoel je?’

			   ‘Ik denk niet dat hij een van beiden wil vermoorden voordat alles klaar is, en dat betekent dat het moment van zijn eerste moord is verschoven tot minimaal vanochtend. Dat is altijd wat. Zijn tweede moord zal dan misschien pas morgen plaatsvinden.’

			   Poul Troulsen zei wat ze allemaal dachten: ‘Het is de vraag of dat enig verschil maakt. Maar hoe dan ook, we hebben een andere aanwijzing waar hij vandaag is geweest, en die is nog heel vers. Ik heb het net met Malte besproken en het gaat over oproepen naar zijn geluidsserver of hoe dat ook heet.’

			   De Freule zei: ‘Geluidsserver? Kan ik niet volgen.’

			   ‘Ja, dat is iets technisch en ik kan het ook niet helemaal uitleggen, maar het is waar hij de geluidsfiles bewaart van de afluistersessies onder andere bij jou en Simon thuis. Zijn microfoons en zenders zijn gekoppeld aan netwerken, maar voor details moet je bij Malte zijn. Hoe dan ook, hij heeft om twaalf uur eenenveertig vanaf een pc in Lyngby ingelogd op zijn server, dus ruim een halfuur geleden, maar helaas via een niet-beveiligd draadloos netwerk, en dan...’

			   Poul Troulsen bladerde door zijn notities.

			   ‘Het IP-adres is onbekend, of daar werken ze aan, wat dat ook betekent. Maar dat allemaal maakt dus dat we met zekerheid kunnen vaststellen dat hij zich om twintig voor een op Ulrikkenborg Plads in Lyngby bevond.’

			   Konrad Simonsen vroeg: ‘Weten we of hij eerder vandaag op zijn server is geweest, en hoe vaak hij die eigenlijk checkt?’

			   ‘Die data zijn ze aan het genereren. Het is niet zo makkelijk geweest om hem op te sporen. Het lukte pas toen Interpol hem is gaan volgen in Engeland, waar de server zich fysiek bevindt. Hij heeft de blokkades die hier in Denemarken zijn, kunnen omzeilen door via de VS te gaan. Ik geef toe dat ik alleen weergeef wat anderen me hebben verteld. Sorry.’

			   ‘Dat is niet erg als je me kunt vertellen wat het ons zal opleveren.’

			   ‘Dat we kunnen zien waar zijn laptop is geweest, en omdat hij die vermoedelijk in zijn auto heeft dus ook waar hij en zijn auto zijn geweest, vooropgesteld dat hij regelmatig contact maakt met de server.’

			   ‘Wanneer weten we dat?’

			   ‘Ze beloofden binnen een uur, en dat is bijna om, maar het heeft geen zin om ze onder druk te zetten. Ze werken al zo hard als ze kunnen.’

			   ‘Voer de druk toch nog maar op.’

			   Poul Troulsen deed als gezegd. Hij pakte zijn mobiel en ging naar buiten. Hij was al gauw weer terug: ‘Vijf minuten, dan hebben we een kaart en een lijst; die sturen ze naar boven.’

			   Konrad Simonsen commandeerde: ‘Bij de Technische Recherche zit een vrouw die expert is in geografische informatiesystemen, geloof ik dat het heet. Zij kan relevante conclusies trekken...’

			   Poul Troulsen onderbrak hem: ‘Die zit al te wachten in mijn kantoor, samen met twee wiskundigen van de universiteit van Kopenhagen.’

			   ‘Prima. Dan heb ik zelf iets over de sleutel, maar dat kan ik helaas kort houden. Het is een tegenvaller: het nummer op de sleutel hoort bij een hangslot en die zijn samen ongeveer tien jaar geleden via een ijzerwarenketen verkocht. Zo’n set was bedoeld voor mensen die meerdere hangsloten op één plek hadden, maar ze konden ook apart gekocht worden. Het is natuurlijk nog steeds mogelijk dat de sleutel voor zijn opslag is, maar hij zal ons niet helpen de plek te vinden.’

			   Er werd aangeklopt. De Freule deed open en kreeg een envelop van een agent. Ze haalde de inhoud eruit, vouwde een kaart van Kopenhagen en omstreken op de tafel uit en keek snel de bijbehorende lijst door terwijl de anderen de kaart bestudeerden. 

			   Poul Troulsen zei: ‘Het is niet te geloven dat hij maar kan rondrijden terwijl iedereen naar zijn auto op zoek is. Ik bedoel, niet alleen wij. Er zijn ook taxi’s, postbodes, fietskoeriers, iedereen die kan zien.’

			   Konrad Simonsen zei: ‘Het is ook alleen een kwestie van tijd, misschien heeft hij gewoon geluk gehad, en de telefoontjes die we hebben gehad, komen waarschijnlijk gedeeltelijk overeen met deze kaart. Hoeveel punten zijn het?’

			   De Freule telde haar lijstje op en zei: ‘Zestien, waarvan vijf vandaag.’

			   ‘Ernesto, wat doet hij toch? Hij rijdt rond alsof hij denkt dat hij onzichtbaar is en ogenschijnlijk zonder plan. Kun je dat uitleggen?’

			   De psycholoog probeerde: ‘Zolang hij de vrouwen niet heeft omgebracht, denkt hij waarschijnlijk alleen daaraan, en niet aan zijn eigen veiligheid. Wat hij daarna gaat doen is moeilijk in te schatten. Ik denk dat hij dat zelf niet eens weet, maar er zal waarschijnlijk een fase komen waarin hij zich min of meer diffuus gedraagt, en zolang dat duurt, gaat hij waarschijnlijk niet ver weg van de plekken die hij kent.’

			   ‘En als hij niet meer vaag is?’

			   ‘Dan vlucht hij. Naar Zweden, zou ik gokken, waar hij blijkbaar vaker is geweest. Maar hoe lang...’

			   De mobiel van Konrad Simonsen ging over en hij zei: ‘Stil, ze bellen alleen als het ontzettend belangrijk is.’

			   Ze zwegen terwijl Konrad Simonsen luisterde en bedankte voor de informatie. Daarna zei hij stilletjes en zonder blijdschap: ‘We hebben hem, en de Veiligheidsdienst heeft een ijzeren ring om hem heen gelegd waaruit hij niet kan ontsnappen.’

			   ‘Waar?’

			   ‘De bank in Lejre. Hij heeft zijn masker ingeleverd. Er is een team van de Technische Recherche onderweg, maar dit is slecht nieuws... Hij zet strepen aan de binnenkant, rode markeringen met lippenstift, vier ervan zijn oud, maar één is helemaal vers. Die is recentelijk aangebracht.’

			   Poul Troulsen vroeg op gedempte toon: ‘Je bedoelt dat een van de vrouwen dood is?’

			   De politiemensen keken Ernesto Madsen aan, die stotterde: ‘Ja, een van de vrouwen is op zijn gebruikelijke manier vermoord. Ik dacht dat hij het deze keer misschien totaal anders zou...’

			   Ze lieten hem niet uitpraten.

			   ‘En de andere?’

			   ‘Ik heb geen idee. Maar hij heeft het masker teruggebracht, dus er is iets wat niet volgens plan verloopt.’

			   De Freule was het huilen nabij toen ze aan Konrad Simonsen vroeg: ‘Hoe lang duurt het voordat we de uitslag krijgen?’

			   ‘Tot het begin van de nacht. Ze bellen me.’

			   Ernesto Madsen vroeg: ‘De uitslag waarvan?’

			   ‘Van de dna-test, om te zien op wie de lippenstift is gebruikt.’

			   De Freule huilde nu echt, maar was tegelijk beheerst genoeg om aan anderen te denken: ‘We vertellen dit niet aan Arne, en ook niet aan de families. Niet voordat we de uitslag hebben.’

			   De psycholoog vroeg snotterend: ‘Hoe lang kun je overleven zonder eten en drinken? Als we aannemen dat hij een van beide vrouwen levend heeft achtergelaten?’

			   De Freule antwoordde door haar tranen heen: ‘Eten is niet het probleem. Wat dodelijk is, is vochtgebrek. Ze is jong, dat is een voordeel, maar het is warm weer, dat is een nadeel. Vijf à zes dagen, dan wordt het kritiek, als je ziek of zwak bent eerder. Wilskracht maakt ook veel uit.’

			   Plotseling vond ze haar woorden vreemd, niet ter zake. Ze moest ineens aan de vier afschuwelijke versregels van de helderziende denken. Die regels vulden haar hoofd en blokkeerden haar hersens.

			   Konrad Simonsen zag hoe ze erbij zat: ‘Kom op, Freule, flink zijn nu, er is werk aan de winkel.’

			   Ze knikte en vocht tegen haar tranen. Konrad Simonsen keek haar gevoelloos aan. 

			   Ook Poul Troulsens ogen waren nat en zijn handen trilden. Hij zei met een broze stem: ‘Ik denk dat ik weet wat er gebeurd is. Pauline heeft vast haar contactlenzen uitgedaan en ze ingeslikt zodra ze de kans had. Maar nu kun je hem net zo goed oppakken, Simon, want hij gaat nooit...’

			   Konrad Simonsen bulderde: ‘Nee! We arresteren hem niet! En Ernesto, jij vertelt aan iedereen die ernaar vraagt dat je ervan overtuigd bent dat hij terug zal gaan naar zijn schuilplaats. Het kan me niet schelen in wat voor psychologische onzin je dat verpakt, als je maar doet wat ik zeg. Ik wil hem nu niet arresteren. Hebben jullie dat begrepen?’

			   Ze hadden het begrepen.

			   Op dat moment kwam Arne Pedersen binnen; hij ging zonder een woord te zeggen achter in de kamer staan. De Freule zei iets tegen hem, maar hij antwoordde slechts met tegenzin. Ook Poul Troulsen probeerde het. Hij kreeg helemaal geen antwoord. Ze lieten hem maar staan, het kon geen kwaad. Even later kregen ze nieuws over Andreas Falkenborg. Hij verbleef in Hotel Grand in Herlev, een vrij klein hotel niet ver van het centrum van Herlev, waar hij drie dagen geleden had ingecheckt.

			   Konrad Simonsen instrueerde de Freule: ‘De chef Veiligheid is onderweg, en jij gaat daar ook heen. Ik neem aan dat hij wat elektronica bij zich heeft, zodat we Andreas Falkenborg op een beeldscherm kunnen volgen. Laat de grote vergaderzaal als controlekamer inrichten. Ik ben over een paar uur terug, maar ik zet mijn mobiel uit, dus jullie kunnen me niet bereiken.’

			   ‘Wat bedoel je met controlekamer?’

			   ‘Dat weet ik niet, dat was gewoon een woord. Maar we moeten zijn bewegingen op een groot scherm kunnen volgen. En laat de kantine water en broodjes... Verdomme, moet ik nou overál zelf aan denken?’

			   ‘Nee, ik begrijp het, controlekamer is een prima benaming. Ga jij nou maar.’

			   Poul Troulsen vroeg verrast: ‘Waar ga je heen? Wat is belangrijker dan dit?’

			   De Freule had haar zelfbeheersing teruggevonden en ze snoerde hem bars de mond: ‘Bemoei je met je eigen zaken, Poul. En vertrouw er maar op dat Simon de zijne aankan.’

			   Poul Troulsen haalde bakzeil. Zo’n toon had hij de Freule nog nooit horen aanslaan.
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			Marcus Kolding en Konrad Simonsen ontmoetten elkaar in Hareskoven, toevallig op minder dan drie kilometer van de bunker waar Pauline Berg eenzaam vocht voor haar leven. Ze stapten uit hun auto’s en liepen in het heerlijk zonnige weer naast elkaar het bos in. Konrad Simonsen begon met de man te bedanken voor zijn hulp bij het identificeren van de Finse vrouw, Elizabeth Juutilainen, en kreeg een onverschillig schouderophalen retour. Het gesprek dat daarna volgde was barbaars en primitief, maar in hun beider voordeel. De een zijn dood is de ander zijn brood, wat de chef van de Veiligheidsdienst na de vergadering op het ministerie van Justitie tegen Konrad Simonsen had gezegd, was nu dodelijke ernst aan het worden. 

			   Marcus Kolding dacht lang na over het voorstel van de chef Moordzaken, en vatte het toen op neutrale toon samen: ‘Ik pak jouw seriemoordenaar en bewerk hem net zo lang totdat hij vertelt waar de vrouwen zijn. Als tegenprestatie krijg ik van jou de naam van de mol die je beweert dat er in mijn organisatie zit.’

			   ‘Ja, dat is de deal.’

			   ‘Hoe zit het met die psychopaat... Hoe heet hij ook alweer? Ik ben het vergeten.’

			   ‘Andreas Falkenborg.’

			   ‘Wil je hem levend terug?’

			   Ze waren een stap of tien verder voordat het tot Marcus Kolding doordrong dat hij geen antwoord zou krijgen. 

			   Toen zei hij zakelijk: ‘Goed, ik begrijp het.’

			   Het enige twistpunt tussen de twee mannen was het moment waarop Marcus Kolding zijn informatie zou krijgen. 

			   Konrad Simonsen bleef bij zijn standpunt: ‘Als je hem aan het praten hebt gekregen, eerder niet.’

			   ‘Hoe weet ik dat je me niet belazert? Hoewel dat natuurlijk erg dom van je zou zijn.’

			   ‘Dat weet je niet, en probeer me niet te bedreigen. Je moet erop vertrouwen dat je krijgt wat ik je heb beloofd.’

			   ‘Of dat het valse beschuldigingen tegen een van mijn medewerkers zijn, die je speciaal voor de gelegenheid in elkaar hebt gezet?’

			   ‘Ze bestaan in een zodanige vorm dat je het zelf kunt beoordelen.’

			   ‘Een geluidsopname?’

			   ‘Dat zul je wel merken.’

			   Doctor Cold bevestigde de koehandel door te stoppen en zijn hand uit te steken. Konrad Simonsen nam die met een gevoel van onbehagen aan. Ze spraken de praktische details af, en al gauw waren ze terug bij de auto’s, waar geen van beiden behoefte had om de ander weer een hand te geven. Konrad Simonsen reed als eerste weg; zijn gesprekspartner ging in zijn auto zitten en wachtte een paar minuten, terwijl hij met een karakteristiek roterend gebaar over zijn grote neus wreef. 
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			In de bunker was Pauline Berg nog alleen. Andreas Falkenborg had Jeanette Hvidt voor haar ogen vermoord en onder de betonnen vloer van de bunker begraven. Maar haar hersens weigerden te begrijpen wat er gebeurd was. Terwijl ze langzaam door de uitputting en het gebrek aan water in een schemertoestand wegzakte, had ze soms het idee dat Jeanette Hvidt nog naast haar zat. 

			   Ze gaf haar medegevangene geduldig instructies: ‘Probeer op het doekje te kauwen. Blijf dat doen, maar voorzichtig, zonder je te haasten. Dan kun je het er uiteindelijk met je tong uit duwen. Je mag het niet opgeven, snap je?’

			   Ze kon het antwoord niet goed horen.

			   ‘Vergeet niet dat je dokter wordt. Je wordt een goede dokter.’

			   Eindelijk hoorde ze hoe de mond van Jeanette Hvidt het doekje bewerkte zoals ze het zelf gedaan had. Het geluid kalmeerde haar, totdat een andere klank zich erin mengde; een langgerekt geschraap, waardoor haar de tranen in de ogen sprongen, zonder dat ze wist waarom. Ze concentreerde zich erop niet terug te denken, herhaalde haar aansporing aan Jeanette, telde de dagen van de week, de maanden, de planeten, allemaal om haar gedachten af te leiden, en toen ineens brak het donker en zag ze Andreas Falkenborg weer toen hij het beton boven het graf van Jeanette Hvidt met een plakspaan gladstreek, zodat het dezelfde hoogte had als de vloer van de bunker. Andere gruwelijke geluiden met bijbehorende vreselijke beelden drongen tot haar door, en ze hoorde haar eigen geschreeuw dof vervormd tegen de muren uitsterven, wat meer dan al die andere dingen haar hopeloosheid illustreerde. Ze rukte en trok wanhopig aan de handboeien, totdat de moeheid haar geschreeuw terugbracht tot een zacht, machteloos gesnik om haar vader en moeder. Daarna werd het donker weer haar bondgenoot, en in een kort, helder moment zag ze in dat er steeds minder uren overbleven, maar dat dat eigenlijk niets met haar te maken had. Toen verontschuldigde ze zich voor haar paniekerige gedrag bij het meisje dat niet meer naast haar zat en viel ze in een onrustige slaap. 

			 

			
58

			Alles leek buiten Arne Pedersen om te gebeuren, de laatste dagen. Hij liep naar believen door het hoofdbureau, zat bij besprekingen als hij daar zin in had, maar niemand rekende op hem of betrok hem bij het nemen van beslissingen. De geruchten over zijn arbeidsongeschiktheid waren snel rondgegaan, met als gevolg dat hij overal met vriendelijkheid en zorgzaamheid werd bejegend, maar tegelijk alsof hij er niet echt was. Zelf deed hij niets om daar verandering in te brengen. De eerste dag na het nieuws over de ontvoering van Pauline Berg was hij er slecht aan toe geweest en had hij niets kunnen betekenen op zijn werk. Veel van zijn collega’s hadden hem aangespoord om naar huis te gaan, wat hij nog steeds koppig weigerde. Hij wilde bij de anderen blijven totdat het allemaal achter de rug was; alle andere opties waren ondenkbaar. Aangezien niemand echt tijd had om zich met hem bezig te houden, lieten ze hem maar begaan en raakten ze eraan gewend. Net als langpootmuggen, dacht hij met bittere ironie. Net als langpootmuggen.

			   Tot zijn eigen grote verbazing had hij geen slaapproblemen meer. De nachtmerrie over zijn moeder, de heks en uiteindelijk Pauline die om het leven kwam in een plastic zak, bleef weg. Misschien omdat het nu werkelijk de uitkomst van het drama kon worden, of zelfs al was. Misschien had de realiteit de nachtmerrie als het ware ingehaald. Hij wist niet hoe het kwam en het kon hem ook niet schelen. Hij kon weer slapen, om welke reden dan ook, en dat was het belangrijkste. Hij hoefde alleen maar even in zijn kantoor op de vloer te gaan liggen en hij was vertrokken, dus het was niet onjuist om vast te stellen dat hij de best uitgeruste medewerker van het hoofdbureau, of toch in elk geval van de afdeling Moordzaken, was. Die gedachte deed hem goed, maar hield hij voor zich. Hij zei niets, tegen niemand, niet daarover, nergens over. Maar misschien zorgde juist de slaap ervoor dat hij zichzelf steeds meer onder controle kreeg.

			   Konrad Simonsen zag dat Arne Pedersen aan de beterende hand was. Ze hadden samen geluncht. Dat wil zeggen aan dezelfde tafel in de kantine, maar niet over het werk gepraat, absoluut niet.

			   ‘Je ziet eruit alsof het beter met je gaat, Arne.’

			   De Freule voegde eraan toe: ‘Dat is fijn om te zien. Daar ben ik blij om.’

			   Hij wuifde het weg en concentreerde zich op zijn eten. Wat moest hij zeggen? Dat Konrad Simonsen er zelf ellendig uitzag? Zij allebei? Stomme sukkel die hij was dat hij dit allemaal maar gewoon liet gebeuren.

			   Iemand had hem zijn autosleutels afgepakt, en hij wist wel waarom. Hij wist ook dat hij in de gaten werd gehouden. Dat was niet zo moeilijk vast te stellen: hier net te lang worden aangekeken, daar stiekem worden begluurd, en dan zijn kantoor, waar vaak een collega binnenwipte zonder doel, alleen maar om even te kijken hoe het ging. Ook als hij sliep, dat had hij allang vastgesteld. De oude truc met een paperclip in de deur voordat hij hem helemaal dichtdeed, had hen verraden. Hoe dom dachten ze eigenlijk dat hij was? Hij was tweeënveertig en al bijna twintig jaar agent, bijna de helft van zijn leven. En toch behandelden ze hem als een padvinder, een amateur. Zijn pistool was weg, maar dat had hij toch niet nodig, daar had hij alleen maar last van. Een smal stanleymes uit zijn bureaula en een politieknuppel, meer had hij niet nodig. Stelletje idioten!

			   Donderdagmiddag had zijn vrouw hem schone kleren gebracht. Ze hadden een kwartiertje gebabbeld. Over de tweeling, en toen ze daar niets meer over wisten te zeggen over het mooie weer. En zorgde hij er wel voor dat hij goed at? Ze kuste hem toen ze kwam en toen ze wegging, een routine die altijd zo werd uitgevoerd, zoals je automatisch eerst naar links kijkt voordat je een weg oversteekt. Toen ze weg was, zag hij duidelijker dan ooit hoe ver ze uit elkaar waren gegroeid. Alsof ze in twee verschillende werelden leefden. Maar hij was blij met de kleren. Als hij werd aangehouden wilde hij presentabel zijn. Goed gekleed, schoon en geschoren. Hij had altijd een hekel gehad aan smoezelige arrestanten. Hij had ermee leren leven – de meeste waren nu eenmaal zo – maar in zijn hart verachtte hij hen, en zelf wilde hij niet zo zijn.

			   Het alarm van zijn mobiele telefoon maakte hem om twee uur wakker en hij besteedde er tien minuten aan om de stijfheid uit zijn lichaam te krijgen met kleine, zelfbedachte gymnastische oefeningen. Japanners sliepen op rieten matten op de grond, had hij gelezen. Geharde mensen, en ook nog erg handig als je zonder bed kon. Japan, Australië, China, Brazilië; hij had altijd graag een wereldreis willen maken, maar zijn leven was anders gelopen. Er was alsmaar iets wat belangrijker was. Hij keek door het raam naar de nacht en bedacht dat zijn reis nog een paar jaar moest wachten. Toen sloop hij op kousenvoeten door de gang en langs het kantoor van Konrad Simonsen. Er kwam licht onder de deur uit. ‘Het hart van de afdeling Moordzaken,’ had iemand ooit gezegd, wie wist hij niet meer. Vol verachting deed hij alsof hij naar de gesloten deur spuugde, waarna hij naar de dichtstbijzijnde wc ging om zich op te knappen.

			 

			Er konden maanden verstrijken zonder dat de Freule vloekte, dus áls ze het deed, had ze meteen de aandacht van iedereen. Iedereen was in dit geval Konrad Simonsen en de chef Veiligheid. Ze zaten in het kantoor van Konrad Simonsen, klaarwakker, bijna een beetje hyper, en namen het toneelstukje van de volgende dag door, dat domweg niet fout mocht gaan. De chef Veiligheid legde er regelmatig de nadruk op: ‘Er is geen plan B, het is dit of niets.’ Soms in gevarieerde vorm: ‘Lukt het morgen niet, dan lukt het nooit,’ of wat hij verder nog maar verzon. Het was alsof hij ervan genoot om het te zeggen, maar dat maakte het niet minder waar. 

			   De mobiel van de Freule trilde. Ze keek en riep panisch: ‘Godverdomme. Arne is weg.’

			   Konrad Simonsen sprong op van zijn stoel, die daardoor omviel.

			   ‘Dat meen je niet. Waar is hij? Hoe weet je dat?’

			   ‘Zijn mobiele telefoon. Ik krijg een bericht als die verder dan tweehonderd meter van HS verwijderd is. Vraag me niet hoe het werkt.’

			   De chef Veiligheid was rustiger.

			   ‘Is hij hier niet meer dan tweehonderd meter vandaan?’

			   ‘Nee. Tweehonderd meter, om en nabij.’

			   ‘Rustig dan maar. Er is tijd zat.’

			   Konrad Simonsen volgde het advies op. Hij zette zijn stoel weer overeind en ging zitten, een beetje beschaamd vanwege zijn reactie, en zei: ‘Misschien is hij gewoon even een frisse neus gaan halen. Weten we überhaupt waar hij heen gaat?’

			   ‘Doe nou niet of je dom bent.’

			   ‘Is hij gewapend?’

			   ‘Waarschijnlijk niet, ik heb zijn pistool.’

			   Hij keek de chef Veiligheid aan.

			   ‘Ik neem aan dat jouw mensen hem tegenhouden voordat het misgaat?’

			   De chef Veiligheid bevestigde dat, maar deed verder niets. Hij krabde zich op zijn hoofd en zei daarna rustig: ‘Er is ook nog een andere mogelijkheid.’

			   De volgende twee seconden duurden erg lang. De Freule keek naar de grond en zei niets. Konrad Simonsen keek haar verbijsterd aan.

			   ‘Zijn jullie nou helemaal gek geworden? Nee, onder geen beding. Absoluut niet!’

			   De chef Veiligheid ging staan en liep het kantoor uit, even later gevolgd door Konrad Simonsen. De Freule keek hem met strakke mond na en bedacht dat haar vriend soms een sukkel was. Het zou heel makkelijk voor haar zijn geweest om Arne Pedersen zijn gang te laten gaan. Het enige wat ze daarvoor had hoeven doen, was het sms’je negeren. Maar de beslissing moest genomen worden door Konrad Simonsen, en door niemand anders.

			 

			De nachtportier van het hotel deed de deur te snel open toen Arne Pedersen hem door de ruit zijn legitimatie liet zien. Dat had Arne moeten waarschuwen. En als dat het al niet deed, dan toch het feit dat hij vrijwel zonder uitleg een moedersleutel meekreeg voor de kamer van Andreas Falkenborg. De jongeman achter de balie wees met een vinger: ‘Kamer 12, door de gang, de derde kamer links.’

			    Arne Pedersen haalde diep adem voordat hij de deur voorzichtig openmaakte en de kamer inliep. Terwijl zijn ogen zich aan het donker aanpasten, pakte hij zijn knuppel en liep de paar stappen door het korte gangetje. Voorzichtig voelde hij aan de muur naar een lichtknopje, en toen ging het licht aan. De overrompeling was totaal. Op het bed in de kamer zaten twee mannen van zijn eigen leeftijd, en een derde stond een halve meter van hem vandaan.

			   ‘Goedenavond, Arne.’

			   Hij draaide zich om naar de deur waardoor hij net binnen was gekomen. De man naast hem zei zacht: ‘Ik zou het niet doen. Er staan twee collega’s buiten.’

			   Arne Pedersen liet de knuppel vallen. Die raakte met een dof geluid de grond. Hij vroeg moedeloos: ‘Wat nu?’

			   ‘Niets, behalve dat we je terugbrengen naar Simon. Wij begrijpen je heus wel.’
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			De volgende vierentwintig uur vraten aan de werknemers van de afdeling Moordzaken en maakten hen voortijdig oud. Zelfs de chef van de Veiligheidsdienst, die toch volgens de geruchten al het een en ander had meegemaakt in de loop van zijn carrière, was net als Konrad Simonsen, Poul Troulsen en Ernesto Madsen een beetje voorovergebogen gaan lopen, alsof ze harde tegenwind hadden. Ook had hij dezelfde bedroefde blik in zijn ogen. Alleen de Freule doorstond de crisis zonder haar gevoelens te laten blijken, en dat was verrassend. Zij stond anders toch het dichtst bij Pauline Berg, afgezien van Arne Pedersen, die nu het grootste deel van zijn tijd doorbracht op zijn kantoor, waar hij gaten in de lucht zat te staren, samen met een jongere agent die op hem moest letten. Ook Malte Borup ging onder de zaak gebukt, maar hij functioneerde redelijk normaal, zo ook toen hij de Freule op vrijdagochtend aantrof in de kantine, waar ze in haar eentje zat te ontbijten.

			   ‘Mag ik hier gaan zitten?’

			   ‘Ja, natuurlijk, maar neem je niets anders dan die cola? Daar kun je toch niet op leven! Wat eet je eigenlijk?’

			   ‘Niet zo heel veel, ben ik bang.’

			   ‘Heb je geen geld?’

			   ‘Nee, dat is het niet, ik heb gewoon geen trek.’

			   De Freule pakte een broodje van haar eigen bord, smeerde het en schoof het naar hem toe.

			   ‘Eet dit.’

			   De student deed dat braaf, maar at met lange tanden. Tussen twee happen door vroeg hij: ‘Hoe goed is zo’n dna-test eigenlijk? Ik bedoel, weten we helemaal zeker dat ze niet dood is?’

			   ‘Een dna-test is honderd procent betrouwbaar, maar het enige waar we redelijk zeker van kunnen zijn, is dat Jeanette Hvidt dood is. Haar dna zat in de lippenstift die hij heeft gebruikt om een streepje op zijn masker te zetten. Of Pauline nog leeft, weten we niet, maar ik dacht dat je dat wel wist.’

			   ‘Dat is ook zo, ik heb het meegekregen. Denk je dat Pauline ook dood is?’

			   ‘Daar kun je alleen maar naar raden, ik denk niets.’ 

			   ‘Ik geloof dat ze leeft. Dat geloof ik heel zeker.’

			   ‘Dat is goed.’

			   ‘Ik wilde dat we de moordenaar konden oppakken en in elkaar rammen totdat hij vertelde waar hij haar heeft verstopt. Ik weet wel dat dat niet mag, maar dat zou ik toch graag willen. Of iets in hem spuiten zodat hij de waarheid ging vertellen.’

			   ‘Zo werkt het niet.’

			   ‘Nee, helaas. Het is toch krankzinnig! Pauline gaat misschien dood doordat wij een psychopaat moeten beschermen die vijf vrouwen heeft vermoord. Als ik het voor het zeggen had, dan... ja, dat is natuurlijk ook niet fijn om over na te denken... maar liever dat dan dat Pauline doodgaat.’

			   ‘Dat gaat niet gebeuren.’

			   ‘Dat ze doodgaat?’

			   ‘Dat bedoelde ik niet, maar laten we het over iets anders hebben.’

			   ‘Waarover dan? Die Falkenborg rijdt gewoon rond als hij niet in zijn hotelkamer ligt te snurken. Ik begrijp niet dat we daar gewoon naar moeten blijven zitten kijken. Ik hou het niet vol in die controlekamer of hoe jullie het ook noemen, het is alsof je op een begrafenis bent. Ik snap gewoon niet waarom we hem met rust laten.’

			   De Freule bedacht dat de grote meerderheid van het hoofdbureau dat met hem eens was. Het werd steeds moeilijker voor Konrad Simonsen om vol te houden dat het schaduwen van Andreas Falkenborg de juiste strategie was. Ook al deden zij en de chef Veiligheid alles wat ze konden om hem te steunen. Maar hij had de tijd nodig om zijn onderhandse afspraak met Marcus Kolding helemaal rond te krijgen.

			   ‘Misschien gaat er vandaag iets gebeuren.’

			   ‘Wat dan? Of weet je iets?’

			   ‘Wacht nou maar gewoon af, Malte.’

			   ‘Ze zeggen dat het vandaag net zo warm wordt als gisteren. Dat is ook niet goed, hè?’

			   ‘Nee, dat is niet goed.’

			   ‘Het is moeilijk om zelf iets te drinken als je aan haar denkt. Maar eigenlijk wilde ik vragen of ik even naar huis kan vandaag, een paar uurtjes maar. Anita is jarig en ik heb nog niet eens een cadeautje. Ze heeft ook wat problemen met haar vader, en ik zou ontzettend graag...’

			   De Freule schudde haar hoofd en hij hield op.

			   ‘Nee, Malte, je moet blijven. We kunnen je plotseling nodig hebben, en dan moet je er natuurlijk wel zíjn. Je mag tijdens het wachten doen wat je wilt, als je mobiel maar aan staat.’

			 

			Een halfuur later culmineerde de frustratie van het hoofdbureau over Konrad Simonsens afwachtende houding erin dat een stuk of tien agenten het kantoor van de chef Moordzaken binnendrongen, sommige in uniform, de meeste in burger, en allemaal met de ernst op hun gezicht getekend. Toen het gezelschap binnenkwam en snel de kamer vulde, zat Konrad Simonsen achter zijn bureau tegen de slaap te vechten. Een oudere agent, die bekendstond om zijn kalmte en die in alle kampen werd geaccepteerd, was woordvoerder van de groep. Hij ging rustig naast de deur staan en wachtte tot iedereen binnen was. 

			   Toen het zover was, zei hij weloverwogen en duidelijk: ‘Zo gaat het niet langer, Simon. We weten nu al bijna vierentwintig uur waar Andreas Falkenborg zich bevindt en het is voor iedereen behalve voor jou duidelijk dat hij niet van zins is terug te gaan naar de plek waar hij de twee vrouwen verborgen houdt. Dus jij arresteert hem of wij doen het, met of zonder bevel.’

			   Konrad Simonsen fixeerde hem en zag hoe de man zijn blik zonder wankelen doorstond. Toen pakte hij de telefoon, kreeg de Freule aan de lijn en gaf haar luid en duidelijk een bevel: ‘Zorg dat de chef van de Nationale Recherche zo snel mogelijk naar mijn kantoor komt.’

			   Daarna pakte hij een willekeurig rapport van zijn bureau en begon het te lezen, terwijl de onrust zich onder de mannen verspreidde. Een enkeling verliet het kantoor, een ander probeerde iets uit te leggen, maar werd tegengehouden door een omhooggestoken hand van Konrad Simonsen.

			   Minder dan een minuut later was de chef van de Nationale Recherche er, en Konrad Simonsen vroeg hem: ‘Voor zover ik gisteren tijdens de vergadering begreep, ben ik de operationeel leider van het opsporingsonderzoek naar Andreas Falkenborg. Of heb ik dat verkeerd?’

			   Voor één keer was de chef van de Nationale Recherche volkomen helder: ‘Nee, dat heb je niet verkeerd. Het is jouw verantwoordelijkheid, alleen jouw verantwoordelijkheid.’

			    Hij keek naar de mannen, zette zijn bril af en voegde er boos aan toe: ‘Wat is het probleem? Zijn er mensen die het niet begrepen hebben? Of die het niet kunnen accepteren?’

			   ‘Dat weet ik niet helemaal. Maar als dat het geval is, heb ik dan jouw steun om ze te schorsen tot dit achter de rug is?’

			   Weer keek de chef van de Nationale Recherche de mannen aan, deze keer met een gezicht als een donderwolk. Toen siste hij: ‘Je hebt mijn toestemming hen zonder pensioen te ontslaan als ze je ook maar enigszins in de weg staan.’

			   Konrad Simonsen keek hem aan en zei op gedempte toon: ‘Dankjewel, de rest doe ik zelf wel.’

			   De chef van de Nationale Recherche zette zijn bril weer op en liep weg; de chef Moordzaken concentreerde zich weer op zijn rapport en even later was hij weer alleen in zijn kantoor.

			 

			Korte tijd later zaten Konrad Simonsen, de Freule, de chef van de Veiligheidsdienst, Ernesto Madsen en de hoofdcommissaris in vergadering. De chef Veiligheid had bovendien een notulist meegenomen, een keurig geklede jongeman die niets zei, maar stevig op zijn geluidgedempte toetsenbord hamerde, nog voordat de vergadering was begonnen. Iedereen was het wachten zat; het enige wat het leek op te leveren was steeds meer frustratie. Alleen de hoofdcommissaris oogde fris. Ze had een veelkleurig mantelpakje aan en deed denken aan een circusclown of een papegaai. 

			   Ze keek naar de jongeman en vroeg de chef Veiligheid: ‘Ik dacht dat dit een informele bijeenkomst was, waarom heb je een notulist meegenomen?’

			   ‘Simon en jij gebruiken op het ogenblik heel wat van mijn middelen. Het is niet goed als ik mijn budgetten te buiten ga zonder dat ik iets op schrift heb voor later.’

			   ‘Maar deze vergadering gaat toch helemaal niet over financiën?’

			   ‘Alles gaat over financiën.’

			   ‘Wat een onzin.’

			   ‘Het gaat over hoe mijn middelen worden ingezet, en dat moet ik aan het einde van het jaar kunnen verantwoorden.’

			   Als je de hoofdcommissaris kende, kon je zien dat ze boos was, maar het lukte haar om kalm te blijven. Ze zei op neutrale toon: ‘Ik wil de notulen lezen voordat ze worden rondgestuurd.’

			   De chef van de Veiligheidsdienst vond het goed, en de vergadering kon beginnen.

			   Konrad Simonsen nam als eerste het woord: ‘Ik weet dat we allemaal moe en gefrustreerd zijn. De laatste dagen zijn zwaar geweest en geen van ons vond het leuk om naar een scherm te zitten staren zonder iets te kunnen doen, terwijl we wisten dat de omstandigheden voor Pauline Berg misschien steeds...’

			   Hij kwam niet verder en bedacht dat dit de slechtste inleiding was die hij ooit had gehouden, en dat het hem eigenlijk niets kon schelen. Toen ging hij verder: ‘Sorry, ik ben moe en mijn tong luistert niet, maar ik weet zeker dat jullie begrijpen wat ik bedoel.’

			   Dat was zo, en Konrad Simonsen vervolgde: ‘Als er niet gauw iets gebeurt, moeten we in actie komen, dat is duidelijk. De vraag is hoe, en dat gaan we tijdens deze vergadering bepalen. Er zijn verschillende mogelijkheden, maar eerst krijgen we een korte update van de stand van zaken.’ 

			   Hij keek de chef Veiligheid aan, die het overnam. ‘Er is niet veel wat jullie nog niet weten. Op het ogenblik is hij aan het ontbijten in zijn hotel in Herlev. Gisteren reed hij zoals bekend min of meer doelloos rond. Van tijd tot tijd logde hij via zijn laptop in op het net, keek of er nieuws was over zijn afluisterpraktijken en verder surfte hij wat rond en las hij het nieuws, vooral over zichzelf. Hij schreef zelfs een commentaar op een blog, en ook nog onder zijn eigen naam, maar dat was iets vaags en onschadelijks.’

			   ‘Hoe massief wordt hij geschaduwd?’ Dat was de hoofdcommissaris.

			   ‘Zeer massief, zo massief als maar kan. We hebben voortdurend mensen om hem heen en bovendien is er een zender op zijn auto geplaatst, zodat we constant kunnen volgen waar die auto is. Dat is wat jullie op het scherm zien als een blauw cirkeltje.’

			   Hij wees naar het scherm op de muur, dat een kaart van Herlev liet zien, met een stilstaand blauw cirkeltje in het midden.

			   De Freule vroeg: ‘Kan die zender er niet afvallen?’

			   ‘Natuurlijk niet, daar is ie voor gemaakt. Hij zit aan de binnenkant van de wielkap, boven het rechterachterwiel vast, met sterke magneten. Je kunt hem wel loskrijgen als je hard trekt, maar gewone schokken van een auto maken niet uit.’

			   ‘En zijn mobiele telefoon en zijn hotelkamer, worden die ook afgeluisterd?’

			   De chef van de Veiligheidsdienst keek Ernesto Madsen geïrriteerd aan alsof hij hem duidelijk wilde maken dat hij er was in zijn functie als psycholoog, en niet werd geacht mee te praten als het over politiewerk ging. Toch antwoordde hij kort: ‘Hij heeft drie simkaarten, maar hij gebruikt zijn mobiel niet, en ja, zijn kamer wordt afgeluisterd.’

			   De psycholoog liet zich echter niet stoppen: ‘Maar lopen we niet het risico dat hij gaat spelen met dat afluisteren? Hij is toch expert op dat gebied.’

			   De chef van de Veiligheidsdienst brieste: ‘Hij is geen expert! Onze spullen zijn minstens twee generaties verder dan de troep die hij verkoopt, en de technici die wij hebben staan in kennis en ervaring mijlenver boven hem. Hij is een amateur, wij zijn professionals, vergeet dat niet.’

			   Dat snoerde Ernesto Madsen de mond, en het was tevens de afsluiting van het rapport over de stand van zaken van de chef Veiligheid. 

			   Nu was de beurt weer aan Konrad Simonsen: ‘Dat brengt ons bij de kern van de zaak, dat wil zeggen: wat nu? Er zijn maar twee mogelijkheden. We laten de dag verlopen zoals gisteren of we rekenen hem in. Geen van beide is aantrekkelijk en het eerste wil ik sowieso niet. Wij hebben bijna de grens bereikt van hoe lang een mens zonder water kan, en als we ook tijd nodig hebben om hem tijdens een verhoor een beetje te bewerken, moeten we niet wachten tot de uren echt gaan tellen. Daarom ga ik hem vandaag rond het middaguur arresteren, tenzij het erop lijkt dat hij zijn patroon van gisteren doorbreekt, en dat staat niet ter discussie.’

			   Ernesto Madsen zei somber: ‘Jullie moeten er niet op rekenen dat hij zich laat verhoren. Ik ben er bijna van overtuigd dat hij dat niet wil.’

			   De hoofdcommissaris voegde eraan toe: ‘En we hebben geen mogelijkheid om hem te dwingen, dat weet je, hè, Simon?’

			   ‘Daar ben ik helemaal van op de hoogte.’

			   ‘Ik moet je toch zeggen dat ik er een paar mensen bij zal zetten als hij gearresteerd is, om er zeker van te zijn dat er geen onregelmatigheden plaatsvinden. Ik weet dat Pauline Berg jullie collega is, en ik weet hoe jullie je daarbij voelen, dus ik ben van plan een oogje in het zeil te houden dat alles correct gebeurt.’

			   De Freule vroeg nijdig: ‘Vertrouw je ons niet?’

			   ‘Nee.’

			   Ernesto maakte een moedeloos gebaar en zei: ‘Wat is dit waardeloos.’

			   De chef Veiligheid reageerde prompt: ‘Jouw privémening is oninteressant.’

			   De hoofdcommissaris ging zich ermee bemoeien: ‘De man heeft gelijk.’

			   ‘De man zou iets constructiefs moeten bijdragen voor die negenhonderd kronen per uur.’

			   Ernesto Madsen kreeg een kleur en Konrad Simonsen zei rustig: ‘Er is misschien nog een derde mogelijkheid.’

			   De Freule kwam hem te hulp: ‘Wat voor mogelijkheid, Simon? Dat zouden we allemaal graag willen horen.’

			   ‘Ik denk eraan dat iemand misschien dichter bij hem kan komen en met een beetje geluk zijn vertrouwen kan winnen. Hij is, zoals jullie weten, op veel gebieden erg naïef en goedgelovig. Het zou de moeite van het proberen waard kunnen zijn, gezien de alternatieven.’

			   De chef van de Veiligheidsdienst was het snelst: ‘Dat klinkt als een goed idee, daar zou ik wel meer over willen horen. Is het iets om over te brainstormen of heb je alles al in je hoofd zitten?’

			   ‘Brainstormen,’ zei de Freule, ook snel. De hoofdcommissaris glimlachte trots: ze had een goed stel medewerkers.

			   ‘Als ik het was zou ik wel weten wat ik zou doen,’ zei de Freule.

			   Konrad Simonsen zei: ‘Vertel.’

			   ‘Die fameuze sleutel waarvan we denken dat hij van een hangslot in zijn opslag is, daar hebben we toch de originele van?’

			   De chef Veiligheid antwoordde: ‘We hebben die sleutel gisteren in zijn hotelkamer van zijn sleutelbos gehaald en er een kopie voor teruggelegd. De originele is vandaag door de Technische Recherche onderzocht. We kunnen niet met zekerheid zeggen of hij recentelijk gebruikt is, maar de vingerafdruk van zijn duim is niet ouder dan achtenveertig uur, dus daar gaan we wel van uit. Dat rapport hebben jullie allang.’

			   ‘Ja, ik heb het gezien, maar nog geen tijd gehad om het goed te lezen. Simon, het onderzoek van kelderruimtes valt toch onder ons, hoe uitgebreid is die campagne?’

			   ‘Zo intensief als maar kan, stadswachten en brandweer en allerlei anderen helpen ook mee. Ze gaan overal van kelder tot kelder, en ook naar zolders, om het bijbehorende slot te vinden. Bovendien hebben er foto’s van zo’n slot in de kranten gestaan, met een oproep aan particulieren om te helpen. Maar tot nu toe zonder resultaat dus, behalve dan dat we drieëntwintig hangsloten van hetzelfde merk hebben gevonden, maar dat schiet natuurlijk niet op.’

			   ‘Maar goed, dat verhaal zou ik dus als uitgangspunt willen gebruiken als ik hem tegenkwam. Een of andere agent die zich onbeschoft heeft gedragen omdat de politie toegang wilde tot een kelder waarvan ik de eigenaar was. Misschien over de sleutel praten en dan kijken hoe hij reageert.’

			   Ernesto Madsen schatte de kansen niet erg optimistisch in: ‘Hij reageert niet, want hij wil er niet over praten.’

			   De chef van de Veiligheidsdienst zei: ‘Dat wil dus zeggen dat je het aanbeveelt?’

			   ‘Hoe bedoel je?’

			   ‘Ik bedoel, je zegt niet dat het kwaad kan, en als het niet lukt, is dat geen terugslag, dan zijn we gewoon even ver.’

			   Ernesto Madsen zei, een beetje in de war: ‘Ja, dat is natuurlijk zo. Maar dan moet het in elk geval geen...’

			   De chef Veiligheid onderbrak hem: ‘Je moet weten, Ernesto Madsen, dat mijn eigen profilers groot respect hebben voor je werk, en dat ze zelfs bewondering hebben voor je rapport over de relatie tussen Andreas Falkenborg en zijn ouders. Zelf vind ik het ook heel treffend, hoewel ik natuurlijk niet deskundig genoeg ben om er een wetenschappelijk oordeel over te geven. Vooral je beschrijving van zijn moeder vond ik erg nuttig. Zou je dat nog even kort willen herhalen, zodat ik het weer helemaal helder heb?’

			   Konrad Simonsen merkte dat de chef Veiligheid goed op de hoogte was. Zelf zei hij: ‘Dat is een goed idee, maar hou het kort, Ernesto.’

			   Ernesto Madsen vertelde, en vooral de Freule luisterde intens. Op een gegeven moment onderbrak ze hem vriendelijk: ‘Zou je dat nog een keer willen uitleggen? Je zegt dus dat ik, als ik me tegelijk onderdanig en arrogant opstel, de grootste kans heb op vriendschappelijk contact? Maar hoe doe ik dat dan in de praktijk? Stel dat ik net met een bord eten aan de tafel ben gaan zitten waar hij ook zit te eten, tegenover wie ben ik dan arrogant en wanneer ben ik onderdanig?’

			   ‘Je zou bijvoorbeeld arrogant kunnen zijn tegenover de serveerster, vooral als het een jonge vrouw is.’

			   De chef van de Veiligheidsdienst zei enthousiast: ‘Goed idee, Ernesto. Wij kunnen misschien zorgen voor een jonge serveerster, dat moet kunnen, als we weten waar hij gaat eten.’

			   ‘Maar dat weten jullie toch niet?’

			   ‘Nee, dat is waar, daar heb je gelijk in. Goed gezien. Wat zou je verder nog kunnen bedenken? Wees niet te bescheiden.’

			   De Freule zat op dezelfde lijn: ‘Ja, bij wie zou je me dan aanraden om me onderdanig te gedragen?’

			   Konrad Simonsen voegde eraan toe: ‘Dit is een geweldige manier van werken, om de rol van de Freule zo in te vlechten in je schets van zijn relatie met zijn moeder. Dat maakt het relevant en het bespaart ook nog tijd.’

			   Zelfs de hoofdcommissaris mengde zich in het lofkoor en Ernesto Madsen vlocht en vlocht wat hij kon. De notulist deed het zijne, en de hoofdcommissaris noch de psycholoog had in de gaten dat ze zich keurig hielden aan de zorgvuldig uitgedachte agenda van de chef van de Veiligheidsdienst.
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			Andreas Falkenborg had besloten te lunchen in het wegrestaurant in Solrød ten zuiden van Kopenhagen. De Freule kon net twee plaatsen vóór hem inschuiven in de rij voor de kassa. De microfoon, die in de vorm van een schitterende broche op de revers van haar mantelpak zat, was verbonden met een zender in haar handtas en het geluid kwam perfect door via de luidsprekers in de controlekamer op het hoofdbureau in Kopenhagen. Alle aanwezigen luisterden in spanning, en de hoofdcommissaris maakte meelevende gebaren toen ze hoorde hoe de Freule de kassajuffrouw schoffeerde in een discussie over de prijs-kwaliteitverhouding van het eten. En het lukte haar blijkbaar ook om na Andreas Falkenborg met haar dienblad op zoek te gaan naar een vrije stoel, want even later hoorden ze de Freule vragen:

			 

			‘Zou ik hier mogen zitten?’

			   ‘Ja, als je wilt, er zijn anders genoeg lege tafels.’

			   ‘Ik hou van gezelschap; zeg, hoorde je die muts?’

			   ‘Ik hoorde haar.’

			   ‘Wat een grote mond, hè? Zo dom kom je ze niet vaak tegen.’

			   ‘Nee, misschien niet.’

			   ‘Word jij nooit kwaad op zulke meisjes? Ik heb mezelf bijna niet in de hand als ik zo word behandeld. Of heb ík dat alleen?’

			   ‘Nee, ik begrijp je best, ze zijn irritant.’

			   ‘Dat kun je wel zeggen. Ik ben blij dat ik niet de enige ben die vindt dat ze niet zo’n baan zou mogen hebben.’

			   ‘Ja, ik kan je wel volgen.’

			   ‘Sorry, zou je even op mijn eten willen letten terwijl ik naar de wc ga?’

			   ‘Ja, natuurlijk.’

			   ‘Dankjewel. Ik heet trouwens Nathalie, en jij?’

			   ‘Ze noemen me Pronto.’

			   ‘Wat een grappige naam. Pronto, dat vind ik leuk.’

			 

			De chef van de Veiligheidsdienst zei: ‘Wat gebeurt er nou? Wat gaat ze doen?’

			   Konrad Simonsen, die langzamerhand bewondering had gekregen voor 
’s mans talent voor toneelspelen, hield strategisch zijn mond, dus Poul Troulsen, die hem sowieso niet mocht en al twee aanvaringen met hem had gehad, antwoordde chagrijnig: ‘Misschien moet ze wel plassen.’

			   ‘Natuurlijk niet, dat heeft ze toch van tevoren gedaan.’

			   Even later hoorden ze de stem van de Freule: 

			 

			‘Ik ben naar de parkeerplaats gegaan. Ik schuil eigenlijk gehurkt achter zijn auto, maar dat is omdat die het dichtstbij staat. Het gaat helemaal fout. Ik denk dat hij heeft ontdekt dat hij wordt gevolgd. Hij kijkt steeds stiekem om zich heen en hij vindt zeker twee van de agenten verdacht. Zoals jullie hebben kunnen horen heb ik een beetje contact, maar met die intensieve bewaking gaat het mis.’

			 

			De chef Veiligheid stond op met een van woede enigszins rood aangelopen hoofd. Zonder zijn stem te verheffen, maar op een toon die niets goeds voorspelde, vroeg hij Poul Troulsen: ‘Jij slaapt niet met haar, dus jou kan ik het vragen: is ze goed? Ik bedoel, weet ze waar ze het over heeft of is ze een van die paranoïde vrouwelijke smerissen die zich laten meesleuren en die spoken zien als het een beetje spannend wordt?’

			   ‘Zij is goed en jij bent onhebbelijk.’

			   ‘Ik denk niet dat we de tijd hebben voor ruzies. Oké Simon, het is jouw pakkie-an, maar ik neem aan dat we stoppen?’

			   Konrad Simonsen was geen groot acteur, en hoewel hij de scène had geoefend kwam het gemaakt over. Hij zei: ‘Ik weet niet... ja, het is natuurlijk de standaardprocedure, maar ik weet eigenlijk niet goed wat ik wil of niet wil, en die arme Pauline, die...’

			   De chef Veiligheid viel hem, kil en confronterend, in de rede: ‘Neem een beslissing, man, je snapt toch wel dat het haast heeft?’

			   De harde woorden hielpen niet, ze maakten het eerder erger. Konrad Simonsen schudde zwaar zijn hoofd en ademde in korte, snelle stootjes. Ineens gutste het zweet uit elke porie van zijn gezicht. De aanval maakte dat hij op een gekookte kreeft leek, en was veel overtuigender dan zijn radeloze geaarzel.

			   De chef Veiligheid gaf het op met hem, en keek de hoofdcommissaris nu vragend aan, die na een paar lange seconden gedecideerd zei: ‘Trek de bewaking onmiddellijk terug.’

			   De notulist noteerde het.

			   Net als de Freule had ook de chef van de Veiligheidsdienst een microfoon op zijn revers, aan de binnenkant. Hij draaide hem snel naar buiten, maakte verbinding via een klein microfoontje dat aan een snoer hing, en commandeerde langzaam en duidelijk: ‘Alle eenheden trekken zich ogenblikkelijk terug uit zicht. Ik herhaal: alle eenheden trekken zich ogenblikkelijk terug uit zicht. Zonder uitzondering en met een veiligheidsafstand van minimaal vijfhonderd meter.’

			   Konrad Simonsen had zichzelf weer onder controle. De hoofdcommissaris keek hem bezorgd aan, en hij verontschuldigde zich: ‘Het spijt me, het zal niet weer gebeuren.’

			   De chef van de Veiligheidsdienst steunde hem tegenover zijn chef: ‘Het kan gebeuren. Goed dat jij er was en het bevel kon geven. Het was de juiste beslissing.’

			   Hij keek naar Konrad Simonsen, die bijna weer zichzelf was.

			   ‘Uitval is normaal onder zware druk. Dat overkomt mij ook weleens, zo is het gewoon, maar daar heb je vast wel over gelezen.’

			   De hoofdcommissaris voelde zich gerustgesteld en zei: ‘Ja, natuurlijk heb ik erover gelezen. Ik weet heel goed dat het niets ernstigs is.’

			   De stem van de Freule keerde terug en de aanwezigen luisterden gespannen.

			 

			‘Heel erg bedankt voor je hulp.’

			   ‘Waarmee?’

			   ‘Dat je op mijn eten hebt gelet.’

			   ‘Graag gedaan.’

			   ‘Kom je hier vaak?’

			   ‘Nee.’

			   ‘Het is anders wel redelijk eten, vind je niet?’

			   ‘Nee, niet bijzonder.’

			   ‘Ben je kieskeurig? Ik eet echt alles, tot op zekere hoogte natuurlijk, maar één ding is zeker, en weet je wat dat is, eh, was het niet Ponto?’

			   ‘Pronto.’

			   ‘Pronto, ja. Ja, dat zei je. Weet je wat zeker is?’

			   ‘Nee.’

			   ‘Dat ik een cognacje neem bij de koffie. Wil jij er ook een? Ik trakteer.’

			   ‘Nee, dank je.’

			   ‘En dat is omdat ik gewoon zo van slag ben. Je hebt geen idee hoe geschokt ik ben.’

			   ‘O, waarom dan?’

			   ‘Omdat twee agenten vanmorgen mijn kelder wilden doorzoeken. Ze waren zo brutaal, dat kun je je niet voorstellen.’

			   ‘O.’

			   ‘Stel je voor, ze commandeerden me, alsof, ja, ze zochten die twee meisjes die... Ho, waar ga je heen? Je bent nog niet klaar... Verdomme. Ik ga achter hem aan, we gaan over op plan B, ik hoop dat hij daar beter op reageert.’

			 

			Konrad Simonsen zei stilletjes: ‘Het was het proberen waard.’

			   Poul Troulsen probeerde optimistisch te zijn: ‘Laten we kijken hoe hij op de volgende stap reageert. Ik geloof echt dat daar onze beste kansen liggen.’

			   De chef Veiligheid snauwde: ‘Het is een beetje laat om dat nu te zeggen.’

			   Niemand zei iets terug. 

			   Kort daarna jammerde de Freule door de luidsprekers:

			 

			‘Pardon, Andreas Falkenborg, ja, ik ken je naam, ik ben niet wie ik zei dat ik was. Maar jij weet waar mijn dochter is en je weet dat ze doodgaat als je me niet helpt. En ik geloof dat je in je hart weet dat het verkeerd is wat je hebt gedaan. Je mag haar niet van me afpakken, denk aan je eigen moeder en hoe ze heeft geleden, maar alles wat je haar hebt aangedaan kun je goedmaken door mij mijn kind terug te geven. Ze heet Pauline, ja, ja, ik ga weg, maar denk erover na, alsjeblieft. Voor je moeder en voor je eigen gemoedsrust.’

			 

			Poul Troulsen verbaasde zich: ‘Hij geeft geen kik, is dat goed of slecht?’

			   De chef Veiligheid vroeg: ‘Zei hij niet iets op de achtergrond? Heel zacht?’

			   Konrad Simonsen vond dat de man het er nu te dik bovenop legde en reageerde niet. De anderen hadden evenmin commentaar. 

			   Even later vulde de stem van de Freule de ruimte weer:

			 

			‘Ik sta op de parkeerplaats en het laatste wat ik zei maakte grote indruk op hem, hoewel hij me afwimpelde. Maar nu is er geen reden meer voor de microfoon. Ik bel je zo, Simon.’

			 

			Twintig seconden later ging Konrad Simonsens mobieltje over. Hij nam op en gaf het gesprek weer, door om en om te luisteren en te spreken, gedeeltelijk tegen de anderen en gedeeltelijk tegen de Freule. Dat lukte goed, iedereen kon meedoen.

			   De Freule zei: ‘Het wordt wel moeilijk qua timing, Simon. Hij zit nog in zijn auto, maar als hij gaat rijden en de mensen van de Veiligheidsdienst spotten hem, dan is alles verloren. En waar blijven die gorilla’s van Doctor Cold nou? Ik zie er geen... O, ja, wacht even, daar zijn ze.’

			   Konrad Simonsen vertelde aan zijn toehoorders: ‘Ze zegt dat hij zich geraakt voelde; hij leek haast beschaamd en gedeprimeerd. Zijn houding was moedeloos en hij wimpelde haar af omdat hij begon te huilen. Nu loopt hij om zijn auto heen, blijkbaar onzeker over wat hij moet doen.’

			   De hoofdcommissaris maakte een vuist en zei: ‘Yes.’

			   Konrad Simonsen instrueerde de Freule: ‘Nee, je moet niet weer naar hem toe lopen, laat hem maar even met rust.’

			   De Freule zei: ‘Nu hebben Doctor Colds mensen hem te pakken. Dat ging snel, niemand heeft het gemerkt, maar de timing is slecht... Nee, nu komt de chauffeur van de vrachtwagen waar ik de zender op heb gezet. Dus je kunt doorgaan.’

			   Konrad Simonsen informeerde het gezelschap: ‘Hij loopt op de parkeerplaats rond, nu ziet ze hem niet, er rijdt een bus in de weg... Nu is hij er weer, hij gaat terug naar zijn auto en gaat zitten... En nu zegt ze dat hij wegrijdt.’

			   De chef Veiligheid wees naar het scherm en zei: ‘Dat kunnen we zelf zien, Simon.’

			   Konrad Simonsen schudde zijn hoofd even over zijn eigen stommiteit en zei toen tegen de Freule: ‘Nee, je hoeft hem niet te volgen, ga maar terug naar HS. Wij volgen hem.’

			   De Freule antwoordde Konrad Simonsen: ‘Duim dat het bewakingsteam zijn auto niet ziet als hij van de parkeerplaats wegrijdt, Simon. Ik zie je zo.’

			   Het optimisme duurde bijna een uur. Andreas Falkenborg reed over de snelweg naar het zuiden, richting Rødby op Lolland, en iedereen was benieuwd wanneer hij zou afslaan, sommigen meer dan anderen. 

			   Poul Troulsen zei: ‘Nu is hij bijna bij de brug naar Farø, wat heeft hij daar nou te zoeken?’

			   De hoofdcommissaris was iets gematigder dan eerder: ‘Misschien is hij op de vlucht geslagen, dat is toch ook een mogelijkheid?’

			   De Freule, die terug was gekomen, antwoordde: ‘Dat denk ik niet, hij kwam echt erg aangeslagen over.’

			   ‘Maar wanneer gaat hij dan van die snelweg af? Het is bijna niet om aan te zien.’

			   Plotseling zei de chef van de Veiligheidsdienst: ‘Er klopt iets niet, hij rijdt te langzaam. Mijn mensen liggen een kilometer achter hem, ik vraag een team naar voren te rijden.’

			   Het duurde lang voordat hij terug was. Pas toen Andreas Falkenborg op Falster was gestopt, net voor Guldborgsund, kwam hij weer terug, trillend van opwinding.

			   ‘We zijn hem kwijt, het is niet zijn auto. Hij heeft ons op de parkeerplaats in Solrød misleid en de zender op een Duitse vrachtwagen gezet, die naar Rødby moet.’

			   Iedereen schreeuwde door elkaar heen. Behalve de hoofdcommissaris, die asgrauw werd en haar wangen depte met mineraalwater. Dat was nog nooit vertoond. Daarna werd het stil en keek iedereen naar Konrad Simonsen. 

			   Hij zei rustig: ‘Poul, laat een nieuw opsporingsbevel uitgaan. We kunnen niet anders. En deze keer pakken we hem op zodra we hem hebben.’ Poul Troulsen ging weg. 

			   De chef Veiligheid troostte de hoofdcommissaris: ‘Je bevel om de intensieve bewaking op te heffen was correct, en ik weet bijna zeker dat iedereen het zal steunen, ook al heb je geen operatieve ervaring, en als er geen groot onderzoek komt, gaat het niemand wat aan wie welk bevel aan wie heeft gegeven. Ik wil de verantwoordelijkheid persoonlijk wel delen, als ik maar niet hoef te liegen voor een officiële inquisitie, wat zeg jij, Simon?’

			   ‘Natuurlijk, dit hebben we met z’n allen gedaan. Ik zou hetzelfde hebben gedaan. We kunnen de notulen toch laten zitten? Het is niet redelijk dat een van ons de verantwoordelijkheid alleen moet dragen.’

			   De hoofdcommissaris knapte een beetje op: ‘Dank jullie wel, dat zal ik niet vergeten.’

			   Geen van beide mannen dacht dat er een officieel onderzoek zou komen. Alles zou vast intern worden geregeld. Of misschien gewoon worden vergeten.

			 

			Het verhaal over het fiasco ging als een lopend vuurtje rond door het hoofdbureau en langzaam maar zeker ging iedereen naar de controlekamer. De agenten kwamen een voor een of in kleine groepjes zwijgend binnen, gingen op een vrije stoel zitten of bleven langs de wanden staan. Niemand zei iets, en de spontane samenkomst had ook geen doel, het was gewoon alsof ze allemaal leeg waren. Vier dagen hoogspanning eisten nu hun tol.

			   Niemand gaf Pauline Berg nog kans, en áls ze nog gered kon worden, dan niet door de politie, maar alleen door een nog hogere macht. Een oudere rechercheur begreep dat het beste, en hij knielde neer om te bidden, terwijl anderen, die bij hem in de buurt zaten, hun hoofd bogen en hem zo goed mogelijk, al naar gelang hun overtuiging, ondersteunden. Arne Pedersen verliet de ruimte, gevolgd door zijn oppasser. Beiden huilden. Midden in de consternatie zaten Konrad Simonsen en de Freule hand in hand, in gespannen afwachting. En toen werden de gebeden ineens verhoord: het scherm wisselde van beeld en er kwam een kaart tevoorschijn met een groene cirkel erop. 

			   Een stem schreeuwde opgewonden boven iedereen uit: ‘Dat is de bosweg naar Avnsø, die plek ken ik. Het is erg verlaten daar, wat doet hij daar?’

			   Een ander interpreteerde het groene, knipperende rondje: ‘Hij spreekt in zijn mobiele telefoon.’

			   De ringtone die uit Konrad Simonsens binnenzak klonk, was zo goed getimed dat niemand behoefte had aan nadere uitleg. De chef Moordzaken nam op, en iedereen in de controlekamer hield zijn adem in. Konrad Simonsen luisterde. Doctor Cold klonk zakelijk, zoals gewoonlijk. 

			   Konrad Simonsen zei naar de ruimte toe, gewend als hij was geraakt aan het doorgeven van onjuiste informatie: ‘Hij is het.’

			   Hij luisterde en voegde eraan toe: ‘Tussen Källna en Össjö, dicht bij de weg in een klein berkenbosje, ja, dat heb ik... En daar heb je Liz Suenson begraven?’

			   De Freule zat met pen en papier in de aanslag en schreef het op.

			   ‘Een bunker in Hareskoven tussen de stations Skovbrynet en Hareskov, ik begrijp het... Nee, je mag niet... Ja, maar je bent ziek, we kunnen je helpen. Blijf waar je...’

			   Konrad Simonsen gooide zijn mobiel neer en schreeuwde, hoewel iedereen toch al aan zijn lippen hing.

			   ‘Malte, ben je er?’

			   De student bevestigde het en kreeg meteen orders: ‘Schuilkelder uit 1955, verhuurd door de gemeente Værløse, dat moet nu de gemeente Furesø zijn, aan het einde van een bospad tegen de metrolijn aan. Vind het adres zo snel mogelijk. En Poul, jij zorgt voor een ambulance, schakel de alarmcentrale in en vraag ze er een vanuit Herlev te sturen, dat is het snelste, en zorg dat er een arts mee is, en zeg dat ze richting Hareskoven moeten rijden en dat de bestuurders onderweg de precieze bestemming krijgen.’

			   Poul Troulsen rende de deur uit, en Konrad Simonsen ging door met zijn orders: ‘We moeten ook een paar patrouillewagens hebben, dat moet de politieregio Gladsaxe zijn, iemand regelt dat, en ook wagens naar Andreas Falkenborg, hij bevindt zich... dat kunnen jullie zelf op de kaart zien, maar het moet snel, voordat hij zichzelf iets aandoet.’

			   Meerdere agenten snelden weg.

			   De eerste terugmelding kwam mondeling, en heel wat sneller dan iedereen had verwacht. Een agent riep: ‘Andreas Falkenborg is dood, hij heeft zich in zijn bestelwagen met benzine overgoten, liters, zo te zien. Hij is onherkenbaar verbrand, maar er is geen twijfel over mogelijk dat het zijn auto is. De brandweer en verschillende patrouilles zijn onderweg, maar het gaat nog even duren. De collega’s die er nu zijn, waren toevallig in de buurt.’

			   De chef van de Veiligheidsdienst zei: ‘Dat stukje regel ik persoonlijk, als je het goedvindt, Simon?’

			   ‘Ja, prima.’

			   Niemand leek echt aangedaan door het nieuws over de dood van Andreas Falkenborg. Het was niet iets om over te treuren, maar ook niet iets om over te juichen, het maakte eigenlijk niet uit. Ook het lot van Jeanette Hvidt was naar de achtergrond verdwenen. Alleen nieuws over Pauline Berg was belangrijk. Konrad Simonsen dacht wel even aan Doctor Cold en zijn ‘spelletjes met een gasbrander’ en huiverde. Toen zette hij die gedachten uit zijn hoofd en concentreerde zich op het hier en nu. 

			   De verlossing kwam tien minuten later via zijn mobiele telefoon, en hij gaf het bericht stilletjes door, de controlekamer in: ‘Ze hebben haar. Ze leeft.’
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			Hoewel de rest van de avond slechts bestond uit naschokken, was die toch vermoeiend voor Konrad Simonsen en de Freule. Eerst gingen ze naar het ziekenhuis, waar ze lang moesten wachten voordat de artsen en de familie van Pauline Berg hun een minuutje bij de patiënt gunden. Ze glimlachte zwak toen ze hen herkende; het omgekeerde lukte bijna niet. Daarna stond Konrad Simonsen erop – hoewel hij bijna instortte – dat ze naar Hundested zouden rijden omdat hij vond dat hij Rikke Barbara Hvidt een bezoek schuldig was. Het lot was haar wreed gezind geweest en in zijn vreugde over de redding van Pauline Berg kon Konrad Simonsen de vriendelijke, blinde vrouw niet vergeten die een zo hoge prijs had betaald voor Andreas Falkenborgs waanzin. Maar de Freule en hij waren te laat. Ondanks de bewaking was het Rikke Barbara Hvidt gelukt om haar polsslagader door te snijden terwijl het personeel van het verpleegtehuis dacht dat ze sliep. In de ambulance kreeg ze eindelijk rust.

			   Op weg naar huis reden ze langs Frederiksværk en Konrad Simonsen kreeg een ingeving: ‘Zou jij je mobiele telefoon aan iemand cadeau willen geven?’

			   ‘Jawel, hoor. Als jij dat wilt. Aan wie?’

			   ‘Aan een jonge vrouw wier telefoon stuk is.’

			   De Freule hoefde geen nadere uitleg. Ze maakten een klein omweggetje, zodat Konrad Simonsen kon doen wat hij van plan was. Dat kostte maar een paar minuten extra. De rest van de terugweg was de sfeer mat, en geen van beiden zei veel. De Freule reed en Konrad Simonsen staarde in de nacht. 

			   Plotseling zei hij: ‘Zij was eigenlijk zijn zesde slachtoffer, die arme vrouw.’

			   ‘Dat kun je zeker zeggen.’

			   Meer leverde dat gespreksonderwerp niet op. 

			   Na een tijdje zei hij: ‘Die hoge pieten, die types zoals Helmer Hammer en Bertil Hampel-Koch... Die maken nooit vuile handen. Daar zorgen ze wel voor.’

			   Ze gaf geen antwoord; wat viel daarover te zeggen?

			   ‘Vind je dat het verkeerd van ons was?’

			   ‘Nee, Simon, dat vind ik niet. Het is walgelijk en akelig om aan te denken, en ik zal alles doen om het te verdringen, maar toen ik net naar Pauline keek, toen hield ik meer van je dan van wie of wat ook ter wereld. Je hebt het enige juiste gedaan, het enige wat je kon doen.’

			   ‘Zo voelt het niet.’

			   ‘Maar het is wel zo, en vergeet niet dat je het niet alleen hebt gedaan. Ik ben gedeeltelijk verantwoordelijk, of schuldig, zo je wilt.’

			   ‘En daar ben ik blij om. Denk je dat het ons zal lukken om het achter ons te laten?’

			   ‘Ja, dat denk ik wel. We hebben elkaar, en we hebben ook Pauline weer bij ons, als we gaan twijfelen.’ 

			   Konrad Simonsen knikte in het donker.

			   Dezelfde nacht eiste de ongelukkige jeugd van Andreas Falkenborg zijn zevende en laatste slachtoffer. De man die de kroeg verliet en in het steegje ging plassen, had zelf ook het een en ander op zijn geweten. Een overdosis geven aan junks die uit de weg geruimd moesten worden, was een van zijn specialiteiten; bedreigingen en het in elkaar slaan van café-eigenaren, zodat ze nog meer producten van zijn baas zouden afnemen, een andere. Velen vonden hem een klootzak, maar slechts weinigen durfden dat tegen hem te zeggen. Hij was een harde crimineel waar je niet vrijwillig mee in de clinch ging. Wat slechts weinig mensen wisten, was dat de man op twee paarden wedde. Hij werkte voor de organisatie van Marcus Kolding, die door de Nationale Recherche jarenlang in de gaten werd gehouden onder de zogenaamde Bewakingscode Een, die voorbehouden was aan de invloedrijkste en grootste criminele organisaties, maar hij was tegelijk ook de hoogstgeplaatste informant die de overheid in diezelfde organisatie had, en hoewel hij niet echt tot de inner circle van het dubieuze personeel van Doctor Cold hoorde, zorgden zijn tips zo nu en dan voor prima resultaten. In ruil daarvoor werden zijn persoonlijke merites tot op zekere hoogte door de vingers gezien, wat hij uitermate praktisch vond. Nu was zijn leven ingeruild tegen dat van een jonge rechercheur.

			    Het lukte de man in het steegje om met zijn ene hand zijn bierglas vast te houden en met zijn andere zijn gulp open te maken om te plassen. Even later steeg er een warme damp op om hem heen, en hij slaakte een zucht van verlichting.

			   Het mes dat zijn keel doorsneed, kwam van achteren, voordat hij kon schreeuwen. Het glas sneuvelde in zijn val. Bier, urine en bloed vermengden zich tot een smerig vocht, dat langzaam over de stoep sijpelde en zijn weg vond naar de goot.

			   Alles heeft zijn prijs.
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DEEL 2 IN DE HOOFD-
INSPECTEUR KONRAD
SIMONSEN-REEKS

Hoofdinspecteur Konrad Simonsen van de
politic in Kopenhagen wordt naar een plaats
delict in Groenland gestuurd. Daar is het
Tijk van een jonge Deense viouw gevonden,
Maryann Nygaard. De leeftijd en het ui-
terlijk van het slachtoffer en de modus
operandi van de moordenaar rocpen bij
Simonsen de huiveringwekkende herinne-
ringen op aan cen andere moordzask waar
!

toenmalige hoofdverdachte beweerde on-
schuldig te zijn en plecgde kot na 7
oordeling zelfmoord. Heeft S

inalle recente onopgeloste dos-
jonge srouwen met een vergelijk-

n haar ecntic te willen oplos-
gevolgen van d

Lotte en Soren Hammer 2/ brocr on 2us.
Zj schreven zes jaar aan hun debuut Misbrullc
het cerste deel van de Konad Simonsen-serie,
wasrma uitgeverj Gyldendal besloot om het ui te
geven — met overdonderend succes. Wraak is het
twoede deel in d reeks.
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